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PRAEMON1TUM.

Commentationes, quas legentibus hic exhibemus de codice
Dioscurideo saeculo VI ineunte in usum Aniciae Iulianae
confecto, nune Vindobonae in bibliotheca Palatina adservato,
minore modulo seorsum expressae sunt ex maioris formae
ampliorisque moliš opere, in quo praefationis loco praecedunt.

Susceperunt enim Scato De Vries vir doctissimus et
A. W. Sijthoff bibliopola egregius, Batavi ambo Lugdunenses,
Iosephi de Karabacek viri summi, qui bibliothecae Palatinae
Vindobonensi praeest, consilio et auetoritate strenue adiuti,
operam laudibus sane dignam atque sine dubio utilissimam,
ut codicem illum elegantissimis herbarum et animalium picturis
illustratum arte photographica integrum depingendum curarent.
Quo ex simulaero accuratissimo libri pretiosi non solum rei
criticae et arti palaeographicae, verum etiam historiae rerum
naturalium, imprimis rei herbariae, et notitiae picturae veterum
quam plurimum utilitatis adlatum iri consentaneum est. Prodiit
igitur his ipsis diebus codicis celeberrimi editio inter cetera
eiusdem generis ectypa ab A. W. Sijthoffio in lucern emissa,
quorum seriei inseribitur:

Codices Graeci et Latini photographice depicti duce
Scatone De Vries, Bibliothecae Universitatis Leidensis
Praefecto ;

comprehenditur vero volumine X, cui titulus est:
Dioscurides. Codex Aniciae Iulianae picturis illustratus

nune Vindobonensis Med. Gr. Iphototypice editus. Moderante
Iosepho de Karabacek, Bibliothecae Palatinae Vindobonensis
Praefecto, praefati sunt Antonius de Premerstein, Carolus
Wessely, Iosephus Mantuani. Accedit tabula lithographica.
(Lugduni Batavorum, A. IV. Sijthoff, 1906).

Hoc volumen dividitur in partes duas, quarum altera
continentur praefatio et codicis folia 1 — 203, altera folia
204—491. ••



lam vero ut praefatio codicis ectypo praefixa, in quam
plurimum studii et laboris contulimus, magis etiam, quam
per editionem illam sumptuosam fieri potest, inter viros doctos
divolgaretur, utque codicis ad hunc diem clarioris quam
notioris latius diffunderetur cognitio, editor et bibliopola, viri
humanissimi, nobis hortantibus haud mediocrem industriam in
eo posuerunt, ut commentationes nostrae hac etiam peculiari
editione minore modulo confecta eaque habiliore harum rerum
studiosis proponerentur. Quam quidem curam non prorsus
inutilem fore nobis fortasse sperare licet.

Dabamus Vindobonae mense Januario a. 1906.
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PROOEMIUM.

Ia huius praefationis exordio liceat mihi eis, qui operae
meae benevolo faverunt animo, debitas referre gratias. Atque
primum quidem summis beneficiis me obstrinxerunt Leopoldus
liber baro de Gudenus, vir excellentissimus Sacro Caesaris et
Regis Apostolici Cubiculo praepositus, qui, dum hanc com-
mentationem conficerem, ut a reliquis bibliothecae Palatinae
muneribus vacarem, benignissime concessit, et Iosephus eques
de Karabacek, bibliothecae Palatinae Vindobonensis prae-
fectus, huius operiš particeps, qui non solum vacationem
illam mihi impetravit, sed etiam consiliis liberaliter impertitis,
quaestionibus diligenter institutis, omni denique adiumenti
genere in hoc suscepto me sublevavit. Scatoni vero de Vries
viro doctissimo, huius operiš editori et A. W. Sijthoffio biblio-
polae egregio, quorum singulari liberalitate atque solertia
codex Dioscurideus Aniciae Iulianae patriciae solis radiis
depictus mirumque in modum multiplicatus viris eruditis
utendus praebetur, quantum subsidii atque ornamenti haec
quoque debeant, ipso opusculo meo, qualecumque est,
inspecto facilius cognoscetur, quam verbis exprimitur. Grato
autem animo ut profitear superest, ab Iosepho Constantino
Iireček et Iosepho Strzygowski professoribus illo Vindobo-
nensi, hoc Graeciensi, item a Ludovico Pastore v. c., qui
Romae instituto historico Austriaco praepositus est, et
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Henrico Pogatscher viro erudito, qui Pastoris iussu codicem
bibiiothecae Chigianae mei causa diligentissime examinavit,
deinde a Carolo Wessely, Rudolpho Beer, Iosepho Mantuani
bibiiothecae Palatinae sociis, Georgio Musset, qui bibiiothecae
Rupellensi praeest, Matthaeo Bartoli Argentoratensi, Carolo
de Ettmayer collega Vindobonensi multifariam consiliis offi-
ciisque me adiutum esse.

Gratitudinis hoc officio functus ut ipsi rei satis arduae,
quam non sine quadam animi trepidatione adgressum me esse
fateor, paucis proludam, necesse est. Atque ante omnia
legentes monuisse velim negotium, quod susceperam, ita fere
fuisse circumscriptum, ut ex vastissima quaestionum mole,
quae in hoc codice Dioscurideo exoritur, excepta re palaeo-
graphica sane gravissima, quam Carolus Wessely separata
disquisitione explicabit, ea fere tractarem argumenta, quae
a philologo et historico absolvi poterant, omnia vero, quae
profundiorem naturalis historiae, imprimis rei herbariae notitiam
postulare videbantur, harum rerum peritis disceptanda relin-
querem, eo scilicet contentus, si viris botanicae et medicinae
veterum consultis aditum quodammodo ad codicem nostrum
patefecisse vel faciliorem reddidisse viderer. Quos fines me
quam religiosissime servasse confido. Universam autem hanc
commentationem in quinque partes dividere visum est, quarum
p rim a codicis historia formaque externa tractentur, secunda
herbarium illud praeclarum Dioscurideum, quod maximum in
codice spatium obtinet, tertia opuscula ad rem naturalem
pertinentia, quae herbario adnexa sunt. Quarta deinde
parte agetur de libris manu scriptis ex celeberrimo hoc
exemplari derivatis, atque quinta exhibebitur codicis con-
spectus, in quo pristinum libri valde mutili contextum
restituturi sumus.

Sed antequam ipsam rem adgrediamur, hoc iam loco
brevem eorum, quae in hac commentatione gravissima sunt,
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conspectum proponere placuit. lam vero praecipuum locum inter
bibliothecae Palatinae Vindobonensis thesauros codicem hunc
Dioscuridis obtinere vulgo notum est; quanti vero momenti
hic liber pretiosissimus sit non solum ad historiam medicinae
et rei herbariae, quales inde ab antiquitate usque ad recentio-
ris aevi primordia fuerint, illustrandam, sed etiam ad varias
veterum linguas cultumque humanum atque artem pictoriam
et rem palaeographicam melius cognoscenda, ab aliis et
copiose et diserte expositum est *), itautequidem supersedere
possim et ipsum codicem et eos, qui hac codicis imagine
solis radiis depicta de philologia et veterum historia naturali
tam bene meriti sunt, verbosis laudibus celebrare.

Est autem codex hic, qui inter libros Dioscuridis manu
scriptos Constantinopolitani (C) vocabulo designatur, saeculo
VI ineunte (circa annum 512) in usum Aniciae Iulianae patri-
ciae Constantinopoli confectus. Ibidem medii aevi temporibus
penes homines ex occidente profectos, qui illam urbem sae¬
culo XIII expugnaverant, deinde in monasterio S. Ioannis
Prodromi sive Praecursoris, ex cuius monachis quidam a. 1406
eum instaurandum curavit, posthac in Turcarum et cuiusdam
Hebraei manibus versabatur, doneč a. 1569 auctore Augerio
de Busbecke in bibliothecam Caesaream Vindobonensem
translatus est. In qua inter codices medicos graecos locum
primum (olim 5) obtinet. Altus est centim. 38, latus
centim. 33, ita ut formam fere quadratam exhibeat, opertus
tegumento a. 1406 confecto, quod duabus tabulis validis et
corio fusco constat, habetque hodie folia 491, quae multis
in locis detrita et lacera magna ex parte a. 1406 resarta
sunt. Inter quae sunt folia membranacea vetusta 481, folium
membranaceum vacuum 1 (205) a. 1406 insertum, folia mem¬
branacea sex (486—491) saeculo X vel XI scripta, folia
chartacea minoris formae tria (287—289) saeculo fere XIV

') Cf. v. c. ea, quae M. Wellmannus de Dioscuridis materia medica et
hoc codice exposuit Verhandlungen dcr 44. Vcrsammlung deutscher Philologen
(Lipsiae 1897) p. 55 ss.; Pauly et Wissowae encycl. V p. 1131 — 1142.
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addita. His accedunt folium unum chartaceum (407*) saeculo
ut videtur XVII adiectum et duo folia membranacea vacua
non numerata, quae rec.entiore tempore inter tegumenti
partes anteriorem posterioremque ipsasque codicis mem-
branas inserta sunt. Ex vetustis vero membranis, qua-
rum 481 superesse diximus, tot saeculorum vicissitudinibus
permultae — sunt circiter 65 — intercidere; quarum lacu-
narum et sedes et argumenta etiam nune certa ratione
definire licet. Atque in his membranis, quibus artificiose
plicatis compages sive fasciculi, quaterniones plerumque,
efficiuntur numeris a. 1406 adseriptis, ex parte etiam antiquis
saeculi VI notis residuis instructi, textus litteris totus uncia-
libus saeculi VI ineuntis, quae in versibus curiose derectis
positae sunt, seriptus et splendidissimae imagines pictae sunt
coloribus mirifice servatis nitentes. Accesserunt autem textui
vetusto praesertim in herbario Dioscurideo inde a saeculo XIII
diversorum adnotationes, latinis, graecis, arabicis, hebraicis
elementis seriptae, quibus plerumque titulorum textusve
graecorum transseriptiones vel herbarum synonyma graeca
volgaria, Jatina, arabica, turcica, semel (f. 32jv) et vocabulum
francogallicum continentur.

Comprehenduntur autem codice Aniciae Iulianae hae
commentationes picturaeve ad historiam potissimum natu-
ralem spectantes, quas per totam fere mediam aetatem
saepissime ex hoc exemplari deseriptas sive depictas esse
constat:

F. i v imago pavonis ex ornithiacorum paraphrasi huc
translata.

F. 2—6 versis imagines quinque, quarum duae priores
medicorum et botanicorum septenorum consessus repraesen-
tant, duae sequentes mandragorae inventionem et deseriptio-
nem, ultima Aniciam Iulianam patriciam, quae codicem šibi
oblatum accipit.

F. 4—7 rectis index herbarii Dioscuridei circa a. 1406
litteris minusculis seriptus.

F. 7 V titulus herbarii ornatus.
F. 8r—iov index herbarii vetustus.

#
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F. iov—n r repetitur herbarii inscriptio.
F. n v— 12r vacant.
F. 12 v—387r herbarium Dioscurideum alphabetico ordine

digestum, ex herbarum figuris, in quibus antiquioris cuiusdam
syll°gae corpus Crateuae et Galeni excerptis instructum et
supplementa postea adiecta optime dignoscuntur, et textus
capitibus ex Dioscuride plerumque depromptis concinnatum;
cui f. 287—289 insertus est tractatus de mandragora saeculo
fere XIV ex Dioscuridis materia medica descriptus.

F. 387v vacat.
F. 388r—392r incerti auctoris carmen de viribus herba¬

rum, cui f. 39 i v inest pictura ivaUag dgvog sive coralli.
F. 392v vacat.
F. 393r—437 v Eutecnii sophistae paraphrasis in Nicandri

theriaca figuris herbarum et animalium venenatorum illustrata.
F'. 438r vacat.
F. 438v—459V Eutecnii sophistae paraphrasis in Nicandri

alexipharmaca.
F. 46or—473r incerti auctoris, fortasse eiusdem Eutecnii,

paraphrasis in Oppiani halieutica.
F. 473v textum vetustum non habet.
F. 474r—485 v incerti auctoris paraphrasis in Dionysii

poetae ornithiaca, avium picturis, quibus adiungendus est
pavo f. i v repraesentatus, ornata.

F. 486r—49 i v anno 1406 adnexis continentur fragmenta
quaedam menologii mensis Ianuarii saeculo X vel XI scripti.

Varias virorum doctorum omnis aevi de hoc codice
lucubrationes et commentationes infra suis locis, quam plenis-
sime fieri poterit, adferentur. In re praesenti sufficiet monuisse
totum libri contextum ad hoc tempus a solo Petro Lambecio 1)
aliquanto accuratius et copiosius descriptum esse, a cuius
commentariis, quorum A. F. Kollarius saeculo fere post

') Commentariorum de Augustissima bibliotheca Caesarea Vindobonensi
II (1669) f). 519—608; VI p. 294 — 302.
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alteram editionem instituit x) novis observationibus auctam,
et Daniel de Nessel 2) et Bernardus de Montfaucon 3) multique
alii usque ad nostram aetatem viri docti 4) pendent.

') Cf. Comment. ed. alterius (studio A. F. Kollarii) II (1769) p. 119 — 285
(cuius capitis epitome extat p. 471 -473); VI (1780) p. 202 — 209; P- 437—452.

J ) Catalogi manuscriptorum graecorum nec non orientalium Aug. biblio-
thecae Caesareae Vindobonensis III (1690) p. I —14.

:l ) Palaeographiae graecae (1708) lib. III p. 195—211; Bibliothecae biblio-
thecarum I ( 1739) P- 53^ s -
') Cf. Iac. Frid. Reimmannus in epitome Lambecii et Nesselii, cui inscribitur

Bibliotheca acroamatica ... comprehendens recensionem specialem omnium codi-
cum msctorum graecorum . . . augustissimae bibl. Caesareae Vindobonensis
(Hannoverae 1712. 8°) p. 146—159; P- 465 s.; praeterea H. Conringius In
universam artem medicam . . . introduction. (Helmestadii 1687. 40) p. 274—276
(edit. anni 1726 p. 274—276); los. Pitton Tournefort Institutionum rei her-
bariae ed. tert. I (1719) p. 7 s.; Christ. Gottl. Schwarz De ornamentis
librorum et varia rei librariae veterum suppellectili (Lipsiae 1 75^- 8 °) P- 31.
38. 163. 167. 169; I. C. G. Ackermann in Fabricii Bibliotheca gr. ed. Harles.
IV ( 1795 ) P- 683 s.; I. F. de Mosel Geschichte der k. k. Hofbibliothek zu
Wien (1835) p. 320 s.; L. Choulant in Naumanni et Weigelii ephemeride
Archiv fiir die zeichnenden Kiinste I (1855) P- 5^ ss.; G. F. Waagen Die
vornehmsten Kunstdenkmaler in Wien II (1867) p. 8 ss.; F. Cohn Jahres-
Bericht der Schlesischen Gesellschaft fiir vaterldndische Cultur LIX ( 1881)
p. 302 ss.; I. H. Middleton Illuminated manuscripts in classical and mediaeval
times (1892) p. 48 ss.; Guil. Wattenbach Das Schriftwesen im Mittelalter
ed. tert. (1896) p. 351 s.; idem Anleitung ztlr griech.' Palaeographie ed.
tert. p. 34 > E. Diez Die Miniaturen des IViener Dioskur/des (1903), qui
libellus seorsum impressus est ex commentationibus a Strzygowskio editis
Bysantinische Denkmiiler III, p. I—61. Accedit libellus Th. Gottliebii sum-
ptibus bibliothecae Palatinae editus K. k. Ho/bibliothek.Katalog der Miniaturen-
Ausstellung edit. quart. (Vindobonae 1902. 8°) p. I s. n. 2. Vide praeterea eos
scriptores, qui de codicis re palaeographica disseruerunt, quos infra capite VII
composui.



PARS PRIMA.
DE CODICIS HISTORIA ET FORMA

CAPUT I. DE TEMPORE, QUO CODEX
CONFECTUS SIT.

Aetatis, qua codex Dioscuridis Vindobonensis pictus et
scriptus sit, indicia satis luculenta re palaeographica prae-
bentur: scripturam enim uncialem huius libri ad saeculi quinti
finem vel initium saeculi sexti pertinere infra a Carolo Wessely
uberius demonstrabitur '). Exactius vero tempus defmiri
potest ex imagine f. 6V depicta, qua nobilis quaedam matrona
allegoricis, quas dicunt, figuris stipata codicem herbarii šibi
oblatum excipiens repraesentatur. Qua de pictura post Lam-
becii aliorumque curas 2) opera data disserui in annalibus

’) Cf. etiam V. Gardthausen Griech. Palaeographie p. 151 s. De hoc
codicis confecti tempore unus, quod sciam, Kollarius sine idonea causa
dubitavit Lambecii Comment. ed. alt. I p. 80 adn. A; VI p. 206 adn. B.

2 ) Cf. Lambecius Comment. ed. prior. II (1669) p. 57 * ~ 59° pum tabula
p. 57 1 adiuncta); D. de Nessel Catalog. III (1690) p. 8 s. (cum tab. H littera
signata); B. de Montfaucon Palaeogr. gr. p. 203 — 209 (cf. p. 39 s.; cum tab.
p. 203 adiecta); C. G. Schwarz De ornamentis librorum Lipsiae 1756)
p. 167; Lambecius Comment. ed. alt. (opera A. F. Kollarii) II (1769)
p 219 — 253 cum tab. p. 220; I. Labarte Histoire des arts industriels, Album
ed. alt. II p. 163. 466 cum tab. XLIII; G. F. Waagen Die vornehmsten
Kunstdenkmaler in IVien II (1867) p. 8—10; C. Schnaase Geschichte der
bildenden Kunste ed. alt. III p. 237 s.; O. Iahn Abhandl. der slichs. Gcsell-
schaft der Wiss., phil. hist. Cl. V p. 301 ss.; N. Kondakoff Histoire de Part
byzantin I (1886) p. IlO n. 5 cum imagine inter p. 108/9 inserta; Watten-

2
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musei Caesarei Vindobonensis a. 1903 in volgus emissis J);
ad quam commentationem eos, qui accuratiora requirunt,
relegare liceat.

Imaginis interpretationi praemittenda videtur brevis
descriptio. Pictura igitur folii 6V speciem praebet disci in
media pagina collocati, qui undique fune aurato cingitur.
Cui quidem circulo inscripta sunt quadrata duo invicem
sese intersecantia, similibus funibus aureis artificiose contextis
formata. Qoa ratione efficitur octogonum magnum, in medio
positum (I), undique circumdatum quadratorum illorum seg-
mentis octo, quae triangularem exhibent formam, (II) nec
non circuli segmentis octo, quae cum illis alternantur (III).
Picturae fundamentum caeruleum est, si quadratorum seg¬
menta excipimus, quae sunt coloris rubri.

Atque in medio octogono in gradu sive suggestu aurato
collocatus est thronus, aureus totus, singulis utraque parte
aquilis suffultus, pulvino rubro superiniecto instructus. Ante
suggestum posita sunt vaša duo, quae cylindrorum speciem
prae se ferunt, aerea ansisque auratis praedita. In ipso autem
throno sedet matrona magnifice ornata, vestita tunica, quam
strictoriam vocabant, et dalmatica, manicatis colorisque pur-
purei, id est violacei ambabus, quibus vestimentis superindutum
est nsg^lrjua splendidissimum, palla videlicet aurata clavisque

bach Anleitung zur griech. Palaeographie ed. tert. p. 34; A. Venturi Storia
dell’arte italiana I p. 340 s. (accedit imago p. 141 n. 130); VVoltmann
Geschichte der Malerei I p. 184 s.; R. Beer Kunst und Kunsthandmerk V
(1902) p 239 s. (accedit figura p. 236); E. Diez Die Miniaturen des Wiener
Dioskurides, Byzantinische Denkmaler ed. ab I. Strzygowski III (1903) p. 24—27
cum tab. IV n. I. Reliquos scriptores et vetustiores et recentiores, qui imagi-
nem hanc sive effinxerunt sive commentariis tractaverunt, invenies in disser-
tatione mea, cuius titulum paulo infra (adn. I) adnotavi, p. 105 s. adn. I.

l ) Anicia Iuliana im Wiener Dioskorides-Kodex, Jahrbuch der kunst-
historischen Sammlungen des allerhochsten Kaiserhauses XXIV (1903)
p. 105 — 124. Textui adiecta est tabula XXI, qua pictura, de qua agimus,
fideliter redditur ipsis coloribus splendidis accurate expressis. Dissertationis
huius censuram egerunt I. Iuethner Zeitschrift fur die osterreich. Gymnasien
LV (1904) p. 314 s.; Guil. Weinberger Berliner philologische IVochenschrift
1904 p. 1171 s.



violaceis variata, contabulatione quam dicebant artificiosa in
eam formam redacta, quae in aula Byzantina sub lori sive
Xa>Qov nomine a summae nobilitatis matronis usurpabatur. In
capite matronae crinibus nigris, in quibus media fronte. fibula
aurea resplendet, superimposita cernitur mitra coloris coccinei
margaritis distincta, in aureum ut videtur apicem desinens, ex
qua utrimque vittae singulae in tergum dependent; aures
ornatae sunt inauribus, quae ex singulis magnitudinis eximiae
margaritis, quas uniones appellabant, constant. Pedes calceis
rubris induti sunt. Atque manu sinistra matrona librum sive
codicillos tenet, in quorum tegumento aureo rhomboides
alba, sine dubio eburnea, discernitur. Dextra vero demon-
strat codicem apertum, quem a puero alato ei porrigi statim
memorabimus. Matronae autem huic nomen esse IOTAIANA
ex litteris aureis permagnis, quae quadratorum segmentis
octo inscriptae sunt, colligitur.

Iulianae a tergo singulae utrimque feminae conspiciuntur,
quibus artifex per allegoriam illa aetate haud raro obviam
virtutes illius praecipuas significare voluit. A sinistra adstat
femina diademate aureo compta, velata tunica alba, in cuius
bumero cernitur clavus auratus, et chlamyde viridi, cuius
sinum nummis aureis repletum manibus sustentat; ab utraque
capitis parte legitur inscriptio in fundamento picturae caeruleo
litteris albis exarata: MErAA[0—WI]XIA. Iulianae ad dextram
exhibetur femina diademate simili ornata, vestita tunica alba
clavis aureis distincta et chlamyde rubra, dextrorsum con-
versa, pedem sinistrum (3sive gradui imponens; sinistra
codicem sustinet tegumento rubro involutum atque in genu
sinistro repositum, quem porrecto manus dextrae indice
monstrat. Utrimque titulus adest litteris albis pictus:
OPOJS[H]-G1C.

Suggestui, de quo supra diximus, ad sinistram iacet
genibus flexis figura puellae parvula albo amictu induta, tam
profunde caput inclinans, ut eius os pedem dextrum matronae
in throno sedentis prope contingat; quo habitu adorationis
caerimoniam a Romanis posterioris aevi usu receptam indicari
perspicuum est." Super puella duobus versibus scriptum est
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[.ET]XAPICTIA | TEXN£IN. Inter hanc figuram albatam illamque,
quae MsyaXoipv%iag nomine designatur, puer stat nudus alatus,
dextrorsum conversus, Iulianae sedenti codicem offerens
apertum, in cuius altera pagina schema quoddam herbae
foliis viridibus et floribus uvisve, luteis praeditum pictum
est. Supra Cupidinis huius sive Amoris caput haec inscriptio
habetur: nO&OC [T]HG | (DIAOKTICTOT (sic).

lam procedamus ad ea spatia, quibus octogonum undique
circumdatur, breviter describenda. Atque octo quadratorum
segmentis rubris singulas litteras, quae nomen efficiunt
10TAIANA, aureas praegrandes inscriptas esse supra indica-
vimus. In spatiis vero octo caeruleis, quibus segmenta illa
triangularia inter se invicem segregantur, agnoscuntur ima-
gines quaedam minutae elegantissimae, sed vetustate admo-
dum corruptae; quibus puerulorum nudorum alatorum caterva
inducitur, qui opificum et artificum more aedificio quodam et
exstruendo et sculpturae picturaeque operibus exornando
occupati videntur. In singulis quidem picturis recensendis
imtium facere libet ab illa, quae inter I et O litteras collocata
est. Atque prima hac imagine exhibentur i) Cupidines tres,
qui fronti aedificii coloribus pingendae operam dant; deinde
ea quae sequitur 2) pueruli duo materiam serra secantes;
3) tertii spatii figura vetustate prorsus evanuit; 4) quarta
pictura effmguntur Amores quattuor, qui machinam commo-
vendis et levandis magnae moliš lapidibus aptam agitant,
5) quinta pueri tres alati lapidibus caedendis occupati; 6) sexta
pueri duo, qui trabes ligneas edolant; 7) septima repraesen-
tatur Cupido stans ante effigiem sculptam et coloribus
distinctam, quae in aedicula posita est; 8) octava Amores
duo, quorum alter imaginem pingit, alter pigmenta miscet.

Reliquos titulos huic imagini adiectos cum supra suis
locis enarraverimus ‘), iam superest, ut de inscriptione qua-

’) Is qui anno fere 1406 magnam codicis partem litteris minusculis trans-
scripsit, etiam has inscriptiones repetere conatus est. Qui supra picturam
haec addidit: (A-syakoipvxiix. 6o<pia. f (quae appellatio ad matronam sedentem
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dam, quam vel maxime ad rem propositam facere statim
apparebit, paulo uberius disputemus. Quae quidem inscriptio
litteris albis, sicuti reliquae, exarata est in taeniis octo
angustis nigro colore inductis, quae octogoni illius circuitum
interiorem comitantur. Cum viri docti, qui ante nos Iulianae
imaginem tractarunt, scripturam hanc multis locis prorsus
evanidam legere supersedissent, mihi tandem multum satisque
diu in ea re elaboranti a. 1902 contigit, ut omnibus litteru-
larum reliquiis etiam atque etiam vitri auxilio quam accuratis-
sime examinatis satis certam lectionem adsequerer. Ac primum
quidem intellexeram in octo lateribus octogoni singulos versus
exaratos esse, quorum primae litterae litteris singularibus
respondent, quae in triangulis proximis collocatae sunt
IOTAIANA. Acrostichon ergo habemus in Iulianae nomen
concinnatum, cuius reliquias a nobis transscripta et suppleta
hoc loco adponere liceat:

ftsX6& ISK«
+ lov' So^aiGL G^lavuGGa?]

[’ Oi>]a>Qaz[ai] 7r[a]ofctc]
T^lvovGlv Jt(al) So\}ga£ovGiv\.
AaliGca (= \ali]Gui) yag slg naGa[v] yijv

[Tjije’ r\ g.tya\otyvyia
AiuKrico[v], cov yivo[g] nsksig'
Naov [yop] *[vp]fov ijyigag (= rjyeigag)
"Avai [ngoeK^]dvza Kal nalčbg.

V. 2 ante A[rA]@[AI]C cernitur lineola illa curva, qua in
contextu codicis vocabula inter se disiungi solere Carolus
Wessely infra demonstrabit. — V. 6 certissime legitur
ANIKHSIPSIN, quod sine dubio in &v corrigendum

referenda est; cf. autem f. 4V . 5 V). cpgovrjGtg • in margine laeva: Ttottog zr\g
oozfiag. Praeterea in ipso picturae fundamento figurarum capitibus ab eodem
adscriptum est fxexcfloxjjvxLa et cpgovi\Gig.
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est. Nam de latina genetivi forma Aniciorum graecis litteris
Xvixr)cbQcov reddita vix cogitari poterit.

Acrostichon hoc iambicum satis illepidum et barbara
artis metricae inscitia ita compositum, ut locis nonnullis
syllabae breves, sed accentu praeditae pro longis positae
sint, ad aetatem codicis Dioscuridei exactius definien-
dam summi est momenti. Etenlm Petrum Lambecium
secuti omnes fere, quod sciam, viri docti, qui picturae huic
explanandae operam dederunt, per matronam splendide
ornatam et in solio sedentem, cui nomen 'lovhava adscriptum
est, Aniciam Iulianam significari šibi persuaserunt, matronam
nobilissimam et opulentissimam, quae sub finem saeculi quinti
et ineunte saeculo sexto p. Chr. n. Constantinopoli maxima
et dignitate et auctoritate fruebatur *). Nata est Iuliana anno
fere 463 patre Flavio Anicio Olybrio consule anni 464, qui
anno 472 per aliquot menses Occidentis Augustus fuit, rnatre
Placidia Valentiniani III filia. Imperatorio igitur sanguine orta
nupsit anno fere 480 Flavio Areobindo Dagalaifo magistro
militum, consuli a. 506, cui progenuit Flavium Anicium 01y-
brium iuniorem, qui puer admodum a. 491 in Oriente consul
processit. Vitam perduxit Anicia Iuliana, quae eximio fidei
catholicae orthodoxae studio et plurimis aedibus sacris
sumptuose aedificatis maxime inclaruit, usque ad Iustiniani
regnum, quo imperante anno 527 vel 528 senex mortua esse
videtur.

lam opinionis, quam Lambecius coniectura sat pro-
babili protulit, eandem esse Aniciam illam Iulianam atque
Iulianam in codice Dioscurideo repraesentatam, certissimum

') Quae de Iulianae vita nobis cognita sunt, .congessi commentationis
supra citatae p. 108 s. Ad testimonium ibi p. 109 adn. 6 et 9 adlatum de
Iulianae eunuchis, qui post mortem eius vitae monasticae sese dederint,
alter eiusdem argumenti locus adiciendus est ex Pauli Helladici abbatis
epistula, quae extat inter Anecdota Byzantina e codicibus Upsaliensibus
edita a V. Lundstroemio fasc. I (1902) p. 20: Evxq6mog rig sivov%og
votaQtog ’IovXiavfig rfjg x<xxa IlbaKiSiav tTjg yvvcunog Mqso(Mvčov . . . sysv£TO
fiova%og xrX.
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documentum adferre licet ex acrosticho a nobis enucleato, cuius
v. 6 legitur Avlkijw[v], tov yevog niksig. Cui argumento luculen-
tissimo aliud accedit satis grave, quod Iuliana matrona
acrosticho illo celebrata incolis Honoratarum, quod erat subur-
bium urbis Constantinopolis in ulteriore Propontidis litore
situm 1), amplissimam laudis materiam praebuisse perhibetur,
quippe quae ecclesiam magnificam ibi aedificaverit. Nam idem
de Anicia Iuliana traditur in Theophanis Confessoris chrono-
graphia ad annum 5x2/13 J): ’lovhava Se Tj itEQi<paveGzazrj , Tj nriGuGu

rov isgbv vaov xr\g &eozoxov iv zoig ’Ovcogazoig .

Praecipuis his argumentis tertium adicere liceat non ex
acrosticho, sed ex ipsa pictura petitum. Compertum enim
habemus Aniciam illam Iulianam patriciatu exornatam fuisse, 3)
qui summus illa aetate nobilitatis gradus iam non hereditario
iure propagabatur, sed singulis concedebatur personis;
quem honorem non per coniugis, qui nusquam patricius
appellatur, promotionem, sed ipsa imperatoris beneficio
adsecuta esse videtur. Quocum optime conveniunt ornamenta
et insignia, quibus Iuliana matrona in pictura f. 6V instructa
est. Codicilli enim aurei rhomboide alba distincti, quos Iuliana
sinistra sustinet, videntur proprium esse patriciatus insigne,
quae quidem dignitas inde a Constantini imperio incipiebat
ab imperialibus codicillis prccestitis 4). Describuntur hi codicilli
in Philothei cletorologio anno fere 900 conscripto 5) in hunc
modum ; nXmieg eXe<pdvuvai xsxoGjiT]ixsvca Gvv xcodr/JXXoig iyye'yQafj.fi£voig

eig zvnov rov vofiov. Sed vestimentis quoque Iulianae, ut in com-
mentatione citata copiosius demonstravimus, patriciatus indi-
catur nobilitas; nam palla illa aurata contabulata sine dubio

') De Honoratarum situ v. commentationem meam p. 112 s. adn. 5.
2 ) I p. 157 s. ed. C. de Boor; p. 135 ed. Bonn.; Mignei Patrol. gr.

CVIII p. 369 B s.
3) Cf. Chronicon paschale ad a. 512 (I p. 6lO ed. Dindorf.): ’lovhavag

zijg iitupaveGrazijg nc<xQLxioc\ Cyrillus Scythopolitanus vitae S. Sabae c. 53-69
(Ecclesiae graecae monument. ed. I. B. Cotelerio III p. 303. 338). Vide
praeterea commentationis nieae p. 113 s. cum adn. 4.

4 ) Cf. Cod. Iust. XII 3, 5 Pr-i Instit. I 12, 4.
5) V. Constantini-Porphyrogenneti de caerim. II 52, I p. 411 R.
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est lagog, quo patriciae dignitatis et viros et feminas amictos
fuisse constat; capitis mitra in acumen aureum desinens vittis-
que ornata videtur apex patriciatus esse sive, ut graece
vocabatur, ngonokmiun. Sella denique, in qua sedet Iuliana,
patricia sedes est sive %engUiog ftgovog, quem in suggestu, qualis
in pictura conspicitur, collocari solitum esse traditur.

De Iulianae persona cum iam constet, ad ipsum tempus
codicis confecti definiendum pergamus. Qua in re imprimis
considerandum est Aniciam Iulianam et Theophanis testi-
monio supra allato et acrosticho codicis nostri hoc tantum
nomine praedicari, quod Honoratis templum dei erexerit;
eandem vero in poemate Anthologiae Palatinae I io, quod
Constantinopoli in celeberrima aede S. Polyeucti anno fere
527 ab Iuliana ad finem perducta inscriptum erat, profusissi-
mis laudibus ornari eam ob causam, quod omnes sanctos
dei et Constantinopoli et toto orbe terrarum innumerabilibus
ecclesiis et doniš illustraverit. His omnibus recte perpensis
veri simillimum est ecclesiam illam genetricis dei Honoratis
conditam secundum temporis ordinem primam fere aedem
sacram fuisse, quae eximiae liberalitati Iulianae deberetur,
interque hanc aedificationem principem et ecclesiam S.
Polyeucti post longam aliarum aedium seriem magnifice
exstructam idem fere temporis intervallum interiectum esse,
quo acrostichon f. 6V inscriptum et carmen illud Anthologiae
seiungenda videntur. Quam ob rem in aetate acrostichi ipsius-
que codicis defmienda annum 512, quo ecclesiam deiparae
Honoratensem iam extitisse Theophanes auctor est, excedere
vix fas est.

Sed fortasse in hac quaestione tractanda ulterius pro-
gredi licet, ut ipsam ecclesiae Honoratensis dedicationem
statuamus occasionem offerendi codicis praebuisse. Etenim
ad templum illud magna impensa ab Iuliana conditum non
solum acrostichon, de quo egimus, sed etiam imagines illae
minutae in octo circuli segmentis positae referendae sunt,
quibus pueri alati artificum instar aedificium quoddam con-
struentes et exornantes effinguntur. Cum his vero opificum et
artificum diversorum, lapidariorum videlicet et fabrorum ligna-
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riorum, sculptorum et pictorum operibus sine ulla dubitatione
coniungenda est figura illa in ipso octogono picta, cui
Evnct^iGtLa xe%vfi>v superscnptum est, quae illorum nornine com-
muni Iulianam adorare gratiasque ei agere videtur. Verum et
puer alatus, qui codicem herbarum figuris illustratum —
significatur Dioscuridis quem habemus liber —- dominae por-
rigit, titulo inscripto designatur Ilo&og xrjg cpdoxxiGxov. Quibus
verbis item adluditur ad ecclesiae illius kxIgw et haud obscure
indicatur amorem hominum, quem Iuliana aedis erectae
beneficio šibi conciliaverit, eos compulisse, ut Dioscuridis
codicem dono illi offerrent *). Plurima igitur, quae hac pictura
continentur* 2), eandem in sententiam concurrere manifestum
est, ut satis confidenter adfirmare audeam amicos quosdam
et clientes Aniciae Iulianae, quos ecclesia Honoratis aedificata
šibi devinxerat, artifices imprimis in ipso opere occupatos,
quorutn iv%aQiGxia a pictore inducitur, civesque Honoratenses,
quos totum per orbem Aniciorum liberalitatem laudibus
efferre acrostichon perhibet, communi consilio et sumptu
librum conscribendum et pingendum curasse patronaeque
suae ob dedicatam Honoratis ecclesiam grati studiosique
animi ergo dono obtulisse 3). Quae interpretatio si vera est,
magis etiam constat fieri non posse, ut codex post annum
512 exaratus sit.

') In commentatione supra citata p. 123 inscriptionem illam noSog x. qp.
his verbis explicavi: Wunsch der Kunstgdnnerin, ratus. codicem Iulianae iussu
et sumptibus confectum esse. Cui interpretationi merito adversatus est I. Iuethner
l.c. LV (1904) p. 314 s.

2 ) Adde quod modii duo ante suggestum collocati annonariam liberali¬
tatem indicare possunt, quam Iuliana more antiquo in ecclesiae fortasse
dedicatione largita erat.

•’) Nobiles illorum temporum matronas codices sumptuose ornatos singu-
lariter adamasse notum est; cf. F. Wickhoff Jahrbuch der kunsthistorischen
Sammlungen des Kaiserhauses XIV (1893) p. 196 ss.; Guil. Wattenbach JDas
Schriftvoesen in Mittelalter ed. tert. p. 133.

3
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CAPUT II. DE CODICIS, DUM CONSTANTINOPOLI
ADSERVATUll, HISTORIA.

Quaenam fuerint codicis nostri fata per septingentos
fere qui sequuntur annos, prorsus ignoratur. lam vero
saeculo XIII liber pretiosissimus in manibus versabatur homi-
num occidentalium, qui in urbe Constantinopolitana tum
dominabantur. Etenim statim in initio herbarii (f. 13 r, 2i v ,
23v, 24v) synonyma, quae in ipso textu graece exarata sunt,
inveniuntur latinis litteris transscripta manu saeculi XIII, cuius
scribendi ratio proxime ad illud scripturae genus accedere
videtur, quod eodem fere tempore librariis monasterii Montecas-
sinensis in usu erat 1). Alia supparis aetatis manus in f. i3 v—27v
herbarum figuris vocabula adposuit latina 2). Folio denique 327 v
nomini herbae, quod graece est sndgrog, eodem fere tempore
adscriptum est Genestre. Quae quidem vocabuli genistae
forma saeculo XIII propria erat illi dialecto, quam loque-
bantur Francogalli orientales 3). Videntur eiusmodi adnotationes
tam conspicuis locis positae nisi ab ipsis libri possessoribus
inscribi non potuisse. Magna igitur cum probabilitate suspicari
licet codicem anno 1204 captum esse ab iis, qui duce Bal-
duino Flandriae domino ad quartum bellum sacrum gerendum
ex occidente profecti Constantinopoli expugnata thesaurorum
sacrarumque reliquiarum cupiditate incensi urbis aedificia
publica et monasteria nobiliumque domus diripiebant. Neque
tamen Constantinopoli in aliam partem delatus esse videtur,

') Hoc me docuit Rudolphus Beer collega rei palaeographicae doctissimus.
Cf. specimina scripturae vetustioris edita in Paleografia artistica di Montecas-
sino (auctore Oderisio Piscicelli-Taeggi), Latino (1882) tab. I. II. XXVIII. —
Vide praeterea infra cap. IX.

2) In codice Parisino gr. 2286, qui herbarii nostri apographon continet
medio fere saeculo XIV confectum, nomina haec in ipsum contextum recepta
sunt voce <I>QdyyoL praemissa; v. cap. XXXII n. I.

3 ) Hac de re summa officiosftate per epistulam me certiorem fecit Matthaeus
Bartoli Argentorate degens, iuvenis harum quaestionum imprimis peritus,
quocum consentit Carolus de Ettmayer collega Vindobonensis.
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cum saeculo etiam XV ineunte ibidem adservatus sit; parum
enim profuisset liber eis, qui graecam linguam callebant,
utilissimus in occidentem deportatus, ubi minima ea tem-
pestate erat graecitatis notitia. In patria igitur victoribus
inserviebat codex Dioscurideus, sine dubio remediis parandis
in nosocomio quodam adhibitus. Compertum enim habemus
hominibus occidentalibus sive Latinis, ut tum vocabantur,
Constantinopoli sua fuisse valetudinaria iam inde a Manuelis
Comneni regno (a. 1143—1180), qui eo quo Latinos fovebat
studio fratribus sive militibus ordinis hospitalis Hierosolymitani
xenodochium, quod Sancti Ioannis appellabatur, concessisse
videtur *). Anno denique 1261 Latinis Genuensium ope urbe
Constantinopoli pulsis herbarium Dioscurideum a Graecis
recuperatum esse conicere possumus.

Fortasse codex noster illa iam aetate pervenerat in
monasterium Constantinopolitanum Sancti Ioannis Praecur-
SOriS, cui nomen erat rj fiovr) tov Tlfiodgopov ’Icodvvov rijs nit^c/g
(sive rrjg Tlctlaiag lUxqag), quodque ab imperatorum Palatio in
Blachernis sito haud procul aberat* 2). Altera vero saeculi XIV

') Cf. Ducangius Cpolis christianae 1. IV p. 163 n. III ed. Pariš. (p. 114
n. III ed. Venet.). Titulum sepulcralem medici cuiusdam, Bartholomei d.
a[r]tis medicine periti, qui obiit a. 1249, Constantinopoli repertum in districtu
qui Genuensibus illa aetate adsignatus erat, protulit A. G. Paspatis in
ephemeride, cui inscribitur c0 iv Knolei 'EllrjVMwg cpilolojmog 2vlloyog,
aqy_aiol. iTtitQOTtri, naqdqtrjjta tov IF' ropov (1880) p. 83.

2) De nobilissimi huius monasterii situ et aedificiis sat multi auctores
disseruerunt; cf. Stephanus Gerlach senior Tagebuch (Francofurti ad Moenum
1674) p. 312. 336. 455; Lambecius Comm de bibl. Vindob. ed. Kollar. IV
p. 189 s. adn. A; C. Ducangius Cpolis christ. lib. IV p. IOI n. XII ed. Pariš,
(p. 69 B ed. Ven.); idem in notis ad Annae Comnenae Alexiadem (Mignei
Patrol. gr. CXXXI p. 206 adn. 29); A. Mordtmann in ephemeride cO iv
Knolei 'Ellrjvinbg cpiloloyi%og 2vlloyog, &Q%cuol. tTUrgoTtrj, 7taQdqtt]ita tov
IP> TOftov (1891) p. 3—9; idem Esquisse topographitjue de Cple, Revue de
l’art chretien, ser. IV vol. II (1891) p. 481 fv. Buondelmontii mappam ibidem
expressam p. 371 n. 10; p. 479 n. 25); Ph. Forchheimer et I. Strzygowski
Dte byzant. Wasserbehdlter von Kpel (Byzant. Denkmdler, herausgegeben von
J. Strzygowski II [1893]) p. 154; I. P. Richter Quellen der byzant. Kunst-
geschichte p. 246 ss. n. 4. 5; E. A. Grosvenor Constantinople II p. 472. 578 s ->
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parte et saeculo XV ineunte librum ibi adservatum esse
certissimis comprobatur. argumentis. Etenim Neophytum mo-
nachum Prodromenum iam saeculo XIV fere medio codice
usum esse statim exponetur. Porro hospitium a Stephano
Uroschio II Serviae rege conditum eamque ob causam l-svtbv
rov Kqu\7i appellatum, cuius usibus herbarium aliquamdiu desti-
natum fuisse adnotatio f. i r anno 1406 vel paulo post inscripta
testatur, monasterio Prodromi adnexum fuisse mox demon-
strabitur (p. 22 s.). Ioannes vero Aurispa, qui anno fere 1422
vel 1423 Constantinopoli versatus est, disertis verbis narrat šibi
cognitum esse codicem mirae antiguitatis, qui herbarum et
animalium imagines contineret, extantem Constantinopoli in
monasterio , ut ait, Petrae Sancti Ioannis (infra p. 25 s.).

Monasterio huic ditissimo omnibusque commoditatibus
et ornamentis instructo ') sat magnam librorum copiam seu

Marin Les moines de Constantinople (1897) p. 74. 89 adn. I; A. van
Millingen Byzantine Constantinople (1899) p. 24. 84. 205. 319 s.; Manuel
10. Gedeon 'Emlrioica Bv^avuvai £%cinQi(lov[i£vcu (Cpoli 1900) p. 61—68;
A. Papadopulos Kerameus in žlvi.X 6yov ephemeride supra citata XXVIII
(I904) p. 121. 128. 130 s. adn. 7. V. praeterea Krumbacheri hist. litt.
Byzant. ed. alterius p. 74°- 77C de Cpolis regione, quae Petra sive
Petrion vocabatur, E. Oberhummer in Pauly et Wissowae encycl. IV
p. 977 - IOI3. De reliquiis Salvatoris et Sanctorum in Prodromi mona¬
sterio adservatis cf. Comes Riant Exuviarum sacr. Cpolitanarum II
p. 212. 227; F. de Mčly in continuatione operiš Riantii (Pariš. 1904)
p. 43. 44. 112 s.; praeterea Mordtmannus HvU.6yov 1 . c. p. S ss - n - 8. 9 -
11. 13; Grosvenor 1 . c. II p. 578. Monasterium tov svSo^ov itgoprjrov,
ngoSgofrov xal (ScctitiOtov 'Icodvvov cognomine r fjg Flergag frequenter memo-
ratur in actis patriarchatus Cpolitani; v. Acta et diplomata graeca medii
aevi edd. F. Miklosich et I. Mueller I p. 26 s. n. 14 (a. 1315 ); P- 488 n. 228
(a. 1365); II p. 21 ss. n. 341 (a. 1381); p. 260 ss. n. 499 (a. 1395). —
De monasterio homonymo Praecursoris Novae Petrae in territorio Druanu-
bainis saeculo XIII condito v. I. Pasinus, A. Rivautella, F. Berta Codicum

. mss. bibl. Taurinensis p. 319 ss.; Miklosich et Mueller 1 . c. vol. IV passim.
') Magnificum monasterii Prodromeni splendorem, qualis fuerit anno 1403,

id est ipso tempore, quo herbarium Dioscurideum ibi extitisse comperimus,
fusius describit Ruy Gonzalez de Clavijo Historia del gran Tamorlan ed.
alterius (Coleccion de cronicas III, Matriti a. 1782) p. 50ss., quod testimonium
et a Mordtmanno žvlloyov 1. c. p. 6 n. 13 et a Richtero 1 . c. p. 247 ss. citatur.
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potius bibliothecam suppetiisse aliunde compertum habemus;
inter quos thesauros litterarum spectatissimum sine dubio
locum codex Dioscurideus obtinebat. Neque deerant monachi
librariae artis periti '). Maxime vero ad ea, quae nobis
proposita sunt, facere videtur, quod altera fere saeculi
XIV parte hic commorabatur Neophytus quidam mona-
chus a monasterii nomine JTeo^ofttpog appellatus* 2), qui non
solum varias dissertationes theologicas 3) et logicas 4) con-

') Subscriptiones codicum, qui fuere rrjg frovrjg rov nQOČQO^ov antiquo
vocabulo niiqa vocatae, inde a saeculo XII exaratas adferunt Montfauconius
Palaeogr. gr. p. 58 s. 305 (cf. p. IOO. IIO); Lambecius Comm. de bibl.
Vind. ed. Kollar. IV p. 188 s.; Kollarius ibidem IV p. 61 s. adn. A;
V. Gardthausen Pal. gr. p. 325. 339. 410; idem Catalog. codicum graecorum
Sinaiticorum p. 79 ad n. 352; Marin 1 . c. p. 402; C. R. Gregory Textkritik
des neuen Testamentes I (1900) p. 148 n. 87; p. 163 n. 178; p. 221 n. 774;
de codice a Gregoryo p. 163 n. 178 allato cf. praeterea Th. W. AUen Notes
on Greek manuscripts in Italian libraries (1890) p. 38 n. I; Studi italiani
di flologia classica IV p. 163 n. 123. His iam accedit subscriptio codicis
Parisini gr. 2286 saeculi XIV, de quo statim dicemus (infra p. 22; cap.
XXXII n. I). Ex monasterii eiusdem librariis innotuerunt praeterea Arsenius
monachus rov ntjodgofiov a. 1136 (cf. H. Omont Inventaire sommaire I
p. XXXIV et 168 n. 891; Gardthausen 1 . c. p. 315; Marin p. 415 adn. 8),
Stephanus monachus a. 1416 (de quo v. Gardthausen p. 338); quibus
fortasse adiungendus est Thomas 6 .TZpodpofim)? a. 1465 (cf. Bandinius Catal.
codd. gr. bibl. Laurent. III p. 271; Gardthausen p. 340).

2 ) Eorum monasteriorum, quae Sancto Ioanni ITgodgofia consecrata erant,
monachi non solum nQO§Qopir<u (cf. supra adn. I) vocabantur, sed etiam
IlgoSgourivoi’, cf. Acta et diplomata ed. Miklosich et Mueller II p. 5 J 9
s. n. 660 (a. 1401) et p. 525 n. 663 (eiusdem anni). Idem fortasse homo est
Neocpvrog is^o/j-ova^og, qui inter alios monachos rrjg fiovrjg rov rifiiov
evdotgov rtgocprirov , ngodgofiov xai fiannOrov ’Icoavvov wxl intKEK\r\p.Evrig rrjg
ITirgag subscripsit a. 1395 actis piae cuiusdam fundationis; cf. Acta et
diplomata II p. 263 n. 499.

3 ) Neophyti Prodromeni refutationes Latinorum et Barlaamitarum, quae
secta medio fere saeculo XIV extiterat, memorat A. Ehrhard in Krum-
bacheri hist. litt. Byz. ed. alt. p. 105 n. 7 - Cf. praeterea I. Sakkelion
Harfucrjct) /3i^ho&rjxri p. 189 n. 428; S. P. Lampros Ktxrdloyog xa>v iv rctig
(3t(31. tol; jiyiov ogovg "EAl. kotSikcov II indicis p. S42 .

'*) Codice Vaticano Urbinate gr. 80 saeculis XIV et XV exarato traditur
f. 26 I r irctrofii] Nsorpvrov /rova^ov Il()od()onr]vov elg rag e' IIoQcpvQLOV rpuvag,



22

scripsit, sed etiam rei herbariae et medicae operam navavit.
Etenim satis ampla opusculorum medicorum et botanicorum
collectio, quam ipse Neophytus composuerat, vel ipsius manu
vel ex eius exemplari saeculo fere XIV medio descripta
traditur codice Parisino gr. 2286, quem subscriptio 1% IIqoSqo-
uik7jg fiavčpag xal Ilszf)mvv/iov fuisse testatur. Quo continentur et
ipsum herbarii Dioscuridei apographon ex nostro exemplari
depromptum et herbarum aliorumque remediorum sylloge
secundum litteras ordinata, in qua conscribenda Neophytum
eundem librum adhibuisse constat 1 ). Quibus ex indiciis apparet
pretiosissimum Aniciae Iulianae codicem iam tum in splendido
illo monasterio adservatum esse, inter cuius libros a. 1406 et
1422 eum fuisse testimoniis expressis stabilitum est. Neque
mero casui tribuendum puto, quod Neophyti sylloge tribus in
codicibus arte coniuncta est cum apographis carminis quod
dicitur de viribus herbarum, quae ex vetustissimo de quo
agimus exemplari derivata sunt 2). Id sat probabiliter inde
explicatur, quod archetypus libelli botanici a Neophyto com-
positi una cum codice nostro in monasterio Prodromeno
servabatur.

Inde ab initio saeculi XV celeberrimi codicis fata etiam
accuratius persequi licet. Adnotatione enim f. i r inscripta,
quam infra (cap. X) repetemus, certiores fimus librum vetustate
corruptum a. 1406 denuo compactum esse ab Ioanne quodam
Chortasmeno 3) iussu et impensa Nathanaelis monachi, qui

cui adnexae sunt commentationes quaedam ad Aristotelis libros logicos
eiusdem fortasse auctoris. Cf. C. Stornaiolo Codd. Urb. gr. bibl. Vaticanae
p. 126 s.
') Uberius de codice Parisino gr. 2286 disseremus cap. XXXII n. I ;

cf. etiam cap. XII n. 6.
2 ) Traditur enim in codicibus Vat. Pal., Mediol., BeroL, qui omnes ex

uno apographo pendere videntur, una cum carmine de viribus herbarum
(cf. cap. XXXII n. VIII).

:i ) Familiae ut videtur eiusdem femina memoratur in actis patriarchatus
Constantinopolitani circa a. 1400; cf. Acta et diplomata II p. 473 n. 631:
rT]g zov Ke%OQTctGii£vov fxrj xqos ixslvt]g) ibidem p. 481 n. 635: rijg Ke%o(>-
zaGfišvt]s- Nominis autem forma indicatur Ioannem Chortasmenum laicum fuisse,
qui lucri fortasse faciendi causa codices reparandos suscipiebat.
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vogox6iiov tum officium tenens aegris curandis praeerat iv r& t-evavi

tov Kgakri. Quod hospitium in ipsa urbe Constantinopoli institutum
erat a Kgdkr), unde nomen traxit, id est rege Serviae Stephano
Uroschio II inter annos fere 1299 et 1321 '), ea condicione, ut
partem monasterii Prodromeni efficeret 2). Atque ipse Nathanael,

') Carolo Ducangio (Constantinopolis christ. 1 . IV p. 163 n. IV ed. Pariš.;
p. 114 n. IV ed. Venet.) '&viov ille rov Kgaktj ex subscriptione tantum
codicis nostri innotuerat; cf. Montfauconii Palaeogr. gr. p. 40. IIO. 196.
Accuratius demum de hospitio illo litteris benignissime me edocuitl. C. Iirecek
professor Vindobonensis, vir harum rerum consultissimus; cuius verba
hic exscribere Iiceat: „Der l-evčov tov Kgcekr/ in Konstantinopel war eine
Stiftung des serbischen Konigs (slav. kralj, bei den Byzantinern Kguktjs)
Stephan Urosch II, genannt Milutin (1282—1321). Dieser Konig war durch
seine Heirat mit Simonis (c. 1299) Schwiegersohn des byzantinischen Kaisers
Andronikos II Palaiologos.... Ein Zeitgenosse, der serbische Erzbischof

V .v./
Daniel (Zivoti kraljeva i arhiepiskupa srpskih, herausgegeben von Danicic,
Agram 1866, p. 134) schreibt dariiber: „In der Stadt Konstantinopel und
zwar an der Prodrom genannten Stelle erbaute er eine Kirche Gottes durch
Schenkung ungezahlten Goldes und errichtete viele vvunderbare und herrliche
Palaste (po/aty) und griindete ein Xenodochion genanntes Krankenhaus
(ksenodochije glagoljemo bolnice), und hier stiftete er eine grosze Menge
Betten zur Ruhe fur die Kranken, mit vveichem Bettzeug darauf; und wenn
jemand von irgend einer Krankheit ohne Hoffnung befallen war, liesz er
jeden zu einem so vorbereiteten Bette gehen; auch sammelte er zahlreiche
erlesene Dorfer im griechischen Gebiet und schenkte sie hieher, damit sie
Zins dieser Stelle zahlen, und fand viele kunstvolle Arzte, gab ihnen viel
Goid, soviel sie bedurften, damit sie fortwahrend bei den Kranken sind,
ihnen Iieilung bringend; und dazu ernannte er seine vornehmen getreuen
Mfinner, welche die Kranken besuchen und alles niitzliche ihnen thun
sollten” usw. Der Konig wird wegen dieser Schenkung von Daniel dann iiber-
schvvanglich gelobt.” Praeterea in annalibus Servicis ad annum usque 1516
continuatis, qui vocantur Cetinjski letopis, inter Milutini regis fundationes hoc
quoque valetudinarium Constantinopoli constitutum recenseri auctor mihi est
Ljuba Kovačevič professor Belgradiensis.

2 ) Danielis verba ab Iirecekio supra adn. 4 citata haec sunt; ‘in loco qui
Prodrom vocatur’; exactius etiam locus indicatur a Daniele p. 1 35: »in hoc
loco apud Sanctum Prodromum”. De alio xenodochio, quod cum monasterio
to v TtavtoKgatogos Constantinopolitano coniunctum erat, disputavit E. Kurtz
Byzantinische Zeitschrift II (1893) p. 628 s. — Monasterium Prodromi Con-
stantinopolitanum antiquitus quodammodo coniunctum fuisse cum gente Slavica
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qui a. 1406 vogokopos erat in hospitio Cralis, in alio documento
inter huius monasterii monachos nominatur x). Codex vero
Dioscurideus neque ad ipsum Nathanaelem pertinebat, cuius
iussu et sumptibus instauratus esse dicitur, neque ad xenodo-
chium illud rov Kguhri*I 2), cuius usibus sine dubio inserviebat,
sed in ipsius monasterii bonis fuisse censendus est. De forma
autem, in quam liber hic pretiosus ab Ioanne Chortasmeno
a. 1406 redactus sit, et de opera illius, qui eundem paulo

ostendunt hominum Rossorum, qui in terram sanctam peregrinabantur, itine-
raria, quibus omnibus fere monasterii huius mentio inest. Cuius rei testimonia
multa invenies apud Mordtmannum £v\X6yov 1 . c. p. 5 ss. n. 3. 8. II. 14;
Itinčraires russes en Orient traduits par B. de Khitrovo (Genavae 1889)
I I p. IO4. 124. 136. 162. 205. 232. Ignatius diaconus Smolenskensis anno
fere 1389/1405 monachos nationis Rossicae memorat, qui in illo monasterio
habitantes cives suos hospitio exceperint; cf. Mordtmann p. 6 n. 11; Itine-
raires p. 136. Post xenodochium vero illud tov KqcH.ii] conditum artiore
etiam vinculo monachos S. Ioannis Prodromi cum Serviae principibus conexos
fuisse per se intellegitur. Veluti a. 1 395 a Manuele Palaeologo p,vr]{noGvva
in memoriam Constantini Serviae principis, soceri ipsius, instituta sunt sv rij
(iovfj rov ripiov evdošov ngorpipov, KQodQO(iov xcd ficcTtuarov ’Icodvvov xal
srtiKSKlr/fievr] rrjg Tisrgag -, cf. Acta et diplomata ed. Miklosich et Mueller II
p. 260 ss. n. 499. Anno denique 1461/5 monasterium ab incolis suis
destitutum a Mohammede II Turcarum imperatore donatum est matronae
cuidam nobili Christianae ex Servia oriundae; cf. M. I. Gedeon Bv£av-
rivcd ixxh]Gica s^axQi^ovjisvai p. 61 ss.; Grosvenor 1 . supra (p. 19) citato
II p. 579.
') Nam idem sine dubio est 5 |Uorapg Nctdctvurjl., qui inter ceteros

monachos monasterii Sancti Praecursoris a. 1395 actis donationis illius a
Manuele Palaeologo factae subscripsit; cf. Acta et diplomata II p. 263
(n. 499) et adn. praec. De voffojioftov officio monastico cf. Ducangius Gloss.
graec. s. v. vogoko/a-o?; G. Schlumberger Revue archeol. NS XL (1880) p. 207;
idem Melanges dyarcheologie byzantine I (1895) p. 298; idem Sigillographie
de 1'empire byz. p. 379; Marin Les moines de Constantinople p. 66.

2) P. I. Safarik vir doctissimus (Geschichte der siidslaivischen Literatur III
[1865] p. 86) lapsu quodam memoriae deceptus videtur, cum adfirmat
Danielem archiepiscopum, cuius verba supra p. 23 adn. I enotantur,
librorum a Stephano Milutino xenodochio Constantinopolitano donatorum
mentionem facere, in quorum fortasse numero codex Dioscuridis hodie Vindo-
bonensis fuerit.
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post denuo tractavit magnamque herbarii partem litteris minu-
sculis transscripsit ‘), alio loco (cap. X. XI) disputabitur.

Anno fere 1422 vel 1423, dum Constantinopoli monumen-
torum litterarum investigandorum et comparandorum causa
versatur 2), in Prodromi monasterio codicem Dioscurideum
inspexit Ioannes Aurispa Siculus (natus circa a. 1369, mortuus
a. 1459), impiger ille bibliothecarum Graecarum perscrutator
et emptor librorum veterum. Is enim in litteris datis ex
Ferraria IV nonas Ianuarii — anni ut videtur 1424 3) — ad
Ambrosium Traversarium Camaldulensem 4) amicum littera-
rumque fautorem, qui Florentiae degebat, haec habet 5):

Nicolao medico, G) praestanti in omni virtute ac diligentia
vii'o primum me dedas oro: tum ex me adfirmes codicem
mirae antiquitatsi Constantinopoli esse, in quo depictae sunt
et herbae et radices et quaedam animalia, serpentia maxime,
atque herbarum et radicum vocabula graecis literis , triplici
idiomate graeco, latino et alio nescio quo adnotantur 7). Est
in monasterio Petrae Sandi Ioannis (ita enim adpellatur) et

') Ab eodem et inscriptio f. I r de codice nove compacto exarata est.
2) De iibris Constantinopoli a se inventis, quorum magnum numerum

in Italiam secum abstulit, ipse Aurispa refert in litteris, quae impressae
extant inter „Ambrosii Traversarii generalis Camaldulensium aliorumque ad
ipsum . . . latinas epistulas” editas a L. Mehus (Florentiae 1759) libro XXIV
53 col. 1026 ss. De eiusdem itinere Constantinopolitano cf. I. M. Mazzuchelli
Gli scrittori d'ltalia I 2 p. 1277, et imprimis Georgius Voigt Die Wieder-
belebung des class. Alterthums ed. alt. I p. 265 s. 348 s. 561; Wattenbach
Das Schriftwesen im Mittelalter ed. tert. p. 571. 600.

3) De tempore v. Voigtium 1. c. I p. 267 adn. I.
4 ) Natus est anno fere 137^» °biit a. 1439-
5) Editionis citatae 1. XXIV epist. 58 (col. 1033).
6) Est Nicolaus Niccolus (vernacula lingua Niccolo de’ Niccoli) medicus

Florentinus litterarum humaniorum cultu satis notus, qui Cosmi Medicei
iussu diligentissime codices veteres conquirebat. Cuius studia et commercium,
quod inter eum et Aurispam intercessit, illustraverunt I. Burckhardt Die
Cultur der Renaissance in Italien ed. sept. I (1899) p. 205. 210, alibi, et
Voigtius I p. 298 ss., imprimis p. 300. De Iibris eius nonnulla adnotata sunt
apud Bandinium Catal. codd. gr. bibl. Laurent. III p. 617.

7 ) De synonymis loquitur Aurispa singulis herbarum descriptionibus praemissis.
4
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facillime mea sententia habebitur. Modo vero atri scribam, si
vultis, aut egomet, ut spevo, enarrabo.

Saeculis XIII et XIV atque priore saeculi XV parte ante
Constantinopolim a Turcis expugnatam codex noster magni
pretii habitus summa auctoritate florebat. Qua aetate a librariis
diversis descriptus et depictus paulatim in Italia quoque homi-
nibus doctis innotuit, quorum animos inter primos Aurispa
nuntio illo Constantinopoli adlato ad eximium hunc thesaurum
advertisse videtur. Cuius rei testes praecipui supersunt codices
Romanus Chigianus, Florentinus Laurentianus, Urbinas Vati-
canus, fortasse et Bononiensis, de quibus omnibus quarta
parte fusius disputabitur. Neque silendum est ultimo codicis
nostri folio (485v) extare adnotationem mutilam, quam saeculo
circirer XIV scriptam esse veri simile est, qua Sisinius
quidam memoratur aliusque monachus, cuius nomen periit ').
Possumus autem conicere nomina haec esse monachorum
duorum, quorum alter alteri in nosocomi officio successerit, ex
quibus Sisinius testari videtur se librum successori tradidisse,
lsQoiA,ovcrj(os vero ignotus se eundem a Sisinio accepisse.

De fatis, quae libro Dioscurideo obtigerint intra eos
centum annos, qui inde a Constantinopoli a. 1453 a Turcis
capta usque ad Suleimani II regnum numerantur, nihil expressis
verbis traditum est. Sed huic tempori procul dubio tribuenda
sunt herbarum vocabula Graeca litteris Arabicis modo chry-
sographis, modo communi atramento exaratis transscripta,
quae in omnibus fere imaginibus conspiciuntur, additis ple-
rumque synonymis Arabicis vel Turcicis. Quibus inscriptionibus
satis nitidis et ad calligraphiae quam dicunt normam com-

') Quae servata sunt, in hunc fere modum suppleri possunt:
-p nocQEdcoyM -j- ]2iGlvios xr\v |3t-

filov Taviijv i']yovGav q>v\Xa ep'.
Post versus unius intervallum vacuum sequitur alia manu seriptum:

T" nuffikctfiov 0 Ssivct TU^U iEgOflOVa^Og.
Vox qua humilitas quaedam exprimitur, pariter atque vocabula

6 ransivog, o ikdyjajog in eiusmodi subseriptionibus posterioris aetatis haud
raro inveniuntur. De foliorum 500 numero v. infra cap. Vlil.
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paratis comprobatur codicem a victoribus etiam Turcis magno
in honore habitum esse '). Coniecerit igitur quispiam herbarium
ex praeda monasterii S. Ioannis Praecursoris s) nobili cuidam
Turcae obvenisse, qui sermonem quidem Graecum intellexerit,
scripturam vero Graecam ignoraverit, eiusque causa ipsa
vocabula Graeca ab homine eius rei perito Arabicis litteris
repetita et versione Arabica esse instructa. Tempore autem
insequente, saeculo fere XVI, codicem nescio quo pacto in
cuiusdam Iudaei manus pervenisse altero inscriptionum genere
demonstratur; extant enim in imis plerumque picturarum
paginis ipsa herbarum vocabula Graeca lingua, sed Hebraicis
litteris transscripta. Atque sat probabilis videtur coniectura
additamenta haec Hebraica exarata esse mami Hamonis, dum
viveret Suleimanni*2 3 ) medici , penes cuius filium Busbeckius
anno 1562 Dioscuridem a se repertum esse testatur.

CAPUT III. DE CODICE VINDOBONAM TRANSLATO 45 ).

lam ad eam accedamus aetatem, qua pretiosissimus de
quo agimus thesaurus ex urbe, unde originem traxit, Turcarum
iam facta metropoli feliciter in Occidentis partes translatus
et gravioribus fortunae vicissitudinibus in perpetuum sub-
tractus est s). Anno igitur 1555 Augerius de Busbecke, eques

') De summa auctoritate, quam Dioscuridis opus apud medicos Orientis
obtinuerit, legentes ad ea relegare sufficit, quae M. Wellmannus disputat
Pauly et Wissowae encycl. V p. 1132. 1136 s.

2) Monasterium ipsum a monachis derelictum a Mohammede II a. 1464/5
donatum esse matronae cuidam Servicae Christianae supra p. 23 s. adn. 2
indicavimus.

s ) Regnavit Suleimanus II Turcarum imperator annis 1520—1566.
'*) Nonnulla, quae ad huius capitis materiam pertinent, congesta invenies apud

Lambecium Comment. ed. Kollar. I p. 74 — 80; II p. 123 —127. A Lambecio
fere pendent B. Montfauconius Palaeogr. gr. p. 195; D. de Nessel Catalog. III
p. 4; I. F. de Mosel Geschichte der k. k. Hofbibliothek zu Wien (1835)
p. 27 s. 32 (cf. p. 302); ex Moselio hausta sunt, quae profert F. Cohn
Jahres-Bericht der Schlesischen Gese/lscha/t fiir vaterldndische Cultur LIX
<1881) p. 303 s.

5) Mendacis fabulae de codice a. 1529 capto meminit Lambecius II p. 127
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ex Belgio inferiore oriundus, Ferdinandi I regis tum Roma-
norum iussu legationem ad Suleimanum II susceperat, in qua
usque ad finem mensis Augusti a. 1562 Constantinopoli com-
moratus est‘). Quo in .itinere prudentissimus ille vir summo
bonarum artium amore incensus maxima industria et indefesso
labore antiquos codices undique conquirebat, quorum haud
multo infra ducentos et quadraginta, ut ipse testatur, a se
comparatos Ferdinando Augusto misit in bibliotheca Cae-
sarea adservandos 2). Singulari vero studio scientiam botanicam
amplectebatur; constat enim Busbeckium herbarum in itinere
inventarum specimina, quae per comitatus sui medicum, cui
Quacquelben nomen erat, colligenda curaverat 3), cum Petro
Matthiolo summo aetatis illius medico et botanico sibique
amicissimo communicasse eidemque duo Dioscuridis exemplaria
Constantinopoli secum advecta excutienda praebuisse 4).

adn. I (ed. Kollar.): Hinc patet, eos errare, qui falso credunt, hunc codicem
a. 1529, cum Solimannus Turcarum Tyrannus Vindobonam obsideret, ab
obsessis captum, et opimi instar spolii in urbem delaium esse.

') De Busbeckio cf. Biographie nationale Belgique III (1872) p. 180 ss.;
C. Thornton Forster et F. H. Blackburne Danieli The lipe and letters of Ogier
Ghiselin de Busbecq voli. II (1881); alii. De eiusdem legatione Turcica v.
G. Hirschfeld Aus dem Orient (Verein fiir deutsche Litteratur 1897) p. 48 ss.;
H. Zimmerer Durch Syrien p. 8 s.; E. Oberhummer Konstantinopel unter
Sultan Suleiman d. Gr. (1902) p. I s., ubi exhibetur effigies Busbeckii
a. 1557 ligno incisa.

2 ) De libris manu scriptis a Busbeckio in legatione collectis cf. Lambecius I
p. 75 ed. Kollar.; Moselius 1 . c. p. 27.

■ : ) Cf. etiam excerpta ex itinerario Ioannis Dernschtvamii, qui comes fuerat
Busbeckii a. 1553—1555 > edita ab H. Kiepert in ephemeride, cui inscriptum
est Globus, Lil (1887) p. .217. 233. V. praeterea Cohnium 1 . c. p. 303.

') Cf. Petri Andreae Matthioli Senensis medici Commentarii in sex libros
Pedadi Dioscoridis Anazarbei de medica materia (ed. Venet. 1565) in praef.:
(Augerius de Busbecke) duo Dioscoridis antiquissima exemplaria Constantinopoli
secum tulit, quorum alterum Antonio Catecuzeno patritio Consiantinopolitano,
alterum cutdam Imperatoris Interpreti (Dragomanum Turcae vocant) mei
tantum tuvandi causa, mutuo acceptos referebat. De his libris, quorum
lectiones a Matthiolo sub siglis Cat. et Drag. (sive Dragom.) proponuntur,
cf. Sprengelii praefationem p. XIX. Excerpta quaedam ex codice Antonii
Cantacuzeni servata sunt in Vindobonensi med. gr. 5 f. 9r ; cf. cap. XXXII
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Inter codices praeterea bibliothecae Caesareae Vindobonensis,
quos a Busbeckio Constantinopoli comparatos esse nominis
ipsius inscriptio testatur, tres sunt, cjuibus libri materiae
medicae Dioscuridis sive ex iis excerpta continentur: med.
gr. 16 Ness. (Lamb. 35); 18 (11); 29 (26) x).

Duplici igitur studio et codicum veterum colligendorum
et rei medicae et herbariae promovendae virum illum littera-
rum amantissimum magnopere profecto exarsisse veri simile
est, cum primum Constantinopoli apud quendam Iudaeum
librum praeclarum Dioscuridis conspexerat. Attamen pretii,
quod poscebatur, magnitudine deterritus non sine animi
quadam aegritudine thesaurum dereliquit, alia ratione, ut
adquireretur, consulturus. Sed operae pretium est ipsius
Busbeckii verba ex epistula quarta de legatione Turcica,
quam paulo post reditum FrancoforcLiae die 16 Decembris
1562 scripserat, integra hic adponere 2);

Reporto item magnam farraginem veterum numismatum ,
quorum praecipuis donabo Dominum meum 3). Ad haec libro-
rum Graecorum manuscriptorum tota plaustra, totas naves•
Stmt čredo libri haud multo infra 240, quos mari transmisi
Venetias , ut inde Viennam deporientur. Nam Caesareae
bibliothecae eos destinavi. Suhi aliquot non contemnendi ,
communes multi. Converri omnes angulos, ut quicquid restabat
huiusmodi mercis tanquam novissimo spicilegio cogerem.

Urnim reli.qtii Constantinopoli decrepitae vetustatis , totum
descriptum litera maiuscula , Dioscoridem, cum depictis plan-
tarum figuris, in quo sunt paucula quaedam , ni fallor
Crateuae , et libellus de avibus. Is est penes Iudaeum Hamonis ,

n. VI!. Falso autem Kollarius Suppl. I p. 383 codicem sive Cantacuzeni sive
Dragomani suspicatur haud diversum esse a vetustissimo de quo agimus
exemplari Dioscurideo.
') Cf. Lambecium II p. 265—269 ed. Kollar.
2 ) V. Augerii Gislenii Busbequii d. legationis Turcicae epistolae quatuor

(Francofurti 1 595 • 8°) P- 3 1 4 - Locus citatur a Lambecio I p. 76 s.; II p. 125 s.
ed. Kollar.; Nesselio p. 4; item a Moselio 1 . c. p. 28.

3 ) Id est Ferdinandum '1 imperatorem.
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dum viveret Suleimanni medici filium , quem ego emptum
cupivissem, sed me deterruit pretium. Nam centum ducatis
indicabatur, summa Caesarei, non mei marsupii. Ego instare
non desinam , doneč Caesarem impulero, ut tam praeclarum
auctorem ex illa servitute redimat. Est vetzistatis iniuria
pessime habitus , ita extrinsecus a vermibtis corros7is *), ut in
via repertum vix aliquis curet tollere.

Neque tamen statim post reditum Busbeckio contigit, ut
pretium constitutum sive Caesaris, ut in animo fuerat, liberali—
tate sive de sua pecunia expediret. Etenim anno 1565 codicem
nondum in Occidente fuisse apparet ex silentio Petri Andreae
Matthioli medici Caesarei, qui in commentariis ad Dioscuri.
dem celeberrimis hoc anno denuo in volgus emissis duos
quiaem alios libros a Busbeckio šibi commodatos adfert (cf.
supra adn. 5), hunc autem vetustissimum, ex cuius picturis
maximam utilitatem capere poterat, omnino non memorat* 2).
Porro annis 1566—1568 bellum gerebatur inter Maximilianum II
Caesarem et Turcas, quo quidem nullum omnino commercium
inter nostrarum partium homines et Muselmannos fuisse
certu mest. Anno demum 1569 pace inter utrosque com-
posita codicem Busbeckio auctore Vindobonam translatum
esse mihi iam constat. Solus enim hic annus superest,
quoniam proximo 1570 Busbeckius ex aula Caesarea in
Hispaniam decessit.

Annus ille libri empti, quem priores in dubio relique-
runt, certissima ratione efficitur epistulis quibusdam, quas
a. 1569 Carolus Clusius vir doctus de re herbaria sum-
mopere meritus et Ioannes Crato a Craftheim medicus
Caesareus illi amicissimus, Vindobonae tum in aula con-

') De tegumento ligneo, quod hodie etiam manet, quamvis a vermibus
perforatum, haec Busbeckii verba intellegenda sunt.

2) Quominus hoc argumentum vehementius urgueamus, eo sane impedimur,
quod Matthiolus inde ab anno fere 1562 non Vindobonae, sed Tridenti
commorabatur. Cf. de Matthioli vita Nouvelle biographie generale puhlice par
Didot XXXIV p. 325 ss.; A. Hirsch Biograph. Lexikon der hervorragendsten
Arste IV p. 167.
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stitutus inter se miserunt ‘). Litteris prioribus* 2) datis Machli-
niae XVI Aug. 156g Clusius ex Cratone petit, ut lapillos
quosdam rariores et tuliparum bulbos šibi procuraret, de
quibus haec habet: Non dubito , quin 3) Dns. Augerius
Bousbecke, qui aliguando apud Solymannum egit Caesareum
Oratovem, eius ni fallor opera commode possent Constanti-
nopoli advehi Tuliparum Dipcadique bulbi: id nisi tibi et
illi molestum siet, velim apud eum cures. Quas preces Clusii
ad verbum exscripsi, ex quibus intellegatur Busbeckium
etiam septem annis post, quam Constantinopolim reliquerat,
cum huius urbis incolis necessitate quadam perpetuoque com-
mercio coniunctum fuisse. In ea porro epistula, qua Crato
Posonii tum degens d. 24 Septembris /569 amico respondit,
haec leguntur:

Tuliparum meminero ciim ad D. Augerium Viennam
rediero, licet sciam eum gravioribus rebus nune occupan et
difficulter in kis sumptum facere. Nactus est nuper D10-
s c or idem manuseriptum cum picturis, quae magna ex
parte magis fictae quam pictae videntur. Liber vetus est
centum aureis nummis Pannonicis Constantinopoli emptus.

Ad haec iam respondet Clusius litteris datis III nonas
Decembres 156g, Antverpiae 4):

Lapillos per occasionem mittere poteris: nolo enim tibi
molestus esse ea de re, quemadmodum nec de Tulipis, nisi
nactus fueris commodam occasionem. Nimio sane miki emptum

‘) Extant duae Clusii epistulae una cum aliis ad Cratonem seriptis in
bibliotheca publica civitatis Vratislaviensis; unde ediderunt L. Chr. Treviranus
(Caroli Clusii, Atrebatis, et Conr. Gesneri, Tigurini, epistolae ineditae. Lipsiae
1830. 8°) et P. F. X. de Ram (Caroli Clusii Atrebatis ad Thomam Redigerum
et Ioannem Cratonem epistolae, Bruxellis 1847, Compte-rendu de la commis-
sion royale d’histoire, ser. I t. XII). Cratonis vero litteras nondum editas in
codice Vulcanii n. IOI, qui Lugduni Batavorum in bibliotheca universitatis
adservatur, invenit et officiosissime mecum communicavit Scato de Vries
illius bibliothecae praefectus.

2 ) Ed. Trevirani p. 47 s. n. XXVI; ed. Ramii p. 61 n. XXXXI.
:l ) In eius quod sequitur enuntiati syntaxi errorem commisit Clusius.
4 ) Ed. Trevirani p. 48 s. n. XXVII; ed. Ramii p. 29 n. XXIII.
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videtur a D. Augerio Dioscoridis e x emp lar, licet
picturis sit illustratum: nam picturae huiusmodi nihil moror,
quae parum ad plantarum cog?iitionem facere videntur.

Anno igitur 1569 Augerium de Busbecke desiderio illi
codicis comparandi, quod tam diu foverat, satisfecisse certum
videtur. Pretium vero, quod persolvit, idem fuit, quod ab
illo in litteris a. 1562 indicatum erat, aurei scilicet sive
ducati centum, qua de re Hugonis Blotii in relatione, quam
mox citabimus, testimonium accedit. Sed num Busbeckio re
vera contigerit, quod a. 1562 in votis fuerat, ut ipsum
Caesarem ad pretium illud erogandum impelleret 1 ), mihi
quidem valde dubium est. Nam, quod imprimis tenendum est,
et Crato et Clusius litteris illis a. 1569 haud obscure signifi-
cant emptum a D. Augerio Busbeckio Dioscoridis exemplar,
et Hugo Blotius, qui inde ab a. 1575 bibliothecarii Caesarei
munere fungebatur, in relatione ad ipsum imperatorem Maxi-
milianum II a. 1576 scripta memorat deperditum videri Dio-
scoridem qttendam vetustissimum, Constantinopoli , ni fallatur,
ab Augerio a Busbecke 100 aureis emptum (cf. infra p. 30 s.).
Neque mirandum est, quod Maximilianus II vir alias de
litterarum studiis imprimis meritus quique bibliothecae magna
impensa augendae sedulam operam dabat, inter bella sum-
ptuosa et rei publicae administrationem angustiis interdum
pecuniae oppressus non ipse de codice tam ingenti pro illa
aetate pretio comparando cogitaverit, sed eum bibliothecae
Caesareae a Busbeckio offerri passus sit. Cui opinioni minime
obstare videtur, quod Busbeckius solitam nominis sui adno-
tationem, quam codicibus a. 1562 a se bibliothecae inlatis
inscripserat 2), in Dioscuridis libro aliquot annis post empto
et bibliothecae tradito omisit.

Codicis nostri, postquam libris Caesareis accessit, primus
mentionem facit Hugo Blotius, qui a Maximiliano II inde a die
XV Iunii a. 1575 bibliothecae illi praepositus erat. Is enim

') Ea est opinio Lambecii II p. 127 ed. Kollar., Nesselii p. 4, Moselii
p. 32, aliorum, quae tamen in sola illa epistula a. 1562 innititur.

2 ) Augerius de Busbecke comparavii Constantinopoli.
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in relatione de bibliothecae statu die XXIV Aprilis a. 1576
imperatori oblata x) pretiosissimum exemplar Dioscuridis
omnino latere acerbissime conquestus saspicatur furto illud
esse sublatum. At liceat ipsa verba transscribere* 2):

Hoc tamen me adhuc plus aequo solicitum habet: Diosco-
ridem guendam vetustissimum , Constantinopoli, ni fallor, ab
Augerio a Busbecke 100 aureis emptum in Bibliotheca hoc
anno non fuisse inventum. Nam Sambucus illo se usum quidem
esse 3), sed restituisse ajfirmat. Ego me illum numquam oculis
aspexisse sancte iurare possum. Itidem Helfricus Guttius 4),
JPolfgangus Pudlerus, et Doctor Tannerus , qui mecum in
Bibliotheca versati sunt, šibi Ulic eum librum visum esse negant.
Si itaque neque in Bibliotheca neq.ue in aula est, fotrto ablatus
sit, necesse est.

Sed interiecto brevissimo temporis spatio, postquam
Blotius haec scripserat, codicem Dioscuridis in bibliotheca
denuo comparuisse constat, sive is, qui eum commodaverat
vel clam abstulerat, illius querelis ad ipsum Caesarem delatis
commotus est, ut insignem hunc thesaurum redderet, sive
Blotio ipsi diligentius inquirenti contigit, ut librum in latibulo
aliquo absconditum investigaret. Nam in praefatione catalogi
bibliothecae Caesareae anno 1576 a se compositi 56 ) Blotius

’) Cuius relationis apographon extat in codice Vindobonensi 9038 f. I—7
ita inscriptum: Pro bibliotheca imperatoria Hugonis Blotii oratio, quae eadem
libelli supplicis, omnia ad Bibliothecam necessaria cxponentis, locum obtinere
videri queat. Ex ipsius vero Blotii exemplo iam, nisi fallor, deperdito edita
est a Moselio 1 . c. p. 299 ss., ubi inscribitur: Hugonis Blotii S. Caesareae
Maiestatis bibliothecarii pro bibliotheca imperatoria oratio. Viennae 24. Aprilis
1576. Cf. praeterea Lambecius I p. 84 ed. Kollar.; Moselius p. 37 eum adn. I.

2) Cf. cod. 9038 f. 4r s.; Moselii ed. p. 302.
3 ) De studiis a Sambuco in herbarium conlatis cf. infra cap. XXV.
'') De hoc officiali Caesareo (Hofkammerrat) , cui iniunctum erat ab impe-

ratore, ut bibliothecae libros Blotio traderet, cf. Moselium p. 34.
6) Pars catalogi prior, cui haec praefatio praemissa erat, iam deperdita

videtur. Pars autem posterior servatur codice Vindobonensi 13525 ita inseripta:
Inventarii bibliothecae S. Caes. Maiestatis pars posterior, continetque litteras
M—Z. Verum Dioscuridis liber, eum pro deperdito haberetur, in partem
priorem non videtur receptus esse.

B
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indicat libros, qui vel manu scripti vel impressi die XXIV m.
Aprilis a. 1576 in bibliotheca extarent, universos fuisse numero
7379. lam vero tribus codicis nostri locis, foliis videlicet i r ,
ubi lineis transversis deletum est, et 474r ') et in tegumenti
posterioris parte interiore invenitur signum hoc : F F
Quod quidem signum ex Hugonis Blotii consuetudine scriptum
numero cancellis incluso ab ipso codici inditum esse con-
stat. Atque litteris F F significatur armarium sive theca 2);
numerus vero, qui sequitur, 7380 proxime excipit illum, quo
Blotius in praefatione summam universorum librorum compre-
henderat, 7379 3). Unde apparet codicem statim post diem XXIV
Aprilis a. 1576 restitutum bibliothecae denuo quasi accessisse.

Ceterum ad eandem rem referenda sunt verba, quae
extant in epistula Francisci Victorii Florentini Idibus Iuliis
a. 1577 ad Flugonem Blotium data 4). Qui de Petro Victorio
avo suo, philologo doctissimo, qui et ipse materiam medicam
Dioscuridis studiose tractaverat 5), septuaginta tum novem
annos nato haec scribit: 6)

7380 .

1) Hoc loco Blotius signum repetivit eo consilio, ne quis ornithiaco-
rum paraphrasim a reliquo codioe vacua pagina (f. 473v) quasi segregatam
subtrahere conaretur.

2 ) Thecae bibliothecae Caesareae, ut ex catalogo p. 33 adn. S citato
constat, designatae erant litteris primum A—Z, deinde duplicatis Aa,
Bb eqs. Ultima vero, quae in catalogi parte servata recensetur, theca litteris
Ee denotata est; theca igitur Ff, in qua Dioscurides repositus erat, post cata-
logum demum absolutum impleri coepta est.

3) De Blotii signis conferas, quae exposuit Th. Gottlieb Die Ambraser
Handschriften. Beitrag sur Geschichte der Wiener Hofbibliothek I (Lipsiae 1900)
p. 120 s. Ubi p. 120 adn. I memoratur Blotium librum quendam Caesaris
iussu die XXIV m. Maii a. 1576 in bibliothecam receptum sub signoFf7387
collocasse.

'*) Invenitur in syllogae epistularum, quas diversi ad Hugonem Blotium
miserant, torno II (cod. Vindob. n. 9737. z- I s) f. 282r ss.

5) A Petro Victorio a. 157° Sambuco missus est cod. Vindob. med. gr. 14
(Lamb. J), qui materiae medicae librum I partemque libri II continet, cum
lectionibus variantibus ab ipso Victorio margini adscriptis; cf. Lambecii Com-
ment. VI p. 210 s. ed. Kollar.

G ) L. c. f. 283'-.
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Laetatus autem magnopere est cum a me audivit vetustis-
simum, imperatoriaque suppellectile dignissimum Dioscondis
librum in bibliothecam Caesarianam redactum fuisse, teqtie
etiam atque etiam rogat, ut summam diligentiam adhibeas
in eo conservando. Ipse vero scire cupio, quo argumento
indicioque patefactum sit illum annis ab kine milic et trecentis
seriptum fuisse; vix enim familiaribus meis persuadere
possum quod ipse verum esse non dubito .

Proxima codicis mentio incidit in a. 1597. Iacobus enim
Esprinchard sieur du Plomb vir nobilis Francogallus Rupellis
oriundus in enarratione itineris, quo magnam Europae partem
perlustraverat, narrat Vindobonae, ubi inde a die V usque
ad IX m. Iunii a. 1597 commoratus erat, in bibliothecam
Caesaream ab Hugone Blotio introductum inter praecipuos the-
sauros se vidisse exemplar Dioscuridis ante annos mille trecentos
exaratum x). Sed iuvat ipsum Esprinchardium audire* 2):

Hugo Blotius me montra la Biblioteque de PEmpereur,
pour aller en laquelle il fault de son Logis passer a travers
la magnifique maison des Barons d'Austriche oii ils s'assemblent
quand ils tiennent les Estats.

Ceste biblioteque est en une grande šale de Peglise S. Croix.
Entre plusieurs livres de toutes sortes, magnifiquement relies,
(1qui sont au nombre de sept mille sept cent soixante-cinq, ct
i en a potir cinquante mille florins d'Allemagne), je veis un
Dioscoride manuseript de 1300 ans. Item un fort vieil nouveau
testament qui commence par PEvangile de S. Iehan 3).

') Esprinchardii de Dioscuride Vindobonensi testimonium ex itinerario eius
iam citaverat Paulus Colomesius Opuscul. (Parisiis 1668. 12°) p. 108. Extat
hoc itinerarium manu seriptum in codice bibliothecae municipii Rupellensis
(bibliotheque de la ville de La Rochelle) n. 4 (olim 654); de quo v. Catalogue
general des manuserits des bibliotheques publiques de la France, Dčparte-
ments, VIII (La Rochelle par G. Musset) p. 2.

2 ) Cuius de bibliotheca Vindobonensi verba Georgius Musset, qui biblio¬
thecae Rupellensi praeest, litteris rogatus officiosissime nobiseum communicavit
ex codicis citati f. 43v, 44r .

:i ) Sequuntur nonnulla de codicibus Busbeckianis et Corvinianis ibidem
adservatis.
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Catalogo librorum manu scriptorum graecorum, quae in

bibliotheca Caesarea adservabantur, a Lambecio a. 1665 ss.
edito, a quo raaiore ex parte Nesselii pendet eorundem
descriptio ‘), inde a fine saeculi XVII codex Dioscurideus
satis late inter viros doctos innotuit et inclaruit. Sed novum
quoddam honoris incrementum libro celeberrimo aliquamdiu
accedebat, ex quo P. Lambecius in Aniciae Iulianae usum
eum confectum esse ostenderat. Habsburgicae enim gentis
originem ad comites Aventinos familiae Aniciae Perleoniae
referendam esse multi inde a fine saeculi XV viri docti
genealogiarum scrutatores, quibuscum ipse consentit Lam¬
becius, persuasum habebant. Qua de re ipsius Lambecii
verba* 23 ) proponere liceat: Facere non possum , quin hac occa-
sione obiter indicem, adservari etiam nune in Augustissima
Bibliotheca Caesarea Vindobonensi rarissimum quoddam et
vere Caesareum antiquissimae potentissimaeque gentis Aniciae
monumentum, nempe codicem Dioscoridis , iam memoratae
Iulianae Aniciae auspicio et liberalitate ... exaratum,.. .
qui ... singtilari quadam providentiae divinae ctira tanquam
haereditario iure in Augustissimae Domus Habsbv-rgo-
Austriacae potestatem rediit , ut nempe ipsa coram intueri et
manu prehendere posset, quanta maiorum suorum, videlicet
Aniciorum , potentia et dignitas fuerit. Sed saeculo XVIII
hanc Lambecii opinionem, quae tum a viris historiae peritis
prorsus abiectaerat, acerbissime castigavit Adamus Franciscus
Kollarius 8).

At haec de externa ut ita dicam codicis historia iam
sufficiant. Nam studia philologa, medica, botanica a viris doctis
in hoc venerandae vetustatis monumentum conlata ab hoc
loco aliena in singulis partibus enarrandis copiosius traetare
in animo est.

J ) Cf. p. 8 adn. 2.
2) Comment. ed. prioris II p. 489; in altera editione a Kollario curata

omissa reperiuntur in sylloge, cui inseriptum est Analecta monumentorum
omnis aevi Vindobonensia opera et studio A. F. Kollarii, I (1761) p. 783 ss.

3) Comment. II p. 120 s. adn. B; VI p. 203 s. adn. A.
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Appendicis instar nonnulla addere placet de signis diversis
sive, ut bibliothecariorum sermone utar, signaturis, quibus
codex noster in bibliotheca Caesarea instructus sit. Antiquissi-
mum igitur signum illud est, de quo supra (p. 34) fusius dispu-
tavimus, FF 7380 , inditum a. 1576 ab Hugone Blotio, qui
in libris collocandis et recensendis manu scriptos ab impressis
nondum seiunxerat.

Porro is qui post Blotium bibliothecarii Caesarei munere
fungebatur a. 1608—1636, Sebastianus Tengnagelius codices
graecos ab reliquis segregatos in quinque series digessit,
ita ut theologicos, iuridicos, medicos, philologos, historicos
distingueret. Quam ordinandi rationem Lambecius postea et
Nesselius servaverunt, quamquam uterque intra series illas
numeros vetustos immutavit librosque nove adquisitos inseruit.
Folio igitur i r Tengnagelii manu aliunde satis nota inscriptum
est signum hoc N°. 3, quod postea lineis transversis expunctum
est; insuper nonnulla erasa sunt. Integra vero nota sine dubio
haec fuerat: Cod. ms. med. gr. N°. 3. Deinde in fragmento
indicis librorum manu scriptorum graecorum ab ipso Tengna-
gelio conscripti, quod inter codices Vindobonenses sub n. 9479
adservatur, in medicorum ordine f. 26r codex de quo agimus
his verbis recensetur: N°. 3. Dioscoridis Opera Literis qua-
dratis antiquissimis conscripta. fol. N°. 3 l).

Is numerus mansit usque ad tempora Lambecii, qui
et ipse a. 1665 et 1669 memorat Dioscuridis librum inter
medicos graecos obtinere locum tertium 2). Sed paulo post ab
eodem numerus vetustus mutatus est. In ipso enim codice
f. i r a Lambecii manu exarata haec leguntur: Cod. Ms. Med.
Graec. N 5; quae aucta iterantur f. 2 r : Augustissimae Biblio-
thecae \ Caesareae Vindobonensis Codex mannscriptus \ Medicits
Graecus N. 5. Quibuscum convenit, quod Lambecius in Com-

’) Alterum apographon huius partis catalogi Tengnageliani extat in codice
12594, ubi f. 95 r exemplar Dioscuridis eisdem fere verbis describitur.

2 ) Comment. I p. 37; II p. 520; VI p. 90 adn. I ed. prioris; I p. 79;
II p. 127; VI p. 202. adn‘." 2 ed. Kollar.
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mentariorum vol. VI a. 1674 edito herbario Dioscuridis inter
medicos graecos quintum locum adsignavit l).

Seriem a Lambecio constitutam denuo mutavit Daniel
de Nessel, cuius in Catalogum manu scriptorum graecorum
editum a. 1690 partis III p. 3 codex Dioscuridis receptus
est cum hoc signo Medicus graems /. Quae quidem catalogi
Nesseliani designatio, quamquam in ipso codice nullibi
adnotata est, in libris manu scriptis graecis collocandis
etiamnunc retinetur.

CAPUT IV. DE MEMBRANARUM SPECIE.

Membranae, quibus codex Dioscurideus componitur, hodie
altae sunt centimetra fere 38, latae centimetra circiter 33.
Sed cum margines posteriore aevo bibliopegi cultro undique
recisae sint 2), constat libri formam olim aliquanto maio-
rem fuisse, ita ut pristina altitudo pedem Romanum unum et
dimidium, latitudo pedem unum et sextantem efficeret 3).

Sunt autem huius libri membranae non omnes aequaliter
crassae. Nam cum maxima earum pars solitae sit crassitu-
dinis rigorisque consueti, in fine praesertim voluminis ceteris

*) P. 9° e(i. prior.; p. 202 ed. Kollar.
2) Quod imprimis apparet in adnotationibus minutis, quas infra (cap. VII)

tractabimus, atque eis in partibus, quae carmen de viribus herbarum et
ornithiacorum paraphrasim continent, ubi scholia in margine exteriore adiecta
in versuum fine mutila sunt (cf. cap. XXVI. XXX).

3) Membranarum mensuras pedibus expressas esse docemur edicto Diocletiani
de pretiis rerum venalium 7, 38 (p. 22. 112 ed. a Mommseno et Bluemnero
curatae Berolini 1893): membranario in [qua]te[rni]one pedali pergamen[ae)
(denarios XL). De vetustissimorum codicum forma fere quadrata, quae etiam in
nostro agnoscitur, v. Ch. G. Schwarz De ornamentis librorum et varia rei
librariae veterum suppellectili (Lipsiae 1756) p. 162 s. Multas autem librorum
et antiquiorum et recentiorum mensuras indicat C. R. Gregory in operiš, cui
inscripsit Textkritik des neuen Testamentes, vol. I. Inter quos celeberrimus
ille Sinaiticus saeculi fere IV exeuntis, qui altus est cent. 37 -Si latus cent.
33.5, eiusdem prorsus moduli est atque codex Dioscurideus; cf. V. Gardt-
hausen Catalogi cod. mss. bibl. univ. Lipsiensis III p. 1.
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intermixta haud pauca extant folia molliora et adeo exilia '),
ut interdum atramento acido transmisso obscurata vel omnino
exesa sint* 2). Foramina vero, quae nonnullis locis 3) antiquitus
hiabant, parvis pelliculis pellucidis superimpositis et glutine
compactis ita sarciri solebant 4), ut vel picturam scripturamque
recipere possent.

Color vero membranis, quae sine dubio a librariis nova-
culis et pumicibus bene perpolitae sunt, plerisque est albus,
perraro sordibus obfuscatus, nisi quod eae paginae, in
quibus pelles ovinae villis aliquando vestitae fuerant, saepius
colorem flavescentem prae se ferunt; id quod remediis ad
villos extirpandos adhibitis effectum videtur.

Atque membranarum latus in animalis pelle čarni quon-
dam obversum accuratius intuentibus haud difficile distinguitur
ab eo latere, quod villis olim tectum erat. Illud enim in
universum magis album et glabrum rugas quasdam exiguas
exhibet, hoc autem saepe flavescens in marginibus praesertim
vestigia papillarum fuscorum instar punctorum servare solet 5).
Deinde iam hic notandum est lineas ad versus rectius exa-
randos stilo ferreo impressas in toto codice in una tantum
cuiusvis folii pagina derectas esse, in ea videlicet, quae
čarni olim obiecta fuerat; qua observatione in re incerta
haud raro adiuvamur, quo facilius in singulis foliis latera
illa duo discernamus. Minutam autem hac in re diligen-
tiam et subtilitatem in contextu tot foliorum interitu mu-
tilato restituendo non sine quadam utilitate esse infra (p. 43)
apparebit.

*) Ti]v rtov vfišvcov IsTtrortjza a librorum studiosis magni aestimatam esse
ex Ioannis Chrysostomi testimonio colligitur citato ab Wattenbachio Das
Schriftmesen im Miitelalter ed. tert. p. 114 s.

2 ) Cf. quae infra (cap. XXVII. XXVIII) in paraphrasibus theriacorum et
alexipharmacorum tractandis disputabuntur.

3 ) Veluti f. 236. 262; cf. f. 88. 242.
'‘) Cf. Wattenbach 1 . c. p. 213 s.
5 ) De his differentiis cf. Wattenbach 1 . c. p. Itd s.
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CAPUT V. DE MEMBRANARUM COMPAGIBUS.

Sed haec cum sufficiant de singularum membranarum
proprietate, iam quaestio instituenda est de compagibus sive
fasciculis, qui compluribus membranis inter se coniunctis et
filis consutis efficiuntur. Et primum quidem de n u m e r o
foliorum, quae his in compagibus inveniantur, paucis agen-
dum est. Codices igitur ex chartis vel membranis confecti ')
longe plurimi ita comparati sunt, ut singuli unam tantum charta-
rum vel membranarum plicandarum rationem exhibeant, verbi
causa solis aut binionibus aut ternionibus aut quaternionibus
compositi. In libro autem nostro memorabile est diversos
fasciculos diversum foliorum numerum continere, ita ut omnia
genera, quae inter binionem et compagem foliorum sedečim
posita sunt, in membranarum contextu reperiantur, quater-
niones autem cetera numero longe superent. Atque idem
fere in antiquissimo et celeberrimo Pandectarum codice Flo-
rentino saeculo VI vel VII conscripto iam dudum observatum
est; cuius compages denis saepe et octonis membranis, qua-
ternis nonnumquam et senis, prout librorum divisio patiebatur,
concinnatae sunt 2).

Quinta huius praefationis parte in codicis conspectu dili—
gentius exposituri, quot foliis singulae compages constent
sive, antequam membranarum interitu laesae sint, olim con-
stiterint, hoc loco satis habuimus brevi quadam tabula fasci¬
culos eis, quibus nune instructi sunt, notis designatos et
secundum foliorum numerum distributos subicere. Qua in re
eos quidem, in quibus integer foliorum numerus iam non

*) De antiquissimis codicibus, qui ex chartarum vel membranarum fasci¬
culis, imprimis quaternionibus, constant, cf. Ch. G. Schwarz 1 . c. p. 155 ss.;
Wattenbach 1 . c. p. 176 ss.; G. A. Gerhard Neue Heidelberger Jahrbiicher
XII (1903) p. 150. p. 176 adn. 64. Vide etiam, quae infra cap. VI (p. 44
adn. I) indicabimus.

s ) Cf. Schwarz 1 . c. p. 159 - Prodiit huius monumenti editio photographica,
cui inseriptum est Iustiniani Aug. Digestorum seu Pandectarum codex
Florentinus olim Pisanus phototypice expressus, Romae 1902 s.
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extat, sed certis quibusdam argumentis a nobis definitus est,
asterisco * praemisso notavimus.

Insunt igitur in codice Dioscurideo compages non nume-
ratae duae, numeratae sexaginta quinque, in summa compages
sexaginta septem, quibus folia vetusta olim 546, hodie 481
continentur (cf. infra cap. VIII). In his autem inveniuntur:

1) fasciculi diplomatum binorum sive foliorum quaternorum tres:
compages non numerata f. 8—11; fasc. IA, *3B;

2) fasciculi diplomatum ternorum (foliorum senorum) sive ter-
niones quinque:

compages non numerata f. 2—7; fasc. *AA, *N, NA,
*SE ;

3) fasciculi diplomatum quaternorum (foliorum octonorum) sive
quaterniones vel xetQačsg quinquaginta:

A, B, r, A, *Z, *H, *&, I, IB, IA, 1E, IZ, IH, *I&, K,
KA, KB, Kr, KA, *KE, *KS, *KZ, KH, *K&, *A, *AA,
AB, *AF, *vlE, AS, *AZ, A0, M, *MA, MF, *MA,
ME, *MH, *MQ, NA, *NB, Nr, NE, NS, NZ, NH ,

JV®, %A, *ar, *3A ;
4) fasciculi diplomatum quinorum (foliorum denorum) sive

TTEiaedf? quinque:
*E, S, IS, *AH, *MB ;

5) fasciculi diplomatum senorum (foliorum duodenorum) sive
sexterni duo:

*ir, *MS;
6) fasciculi diplomatum septem (foliorum quattuordecim) unus,

sed dubius:
*w.

7) fasciculus diplomatum octo (foliorum sedečim) unus:
MZ.

In singulis foliis duo membranarum latera, alterum
čarni quondam obiectum, alterum villis vestitum, et colore
et lineis in carnis tantum latere impressis dignosci posse supra
(cap. IV) memoravimus. Quam rem si per codicis contextum
persequimur, iam perspicitur pelles in membranarum formam

6
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redactas, sed nondum dissectas x) in compagibus foliorum
conficiendis certa quadam ratione ita complicari solitas esse, ut
binae paginae čarni olim obversae et binae villis aliquando tectae
per vices alternantes concurrant* 2). Maximam autem fasciculorum
partem carnis latere et incipere et desinere observamus, ut adeo
pauci sint, qui contrariam consecutionem praebeant. lam si
latus carnis c littera, villorum v littera exprimimus, duo illa
schemata principalia, qualia in duobus codicis nostri quater-
nionibus oculis offeruntur, ita repraesentari possunt:

Quaternio numero IE
signatus continet

Quaternio numero A
signatus continet

versum

C

v
c
v
c
v
c
v

Neque tamen in libro nostro desunt foliorum compages,
quae ab illa norma recedant. Quas quidem maxime probabile

*) Mihi quidem veri simillimum videtur ad componendos singulos quater-
niones, quod in codice nostro frequentissimum fasciculorum genus est, binas
plerumque pelles ovinas, quae in quaternas partes replicarentur, consumptas esse.

2 ) Quam rem in aliis codicibus graecis, veluti in celeberrimo illo Sinaitico,
iam dudum observaverant viri docti; cf. C. R. Gregory Litterarisches Central-
blati 1880 p. 1410; idem Comptes rendus de 1’academie des inscriptions ser.
IV t. XIII (1885) p. 261—268; C. Dziatzko Centralblatt fiir Biblio/heksiuesen
1892 p. 342; Guil. Wattenbach Schriftmesen ed. tert. p. 117 s.; 215 cum adn. 3.

3 ) Idem, quod videam, schema in quaternionibus hodie valde turbatis
codicis Dioscuridei saeculo VII confecti, qui Neapolitanus vocatur, (Vindo-
bonensis suppl. gr. 28) constanter olim observatum erat; cf. ex. gr. quater-
nionem I@, quo f. 130—137 comprehenduntur.



43

est ita confectas esse, ut v. c. non binae pelles integrae quater
plicatae, sed diversarum pellium particulae unum in quater-
nionem redigerentur. Veluti membranas interdum in has formas
compositas invenimus:

Quaternio IB continet
folia 94—ioi :

Quaternio I continet
folia 82—89:

folium rectum versum folium rectum versum

— 94
— 95
— 96

F 97
— 98
— 99
—100
— 101

c
c
c
c
v
v
v
v

v
v
v
v
c
c
c
c

-82
-83
-84
-85
-86
-87
-88
-89

v
v
v
v
c
c
c
c

c
c
c
c
v
v
v
'v

Neque tacendum est formas illas simplices, quas enarra-
vimus, nonnumquam inter se coniunctas extare, ut verbi causa
altera fasciculi pars ad quaternionis IE, altera ad quaternionis
IB exemplum conformata sit *).

Membranarum hanc ordinationem totum per codicem
diligenter perscrutati plurimum inde subsidii nacti sumus in
lacunis investigandis et pristino contextu, quem in partis
quintae conspectu legentibus proponemus, restituendo. Cui
conspectui tabula adiecta erit, ex qua, quomodo latera illa
carnis et villorum in singulis foliorum fasciculis sese exci-
piant, exactius etiam compareat meliusque de huius rei utilitate
iudicari possit.

CAPUT VI. DE VETUSTA COMPAGIUM NUMERATIONE.

Vetusta compagium numeratio, cuius in codice Iulianae
nonnulla supersunt vestigia, sine dubio digna est, quae accu-

) Vide, quae infra in čbnspectu de fasciculis exposita sunt.
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ratius consideretur‘). Atque duo quidem fasciculi, qui f. 2—n
picturas illas celeberrimas et herbarii Dioscuridei titulos duos
et indicem vetustum continent, in libri exordio extra nume-
rorum seriem collocati sunt. Incipiebant autem numeri in ipsius
herbarii initio, id est inde a folio i2 r, in prima cuiusque fasci¬
culi pagina ad angulum sinistrum inferiorem inscripti. Quae
quidem notae antiquae eadem haud dubie ratione procedebant
atque illae, quas anno 1406 Ioannes Chortasmenus in libro
denuo reparando et compingendo adscripsit (cf. cap. X).
Qua tamen numerorum instauratione factum esse videtur, ut
vetusti maximam partem eraderentur sive detergerentur.
Manent tamen veteris scripturae vestigia, quibus plerumque
numeri saeculi XV adiecti sunt, his fere locis:

Qui quidem numeri similiter conformati et lineolis punctisque
ornati sunt atque illi, quos in carmine de viribus herbarum
(f. 388 r—392 v) capitibus praefixos videmus.

Sed cum his in compagibus notae antiquae et recentes
optime inter se conveniant, eo loco, in quo ultimum vetustae
numerationis indicium comparet, folio videlicet 27 i r, extat

') Liceat hac in adnotatione pauca eius generis exempla antiquissima,
quae mihi praesto sunt, congerere. Atque primum quidem libri celeberrimi
Sinaitici saeculo IV, ut vulgo existimant, scripti quaterniones singuli in
paginae primae angulo superiore dextro numeris instructi sunt; cf. V. Gardt-
hausen Catalogi codicum manu scriptorum bibl. universitatis Lipsiensis III
p. 1. Porro codex memorabilis inter Raineri archiducis papyros servatus, qui
corpus carminum Hesiodi continebat, componitur chartis in binas partes plicatis,
quarum paginae in margine inferiore vel superiore litteris signatae sunt in
hunc modum procedentibus: A, A ^ A[t , Ar \ v. C. Wessely Siudien zur
Palaeographie und Papyruskunde I (1901) p. III ss. Contra codicis herbarii
Dioscuridei, qui Neapolitanus vocatur, iVindobonensis suppl. gr. 28) quater-
niones in imae paginae ultimae angulo dextro numeris hodie plerumque
deletis notati erant. V. praeterea Wattenbach Schriftivesen ed. tert. p. 179.

2 ) Latet numerus vetustus sub membranae lacinia adglutinata.
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inscriptio KA, cuius a dextra adicitur numerus novicius AS.

lam vero ex contextu constat fasciculum hunc eum, quo nune
positus est, locum, id est trigesimum sextum, qui recente illo
numero indicatur, optirno iure tenere. Folio enim 2yov, quae
pagina ultima est fasciculi AE, deseribitur 7ir\yccvov ayqiov dfiolcog,

cuius imago datur f. 27i r ; item ultima fasciculi AS pagina
(f. 2j8v) negiHlvpsvov enarratur, quam deseriptionem, si folium
279 non suo loco insertum seponimus, folio 2 8or, id est
in prima pagina fasciculi AZ, figura eiusdem periclymeni
sequitur.

Quae cum ita sint, mira haec numerorum vetusti et novicii
diversitas duplici modo explicari potest. Primum enim conie-
cerit quispiam fasciculum illum, qui nune reete locum AS

obtinet, neglegentia eius, qui codicem nove confectum ordi-
navit, falso numero KA insignitum et pro vicesimo quarto
interpositum fuisse, quem errorem is, qui librum anno 1406
instauravit, correxerit. Magis vero mea quidem sententia pro-
babitur altera huius cjuaestionis solvendae ratio. Crediderim
enim ingentem illam membranarum molem, quae hodie uno
tegumento anno 1406 confecto continetur, anno fere 512,
quo tempore Aniciae Iulianae oblata est, in tomos complures
minoris ambitus distributam fuisse. Atque in primo quidem
torno praeter compages duas non numeratas (f. 2—11) infuisse
videntur fasciculi numeris A, B, r usque ad IB instructi, id est
herbarii Dioscuridei folia fere centum priora '). Quae quidem
separato corpusculo comprehensa fuisse inde quoque colligere
licet, quod excerpta Crateuaea et Galeniana in hac tantum
parte inde a f. 6r—94v herbarum deseriptionibus addita sunt,
in eis autem, quae sequuntur, omnino deficiuht. Accedit, quod
huius partis imagines eae, quas ad antiquiorum herbarum
syllogen pertinere infra demonstrabimus, reliquis, et artificio
et elegantia longe praestant (v. cap. XXIII).

Secundo deinde torno veri simile est comprehensas fuisse
membranas inde fere a fasciculi ir initio (f. 102) usque ad

') Foliis hodie numeris 12 —IOI notatis addenda sunt membranae septem
deperditae, detrahendum fOlium unum 69, quod huc non pertinet.
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finem fasciculi AS (f. 278) vel etiam ulterius. Ouos quidem
duplici numero denotatos fuisse existimaverim, quorum altero
indicaretur sedes, quam singuli in toto opere obtinerent,
altero locus, qui iisdem in secundo volumine adsignatus esset.
Fasciculo igitur huius sectionis primo, cuius membrana prima
post f. 101 periit, suspicor antiquitus duos numeros IA et A
inscriptos fuisse, fasciculo, qui est inde a f. 118, non solum IE,
quod etiam nune reliquum esse modo diximus, sed etiam
paulo superius notam r, quae iam deleta est. Similiter res se
habuisse videtur in compagibus IS {a), IZ (E), ceteris. Fasci-
culum denique, qui est inde a f. 27i r, eadem ratione numero
duplici AS et KA instructum fuisse puto, ex quibus solus
minor ille KA ad torni ordinationem pertinens intactus supersit,
alter vero AS manu saeculi XV instauratus sit. Hune autem
tomum tertius fortasse et quartus exceperunt.

Sed facile concedo ne hac quidem explicatione, quamvis
multis argumentis commendetur, omnes difficultates removeri.
Quae si vera est, sane mirum videtur finem torni primi et
secundi initium non in litterae alieuius exitum, sed in mediam
seriem A ita incidisse, ut SAcpiviov stekov figura f. ioi v exhibita
ad primum, eiusdem herbae deseriptio in prima fasciculi IE
pagina iam deperdita collocata ad secundum tomum pertinuerit-

CAPUT VII. DE VERSIBUS, SCRIPTURA,
TEGUMENTO ANTIQUIS.

Pauca iam habeo, quae de seripturae versibus adiciam.
Qui quo rectius exararentur, per totum codicem lineae, quae
ad utrumque latus aliis binis concluduntur, circino accurate
distributae ') discriptaeque et stilo ferreo impressae sunt;
quibus in herbario Dioscurideo ad synonyma duabus columnis
conscribenda binae lineae accedunt per media folia ad perpen-
diculum derectae. Hae quidem omnes per unam tantum
cuiusvis folii paginam, eam videlicet, quae in animalis pelle
čarni olim obversa fuerat, ductae sunt (cf. cap. IV. V) atque,

’) Puncta circini acumine effecta per totum codicem passim reperiuntur.
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dum hac in parte depressae cernuntur, in aversa, qua mem¬
brana aliquando villis tecta fuerat, eminentes apparent, ita ut
binis simul paginis inserviant. Qua in re nihil refert, quod in
carnis lateribus non semper textus inscriptus est, sed saepis-
sime figurae pictae herbarii Dioscuridei in his ipsis collocantur.
Porro et paginae in herbario praesertim frequentes, quae non
totae perscriptae sunt, nihilo secius lineis stilo ductis explentur-
Unde colligitur membranarum compages, antequam librarii
textus et figurarum spatia distribuerent, ratione semper šibi
constante lineis instructas esse. Attamen observandum est
nonnullas paginas, quae illis quas diximus lineis iam praeditae
erant, ut textum solito ampliorem recipere possent, sive totas
sive in ima parte novis iterum lineis magis coartatis expletas
esse '). His minora quaedam spatia accedunt, in quibus frag¬
menta Crateuae et Galeni atque scholia carminis de viribus
herbarum extant, quae omnia in ipso scribendi negotio lineis
artioribus distincta esse facile agnoscitur.

Singula vero folia habent versus tricenos ternos sive
quaternos vel quinos, ita ut ternae paginae totae perscriptae
centenos fere versus contineant, qua re rationes de librariorum
mercedibus instituendae faciliores interdum redditae sunt* 2).
Versus autem singuli centimetra fere 22 longi capiunt litteras
plus minus triginta quinque, quem quidem ambitum in libris
veterum praesertim chartaceis usu receptum fuisse Birtii 3)
aliorumque disquisitionibus iam dudum stabilitum est. Mar-
gines vero, quae undique vacuae relictae sunt, superior et
inferior hodie centimetrorum 3.5—6 esse solent, interior
cent. 2—3.5, exterior 6—7; quas tamen interiore excepta,
cum anno 1406 bibliopegi cultro recisae sint, olim aliquanto
latiores fuisse constat.
Sed ne in hac materia enarranda nimius fiam, hoc unum

Cf. v. c. f. g6r. 115 r . i39 v. 175''. 265'’. 269v . 28ov. 298 r . 299'.
2 ) Cf. edictum Diocletiani de pretiis rerurh venalium 7, 39 ss., ubi scriptor

in scriptura optima versuum n(umero) centum denarios tot accipere dicitur;
quo de loco v. Th. Birt Das antike Buchmesen p. 208 s.

3 ) Cf. Th. Birt Das antike Buchmesen p. 197 ss.
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adiungam eos, qui codicem confecerunt, ut par erat in libro
tam pretioso et magnifico, membranis minime pepercisse et
omnia amplis intervallis interiectis scripsisse. Id quod vel
maxime manifestum est in herbario Dioscurideo, ubi, si pauca
excipimus, singulis figuris singulae paginae adsignatae sunt
itemque textus capita ita perscribi solent, ut .a summa pagina
nova incipiant et, sive ampliora sunt sive breviora, unam
minimum paginam obtineant v). Adde diversa opuscula in appen-
dicem recepta omnia paginis vacuis interpositis inter se
disiungi; singulos vero libros in novis paginis rectis incipere
solere. Sed alia eius generis in codicis partibus recensendis
attingere praestabit.

In conscribendo libro atramentum nigrum sive potius
fuscum adhibitum est; litterae vero indicis, qui f. 8r—iov
legitur, principales et tituli descriptionibus herbarum atque
figuris herbarum et animalium adiecti, item subscriptio f. 459v
servata et capitum initia in opusculis herbario adnexis et alia
quaedam, quae suis locis accuratius indicabuntur, minio picta
sunt. Praeterea in titulo herbarii, qui f. iov—n r extat, et in
indice capitum paraphraseos alexipharmacorum (f. 438v)
versus rubri alternantur cum nigris. Albo autem colore
nomina in picturis f. 4V, 5 V, 6V et acrostichon, de quo egi-
mus, f. 6V inscripta sunt; his accedunt litterae chrysographae,
quibus f. 6V Iulianae nomen, f. 7 V titulus herbarii exprimitur.
Sed hic nobis quidem iam subsistendum est; de codicis enim
re palaeographica* 2) Carolus Wessely speciali examine institute
infra copiosius disputabit.

') Herbarium Dioscurideum, quod in codice nostro quadringenta fere folia
utrimque seriptura vel pictura praedita explet, in exemplari Neapolitano saeculo
VII seripto membranis 172 comprehenditur, quae tertia parte minores sunt
et in latere verso vacare solent. V. praeterea cap. XV.

2) Liceat hoc iam loco eos seriptores breviter componere, qui ad hoc
usque tempus de codicis re palaeographica adiectis plerumque seripturae
speciminibus disputaverint. Sunt hi fere: P. Lambecius Comment. ed. Kollar. II
p. 127 s. 259, cum tab. p. 253 adiecta; quam repetivit Nesselius Catalog. III
tab. I littera notata; B. Montfauconius Palaeogr. gr. p. 195 s.; C. Weigel
in Baldingeri ephemeride Medicinisches und Physisches Journal VIII (1793),
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Hoc vero loco, quia operarum in codice conficiendo
partitionem inde discimus, memorandae sunt adnotationes
quaedam, quae in solo herbario reperiuntur, litteris fugien-
tibus saeculi VI, uncialibus quidem, sed quae ad cursivum
quod vocatur scripturae genus propius accedant, neglegenter
inscriptae eo sine dubio consilio, ut rursus delerentur. Ex his
eae, quae in marginibus superioribus paginarum collocatae
erant, aut totae aut ex parte bibliopegi scalpro recisae sunt.
Eiusmodi adnotationes invenimus has, in quibus transscribendis
spiritus et accentus de nostro addidimus:

d) in paginis, quae figuras continent:
F. 35 v in margine superiore ad angulum laevum:

[o] ti uvvijs (scilicet herbae) 7; dvvafug, ovx šyQucpr],

qua in re observandum est &Xixdxxapov, qui hac in pagina
pictus repraesentatur, f. 36r descriptum eiusque dvvufuv
indicatam esse.

F. 44v eodem loco:
[atyiv\hov] dalaGGiov.

F. 45v ibidem: [a4ftomax]jj.
F. 46v ibidem: [aTuoJov.
F. 47v ibidem: [asKl^mcig ’).
F. 64v ibidem: [aGvqdy]a\og.

F ibidem: 67 v. [&xovn]ov 'hsQov.

29.—32. Stiick p. 8 s.; Pertz Archiv der Gesellschaft fiir altere deutsche
Geschirhtkunde IV (1822) p. 521 n. I et tabulae adiectae n. I; Ch. G. Schwarz
De ornamentis librorum (Lipsiae 1756) p. 31; M. Silvestre Paleographie
universelle II (1841) n. 9; idem Universal Palaeography (translated by
F. Madden) textus vol. I (1850) p. 164 ss. cum tab. LXII; V. Gardthausen
Griechische Palaeographie (1879) p. 150 ss. 272; E. A. Bond et E. M.
Thompson The Palaeographkal Sotiety. Facsimiles of ancient manuscripts
tab. 177 addito textu uberrimo; E. M. Thompson Handbook of Greek and
Latin palaeography (1893) p. 73 - 1S 2 s - cum specimine; Guli. Wattenbach
Anleitung sur griech. Palaeographie edit. tert. p. 34.

*) Saeculi XV librarius inter f. 47 et 48 membranas excidisse ignorans
huic figurae perperam adscripsit avd-vlUg-, sed conlato codice Neapolitano
(f. 18') apparet aGxkr]Tud8i< repraesentari.

7
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F. 91 v ibidem: ylvxvgi£ov.
F. io8v ibidem: eleoaelivov.
F. 12i r in parte inferiore ad laevam:

[el]slri[s]q>[a]Kov (prope evanidum).
F. 122 r ibidem: ikacpofiooKov (prope evanidum).
F. i24r ibidem: £a 6 vv%ov.
F. i25r ibidem: £ftfla[g].
F. I44v ibidem: yg&q>e.
F. I48v in margine superiore ad angulum laevum: [Hov nogcpv]govv.

F. i6i v ibidem: [Isdug &]ygta (evanidum).
F. i64v ibidem: xvxldgivog.
F. iyov ibidem: [kqotw]v xUi.
F. 2i5 v ibidem: [h(ic6v]tov.
F. 2 l6v ibidem: [Aipjv] 6 inl rav nergav.
F. 243r sub figura ad laevam: t-dvd-iov (prope evanidum).
F. 379v in margine superiore ad laevam: [xctpcu3d]<pvri.

d) in paginis, in quibus textus scriptus est:
F. i48r in margine superiore ad angulum dextrum: dvvag.ig [tjtdog].
F. 161 r ibidem:

Mvafife) (hic et aliis locis scriptum §wctg.s) č<ra[n<5og].
fi. x64r ibidem: dvvctjit(ig) KozvlrjSov ereg{ag).

F. l69r ibidem: ivvag(ig) xavvci(3e[G>g dygiag].

F. I70r ibidem: dvvcifi(ig) xctvxaX[idog].
F. 2l5r ibidem: Svva/i(ig) lvtft(i[a^ov].
F. 2i6r ibidem: dvvafgig) Xt(ia[vlov].
F. 243v infra ad laevam:

o|tikana&ov to /a.eya.

F. 247 v ibidem: [ogiyuvo\g (HgaxXsaTiKrj.

F. 379r in margine superiore ad angulum dextrum:
[dvvctiu]g %ag.ct[iGtmrig].

De his adnotationibus uno verbo dixisse sufficiat haud dubie
eas superesse ex maiore numero eiusmodi praeceptorum, quae
in ipso codice componendo in librariorum et pictorum usum,
quo facilius singula capita et figuras suis locis insererent,
addita post scribendi et pingendi negotium absolutum maxi-
mam partem deleta sunt.
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Superest, ut de in volu ero, quale antkjuitus fuerit,
paucis disseramus. Atque supra (cap. VI) iam diximus fieri
posse, ut codicis, qui nune est, membranae aliquando in
sectiones sive tomos complures distributae fuerint, quorum
ambitum accuratius definire conati sumus. Tegumentum igitur
simplex, quo totus in praesens liber operitur, anno demum
1406 confectum esse infra (cap. X) demonstrabimus; pristinam
vero formam eius involueri, quo olim vel totus codex vel
singulae codicis sectiones instructa fuerint, ex imagine f. 6 V
picta depromere licebit. In qua puerum alatum, cui super-
seriptum est rcofros 1% cpiloKxiaxov , Iulianae sedenti offere codicem
apertum, qui herbae picturam quandam exhibet et sine dubio
ab ipso herbario Dioscurideo non diversus est, alio loco
(cap. I) indicavimus. Cernuntur autem ipsius involueri, quod
coloris coccinei est, margines tantum exteriores, quarum in
laeva parte duae ansae formae semicircularis constringendis
membranis aptae dependent. Videtur igitur vetustissimum hoc
tegumentum illi consimile, quod conspicitur in codice, quem
(pgovrjGig Iulianae ad dextram collocata sustinet, rubro vel
corio vel panno constitisse x).

CAPUT VIII. DE MEMBRANIS DEPERDITIS.

Codicem Aniciae Iulianae, qualis ex librariorum manibus
prodiit, 'folia fere 546 continuisse ex conspectu, quem in
praefationis parte quinta exhibituri sumus, colligetur* 2). Hodie
autem folia numerata extant 491, ex quibus detrahenda sunt

folia chartacea recentioris aetatis (saeculi fere XIV)
tria signata numeris 287—289;

’) V. etiam picturam f. 5 V > ubi Dioscurides repraesentatur seribens in
codice, ex quo lorum ad constringendam membranarum molem dependet;
qua de imagine disseruit Ch. G. Schwarz De ornamentis librorum (Lipsiae
1756) P- 169 (adiecta tab. II fig. 7). Cf. praeterea Wattenbach Schrftvoesen
ed. tert. p. 386. 398.

2) Cf. etiam tabulam SUpra (cap. V) propositam.
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folium membranaceum novicium unum a. 1406 inser-
tum (f. 205);

folia membranacea saeculi X vel XI a. 1406 in fine
adiuncta sex (f. 486—491) x).

His decem recentioribus demptis iam supersunt folia mem¬
branacea vetusti codicis 481; perierunt vero per longam
saeculorum seriem membranae circiter 65. Id cjuod vel maxime
in mandragora conspicuum est, qui, cum picturis duabusfolio-
rum 4 et 5 versorum materiam praebuerit, in ipso tamen
herbario prorsus desideratur. Primis quidem septem saeculis
monumentum hoc splendidissimum satis magna cum cura
adservatum esse videtur. In ultimo enim folio textus vetusti
(f. 485 r) saeculo fere XIII, quo penes homines ex occidente
ortos, qui Constantinopolim expugnaverant, codicem fuisse
supra (cap. II) exposui, adscripti sunt numeri duo, graecus <MS
sat imperite pictus et, qui latine idem valet, DXXVI manu
eadem, sed melius exaratus. Qui numeri ab homine
fortasse ex occidente oriundo adnotati cum ad membra-
nas - haud dubie referendi sint, illo tempore folia fere 20
deperdita fuisse apparet. Deinde saeculo ferme XIV medio
Neophytus monachus Prodromenus, qui apographon herbarii
Dioscuridei libro Parisino gr. 2286 servatum confecit, folia
non minus 21 integra vidit et descripsit, quae quinque decen-
niis post, quo tempore codex noster denuo compactus et
in eum, qui mansit, statum redactus est, iam desiderabantur
(v. cap. XII). Unde apparet Neophyti aetate ex antiquo libro
folia non minus 503, sed fortasse etiam plura superfuisse. Iam
tum caput de mandragora deperditum et foliis illis chartaceis
noviciis, quae nune numeris 287—289 signata sunt, suppletum
esse pro certo habeo. In adnotatione porro, quae tempore for¬
tasse eodem f. 485 v addita est, 2) Sisinius quidam librum nostrum
his verbis designat t^v pilflkov %avvrjv s]xovaav cpv\Xa cp (id est
folia quingenta). Quo numero, quamquam vix accuratus est,

') V. rationes de foliorum numero a Lambecio institutas f. 473 '’ et 485 T.
-) Quamquam, si seripturam spectamus, etiam saeculi XV esse potest.

Cf. cap. II.
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tamen confirmatur etiam tum plures quam hodie membranas
extitisse. Alia deinde detrimenta pretiosissimus liber prezi¬
miš annis cepisse videtur, doneč eum a. 1406 Ioannes
Chortasmenus pessime habitum sive, ut adnotationis f. i r
inseriptae verbis utamur, tov ^iobkovqiči)v italcaa>9ivxa %al mvčv-

vevovta telsCmg dicup&affrivou ordmandum et instaurandum suscepit,
quo de opere mox disputabimus. Qui quidem folia antiqua
fere 482 colligere potuit, ex quibus excepto uno, quod inter
f. 471 et 472 postea excidit (v. cap. XI), omnia ad nos
pervenisse et indice herbarum circa idem tempus confecto
et membranarum numeris, quos ipse Chortasmenus in ultimis
compagibus inseripsit (v. cap. X), comprobatur. Reliqua autem
damna, quibus liber per tot saeculorum vicissitudines adfectus
est, folia lacera sive partim abscissa, quorum plurima Ioannes
Chortasmenus a. 1406 sarcivit, vel atramento transmisso
corrosa, membranas detritas et sordibus saepe inquinatas,
ultimam denique partem, qua ornithiacorum paraphrasis con-
tinetur (f. 474—485), a reliquo volumine aliquamdiu avolsam
et separate habitam uno verbo attigisse satis erit, quippe
quae omnia ex ipsa pictura photographica optime per-
spiciantur.

CAFUT IX. DE ADDITAMENTIS SAECULO XV
ANTIQUIORIBUS.

Codicem, qui per longam saeculorum seriem medicorum
et medicamentariorum usibus inserviebat, adnotationes a
diversis adpositas quam plurimas exhibere per se consenta-
neum est *). Atque hoc loco de illis posterioris aevi addita-
mentis breviter dicendum est, quae quidem saeculo XV
ineunte vetustiora videantur. Qua in re varias manus inter
se exactius discernere supersedimus negotium hoc satis
infructuosum, ne haec praefationis pars nimis augeatur, eis
derelinquentes, qui in posterum vocabula herbarum volgaria
passim adseripta traetabunt.

') De quibus pauca iam protulit Lambecius Comment. ed. Kollar. VI p. 203.
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Antiquissima autem additamenta saeculo XIII attri-
buenda videntur; sunt ea quidem in initio codicis synonyma
graeca latinis litteris transscripta itemque vocabula latina
figuris alia manu adiecta, quae in codicem Parisinum
gr. 2286 saeculi XIV fere medii praemissa voce <p!)uyyoi
recepta esse supra (p. 9 adn. 4) memoravimus; his accedit
nomen Francogallicum genestre f. 327 v herbae, quae analog
appellatur, adpositum et numerus foliorum DXXVI f. 485 r
relatus, cuius supra (cap. VIII) mentionem fecimus.

Eae quae in codice habentur adnotationes graecae omnes
latinis illis posteriores sunt, ut saeculo fere XIII exeunte
et XIV a variis hominibus inscriptae esse videantur. Sunt
autem diversissimorum generum.

1) Primum quidem in capitibus sat multis, praesertim
in herbarii initio, scripturae unciali, quo facilius legatur,
spiritus et accentus additi sunt, nonnumquam vero et
itacismi correcti ').

2) Deinde in codicis exordio tres quattuorve manus titulis
rubris, qui uncialibus litteris exarati figuris herbarum accedunt,
in scripturam minusculam transferendis occupatae erant l2 ).

3) Duobus, quod videam, locis, f. i3 v (manu saeculi
XIII vel XIV ineuntis) et 478v iam ante a. 1406 a diversis
textus litteris recentibus transscriptus est.

4) Interdum autem ipsa verba Dioscuridis aliis fortasse
ex libris aucta et interpolata sunt, veluti f. 3i r v. 14 3). Atque
f. 387v ipsa ondqzov figura additis foliolis correcta est, deinde

') Cf. v. c. f. I4r . I5 V . l6 r . I7 V ss. Vide, quae de his accentibus proposuit
Kollarius Lambecii Comment. VI p. 203, a cuius opinione dissentit C. Weigelius
in Baldingeri ephemeride Medidnisches und Physisches Journal VIII 0793 )»
29.-32. Sliick p. 8 s.

2 ) Exempla manus primae inveniuntur f. 64v. 65 v . 6yv . JZ* ss., rursus
f. I 14v . II5 V . 1 19'-, alibi. Manui secundae tribuerim notas f. l8v . 29v,’tertiae
f. 31 v . 32T seqq. usque ad f, 42v extantes, manui quartae inscriptiones
foliorum 20r . 20v. 2I V . 22T. 23T .

3 ) Cf. de hoc loco M. Wellmann Krateuas, Abhandlungen der konigl.
Gesellschaft der JViss. zu Gottingen, Philol.-hist. Classe, N. S. II fasc. I
(1897) p. 7.
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in folii 328r parte inferiore eadem extat manu saeculi fere
XIV delineata; utrisque vero foliis inscriptus est textus
novicius.

5) Porro tres vel quattuor manus agnosci possunt, quae in
margine plerumque superiore figuris synonyma e graecitate
volgari repetita adscripserunt. Haec quidem synonyma, quae
historiae linguae volgaris studiosis sine dubio haud parvi
aestimanda sunt, vel nude ponuntur vel praemissa voce
kolv&s sive ol Sh inducuntur *). Qua in re observandum est et
ex adnotationibus, quas quarto loco attigimus, et ex his
vocabulis haud pauca translata esse in herbarii apographon,
quod Neophytus Prodromenus medio fere saeculo XIV con-
fecit, traditum codice Parisino graeco 22 86 2); nonnulla vero
huius generis synonyma praeterea comparent in eiusdem
Neophyti sylloge herbarum alphabetica; quo loco utrum ex
ipso linguae volgaris usu an ex nostri libri adnotationibus
repetenda essent, mihi quidem, ut certo efficerem, non con-
tigit. Adde nymphae marinae, quae f. 39 i v pone corallum
picta est, hanc interpretationem adiectam esse: cpaeLv, 6
IToaeidcov.

6) Figuris denique herbarum quam plurimis litterae quae-
dam singulares additae sunt, de quarum tamen significatione
mihi omnino non constat. Inveniuntur autem hae fere: *, k
ligatum cum (S in hunc modum: K), «3, quod omnium frequen-
tissimum est, (3, «, 4 (cf. f. 318V); accedit anulus vel orbiculus
ad imaš figuras adpositus. Quae siglae modo singulae positae
sunt, modo binae vel ternae in una figura concurrunt.

7) Ad extremum notae aliquot adferendae sunt, quae ad
ipsum codicis argumentum non pertinent, f. 485 v inscriptae,
videlicet adnotatio illa Sisinii cuiusdam de libro, ut videtur,
tradito (cf. p. 26) et definitio ngoamdlag diversa manu exarata,

') Exempla hic adponere liceat manuum diversarum: a) 5°b b) 53v -
5S V. 56t. 59v . 6ov . 63v ; c) io8v . nor . H2r. 1 15V . 134%- d) 2<y. 35». 37v.
38''. 4QV. 73 v ; e) 5 [ v . Horum synonj>morum nonnulla exscripsit M. Well-
mann Hermae XXXIII p. 379 ss. n. 4. 24.

J ) De quo cf. quae infra in parte quarta (cap. XXXII n. I) disputabimus.
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quae tamen, si litteras spectamus, etiam XV saeculo adsi-
gnari potest.

8) His accedunt folia illa tria chartacea formae minoris
sub n. 287—289 inserta, quibus mandragorae descriptio in
ipso codice vetusto deperdita ex Dioscuridis materia medica
(IV 76 p. 570—573 ed. Spr.) suppleta est. Quae primo obtutu
scripturae formam satis antiquam prae se ferre videntur *);
diligentius vero inspicientibus manifestum fit litterarum ductus
imitari quidem saeculi fere XI vel XII exemplar, sed ipsos
aliquanto recentiori tempori attribuendos esse. Saeculo autem
XIV haec libro nostro iam adiuncta fuisse ex Neophyti Pro-
dromeni apographo patet.

CAPUT X. DE CODICE ANNO MCCCCVI IN PRAE-
SENTEM FERE STATUM REDACTO.

Sed iam accedamus ad enarrandas partes eius, qui anno
1406 codicem vetustate corruptum et turbatum ordinavit,
sarcivit, compegit. De cuius opera hoc testimonium extat
f. i r manu eius, qui paulo post herbarium tractavit (v. cap. XI),
inscriptum:

"j* To naQov fiijSkLov rov <dioGx.ov()i§r\v Jiaviunaoi nulcaadivru nal
KLvSvvEvovra rslslag dicap&agfjvca £Gxa%aGsv* 2) 6 Xo^raGfisvog ’ Iauvvrjg
7tQ0XQ07trj %ca il-očco rov xi(uaxarov iv (lovccioig kvqov Nadctvarjl voao-

nofzov rr/viKavrcc xvyyavovzog iv ra §evavi rov Kqah] erovg S- 2* °u iftov

iv(SiY.um)og iS'a (id est anno mundi 6914 sive p. Chr. n. 1406).
Atque de Ioannis Chortasmeni et Nathanaelis monachi

personis et de Cralis hospitio in codicis historia (supra p. 19 s.)
nonnulla disputavimus; hoc autem loco de opere ab Chorta-
smeno perfecto dicendum est. Et primum quidem primitivum et

') Quam ob rem Wellmannus Hermae XXXIII p. 401 n. 280 saeculo XII
haec folia attribuit.

2) Ita legendum est, non svardimasv, quod priores exhibent. Apud Graecos
infimi aevi Gra^dvsiv idem est atque librum compingere sive operculis
instruere; cf. Montfauconius Palaeogr. gr. p. 40, ubi hic locus citatur; Wat-
tenbach Schriftvvesen edit. tert. p. 387 adn. 2.
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foliorum et fasciculorum ordinem instaurare conatus numeros,
quos singulis membranarum compagibus antiquitus inditos
fuisse supra (cap. VI) diximus, sua ut videtur manu pristinis
locis ita renovavit, ut ipsius vetustae numerationis perpauca
vestigia relinqueret (cf. p. 43 s.); ubi vero prima fasciculorum
folia interierant, proximo, quod servatum erat, aptos numeros
inscripsit. Quo in negotio accidit, ut in theriacorum paraphrasi
fasciculos duos, quos NE et Ns signavit, inter se permutaverit;
fasciculus enim NS (f. 424—431), quem posteriore loco inse-
ruit, re vera praecedere debebat compagem nota NE instru-
ctam (f. 416— 423) ‘). Deinde fasciculos duos 10 (f. 160—165)
et K (f. 152—159) recte quidem signavit, sed falso collocavit
eo, qui praeire debebat, postposito* 2).

Qua ratione postquam ordinem, quo se compages exci-
perent, in universum definivit, Chortasmenus membranas sin-
gulares evolsas totumque per codicem extra sedes dispersas
pristinis locis inserere studuit; qua in re, ut infra in conspectu
ostendemus, nonnumquam erroribus obnoxius fuit 3 ). Uno
autem loco, cum inter f. 204 et 206 folium periisse intellexisset,
novam membranam vacuam (hodie numero 205 designatam)
interpolavit eo fortasse consilio, ut land^ov textus et iCvov
imago alio ex fonte in hoc spatio restituerentur; reliquas
autem lacunas similem in modum explere supersedit. Fasciculis
igitur, quam optime poterat, compositis in paginis rectis eorum
foliorum, quae post fasciculum dimidium primum locum obti-
nent, veluti in quaternione pagina nona, ad marginem inferio-
rem inscripsit fuaov (scilicet isvQaSiov, nsvradiov, simile) sive fiearj

') Is error transiit in codicem Laurentianum plut. LXXXVI, 9 ex C
derivatum; cf. infra cap. XXXII n. V.

2 ) Cum codex Parisinus gr. 2286 saeculo XIV ex C descriptus iustum
hac in parte ordinem praebeat, falsa consecutio, quam Chortasmenus aut
iam extantem servavit aut ipse induxit, irrepsit in codicem Chigianum
F. VII. 159, id quod ex descriptione foliorum 74r — 78 r ab O. Penzigio
(Contribuzioni alla storia della botanica p. 261 s.) proposita patet; cf. infra
cap. XXXII n. II.

3 ) Cf f. 69. 279. De f I cum pavonis pictura ex ornithiacis in principium
translato v. infra cap. XXX.

8
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(ubi subintellegendum iszoag, nsvrdg y.iA.). Sub finem vero, ubi
libri admodum mutili ordinandi negotium difficilius erat,
inde a fasciculo NB (f. 3g6r ss.) non solum compagibus
numeros notamque freoov sive fdar] indidit, sed persaepe etiam
in prima cuiusque fasciculi pagina ad marginem superiorem
numerum foliorum servatorum adscripsit '), folia autem singula
notis continuis in margine inferiore collocatis instruxit 2).
Quae quidem numeratio in fasciculis N/l, NE, NS, NZ, NH
satis integris (f. 410—447) omissa inde a compage N@ usque
ad finem continuatur.

Singulis compagibus hunc in statum redactis folia abscissa
inter se coniumdt a tergo adpositis et adglutinatis fragmentis
membranaceis, quorum aliquot ex codicibus vetustis deprompta
esse cognoscuntur 3); plurima praeterea, quae lacera erant,
simili modo sarciendo reparavit. Neque tamen folia nimis
mutila servasse, sed prorsus recidisse videtur. Membranas ita
compositas filis per medias compages, ubi /xsaov illud sive
inscriptum erat, plerumque transmissis inter se consuit. Toto
iam volumine concinnato margines exteriores cultro tractavit
et, quae abundare videbantur, solito bibliopegorum more
abscidit. Unde factum est, ut adnotationes illae minutae supra
(cap. VII) tractatae atque scholia carmini de herbarum viribus
et paraphrasi ornithiacorum adiecta mutilata sint.

Ad extremum membranarum corpus communivit eo
involucro, quod etiam nune codici tegendo inservit. Cuius

*) Veluti f. 396r, quod primum est fasciculi NB : + [to] v|3 [®* e]%ei [gmtta] g' ;
f. 4021', quod primum est fasciculi NT': to vy0V t%u cpvllct 7)'; f. 448r tov
v&0V tpvlla r[ ‘, f. 464r to £,aov (%ei q>vlla r(. Adnotationes fasciculis
S, SB, Sr, Hz/, SE inseriptae totae vel ex parte perierunt.

2) V. c. f. 396r toč vfiov to a'-, f. 397r TOV vfi0V to (}'; f. 398r tov
v@°v to y'; eqs.; f. 448r tov vdou to a'; f. 449r tov v&0V to /3'. Nonnullis
locis margine inferiore abscissa haec signa perierunt.

3 ) F. 404''. 407". 473 v . 481’ adhibitae sunt particulae menologii eccle-
siastici saeculi X vel XI, cuius folia sex integra (f. 486—491) in voluminis
fine adnexa sunt; v. infra cap. XXXI. Alterius libri, qui saeculo fere XII
seriptus videtur, frusta inveniuntur in marginibus interioribus foliorum 402r
405 r . 406'. 463». 48ov. 482r . 484'. 485*.
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partes anterior et posterior, qua latior liber est, constant
tabulis ligneis firmis, quibus pariter ac tergo, quod vocatur,
tela crassa superinducta est; totum autem extrjnsecus corio
vitulino coloris fusci satis denso operitur, quod in tabularum
marginibus exterioribus clavis adfixum est. In utriusque vero
tabulae parte exteriore supra et infra aptis locis binae extant
fissurae, in quibus ligaminum ex texto quodam serico prasino
confectorum reliquiae exiguae conspiciuntur. Quod ad tegu-
mentum respexit Augerius de Busbecke, cum a. 1562 haec
de codice Dioscurideo scripsit: Ita extrinsecus a vermibus
corrosus, ut in via reperlum vix aliquis curet tollere (cf.
supra p. 30). Neque tamen involucrum, quamvis vetustate
corruptum et cariosum, ex quo liber bibliothecae Caesareae
accesserat, renovatum est, sed ad hunc usque diem, quale-
cumque est, servatur. Minime autem id codici obfuit, cum
praesertim priorum saeculorum bibliopegos non ea semper,
qua decebat, cura et industria in renovandis libris veteribus
versatos esse notum sit.

Sed haec iam sufficiant de opere, quod Ioannes Chor-
tasmenus a. 1406 susceperat. Qui quamquam non sine
erroribus quibusdam hoc negotio functus est, tamen eius
industriae debetur, quod liber pretiosissimus, quem adnotatio
illa f. i r scripta exitio proximum fuisse testatur, denuo col-
lectus, ordinatus, compactus insequentibus temporibus nulla
fere iactura adfectus est ‘) eademque condicione, qua saeculo
XV ineunte fuerat, per tot vicissitudines ad nostram usque
aetatem pervenit.

CAPUT XI. DE MUTATIONIBUS IN CODICE POST
ANNUM MCCCCVI FACTIS.

Plurima porro supersunt vestigia eiushommis, qui codicem
ab loanne Chortasmeno instauratum vel ipso anno 1406 vel

') Excipienda tamen est, quantum scimus, membrana una inter folia 471
et 472 olim collocata. Primum enim, quod ad nos pervenit, folium fasciculi

(f. 472) hoc habet inscriptum: rov ijS0U zb /3'; unde apparet folium,
quod praecedebat, d hodte deperditum anno 1406 adhuc extitisse.
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paulo post tractavit. E re enim tum visum erat herbas Dio-
scurideas numeris instructas in indicem redigere textumque ob
scripturae vetustatem lectu difficilem litteris noviciis trans-
scribere, quo melius opus medicum xenodochii rov K^dkrj, in
quo servabatur, usibus inservire posset. Quod negotium qui
suscepit, necesse est diversus fuerit ab Ioanne illo Chorta-
smeno; Etenim adnotatio de codice nove compacto, quam
supra (p. 56) proposuimus, f. i r manu eadem saeculi XV,
quam in contextu saepissime offendimus, inscripta de Chor-
tasmeno non prima persona sGzdxa>Ga , sed tertia eamicoGsv
loquitur. Sed gravius est, quod ignotus ille homo sat multis
locis errores a Chortasmeno in collocandis foliis commissos
deprehendit et adnotavit. Praeterea ex verbis Na&avaiil vooo-

KOfiov vrjviKctvra zvy%dvovros colligi potest operam hanc non
illo ipso tempore peractam esse, quo codex reparatus est,
sed aliquot sive mensibus sive annis post, quando Nathanael
xenodochio praeesse fortasse iam desierat.

Sed cum nomen hominis huius novisse parvi intersit,
haud dubie memorabile est permagnam codicis partem scri-
ptura eius refertam esse. Statim igitur in f. i r adnotationem
de libro a. 1406 instaurato, de qua modo diximus, et aliam
brevem de notione vocabulorum quorundam botanicorum
adiecit, deinde in picturis, quae sunt f. 2. 4—6 versis,
nomina personis adscripta non sine erroribus litteris minu-
sculis iteravit sive de suo supplevit ’).

Idem porro per totum herbarium titulos litteris rubris
pictos, qui singularum herbarum descriptionibus vel etiam
imaginibus adiecti sunt, in sui aevi scripturam cursivam
transtulit eisque figuris, quae titulis carebant, de suo indidit.
Ubi vero imaginem textui vel descriptionem figurae deesse

') Vide imprimis imagines in foliis 4, 5, 6 versis collocatas, ubi figuris
feminarum inter se diversis, quibus EvQ£Gi.g, 'Enivoia, 'Iovhavu repraesen-
tantur, omnibus unum nomen rj Gocpia imposuit eoque in errore šibi constans
f. 6 V puerum alatum, ad quem antiquus titulus ztod-og rijg g>iXoxuGrov
pertinet, verbis rtofiog rijg GocpLag designavit. Cf. supra p. 6 adn. I.
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vidit, adicere solet: ovn iyQa<pri vel simile 1). Sed cum foliis
totisve fasciculis bibliopegi errore falso collocatis interdum
evenerit, ut figurae et descriptiones olim contiguae longio-
ribus intervallis disiunctae sint, manu anonymi illius utrocjue
loco exacte indicarl solet, quot folia retro vel ultro evolvenda
sit legentibus, ut alteram partem inveniant 2). Quo tamen in
negotio sat multis locis, ubi contextum membranarum interitu
interruptum esse non perspexerat, imagines cum descriptio-
nibus, quae non conveniebant, inepte coniunctas falsis nomi-
nibus designavit 3).

Omnibus igitur herbarii paginis, quoad fieri poterat, con-
cinnatis anonymus ille herbas universas inde ab initio usque
ad finem numeris continuis instruxit; quos plerumque imagi-
nibus, interdum vero iis potissimum locis, ubi figurae deerant,
textus capitibus adposuit. Deinde titulos omnes cum suis
numeris in indicem redegit, quem in exordii paginis vacuis,
foliis videlicet 4—7 rectis, collocavit cum hac inscriptione:

7ttW| oo&anazog zmv (iozdvmv, iintn k'%ei to 7tuQov [hfiltov, ivzav&a.

Quem tamen non absolvisse, sed ad litteram tantum T et
herbam rvd' r^igpvkiov rj d^vcpvllov, quae extat f. 35^v> per-
duxisse videtur. Nisi forte existimandum est indicis finem in
membrana iam excisa, cuius frustum inter folia 7 et 8 super-
est, inscriptum interiisse. Atque hoc ex indice intellegitur,
quod saepius monuimus, ex herbario inde ab anno fere 1406
nihil periisse.

Sed et ipsas descriptiones unciali scriptura exaratas litteris
noviciis transferre coepit. Etenim, si textum folii iy et
i3 v excipimus, qui f. i3v manu paulo vetustiore saeculi for-
tasse XIII vel XIV ineuntis iteratus extat, totum herbarii

‘) Cf. f. 78v . 8or . ioi v . io2 r . i6i t . 204v . 2i2v . 2i3r . 227r . 239r . 257v . ijv
3iS r 3^2".

J) Cf. v. c. f. 6gT . 6g\ 15i v . 159v . i6or . i66r . 204". 278'. 279r . 2ygv . 281'
(ubi haec nota falsa est). His adde notam f. 6l v inscriptam.

3) Cf. f. 47 v . io6v . 162'’. IČ3V . 164'. 165 v . 197*. 279r . 339v . Idem semel
f- 79 V > n textus capite accidit, cuius titulum, qui [jazov ftalccGGiov esse
debebat, ab antiquo librario omissum errore ex folii 79r imagine ita supplevit :
fiovzvvza kzvAi]. ••
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Dioscuridei principium usque ad f. \\2V ab anonymo illo in
vacuis membranarum spatiis elementis minusculis repetitum
est *), ita tamen, ut progrediente opera synonyma in capi-
tum initiis posita, utpote minus necessaria, neglegi coepta
sint. Inde vero a f. \/\.y negotium hoc complurium hominum
manibus diversis minus curiose continuatum est, a quibus
integra interdum capita, veluti f. I75 r , omissa sunt; ad
extremum inde a f. continuum transscribendi opus
omnino destitutum est, ita ut ex capitibus, quae sequuntur,
ea tantum, quae utiliora videbantur, in recentiorem scri-
pturam transferrentur* 2).

De mutationibus, quas codex inde ab ineunte saeculo
XV usque ad nostram aetatem obierit, pauca addere placet.
Queritur autem Busbeckius librum praeclarum, quo tempore
eum Constantinopoli invenit, vehcstatis iniuria pessime habi-
tum fuisse (cf. p. 30). Membranarum tamen vetustarum 482,
quas Chortasmenus a. 1406 collegerat, numerum fereintegrum
ad hoc tempus servatum esse saepius dictum est, uno
tantum, quod sciamus, folio postea deperdito (v. supra
p. 59 adn. 1).

Duo autem folia 404 et 407, quae is, qui medio fere
saeculo XV codicem Laurentianum plutei LXXXVI n. 9 ex
nostro descripsit, intacta adhuc vidit, postea abscissa sunt,
ut exigua tantum verborum et picturarum fragmenta in mar-
ginibus interioribus supersint. Contra recentiore tempore duo
folia membranea non numerata, ne paginae prima et ultima
tegumento deterantur, inter has et tegumenti tabulas inter-
iecta sunt.

') Synonyma latina aliquot locis (f. II2V . I24T . 131 v ) latinis elementis
scripsit.

2) F. 239” imagini nymphaeae, cuius textus perierat, observationes quaedam
ex alio auctore adiectae sunt.
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His quoque, de quibus agimus, saeculis sat multa addi-
tamenta scripturae veteri accesserunt. i) Atque primum
quidem certum est nonnulla synonyma graeca saeculo demum
XV adiecta esse; praeterea textum herbarii inde a f. I43v
compluribus manibus saeculi XV litteris minusculis trans-
scriptum esse supra (p. 62) adnotavimus. 2) Porro f. i r loco
quarto legitur disquisitio quaedam logica satis confusa, cuius
in fine haec extant: zavra Mizarji, o BaQayyivrjg yQacpei', quae quidem
non de alio quodam scriptore philosopho, de quo nihil traditum
habemus, sed de ipso saeculi XV scriba, qui haec fortasse
excogitavit, intellegenda videntur. 3) Deinde in eodem f. i r
quinto loco diversa eiusdem fere aetatis manu scripta est
sententia *]* 7tag cpdoGocpog luzgbg, ov firjv ds nag lazgog cpdoGoq>og ;
sexto autem loco ab eodem homine exarati extant versus
tres politici qui vocantur syllabarum duodenarum nescio
unde sumptl : Gvyy&v loszg&v ans%ov %al dgifišcov %rb. 4) J- um
vocabula graeca et nomina turcica litteris arabicis scripta
et 5) transscriptiones litteris hebraicis factas huic aetati
attribuenda esse supra (p. 26) observavimus. 6) His adiungi
possunt signa diversa codici Vindobonam translato a Blotio,
Tengnagelio, Lambecio bibliothecariis inscripta, quae supra
(p. 37) uberius tractavimus. 7) Lambecii porro manu et folia
numeris arabicis in summis paginis rectis adpositis (1—491)
et figurae animalium venenatorum, quae f. 398v—43 i r extant,
numeris continuis (1—38) distincta sunt, rationes praeterea
de foliorum summa f. 473 v et 485 v propositae. 8) Eiusdem
fortasse Lambecii iussu post folium truncatum 407 insertum
est chartaceum quoddam novicium 407*, in quo figurae
quondam f. 407 exhibitae integrae proferuntur adiectis nomi-
nibus fiaodiGKog et GKvzdlri et numeris 39 et 40, quibus notae
illae f. 3g8v—43i r figuris adscriptae continuantur, et adnota-
tione germanica Verlohren. 9) Item Kollarius, cum codicem
diligentius cum Neapolitano conferret, ut alia minoris mo¬
menti praetereamus, f. 22 r verba in saeculi XV transscriptione
omissa vfj oGfirj fitjKovadrig supplevit, f. 197v- 279r. 339v falsas
herbarum inscriptiones ab ineuntis saeculi XV librario adpo-
sitas correxit additis vocibus z-uziGog et Rhamnus et Tithymalus
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characias, f. 161 v titulum, qui deerat, ladzig ayqla supplevit,
folio denique 388r adnotationem quandam, quae ad carmen
de viribus herbarum pertinet, nomine suo subscripto in margine
adiecit (cf. cap. XXVI).

CAPUT XII. DE PRIŠTINO CODICIS CONTEXTU
RESTITUENDO.

In codicis huius conspectu, quera infra quinta parte
proponemus, singulatim indicabitur, quibus locis membranae
interciderint et quaenam eae continuerint argumenta. Hoc autem
capite satis habebimus in universum exponere, quibus indiciis
et documentis in gravissimo hoc negotio expediendo uten-
dum fuerit.

i. Atque primum quidem codicem mutilum esse exterio-
ribus, ut ita dicam, argumentis comprobatur:

a) primum si in compagibus folia singularia inveniuntur,
quibuscum altera folia ipso membranarum conexu iam non
cohaerent sive cohaesisse cognoscuntur;

b) deinde si in compage quadam membranarum numerus
admodum exiguus est. Qua in re notandum est tres tantum
in toto libro inveniri compages foliorum quaternorum, quae
quidem illaesae sint, reliquos autem fasciculos intactos senis
vel denis vel etiam pluribus foliis constare, plerumque autem
octonis (v. supra cap. V). Quodsi igitur v. c. in fasciculo M6
duo tantum folia (381. 382) inveniuntur, etiam inde colligitur
eum mutilum esse.

c) Idem efficitur, si foliorum, quae in compage aliqua
extant, numerus impar esse cognoscitur, ut v. c. tres vel quinque
septemve folia servata sint; ipsa enim rei natura postulat,
ut singulorum fasciculorum membranae parem semper numerum
exhibeant.

d) Neque minus foliorum iactura inde cognoscitur, quod
consueta illa membranarum consecutio, qua bina plerumque
latera carnis binaque villorum sese excipere supra (cap. V)
exposuimus, interrupta est.
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e) His accedit, quod nonnumquam ipsarum membrana-
rum sive excisarum sive abscissarum reliquiae integris inter-
mixtae servantur ’)•

2. Porro membranas deesse inde concluditur, quod
contextus sententiarum hiat, sive consueta illa in herbario
figurarum et descriptionum consecutio hunc in modum inter-
rumpitur, ut v. c. herbae cuiusdam textus extet, imago
desideretur, vel e contrario imago adsit, textus deficiat
(v. cap. XV). Qua in re saepe cautius agendum est, cum is,
qui anno fere 1406 novos figuris titulos litteris minusculis
adscripsit, iterum atque iterum falsis inscriptionibus additis,
quominus lacunae statim agnoscerentur, impediverit (p. 61
adn. 3). In opusculis autem appendice traditis facili negotio
lacunae deprehenduntur aut sententiarum conexu intercepto
aut editionum, quae pleniorem textum exhibent, subsidio.

3. His argumentis in herbario aliud accedit, si qua herba
in indicem vetustum, qui foliis 8r—iov scriptus dimidiam fere
capitum partem complectitur, recepta in ipso contextu desi-
deratur. Qua in re tamen excipienda sunt Kapjtacoos, Kvnpos,
asvtkov Isvkov, quae in indice quidem recensentur, sed in com-
muni codicum Constantinopolitani et Neapolitani archetypo
iam defuisse videntur (v. infra cap. XXII). lam vero cum
herbae in indicem relatae in singularum litterarum contextu
series quasdam cohaerentes efficiant, indicis ope loči, quibus
quid deperditum sit, satis certe defmiri possunt.

4. In toto fere codice persaepe evenit, ut litterarum
rubrarum in titulis et capitum initiis scribendis adhibitarum,
sed interdum et ipsius scripturae nigrae vestigia quaedam
satis certa in paginis e regione positis compareant. Quae
quidem non eo tempore, quo codex confectus est, sed
posteriore aetate, cum in loco fortasse humido adservaretur,
orta esse inde praesertim probatur, quod etiam illic inveni-
untur, ubi inter folium, cuius scriptura expressa est, et illud,
in quo ectypum cernitur, aliquid intercidisse constat. Atque
si consideramus in duobus fasciculis 2VE (f. 416—423) et iVS

') De folio inter 471 "et 472 deperdito cf. supra p. 53 i 59 a^n ' 1 » 62.
9
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(f. 424—431), quos a. 1406 a bibliopego inter se permutatos
esse probabile est (v. cap. X), vestigia talia extare, ut folii
423v litterae rubrae in f. 424r, folii 415V in f. 4i6r expressae
sint, dubium non est, quin etiam post a. 1406, quo codex
in praesentem statum redactus est, huiusmodi ectypa facta sint.

Quae quamquam ita se habent, nihilo secius locis ali—
quot vestigia rubra et nigra reperiuntur e foliis hodie deper-
ditis expressa. Cuius rei exemplum proditur f. i 62v, in quo
figura exhibetur errore eius, qui anno fere 1406 titulos
novicios adscripsit, nevravqiov to nsyce appellata, re vera autem
haud diversa ab ea, quae codicis Neapolitani f. 44r sub
inscriptione xevt<xvqiov to fungov adest. In pagina igitur recta
eius membranae, quam inter f. 162 et 163 excidisse aliis quoque
argumentis evincitur, textus aliquando centaurii minoris col-
locatus fuerit necesse est. Tituli autem rubri, qui capiti huic
deperdito praefixus erat, ectypum cernitur f. i 62 v, ubi in
summa pagina litteris inversis legimus. TO AEUTON; id
quod haud dubie supplendum est [nsvTavgiov] to lamov *).

Similem rem animadvertimus f. 239r. Etenim inter f. 238
et 239 membrana intercidit, in cuius pagina recta herba
f. 238v descripta, cui vagmaob? nomen, imagine repraesentata
erat, pagina autem versa textus 2) legebatur vvgcpaiag, quae
f. 239r delineata conspicitur 3). Sed praeterea ex codicum
Neapolitani (f. i04r) et Parisini gr. 2286 (f. 29r) testimoniis
(v. p. 69) cognoscitur in n ostro libro hoc ipso loco et imagi-
nem et descriptionem alterius nymphaeae 4), quae vv^cpala &lly

vocatur, olim extitisse. Cuius rei vestigium servatur ectypo,
quod titulus ruber in folio inter 238 et 239 aliquando collocato
pictus in f. 239r et quidem, si infra a dextra parte egredi-

') Idem herbae, quam in Neapolitano k. to Jungov vocari diximus, nomen
invenitur apud Plinium nat. hist. XXV 31 et in carmine de viribus herbarum
praemissum capiti IX (v. ed. Hauptii p. 482 ante v. 114; codicis nostri f. 389v).
Cf. quae Sprengelius adnotavit ad Dioscuridis mat. med. 111 7 (p. 349 n. 42).

2 ) Cf. Neap. f. 104r ; Dioscuridis mat. med. III 138 p. 478 s.
■') Quam a Neapolitani figura diversam neque textui, qui teste Neapo¬

litano hoc loco supplendus est, aptam esse cap. XXII exponetur.
'■) Cf. Dioscuridis mat. med. lil 139 p. 479 s.
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mur, in folio tertio figurae reliquit; ubi haec fere deprehen-
duntur: //////Al /// <1>MT P! . Unde apparet in membranae deper-
ditae latere verso fere medio ad sinistram titulum MM&[A]IA
[AAy1H\ inscriptum fuisse, cui parva pictura et textus eodem fere
modo atque f. 26r. 33 r (v. cap. XV) subiecta fuisse videntur.

In ornithiacorum denicjue paraphrasi inter f. 475 et 476
membranas duas excidisse constat. Atque capitum exordia,
quae in priore folio recto litteris rubris scripta erant, aliqua
ex parte expressa extant in f. 475 v ; ubi supra versum 14
haec vestigia inversa cernuntur no/TI//////, id est initium
capitis de seleucide ave: no[l]v[^OQa>tarov ogveov r\ oaAsimg xrt. ').
Minus certa sunt ectypa rubra, quae f. 475"" super versu 14
adsunt et initium capitis de pico in folio, quod praecesserat,
iam deperdito scripti reddere videntur: /mn ti napa num,
quod fortasse ita supplendum est: [Totj Sqvokolaipi <5e %ccivov\

xi naga [tčov O-iobv dždoruL 6wqov 2).
5. Aliud eiusdem rei in herbario Dioscurideo indicium

inde repetere licet, quod herbae, quae in codice Neapoli-
tano (Vindobonensi suppl. gr. 28) extant vel aliquando extitisse
ex indicibus singulis litteris praemissis cognoscuntur, in
Constantinopolitano nonnumquam desiderantur. Nam cum
ambos ex eodem archetypo derivatos esse certissimum sit,
apparet utroque easdem fere herbas tractatas esse (cf. cap.
XIV. XXII). Quarum ordo quamquam in N, ubi hodie mem-
branis transpositis valde turbatus est, aliquantum diversus
erat a C, tamen in universum in utroque pari ter procedere
videtur, ita ut sedes lacunarum interdum etiam ex Neapo-
litano circumscribi possint.

6. Praeter Neapolitanum ad quaestiones, de quibus agi-
tur, expediendas nonnihil conferre posse videntur ii codices,
quos diversis temporibus ex nostro descriptos et depictos
infra parte quarta proponemus. Ex quibus tamen ii, de quo-
rum indole et aetate satis constat, veluti Laurentianus plutei

') Cf. editionum, quae capite XXX citabuntur, Crameri p. 28, 29; Duebneri
1 22 p. 112.

2 ) Cf. ed. Crameri p.. 27, 6; Duebneri I 14 p. III.
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LXXXVI n. 9, Vaticanus Urbinas n. 66, saeculo demum XV
confecti sunt, id est post a. 1406, quo liber Dioscuridis
demio compactus in praesentem fere statum et ambitum
redactus est. Verum in Laurentiano textus, qui membranis
duabus inter 401 et 402 deperditis itemque foliis 404 et
407 ad marginem usque abscissis continebatur, integer
adhuc legitur. Deinde paraphraseos ornitbiacorum libri duo
priores codice Parisino gr. 1843, quem ex nostro pendere
demonstrabitur, saeculo XIII scripto sine lacunis, quibus in C
nune abundant, adritit sunt, liber autem III ex alterius recensionis
codicibus plenus adhuc innotuit. Sed alia, quae huc spectant,
in partibus tertia et quarta suis locis adferre praestabit.

Maiorem vero utilitatem praebere videtur codex Parisinus
gr. 2286 medio fere saeculo XIV sive ab ipso Neophyto
monacho Prodromeno sive ex Neophyti exemplari deseriptus,
cui f. i r herbarii Dioscuridei apographon sine picturis inest
ex nostro libro depromptum. Quod quamquam non universas
herbas etiam nune in C extantes, sed selecta capita ordine
interdum paulisper mutato complectitur, multas tamen her-
barum deseriptiones continet, quae hodie in C desiderantur,
cum aliae sine dubio iam saeculo XIV deperditae fuerint.
Sed de hoc libro, quem beneficio eorum, qui bibliothecae
Parisinae praesunt, Vindobonam transmissum inspicere potui-
mus, quarta parte (cap. XXXII n. I) uberius disputaturi hoc loco
ea excerpere satis habuimus, quae ad pristinum codicis nostri
contextum restituendum utilia videantur. Qua in re herbas eas,
quae in C quamvis depictae textu carent, asterisco uno *, eas
vero, quae in C omnino desunt, duobus asteriscis ** notavimus.

F. 8r s. haec capitum series invenitur: ar.av&a — f. 8V
** ccqhloV ol <5 s ngoGconida — &Kzrj. Cf. codicis C f. ’]2 r—73 r -

F. 9r (3srow*ij — cui f. 9V adiectum est fragmen-
tum Galeni inseriptum rair/vog — * (SovovU< Isv/Jj — f. ior (Scdaptg
(id est §qlov dctXaGoi.ov). Cf. C f. j8 v—8or.

F. l8r iGaTig rj/iegog — * iGaug ayqta — ksvtixvqlov to jieyct — * x£r-

TCtVQl0V TO [U%()6v f. l8V KOTvllSaV KOTvllScOV ST£Q(X KVK^dfUVOg

f. I 9r nvKldjuvog siSQct — kovv^g Xsnxo(pv\).og — x6vv£<x steqcc nlaTvq)vl\oq.

Cf. in codice C fasciculi I& f. i6i r— i65 v et fasciculi K, qui
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post f. 165 inseri debebat, sed errore eius, qui a. 1406
codicem compegit, hodie praecedit, f. 152**—-i53v-

F. 2 5 r kx>XvlS aygia — * k£vxuxav&a — **kifivGzniov — koyxCxt]g.

Cf. C f. 212r—2I3r.
K. 26v prjjcav xsgaxlxt]g — f. 2 yr * pskLGGocpvkkov — fxakayr\ Krjjiaia.

Cf. C f. 226r—228r.
F. 2 JV pvgtg — f. 28r * prid10 v —** pskikarov — fivgzccxuv&ov.

Cf. C f. 233r—234r.
F. 28v vagKiGGog -—f. 2 gr * vvpcpaia — ** vvpcpaia akkr) — vag&rj^.

Cf. C f. 238v—240v ; supra p. 35.
F. 34v Koxapoy£ix<ov — ** nokiov xo og£iv6v — f 33r godoSacpvrj.

Cf C f. 28I v-2 82 v.
1H . 39v GnogdongaGov — f. 40r **G£giq aygia — ** G£gig ripsgog —

** GKogKiosLdeg — * Goyxog zguivg (solum nomen sine descriptione) —
Goyxog xgvcp£gog — Gnogniovgov eregov. Cf C f 3 I 4V—3l8r.

F. 43v xgccyog opo(wg — f. 44r xgayoKcoymv — xgayog £xegog —
* zi&vpctkkog yagaxLctg — f. 44V zi&vpctkkog pvgxixr\g — xi&. čsvdgizrjg —
xi&. Kkotzvgivkkog — xi&. KvnagtGGiag — f 45r Tt *t- rjkioGnomog — xt&.

Kagakiog — ztcprj — zsvngiov — rginoktov — f. 45 v zgltpvkkov — dnr\xoov —

** voGnvctpog — f. 46v vKoykwGGov. Cf. C. f. 338v—353r.
f. $Ov %apcti(Sgvg — ** yapaiKi'xvg — f. 5 I r ** xctpctLkaia —

prjkov — f 5 I v **%apQuksmv kevKog — f 53r ^vkktov. Cf C f. 3§2V—3S3V-
Haec si cum codice nostro, qualis nune est, compa-

ramus, efficitur Neophytum folia non minus viginti unum
intacta vidisse, quae hodie deficiunt.

Ad imagines denique deperditas supplendas universumque
contextum restituendum haud parum etiam conferre posse
videtur codex Romanus bibliothecae Chigianae, de cuius
indole commentatione primum ab O. Penzigio conscripta *),
deinde singulari Henrici Pogatscheri benevolentia edoetus sum.
Quo libro insigni, qui saeculo quidem XV fere medio partim
ex ipso C, partim, ubi C mutilus iam erat, ad exemplar
antiquius ex C expressum confectus est, solae imagines cum
inseriptionibus, sed sine textu continentur ex herbario et ex

') O. Penzig Contribuzioni alla storia della botanica (Mediolani 1905. 8°)
p. 241 — 282; cf. praeterea cap. XXXII n. II.
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appendicibus depromptae, eis vero, quae nune extant, longe
pleniores. In herbarum quidem serie prima (f. i r—171 v), quae
tota ex C depicta est, Pogatschero auetore proponuntur
figurae 406, qui numerus eum, qui nune in C invenitur,
imaginum 383, longe superat (cf. infra cap. XIV). Ex quibus
eum nonnullae fortasse aliis ex fontibus additae sint (veluti
f. 83 r (zprcfuoToe, 120v porrum hortense), longe plurimas ex
ipso codice nostro, eum integrior adhuc esset, sumptas
esse constat. Cuius rei documentum adferam finem seriei Tl
(f. ii6v—i27r), quam Pogatscher mihi exscripsit. Qua in re
herbas eas, quae in C quamvis enarratae imagine carent,
asterisco uno * designavi, eas vero, quae in C omnino desi-
derantur, asteriscis duobus**.

F. 125 r polycnemum — f. I25 v * *potamogiton :— *pota-
mogiton alter — f. i26r * p̂oHum irinum (id est n6Uo v 6quv6v) —

* *pecte — f. i26v periclymenon — f. 127*' panax herculeus.
Cf. C f. 262 ss.

Contra in serie M, cuius notitiam eidem viro erudito
debeo, eaedem prorsus, quae hodie in C servatae sunt,
figurae proponuntur.

Extant praeterea f. 2i5 v—2i9v imagines voluerum 70
repetitae fere ex libro C et quidem ex ornithiacorum paraphrasi
longe tum integriore x). Atque seriem libris I et II comprehen-
sam, in qua C (f. 474r—482r) figuras 24 hodie praebet, expri-
munt in Chigiano imagines quadraginta sex numeris graecis
et arabicis inde ab n. 1 (and? aquild) usque ad n. 40 (nvnvog,
cycnus) instructae; tabulae vero libro III praemissae (f. 483v),
qua aves 24 repraesentantur, respondent figurae 24 f. 2igr
et 2i9v exhibitae, quarum pleraeque inseriptionibus carent.

His igitur indiciis et documentis, quorum in singulis
lacunis compluria plerumque concurrere et invicem sese
sustinere solent, usuri in conspectu codicis, quem infra parte
quinta exhibebimus, et defectus codicis et materias, quae
foliis deperditis comprehensae fuerint, indicabimus.

') Quarum titulos exscriptos invenies cap. XXXII n. II.



PARS SECUNDA.
DE HERBARIO DIOSCURIDEO.

CAPUT XIII. DE HERBARII DIOSCURIDEI FORMA.

Postquam prima huius praefationis sectione ea tracta-
vimus, quae ad universi codicis historiam et formam pertinent,
iam transeamus ad singulas eius partes eo ordine, quem in
ipso libro obtinent, enarrandas. Qua in re initium faciendum
est ab herbario illo celeberrimo, quod Dioscuridis quidem
nomine inscribitur, re vera autem collectio medica est ab
ipso Dioscuride prorsus aliena, posteriore aetate secundum
litterarum seriem concinnata ex partibus tribus: figuris her-
bariorum pictorum, imprimis Crateuae, synonymorum catalogis
ex Pamphilo potissimum excerptis, herbarum descriptionibus
ex Dioscuridis praesertim materia medica depromptis.

Cui herbario praemissa est series picturarum, quae
propter artificium et elegantiam inter praestantissima artis
pictoriae veterum monumenta habentur. Dico praeclaras illas
imagines quinque, quae in exordio f. 2—6 versis extant ^ De

') Nam pavonis picturam folio, quod nune est I, traditam ad hanc seriem
non pertinere, sed ex ornithiacorum paraphrasi errore in eam, quam hodie
obtinet, sedem transpositam esse, tertiae partis cap. XXX demonstrabitur.
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quibus quoniam facilius a viro artis historiae perito copio-
sius disputabitur, in re praesenti paucissima, quae quidem ad
ipsum herbarium spectant, adnotare sufficit. Constat autem
d6ayayiY.u<; esse has picturas. Quarum priina et secunda septeni
auctores medici atque botanici, et quidem illi praecipue
repraesentantur, ex quorum operibus codicis argumentum
pendet, videlicet Nicander, cuius theriaca et alexipharmaca
in prosam orationem conversa appendici insunt, Crateuas, ex
cuius herbario picto plurimae figurae receptae sunt, Sextius
Niger Dioscuridis auctor, ipse deinde Dioscurides, cuius
operi maximam descriptionum partem deberi diximus, Pam-
philus synonymorum botanicorum scriptor, Galenus denique,
ex quo fragmenta nonnulla excerpta sunt 1). Tertia vero
pictura, quae mandragorae inventionem exhibet, argumentum
tractatur ab ipsa Dioscuridis materia medica alienum; videtur
autem Crateuae effigies subesse Dioscuridis nomine arbitrarie
inscripta totaque imago ex Crateuae herbario picto in hunc
librum translata esse, qua de re infra (cap. XXIV, A) uberius
agetur. Huius ad exemplum in ipso codice conficiendo fictam
existimaverim quartam picturam, in qua 'Emivoia cum mandra-
gora, Dioscurides scribens, pictor figura delineanda occupatus
conspiciuntur. Quam qui excogitavit eo consilio ductus, ut
originem quodammodo herbarii Dioscuridei illustraret, sane
non consideravit genuinam illam Dioscuridis materiam medicam
figuris omnino caruisse. De quinta denique, qua herbarium
Dioscurideum absolutum offertur Aniciae Iulianae, iam supra
(cap. I) ampliore commentario disseruimus.

Picturas has u6aycoyixag ipsum iam sequitur herbarium,
quod Ionge maximam codicis partem, folia scilicet inde ab
7V usque ad ^8jr obtinet. Primo igitur loco (f. 7 V) positus est
titulus intra coronam lauream auratam in fundo caeruleo
litteris auratis per undecim versus elegantissime pictus, quem
litteris minusculis hic transscribimus accentibus et inter-
punctionibus, ut solemus, de nostro additis:

') Cf. M. Wellmann Hermae XXXIII p. 373; p. 37 1 adn. I*
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■f | Tads k'vs\suv TleSaviov \ /Uo6kovq18ov Mvct\tWQ^]i(og negi
/3oto;|[ v]<3[v] xal (ji£av x(al) ^'uAtjffftaton' x(ui) ansQ^axco{v) | Gvvcpvllcov *)
te n(al) rpcx()\fj,axcoSa)v. dj>šcoj«[fro! tolvvv a.xolov\%'G>i; ano rov | alcpa

(foliolum).
Foliis, quae sequuntur, 8—n novus efficitur fasciculus. In

quo f. 8r—iov continetur index eadem aetate, qua reliquus
codex, exaratus per quinque paginas et partem sextae in
binas columnas divisas* 2). Elementorum XXIV notas hiaiore
modulo ornate pictas singulas excipiunt herbarum nomina
secundum litteras, quibus incipiunt, ordinata et ita disposita,
ut singuli versus singula plerumque, sed nonnumquam et
bina vocabula capiant. Ea nomina, quae in singulis litteris
primum obtinent locum, minio scripta sunt; ex. c. f. 8r aeifav
to fisycr, fiovviov; eximendae tamen sunt litterae inde a r usque
K. Intra series illas, quas primarum litterarum communione
formatas esse diximus, nomina ad strictam alphabeti, qua nos
utimur, normam non sunt ordinata, sed nulla certa lege sese
excipiunt. Index autem hic eam ob causam memoratu
dignus est, quod non omnes, quae herbario insunt velinerant,
herbas recenset, sed partem fere dimidiam, qua de re infra
(cap. XXXIII) copiosius disputabitur. Praeterea ad restituendum
pristinum herbarii contextum, qui plurimis foliis deperditis
hodie satis mutilus est, vetustum hunc indicem haud parum
valere ali o loco (cap. XII n. 3) expositum est. In codicis con-
spectu, quem in fine huius commentationis addemus, hunc
indicem integrum exscriptum cum eis, quae in herbario
respondent, composituri sumus.

Accedit in eiusdem fasciculi foliis ultimis, videlicet iov
et n r , titulus herbarii alter eisdem verbis, quae f. 7 V haben

') Id est GvficpvXa>v.
2 ) Ab hoc indice vetusto alter recentior discernendus est anno fere 1406

scriptus elementis minusculis in foliis rectis 4 — 7, qui eas herbas usque ad
litteram T comprehendit, quae in codice anno 1406 denuo compacto ser-
vatae erant. De quo conferas supra cap. XI.

10
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modo memoravimus, conceptus, per duas fere paginas sive
versus tredecim praegrandibus litteris ita scriptus, ut cum
versibus singulis minio pictis singuli alternentur nigro atramento
exarati. Quem minusculis litteris hic repetimus additis de
nostro accentibus et interpunctionibus:

(F. IOv) TaSs eveGtiv ‘ | TlsSaviov \ AioGkovqISov \ Ava^agjUscos \ neqI
/3otavmv \ Kal ql^S>v | Kal %vliGfiurcov |

(f. I I r) Kal G7t£Qixdrco[v] | Gvvcpvllcov te | Kal cpagiuŽKCOV 1). |
ccQ%(0iisdcc tolvvv | aKoXov&a>g ano tov \ dlcpa.

Ultima huius fasciculi pagina (f. n v) vacat. Vacat et
f. 12 r, qua pagina novus incipit quaternio numero A signatus,
quem fasciculorum series similiter numerata usque ad codicis
finem excipit (cf. cap. V).

lam ad ipsum herbarium Dioscuridis pervenimus. F. i2v
prima occupat pictura inscripta aEifav to /xEya; f. i3 r et ss.
extat eiusdem herbae textus. Hanc longa serie sequuntur
et figurae et descriptiones reliquarum herbarum, cjuarum
ultima est &ki^ov f. 386v enarratum, f. 387r depictum. Pagina
387v vacua est. Herbae eodem ordine dispositae sunt, quem
in indice illo obtinere diximus, ut consecutio alphabetica
primis tantum nominum litteris constet, intra series vero hac
ratione effectas nulla certi ordinis norma observetur. Qua
in re id sane memorabile est ne eiusdem quidem similisve
vocabuli herbas semper inter- se consociari, sed magno
interdum intervallo disiunctas inveniri 2). Serierum singula-
rum A, B, r, E, sequentium neque initia neque exitus pro-
pria nota ulla indicantur. Nisi forte excipis seriem her¬
barum, quarum cum A incipiunt nomina; folio enim 95v
conspicitur A grande atramento nigro scriptum, quod in
primam huius seriei inscriptionem AEA—&>INION minio pictam
intrusum est.

') Titulus prior f. 7V habet q>aQfA,aKmd&v.
2) Cf. infra cap. XXIII n. II.
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CAPUT XIV. DE NUMERO HERBARUM.

Sed iam quaestio instituenda est, quot herbae in codice C
extent, quotque olim hoc libro comprehensae fuerint J). Multa
enim in herbario praesertim Dioscurideo membranarum interitu
excidisse iam supra (cap. VIII) dictum est; quae quibus
subsidiis investigari et suppleri possint, speciali capite (XII)
exposuimus. Hoc loco nudos tantum numeros proponemus,
cjuos exacta ratione instituta effecimus; singula vero qui
requirunt, ad codicis conspectum relegamus, qui quinta
huius commentationis parte exhibebitur.

Habuit igitur herbarium Dioscurideum, cum integrum
esset, in membranis 416 herbas 435. Ex quibus hodie plenae
servatae sunt 366; herbarum 17 solae extant imagines,
herbarum 25 solae descriptiones; 27 totae deperditae sunt.
Continet igitur herbarium, quale nune est, in foliis 376
herbas depictas 383, herbas deseriptas 391* 2). Sed liceat
singula secundum litterarum series oculis proponere:

') Minus reete se habent, quae Kollarius ea de re profert Supplem. Ip. 382.
2 ) Qua in re observandum est binas nonnumquam herbas singulis paginis

depictas singulisque capitibus enarratas esse; nos autem non picturas neque
capita, sed ipsas herbas computasse.
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Data hac occasione pauca adiungam de numero herba-
rum, quae in altero herbarii Dioscuridei codice vetustissimo,
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Neapolitano videlicet saeculi VII (nune Vindobonensi suppl.
gr. 28) contineantur. Atque in universum quidem constat
Neapolitanum (N), quem ex eodem archetypo atque librum C
derivatum esse infra (cap. XXII) explicabitur, easdem prorsus
herbarum et picturas et deseriptiones habere sive habuisse,
quas C exhibet vel aliquando exhibebat. Id quod facili negotio
ex indicibus potissimum efficitur, qui in codice adhuc integro
et nondum turbato saeculo fere XIII vel XIV singulis litteris
praeseripti sunt; ex quibus unus tantum seriei A index cum
aliis litterae A membranis deperditus est. Sed singula non-
nulla ea de re proferre liceat.

In serie A, cuius et index et herbae nonnullae perierunt,
adiuvamur notis numeralibus, quae codice adhuc integro
imaginibus adiectae sunt. Quarum ultima et summa f. 26r
invenitur (id est 68), quae tamen eam ob causam in 67
corrigenda est, quod f. 8r numerum ta' excipit nota iy' errore
posita. Herbae vero 67, quas Neapolitanus olim hac in serie
continebat, cum C consentiunt.

In serie E exhibentur herbae 20, quia herba, cui
in C eQiysQcov nomen est, in N ^QiyeQa>v vocata in serie H
proponitur.

In serie Z insunt libro N herbae 4; accedit enim fruAaij kdu,
quam C in serie Z praebet.

In serie H numerantur herbae 8 ut in C; accedit qui-
dem fagotu in C sub E littera propositus, omittitur autem
r]yUanp, qui in C et hoc loco et in serie A sub lemmate
alyilmp adest.

In serie M extant herbae 22; omittitur enim ixekafinQd<siov
r) pctUcorfi in C bis, ut videtur, in litteris B et M, in N vero
semel in serie B traetata.

In serie Z habentur herbae 53; a^Lka^ enim A«'a codice C
hic exhibita in N sub Z inserta est.

Quae cum ita sint, apparet codice Neapolitano antiquitus
comprehensas fuisse herbas numero 433, cum duae illae,
quae in C binis locis proponebantur, in N semel tantum
exhiberentur. Ex his supersunt 409, quarum quattuor imagini¬
bus privatae sunt. “
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CAPUT XV. QUA KATIONE HERBARII FIGURAE ET
TEXTUS DISPOSITA SINT.

In herbario Dioscurideo, quod amplissimum in codice
nostro obtinet spatium, singulae herbae et figuris repraesen-
tantur et descriptionibus enarrantur. Figurae autem et descri-
ptiones his fere modis sunt distributae ‘):

1) Plerumque et imagini et textui singulae paginae
adsignatae sunt. Qua in re, ubicumque pagina textu non
expletur, reliqua pars vacat. Quodsi autem textus amplior
est, versus aut per totam paginam aut sub finem paginae
coartantur, quo facilius descriptio una pagina absolvatur
(cf. cap. VII); si vero textus nullo modo in unam paginam
comprimi potest, ultra primam in paginis insequentibus una
duabusve continuatur. Figurae autem et textus non eadem
ubique ratione sese excipiunt, cum modo figura praecedat,
modo textus. Deinde figura et textus alias iuxta se con-
spiciuntur, cum alterum in folio verso, alterum in eo, quod
subsequitur, recto collocatum sit, alias utrumque in eodem
folio ita dispositum est, ut alterum paginam rectam, alterum
vero obversam obtineat.

2) Raro autem textus et figura in duabus paginis ita
collocata sunt, ut in altera figura simul et descriptionis par-
ticula exhibeatur, altera textu expleatur* 2).

3) Nonnumquam vero et binae herbarum figurae in una
pagina consociatae sunt; quibus separata in pagina textus,
quo ambae figurae illustrentur, addi solet 3).

4) Interdum et figura et textus in eandem paginam
comprimuntur 4).

5) Tribus denique locis ita res se habet, ut herba quae-

‘) Nonnulla hac de re habet Wellmann Krateuas (Abhandlungen der k.
Gesellschaft der JViss. zn Gottingen, philol.-hist. Cl. NS II 1 a. 1897) P- 22;
Hermae XXXIII p. 375.

2) Cf. f. i94v —i 95 r ; 331 v — 33 2r ; 36S T - 366r -
3 ) Cf. v. c. f 152v — 153 r ; i53T — i 54r ; f- 171’—I72r ; 173’— I 74r ; alia.
'') Veluti f 20r . 7§ r. 113 v . Il7r . 134 v . 1359 ubi librarius litteris minoribus

usus est; f. 258'. 265 r . 290r . 314C 333’. 334r . 34Qr. 352?. 36ot.
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dam illa, quam supra primo loco indicavimus, ratione depicta
et descripta sit, in eius autem paginae, quae descriptionem
exhibet, parte inferiore vacua alia herba adfinis minore
modulo effmgatur textu ibidem adiuncto 1).

Singulis deinde herbis tituli sive irj/ifictra rubro colore
adponi solent 2). Quae inscriptiones vetustae aut solis textus
capitibus praefiguntur 3), aut picturis quoque ita adiciuntur,
ut vel infra figuram 45 ) vel supra eam 6) collocentur. In priore
quidem herbarii parte figuris plerisque nomina desunt, id
quod postea plurimis membranis deperditis sat multis errori-
bus causam praebuit. Is enim, qui circa a. 1406 codicem
nostrum tractavit, non solum titulos, ubi aderant, litteris
minusculis repetivit, sed etiam eis locis, ubi desiderabantur,
inscriptiones supplevit; qua in re saepius, cum contextum
foliis exscissis interruptum esse non animadverteret, figuras
et textus capita perperam coniunxit, ita ut picturas falsis voca-
bulis instrueret 6). Qui errores, cum ope codicis Neapolitani
eisdem figuris illustrati facile agnoscuntur, in conspectu
codicis, quem quinta parte proponemus, omnes corrigentur.

Descriptionum titulos rubricatos excipere solent syno-
nyma, quorum singula plerumque singulis versibus bipartitis
scripta sunt 7); haec vero sequitur t e x t u s ex Dioscuridis
materia medica haustus, versibus continuis scriptus. Praeterea
in serie litterarum A, B, r compluribus locis adnexa sunt
excerpta ex Crateuae herbario et Galeno. Sed de
his omnibus descriptionum partibus, quemadmodum distributae
et perscriptae sint, infra (cap. XVII ss.) singulatim disputabitur.

') Cf. f. 34r. 26r ; his accedere videtur vv^upcda alfo], de qua supra (cap.
XII n. 4) disputatum est.

2 ) Et textui et figurae deest titulus f. 79v—8or ; f. I96v—I97r -
:i ) Id fit inde a f. 29v—15Sr . Qua in codicis parte picturae vel e regione

textus positae sunt vel textum folio recto inscriptum in folio verso excipiunt.
4 ) Id evenit f. I2V . I 5 r . 28v .
5) Cf. f. I 58 v ss. usque ad herbarii finem paucissimis exceptis.
G) Cf. supra cap. XI p. 61 adn. 3.
7 ) Rarius synonyma a reliquo textu segregata in picturae pagina collo-

cantur; veluti f. 20v.
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CAPUT XVI. DE FIGURIS HERBARUM.

Figurae quomodo et collocatae et titulis inscriptae sint,
superiore capite, quod satis videatur, exposuimus. De ratione
autem, quae inter haec herbarum simulacra et veras herbas
in rerum natura extantes atque descriptiones Dioscurideas
intercedat, multum a viris doctis disputatum est, quorum
commentationes statim adferentur. Quorum opiniones, quae
haud raro vel maxime inter se discrepant, singulas examinare
meum non est; huius enim rei arbitrium penes viros rei her-
bariae peritos esse debet. Hoc unum dicam plerosque et
botanicos *) et philologos nostra aetate in eo iam consentire,
quod figuras codicum C et N non ad ipsas herbas, sed ex
archetypo communi ad exemplaria picta confectas esse sta-
tuunt; unde evenerit, ut inter imagines illas praeter multas
summa cum veritate optime expressas haud paucae extent,
quae a naturah forma quam maxime abhorrentes vel ficticiae
vel monstrosae videantur. Sed ne eum quidem, qui archetypum
composuit, ipsas herbas prae oculis habuisse, sed figuras
per longam transscribentium seriem ex Crateuae herbario
saeculo a. Chr. n. primo composito aliisque fontibus veteribus
accepisse infra (cap. XXIV) demonstrabitur, ubi de herbarii
Dioscuridei fontibus et origine disputaturi sumus.

Herbarum figurae, quas codex exhibet, paucissimae ad
hoc tempus a viris doctis divolgatae sunt. Ex quibus decem
delineatas extare in Remberti Dodonaei stirpium historiae
pemptadibus annis 1583 et 1616 editis infra (capite XXV)
memorabitur* 2). Tabulae autem aeneae Swieteno auctore
annis fere 1763—1773 confectae, in quibus viginti septem

') Cf. F. Cohn commentationis, quam infra (p. 82) citabimus, p. 307 s.
2) In Ioannis Frankii libello, cuius editioni primae inscriptum est Polychresta

herba Veronica (Ulmae 1690. 12°), postea in linguam germanicam et gallicam
converso figuram alyssi, quod ille cum thea Sinensi comparaverat, „ex codice
DioscurideoJ’ expressam proponi auctor est A. de Haller Bibliothecae botanicae I
P- 635; v. etiam I. C. G. Ackermann in Fabricii bibl. gr. ed. Harles. IV
p. 684. Quod opusculum cum mihi praesto non sit, in incerto relinquo, utrum
re vera figura illa deprompta sit ex nostri codicis f. 46v an aliunde.
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imagines inerant ex C expressae, in publicutn non prodicrunt
(cf. cap. XXV). Nostra demum aetate M. Wellmannus (UčoAu
(f. 235v) et Iv^viSa aTscpavcofiaTiKrjv (f. 2 iov) cum figuri s earundem
herbarum, quae aliis in codicibus extant, conlata delineanda
curavit l). His adde ex codice Chigiano saec. XV ad nostrum
exemplar depicto cpaaiolov imaginem, quae cum C f. 37ov
omnino congruit, a Penzigio exhiberi 2). Neque aliorum codi-
cum Dioscurideorum figurae satis nolae sunt 3).

Illis saeculis, quibus magna artis medicae pars in herba¬
rum veterum, imprimis Dioscuridearum cognitione versabatur,
multum inter medicos herbariosque de pretio figurarum, quae
codice nostro continentur, in universum disceptatum est. Nam
cum Sambucus, Dodonaeus, Schelhammerus, Stollius, Gerhar-
dus van Swieten, Albertus de Haller, Sibthorpius has picturas
summis laudibus ornandas multum ad definiendas herbas
Dioscurideas valere existimarent, horum iudicio adversati sunt
Crato, Clusius, Iacquinius, Weigelius, Sprengelius, qui omnes
rudes, multas ficticias vel imo monstrosas esse conclamabant.
Quorum omnium sententias infra in studiis Dioscurideis
enarrandis (cap. XXV) singulas referemus. Nostris vero
temporibus iam id non agitur, quid ad morbos medendos
figurae conferant, sed quid utilitatis ad universam historiam
rei herbariae illustrandam et ad Dioscuridis interpretationem
philologam et historicam inde redundet. Quas ad res ima-
gines has cautissime quidem, sed magno cum lucro adhiberi
posse apud viros harum rerum peritos iam constare videtur 4).

‘) Krateuas tab. I. II.
2 ) O. Penzig Contribuzioni alla storia della botanica (Mediolani 1905) tab. V.
3) Paucas exscripsere ex Parisino gr. 2179 C. Salmasius Plinianarum

exercitationum in Solinum (Traiecti 1588 s.) I p. 372 s. 380. 622 s.; II p. 683;
B. de Montfaucon Palaeogr. gr. p. 259; E. Bonnet Ianus VIII (1903) ad
p. 281; deinde ex eodem aliisque Dioscuridis libris pictis Wellmannus 1 . c.
tab. I. II; ex Chigiani F. VII. 159 saec. XV seriebus eis, quae ex C depromptae
non sunt, O. Penzig 1 . c. tab. VII. VIII. His accedunt imagines ex codice N
expressae, quas proponunt Daubeny Lectures tab. VIII —XII; Penzig 1 . c. tab. VI.

4 ) Cf. I. C. G. Ackermann in Fabricii Bibliotheca gr. led. Harles.) IV
p. 684; porro variae Wellmanni commentationes; H. Stadler in ephemeride
Bavarica Bliitter fiir das Gytnnasial-Schulwescu XXXIX (1903) p. 545 -

11



82

lam liceat commentationes nonnullas componere, quibus
figurae codicum Constantinopolitani et eorum, qui adfinitate
huic coniuncti sunt, cum ipsis herbis comparantur et expli-
cantur:

1) Albertus de Haller Bibliothecae botanicae I (1771) p. 85.
2) Idem nomine non enuntiato Gottingische Anzeigen von

Gelehrten Sachen a. 1773 vol. I p. 10. 11; quae epistula
indicato auctoris nomine iterum impressa est apud Baldin-
gerum Medicinisches und Physisches Journal vol. VIII (1793)
29—32. Stuck p. 6 ss.

3) I. C. G. Ackermann in Fabricii Bibliotheca graeca (ed.
Harles.) IV p. 684, qui ab Hallero pendet.

4) C. Weigel apud Baldingerum 1 . c. VIII p. 9 s.
5) I. Sibthorp Florae graecae prodromi ed. ab I. E.

Smithio II (Londinii 1806) in indice in Dioscuridem p. 392—404.
6) Idem Florae graecae X, append. III p. 33—88.
7) Ch. Daubeny Lectures on Roman husbandry delivered

before the University of Oxford (Oxonii 1857) p. 303—319 v).
Eis, qui Halleri, Ackermanni, Sibthorpii, Daubenyi obser-

vationibus recte uti voluerint, tenendum erit hos scriptores
non ipsum codicem Constantinopolitanum prae oculis habuisse,
sed tabulas illas Swieteno auctore confectas, quarum pars
longe maior ex codice Neapolitano, minor ex Constantino-
politano expressa est.

8) Ferdinandus Cohn Beitrag zur Geschichte der Botanik,
Jahres-Bencht der Schlesischen Gesellschaftfur vaterldndische
Cultiir LIX (1881) p. 310 s., qui codices C et N tractat.

9) H. Stadler Neues zur alten Botanik in ephemeride
Bavarica Blatter fur das Gymnasial-ScJnilwesen XXXIV
(1898) p. 610 s.

10) O. Penzig Contribuzioni alla storia della botanica
(Mediolani 1905) p. 246. 253—272, ubi agitur de figuris
codicis Chigiani F. VIL 159 (de quo cf. cap. XXXII n. II),

*) De libris n. 5— 7 citatis ci. O. Penzig 1 . c. p. 244 s., ubi et de enchiridiis,
quae ab Sibthorpio pendent, veluti Billerbeckii Flora classica (Lipsiae 1824)
et C. N. Fraasii Synopsi plantarum Florae classicae (Monaci 1845), verba facit.
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quarum prima series ex C expressa est. Pendet Penzigius in
eis, quae de figuris herbarii Dioscuridei profert, a Sibthorpio
et Daubenyo; quam ob rem, ubicumque codicem Caesareum
citat, plerumque Neapolitanus, rarius Constantinopolitanus
intellegendus est.

Porro ei, qui has quaestiones diligentius tractaturus est,
haud neglegenda erunt, quae de reliquorum codicum Dio-
scurideorum, imprimis Parisinorum, imaginibus a viris peri-
tissimis conscripta sunt ‘),

CAPUT XVII. DE SYNONYMIS HERBARUM.

In ambobus codicibus antiquissimis Vindobonensibus inter
titulos et ipsas descripliones ex Dioscuridis plerumque materia
medica derivatas interiecta sunt synonyma herbarum non solum
graeca, verum etiam latina et barbara haud raro tanta copia
ad singulas herbas cumulata, ut longi quasi catalogi efficiantur.
Vastissima haec vocabulorum multitudo, quamquam ad hoc
tempus minima ex parte a viris doctis examinata est, summi
videtur momenti esse ad linguarum notitiam promovendam.
Nam praeter vocabula graeca, quae nonnumquam ex dialectis,
veluti Boeotorum et Cypriorum, deprompta esse indicantur,
ubique fere latina magno persaepe numero addita invenimus;
quibus accedere solent nomina, quibus Aegyptii Afri Armenii
Barbari Bessi Dači Dardani Galli Hispani Itali Lučani Mysi
Persae Siculi Syri Tusci, deinde prophetae, Zoroaster, Pytha-
goras, Osthanes utebantur. Atque post multas virorum doctorum
controversias Wellmanni iam cuns constare videtur synonyma,
quae in recensione alphabetica coacervata extant, maxima

') A. L. Millin Journal dJiistoire naiutelle II (1792) p. 283 ss.; idem Magasin
encyclopedique a. II (1796) t. II p. 152—162 (de codicibus Parisinis gr. 2179.
2183); E. Bonnet Ianus VIII (1903) p. 169 ss. 225 ss. 281 ss. (de Pariš,
gr. 2179); O. Penzig 1 . c. p. 247 ss. 272—279 (de Chigiani F. VII. 159
figuris eis, quae ex C non sunt petitae). Vide praeterea A. de Haller
Bibliothecae botanicae I p. 85; 170; C. Sprengelium Versuch einer pragma-
tischen Geschichte der Am;neykunde ed. tert. II (1823) p. 85.
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ex parte non ab ipso Dioscuride textui addita esse, sed ex
alio fonte satis bonae aetatis manasse, quem fuisse Pamphili
grammatici opus nsqI /3ot«ko5i/ exeunte primo p. Chr. n. saeculo
conscriptum probabilis est coniectura iam olim a Lambecio
prolata, nuper vero a Wellmanno argumentis firmata x).

Codicis C synonyma in singulis versibus bipartitis ita
disposita- esse solent, ut initiis utrimque inter se exaequatis
in priore columna ii, qui hoc vocabulo usi sint, designentur,
veluti oi de, 'Pa>[xctioL, Alyvnxioi , in altera autem eodem versu
ipsum vocabulum enuntietur. Rarissime contra evenit, ut tota
synonymorum series continuis versibus exarata sit. Infra (cap.
XXXII n. XII) probare studebimus synonyma, quae in libris
manu scriptis materiae medicae ex recensione alphabetica
interpolatae extant, partim ex C, partim ex N fluxisse.

Synonymorum, quae codici insunt, primus mentionem
fecit Ioannes Aurispa in epistula anno fere 1423 scripta* 2).
Nonnulia deinde de eisdem disputavit Lambecius Comment.
II P- 593 3)i epi primus Pamphilum grammaticum horum fuisse
auctorem coniecit; copiosius vero tractavit A. F. Kollarius,
de Neapolitano potissimum codice disserens, Suppl. I
p. 352—358. Porro Curtius Sprengelius, qui synonymis bar-
baris a multis pro suppositiciis habitis certam quandam aucto-
ritatem vindicavit 4), in textum omnia huius generis recepit
uncis plerumque inclusa; qua in re imprimis lectiones codicum
C et N respexit a Weigelio amico subministrata. Post haec
synonymorum series, quae codicibus Vindobonensibus tradun-
tur, paucis attigit V. Rose Hermae VIII p. 39 adn. 1, qui
spurias eas esse contendit. Novissima vero aetate M. Well-
mannus in commentatione eadem, qua in universum de syno-
nymis librorum Dioscurideorum eum disputare modo memo-

*) Cf. M. Wellmann Hermae XXXIII p. 360 ss.; idem Verhandlungen der
44. Versammlung deutscher Philologen in Dresden (1897) p. 5 51 Pauly et
Wissowae encycl. V p. 11,8 s.

2) Cf. supra p. 13 s.: in quo [codice)... herbarum et radicvni vocabula
graecis literis triplici idiomate graeco, latino et alio nescio quo adnotantur.

;1 ) Ed. Kollar. II p. 258 s.
4) In praefatione ad Dioscuridem p. XVI s.
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ravimus, Hermae XXXIII p. 360 ss. permulta eorum, quae
in C et N diligenter conlatis invenerat, protulit et illustravit.
In futura autem Wellmanni editione, quae ut brevi tempore
prodeat, valde exoptamus, maxima synonymorum pars procul
dubio non comparebit in genuino materiae medicae textu, a
quo Wellmannus aliena ea esse probavit, sed in recensione
alphabetica, quam ille seorsum editurus est.

lam ad singulas linguas accedamus. Qua in re valde
mirandum est tantam vocabulorum molem ex tot populorum
linguis delibatam, in quarum numero aliquot sunt paucissimis
monumentis nobis cognitae, a grammaticis et lexicographis
neglectam fere iacere.

De Aegyptiis herbarum nominibus admodum pauca
invenies apud Athanasium Kircherum Lingua Aegyptiaca resti-
tuta (Romae 1644) p. 592—603, qui haec tamen non ex codice C,
cuius non meminit, sed ex Apuleii qui dicitur opere de medi-
caminibus herbarum *) habet. Inde pauciora etiam recepta sunt
in Amedei Peyronii Lexicon linguae Copticae (Taurinis 1835).

Vocabula Dacica a Kollario Suppl. I p. 855 composita
tractaverunt Iacobus Grimm Geschichte der deutschen Sprache
I p. 141—148; H. Leo Zeitschrift fur vergleichende Sprach-
forschung III (1854) p. 191 s. Postea eadem una cum vocabulis,
quae Bessis Dardanisque tribuuntur, iterum collegit et
explicare conatus est Guil. Tomaschek Die alien Thraker II
p. 22—36* 2), qui lectiones et codicum C et N et duorum Vindo-
bonensium Pseudo-Apuleii (n. 93. 97) solita diligentia excussit.

Herbarum nomina Gal lica ex diversis editionibus šibi
cognita aliis linguae Celticae reliquiis intermixta examinarunt
I. Ch. Adelung Mithridates oder allgemeine Sprachkunde II
(1809) p. 42 ss.; L. Diefenbach Celtica I (1839); A. Holder
Alt-celtischer Sprachschatz I. II (1896 s.)

') Falsi Apuleii synonyma ex eodem fonte esse derivata atque ea, de
quibus agimus, M. Wellmannus Hermae 1 . c. p. 369 ostendit.

2 ) Sitzungsberichte der Akademie der Wiss. zu Wien, phil.-hist. Classe
CXXX (1894) Abh. II. Ceterum parum certis fundamentis inniti, quae Tomaschek
in hac commentatione šibi enucleasse visus est, monet P. Kretschmer
Einleitung in die Geschichte der griech. Sprache (1896) p. 217 cum adn. 4.
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Synonyma denique lati na, quorum plus centum in
lexicis desiderabantur, ex Sprengelii editione collecta et secun-
dum litterarum ordinem disposita prodidit H. Stadler Archiv
fur lateinische Lexikographie X (1898) p. 83—115, quam
commentationem paulo post ex codicum C et N conlatione
supplevit archivii eiusdem vol. XI (1900) p. 105—114. Post
Stadlerum eodem negotio perfunctus est M. Wellmannus
Hermae XXXIII (1898) p. 378—422, cui ex duobus codicibus
Vindobonensibus ut vocabula latina 541 erueret, contigit.

Reliquarum autem linguarum synonyma ad hoc tempus,
quod sciam, nondum collecta et adnotata sunt *).

CAPUT XVIII. DE DESCRIPTIONIBUS EX DIOSCURIDE
DEPROMPTIS.

Synonyma, de quibus modo egimus, in utroque libro
C et N interdum nuda posita sunt, ita ut nihil subsequatur.
Plerumque autem subici solent propriae herbarum descripti-
ones, quarum longe maximam partem ex Dioscuridis materia
medica petitam esse patet. Neque tamen omnes herbae in
Dioscuridis opere enarratae, quarum numerus ad septingentas
accedere dicitur, in herbarium codicibus C et N traditum
receptae sunt, sed quadringentae fere eae, quas ipse Dioscu-
rides ceteris accuratius tractavit. Sed praeter has aliquot
inveniuntur capita, quae a genuino Dioscuridis textu omnino
aliena aliis ex fontibus originem trahunt* 2).

') Nam quod Tomaschek 1 . c. p. 23 adfirmat vocabula quoque Punica et
Syriaca a linguarum orientalium peritis tractata esse, fatendum est mihi
quidem nullam de hac materia disquisitionem innotuisse.

2 ) Veluti aQysi.iu>V7j hspa f. 58 r ; deicptviov etegov f. I O I v ; isqoixiov to
fi£ya f. 150r ; HVv6yAu)OGoi' f. l 67 r ; ^svkoiov &alaG6iov f. 69''; 7ieTctfioyeiTcov
STSgog f. 281 v ; 6ah,icpQayov f. 290’’; %otlxag f. 372'; de quibus cf. VVellmann
Krateuas p. 25 adn. 31 ; idem Hermae XXXIII p. 374 s. Constat autem haec
capita ex ipsa recensione alphabetica irrepsisse in materiae medicae libros
interpolatos, in quorum textu constituendo maximas codicis C fuisse partes
infra (cap. XXXII n. XII) demonstrabitur.
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In herbario Dioscurideo concinnando tres partes inter se
diversas in unum corpus concrevisse demonstrabimus, syllogen
herbarum alphabeticam antiquiorem picturis illustratam et
amplissimis supplementis auctam, deinde synonymorum cata-
logos et Dioscuridis descriptiones, quae illi syllogae quodam-
modo accommodandae erant. Quae cum ita sint, mirari haud
possumus, quod textus in recensione alphabetica figuris additus
non solum aliis sub titulis atque in materia medica genuina
proponitur *) neque semper ipsis cum figuris satis convenit 2),
qua de re diligentiore disquisitione adhuc indigemus, verum
etiam plurimis locis a genuinis Dioscuridis verbis quam
maxime differt, ad arbitrium eius, qui archetypum huius
recensionis composuit, contractus et immutatus. nonnumquam
autem et interpolatus vel amplioribus supplementis auctus eo
consilio, ut herbarum figuris melius respondeat. Qua de quae-
stione satis habeo legentes ad ea relegare, quae Wellmannus
vir harum rerum peritissimus diversis locis de Dioscuridis
recensione alphabetica protulit 3). Accuratius enim hanc rem
totamque quaestionum, quae huc pertinent, gravissimarum
molem tractare neque meum esse puto neque, si putarem,
huic operae recte peragendae in praesens par essem, quo-
niam critica genuinae materiae medicae editione adhuc egemus.

') Veluti herba, cui in codice ccfictgcckov inscribitur, Dioscuridi est nao&iviov ;
udidinco £T£pw respondet XQr/p(xctv£g, KctU.ixQxiw autem adiavrov, icpi]fiiQov
apud Dioscuridem vocatur *oX%ihov. Multa eius generis inveniuntur in indice
herbarii a Kollario Suppl. L p. 359 — 381 proposito, in quo locos materiae
medicae adnotavit; uberrima autem exempla ad hoc tempus repeti poterunt
ex Wellmanni commentationibus Krateuas p. 25 ss.; Hermae XXXIII p. 379
ss., ubi herbis, quorum synonyma latina tractantur, materiae medicae loči
congruentes addi solent. — Eundem textum ex Dioscuridis IV 184 (p. 678
s. Spr.) duobus locis, et &rjlvnxiQidi et mividi sxiqk, adscriptum esse infra
(cap. XXIII n. I, 2) docebimus; accedit, quod Dioscuridis (III 47 p. 395 s.
ed. Spr.) caput de (xa>Xv hac in recensione duabus herbis, quibus fičokv
(f. 236r) et aq>aiqixig (f. 297 r) nomen, accommodatum est.

2) Cf. Wellmann Krateuas p. 32; H. Stadler in ephemeride Bavarica
Blatter filr das Gymnasial-Schulwesen XXXIV p. 611 s.

'•') Krateuas p. 10; Paiily et Wissowae encycl. V p. 1141.
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Accedit, quod his ipsis diebus, cum haec scriberemus, nun-
tiatum est editionem Dioscuridis a Wellmanno curatam et
tam diu summo desiderio a nobis aliisque exoptatam
proximo tempore Berolini apud Weidmannos prodituram
esse, qua non solum materiae medicae textum, sed et recen-
sionem alphabeticam sese propositurum ipse editor promisit *).
Qua opera a viro doctissimo et sagacissimo suscepta ut per-
multis, quae nune in incerto relinquenda erant, nova lux
adfundatur, fore speramus.

Qua vero ratione recensionis alphabeticae textus Dioscu-
rideus, qui duobus vetustissimis codicibus Vindobonensibus
traditur, inde a saeculi XVI fine ad ipsam materiam medicam
recensendam adhibitus sit, satis apparebit ex eis, quae de
Sambuci et Weigelii studiis Dioscurideis, quae Saraceni et
Sprengelii editionibus profuerunt, infra (cap. XXV) exponemus.
Iamque rectius perspecta indole librorum manu seriptorum,
quibus Dioscuridis opus traditur, manifestum fit editores
priores hac in re codicibus nostris iusto maiorem tribuisse
auetoritatem.

CAPUT XIX. DE CRATEUAE FRAGMENTIS.

Capitibus Dioscurideis passim contractis et immutatis,
quae herbarum figuris adiecta sunt, in seriebus A. R, r lit-
terarum a folio i6r usque ad folium 94V multis locis accedunt
excerpta ex consimilis argumenti operibus, quibus inseri-
bitur K^arsvag addito plerumque epitheto §tt;uTOfUHbg et rakrjvog.
Quae quod tam exigua codicis parte produntur et mox
adponi desinunt, sine dubio referendum est ad librari-
orum curam et industriam maiores in operiš limine quam
postea; quocum convenit, quod etiam picturas in principio
collocatas sequentibus multo elegantiores esse observamus.
Accedit, quod hanc ipsam codicis partem separato torno

') V. Pauly et Wissowae encycl. V p. 1142. Utriusque textus specimina
dedit idem Kraieuas p. 10—18 et p. 7—9 -
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comprehensam fuisse probabile est (v. supra p. 45; infra
cap. XXIV).

Atque de Galeni fragmentis, quae ex libro sexto nsq\
dvvunetog (pctQ[idxo)v hausta sunt, sequente capite exposituri
sumus; hoc autem loco disputandum est de reliquiis Crateuae '),
quarum Constantinopolitanus vetustissimus fons est, unicus,
ut mihi videtur, archetypus ceterorum codicum, qui haec
praebent. Quae quidem frustula exigua M. Wellmannus* 2)
erudita disquisitione demonstravit maximi momenti esse non
solum ad ea, quae ipse Crateuas in re herbaria praestiterit,'
recte aestimanda, sed etiam ad viam et rationem, quam
Dioscurides in herbis materiae medicae enarrandis secutus
sit, exactius cognoscendam. Videntur autem ea, quae
Crateuae esse indicantur, non ex opere illo superesse,
quod qi£otoiuxov inscriptum herbarum ad remedia paranda
utilium et descriptiones et effectus continebat, sed potius una
cum figuris deprompta esse ex Crateuae herbario picturis
illustrato et alphabetico ordine digesto, in quo descriptiones
omissas et effectus tantum notatos esse Plinius nat. hist. XXV 8
auctor est. Quae cum ita sint, Qitoro^inog illud sive ^oTOjiog
una cum Crateuae nomine excerptis his praemissum non de
libris ^£oTO|Utxč5v, sed scriptoris quasi epitheton, quo ab aliis
quoque auctoribus ornatur, accipiendum est 3).

Inveniuntur fragmenta Crateuae in ea tantum herbarii
parte, qua A littera continetur, infra textum Dioscurideum
herbis aliquot addita, quae in vetustum indicem f. 8r relatae
hanc aliasque ob causas antiquiori syllogae herbarum adnume-
randae sunt (v. infra cap. XXIV). Scripta vero sunt Crateuaea

') De Crateua, qui medicus erat Mithradatis VI Eupatoris regis Ponti
(a. 120 — 63 a - Chr. n.), praeter Wellmanni commentationem sequente adn.
citatam cf. Ernestus H. F. Meyer Geschichte der Botanik I p. 250 ss.; A. G.
Costomiris Revne des etudes grecques II p. 358 ss.

2) Krateuas, Abhandlungen der kOnigl. Gesellschaft der Wiss. zu Gottingen,
Philol.-hist. Klasse NS II I (1897) p. I ss. Qua ex commentatione nonnulla
repetivit I. Berendes in ephemeride Berolinensi Apotheker-Zeitung XIV (1899)
n. 16 p. IOO s.

3 ) Cf. infra cap. XXIV.
12
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eadem manu, qua textus Dioscurideus, sed litteris aliquanto
minoribus, versibus brevioribus et coartatis. Atque plerisque
pro titulo litteris rubris pictum praecedit Kgccrsvag Qit;oTO[Mx6g;
semel autem (f. 25 1") legimus: Kgarsvag pifatofiog, semel (f. 26r)
Kquxsvag\ prima praeterea textus, qui subsequitur, littera
minio picta esse solet.

lam recenseamus decem haec fragmenta indicatis et
locis et argumentis et paginis editionis a Wellmanno in
commentationibus academiae Gottingensis propositae *):

exhibentur, non tantum in eis libris, qui inde descripti sunt,
veluti in Parisino graeco 2286 saec. XIV 23 ) et in Vindobo-
nensi med. gr. 5 (Nesselii; 6 Lambecii) saec. XVI 8), sed
etiam in aliis quibusdam codicibus Dioscurideis, qui quodam-
modo ex nostro pendere videntur, quibusque adnumerandi
sunt liber recensionis alphabeticae auctae Venetus Marc.
92 saec. XIII (apud Wellmannum littera v designatus) et
codices materiae medicae interpolati Parisinus gr. 2183 saec.
XV (/) et Venetus Marc. 271 saec. XV (zq) 4* ). Ouibus omnibus
cum eadem prorsus fragmenta tradantur atque Constantinopo-
litano, quae ultra A litterarum non progrediuntur similesque
nostro lectiones praebent, magna cum probabilitate suspicari

9 Cf. supra p. 89 adn. 2.
2 ) Cf. A. G. Costomiris 1. c. p. 362; infra cap. XXXII n. I.
3) De quo vide infra cap. XXXII n. VII.
'■) Cf. Wellmann Krateuas p. 5 adn. 10; p. 12 adn. 17; infra cap. XXXII

n. X. XII.
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possumus unicum fontem et archetypum, ex quo per totum
medium aevum Crateuae fragmenta petita sint petique potue-
rint, fuisse Constantinopolitanum *).

De auctoritate eorum, quae Crateuae nomine insignita
codici nostro insunt, recte iudicare difficillimum est eam ob
causam, quod nullum alium eorundem fontem cognitum
habemus. Genuinae quidem quin sint exiguae hae reliquiae,
post egregiam Wellmanni commentationem nemo iam in
dubium vocabit. Neque tamen desunt, quae suspicionem
quandam moveant, veluti barbarica vox &t-ovyyloc, quae in
capitibus de &Qy£(i6vri (f. 2gr) et de aazE^im (f. 33r) invenitur 2).
Sed si consideramus, quanta cum licentia ipse Dioscuridis
textus itemque excerpta ex Galeni opere nepi čvvd/,uag cpaQixdxcov
in nostro exemplari reddantur, vix mirum videtur Crateuae

') In catalogis codicum Constantinopoli servatorum, quos inter annos 1 5^5
et 1575 compositos ex Vindobonensi hist. gr. 98 (suppl. Kollarii n. 133)
edidit R. Foerster in programmate gratulatorio universitatis Rostochiensis
a. 1877 inscripto De antiquitatibus et libris manuscriptis Constantinopoliianis, in
bibliotheca Antonii Cantacuzeni extare dicitur p. 24 n. II largoGognov quod-
dam, in quo praeter alia medica inerat Kvariva -rov qi£oto(iov /ieqixov slg ttjv
vlrjv trjv imqmz]v Kal sig rdg GKtvuGiag rag Koivccg (v. etiam Wellmann Krateuas
p. 4 s.' adn. 6). Huic accedunt inter libros Michaelis Cantacuzeni iazqoGofpiov
Kqaxiva tov QL^orofiov migi vA-ijg lar^ixijg (Foersteri p. 27 n. II); inter libros
a grammatico quodam congestos iargoGotpiov Kqcxreva rov ^ifotoftov (ibidem
p. 20 n. 15). V. praeterea de omnibus Costomiris 1 . c. p. 360 s. Quibus de
codicibus deperditis in medio relinquendum est, utrum re vera fragmenta
illa Crateuae ex Constantinopolitano hausta exhibuerint, an fraude omnino
Crateuae nomine fuerint inscripti. Id quod Wellmannus 1 . c. p. 5 ss. in alio
quodam libro ab Aloysio Anguillara Patavino annoferel56l adhibito evenisse
ostendit, quo capita ex alphabetica Dioscuridis recensione excerpta falso sub
Crateuae nomine proponebantur. Neque eiusmodi fraudes miros nos habere
possunt, quandoquidem in eisdem catalogis a Foerstero editis legimus habuisse
Michaelem Cantacuzenum iar^oGocpiov Mv8qeu tov d-avfiaGTOV tteqI {iAijg
iaTQiKr\g %aTct al(pufir\Tov gtoi%£iov (p. 27 n. 12 ) et laTgoGocpiov Niy£Q rov
Murnov — sub quo Sextius ille Niger latere videtur — vXrjg luTQixi\g
(ibidem n. 13).

2 ) Unde H. Stadler in ephemeride Bavarica Blalter fiir das Gymnasial-
Schulmesen XXXIV (1898) p. 612 conclusit haec duo saltem fragmenta
Crateuae abiudicanda ešfee.
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quoque verba ad eius, qui haec composuit, arbitrium con-
tracta, immutata, interpolata esse.

Extare haec Crateuaea in libro nostro iam eximius ille
Busbeckius a. 1562 observaverat '); deinde Lambecius* 2) et
Nesselius 3) eorundem meminerant. Primus autem, quod sciam,
Carolus Weigelius medicus Lipsiensis, cum Vindobonae a. 1793
codicem diligenter conferret, has reliquias q^otoiumv descripsit
eo consilio, ut emitteret inter anecdota bibliothecae Vindo-
bonensis, quorum editionem eo tempore paravit, sed num-
quam ad finem perduxit 4). Porro Ernestus H. F. Meyer 56 ),
ut opiniones virorum doctorum de his fragmentis valde inter
se discrepantes examinaret c), per Fenzelium amicum Vindo-
bonensem capitum duorum, quibus &%iMstog et avsjiuvri tractantur,
apographa šibi comparavit, quae ille tamen non ex ipso
exemplari Constantinopolitano, sed ex codice med. gr. 5 7)
inde descripto excerpserat. Nostra demum aetate de libris
manu scriptis, qui Crateuae reliquias continent vel continere
dicuntur, caute disseruit A. G. Costomiris 8), qui tamen
Vindobonenses duos, videlicet Constantinopolitanum et med.
gr. 5 ex illo derivatum ipse non viderat, sed ex descriptio-
nibus Lambecii et Nesselii cognitos habebat. lam tandem a.
1897 exigua haec frustula, quorum editionem viri docti tam
diu frustra desideraverant, ex nostro libro exscripta et pro-
oemio, apparatu critico, commentariis eruditis instructa M.
Wellmanno 9) auctore in publicum prodierunt.

') V. epistulam supra p. 29 citatam: Dioscoridem . . .. in quo sunt pau-
cula quaedam, ni fallor Crateuae.

2 ) Comment. ed. prior. II p. 556 (cf. p. 593); ed. Kollarii II p. 120—125 adn. B.
;i ) Catalog. III p. 9.
*) Cf. infra cap. XXV.
5) Geschichte der Botanik I p. 255 s.
6 ) Veluti C. G. Kuehnius Opuscul. academ. II p. 106 minimi haec frag¬

menta aestimaverat veritus, ne suppositicia essent.
7 ) Cf supra p. 90; infra cap. XXXII n. VII.
8j L. c. p. 360 ss.
q Krateuas, de quo libello cf. supra p. 89 adn. 2; ubi p. It— 20 decem

illa fragmenta proponuntur. Censuram huius commentationis scripsit H. Stadler
1. c. p. 609 s.
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CAPUT XX. DE GALENI FRAGMENTIS.

Praecedente capite postcjuam de Crateuae reliquiis exposui,
paucissima iam supersunt, quae de Galeni excerptis adiciantur.
Quae quidem omnia deprompta sunt ex operiš negi %q<xguog Kal
Svva^sag %s>v anl&v tpaQ\M?.mv libro sexto, ubi quae enarrantur
herbae eo ipso, quod alphabetico ordine digestae sunt,
compilandi studiosos invitabant. Inveniuntur haec fragmenta,
quae Crateuaea numero longe superant, inter f. i6r et 94v,
id est non solum in serie A, qua Crateuae excerpta con-
tinentur, veram etiam intra B et r litteras. Qua in re idem
observatur, quod superiore capite monuimus, haec eis tantum
herbis accedere, quae in vetusto indice recensentur *).

Excerpta Galeniana sirnih prorsus ratione et collocata et
scripta sunt atque ea, quae Crateuae tribuuntur, nisi quod
pro titulo rubris litteris praescribi solet ralrjvog-, quae quidem
inscriptio duobus locis, foliis videlicet 7i r et J2 r incuria
librarii omissa est, ita ut ex argumento tantum cognoscatur
haec quoque ad Galenum redire. Nonnumquam autem in
eodem capite concurrunt fragmenta et Crateuae et Galeni;
quod si accidit, Galeni verba aut iuxta Crateuaea altera in
columna ponuntur, veluti f. igv, 2’] r, 30r, 33 r, 40r, aut e regione
in pagina, quam pictura obtinet, veluti f. 25 v, 28v, 30v.

Inter viros doctos, qui Galeno edendo operam dederunt,
nullus ad hoc tempus extitit, qui hunc codicem adhiberet.
Nihilominus iam nune, etiamsi editione critica illorum Galeni
librorum omnino egemus, satis confidenter adseverare licet
excerpta Constantinopolitani, quamvis omnia reliqua Galeni
exemplaria antiquitate longe superet, ad ipsa seriptoris verba
constituenda minimi pretii esse. In quae eadem fere cadit
sententia, quam de textu Dioscurideo supra (p. 87 s.) protu-

') Nisi quod f. 7 i r herbae, cui alga nomen, in indice omissae Galeni verba
addita sunt; sed hanc quoque priori classi adnumerandam esse infra (cap.
XXIII n. III) aliis argumentis probabimus.
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limus. Nam Galeni verba, qualia in Kuehnii editione x) nobis
sese offerunt, in C tanta cum libertate contrahi et immutari
solent, ut ea solum, quibus Dioscuridis descriptiones supple-
antur, relicta sint* 2); accedit, quod et singula vocabula et
totae sententiae, prout e re visum est, ad arbitrium trans-
ponuntur. Neque ullam in tot fragmentis lectionem investigare
equidem potui, ex qua ipse textus Galenianus maiorem quan-
dam utilitatem caperet. Sed ea de re certum definitumque ferre
iudicium eorum erit, qui criticam Galeni editionem parabunt.

Indicem fragmentorum e Galeno in hunc librum rece-
ptorum adiectis locis editionis a Kuehnio curatae, quibus illa
respondeant, infra post codicis conspectum (cap. XXXIV)
subiungere placuit.

CAPUT XXI. DE HERBARUM DIOSCURIDEARUM
RECENSIONE ALPPIABETICA.

Postquam superioribus capitibus de singulis partibus
disseruimus, quibus herbarium Dioscurideum codice C traditum
constet, iam in universum agendum est de eiusdem indole,
origine, fontibus. Ouas ad quaestiones absolvendas ipsum
librum C plurima praeter ceteros conferre ex ea, quae sequitur,
disputatione facile perspicietur.

Codicum, quibus materia medica Dioscuridis Anazarbei
eiusve partes traduntur 3), duae distinguuntur classes principales.

*) Claudii Galeni opera omnia. Ed. cur. C. G. Kuehn. Tomus XI (Medicorum
Graecorum opera, vol. XI, 1826).

2) Cf. imprimis Galeniana f. 239 24r, JOr tradita.
3 ) De codicibus Dioscurideis fusius egerunt ex vetustioribus scriptoribus

I. C. G. Ackermann in Fabricii Bibliotheca gr. IV p. 583 ss.; C. Sprengelius
in praefatione ad Dioscuridem I p. XVII ss.; alias quasdam commentationes
indicant L. Choulant Geschichte and Literatur der dlteren Medicin ed. alt. I
p. 83; G. A. Pritzel Thesauri literaturae botanicae ed. novae (1872) p. 87.
Sed haec omnia iam obsoleta facta sunt eis disquisitionibus, quas M. Well-
mannus in nova Dioscuridis editione paranda de materiae medicae apparatu
critico volgavit. Qui de codicum indole et classibus his fere locis disseruit:
Krateuas, Abhcindlungen der konigl. Gesellschaft der Wissenschaften za
Gottingen, Philol.-hist. Klasse N S II 1 (1897) p. n s. adn. 17; p. 21 ss.;
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Quarum priore comprehenduntur ii codices, quibus genuinus
librorum quinque materiae medicae textus ad nos pervenit;
inter quos antiquissimus est Parisinus gr. 2179 saeculi IX. Ad
alteram vero classem pertinent codices ii, in quibus textus
Dioscurideus in alphabeticum ordinem redactus variisque
additamentis auctus et interpolatus proponitur. Inter quas
classes medium fere locum obtinent exemplaria aliquot serae
aetatis, inde a saeculo XIV confecta, quibus materia medica
inest primitivo quidem ordine disposita, sed ex recensione,
quam modo diximus, alphabetica interpolata.

lam vero in altera illa classe tria librorum genera agno-
scuntur. Atque ad primum genus pertinet archetypus codicum
Constantinopolitani (C), iam Vindobonensis med. gr. 1, de quo
hic agitur, et alterius, qui Neapolitanus (N) dicitur, item
Vindobonae nune adservati, de quo statim plura proferentur;
quibus libris herbae tantum Dioscuridis plerumque verbis
enarratae et in alphabeti seriem redactae proponuntur. Secundo
autem generi adnumerantur illi inde a saeculo fere XII libri,
in quibus herbis Dioscurideis quattuor aliae remediorum a
Dioscuride traetatorum series secundum litteras dispositae
accedunt*). In tertio vero huius classis genere cetera quoque
Dioscuridis opuscula in recensionem alphabeticam recepta sunt.

Atque nobis quidem hoc loco res est cum herbario

Hermae XXXIII p. 363; Pauly et Wissowae encycl. V p. 1141 s. Neque
neglegenda sunt, quae de codicibus Escurialensibus, qui maximam partem
a. 1671 perierunt, commentati sunt C. Graux Essai sur les origines du fonds
grec de 1’Escurial (Bibliotheque de Vecole des hautes etudes XLVI, 1880)
p. 97 ss. 335 ; K- Beer Jahrbuch der kunsthisiorischen Sammlungen des
Kaiserhauses XXIII (1903) p. XC n. 154, I. Sat multa porro, quae huc
spectant, a nobis in quarta huius praefationis parte exponentur.
') Cuius generis libri iam Conrado Gesnero innotuisse videntur; is enim

in praefatione de rei herbariae seriptoribus, quae praemittitur operi Hieronymi
Tragi De stirpium, maxime earum, quae in Germania nostra nascuntur,
usitatis noinenclaturis (ed. Argentorati 155 2 - 4°) vol. b haec seribit de libris
XXIV, quos Suidas Dioscuridi tribuit: quos libros nihil aliud continere quam
illos qui habentur puto, ordine viginli quatuor apud Graecos literarum
digestos, quo ordine etiam hodie reperiri eos audio. Cf. I. P. Tournefort
Institution. rei herbariae e‘d. tert. I (1719) p. 7.
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Dioscurideo alphabetico, quod codicibus C et N vetustissimis
ex communi archetypo derivatis ad nostram pervenit aetatem.
Componitur autem hoc opus, ut saepius monuimus, partibus
tribus diversissimis, videlicet picturis herbarum, quas et ipsas
dimidia fere parte ex sylloge quadam alphabetica figuris
illustrata depromptas, altera vero aliis ex fontibus supple-
menti causa adiectas esse infra (cap. XXIII s.) demonstrabimus,
deinde catalogis synonymorum singulis herbis propriorum,
quos incertus quidam auctor Pamphili potissimum Alexandrini
vestigia secutus composuerat, ipsis denique herbarum descri-
ptionibus ex materia plerumque medica Dioscuridis Anazarbei
excerptis, quas imaginibus illis variis modis accommodare
necesse erat. Ea igitur, quae in C sub Dioscuridis nomine,
quod et nos retinuimus'), feruntur, ex parte tantum ad hunc
auctorem redire, rectius autem collectionem herbarum medi-
cinalium diversis ex fontibus compilatam appellari posse iam
perspicitur. Videtur autem summaria haec herbarum notitia
medicis et pharmacopolis imprimis destinata tertio fere p.
Chr. n. saeculo concinnata esse, qua de re mox copiosius
disserendum erit.

Praeter librum C in bibliotheca Palatina Vindobonensi
alterum exemplar manu scriptum adservari modo diximus, quo
alphabetica illa herbarum Dioscuridearum recensio continetur,
codicem videlicet suppl. gr. 28, a viris doctis, ut ab illo
distinguatur, Neapolitanum (N) eam ob causam vocatum,
quod ex monasterio Augustinianorum Neapolitano Sancti
Ioannis de Carbonaria dieto aliis cum libris manu seriptis a.

') Ilerbarii Dioscuridei vocabulum, quo et nos frequentius usi sumus, iam
Kollarius Suppl. I. p. 350 commendavit collatis verbis Cassiodorii Senatoris
de inst. divin. litt. c. 31 : qnod si vobis non fuerit Graecarum litterarum nota
facundia, imprimis habetis herbarium Dioscoridis, qui herbas agrorum mirabili
proprietate disseruit atque depinxit. Qua tamen in re cavendum est, ne
librorum C et N recensionem confundamus cum latina illa herbarii versione,
quae etiam nune extat atque herbas non secundum litteras, sed eo, quo
ipse Dioscurides enarravit, ordine digestas praebet; cf. H. Stadler Archiv
fur lateinische Lexikographie X p. 403 ss.; Wellmann in Pauly et Wissowae
encycl. V p. II34 s.
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1718 regnante Carolo VI Vindobonam translatus est 1). Is
igitur est minoris formae quam C, latus cent. 14, altus cent.
29.7, saeculo VII, ut viris rei palaeographicae peritis videtur,
scriptus, constatque foliis 172, quorum partes versae scripturam
plerumque non receperunt. Continetur autem hoc libro solum
herbarium Dioscurideum titulo carens et in principio A litterae
truncatum, omissis commentationibus ad res naturales perti-
nentibus, quae in C inde a f. 388r accedunt. Atque in paginis
rectis huius codicis vetustissimi ternae plerumque, interdum
binae quaternaeve, perraro singulae herbae et repraesentantur
et describuntur. Obtinent autem superiorem paginarum partem
figurae coloratae, quibus subiuncti sunt tituli rubro atramento
picti; subsequuntur inferius descriptiones, in quibus sicuti in
C praecedere solent synonyma, postponi autem capita ex
materia medica Dioscuridis plerumque petita.

') De codice Neapolitano herbarii Dioscuridei cf. imprimis B. de Montfaucon
Palaeogr. gr. p. 195 ss.; A. F. Kollarius Suppl. I p. 343 ss.; I. C. G. Acker¬
mann in Fabricii Bibliotheca gr. (ed. Harles.) IV p. 685 s.; C. Sprengelius
in praef. ad Dioscuridem I p. XVIII p.; V. Gardthausen Griech. Palaeogmphie
p. 281; F. Cohn Jahres-Bericht der Schlesischen Gesellschaftfiir vaterktndische
Cultur LIX (1881) p. 302 ss.; Guil. Wattenbach Anleitung sur gricch.
Palaeographie ed. tert. p. 33 s.; V. Del Gaizo Contributo allo studio detle
fonti detla storia detla medicina (Bollettino delta r. accademia medico-chirur-
gica di Napoti III 1891), quam commentationem equidem inspicere non potui;
M. Wellmann Krateuas p. 21 s.; idem Hermae XXXIII p. 375 ss. et Pauly
et Wissowae encycl. V p. 1136. II41. Multae aliae disquisitiones, quibus
simul de libris C et N agitur, in hac secunda praefationis parte passim cita-
tae sunt; v. praesertim cap. XIV. Primus, quod sciam, in herbis traetandis
libri huius lectionibus et imaginibus usus est ineunte fere saeculo XVII
Fabius Columna botanicus Italus, in cuius opusculo <Pvro^dcaavog inseripto
p. 4. 20. 24 (editionis Florentinae a. 1744 emissae) codicis Neapolitani mentio
extat. De codicibus monasterii S. Ioannis de Carbonaria Vindobonam trans-
latis copiosius egerunt anonymus quidam Italus (B. C.) I codici detla biblio-
teca del cenobio di S. Giovanni a Carbonara di Napoti.. . spediti a Vienna
nel 1718, qui libellus Neapoli a. 1890 seorsum impressus est ex ephemeridis
Eco di S. Agostino a. IV fasc. II. IX, ubi codicis N p. 32 mentio fit;
Ferd. Mencik bibliothecae Vindobonensis custos Mitteilungen des osterr.
Vereins fiir Bibliotheksvcesen VIII (1904) p. 133 ss. 17OSS.; IX (1905) p. 31 ss.,
qui de codice N 1 . c. VIII p. 176 s. n. LXX disputavit.

13
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CAPUT XXII. DE KATIONE, QUAE INTER CODICES
CONSTANTINOPOLITANUM ET NEAPOLI-

TANUM INTERCEDAT.

lam si quaestio proponitur gravissima, quaenam ratio
inter codicem nostrum (C) et Neapolitanum saeculi VII (N)
intercedat, certissimis argumentis ad eam perducimur senten-
tiam, ut horum recentiorem N non ex C descriptum esse, sed
herbarium Dioscurideum in utroque libro ex conimuni archetypo
fluxisse existimemus.

Ac primum quidem in universum tenendum est easdem
prorsus herbas in C et in N depictas et descriptas esse ‘).
Nam quod haec vel illa herba in altero desideratur, quae in
altero profertur, id nulli alii causae tribuendum est quam
foliorum plurimorum iacturae, qua C passim in omnibus fere
partibus, N in littera praesertim A adfectus est. Maiorem sane
capitum integrorum numerum codexN servavit (v. saprap. 77).

Ordo tamen, quo singulae herbae singulas intra litteras
sese excipiunt, aliquantum differt in C et N* 2). Atque is, qui
librum C descripsit, quam accuratissime eam, quam in
archetypo invenerat, consecutionem reddidisse videtur, qua
re factum est, ut syllogarum diversarum, ex quibus arche-

') In indice vetusto, qui in C praemissus est Dioscurideo herbario, adfe-
rantur xaQKaGGog et mjjtoog et Gsvrlov Asvkov (v. p. 66 n. 3). Quae herbae
quod iam neque in C neque in N inveniuntur, etiam inde patet hos codices
ex eodem exemplari derivatos esse, in quo capita illa tria alias in alpha-
beticara herbarii recensionem recepta desiderabantur.

2 ) Qua in quaestione tractanda statim adnotandum est ordinem, quo codicis
N herbae aliquando processerant, hodie mirum in modum eo obscuratum et
turbatum esse, quod et singula folia et integri quaterniones in codice denuo
compingendo transposita sunt, ita ut in ipsum litterarum contextum frag¬
menta ad alias litteras pertinentia intrusa sint. Antiqua tamen herbarum in
N consecutio erui potest cum aliis ex vestigiis, tum ex indicibus saeculo
fere XIII vel XIV codice nondum turbato conscriptis, qui singulis seriebus
praemissi sunt. Qua in re excipienda est A littera, cuius catalogus una cum
codicis exordio periit. V. supra p. JJ.
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typum concinnatum fuisse infra (cap. XXIII) demonstrabitur,
multo plura vestigia in C conservata sint quam in N. E
contrario is, qui codicem N composuit, quamquam alpha-
beticum ordinem retinuit, haud pauca immutavit. Primum
enim, quoniam binae ternaeve herbarum imagines cum
suo textu in singulis foliis rectis collocabantur, capita ita
seligenda erant, ut spatium sufficeret. Deinde herbae eius-
dem nominis, quae in C ad archetypi ex variis herbarum
syllogis conflati exemplum magno persaepe intervallo
inter se dirimuntur, in N omnes fere inter se consociatae
sunt; veluti in eisdem paginis componuntur ay%ovGa et ayxovea

msoig et meoig etega, ^uilalg xoctyua et £fttAa| Ista , quarum
altera codice C in serie Z litterae, altera intra E litteram
proponitur. His et nonnullis aliis de causis, quas accuratius
persequi huius loči non est, evenit, ut ordo codicis N, siqui-
dem singula respicimus, a C sat multis locis differat ‘). Si
vero universam herbarum per singulas litteras consecutionem
spectamus, eodem fere modo, ut in codicibus, qui ad eundem
archetypum referuntur, par est, capita et in C et in N
procedere cognoscuntur. Quae cum ita sint, in libri C lacunis
definiendis et supplendis persaepe codice N uti poteramus (cf.
supra cap. XII n. 5).

Sed postquam in universum docuimus utrique codici
easdem inesse herbas eadem fere ratione ordinatas, transea-
mus ad imagines textumque herbarum, quas in ambobus
consimili prorsus modo et repraesentari et describi manifestum
est. Figuras enim utroque libro traditas si diligenter compa-
ramus, maximam partem simillimas esse elucet, ita ut minime
dubium sit, quin eadem forma in communi archetypo depictae
fuerint. Cui sententiae minime obstat, quod herbae codicis N
rudiore quidem artificio moduloque minore, sed secundum viro-
rum rei herbariae consultorum iudicium* 2) maiore veritatis studio
delineatae sunt. Verum tamen in tanta iinaginum congruentia

‘) In serierum praesertim Z, A itemque S, O ordinatione duo codices
vetustissimi quam inaxime inter se consentiunt.

2 ) Cf. F. Cohn 1 . c. p. 309.
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non desunt quaedam, in quibus codices C et N vel maxime
inter se discrepent 1). His autem adnumeranda videntur &Qyeiicovti
(C f. 28 V ; N f. IOr); @ovylcoGGov (C. f. ’]6V ', N f. 28r); /3Xi]rov

(C f. 77 v ; N f. 32 r); yvuq>u\\iov (C f. 94 r ; N f. 34v)> vv^upotia,
quae in C (f. 239r) similis &r\lvnziqidi et nziouh szIga repraesen-
tatur (cap. XXIII n. I, 2), in N vero (f. i04v) speciem verbis
Dioscuridis magis accommodatam praebet. Qua in re mitto
omnes figuras hac vel illa parte inter se differentes, quarum
tamen habitus universus fere convenire videatur 2); facile enim
imagines iterum atque iterum depictae in deterius perverti
poterant, id quod in eiusmodi herbariis persaepe accidisse
iam Plinius nat. hist. XXV 8 queritur. In figuras autem numero
satis exiguas, quas modo composuimus, inter se diversissi-
mas haec explicandi ratio minime quadrat. Quas si accuratius
conferimus, haud difficile intellegitur N eas praebere imagines,
quae textui Dioscurideo magis conveniant. Is igitur, qui vel
librum N vel codicem inter archetypum et Neapolitanum
quasi medium conficiendum curavit, cum archetypo nonnullas
imagines falsas vel minus idoneas inesse animadvertit, in
harum locum aptiores et emendatiores substituisse videtur.
Contra in C non solum herbarum consecutio minus persaepe
utilis, sed etiam imaginum forma, etsi textui parum aptae
erant, sine ulla mutatione recepta est, ita ut hac quoque in
re ad archetypum quam proxime accedat.

Idem fere, quod de imaginibus enuntiavimus, iudicium in
textum quadrare videtur, qui in utroque libro ex synonymis
et descriptionibus ex Dioscuride plerumque repetitis constat.
Etenim Neapolitani textus in universum cum Constantinopolitano
congruit, quamquam minore quidem elegantia, sed maiore
cum cura scriptus, in singulis sat multas continet lectiones
praestantiores. Ad idem autem exemplar utrumque referendum

') Id quod observavit C. Weigelius in Baldingeri ephemeride Medicinisches
und Physisches Journal VIII (1793), 29.-32. Stiick p. 10.

2 ) Eiusmodi sunt v. c. uvdgucpctlgig, fiovviov , figvcovia jielcnva, ysqaviov,
ysQaviov evsgov, yakawfig, ysvuccvrj, illsfiogog Aeiutog, ikl. jiekctg, elcapo-
fioGKOv, ČfiilccJž xqctyua, &£Qfiog ctyinog, Innolana&ov, alia.
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esse inde etiam comprobatur, quod modo C, modo N integriora
praebet huius recensionis verba. In synonymis vero recensendis
nonnumquam N praeferendum esse, postquam C. Sprengelius
adnotavit x), accuratius demonstravit Wellmannus* 2), qui nonnulla
eius generis in C omissa sive confusa in solo N vel servata
vel rectiore ordine tradita esse exposuit.

CAPUT XXIII. DE PARTIBUS, EX QUIBUS HERBARII
ARCHETYPUS CONFLATUS SIT.

Coaluisse herbarium Dioscurideum, quale libris C et N
traditur, ex partibus tribus distinctis, postquam a prioribus
aliquatenus perspectum est 3), Wellmanni imprimis commen-
tationibus saepius citatis iam constat; quam rem in capitibus,
quae praecedunt, iterum atque iterum attigimus. Totius autem
operiš principium quasi et fundamentum in herbarum figuris
secundum litteras digestis positum est, quibus duae reliquae
herbariipartes, videlicet synonymorum catalogi et capita Dioscu-
ridea accommodanda erant. Sed et hoc ipsum figurarum corpus
diversis ex partibus concrevisse equidem persuasum habeo.

Plurima enim in codice nostro et luculentissima vestigia
comparent, quibus indicatur communem librorum C et N
archetypum ita concinnatum fuisse, ut figuris herbarum syllogae
antiquioris per litteras distributae nova quaedam imaginum
copia aliis ex fontibus petita adiceretur. Quam quaestionem
si examinare libet, proficiscendum est a vetusto i 11 o indice
eleganter ornateque conscripto, quem in codice C (deest
enim in N) inde a folio 8r—iov herbario Dioscurideo prae-
missum esse supra (cap. XIII) exposuimus. Hoc indice, quem
ad originem recensionis alphabeticae Dioscuridis recte cogno-
scendam summi esse momenti viri docti nondum intellexerunt,
non omnes herbae in ipso contextu repraesentatae et tractatae

') V. praefationem ad Dioscuridem I p. XVIII.
2 ) Hermae XXXIII p. 376.
3) Cf. Lambecius Commient. cd. Kollar II p. 256 ss.
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enarrantur, sed pars tantum certa arctioribus limitibus circum-
scripta. Duae ergo, si ad indicem attendimus, classes herbarum
per singulas litteras inter se coniunctae inveniuntur, altera
earum, quae indice enumerantur, altera vero herbarum, quae
in indicem non sunt receptae. lam quemadmodum intra unam-
quamque litteram duarum classium herbae sese excipiant,
ex codicis conspectu, quem infra parta quinta subiungemus,
facillimo negotio cognosci poterit; in quo indicem vetustum cum
ea, quae in contextu exhibetur, herbarum serie composuimus.
Quam ob rem pauca generatim hic monuisse sufficiat. Intercedunt
autem per singulas litteras inter duas illas classes, quas
brevitatis causa numeris I et II notabimus, hae fere rationes:

1) Herbae universae indice continentur pertinentque ad
classem I in litteris.

2) Herbae indice receptae (I) universae praecedunt clas¬
sem earum, quae extra indicem versantur, (II) in ANO litteris.
Quod si formula exprimere licet, habemus: I + II.

3) Classis I pars maior praecedit, sequitur moles II,
finem facit classis I pars minor; quod evenit in ArHAPT(t>X
litteris. Cuius consecutionis formula haec est: I + II + I.

4) Classis II universa praemissa est moli I in EZ0IJT
litteris. Est igitur: II -j- I.

5) Series magis promiscuae reperiuntur in litteris I, cuius
haec est formula II + I + II + I + II, deinde KM itemque 2 ,
in quibus omnibus ordo, quo herbae in indice recensentur, in
ipso contextu compluribus locis immutatus est.

Haec si perlustramus, paucissimis exceptis duo herbarum
genera ita conexa esse videmus, ut alterum cum altero non sit
permixtum, sed utraque classe per singulas litteras corpuscula
quasi compacta unum vel compluria efficiantur.

Neque alia in C deficiunt indicia, quibus demonstretur in
librorum C et N archetypo communi ad molem illam princi-
palem, cuius capita in indicem vetustum recepta sunt, supple-
menta quaedam aliunde petita accessisse.

I. Primum enim nonnumquam evenit, ut eadem herba
diversis sub titulis duobus locis picta et descripta extet. Cuius
generis haec reperiuntur exempla;
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1) ’Hyila>ip inscribitur herba, cuius textus f. i2jv, figura
f. i2 8r exhibetur, in indicem recepta f. 8 V. De eadem caput
extat in serie A litterae sub inscriptione cuius imago
f. 56v, textus f. 57 r obtinet. Certissimum est eandem herbam
utraque figura repraesentari, quamquam delineandi etpingendi
ratione valde has inter se differre infra (n. IV) demonstrabimus;
porro utrobique idem adscriptus est textus ex Dioscuridis
materia medica (IV 137 p. 619 Spr.) depromptus.

In codice N haec herba uno tantum loco sub A littera
f. I3 r proditur afyil cot/j appellata. Is igitur, qui aut ipsum N aut
medium quoddam inter archetypum et N exemplar exaravit,
duobus locis idem argumentum tractari animadverterat herbam-
que altera vice omiserat.

2) 8 i]XvnrsQig, cuius textus f. 141 v, figura f. i42 r extat
(cf. N f. 39r), in indicem recepta haud diversa videtur ab illa
herba extra indicem collocata, cui nomen nzsgig srepa, cuius
textus f. 256v , imago vero f. 257 r habetur (cf. N f. ioi r).
Figuris, quae inter se haud multum differunt 1), idem fere, si
leves differentias neglegimus, textus additur ex Dioscuridis
materia medica IV 184 (p. 678 s. Spr.) excerptus 2).

3) Simile quid evenisse videtur in herba, cui nomen est
/JaMraii) 1) [iskttfinpuGtov. Quae in C singulari quodam času omnino
iam desideratur; duobus tamen locis olim extitisse videtur 3),
semel extra indicem sub B littera in folio quodam, quod
excidit inter f. 76 et 77 4), iterum inter herbas AZ'litterae, in

‘) Id quod ante nos observavit F. Cohn vir rei botanicae peritissimus Jahres-
Bericht der Scklesischen Gesellschaft fiir vaterlandische Cultur LIX (1881) p. 311.

2 ) F. 141 v haec invenimus synonyma: oi Ss vvfupalav nzegiv ovofia^ovGiv,
f. 256*: oi Se vvjjupeticcv nzegiv, ol (Je Kal zavzt]v &rjkvnzegiSa dvofia£ovGn\
Deinde nzsgiSog szepag descriptio in fine una sententia, quae in &rjlv 7tzigidi
desideratur, auctior est. In lectionibus quibusdam textus inter se aliquantum
discrepant.

3 ) V. conspectum codicis, quem infra parte quinta proponemus.
'') Herbas enim easdem prorsus libris C et N comprehendi supra (cap.

XIV. XXII) notavimus; iam si series B litterae in utroque comparamus, in
C deest herba una in lacuna illa deperdita. Quam ego quidem adfirmaverim
haud diversam esse ab illa herba, quae in N abundat, videlicet ^akkcozr] 1)
fielafinpaGiov.
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quarum serie indice vetusto recensetur ^la^n^&eiov paDian).
Sed hoc quoque loco excidit fislafi^dsiov foliorum complurium
inter 233 et 234 olim collocatorum interitu. In N semel tantum
f. 3i r exhibetur §ccXXcott) 1; fiekav nqaaiov adiecto Dioscuridis textu
III 107 (p. 452 s.).

Hoc loco observandum est etiam intra ipsam illam herbarum
classem, quae extra indicem versatur, duplicem unius herbae
mentionem reperiri, Huc enim pertinent fazotq6juov zb [uxqov

f. I30v descriptum, f. 131 r delineatum (cf. N f. 8i r) *) et
gkooulovoov srenov, cuius figura f. 317V, textus f. 318r extat
(cf. N. f. 135 r)* 2). Ouorum imaginibus, quae inter se parum
diserepant, idem utrimque textus adiectus est, quo apud Dioscu-
ridem IV 19 1 p. 684 s. T]\ioxQOTtiov zb [uxqbv, ol če Gxoqnlovqov
deseribitur.

Neque aliter res se habere videtur in alia quadam herba,
quae vulgo 7\qiyiq(ov appellatur. Etenim in C inter eas herbas E
litterae, quae in indice omissae sunt, lqiyiqa>v invenitur f. i02 r
deseriptus, f. 1 ior delineatus. In N autem habetur riqiylqav
in H littera f. j8r. Utroque loco accedit textus ex Dioscuride
IV 95 (p. 590) depromptus, sed ita comparatus, ut recensio,
quam C sequitur, ab N valde diserepet. Videtur autem haec
herba ex duobus exemplaribus diversis, in quorum altero
£qiyeqaov, altero rjQiyeqcov appellata erat, in archetypum bis recepta
esse, ex quibus mentionibus altera in C, altera in N relata est.

II. Porro sententia, quam proposuimus, eis quoque com-
mendari videtur, quae in utriusque classis ordinatione obser-
vantur. Atque primum quidem prioris classis herbae eae, quae
vocabulis similibus appellantur, et in indice et in ipso herbarii
contextu inter se consociari solent, ita ut v. c. deltav zb /iiya
proxime excipiant čaL&v zb fuxqbv et asi^cav ro X£7tz6rpvXXoi’, vel
fialu%i]v %r\naiav sequatur ftalam ayqia itqGuiu. Idem fere notatur
intra alterius generis herbas. Aliter autem res se habet in eis

') In textus initio haec verba leguntur: ol Ss xal zovto GKoqniovQOv
iudkeGav' ersqa de Gy,oqm'ovqog.

2) In synonymis legitur: Gxoqm'ovqov ezeqov ol če riUorq6niov zb faxqov.
In deseriptione, quae sequitur, omittuntur verba in adn. praecedenteexscripta.
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herbis similis nominis, quarum alterae ad classem in indicem
relatam, alterae ad molem extra indicem positam pertinent;
quae eis in partibus, ubi utrumque herbarum geniis in singulis
litteris uno vel compluribus corpusculis continentibus exhibetur,
longo interdum intervallo inter se disiunguntur, veluti
classis prioris (f. 28v s.) et dqys^atvri hs^a alterius classis (f. 57v s.).
Qua in re evenit, ut herba epitheto erega ab alia distincta in
contextu etiam praecedat; veluti inveniuntur ay%ovGa etšqu cl. II
f. 6l v S., čcy%ovGct cl. I f. 70r S.; Ttršgig ersga cl. II f. 256v S.,
nrsgig f. 266r. In eis sane codicis partibus, ubi duae illae
classes magis inter se permixtae extant, utriusque generis
herbae similiter appellatae inter se coniungi solent, veluti
f. 22 r v ss., ubi fA-riKcovog species proponuntur.

Ea quae modo exposuimus, illis locis maxime conspicua
sunt, ubi herbae similibus nominibus appellatae propter ortho-
graphiae differentiam diversis seriei alphabeticae sedibus
exhibentur. Nam C f. I24v et i2 5 r ulka!- rgaieiu, quae item in
indice habetur, inter herbas Z litterae collocata invenitur;
contra epitaf Ulcc, quae indice non recepta est, f. 332 v et
333 r adest S litterae inserta. In codice autem N f. 77r hae
duae herbae in serie 2 compositae sunt.

Sed idem observare licet in ipsa illa classe, quae extra
indicem posita est. Elerba scilicet, cui tnnocpaeg nomen, in C
(f. i46v et 147 r) sub I littera proditur; idem de N, ubi iam
excidit, testatur index saeculo fere XIV f. 39v exaratus. Contra
herba quaedam adfinis, quae vulgo [mtocpae6rov vocatur, in C
(f- 353 v 354r) et in N (f. i47r) inocpdsGtov scribitur seriei T
attributa. In Dioscuridis vero materia medica hae duae herbae,
quarum nomina tradi videntur btnocpasg et tnnocpcaGrov , sese
excipiunt IV 159. 160 (p. 647—649 Spr.). Ex hac igitur
orthographiae diversitate concludere licebit harum herbarum
figuras, quibus textus Dioscuridis accommodatus est, ex
diversis fontibus haustas esse.

III. In codicis principio intra serierum A et B ambitum
peculiaris quaedam differentia agnoscitur inter classem indice
relatam et reliquarum herbarum molem. Fragmenta enim ex
Crateuae herbario et Galeni libris nsQi Svvdftscog cpagfidncov ex-

14
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cerpta, quae hac in parte nonnumquam descriptionibus Dioscu-
rideis accedere supra (cap. XIX. XX) exposui, eis tantum
herbis adiuncta sunt, quae in indice enumerantur. Id maxime
conspicuum est in A littera. Ibi f. i2 r—43r praecedunt herbae
indicis triginta duae, quibus capita Crateuae et Galeni passim
addita inveniuntur. Subsequuntur f. 43v—68v herbae viginti
quinque, vel, si deperditas una computamus, viginti octo ab
indice alienae, ex quibus ne una quidem eiusmodi excerptis
illustratur. Neque tamen ea res inde explicari potest, quod
Galenus — de Crateua nihil constat — has herbas memorare
neglexerit; nam magna earum pars in libro VI neql Svvdfistog
<pap[idxav tractatur'). Agmen claudunt f. yor—73v capita in
indicem recepta quattuor, quibus alga f. 7i r et f. 71 v adicienda
videtur* 2). Hac in serie, id quod primu obtutu satis conspicuum
est, denuo oculis sese praebent fragmenta illa ex Crateuae
et Galeni scriptis petita, ex quibus Galeniana in seriebus B et r
continuantur. lam cognoscimus duasillas, quas diximus, classes
ex diversis exemplaribus confluxisse, ex quibus unum, cuius
ambitus indice vetusto indicatur, figuris herbarum excerpta ex
Crateua et Galeno adiuncta habebat, reliqua vero his addita-
mentis carebant.

IV. Sed vel maxime duae illae classes ratione picturarum,
quas communis iam librorum C et N archetypus exhibebat,
inter se differunt. Qua in re sane praemittendum est eam
quaestionem hoc loco attingi tantum, non absolvi posse,
quippe quae speciali disquisitione indigeat; exoriuntur enim
curiosius inquirenti haud spernendae difficultates in eo prae-
sertim positae, quod similitudines vel differentiae, quae in
imaginum artificio observantur, et in ipso archetypo et in eo,

') Veluti &qktiov VI c. 58 vol. XI p. 837 ed. K.; dfijuravicmrj c. 37
p. 828; ctlvGov c. 24 p. 823; av&vhVig c. 46 p. 833; cmav&iov c. 15
p. 818; unctQivr\ c. 50 p. 834; c. 9 p. 815; &xoqo v c. l8 p. 819; alia.

2 ) Deest quidem cdoa in indice; sed mero errore eam omissam esse veri
simile est, cum media inter herbas indice relatas collocata sit eiusque figura
illam pingendi rationem, quae herbis classis prioris propria est, apertissime
exhibeat (cf. n. IV). Accedit, quod f. 7 l r Galeni fragmentum adscriptum est.
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qui inde depingebatur, codice C magnam quidem partem ex
proprietate eorum exemplorum, quae exprimebantur, partim
vero etiam ex variorum pictorum, qui in his exemplis imi-
tandis occupati erant, consuetudinibus repetendae sunt, ita
ut v. c. respicere debeamus eiusdem generis figuras a diversis
artificibus diverso modo redditas esse. Neque ex N, cuius
imagines ad eundem archetypum redeunt, sed multo rudiore
artificio omnibus inter se exaequatis differentiis pictae sunt,
aliquid ad hanc rem expediendam lucrari posse videmur. Harum
difficultatum, si, quantum fieri potest, ratio habetur, magnus
tamen relinquitur numerus imaginum, ex quibus in universum
colligere licet duabus illis classibus respondere duo figu-
rarum genera diversissimam delineandi et pingendi rationem
exhibentia.

Etenim eorum capitum, quae in indicem recepta priori
classi adnumerantur, figurae longe plurimae • plastica quadam
delineandi et colorandi arte factae herbas ita repraesentare
solent, ut magna foliorum, stirpium, florum, ramorum abun-
dantia instructae corporeae quasi amplumque undique spatium
explentes intuentium in oculos prosiliant et sicuti in vivis
herbis, ita et in his simulacris partes aliae eminere, aliae
recedere videantur. Caules vero et radices non ad commune
quoddam schema, sed sat bene ad ipsarum herbarum pro-
prietatem expressa sunt; porro rami et folia artificiosa
plerumque ratione, quae nisi a pictore habili et sciente neque
excogitari neque exprimi poterat, inflexa vel replicata sese
intersecant; flores deinde non solum superiore ex parte, verum
etiam a latere sive ex ima parte conspiciuntur; in colorum
denique commissuris et transitu magna ars agnoscitur, ita ut in
viridi praesertim, sed et in aliis coloribus differentiae tenuissimae
optime exprimantur. Quae cum ita sint, apparet primum harum
imaginum auctorem, cuius exempla in archetypo et inde in
C depicta sunt, id egisse, ut non solum herbarum formas
speciesque, quod medicorum et pharmacopolarum usibus
sufficeret, satis recte adumbraret, sed etiam opus pictorium
ederet politissima arte perfectum.

E contrario figurae alterius classis, quae extra indicem
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posita est, haud multis, quae melioris notae videntur, exceptis
mirum quantum ab illa delineandi et pingendi ratione discre-
pant. Quarum plerisque, si spatiosis illis prioris generis picturis
comparantur, multo gracilior et tenuior forma communis est,
ut quam paucissimis foliis ramisque praeditae summamque
redactae ad simplicitatem et nuditatem, minus latae, sed in
longitudinem magis porrectae effingantur, partes vero singulae
neque prominere neque recedere videantur, sed planae omnino,
ut ita dicam, et inter se exaequatae cernantur. In foliis quoque
et ramis componendis et distribuendis omnia, quibus difficultas
aliqua inesse videbatur, a pictore evitata sunt, ita ut hae
herbarum particulae ad certum quoddam schema semper fere
observatum sese intersecent. Caules vero ad regulam quasi
derecti et radices nullibi fere naturalem vivae herbae rationem
imitantur. Neque tenues colorum differentiae diligentius expri-
muntur, sed viridis imprimis color semper eodem fere modo
redditur. Ii igitur, qui huius classis figuras effinxerunt, simulacra
ad elegantiorem artis. pictoriae normam conficere neque poterant
neque fortasse cupiebant, eo contenti, ut herbarum adum-
brationes medicis idoneas proderent. Neque mihi quidem veri
dissimile videtur harum praecipue figurarum exemplaria prima
maximam partem ad herbas non vivas viridesve, sed exsic-
catas delineata esse *).

Ea, quae modo disputavimus, dilucidis exemplis illustrari
possunt. Atque primum quidem legentes ipsos inspicere velim
figuras eiusdem herbae, cui <xiyika>rp nomen, bis propositas,
de quibus supra (p. 103) iam dictum est, quarum altera sub
lemmate ^tAcoip in indicem relata f. i28r exhibetur, altera in
indicem non recepta adscripto nomine cdyilmi\) f. 56v invenitur.
Quae quidem imagines, quamquam ad eandem herbam eas
pertinere statim agnoscitur, tota delineandi et pingendi ratione
quam maxime inter se discrepant. Porro ad diversitatem

') Cuius rei in figuris utriusque classis vestigia quaedam deprehendere
šibi videtur H. Stadler in ephemeride Bavarica Blatter filr das Gymnasial.
Schulivesen XXXIV (1898) p. 611, qui colorem inde explicat pullum, quem
flores ficoivog, nvapov, xlv(ievov, tpccGiolov natura albi in C exhibent.



illam artificii demonstrandam utilissimae videntur picturae
herbarum ipsa natura consimilium ex utraque classe inter se
collatae; cuius rei pro sat multis unum exemplum proponere
satis habeo, ayn>voav scilicet in indicem receptam et f. jov reprae-
sentatam, quam cum ay%ovoct hipa alterius classis f. 6i v pro-
posita accurate comparare operae pretium est. Sed ut singula
mittamus, universam quidem duarum classium differentiam per
totum codicis contextum optime persequi licet; maxime autem
in seriebus A, B, F ea perspicitur, ubi figurae capitum in indi¬
cem relatorum f. I2 V—42 v, f. ~/Ov—8gv, f. 94r, 95 r collocatae,
quibus fragmenta quoque Crateuae et Galeni adposita esse
paulo ante (n. III) monuimus, incredibile quantum arte
pictoria alterius classis imaginibus praestant, quae f. 43 v—68v
et f. 90v—92r illis interiecta sunt. Inter haec autem diversitas,
de qua agitur, luculentissime illustratur prima alterius classis
herba, quae sub lemmate apnuov f. 43 v proponitur, collata
cum figuris prioris generis, quae proxime antecedunt. Mo-
nendum autem est hanc codicis partem, quae folia fere
centum priora complectitur, separatum fortasse tomum ali-
quando effecisse (cf. cap. VI), qui utpote herbarii primus
multo maiore cum diligentia scriptus et pictus est quam
reliqua, idemque valere de illa archetypi parte, unde hoc
codicis exordium expressum est. Contraea, quae subsequuntur,
neque pari cura neque ex tam vetusto et bono herbarii exem-
plari depicta esse videntur, qua re factum est, ut elegantiae,
quae prioris classis picturis propriae sunt, cum per tot
depingentium manus traderentur, aliquantum imminutae atque
differentiae illae, quamvis etiam his in partibus a diligentius
inspicientibus satis bene cognoscantur, inter se aliquatenus
exaequatae sint.

Liceat hic paulum subsistere paucisque verbis complecti,
quid praecedente disputatione de communi codicis C et N
archetypo effecisse nobis videamur. Antiquo igitur illo indice
ambitus indicatur syllogae vetustioris in ordinem alphabeticum
redactae, in qua herbarum picturis magna cum arte confectis
passim fortasse, quamquam in C in litteris tantum A, B, F inveni-
untur, excerpta ex Crateuae herbario et Galeni libris jap! dvrdfiscog
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cpaQ(A,dxcov addita erant. Antiquior haec sylloge una cum suo indice
in archetypum codicum C et N translata est, ita tamen, ut
huic principali quasi stirpi altera herbarum classis supple-
mentorum loco diversis ex fontibus aliunde deprompta acce-
deret. Picturae alteri classi additae, quamquam non omnes
ad unum exemplar redeunt, in universum tamen eis, quae
in vetustiore sylloge inveniuntur, et veritate et elegantia
cedunt, neque is, qui haec concinnavit, Crateuae et Galeni
libros in eis adhibuit. In duabus vero, quas modo memora-
vimus, herbarum classibus contaminandis erroribus quibusdam
obnoxium eum fuisse inde apparet, quod hanc vel illam
herbam, quam addidit, non perspexit in vetere sylloge vel
in ipsis supplementis alio loco tractari neque herbarum
nomina diversis in fontibus diversa orthographia scripta ad
unam normam exaequanda esse cognovit. Figuris denique
herbarii, quam optime fieri poterat, collectis et compositis
novus textus accessit, qui synonyma et descriptiones Dioscuri-
deas complectitur.

CAPUT XXIV. DE HERBARII DIOSCURIDEI
ORIGINE ET FONTIBUS.

A. Sed iam quaeritur de auctore syllogae illius anti-
quioris, cuius ordinem, lemmata, picturas ex indice vetusto
et ipso herbario cognovimus. Qua in re cautissime agamus
necesse est. Atque primum quidem proponamus gravissimum
omnium, quae ad nos pervenerunt, testimonium de veterum
herbariis pictis, quod in Plinii nat. hist. XXV 8 legitur:

Praeter hos Graeci auctores prodidere, quos suis locis
diximus, ex kis Crateuas , Dionysius, Metrodorus ratione
blandissirna, sed qua nihil paene aliud quam difficultas rei
intellegatur. Pinxere namque effigies herbarum atque ita
subscripsere effectus. Verum et pictura failax est coloribus ,
tam numerosis praesertim in aemulationem naturac , multum-
que generat transscribentium fors varia. Praeterea parum
est singulas earum aetates pingi, cum quadripertitis varie-
tatibus anni faciem mutent.
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Atque ex tribus his herbariis, quae picturis illustrata erant,
unum Crateuae nobis melius innotuit ex Wellmanni potissimum
libello saepius iam laudato, cui Crateuas inscriptum est ‘).
Cuius commentationis summam paucis ut comprehendamus,
diversum erat herbarium illud a libris {>i£orofnxebv ab eodem
Crateua compositis, popularium magis usibus destinatum eam-
que ob causam secundum litteras distributum. In quo herba-
rum imaginibus, de quibus Plinius copiosius disputat, subiecta
erant auctoris verba, quibus non descriptiones specierum, sed
effectus tantum continebantur. Eiusdem autem generis sunt
excerpta illa codice C in serie A litterae servata, quibus
inscriptum est KqctTEvug sive K.QciTsvag tji£ornfios sive Kqcitsvag (jitfo-
ro[uxog, ubi Qi£oTOfiixbg non de libris illis (ji£oTO(xixa>v, sed quasi
auctoris cognomen intellegendum esse veri simile est (cf. cap.
XIX). Haec igitur fragmenta, quibus effectus tantum indican-
tur, ex Crateuae illo herbario picto petita esse sat probabilis
est Wellmanni sententia.

Quibuscum si comparamus syllogen vetustam, quam nostro
codici inesse dhdmus, remotis supplementis, dequibus disputatum
est, sat multa sane inveniuntur, quibus illam si nontotam, tamen
quadam ex parte ad Crateuae herbarium redire persuadeamur.
Atque primum quidem iam Wellmannus 2) plurima argumenta
composuit, quibus efficitur in eis, quae codice nostro conti-
nentur, praesertim in herbarum vocabulis atque in numeris et
discriminibus specierum depictarum satis certa vestigia eorum
agnosci posse, quae Crateuas de herbis quibusdam docuerat,
Dioscurides autem, quamquam in plurimis Crateuam auctorem
secutus est, in materia medica tacite vel etiam expressis
verbis reiecerat. Qua in re adnotandum est, id quod Well-
mannus nondum perspexerat, omnia eiusmodi documenta
priore, quam statuimus, herbarum classe, id est sylloge illa
vetusta contineri.

') M. Wellmann Krateuas, Abhandlungen der konigl. Gesellschaft der
Wissenschaften zu Giittingen, philol.-hist. Classe, N S II I (1897). V. praeterea
G. Thiele De antiquorum libris pictis (Marpurgi Cattorum 1897) p. 33 s.;
G. Svvarzenski Jahrbuch des kaiserl. deutschen arcliaeol. Instituts XVII p. 45 s.

'2) Krateuas p. 26 — 32. "
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His autem argumentis unum fortasse addere licebit, quod
aliorum doctrinae herbariae me debere profiteor. Vituperat
enim Dioscurides mat. med. II 207 (p. 324 s. Spr.), ubi ane¬
mone describitur, anticjuiores quosdam his verbis: "Evioi 6s, /ir/
čvvafievoi dzoglfezv ano zrjg dyQzccg dvsficbvrjg zrjv Xsyo[i£v?]v dgys/xc6vt]v xal

zrjv goidča fzrjxava . . . Slcc zb zčbv av&obv 6jioxQOvv, cpoivinovv vnag^ov,

Ttlavmvzca %zl. Quae quidem eisdem fere verbis redeunt apud
Plinium nat. hist. XXI 165, unde probabile est ea ex illo auctore
sumpta esse, qui Plinio cum Dioscuride communis est, id est ex
Sextio Nigro '). In eorum vero numero, qui anemonen sil—
vestrem non satis bene a papavere, cui rhoeas nomen, distin-
guebant, videtur -et scriptor ille fuisse, ex cuius herbario avigcbvr)
Z) CpUZVMŽ] f. 25 v depicta est, quam viri rei botanicae periti non
anemones Dioscurideae, sed papaveris et quidem /ijneovog goz&Sog

speciem prae se ferre iudicaverunt* 2). Quocum optime conve-
nit, quod secundum indicis (f. 9r) testimonium tria quidem
papaveris genera, quae (iz]>uoi> cupgddrjg, izrjKcov ayQiog, fzr^Mv xeq<x-

zizzjg vocantur, sylloge illa vetusta comprehensa erant, ea vero
species, cui firjKmv goiug nomen, in indice desideratur, in her-
barii contextu f. 2 23v aliunde suppleta est. Cuius quidem
figura herbam exhibet, quam ei, quae f. 25 v sub lemmate
avEfidvri rj (poivmr\ aliud ad exemplum proponitur, re vera simil-
limam esse nemo negabit 3). Illam igitur anemones in codice
nostro formam ipsi Crateuae deberi vel ex temporum ratione
colligitur, quod Sextius XTiger aetatis Caesaris Augusti scriptor,
cum errorem illum vituperaret, vix alium atque Crateuam
respicere poterat; accedit autem, quod ipsum lemma

') Cf. de ratione, quae inter Nigrum, Plinium, Dioscuridem intercedat,
Wellmann Hermae XXIV p. 530 ss.

2) V. H. Stadler Bldtter filr das Gytnnasial-Schulwesen XXXIV (1898)
p. 611: Der Kodex C (bietet) als a v s ju w v zj &.ygLa (cpoivini]) eine deut-
liche Papaveree (etwa Papaver Argemone); praeterea O. Penzig Contribuzioni
alla stona della botanica (Mediolani 1905) P- 253 s., qui haec habet de figura
anemones in codice Chigiano saec. XV (f. y) ex nostro expressa: Qui e
figuraio senza alcan dubbio il Papaver Rhoeas L.

3 ) Cf. de hac figura F. Cohn 1 . c. p. 311; Penzig p. 265.



1 13

&vs[icbvr) rj cpoiviy,fj codice C traditum, id quod Wellmannus ')
demonstravit, ex Crateuae doctrina pendet atque f. 2 6r textui
Dioscurideo excerptum, cui inscribitur avsfuavti 7] cpoivinij, Cra¬
teuae ex herbario adiectum est.

Porro ipsa fragmenta codice nostro intra A litterae seriem
tradita, quibus inscriptum est Kgazevag Qifrz6(iog vel Qi£ozoiuy.og ,
favere videntur sententiae illi, quam proposuimus, in herbario
plurima ex Crateua petita esse. Videntur enim una cum
imaginibus herbarii Crateuaei, quibus olim adiecta erant, in
codicis nostri archetypum pervenisse.

His autem argumentis, quae ex ipsa herbarii indole
deprompta sunt, quamvis dubitans aliud quoddam diversi generis
adiungere audeo. In picturis enim celeberrimis, quae codicis
nostri herbario praemissae sunt, tribus locis extant imagines,
quibus nomen AioGKovgidrig adscriptum est, f. 3 V inter medicos
et herbarios septem, f. 4V in pictura, qua mandragorae svgeaig
effingitur, f. 5 V in ea, in qua Dioscurides et pictor in mandra-
gora describendo et depingendo occupati cernuntur. Sed cum
Dioscuridis effigies duae f. 3 V et 5 V omni ex parte inter se
consimiles medico praeclaro faciem barbamque oblongas,
capill os nigros, nasum aduncum et acutum tribuant, mirum
quantum differt imago folii 4V ex tribus illis media, qua homo
capitis teretis, faciei obesae et infuscatae, barbae rotundae,
naši crassi, capillorum fuscorum exhibetur; qui, quamquam
litteris albis supra caput nomen AioGKovQi<Sr}g pictum est, maxima
similitudine cum Crateuae imagine coniunctus est, quae in
consessu medicorum f. 3 V extat. Huic accedit, quod fabula
illa de mandragora per canem extracto, ad quam pictura f. 4V
adluditur, in ipsa Dioscuridis materia medica prorsus deest,
contra a Crateua enarrata esse potest, quippe quae apud
Flavium Iosephum de bello Iud. VII 23 sine dubio ex auctore
quodam medico referatur. Quae cum ita sint, fortasse suspi-
cari licet exemplum vetustum, ad quod pictura f. 4V expressa
est, ipsum Crateuam repraesentasse et Crateuae herbario picto
praemissum fuisse, postea vero hanc imaginem cum Crateuae

') Krateuas p. 30; cf. p. 15.
15



herbis in syllogen illam veterem, deinde hac cum sylloge in
herbarium Dioscurideum, quale nune extat, translatam et
Dioscuridis nomine inseriptam et altera pictura f. 5 V, quam
tum demum additam esse putaverim, quasi suppletam esse.

Verum hoc utcumque se habet, ceteris, quae protulimus,
argumentis iam satis constat syllogen illam vetustam magna
ex parte a Crateuae herbario pieto pendere. Atque certo
quidem Crateuaeis adnumerandae sunt omnes figurae, quibus
excerpta Crateuae adiecta sunt, deinde illae, quas Well-
mannus luculenta disputatione cum Crateuae doctrina quo-
dammodo coniunctas esse demonstravit. His autem sine dubio
multae aliae accedent, quandoquidem de Crateuae reliquiis,
quae nondum omnes investigatae neque plene collectae sunt,
melius edoeti erimus atque eorum, qui artis pietoriae veterum
historiam callent, ope proprietates imaginum ex Crateua
depromptarum rectius perspexerimus. Quodsi vero Wellman-
nus argumentis, quae collegit, fretus statuit universi herbarii
Dioscuridei ordinationem et figuras ad Crateuam referendas
esse, *) equidem ne de sylloge quidem vetusta, quam agno-
vimus, eandem sententiam proponere ausim. Neque enim
omnes herbae, quas Crateuam traetasse constat, in hac inve-
niuntur; e contrario nonnulla insunt, quae a Crateua aliena
esse apparet, veluti Ga^cpQayo v illud, quod latino vocabulo
designatur, indicis f. 9V receptum et f. 2qor depictum* 2). Sed
quibusnam auetoribus vetustae sylloges partes eas, quae Cra¬
teuae non sunt, attribuamus, non satis liquet, praesertim cum
de herbariis pictis Dionysii et Metrodori 3), quorum nomina
Plinius post Crateuam refert, nihil praeterea traditum habeamus.

Figuris igitur ex Crateuae aliorumque herbariis pictis
cum suis lemmatibus in eum ordinem et ambitum redactis,
quem index f. 8r—iov indicat, per totum huius sylloges

‘) Cf. Krateuas p. 30. 32; Hermae XXXIII p. 373; Verhandlungen der
44. Versammlung deutscher Philologen (1897) p. 55; Pauly et Wissowae
encycl. V p. 1141.

2 ) Cf. etiam Stadler 1 . c. p. 612 s.
3) De utriusque auetoris aetate disseruit Wellmnnn Krateuas p. 20 adn. 27.



contextum adscripta esse videntur verba Crateuae et Galeni,
quae in nostro codice in litteris tantum A, B, r manent.
Servabat igitur sylloge illa antiquam herbariorum pictorum
indolem, quorum figuris effectus tantum, non descriptiones
addita fuisse Plinius auctor est (cf. suprap. iio). Neque tamen
tempus, quo vetusta haec sylloge orta sit, exactius defmiri
potest, nisi quod pro certo adfirmare licet eam saltem recen-
sionem, quae in communi codicum C et N archetypo adhibita
erat, Galeno, cuius fragmenta adiecta erant, id est secundo
p. Chr. n. saeculo fuisse posteriorem.

B. Haec iam sufficiant de veteris illius sylloges et fon-
tibus et aetate. Huic vero totius rei quasi fundamento ab eo,
qui archetypum codicum C et N composuit, varia figurarum
supplementa diversis ex auctoribus rei herbariae addita esse
supra (p. ioi ss.) exposuimus. Neque tamen, quinam hi auctores
fuerint, satis perspicere possumus. Crateuaea sane, quae in
sylloge vetere omissa sint, inter supplementa recepta esse
haud temere pernegaverim, cum nulla eius rei vestigia ad hoc
tempus innotuerint. Neque, si hic quoque de Dionysio vel Metro-
doro cogitamus, aliquid proficimus x). Neque tamen omnem spem
huius rei accuratius investigandae abiciamus necesse est. Extant
enim figurae herbarum ad antiquitatis exempla depictae non
solum in codicibus, quibus herbarium Dioscurideum traditur, sed
etiam in libris manu scriptis quibusdam, quibus Dioscuridis
materiae medicae textus primitivus continetur, veluti in Pari-
sino gr. 2179 saeculi IX, et in eis, quibus tota materia medica
Dioscuridis in alphabeticum ordinem redacta inest J). Quas

') Extat quidem his in supplementis f. 235 v herbae, cui ju.č6A.i) nomen,
figura, quae flores fusco colore pictos exhibet, id quod Wellmannus Krciteuas
p. 32 cum Plinii testimonio coniunxit nat. hist. XXV 27: Grcuci auctores
florent eius luteum pinxere, cum Homerus candidum scripserit. Quae si
vera essent, suspicari possemus Crateuae, Dionysii, Metrodori herbaria
picta — nam hi videntur Graeci auctores esse collato Plinii loco XXV 8 —
etiam in supplementis componendis aliquid valuisse. Sed Stadlerus 1 . c. p. 611
recte puto contendit eiusmodi picturas haud raro confectas esse ad exemplaria
herbarum exsiccata, in quibus flores albi minus apte tractati infuscari solent.

2) Veluti in Athoo monasterii Laurae saeculi XII, Marciano n. 92 saec.



figuras *) constat eis, quae codicibus C et N praebentur,
partim simillimas esse, partim vero diversas. Neque ego,
siquidem paucis, quae ex illis exemplaribus ad hoc tempus
innotuere, confidere fas est, Wellmanno adsentiri possum, qui
harum imaginum maximam partem ex alphabetica herbarum
Dioscuridearum recensione, quae codicibus C et N servatur,
in illos libros fluxisse contendit, differentias autem, quas
attigimus, trcmsscribentium forte varia , de qua iam Plinius
conqueritur, generatas esse. Verum multo probabilius mihi
quidem videtur eos, qui horum codicum figuras primi compo-
suerunt, modo ex eisdem fontibus, qui in alphabetica recen¬
sione adhibiti erant, imprimis ex herbario Crateuae, modo ex
diversis sua deprompsisse. His autem accedunt imagines in
ipso C theriacorum paraphrasi Eutecnianae insertae, quarum
aliquot ab herbario Dioscurideo alienae sunt, porro illae,
quae in N habentur a figuris codicis C differentes (cf. supra
p. ioo), eae denique, quas in opusculi Apuleii de her-
bis codicibus pictis, veluti Vindobonensibus 92 et 97 reperi-
mus. 2) Quibus omnibus investigatis, plene collectis, inter se
collatis, in classes distributis rectius nos de fontibus, exquibus
veteres herbarum imagines petitae sunt, primariis iudicaturos
spes videtur haud fallax esse.

Vetusta igitur illa sylloge, quam ad Crateuae herbarium
pictum magna ex parte redire constat, et supplementis noviciis
inter se concinnatis atque in eum fere ordinem, qui in C
servatus est, redactis iam adiecti sunt catalogi synonymorum,
quae ex Pamphili plerumque opere petita esse probabile est,
atque de herbis capita, quibus iam non effectus tantum, sed

XIII, Cheltenhamensi Phillippsiano n. 21975; cf. Wellmann Krateuas p. 23 s.
His accedunt in codice Chigiano F. VII. 159 herbarum series secunda et
tertia, de qua disputat O. Penzig Contribuzioni alla storia della botanica
p. 247 ss.; 272—279.

') Virorum doctorum commentationes, in quibus imagines eiusmodi vel
delineatae vel descriptae inveniuntur, supra (cap. XVI) composuimus.

2 ) De herbario latino picturis exornato, quod saeculo fere V vel VI ortum
videtur, disputavit G. Svvarzenski Jahrbuch des deutschen archaeologischen
Instituts XVII p. 45 ss.



etiam descriptiones herbarum continebantur. Quae quidem
capita longe plurima ex Dioscuridis materia medica hausta
erant; paucissima autem, quae a genuino Dioscuridis textu
aliena sunt (cf. cap. XVIII), ex auctoribus ignotis accesserant.
Deinde, ubi e re visum est, in herbis antiquae syllogae retineban-
tur excerpta illa Crateuae et Galeni; supplementis vero eiusmodi
fragmenta ex novo adicere supersedit is, qui corpus hoc herba-
rium condidit. Ita igitur ortus est archetypus codicum C et N,
cuius forma in N paulisper immutata in libro C fidelissime expri-
mitur, nisi quod excerpta Crateuae et Galeni ex vetusta sylloge
per totum fortasse archetypi contextum adscripta in libro C
in litteris tantum A, B, r manent, in reliquis autem omittuntur.
De aetate autem, qua archetypus ille compositus sit, recte
fortasse iudicavit Wellmannus *), qui Oribasium medio fere
saeculo quarto capita duo a genuino materiae medicae textu
aliena ex recensione alphabetica in ipsius materiae medicae
libros interpolata invenisse probavit.

In fine huius disputationis satis prolixae liceat ea, quae
de origine, fontibus, aetate herbarii Dioscuridei ope codicis
C investigasse mihi videor, quasi per stemma explicare.

) Hermae XXXIII p. 374 s.; cf. Pauly et Wissowae encycl. V p. 1141.
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CAPUT XXV. DE VIRORUM DOCTORUM
STUDIIS IN HERBARIUM DIOSCURIDEUM CONLATIS.

Quamquam praecedentibus capitibus in singulis materiis
explicandis diversorum commentationes breviter iam attulimus,
tamen e re visum est hoc loco studia virorum doctorum, quae
quidem ad herbarium Dioscurideum codice Constantinopolitano
traditum pertineant, temporum ordine servato continua et
uberiore enarratione legentibus proponere. Quod opus medii
iam aevi temporibus summam exercuisse auctoritatem apparet
ex magno numero librorum manu scriptorum, in quibus aut
expressum aut excerptum extat, quos infra quarta prae-
fationis parte copiosius tractabimus, et ex sylloge illa
saeculo XIV fere medio instituta a Neophyto monacho
Prodromeno, in qua herbarium illud adhibitum esse supra
(p. 21 s.) diximus.

Iam postquam codex Dioscuridis a. 1569 bibliothecae
Caesareae accessit, primus, quod sciamus ^ Ioannes Sam-
bucus Pannonius Tyrnaviensis, medicus insignis et Caesaris
historiographus 2), librum pretiosissimum suum in usum com-
modatum aliquamdiu domi habuit; quod ante annum 1575
medium evenisse ex oratione Blotii supra (p. 33 s.) laudata
intellegitur. Sambucus quantam operam in hoc aliisque Dio¬
scuridis exemplaribus collocaverit, luculentissimis documentis
comprobatur, quae etiam nune in bibliotheca Caesarea Vindo-
bonensi adservantur. Et primum quidem inter libros typis
impressos invenitur exemplar Dioscuridis ab Iacobo Goupylo

') Matthiolum eo usum esse falso contendit Kollarius Suppl. I p. 383»
cf. supra p. 30.

s ) Mortuus est a. 1584..,
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a. 1549 emissi *), quod Sambucus propria manu cum sex
codicibus veteribus contulit multisque locis emendavit. Cui
permultae insunt lectiones variantes ex hoc teste antiquissimo
haustae, quem Sambucus c(odicem) Caes(areum) sive v(itustum)
cod(icem) Caes(areum) appellare consuevit* 2).

Hoc apparatu critico, si illam respicimus aetatem, satis
copioso instructus Sambucus novam materiae medicae Dio-
scuridis editionem moliebatur. lam olini, ut testatur Saracenus
in praefatione ad hunc auctorem, .... typographum Henricum
Stephanum per literas freguentiores urgebat piae memoriae
D. Io. Sambucus ...., uti regiis typis elegantioribus Diosco-
ridis Graeco-latinum contextum mandaret, eiusque margini
missas paulo ante suas notulas , seu potius vamas m eum
Autorem lectiones, e complurium vetustorum codicum in
diversis Principum bibliothecis repertorum pida diligentique
collatione a se magno labore decerptas, adiiceret. Ex quibus
subsidiis a Sambuco subministratis ipso strenue iuvante 3) orta

') Dioscoridis libri octo graece et latine. Castigationes in eosdem libros.
Parisiis apud Petrum Haultinum. 1549 - 8°. Post Sambucum Sebastiani
Tengnagelii, bibliothecae Caesareae praefecti, fuisse hoc exemplar ex adno-
tatione titulo inscripta comperimus. Meminit huius libri Lambecius Comment.
ed. Kollar II p. 270 n. I. Hodie servatur sub signo ‘69. J. 141.

2) C. Caes. vocatur verbi causa f. 392*; Caes. C. f. 237v . 366v ; C. Cod. f. 137V .
217r ; C. C. f. I24v . ig6r ; V. Cod. Caes. f. 369''; V. C. Caes. f. 1 igv . i63r.
175 v . I76r. i 82v . 22i v . 252". 258r ; V. Caes. C. i99r . 3849 V. C. C. f. 113 r .
113 v . 138 r . i6ov. i 63 t . i 78'. 2ior . 21 i r . 21 i v . 222r. 229”. 232r . 237r. 249";
Caes. V. C. f. I92v . 217 V ; C. V. C. f. I46r ; V. Caes. f. I27r . Craieuas, cuius
fragmenta in libro C extant, citatur f. ioov . I07v (bis). 131 r. I32r. 23i v .
353 r . In folio, quod tegumenti posterioris parti interiori adglutinatum est,
Sambucus descripsit adnotationem f. I r :r6 napov (StjSA/or tov nho6xovQČSrjv xtk.

3 ) Quanto studio Sambucus Saracenum ad suscipiendam Dioscuridis edi¬
tionem hortatus sit eundemque consiliis adiuverit, apparet ex epistula Saraceni
ad illum missa, quae sine temporis nota extat inter Analecta monumen-
torum omnis aevi Vindobonensia ed. opera et studio A. F. Kollarii I (1761)
p. 1038—1040. Quibus litteris Saracenus elenchum proponit eorum, quae
editioni, quam parabat, inserere voluit; inter quae recensentur Clarissimi
viri I. Sambuci in conlextum Dioscoridis Graecum variae lectiones anti-
quissimae ad marginem inleriorem (p. 1039) et fragmenta Crateuae (p. 1040).
Cf. Kollarius Lambecii comment. II p. 125 adn.
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est editio lani Antonii Saraceni post Sambuci mortem anno
demum 1598 in volgus emissa cuius auctor varias .... tum
Clariss(imi) viri D. Sambuci, tum et aliorum kine inde in
Dioscoridem depromptas lectiones margini adseribendas curavit.
Quae quidem lectiones a Sambuco acceptae quin ex illo, quod
modo memoravimus, exemplari editionis Goupylianae fluxerint,
minime dubium est. Neque tamen diversi libri manu seripti,
quos Sambucus adhibuerat notisque certis plerumque distinxerat,
in Saraceni editionis margine inter se seiunguntur, sed indiserete
litteris V. C. vel similiter designantur* 2), qua ex adnotandi ratione
minime dignosci potest, quid ex Constantinopolitano, quid ex
reliquis codicibus Sambuci depromptum sit. Sed et quae in
calce editionis illius (p. 141—144) leguntur, in Dioscoridem
observationes seu notae Io. Sambuci Pannonn , aliqua ex parte
codici C deberi iam dudum perspectum est 3).

Praeterea Sambuco auetore, id quod ex nominibus her-
barum et notulis variis ipsius manu adiectis colligitur, pictus
est codex bibliothecae Caesareae Vindobonensis n. 12478
insignitus 4). In quo f. i r—4V praecedit apographon indicis

') FleScmiov ehoOKogiSov 'Avafcagfiitog ta aco^ofisru anctina. Pedacii
Dioscoridis Anazarbaei opera quae extant omnia. Ex nova interpretatione
Iani-Antonii Saraceni. Francofurti 1598. 40 .

2 ) Hae fere reperiuntur notae: Veteres, Ve/eres aliqui, Vetyus) lib(er), V(etus)
cod(ex), V. C., Vetus, V(ctus . Perperam autem C. Sprengelius in praefatione
ed. Dioscuridis I p. XIX existimavit lectiones a Saraceno his siglis notatas
marginique editionis additas cunctas ex uno exemplari fluxisse, quod littera X
signavit et p. I haud diversum putavit a codice n. XVI Biblioth. Imperial.
Vindob., id est med. gr. 16 Nesselii, cuius f. 56r — 184'' Dioscuridis libri
quinque de materia medica continentur. Quas lectiones ex parte tantum
Constantinopolitanum exprimere easque satis neglegenter excerptas esse
multo ante Sprengelium demonstraverat C. Weigelius in Baldingeri ephemeride
a. 1793 supra (p. 82) citata p. 10 s.

3 ) V. Kollarius Suppl. 1 p. 383 s.
.*) In Nesselii Catalogo III p. 24 recensetur. inter libros manu seriptos

medicos graecos codex n. IX notatus, chartaceus, bonaeque notae in folio,
quo continentur variarum herbarum figurae, coloribus illuminatae. Is liber,
qui intra seriem eodieum graecorum iam desideratur, sine dubio haud diversus
est ab eo, quem supra memoravimus, seriei promiseuae 12478 (olim

16
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illius vetusti, qui C f. 8r— iov pxtat, manu recentiore con-
fectum. lam sequuntur f. 5 r—g2 v imagines herbarum calamo
delineatae et coloribus pictae, quas primo quasi obtutu apparet
ex C expressas esse. Sunt vero omnino figurae numero 92.
Ordo, quo ipse Sambucus eas collocaverat, indicatur numeris
adpositis; hodie autem alphabetica serie procedunt. Nomina
plerumque addita sunt manu Sambuci; accedunt adnotationes
eiusdem, quibus ad opera botanica Matthioli, Hieronymi
Tragi, Valerii Gordi, Fuchsii relegat. Haec omnia neglegen-
tissime, ut solebat Sambucus, exarata sunt. Saeculo vero
XVIII manus recentior — Adami Francisci Kollarii, ut videtur —
singulis picturis nomina graeca magis litterate scripta subiecit.

Haec de Sambuci studiis iam sufficiant. Porro eisdem
fere annis sive paulo post Sambucum imagines herbarum hoc
exemplari traditas diligenter inspexit et tractavit Rembertus
Dodoens, ut nativo sermone vocabatur, sive D o d o n a e u s '),
medicus doctissimus atque inter eos, quos Belgica genuit terra,
rei herbariae facile tum peritissimus. Quod eo ipso tempore factum
sit oportet, quo a Maximiliano II Caesare accitus Vindobonae in
aula versabatur summo in honore habitus, id est inter mensem
Novembrem a. 1575 et initium a. 1580 2). In libro enim prae-
claro, quem Dodonaeus a. 1583 de stirpium historia edidit s), in
indice auctorum textui praefixo inter fontes praecipuos citatur
codexCaesareus manuscriptus.Atque in ipso contextu ubicumque
Dioscurides laudatur, Dodonaeum editione Goupyliana usum
esse apparet; imagines autem herbarum, ubi fieri poterat, ad
viva exempla delineatae sunt. Decem vero herbarum species,

suppl. 298). De quo cf. Tabulas codicum mss. VII p. I03. — Duo praeterea
folia eiusdem exempli Sambuciani extant in codice Vindobonensi 5261 post
f. 41 inserta.

‘) Natus est Mechliniae a. 1517, mortuus a. 1585. De vita eius cf.
Biographie nationale Belgique VI (1878) p. 85 -ss.

2 ) Cf. Dodonaei vitam 1 . c p. 99 s.
-) Remberti Dodonaei Mechliniensis medici Caesarei stirpium historiae

pemptades sex. Sive libri XXX. Antverpiae, ex olficina Christophori Plantini.
1583. 6°. In paginis citandis hac editione usi sumus. Iterum iidem libri varie
ab auctore, paullo ante mortem, aucti et emendati prodierunt Antverpiae a. 16 (6.
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quas Dodonaeus in rerum natura non invenerat, expressae sunt
ex codice Caesareo, ut indicatur inscriptionibus, quae figuris
adiectae sunt *), id est ex herbario Dioscurideo Constantino-
politano, additis in textu commentariis. Qua re vituperationem
vehementem Caroli Clusii incurrit, quem imagines codicis
Caesarei haud magni aestimasse ex litteris a. 1569 datis supra
(p. 32) cognovimus. Is enim in epistula scripta Viennae IIII
non. Iunii a. 1584 ad Ioannem Cratonem de Craftheim 2) de
Dodonaei pentadibus hanc sententiam parum benevolam pro-
fert: Dodonaei liber nihil novi admodum continet , praeter
inelegantes quasdam et forte fictitias jiguras ex Caesareo
codice petitas 3).

Exeunte iam saeculo XVII, postquam codex ex Lambecii
commentariis inter homines doctos magis innotuit, summum
eorum, qui medicinae et herbarum scientiae studebant, desi-
derium erat, ut picturae herbarum antiquissimae universae
inde ederentur. Qua de re operae pretium est producere

') Huc pertinent coronopus editionis a. 1583 P' 109, stoebe p.'123, sphaeritis
p. 126, arction p. 149, hyssopus p. 286, tithymalus dendroides^. 368, hippophaes
p. 373, aconitum lycoctonnm p. 436, lotus sylvestris p. 562, lotus Aegyptia
p. 563. In editione a. 1616 eaedem figurae habentur p. 109. I >3. 126. 149.
288. 372. 377. 439. 572. 573 - Accuratius designatur codex edit. prioris
p. 123 his verbis: in vctere Caesareae bibliothecae codice, similiter p. 286,
item p. 435: in pervetusto manuscripto Graeco codice...., qui Viennae
Pannoniae in locupletissima bibliotheca a D(ivo) Maximiliano II Imp. Aug.
instituta asservatur. — Cf. Kollarius Suppl. I p. 384; G. A. Pritzel Thesaur.
literaturae botanicae nov, ed. p. 87; O. Penzig Contribuzioni alta storia
delta botanica p. 243 cum adn. I.

J ) Edita est a Trevirano p. 58 n. XXXV; a P. F. X. de Ram p. 67
n. XXXXVII. De utraque editione v. supra p. 31 adn. I.

3 ) M. Wellmann in Pauly et Wissowae encycl. V p. 1138 contendit ex
Constantinopolitani figuris derivandas esse imagines herbarum aeri incisas,
a Petro Uffenbachio additas versioni Germanicae operiš Dioscuridei, cui
inscriptum est Defz uralten unnd in aller Welt berilhmtesten Griechischen
Scribenten Pedacii Dioscoridis Anazarbaei von allerley ivolriechenden Krdutern,
Geiviirtzen eqs. (Francofurti ad M. 1610. 4°)- Quas Albertus de Haller Biblio¬
thecae botanicae I p. 83 recte iam perspexerat ex Gesneri, qui codicem
Constantinopolitanum numquam vidit, libris depromptas esse.
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Guntheri Christophori Schelhammeri professoris Helmestadiensis
verba a. 1687 enuntiata '). Is postquam medicorum effigies a
Lambecio prolatas laudavit, ita pergit: Ex quibus facile ,
quam excellenter et reliqua, plantae praesertim sint depicta,
fertur iudicium. Quae si ita sunt, Prohl quantum Bibliotheca
Augustissimi Caesaris nobis occultat thesaurum: quanta,
quaeque bona inde expectanda nobis sunt, si mm figuris suis
reliquis .... compareat aliquando in puhlico. Omnes enim
tune aeternae illae Medicorum de planlis Dioscoridi deseriptis
disceptationes maximam partem cessabunt; quibus reperiundis
tot libri , totque labores lucubrationesque summorum virorum
adhuc fuerunt dicatae ... Universo mortalium ordini ... ex
codice isto magna salutis pars sperari posse, agnitis veris
plantis. Dioscorideis videtur. Praesertim cum adiuncta sint
singulisplantarum capitibusfragmenta Crateuae ,... ex quibtis
quid de iisdem plantis tradiderit ille , cognoscatur. Schelham¬
meri votis accesserunt Daniel Le Clerc* 2) a. 1702 pariterque
a. 1731 Gottliebius Stolle 3), quamquam hic merito dubitavit,
num omnes difficultates in agnoscendis herbis Dioscuridis
exortae editis illis figuris prorsus removerentur.

Altero herbarii Dioscuridei libro vetustissimo, qui Neapo-
litanus dicitur hodieque notatur suppl. gr. 28, a. 1718 ex
Augustinianorum monasterio Neapolitano S. Ioannis de Car-
bonaria dieto Vindobonam translato (v. cap. XXI s.) novum
idemque praestantissimum studiorum Dioscurideorum subsidium
bibliothecae Caesareae accessit, in qua duo recensionis alpha-
beticae picturis illustratae exemplaria gemella toto orbe
longe antiquissima iam prostabant, ex eodem archetypo
derivata, ita ut invicem sese supplerent atque corrigerent.

‘) V. Hermanni Conringii in universam artem medicam singulasque eius
partes introductio . . . cura ac studio G. C. Schelhammeri (Helmestadii 1687.
40) p. 275 s.; cf. p. 348 s. In editione a. 1726 emissa eadem item
leguntur p. 275 s. Citat haec Schelhammeri verba Kollarius Lambecii comment.
II p. 123 s. adn.; cf. eiusdem Suppl. I p. 384.

2) Histoire de la medicine ed. primae III (1702) p. 74; ed. tert. p. 625.
:i ) Anleitung sur Historie der medicinischen Gelahrheit (sic) (Ienae 1731. 8°)

p. 80 adn. e; p. 614 s. adn. g.
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Iamque spes ostendebatur fore, ut desiderio eorum satisfieret,
qui ad promovendam rei herbariae cognitionem artemque
medicam, ut figurae herbarum Dioscuridearum tandem evol-
garentur, etiam atque etiam tlagitabant. Quam rem gravissi-
mam adgressus est Gerhardus van Swieten, qui inde
ab a. 1745 ad a. 1772 bibliothecae Palatinae Vindobonensi
praefectus erat, medicus celeberrimus et scientiae herbariae
consultissimus, adsumptis in operiš societatem Nicolao Iacquinio
botanico praestantissimo *) et Adamo Francisco Kollario
philologo erudito, qui per multos annos (1748—1783) biblio¬
thecae eidem summo cum studio inserviebat, de libris manu
scriptis Caesareis, imprimis de utroque Dioscuridis codice,
optime meritus. Ex quibus quamquam Iacquinius, ut Weige-
lius* 2) significat, figuras illas parum utilitatis adlaturas inde ab
initio šibi persuaserat et Swieteno persuadere studebat, hic
tamen una cum Kollario ab imperatrice Maria Theresia
impetravit, ut imagines utriusque codicis aeri incidi iuberet 3).
Ouo in opere hanc viam ingressi sunt Swietenus eiusque socii,
ut longe maxima pars herbarum ex Neapolitano depromeretur,
ex Constantinopohtano eae tantum, quae in Neapolitano desi-
derantur; Neapolitanus enim liber, quem saeculo demum VII
scriptum esse inter nostrae aetatis viros doctos fere constat,
a Kollario 4) non solum fide, sed etiam vetustate Constantino-
politano praestare existimabatur. His figuris descriptiones
herbarum integras ex alterutro codice addere propositum

') De vita eius cf. Allgemeine Deutsche Biographie XIII (1881) p. 631 s.
Natus Lugduni Batavorum a. 1727 inde ab a. 1752 in Austria versabatur.

2 ) Cf. C. Weigelii litterae impressae in Baldingeri ephemeride Medicinisches
und Physisches Journal, Band VIII, 29.—32. Stiick (1793) p. II : So gut
als auch Herr v. Jacquin den geringen Werth der Abbildungen einsah, und
ihn zeigte. Weigelius ea, quae his litteris et postea apud Sprengelium praef.
p. XVIII profert, cum a. 1793 Vindobonae commoraretur, ab ipso Iacquinio
comperisse videtur.

3 ) Cf. Weigelius 1 . c.; Sprengelius, qui haec sine dubio a Weigelio amico
acceperat, in praefatione ad Dioscuridem I p. XVIII s.

'■) Cf. eius additamenta in Lambecii Comment. editionem alteram I (1766)
p. 80 adn. A; II p. 124 'ftdn.; Suppl. I p. 348 s.
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erat'), quod negotium Kollario utpote philologo incumbebat.
Vides eius temporis viris doctis simile quid ante oculos obver-
satum esse, quale hac editione a Scatone de Vries viro summo
maiore sane apparatu instituta praebetur. Quam ob rem de
hoe suscepto aliquanto uberius disserere licebit.

Anno 1763 imagines in aes incidi coeptas testatur I. F.
de Mosel 2) et operam hanc per annos tres gnaviter conti-
nuatam esse 8). Neque tamen insequente tempore opus a
Swieteno susceptum prorsus quievisse videtur. Namque a.
1773 ineunte Albertus de Haller medicus et botanicus Hel-
veticus notissimus, qui Vindobonae tum in itinere commora-
batur, nomine tecto in ephemeridibus litterariis Gottingensibus 4)
refert 490 — quod sine dubio errore positum est pro 409 5) —
tabulas aeneas herbarum Dioscuridearum iam absolutas esse
seque ex iis 234 in folio, quod dicunt, obliquo in manibus
habere 6). lam postquam demonstravit herbas, quas picturae
testarentur veras esse Dioscurideas, saepissime diversas esse
ab illis, quae vulgo putarentur a Dioscuride indicari, addit
utique esse cupiendum, ut Iacquinius vir summae et industriae

') Cf. Kollarius Suppl. I p. 382.
2 ) Geschichte der k. k. Hofbibliothek zu Wien (1835) p. 155 - Ex Moselio

habet F. Cohn 1 . c. p. 304.
;i i Dissentit Weigelius 1 . c. p. 1 1 : Herr von Jacquin zvard in der Zeit in

Ungarn angestellt, und das Unternehmen gerieth in Stocken. Annis scilicet
1763—1768 in Hungaria versabatur Iacquinius, dum chymiae magisterio
in academia scientiarum ad metalla pertinentium Schemniciensi fungitur;
Weigelius igifur si verum tradit, necesse est tabulas aeneas iam ante a. 1763
confici coeptas esse.
') Gottingische Anzeigen von Gelehrten Sachen a. 1773 vol. I (2. Stuck,

4. Januar 1 773 t P- 10 s.; quae epistula auctoris nomine indicato repetitur
in Baldingeri ephemeride a. 1793 1 . c. p. 6—8.

5) Natu tabulae omnes, quae delineandae erant, numerum 439 non exce-
debant. Errorem subesse iarn Weigelius 1 . c. p. 12 suspicatus est.

I! ) Cf. Anzeigen p. 10 (Baldingeri eph. p. 6): die Kupferstiche . .die
zwar noch nicht herausgegeben, doch aber gestochen, und wovon 490.
Platlen fertig und 234. in langlicht Folio in unsern Hdnden sind. Hinc
omnino pendet I. C. G. Ackermann in Fabricii Bibliotheca graeca ed. Harles.
IV (1795) p. 684.
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et sollertiae has tabulas in lucern proferendas susciperet.
Quibus si instructus esset, hominem rei herbariae peritum in
Asia peregrinantem maximam fortasse partem herbarum vete-
rum, in quarum cognitione vaga etiamtum et dubia haud
exigua artis medicae pars inniteretur, defmire posse Hallerus
existimat. Eundem rei statum Kollarii nobis ostendit testimo-
nium, qui in Supplementis ad Lambecii commentarios post
mortem (a. 1790) editis I p. 382 cap. XI de operiš progressu
haec disputat: Huius consilii expediendi gratia Augustae
Bibliothecae sumiti ab artis suae perito chalcographo in aes
iam iticisae sunt plantae quadringentae et decem; restant
igitur incidendae novem et viginti, et quidem Neapolitanae
omnes: cum eae quinque et viginti Byzantini codicis, quarum
superius memini *), in aes iam sint incisae. Sunt vero Byzan-
tini codicis plantae multo grandiores Neapolitanis; cum
codex ipse Neapolitano multo maior sit et amplior. Iam pergit
cap. XII: Haec porro ut in publicum prodeant, viri in re
botanica cumprimis versati, Linnaeoque innutriti crisin
curasque praestolantur.

Neque tamen ultra tabularum 409, quas initio fere anni
1 773 perfectas fuisse modo cognovimus, vel 410 numerum
res continuata est; id quod tabulis ipsis ectypisque ad hunc
diem extantibus, de quibus statim accuratius exponam, dilucide
comprobatur 2). Namque postquam mense Iunio a. 1772 Ger-
hardus van Svvieten, suscepti illius auctor et fautor poten-
tissimus, vita excessit, totum repente negotium per tot annos
industrie gestum et ad finem prope perductum omnino con-
quievit. Suspicatur autem I. F. de Mosel (1 . c. p. 155) rei
consummandae id obstitisse, quod aut Kollarii vires aliis officiis
absumptae novo huic labori šibi imposito iam non pares
fuissent aut pecunia in impensas bibliothecae Caesareae

>) Herbarum dicit figuras, quibus Neapolitanus caret, in Constantinopolitano
tantum servatas.

2 ) Errat igitur Weigelius 1 . c. p. 1 2, cum haec adfirmat: Die Kupferplatten
habe ich auf der kaiserlichen Bibliothek zum Theil gesehen, sie . . . werden
in allen ungefdhr 427— 430 sein.



attributa non suffecisset ad duo tam sumptuosa opera, qualia
erant Lambecii commentarii Kollario curante emendati et
denuo in lucern emissi et editio illa herbarii Dioscuridei, eodem
tempore absolvenda. Attamen veram causam aperire videtur
C. Weigelius, cum non solum Iacquinium iam olim suasisse
narrat, ne ea res susciperetur, sed etiam Kollarium aliosque
progrediente opere šibi persuasisse utroque codice excerpta
perquam imperfecta ex Dioscuridis materia medica contineri J).
Ad eundem auctorem referenda videntur, quae Curtius Spren-
gelius in praefatione ad Dioscuridem a. 1829 edita (I p.
XVIII s.) narrat: Utrique codici ad-iunctae sunt icones pictae
plantarum, laudibus nimiis ornatae. Quanquam exempla earum,
a Dodonaeo stirpitan historiae inserta* 2), exspectationem
satis parvam artis peritis facerent, hortati tamen Snuietenius
et Kollarius sunt imperatricem Mariam Theresiam , ut aeri
incidi iuberet. Cum ea precibus inconsultis et praecipitibus
annueret, sculptae non paticae eo consi/io, ut ederentur. Sed
Iacquinii, scientissimi itidicis , suasu manum artifex deposuit,
interdicto mox toto opere perquam supervacuo. Iacent iam
tabulae aereae in secunda bibliothecae caesareae contignatione
neutiquam dignae , ut in vulgus edantur. Rudes sunt omnes
figurae, multae ad imaginationem aut etiam ad lubitumpictoris
fictae, plures monstrosae. Unde iam perspicuum est paulo post
Gerhardi van Swieten obitum, anno fere 1773 Iacquinium, cui
utpote scientiae herbariae consultissimo arbitrium de illa re per-
missum erat, auctorem fuisse operiš inhibendi, neque Kollarium
huic consilio adversatum esse. Rem autem ut imperfectam
relinqueret, sine dubio eo commotus est Iacquinius, quod
Swieteni, Halleri, aliorum opinione improbata recte fortasse
statuebat ipsi doctrinae herbariae et arti medicae, quae sub
finem saeculi XVIII mirum quantum progressae erant, eo quo
tum erant statu parum utilitatis ex figuris illis esse redunda-

*) L. c. p. 11 s.: das Unternehmen gerieth in Stocken, besonders da indesz
Collar u. a. fanden wie mangelhaft dieser Auszug aus des Dioscorides
Schriften — dann (sic) das sind eigentlich beide Handschriften — war.

2 ) Qua de re cf. supra p. 123 adn. I.
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turum; cui sententiae Weigelius et Sprengelius 1. c. adsen-
tiuntur. Historicam vero quaestionis partem ex temporis sui
ingenio neglexit vir praestantissimus, nihil curans, quantum
incrementi et notitia artis pictoriae veterum et historia
rei herbariae et medicinae, qualis inde ab antiquitate usque
ad saeculum XVI fuisset, imaginibus illis divolgatis capere
possent '). Quodsi quid in hac re deliquit Iacquinius clarissi-
mus ille civis Lugdunensis Batavus, miro ecce času is error
iam redimitur et corrigitur eo, quod ex ipsa eius urbe natali
a Scatone de Vries cive Lugdunensi consilium codicis integri
multo accuratius et plenius, quam per aera incisa fieri potuerat,
solis ope depingendi profectum iamque peractum est.

lam nonnulla adiungam de ipsis tabulis aeneis, quae
supersunt, et de earum ectypis. Magnam tabularum partem
in bibliotheca Caesarea a. 1793 sese vidisse IVeigelius testa-
tur* 2), eodemque ut videtur auctore Sprengelius narrat iacere
eas in secunda eius bibliothecae contignatione 3). Sed etiam-
nunc ex tabulis 409 vel, ut rectius dicam, 410 pars quaedam,
videlicet 170, una cum aliis eiusmodi aeribus adservantur
in armario quodam, quod in ea bibliothecae parte, quae
piano pede est 4), nuper repositum est. Incisiones vero,
quae desiderantur, numero 240 quo pervenerint, omnino
ignoratur.

Porro ectyporum, quae experimenti causa ex aerum illorum
serie desumpta erant, quattuor, quod sciam, supersunt exem-
plaria. Atque priora duo, in quibus herbae cuique nomen
graecum Kollarii manu subscriptum est, extant in voluminibus
duobus, quae in seriem librorum manu scriptorum bibliothecae
Caesareae promiscuam recepta numeris 12447, 12448 notan-

') Simile quid iam significat I. C. G. Ackermann in Fabricii Bibliotheca
graeca IV ( 1795 ) p. 684: Sed, nescio qua de, causa, hoc opus, quo sine
dubio utilitatem qualemcumque rei herbariae veterum adlatum iri spes est, in
tenebris ad nostra usque tempora iacuit.

2 ) Cf. supra p. 127 adn. 2.
3) V. supra p. 129.
'*) Vulgo appellatur Remise.

17
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tur *). Quorum alterum n. 12447 designatum imagines continet
410. Praecedunt autem f. 1—383 figurae ex Neapolitano
expressae manuque rečentiore in eum fere ordinem digestae,
quem in hoc codice obtinent; quas inde a f. 384—410 exci-
piunt herbae 27 forma grandiore incisae, quae solo Constan-
tinopolitano traduntur (v. supra p. 127). Alterum vero volumen
easdem fere figuras exhibet numero 407 in absolutum alpha-
beti ordinem redactas.

Praeter haec duo exemplaria Vindobonensia duo tantum,
q,uod sciam, servata sunt in bibliothecis Britanniae. Ex his
alterum aIacquinio Carolo Linnaeo clarissimo illi scientiae
herbariae nostrorum temporum conditori dedicatum post huius
mortem ad Iacobum Eduardum Smithium virum herbarum,
quas Graecia gignit, peritum pervenit, apud quem anno
1816 vidit Augustinus Pyramus de Candolle* 2); hodie autem
extat in bibliotheca societatis Linnaeanae Londiniensis 3).

Alterum exemplar Britannicum aliquando fuerat Ioannis
Srbthorpii 4), academiae Oxoniensis professoris in rei her¬
bariae studiis famam haud mediocrem adepti laborumque
patientissimi. Qui cum inde ab a. 1784 expeditionem Graecam
pararet eo imprimis consilio, ut herbas a Dioscuride descri-
ptas investigaret, usque ad mensem Martium a. 1786 Vindo-
bonae commoratus cst, ubi Iacquinios patrem filiumque

') Cf. Tabulae codicum manu scriptorum praeter graecos et orientales in
bibl. Palatina Vindobonensi asservatorum VII (1875) p. 97.

2) Cf. G. A. Pritzel Thesauri literaturae botanicae ed. novae (1872) p. 87:
Lego in libro manuscripto optimi Candollii patris haec verba anno 1816 in
itinere anglico scripta: „J‘ai vu a Norwich chez Mr. James Edward Smith
les planches da manuscrit de Dioscoride de Vienne, qu’on dit etre du cinquieme
siecle; 1’imperatrice les avait fait graver, et Jacquin donna le premier exemplaire
d Linne, et le second d Sibthorp; le premier se trouve aujourd’hui a Normich,
le second d Oxford. Apres cela les planches ont cte perdues ou detruites, et
il n’en reste que ces deux excmplaires. Mr. Jacqnin le fils demande d 1’universile
d’Oxford, de lui rendre celiti, que son pere avait, dit-il, prete d Sibthorp.”
V. praeterea Daydon-Iackson Guide to the literature of botany p. XXVIII.

3 ) Cf. O. Penzig Contribuzioni alla storia della botanica (Mediolani 1905) p. 245.
'*) Natus est a. 1758) mortuus a. 1796- Sibthorpii expeditiones Graecae

prior a. 1786—1787, altera a. 1794—1795 factae sunt.



studiorum communione šibi devinxit et praeclaros Dioscuridis
codices diligenter excussit x). Cui iter in Graeciam vere a.
1786 continuanti exemplar tabularum ex Dioscuridis codicibus
expressarum praesto erat, ab Iacquinio patre, qui suum in
usum retinuerat, aut dono oblatum aut commodatum* 2). Quod
Sibthorpio a. 1796 mortuo universitati Oxoniensi obtigit iamque
repositum est in bibliotheca horti botanici Oxoniensis 3). His
ectypis anno fere 1857 usus est C. Daubeny professor Oxo-
niensis in defmiendis herbis a Dioscuride commemoratis 4).

Superest, ut paucis attingam Adami Francisci Kol-
larii studia Dioscuridea. Is enim iam ante a.'1766 codicem
Neapolitanum, quem et antiquitate et scripturae diligentia

') Cf. Florae graecae prodromus: sive plantarum omnium enumeratio, quas
in provinciis aut insulis Graeciae invenit Iohannes Sibthorp, .... elaboravit
Iacobus Edvardus Smith. Vol. I (Londini 1806. 8°). In praefatione p. XIV s.
haec refert Smithius: Synonyma Dioscoridis sumuntur ex mannscripto Sibthor-
piano, quod Viennae plerumque conscripserat, ubi in codicem veterem celeber-
rimum, tabulis pictis ornatum, incidit. Omnia haec synonyma cum optimis
ediiionibus Dioscoridis comparavi eqs. Sibthorpium codices Caesareos diligenter
tractasse narratur etiam in eius vita Dictionary of nalional biography Lil
(1897) p. 189. Cf. O. Penzig 1. c. p. 244; supra p. 82 s. n. 5- 6.

2 ) Cf. Weigelius 1. c. p. 12: Sein Exemplar Abdriicke hat der Herr Berg-
rath von Jacquin, dem Hm. D. Sibdorb (sic' aus Oxford geschenkt, der auf
einer Reise nach Griechenland begriffen mar. Dieser, so wie friiher zwey
andre Gelehrten, haben Hm. von Jacquin aus der Gegend des Olymps, von
Platamon, den eXks@c/yog (sic) wie ihn die dortigen Einwohner nennen,
geschickt. Accedit Decandollii testimonium supra p. 130 s. adn. 2 exscriptum.
Memores sine dubio erant Iacquinius et Sibthorpius eorum, quae a. 1773
Hallerus disputaverat, hominem rei herbariae consultum tabulis his instructum
in Asia peregrinantem facili negotio herbas Dioscurideas esse recogniturum;
cf supra p. 1 27.

3 ) Cf Decandollius 1. c.; Daydon-Iackson 1. c.; E. Bonnet lanus VIII
p. 171; O. Penzig 1. c. p. 244 adn. 3; p. 245; 270 adn. I; p. 281.

4 ) Cf. Daubenyi opus supra p. 82 n. 7 citatum p. 231; Penzig p. 245. —
De huius exemplaris tabulis a Daubenyo repetitis v. supra p. 81 adn. 4.
Tabulam unam, quae epaGvohov repraesentat codicis Neapolitani f. l65 r depi-
ctum, proponit Penzigius 1. c. tab. VI; cf. ibidem p. 270 adn. 1; p. 281. Ubi nomen
cpaGioiog eadem manu subscriptum est, quae in exemplaribus Vindobonensibus
supra p. 1129 memoratis ■•herbarum vocabula addidit, scilicet A. F. Kollarii.
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Constantinopolitano multum praestare šibi persuaserat, dili—
gentissime sua manu integrum descripsit et studiose cum
Constantinopolitano contulit variasque lectiones in apographi
margine adnotavit x). Quam operam sine dubio eo consilio
suscepit, ut editionem herbarii Dioscuridei, quam tabulis
Swieteno auctore edendis adiungere in animo erat, quantum
posset, promoveret. Nam et commentarium philologum eru-
ditum et copiosum, qui herbarii textui adderetur, idem industrie
praeparavit; cuius specimen Supplementorum ad Lambecii
commentarios I p. 384—393 protulit, praestantissimi herbarii
illius, ut ipsirfs verba adferam, olini editori fortasse non
futurum inutile. Porro et indicem conscripsit herbarum libri
utriusque, quem ibidem p. 359—381 legentibus proponit, de
ipsa herbarii editione iam desperans* 2* ). Sed cum ex his lucu-
brationibus paucissima in puhlicam lucern prodierint, multae
sane egregiae observationes Kollarii de utriusque codicis,
Neapolitani et Constantinopolitani, historia, indole, argumento
editae extant in adnotationibus, quibus Lambecii Com¬
mentarios denuo a se editos correxit emendavit, auxit
supplevit s).

Ad finem vergente saeculo XVIII post Ioannem Sibthor-
pium Oxoniensem, de quo supra (p. 130) verba fecimus, ex
duobus celeberrimis libris Dioscurideis lectiones varias ,
Integra saepe etiam capita, solerter transscripsit , dum
Viennae 1798 (errore scriptum pro a. 1793) et 1799 degeret,
IVeig e lius medicus Dresdensis, cuius rei Sprengelius
amicus eius auctor est 4). Vir ille litteris graecis eruditissi-
mus, qui Italiam quoque peragravit Graecorum medicorum

') Cf. Lambecii Comment. ed. alt. I (1766) p. 80 adn. A; p. 124 s. adn.;
Suppl. I p. 348 s.

2 ) Suppl. I p. 358.
;i ) Cf. Comment. edit. alterius I (1766) p. 79; II p. 119 ss.; VI p. 202 ss.;

Suppl. I p. 343 -394.
'*) In praefatione ad Dioscuridem I p. XVII. In codicis Neapolitani (suppl.

gr. 28) tegumento posteriore haec extant verba Weigelii manu inscripta:
Contuli hunc et Const(antinopolitanum) Cod{icem) Dioscondis c(um) editione
Sarazeni. Carolus IVeigel. M(edicinae) D(octor) Lips(iensis) a(nn)o 1793. et 1799 -
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reliquias quam plenissime conquisiturus, anno iam 1793 refert
se edenda parare Anecdota bibliothecae Vindobonensis,
quibus utriusque codicis varias lectiones et capita ad illud
tempus adhuc inedita una cum fragmentis Crateuae Constan-
tinopolitano servatis continerentur *). Ex his omnibus praeter
observationes quasdam haud inutiles de codicum scriptura,
figuris, lectionibus, quas Baldingeri ephemeridibus a. 1793
inseruit* 2), nihil umquam a Weigelio in lucern prolatum est.
Sed cum ipse nescio quibus causis impediretur, quominus
promissis staret, aliis studiorum suorum fructus n on invidit
vir liberalissimus. Apparatus enim critici ad Dioscuridis ma-
teriam medicam Vindobonae et alibi a se congesti copiam
fecit Curtio Sprengelio 3), qui lectiones codicum duorum
vetustissimorum Vindobonensium litteris C et N designatas
in editionis a. 1829 emissae 4) adnotatione critica exhibet.
Quam si diligentius perscrutatus cum ipsorum librorum scri¬
ptura contuleris, mox sane intelleges lectiones ex C et N a
Sprengelio non sine magnis erroribus et omissionibus produci.

‘) Cf. C. Weigelius in Baldingeri ephemeride 1 . c. p. 12: Die sum Theil
vnichtigen Varianten, und die noch ungedruckte Kapitel beider Handschriften,
so wie die im Const. Codex befmdliche Fragmenten des ngarsvag (ugorouog
(sic), kommen in meine kunftig erscheinende Anecdota Bibliothecae Vindo¬
bonensis. Idem fere pollicitus est Weigelius apud C. Sprengelium Beitrage
sur Geschichte der Medicin I, Stiick 3 (1796) p. 267: Hr. Dr. Weigel in
Leipzig liat auf einer Reise durch Italien sehr voichtige Schdtze . . . gesammelt,
noelche er als Anecdota graeca heraussugeben gedenkt. Inter ea, quae edere
propositum erat, adferuntur (p. 268) n. 3) Kgazsvov rov qi£orofiov ra oco^ofisca ,
aus dem alten Codex des Dioskorides in der Wiener Hofbibliothek abgeschrieben,
deinde (p. 269) n. 7) Var. lect. Dioscoridis codd. Constantinopol. et Neapol.
in Bibl. Caesar. Vindob. adservat. Vide, quae de hac re disputant Ernestus
H. F. Mej^er Geschichte der Botanik I p. 256; M. Wellmann Krateuas p. 10
cum adn. 16.

2 ) Cf. supra p. 125 adn. 2.
:i ) Cf. praefationem ad Dioscuridem p. XVII s.
') Pedanii Dioscoridis Anazarbei de materia medica libri quinque. Ad

fidem codicum manuscriptorum . . . recensuit. . . Curtius Sprengel. Tom. I
(1829. 8°|. (Medicorum Graecorum opera quae exstant. Ed. curavit C. G.
Kuehn. Vol. XXV.)
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Adde, quod idem his recensionis alphabeticae codicibus, cum
vetustiores melioresque versionis genuinae testes ignoraret,
plurimis locis nimiam tribuisse auctoritatem videtur. De figuris
vero herbarii Dioscuridei quid et Weigelius et Sprengelius
senserint, iam supra (p. 81. 128 s.) memoravimus.

Maxima saeculi XIX parte ea, quae ex Lambecio,
Nesselio, Kollario et ex editione Sprengelii quamvis imper-
fecta de herbario Dioscurideo cognosci poterant, viris doctis
suffecisse videntur, ita ut codex noster cum Neapolitano
neglecti fere iacerent. Anno demum 1881 Ferdinandus Cohn
professor Vratislaviensis utrumque accuratius inspexit, qua
de re lectione publice habita rettulit ‘). Deinde anno fere
1894 Guilelmus Tomaschek professor Vindobonensis synonyma
Bessica, Dacica, Dardanica, quae in C et N extant, diligen-
ter contulit 2). Optime vero novissimo tempore de ambobus
meruit Maximilianus Wellmannus Stettinensis. Is enim ab
academia regia scientiarum Gottingensi novam materiae
medicae edilionem parare iussus 3) anno 1895 exeunte et
ineunte 1896 summa cum industria et Constantinopolitanum
exscripsit et inde ab anno 1897 commentationibus eruditis
illustravit, quibus Crateuae qi£otoihkov fragmenta in C tradita et
herbarum figuras et synonyma tractavit 4). His disquisitionibus
cum magna et doctrinae et sagacitatis documenta dederit
Wellmannus, valde iam exoptandum est, ut materia medica
Dioscuridis novo ab eo instructa apparatu textuque recensi¬
onis alphabeticae, cuius praecipui testes duo vetustissima
exemplaria Vindobonensia sunt, aucta tandem aliquando
in publicum prodeat. Anno fere 1898 et Hermannum Stad-
lerum Monacensem utrumque codicem industrie examinasse

‘) Cf. supra p. 82 n. 8.
a ) Cf. supra p. 85 adn. 2 .
■’) V. M. Wellmann Ver/uindlungen der 44. Versammlung deutscher Philo-

logen und Schulmdnner in Dresden (Lipsiae 1897) p. 55 j idem in Pauly et
Wissowae encycl. V p. I 142.

'') Accuratiora invenies supra p. 78 adn. i; 81 adn. 2; 86; 89; ni ss.
Cf. praeterea H. Stadler Archiv fiir lateinische Lexikographie XI (1900) p. 105 s.
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et ex iis apparet, quae in recensione commentationum Dio-
scuridearum a Wellmanno conscriptarum l) de herbarum quarun-
dam pictaris scite disputavit, et ex synonymorum, quae libris
C et N continentur, lectionibus alio loco congestis 2).

1 ) In ephemeride Bavarica Bliitter fur das Gyrnnasial-Schulwesen XXXIV
(1898) p. 610 s.
b Archiv fur lateinische Lexikographi,e XI (1900) p. 105 — 114. V. supra p. 86s.



PARS TERTIA.

DE OPUSCULIS APPENDICE TRADITIS.

CAFUT XXVI. DE CARMINE, CUI DE VIRIBUS
HERBARUM INSCRIBITUR.

Tertia hac praefationis par te disputaturi sumus de opu-
sculis ad naturalem historiam pertinentibus, quae herbario
Dioscurideo adnexa sunt. Quibus, quantum fieri potest, accurate
examinatis elucebit summam auctoritatem hac quoque in
appendice codici nostro tribuendam esse, quippe qui inter
oranes libros manu scriptos, quibus haec ad nos pervenere,
non solum vetustissimus sit, verum etiam ceterorum, quos
quidem aliquantum novimus, archetypus esse videatur.

Atque primum post herbarium locum inde a f. 388r—
392 r obtinent versus heroico metro conscripti numero 215,
a recentioribus „carmen de viribus herbarum” inscribi soliti,
qui ad cognoscendas veterum superstitiones haud parum
valere videntur. Est autem tantummodo pars poematis lon-
gioris ab ignoto auctore ') compositi, et initio et fine carens.

>) Pamphilo Alexandrino tribuerunt P. Lambecius Comment. ed. prior. II
p. 593; VI p. 206; ed. Kollar. II p. 259 s.; VI p. 205, alii, quorum opinio
dudum explosa est; de Rufo Ephesio post Gesnerum cogitaverat Kollarius
Lambecii Comment-. edit. alterius II p. 123 adn.; VI p. 205 adn. A (v. infra
p 140 adn. I). Cf. Fabricius Bibl. gr. ed. Harles. IV p. 360; L. Choulant
Geschichte und Literatur der dlteren Medicin ed. alt. I p. 129 s.; Guil. de
Christ Geschichte der griech. Litteratur ed. tert. p. 630 s.; 857 adn. 3.
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lam vero, ut in reliquis codicibus, quos novimus, universis,
ita et in nostro libro, qui quidem omnium antiquissimus hos
versus servavit, et titulus desideratur et subscriptio. Neque
veri dissimile est titulum pictura fortasse ornatum, qualis
herbario Dioscurideo f. 7 V praefixus est, una cum indice
capitum, quem libri aliquot ex C descripti etiam nune exhibent
(cf. infra p. 139 adn. 1), periisse in membranis duabus, quasinter
f. 387 et 388 excisas esse ex reliquiis exiguis colligitur. Sub-
seriptionem vero, qualem Eutecnii, quae sequuntur, para-
phrasibus subiectam invenimus, inde ab initio in f. 392r
defuisse ipso codicis statu demonstratur, qui hoc quidem
loco omnino integer est.

Incipit igitur carmen de herbarum viribus f. 388r his
verbis: [A.] Xaixatij.rjlov. | Tovg de nvQŠ66ovxceg xo 'ictjj,ulutjlov dsoanevet

(p. 476 v. i ed. Hauptii); desinit f. 392*" in capite, cui inseri-
ptum est Xf>vGav&e/xov, lta: cpagpaKidcov ulo^cav Kal ^aGKava qjvl'

av&Q<oimv. | IS. ’ Egvaiftov (p. 486 v. 215 s. editionis eiusdem).
Textus autem divisus est in capita sedečim, quorum exordiis
in margine laeva numeri graeci A usque ad IS continui minio
adpicti sunt *), seriptura et ornatu consimiles iis, quibus mem-
branarum compages ab antiquis codicis librariis signatae erant
(v. supra cap. VI); unde, quamvis versus illi particula tan-
tummodo sint longioris carminis, satis constat ipsum codicem
nulla hac in parte iactura adfectum esse. Porro cuivis capiti
argumentum versu proprio rubrisque litteris praeseriptum est,
quod excipit versus primus rubro item colore pictus 2).

Comitantur autem carminis textum in marginibus exterio-
ribus addita scholia antiqua eadem, quae in aliis quoque libris
inveniuntur. Quae in nostro codice seripturam exhibent minu¬
tam, uncialem quidem, sed ad genus, quod dicitur, cursivum
vergentem. In his quoque is versus, qui primum in quovis
capite locum obtinet, minio pictus est. Quibus ex scholiis
multae voces vel litterae margine a bibliopego recisa absumptae

') Numeri A—J1 f. 488 1' inseripti latent sub membranarum laciniis adglutinatis.
2) Unus excipiendus est folii 388’ v. 13 (edit. citatae v. 40) nigro atra-

mento seriptus.
18



sunt; interdum autem ipsa membrana ita detrita est, ut legi
vix possint. Ultimum vero eorum enuntiatum, quod ad versus
in ipsum codicem iam non receptos spectat: ’ Egvoifiov letov
fi£t olvov 7tQog uoiliccg novov merm (corr. jttaoOco). ’Eav de KOKzovg £' e Ig

oUtccv (3allr]g (corr. j3ctlyg), čnlu(iO!%LO! edzcu (p. 489, 5 S " ed. Hauptii)
f. 392 r non in margine adiectum est, sed iisdem litteris atque
carminis verba conscriptum ipsi textui subiungitur.

Imagines hac in parte non inveniuntur nisi una praeclara
f. 39 i v e regione capitis, ad quod pertinet, collocata, qua
evctUa dQvg sive corallum ex aqua emergens repraesentatur,
ad cuius imam partem nympha monstro marino innixa et
varia animalium, quae in mari nascuntur, genera undis inna-
tantia conspiciuntur.

Codicem nostrum hac in sectione non solum iisdem vitiis
atque in textu Dioscurideo laborare, sed etiam foedissimis et
inauditis fere corruptelis scatere facile agnoscitur ex variis
lectionibus, quae in Hauptii adnotatione critica proponuntur.
Sed nihilo minus exemplum hoc in ipso carmine restituendo
minime neglegendum esse iam dudum a viris doctis perspe-
ctum est. Qua de re iudicium ab Silligio editionis p. 198 pro-
latum adferre liceat: »Quamquam enim codex Vindobonensis
.... negligentissime est exaratus et praeterea ex verissimo
Hermanni iudicio mullis in locis non melior est editione
Aldina, imo ambo libri aeque sunt corrupti, aeque interpreta-
mentis pleni, aeque correctorem experti, quapropter ex se
invicem supplendi emendandique fuerunt, tamen haud exiguum
locorum numerum partim restituit, partim viam qua restitui
possint monstrat, lacunas quoque in editione Aldina haud
paucas explet (vss. 69 sqq., 131 sqq., 160. 189) et duo
integra capita (vss. 191 — 215) cum scholiis ad tertium deper-
ditum primus adiicit, unde factum est, ut carmen nostrum
aliquanto emendatius et auctius quam ferebatur, legi possit.”
Neque aliter ea de re Hauptius sensisse videtur, qui in adno¬
tatione critica lectiones libri Vindobonensis insigni cum dili—
gentia exprimendas curavit. Quo in iudicio summorum philo-
logorum de codicis nostri praestantia, quamquam per se
verissimum est, tamen non adquiescendum puto. Nam persua-
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sum equidem habeo eum non solum vetustissimum et
praestantissimum carminis exemplum continere, sed etiam
omnia, quae quidem novimus, carminis apographa ex hoc
unico archetypo repetenda esse. Quorum in numero habendi
sunt codices Cheltenhamensis Phillipps. n. 21975 saec. XI,
Athous monasterii Laurae saec. XII, Vaticanus Palatinus
n. 77 saec. XIV, Laurentianus plutei LXXXVI n. 9 saec. XV,
Mediolanensis in archio capituli metropolitani servatus n. 3
saec. XV, Berolinensis Phillippicus n. 1570 saec. XVI, deinde
codex, ex quo Aldus Dioscuridem a. 1499 excudendum
curavit, atque ipse ille liber, ex quo Franciscus Asulanus
hoc poema princeps ediderat; de quibus universis in praefa-
tionis parte quarta (cap. XXXII) fusius disputabitur x). Accedit,
quod excerpta quaedam carminis de viribus herbarum in eos
materiae medicae libros irrepserunt, quos ex codice C
interpolatos esse aliis argumentis infra (cap. XXXII n. XII)
probabitur. His adde imaginem illam ivaUag dgvbg una cum
plurimis figuris ex nostro libro depromptis depictam
extare in codice Chigiano F. VII. 159 saec. XV confecto
(f. 198O 2).

Fragmentum de herbarum viribus, quod Pamphilo Alexan-
drino perperam attribuit, codici inesse observavit Petrus Lam-
becius 3), cuius vestigia legit Nesselius 4). Idem Lambecius
figuram ivallag dgvog aeri incisam proposuit et accurate com-
mentatus est 5), unde eam repetivit Nesselius 6). Deinde A. F.

') De codice quodam Romano bibliothecae Vallicellanae a Georgio Aliatio
scripto, quo carmen de viribus herbarum contineri indicat Aem. Martini
Catalogo di manoscrilti greti esistenti nelle biblioteche italiane II p. 226 n.
213, non satis constat. — Ex codicibus Asulani et Mediolanensi capitum index
suppleri potest in archetypo foliorum interitu deperditus; cf. cap. XXXII n. VIII.

*) Cf. O. Penzig Contribuzioni alla storia della botanica (Mediolani 1905)
p. 248; infra cap. XXXII n. II.

:t ) Comment. ed. prior. II p. 593 > ec^ Kollar. II p. 259 s.
4 ) Catalog. III p. 9.
5 ) L. c. ed. prior. VI p. 295 s. cum tab. p. 294 adiecta n. I ; ed. Kollar.

VI p. 439—441, addita tab. A n. I.
6) L. c. p. IO cum tab. “K littera signata.
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Kollarius, cum ad Lambecii commentarios denuo edendos
accingeretur, opinionem, quam de Pamphilo carminis auctore
Lambecius enuntiaverat, vehementer impugnavit'); quam ad
rem pertinet adnotatio ipsius Kollarii manu in sumraa margine
dextra folii 3881' inscripta.

Inter viros autem doctos, qui in carmine de viribus
herbarum recensendo codicem hunc adhibuerunt, temporis
ordine principem locum obtinet Carolus Weigelius medicus
Lipsiensis Dresdae postea constitutus, quem annis 1793 et
1799 totum codicem diligentissime excussisse et contulisse
supra (cap. XXV p. 132) narravimus. Ea vero, quae Weigelius
de carmine et scholiis adnotaverat, aetatem tulerunt inter
collectanea eius in bibliotheca regia Berolinensi adservata 2).
Atque multos post annos idem Weigelius, qua erat liberalitate,
varias lectiones ex codice Vindobonensi a se excerptas ultro
obtulit lulio Silligio philologo Dresdensi, qui carminis
editionem a se curatam et Godofredi Hermanni emendatio-
nibus auctam Macro Florido Choulantii 3) adiunxit. Quiquidem,
ut Hauptius iam intellexit (p. 475), ea quae in hoc codice

■) Cf. A. F. Kollarii Ad viros, a sacra et profana eruditione claros, de
commentariis in manu exaratos codices Aug, bibliothecae Vindobonensis,
propediem praelum subituris, epistola (Vindobonae 1760) p. 12. Quo loco
quae disputavit, repetita extant in ephemeride Lipsiensi, quae inscribitur
Nova acta eruditorum, a. 1760 p. 285 s. et in ipsa Commentariorum editione
altera II p. 122 s. adn.

s) Est codex graecus fol. 39 signatus, quem describit C. de Boor Ver-
zeichniss der griech. Handschriften der konigl. Bibliothek zu Berlin II p. 142
ss. n. 275. Ubi p. 143 haec indicantur: 17. Ein Blatt, Collation des Gedichts
de viribus herbarum im Vindobon. Med. No. 22 (numerus falsus est) mit der
Ausgabe des Fabricius Bibl. graec. XI p. 630.

3) Editioni huic inscriptum est: Macer Floridus de viribus herbarum una
cum .. . carminibus similis argumenti. . . recensuit. . . Ludovicus Choulant.
Accedit anonymi carmen graecum de herbis, quod e codice Vindobonensi
auxit et cum Godofredi Hermanni suisque emendationibus edidit Iulius Sillig.
Lipsiae 1832. 8°. Extant Silligii praefatio p. 197—199, ipsi versus p. 200—212,
scholia p. 212 — 215. Textus, qualem Silligius conformavit, summa socordia
a F. S. Lehrsio repetitus est in Didotii Poetis bucolicis et didacticis Parisiis
a. 1849 (denuo a. 1851. 1862) volgatis p. 173 — 178.



scripta sunt, non satis accurate indicavit, sive ipsius ea fuit
neglegentia sive ante eum Weigelii. Novissimus denique ad
carmen una cum scholiis edendum accessit Mauricius Hauptius
in libello scholastico Berolinensi a. 1873 ‘), qui novam codicis
nostri collationem Guilelmo de Iiartel viro magnifico, pro-
fessori tum universitatis litterarum Vindobonensis, acceptam
refert. Anno demum 1902 Segofridus Mekler Vindobonensis
hanc codicis partem denuo curiose excussit; qui, quae nova
repperit, proximo tempore in ephemeride, cui inscribitur
Wiener Studien, fortasse proferet.

CAPUT XXVII. DE EUTECNII PARAPHRASI IN
NICANDRI THERAC1A.

Versus de viribus herbarum pagina vacua (f. 392 v)
interiecta excipit f. 393r—43 7V prima ex quattuor carminum
didacticorum paraphrasibus, quae in nostro codice in unum
quasi corpusculum congestae sunt, Eutecnii sophistae theria-
corum Nicandreorum versio prosa oratione concinnata. Cuius
initium, quamquam codex hoc loco integer est, titulo omnino
caret, quod item in reliquis paraphrasibus observatur. F. 393r
post inscriptionem cH vno&saig sequitur breve poematis argu-
mentum, quod incipit: NUavdgog 6 noirjvrjg, desinit eadem in
pagina: xal mipilsiav i&vQr)tcu; deinde inferior paginae pars atque
f. 393v vacant. In sunimo f. 394r legitur tituli loco 'H i^^vLa
(sic); subicitur libri textus, qui incipit: xwv šqtcst&v onoaa iarlv iv

eiSeGiv , desinit f. 437v his verbis: vofiHG&siri noti, w 'EQfir)6iavatg.
Atque in libri fine subscripta sunt haec atramento nigro:

IlagdrpfjaGig Evtskviov GoguGtov
ix t&v Nixdvd(>ov drjpianav.

Quae quidem ratio titulum non in exordio, sed in fine libri
ponendi, quae in reliquis huius codicis paraphrasibus redit,

') Cf. Indicem lectionum hibernarum universitatis Berolinensis a. 1873;
unde repetitum est in Mauricii Hauptii Opusculis II (l8/6) p. 475 ss. Leguntur
ipsi versns p. 476—486; scholia p. 486—489.
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quin ex voluminum papyraceorum proprietate originem
traxerit, minime dubium est; in quibus titulum non in summa
charta, sed in ima libri parte, quae in volumine evolvendo
prima oculis offerebatur, collocare sollemne fuisse videtur x).
Quam consuetudinem, quamvis codicibus et papyraceis et
membranaceis minime idoneam, imitabantur librarii, qui
auctores ex voluminibus in codices transscribebant.

Paraphrasis amplissimis membranarum spatiis multisque
intervallis interiectis scripta in capita dividitur, quorum primi
versus maiore littera incipientes minio plerumque picti sunt.
Atque per totum librum passim dispersae inveniuntur picturae
minutae elegantissimae* 2), capitibus illis, ad quae pertinent,
praefixae titulisque rubris instructae; qua in re saepe evenit,
ut imago in pagina recta conspiciatur, textus autem in folio
verso legatur 3). Quibus figuris maximam partem repraesen-
tantur animalia venenata, id est serpentes, pisces, bestiolae,

’) Cuius rei exempla, quae maximam partem Caroli Wessely officiositati
debeo, praebent voluminum papyraceorum fragmenta, quae aetatem tulerunt,
sat multa, veluti Ilias quae dicitur Bankesiana, quae in Wattenbaehii speci-
minibus tab. IV exhibetur; Isocratis rtipi rrjs g oratio, quam edidit
F. G. Kenyon Classical texts from papyri in the British Museum (1891)
p. 79 cum tab- V; papyrus, qua Xenophontis 'EAAijvjjteoi' liber I continetur
(de qua v. Mitteilungen aus dem Papyrus Erzherzog Rainer VI (1897) p. 113);
ea, qua TovlLov 'Acpomctvov nsOrog uf ad nos pervenit (cf. Grenfell et Hunt
The Oxyrhynchus Papyri III tab. V). Idem usus observatur in codicibus
papyraceis, veluti in illo, cui Hesiodi carmina inerant, edito a C. Wessely
Studien sur Palaeographie und Papyruskunde I p. III ss. Contra titulus in
exordio collocatus est in Didymi commentariis orationum Demosthenearum
(cf. H. Diels et W. Schubart Didymos' Kommentar su Demosthenes, Berolini
1904, p. 72 s.). Notandum est ornnes hos titulos ad instar eorum, qui in
nostro codice f. 437 v et 459v extant, lineolis quibusdam rectis vel in hamum
curvatis inclusos esse.

2) Picturis his nihil, quod videam, commune est cum illis, quas in cele-
berrimo theriacorum codice Parisino suppl. gr. 247 saeculo X vel XI confecto
extare refertur Gazette archeologique .1 (1875) p. 69 ss.; 125 ss. (cum tab.
XVIII. XXXII); II (1876) p. 34. 87 s. (cum tab. XI XXIV). De quibus v.
G. Thiele De antiquorum libris pictis (Marpurgi Cattorum 1897) p. 31 s. ;
G. Svvarzenski Jahrbuch des deutschen archaeolog. Institnts XVII p. 46 adn. 6.

3 ) Cf. v. c. f. 399r et 3994 4<X>r et 4COv, 40 l r et 401 v multosque alios locos.



143

alia. Herbarum vero, quae in theriacorum carmine plurimae
tractantur, imagines non reperiuntur nisi in exordio libri
f. 395 v—398r ; in ceteris autem capitibus initio quidem spatia
satis ampla ad inserendas figuras relicta erant, sed opere
progrediente ii, qui codicem confecerunt, consilium ipsas herbas
depingendi abiecisse videntur et satis habuerunt in intervallis
vacuis nomina herbarum, quae capitibus proxime subsequen-
tibus proponebantur, litteris rubris permagnis titulorum quasi
loco inscribere J); quod ut facerent, eo fortasse commoti sunt,
quod herbae illae non quidem omnes,-sed plurimae in herbario
repraesentatae iam erant.

lam si eas herbarum imagines, quas in initio libri extare
diximus, cum picturis herbarii Dioscuridei comparamus,
apparet illas modulo quidem minore quam has delineatas, sed
sine dubio maximam partem ex eisdem exemplis expressas
esse, quae in ipso herbario illustrando adhibita erant 2).

Intra fmes huius theriacorum versionis codex satis bene
conservatus est. Neque tamen desunt folia tenuiora atramento
per membranam transmisso obscurata aut peius etiam cor-
rupta 3), qualia et infra in alexipharmacis inveniuntur (v. cap.
XXVIII). His accedunt folia duo ita abscissa, ut angusta
tantum marginis lacinia supersit 4). Totae autem perierunt

') Cf. f. 41 2 r . 41 3 r - 4 i 4 r - 4MV . 41S v - 424r - 424 r - 42 S r» alia.
J ) Congruunt igitur @Xct%vov sive nzegig f. 395'’ et 266r (ubi 7trEQig vocaturj;

lifictviorlg f. 395 v et 69'; Kugdafiov f. 396r et l86v ; uyvog f. 396' et 36*;
(5Qiyavov f. 397v et 247 1' (ubi dicitur bgLyavog ovirig); 6v6yvqov f. 397r et252r
(ubi appellatur ovoyvQOg); aacpodskog f. 397r et 26T ; Gzgvivog f. 39yy et 292v ;
igv&goduvov f. 397' et II 2 r ; /j.aXdyr] ayQia f. 398'' et 228v . Contra differunt
fiaga&ov f. 39)4 v et 22gy ; nsviUdavov f. 397T et 26l r ; fieXdv&iov f. 396r
non convenit cum g£Xav&rj sive fttAivrOiro f. 236v proposito, sed simile est
%ttl*,cu(xriXco, quod etiam lUsAai-frfftoi) synonymo designabatur, cuiusque figura
in codice N servatur f. I70r . 2(Xcpiov denique f. 398 r in herbarium Dioscu-
rideum receptum non est.

3 ) F. 410. 417. 418. 424. 427. 428; imprimis autem f. 433. 434. 437.
') F. 404. 407. Inter f. 407 et 408 insertum est folium novicium 407*, in

quo saeculo fere XVII figurae Gy.vvaXrig et ($aGiXtGxov . quae f. 407 abscisso
maximam partem perierant, a sciolo quodam depictae sunt addita nota
quadam Germanica; cf. cajj. XI.
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membranae duae inter f. 401 et 402 olim collocatae. Porro
eius, qui a. 1406 libram compegit, culpa quaterniones duo
inter se commutati sunt; ex quibus ille, qui nune numero
NS notatus f. 424—431 comprehendit, praecedere debebat,
alter vero priore nune loco positus et numero NE signatus,
quo folia 416—423 continentur, illum excipere (cf. cap. X).

Theriacorum versionem una plerumque cum alexiphar-
macorum et halieuticorum paraphrasibus, quae subsequuntur,
ex codice nostro saepissime deseripserunt medii aevi librarii
graeci J). Huc pertinent libri Cheltenhamensis Phillipps. n. 21975
saec. XI et Athous monasterii Laurae saec. XII, quibus etiam
carmen de herbis tradi memoravimus, Vaticanus Urbinas n. 66
saec. XV eiusque gemellus Laurentianus plutei LXXXVI n. 9,
quorum uterque theriacorum paraphrasim in duas discerptam
partes praebet, Laurentianus vero membranas illas duas inter
401 et 402 deperditas itemque folia trunca 404 et 407 integra
exhibet, deinde ille fortasse liber, quem Gesneras Venetiis
viderat, (postea Escurialensis II. C. 24, hodie deperditus),
Escurialensis 2 . I. 17 saec. XV; adde codicem Vindobonensem
med. gr. 5 saec. XVI, cui hypothesis theriacorum inest. Pi-
cturae autem animalium venenatorum, quae huic parti additae
sunt, expressae extant in codicibus Chigiano F. VII. 159 saec.
XV f. 2 i2 r—214V et Bononiensi n. 3632 saec. XVI f. 38ov—384v 2).
De his omnibus libris manu seriptis infra in praefationis parte
quarta copiosius disseretur. Quos universos cum ex Constan-
tinopolitano nostro pendere probabile sit, nullum equidem
illarum paraphrasium exemplum invenire potui, quo ad alium
archetypum referri videamur. Qua tamen de re tum demum
certum absolutumque iudicium enuntiari poterit, cum omnes
harum paraphrasium codices investigati et explorati erunt.

Eutecnii hanc paraphrasim codice nostro traditam esse

') De codicibus paraphrasium Nicandrearum nonnulla congessit Fabricius
Bibliothecae gr. ed. Harles. IV p. 347 adn. i) cf. p. 350.

2) Praeterea in scholiis Nicandreis codicis Gottingensis philol. 29 fragmenta
paraphrasium et theriacorum et alexipharmacorum insunt, quae Schneider
suis in editionibus adhibuit. Cf. infra cap. XXVIII.
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primus adnotavit Lambecius ’), quem exscripsit Nesselius* 2).
Idem Lambecius imagines serpentium aliorumque animalium
venenatorum, quae inde a f. 398v habentur, aeri incisas et
observationibus illustratas proposuit Comment. vol. VI 3), unde
repetivit Nesselius 4). Postea easdem figuras depingendas
curavit C. Weigelius, qui annis 1793 et 1799 codicem C
excussit; in cuius collectaneis in bibliotheca regia Berolinensi
servatis etiam nune extant 56 ).

Primus autem hanc theriacorum versionem una cum
eiusdem Eutecnii paraphrasi in alexipharmaca Nicandri im-
pressam fi) proposuit Ang. Mar. Bandinius bibliothecae Lauren-
tianae praefectus 7). Quo quidem negotio ita functus est, ut
in initio libri (inde a p. 283—313; ad v. 1—540) 8) solum

') Comment. ed. Kollar. II p. 260 s., ubi p. 261 proponitur hypothesis
f. 393.- seripta; cf. VI p. 206. A Lambecio pendet Fabricius 1 . c. IV p. 347.

2 ) Catalog. III p. 9.
3) Ed. prior. VI p. 90 s.; 294 — 302; tab. A, B, C p. 294 adiectis; ed.

Kollar. VI p. 441—451 cum tabularum p. 436 adiectarum et A, B, C litteris
signatarum figuris 2 — 43. A Lambecio item singulis figuris f. 398 v—431 v
numeri Arabici additi sunt (cf. cap X).

'O Catalog. III p. IO—14 cum tabulis K, L, M p. 8 adiunctis.
5 ) C. de Boor Verzeichniss der griech. Handschriften der kunigl. Bibliothek

zn Berlin II p. 144 testatur in codice graeco fol. 39, quo Weigelii collationes
continentur, haec inesse: 42. Farbige Abbildungen von Thieren mit der Auf-
schrift: Hae icones quae historiae animalium illustrandae inservire po^sunt,
pertinent ad Codicem Ms r. Graecum < Vindob.> Med. V. vid. Lambec.
lib. 6 p. 90. 91 et 294 et seqq.

6 ) De paraphrasium Eutecnianarum editionibus disputant Fabricius 1 . c.;
L. Choulant Geschichte n. Literatur der cllteren Medicin edit. alt. I p. 64.

7 ) NmdvČgov Kal cds^icpag^aKa. Nicandri theriaca et alexiphar-
maca. Ioannes Gorrhaeus latinis versibus reddidit. . . Accedunt variantes
rodieum lectiones, selectae adnotationes, et graeca Eutecnii sophistae metaphra-
sis ex codicibus Mediceae, et Vindobon. bibliothecae deseripta ac nondum edita.
Curante Ang. Mar. Bandinio. Florentiae 1764. 88 . Titulum hunc subsequitur
elogium, quo Bandinius Gerardo van Swieten, viro clarissimo bibliothecae
Caesareae tum praefecto, Eutecnii sophistae in Nicandri theriaca et alexi-
pharmaca metaphrasim „ex antiquissimo et celeberrimo codice Caesareae
Vindob. bibliothecae deseriptam” offert. Paraphrasis in theriaca legitur
p. 283 — 340; alexipharmacorum versio p. 340— 375-

8) P. 315—345 ed. Schileideri; p. 219 — 227 ed. Bussemakeri.
19
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codicem Vindobonensem exprimeret, deinde mediam partem
(p. 313—329; adv. 541—675) *) ex Laurentiano plutei LXXXVI
n. 9* 2), quem et ipsum ex Vindobonensi derivatum esse
diximus, describeret variis lectionibus Vindobonensis in calce
paginarum adiectis, in fine denique (p. 330—-340; ad v,
676—958) 3) rursiis solum Vindobonensem sequeretur. Qua in
re usus est apographo codicis nostri, quod Ioannes Ludovicus
Bianconius anno fere 1760 suum in usum conficiendum curave-
rat 4). Erravit autem vir egregius, cum huius editionis p. 313. 330
(cf. p. 282) adseveravit eas partes, quas ex solo Vindo¬
bonensi petiverat, in Laurentiano desiderari. Ipse enim aliquot
annis post in Catalogo codicum graecorum bibliothecae Lau-
rentianae III p. 328 s. theriacorum paraphrasim in duas quidem
partes discerptam, sed plenam e codice LXXXVI, 9 eruit
atque ibidem p. 328—331 lacunas quasdam editionis suae,
quae his locis Vindobonensis valde mutili apographo innite-
batur, ex eodem Laurentiano supplevit 5* ). Deinde textum a
Bandinio propositum et eiusdem supplementis auctum a. 1816
denuo imprimendum curavit Ioannes Gottlob Schneider Saxo e),
qui ipsos codices praeter unum Gottingensem (philol. 29),
cuius lectiones interdum in calce adiecit 7), inspicere super-

') Cf. p. 330; sunt Schneideri p. 346 — 354, Bussemakeri p. 227 — 230.
2) In praefatiuncula, quae p. 282 legitur, codicis signum falso ita indicatur:

Cod. VIII Pl. LXXXIV.
3) P. 354—371 ed. Schneideri; p. 230—234 ed. Buss.
4 ) Cf. Bandinii praefatiunculam p. 282, quam repetivit Schneiderus p. 311 s.:

L’eruditissimo Sig. Dottore Gian Lodovico Bianconi, Consigliere e Medico
primario della Corte Elettorale di Dresda, ed ora destinato dalla medesima
suo Ministra residente in Roma, mi d gentilmente trasmessa la copia della
metaphrasi di Eutecnio, che dal codice di Vienna per la sita privata nobilis-
sima Biblioteca si procuro fino dali’ A. 1760. Ipsum Bianconii apographum
ubi iam lateat, ignoro.

5) Cf. ea de re Schneiderum in alexipharmacorum praef. p. XI.
G ) Nikuv§qov Kolocpcoviov drjgicma. Nicandri Colophonii theriaca . . . cum

scholiis graecis auctioribus, Eutecnii metaphrasi graeca . . . recensuit .. .
Io. Gottlob Schneider Saxo. Lipsiae 1816. 8°. Praefatio in paraphrasim
legitur p. 311—314; subsequitur textus p. 315 — 371.

7) V. p. 325 adn. 8; p. 338 adn. IO; p. 350 adn. 4. 5. Cf suprap. 144 adn. 2.
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sedit, scripturam vero libri Laurentiani vitiosissimam et diffi-
cilem haud paucis locis coniectura corrigere studuit. Ex
recentioribus vero, qui scholia Nicandrea tractaverunt, unus,
quod sciam, U. Cats Bussemaker Eutecnii paraphrases theri-
acorum et alexipharmacorum in scholiorum Theocriti Nicandri
Oppiani editione Didotiana ') a. 1849 typis mandavit, qui
lectionibus a Bandinio et Schneidero prolatis contentus ipsos
libros manu scriptos non examinavit 2).

CAPUT XXVIII. DE EUTECNII PARAPHRASI IN
NICANDRI ALEXIPHARMACA.

Eutecnii versionem theriacorum interiecta pagina vacua
(f. 438r) subsequitur f. 438v—459v eiusdem auctoris para-
phrasis in Nicandri alexipharmaca. Atque initium huius quoque
opusculi inscriptione caret. F. 438v litteris rubris superscriptum
est: Trn v NiKcivdgov avncpapiidncov tcEds svsGtiv ; subicitur capitum
index duabus columnis, in quibus versus minio picti et nigro
atramento scripti alternantur, exaratus, cui manu recentiore
duorum capitum argumenta addita sunt. F. 43 gr post inscri-
ptionem rubram Xke'^cpccQ^a%a incipit paraphrasis praefationis
Nicandri his verbis: si Kal firi trjg ohSrijs sivcu nolsoog s&vovg,
desinit ita: 6aq>eGxaxa diayyškkovxsg didaGKOvGi \6yoi. F. 439V rursus
vacat Deinde f. 44or legitur 'Akovuov pro capitis titulo positum;
iam sequitur ipse paraphraseos textus his verbis initium capiens:
intyvu>G8 i dl tr}v jSotkiirjv avxC%a dri (idka, qui continuatur usque ad

') Scholia in Theocritum auctiora reddidit. . . Fr. Duebner. Scholia et
paraphrases in Nicandrum et Oppianum partim nune primum edidit, partim
collatis cod. mss. emendavit, annotatione critica instruxit... U. Cats Busse¬
maker (Parisiis 1849. 8°). Extant paraphrases theriacorum p. 219—234,
alexipharmacorum p. 234— 242; accedunt adnotationes in utramque p. 418—
422 et p. 422—425. Cuius editionis paginas et versus infra in conspectu
codicis citabimus.

2 ) Cf. praefationis post'p. 376 insertae p. X.



148

f. 459v, ubi lta desinit: dia navzbg &sGjA.ovg ze xai vo/AOvg. In fine
autem huius opusculi, sicuti paraphraseos theriacorum, sub-
scriptus est titulus litteris rubris ita conceptus:

TIaQacpQa6ig slg za Nixccv8qov

aleigicpaQ[iaxa Evzskviov

oocpiGzov.

Videraus hunc quoque libellum initio titulo carere, in
fine vero subscriptione instructum esse; qua de re idem
valet, quod supra (cap. XXVII) in theriacorum paraphrasi
diximus, ad libros papyraceos hanc titulorum rationem esse
referendam.

In textu conscribendo membranis non pepercit librarius.
A quo folia 438r et 439v vacua relicta esse iam memoravi-
mus. Quattuor porro capita in priore libri parte (f. 440r—445v
collocata in summis paginis incipiunt, ita ut si quid paginae
in fine capitis supersit, vacuum relictum sit. Ouod quidem in
eis, quae sequuntur, capitibus non observatur; sed haec
quoque magnis intervallis intercedentibus perscripta sunt, quae
fortasse aliqua ex parte imaginibus inserendis destinata erant-
Sed nihilo minus nescio qua de causa picturae huic codicis
parti omnino non accesserunt. Capitum initiis rubris litteris
praefixus est titulus; item primus cuiusvis capitis versus,
qui maiore littera incipere solet, aut totus minio pictus est
aut primam interdum litteram rubram exhibet. Sed et intra
capitum contextum sectiones quaedam factae sunt, quae novo
versu litteraque maiore incipere solent.

Membranarum hac in parte compages integrae sunt
nullaque foliorum iactura interruptae; neque tamen omnia
lectu facilia et illaesa ad nos pervenerunt, quoniam atramento
per folia tenuiora transmisso non solum paginarum obversarum
scriptura obscuratur, veram etiam haud raro ipsa membrana
corrosa est, ut litterarum non ductus, sed vestigia exesa
supersint.

Una cum theriacis ab Eutecnio in prosam orationem
conversis hanc quoque alexipharmacorum paraphrasim medio
aevo saepissime ex nostro codice descriptam esse supra (cap.
XXVII) notavimus, ubi singulos eius generis libros manu
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scriptos recensuimus 4). Quin etiam veri haud dissimile est
codicem C non solum antiquissimum huius paraphraseos testem
esse, sed omnia, quae quidem novimus, eiusdem exempla ex eo
quodammodo fluxisse. Primus deinde hunc libellum, cuius Lam-
becius et Nesselius una cum theriacorum versione mentionem
faciunt (cf. cap. XXVII), imprimendum curavit A. M. Bandinius
in Nicandreorum editione supra (p. 145 adn. 7) citata p.
340—375, eisdem atque in theriacorum paraphrasi subsidiis
usus, ita ut Laurentianum illum ex codice C expressum trans-
scriberet additis ad calcem variis quibusdam ipsius libri Vin-
dobonensis lectionibus. Cuius recensionem fere repetivit Io.
Gottlob Schneider in editione alexipharmacorum a. 1792 in
lucern data* 23 ), ita tamen, ut multas lacunas a Bandinio relictas
vel adhibitis fragmentis paraphraseos Eutecnianae, quae in
codice Gottingensi (philol. 29) s) invenerat posteriore manu
adscripta, vel de suo coniciendo explere conaretur. Recentiore
vero aetate textum a Bandinio et Schneidero constitutum
denuo expressit U. Cats Bussemaker in editione Didotiana 4)
supra (p. 147 adn. 1) citata p. 234—242 (cf. p. 422—425)
ipsis libris manu scriptis non inspectis.

') Iiis accedunt fragmenta paraphraseos Eutecnianae in codice Gottingensi
philol. 29 saeculi XIII inter alexipharmacorum scholia manu recentiore
saec. XIV marginibus adscripta, quae proponuntur in aceuratissima horum
scholiorum editione a G. Wentzelio curata Abhandlungen der k. Gesellschaft
der Wiss. zu Gottingen XXXVIII (1892), philol.-histor. Classe 3, p. 21—95.
Quae fragmenta quominus ex nostro codice fluxisse statuamus, nihil, quod
videam, impedit. Neque tainen, satis certa huius affinitatis indicia ut investi-
garem, mihi contigit.

2) Nmdvdgov a\si-icpd(>[iciy.ct. Nicandri alexipharmaca . . . cum scholiis graecis
et Eutecnii sophistae paraphrasi graeca.. .emendavit.. .Io. Gottlob Schneider
Saxo. Halae 1792. 8°. De Eutecnii opusculo et codicibus disputatur praef.
p. XI —XII. Ipsam paraphrasim non cohaerentem, sed in plurimas lacinias
discerptam, plenam tamen eodemque ordine, quo a Bandinio exhibetur,
procedentem inseruit Schneiderus inter „animadversiones in Nicandri alexi-
pharmaca” p. 78 — 309.

3 ) De quo v. Schneideri praef. p. XIII; supra adn. 1.
') In codicis conspectu Hanc Bussemakeri editionem citabimus.



CAPUT XXIX. DE PARAPHRASI IN OPPIANI
HALIEUTICA.

Eutecnii versionem alexipharmacorum Nicandreorum
sequitur f. 46or—-473 r incerti auctoris L) — fortasse eiusdem
Eutecnii — paraphrasis in Oppiani halieutica, qua exitus
libri III atque libri IV et V integri comprehenduntur. Atque
statim in principio huius partis quaestio exoritur intricata.
Nam eo, quo codex nune est, statu textus paraphraseos, qui
f. 46or nulla inseriptione praemissa in media sententia,
qua caput finiebatur, abrupte his verbis incipit tov Hvov nq'og
tov cdjtalbv s^slKovrai &yQsv 9'£vreg, non ab exordio libri cuiusdam
initium capit, sed a libri III versu 604, ita ut ea, quae prae-
cedebant, desiderentur. Membranas rursus si examinamus,
compages nota 2 signata, quae folia oeto 456—463, id est
iustum et consuetum numerum, continet, nullum certum

*) Etenim subseriptio auctoris et argumenti, quae sine dubio nostri codicis
f. 473 ' extabat, nescio quo consilio cultro excisa est. Reliqui autem libri,
quorum inseriptiones novimus, veluti Vat. Urb., Laurentianus, Athous
’lfiriQcov omnes ex nostro C derivati falso quidem subseriptionem alexiphar-
macorum, quippe quaein C f. 459v proxime praecedat, cum initio paraphraseos
halieuticorum coniungunt, ipsam vero halieuticorum subseriptionem non indicant
fortasse iam illis temporibus, quibus hi libri conscripti sunt, deperditam.
Gesnerus vero, qui in codice quodam Veneto cum alia Eutecnii opuscula,
tum et hanc paraphrasim in Oppiani de piscatione poema se vidisse adlirmat
adseripto, ut ait, ubique, si bene memini, Eutecnii nomine, his ipsis verbis
concedit fieri posse, ut memoria lapsus sit. lam quod codex Parisinus suppl.
gr. 688 saec. XVI Eutecnii sophistae paraphrasim in Oppiani halieuticorum
libros III — V continere dicitur, id siquidem Omontii doctrinae non debetur, sed
in ipso codice legitur, ad coniecturam doeti cuiusdam viri, qui Gesneri verba
novit, referri potest. Quae cum ita sint, apparet Eutecnii nomen eorum, quos
novimus, eodieum auetoritate destitutum in mera coniectura inniti, sed ea
satis probabili, cum Eutecnium etiam paraphrasim in cynegetica alterum
Oppiani carmen composuisse constet, quam plenam edidit O. Tueselmann
Abhandlungen der k. Gesellschaft der JViss. zu Gottingen, philol.-hist. klasse
NS IV [1901] I), et halieuticorum paraphrasis in libris manu seriptis —
praesertim in C nostro — cum aliis Eutecnii opusculis consocietur.



iacturae indicium praebere videtur; accedit, quod folia in
altera compagis parte posita 460—463 cum eis, quae ante-
cedunt, (456—459) non glutine filisve compacta sunt, sed per
ipsam membranam cohaerent. Quae cum ita sint, inter duas
opiniones optio datur. Nam aut statuamus necesse est in
ipso codice nihil periisse, sed ea, quae hodie tam mutila
leguntur, antiquitus ex trunco exemplari transscripta esse;
aut vero multo maiore cum probabilitate existimandum est
fasciculum signo S notatum aliquando multo plura folia con-
tinuisse, interque f. 459 et 460 sex fere membranas excidisse,
quae ad librum tertium paraphraseos inde ab initio perscri-
bendum suffecerint '). Quae quidem compages foliorum quat-
tuordecim praeter consuetudinem admitti poterit, si memi-
nerimus in nostro codice alios fasciculos membranarum
duodecim vel sedečim inveniri (cf. cap. V). Librorum autem
primi et secundi paraphraseos inter hos fines collocandorum
nulla facultas est 2).

Ea, quae ad librum tertium pertinent, una pagina (f. 46or)
COntenta ita desinunt: vnefLcpvij Kal nctGčbv sivca rcivTfjv d-ij^av svno-

Q0XaX7lV.

Pagina vacua interiecta sequitur f. 46 i r—467v liber IV,
cui inscriptum est fiifiUov 4 -, incipit: Kal fui,ewg de uvsg veg

ajcparcog ertidvfiovOLV ; desinit: dia x rov cpctQfiuxcov enayovGiv to ig If&vGiv

ol %hqQaxtti.

F. 468r liber V, cui inscriptum est fhfillov E, his verbis
incipit: e% kuvtcov črj gol, paGilev fxeyiGTc, loyLGreov, rog ovdsv, ldem
desinit f. 473' • ^n 'L T0 ‘? defielloig aGuara ^ei^LO&SLGrjg.

In inferiore eiusdem folii parte, quae ceterum vacat,
consulto, ut videtur, excisa est membranae lacinia quadrata,

') Paraphrasis libri IV, qui versibus 693 constat, in nostro codice
f. 46l r—467^ id est paginis tredecim et dimidia continetur, paraphrasis
libri V, qui versus 680 habet, f. 468r — 473 r, quibus olim accedebat folium
unum nune exscissum, id est paginis duodecim et dimidia.

2) Quae cum ita sint, prorsus reicienda est Petri Lambecii coniectura, qui
Comment. ed. prior. II p. 594 s., ed. Kollar. II p. 262 suspicatur extitisse
olim in hoc ipso codice, cum is integer adhuc esset, Eutecnii paraphrasim
in Oppiani cynegetica, se<f eam in lacuna quadam periisse.
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in qua sine dubio subscriptio, qualis in superiorum paraphra-
sium fine adest, exarata erat. Atque coniciat quispiam id eo
consilio factum esse, ut subscriptio in exordio huius partis
iam deperdito, id est in principio libri III, tituli instar adglu-
tinaretur. F. 473'' vacabat olim; in quo saeculo XVII
exeunte a Petro Lambecio ratio quaedam de foliorum huius
codicis numero inscripta est.

Libros IV et V vidimus in summis paginis rectis incipere;
id quod etiam in ornithiacorum, quae subsequitur, paraphrasi
observatur. Singuli autem libri in sectiones vel capita quodara-
modo divisi sunt; quae unius fere versus intervallo vacuo et
lineola transversa plerumque disiuncta primum versum minio
pictum et littera maiore incipientem exhibent.

Imaginibus vero haec pars omnino destituta est; quod
in codice tot picturis ornato sane memorabile est, cum prae-
sertim ipsum Oppiani carmen de piscatione aliis in libris
figuris illustratum fuisse compertum habeamus *).

Halieuticorum paraphrasis theriacorum et alexipharma-
corum versionibus plerumque adiuncta medio aevo saepissime
ad nostri codicis exemplum descripta est sive eo ambitu,
quo etiam nune fertur, sive aliqua ex parte minore. Agno-
scuntur autem apographa ex C sumpta ea re, quod in lacuna
illa f. 46or incipiunt atque prioribus omissis exitum tantum
libri III, deinde libros IV et V praebent. Cuius generis esse
videntur Escurialensis iam deperditus II. C. 24, Parisinus suppl.
gr. 688 saec. XVI, Athous tiovijg (apud Lampron n.
4336 notatus), quibus accedunt libri duo gemelli, Vaticanus
Urbinas n. 66 et Laurentianus plutei LXXXVI n. 9, particulam
tantum eam exhibentes, quae C f. 46or—462v v. 23 legitur.
Quos omnes cum ex C pendere manifestum sit, mihi quidem

*) De eiusmodi codice haec refert Conradus Gesnerus in Bibliotheca univer-
sali s. v. Oppianus: „Ibidem (id est Venetiis) in bibliotheca Bessarionis seu
D. Marci libri de piscatione et venatione servantur cum figuris aliquot anima-
lium vetustis, quas mihi depingendas curavi., sed multae ex illis minime
conveniunt deseriptioni poetae”; cf. Schneiderus in praef. Oppiani a. 1776
editi p. XV.
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nullum prorsus exemplum innotuit, quod ex alio fonte haustum
plenum huius paraphrasis contextum contineat l).

Ea vero, quae codex noster vetustissimus et unicus for-
tasse archetypus servavit, a viris doctis prorsus neglecta
iacent. Nam attinguntur quidem in transitu a Lambecio 23 ) et
Nesselio 8), ex quorum catalogis etiam alii, veluti I. G.
Schneider Saxo 4), huius opusculi notitiam perceperunt; neque
tamen ab ullo eorum, qui Oppianum ad id tempus ediderunt,
temptata neque ad emendanda poetae verba adhibita sunt.

CAPUT XXX. DE PARAPHRASI IN ORNITHIACA
DIONYSII.

Ultimo codicis antiqui loco inde a f. 474r—485v legitur
incerti auctoris 5) paraphrasis ornithiacorum — id est carminis
de avibus — a Dionysio 6* ) quodam Philadelphensi poeta con-

') Diversa est ab hac paraphrasi halieuticorum quaedam, cuius
textum pleniorem, ut videtur, citavit C. Gesnerus (v. Schneider L c. p. XX s.;
Bussemaker in Scholiorum in Theocritum, Nicandrum, Oppianum editione
Didotiana a. 1849, praef. p. X); unde excerpta sunt, quae ex codice Pari-
sino gr. 2753 proposuit Bussemaker 1 . c. p. 364—369.

2 ) Comment. ed. Kollar. II p. 260—262; VI p. 206 s.; unde pendet Fabricius
Bibl. gr. (ed. Harles.) V p. 596 s.

3 ) Catalog. III p. 9.
'■) V. praef. Oppiani a. 1776 editi p. XVIII s.
5 ) Opusculi huius subscriptio in nostro libro periit folio 485'’ valde detrito.

Item C. Gesnerus testatur in codice, quem Venetiis apud Arnoldum Arlenium
viderat, sese in paraphrasi poematis Oppiani de aucupio nomen Eutecnii adscri-
ptum non invenisse; v. infra p. 161; cap. XXXII n. VI. In codice Parisinogr. 1843
saec. XIII, unde I. A. Cramer et F. Duebner partem huius paraphrasis pro-
tulerunt (v. infra p. 158 adn. 3), f. 54 inscribitur negi dgvi&mv ; in Escuria-
lensi Y. I. 9 (de quo infra p. 160 adn. 3) f. 185'' ocrto rčov rov Onniavov i£evtixčbv.
De reliquis quoque codicibus non satis constat; cf. Schneideri ed. p. 438.
Nulla igitur certa librorum auctoritate Eutecnii nomen innititur, neque sermone
cum Eutecnianis eis, quae praecedunt, haec paraphrasis satis convenire videtur.

fi ) Quod carmen hac paraphrasi in prosam orationem conversum in codicibus
posterioris aetatis, veluti Escurialensi et Vesontionensi saec. XVI, atque in
volgatis virorum doctorum (veluti Gesneri, Leonis Allatii, Lambecii, Nesselii,
Windingii) commentationibus et editionibus sub Oppiani ixeuticorum inscri-

20
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scriptorum, divisa in libros tres. Opusculum hoc omnium,
quae codice nostro continentur, maxime mutilum est plurimarum
membranarum iactura; qua de re ad conspectum parte quinta
propositum relegare satis habeo. Paginae praesertim prima
et ultima (f. 474r et 485 v) adeo detritae, lacerae, sordidae
sunt, ut ultima haec particula aliquamdiu tegumento caruisse
videatur a reliquo codice seiuncta. Initium libri primi deest;
textus incipit f. 474r in medio capite de vulturibus his verbis:
[&vxikv\\tyeiq si xoti noggco nov zslsvzr\Gsišv zi rfov £cocov (p. 24, 4 ed.
Crameri; p. 109, 6 ed. Duebneri). F. 477r initium capit liber II,
cui superscriptum est koyog B. Exordium libri III membranarum
interitu excidit inter folia, quae nune numeris 483 et 484
instructa sunt. F. 485v medio desinit scriptiuncula his verbis:
AtovvGiog Ss | [cimet] naga rov rrjg Atjzovg Mnollavog Ssdtduydca cpr\Giv.
Haec sine dubio aliquando excipiebat subseriptio minio picta
auetoris nomen et argumentum indicans, qualis in reliquarum
huius codicis paraphraseon fine invenitur; neque tamen hodie
agnosci potest in f. 485^ quae pagina codicis utpote ultima
usu valde detrita sordibusque inquinata, insuper rečentioris
aevi adnotationibus obscurata est.

Singuli libri, ex quibus unusquisque in summo folio reeto

ptione fertur, videtur Conradi Gesneri coniecturae deberi. Nam in eius recen-
sionis, quae codicibus C et Parisino traditur, initio expressis verbis verum
auetoris nomen enuntiatur: nav d- oGa negi nzz)v(bv zw noi7]zy Atov v G im
Gvyysyganrai (cf. Duebneri ed. p. 107); in fine vero utriusque versionis idem
luculentissimerepetitur: AtovvGiog ds avzcz naga rov rrjg Arjzovg Anokkcovog
čida^&rjvoii (dsčidu%9cti C) cpr]Giv (cf. C f. 485 v versu paenultimo, ubi certa
nominis AiovvGiog vestigia adsunt; ed. Duebneri p. 126). His adde, quae
disputaverunt Schneider p. 437; Cramer p. 21. 42. Quae cum ita sint,
Dionysii hoc poema de avibus haud diversum est a libris ogvs&iuKa>v, quos
Dionysium quendam poetam Philadelphia oriundum composuisse traditum
habemus; qua de re disseruerunt E. Miller Journal des savants a. 1850
p. 482 s.; F. Duebner in editionis, quam statim citabimus, praef. p. II; Guil.
de Christ Geschichte der griech Litteratur ed. tert. p. 630; G. Knaack in
Pauly et Wissowae encycl. V p. 925 n. 96. Contra Dionysium eundem esse
atque illum, qui Periegetes vocatur, opinatur M. Wellmann Hermae XXVI
p. 506 s.
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incepisse videtur '), in capita distributi sunt; quae quidem in
universum respondent capitum divisioni illi, quae in editi—
onibus Schneideri, Crameri, Duebneri ex aliis libris manu
scriptis recepta est. Atque in libris primo et secundo primus
cuiusvis capitis versus litteris rubris pictus est; in libro vero
tertio avis tantum designatio et si quae verba ei praecedunt
minio distincta sunt. Porro in margine sinistra ad capitis
cuiusque initium litteris minoribus uncialibus, sed quae ad
cursivum, quod dicunt, scripturae genus propius accedunt,
argumentum indicatur; veluti f. 474v : krlvov, f. 475 r :
negi alyi9akkov, paulo post neq\ ykavKog, n£Qi in teqov, similia J in
libro III f. 484r Itijpa noOGvcpmv Kal aridovcov, paulo inferius &rjQa

ctly[v9av seq. Adde, quod eadem manu in exterioribus
membranarum marginibus passim scholia adscripta sunt.
Neque in argumentis neque in scholiis rubri coloris ve-
stigia deprehenduntur; contra in utrisque persaepe conspi-
ciuntur lineolae graciles, quarum binae in initio superponi,
binae in fine subici solent. Utriusque vero generis additamenta
indicia eiusdem aetatis, qua ipse textus conscriptus est, prae
se ferunt, sed minore et modulo et elegantia exarata sunt
quam scholia illa, quae carmini de herbarum viribus adiecta
esse supra (cap. XXVI) diximus. Ex capitum inscriptionibus
haud paucae vetustate et usu perierunt; aliae in tabulis
photographica arte confectis exhiberi non poterant. Maiore
autem damno scholia adfecta sunt, in quibus multae litterae
vel voces, eae praesertim, quae in versuum fme extabant,
aut ita detritae sunt, ut legi vix possint, aut bibliopegi cultro
abscisae aut omnino cum membranarum particulis avulsae.

lam transeamus ad imagines volucrum vivissimis
coloribus eleganter pictas, quibus paraphrasis illustrata est.
Atque primum quidem nonnulla disputanda sunt de illo folio,
quod primum locum nune obtinet (f. i). Cuius pars inferiorantiqua
est, lacinia vero superior recentiore aevo adglutinata. Alterum
eiusdem diplomatis folium, quod cum folio i olim cohaeserat,

') Veluti liber II f. 477r, liber III in pagina iam deperdita, quae f. 483v
sequebatur.



penitus excisum est, ut parvum tantum resegmen inter folia
7 et 8 supersit. Folium i r in parte suppleta adnotationem
continet de codice anno 1406 compacto, quam excipit notula
quaedam botanica; subiectae sunt in parte vetusta observati-
ones quaedam aliae saeculo XV et XVI scriptae (cf. cap. XI).
Lateris autem obversi (f. i v) pars vetusta figuram supra ali—
quantum mutilatam exhibet pavonis rotantis, qui caudam
gemmantibus pennis magnifice ornatam ostentat. Quae quidem
imago margine carens et argumento et artificii genere prorsus
differt a splendidis illis picturis, quae pulcherrimis marginibus
circumdatae f. 2 V—6V prolusionis quasi loco praefixae sunt
herbario Dioscurideo, a quo pavonis picturam plane alienam
esse extra dubitationem positum est. Nam explicationes
symbolicas nimis artificiosas, quas Lambecius et Montfau-
conius *) de hac pictura in ipso codicis initio collocata pro-
tulerunt, singulatim refellere vix est operae pretium. lam et
argumento et artificii genere pavonis figuram ad illam partem
transferendam esse elucet 2), qua aves tractantur et picturis
similiter conformatis illustrantur, id est ad paraphrasim orni-
thiacorum, de qua hoc capite exponitur. Quo in opusculo,
quod in nostro codice misere mutilatum est plurimorum folio-
rum interitu 3), quamquam hodie iam non invenitur pavonis
descriptio, extabat tamen aliquando, ut ex plenioribus illius
paraphraseos codicibus apparet, sub finem libri I 4) in parte
versa folii deperditi, quae proxime antecedebat folium numero
476 nune instructum. Describitur igitur ineunte hoc capite
pavo eodem habitu, quo folii i v pictura repraesentatur.

') Cf. Lambecius Comment. ed. prior. II p. 524; VI p. 90; ed. Kollar.
II p. 133 ss.; VI p. 203; Montfauconius Palaeogr. gr. p. 196 s.; E. Diez
Die Miniaturen des IViener Dioskurides (Byzantinische Denkmdler ed. ab I.
Strzygowskio III 1903) p. 30 s.

2 ) Si dempseris f. I, folia 2 — 7 ternionem efficiunt, qualis in hoc codice
alibi quoque invenitur (cf supra cap. V n. 2). Cuius pagina prima, id est
f 2 ’ secundum eam, quae in codicis nostri membranis obtinet, normam in
animalis pelle lateri carnis respondet (cf cap. V).

;i) Vide ea de re conspectum codicis in parte quinta propositum.
4) P. 30, 15 — 24 ed. Crameri; 1 . I c. 28 p. 113 ed. Duebneri.
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To nakkog ds o zawg zo olnsiov zs&av/zaxs, xcu sl xaXov Tig avzov
ovo/zaGsisv , stifrvg zwv nzsQ&v za av&ri jA.sfuynšva %qv6g>, (og%eq živa
IsLfA&va, SslkvvGzv uvceGzrjGctg, 7tSQMycov slg xvx\ov avza Siazszayfišvozg o/iftaGi'
za drj xaza ztjg ovQag \tt{MovGiv <x>Gtceq aGzšfisg avta.

Quem ad textum referendam esse pavonis imaginem mihi
quidem constare videtur; quaeritur tamen, quo paraphraseos
loco folium, quod eam continet, inserendum sit. lam vero ipso
quaternione Sr, cuius duae tantum membranae 474 et 475
aetatem tulerunt, folium 1 ita comprehensum fuisse, ut ad
instar imaginis ivaklag ČQvbg (f. 39 i v) figura proxime praece-
deret caput illud de pavone, minime veri simile est; omnium
enim spatiorum et intervallorum ratione habita intellegitur
octo huius quaternionis folia quam accuratissime suffecisse volu-
crum descriptionibus et imaginibus inde ab exordio libri I usque
ad c. 29 *), neque spatium relinqui capiti illi, quo pavo describitur,

' vicinum, quo duae illae paginae, prior, quoad videmus, vaeua 2),
altera solarn picturam continens, interiectae fuisse existimentur.
Contra aptissime inseritur folium 1 ante paraphraseos exor-
dium, ita ut libro primo simili ratione aliquando praefixum
fuerit atque libro tertio f. 483 in anteriore parte vacuum, in
posteriore avium XXIV imaginibus repletum. Sedeš igitur
folio 1 adsignanda est post f. 473 in fine compagis EB, ubi
membranam unam deesse apparet 3); folium autem, quod cum
f. 1 cohaeserat, cuius exiguam particulam inter 7 et 8 super-
esse iam memoravimus, positum erat in eiusdem compagis
principio inter folia 471 et 472, ubi item membrana una
desideratur. Eum vero, quem nune obtinet, locum folium 1
sine dubio debet Ioanni Chortasmeno, qui a. 1406 codicem
denuo compegit; qui imaginem ex contextu exscissam nescius,
quo pertinuerit, statim in principio adposuit 4).

‘) P. 21—31, 2 ed, Crameri; p. 107—113, 29 ed. Duebneri.
2) Nisi forte in sunimo folio I r nune abscisso versus aliquot exarati erant.
3 ) V. codicis conspeetum, quem infra parte quinta exhibebimus. Requiritur

hoc loco membrana, cuius pars anterior lateri villorum, posterior vero lateri
carnis respondeat; id quod in folium nune n. I signatum quadrat.
9 De imagine pavonis, quam a C diversam exhibet codex Chigianus

F. VII. 159, vide infra cap. XXXII n. II.



His praemissis de reliquis imaginibus dicendum est. Quae
quidem in libris primo et secundo ipsi contextui interpositae
sunt hunc in modum, ut aves pictae singulae, interdum binae
et ternae caput, ad quod pertinent, praecedant; cuius generis
figurae, quarum haud paucas in membranis deperditis exci-
disse constat, hodie servatae sunt viginti tres. Interdum autem,
ubicumque artifici imago idonea praesto non erat, spatium,
quo postea insereretur, vacuum relictum est *). Contra in
tertio libro volucres eae, quae prioribus libris nondum tra-
ctatae novae accedunt, non in ipso contextu repraesentantur,
sed ante huius libri initium f. 483v in unam tabulam congestae
cernuntur, qua quidem aves viginti quattuor comprehenduntur.
Quibus si addimus pavonem f. i v expressum et imagines libris
I et II exhibitas, duodequinquaginta avium figuras etiam nune
numerari apparet.

Sed haec iam sufficiant de forma, qua paraphrasis car-
minis de avibus in codice C ad nos pervenerit. Recensiones
autem huius opusculi duae ad hoc tempus innotuere. Harum
alterius testis, quem novimus, vetustissimus noster codex est,
quo tamen viri doeti in textu constituendo nondum usi sunt* 2);
pars vero eiusdem recensionis sine picturis traditur codice
Parisino gr. n. 1843 saeculi XIII, unde a Cramero a. 1839 et
a Duebnero a. 1851 in lucern prolata est 3). Atque miro

‘) V. f. 475V 477r . 48or . 48 i r .
2) De huius paraphraseos editionibus disputant Fabricius L c. V p. 601;

Knaack 1 . c.
s ) V. Anecdota graeca e codd. manuseriptis bibliothecae regiae Parisiensis.

Ed. ab I. A. Cramero I (1839) p. 21—42. Continentur hac parte paraphraseos
libri I et II, cuius tamen ultimo capiti nsgl kvkvov in fine nonnulla desunt,
quae codicis C f. 482r v. 11 ss. servata sunt. Repetivit fere Crameri recen-
sionem F. Duebner in Poetarum bucolicorum et didacticorum editione Didotiana
correcta (a. 1851 et denuo 1862 emissa) p. 107—121 (cf. praef. post p. 163
insertae p. I s.); finem autem libri II et librum III (p. 121 —126) ex Schneideri
editione, id est ex altera recensione subiunxit. — Eiusdem recensionis prioris
fragmentum, quo libri I capita prima (p. 21 —26, 21 ed. Crameri; p. 107—110,
48 ed. Duebneri) exhibentur, extat in codice Berolinensi gr. qu. 21 saeculo XVI
exarato f. 140— 142; cf. C. de Boor Verzeichniss der griech. Handschriften
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horum duorum librorum consensu constat aut nostrum et
Parisinum ex communi archetypo fluxisse, aut, quod mihi
longe probabilius videtur, Parisinum ex C derivandum esse 12 ).
Quae cum ita sint, Parisinus illa in parte solidus atque integer
in huius recensionis textu conformando maximi est momenti,
quippe quo lacunae codicis C in paraphraseos libris I et II
latissime hiantes suppleantur. Picturae denique in libro C
deperditae quodammodo restitui possunt ex Chigiano F. VII. 159
saeculo XV confecto, cui f. 2i5v—2i9v septuaginta avium
figurae insunt maximam partem ex codice nostro, cum adhuc
integrior esset, expressae (v. cap. XXXII n. II) ž).

Ab hac Constantinopolitani et Parisini forma quam maxime
discedit ea recensio, quam ex apographis duobus in Italiae
bibliothecis confectis Erasmus Windingius a. 1702 protulit 3),
cuius editionem foedissimis typorum erroribus corruptam 4)
paucis de suo emendationibus adiectis a. 1776 repetivit Ioannes

der konigl. Bibliothek II p. 179 s. n. 3 15 - Priorem hanc recensionem adhibuit
Demetrius Pepagomenus Constantinopolitanus saec. XIII ineuntis scriptor in
opusculo nsQl rrjg zmv uguiuov &varQocprig , quod extat in editione Aeliani a
R. Herchero curata minore vol. II, et quidem cap. II (p. 345 s.), quocum
comparandus est textus codicis C (f. 474r) et Parisini (apud Duebnerum 1 . I
c. 6 p. 109). V. E. Oder Rhein. Museum XL 1 II p. 547 adn. 1; G. Knaack 1 . c.

«) Cf. infra cap. XXXII n. X.
2 ) Artificem, qui in codice Vaticano Palatino lat. 1071 iussu Friderici II

imperatoris composito tractatum „de arte venandi cum avibus”picturisillustravit,
exemplaria Byzantina, veluti ipsum librum C sive codicem inde depictum, ante
oculos habuisse suspicatur A. Venturi Storia deli" arte italiana III p. 756 s. —
Praeterea in celeberrimo codice Parisino gr. 2737, qui continet Oppiani
cynegetica et alia aliorum Angeli Vergecii manu anno 1554 descripta, exqui-
sitissimae avium picturae extare dicuntur; cf. H. Bordier Description des
peintares et autres ornaments contenus dans les mss. grecs de la Bibl. Nat.
(Parisiis 1883) p. 286 s.; neque tamen examinare potili, quaenam ratio inter
has nostrique codicis figuras intercederet.

3) Ante Windingium Leo Allatius hanc versionem edendam paraverat
Symmictorum vol. IV, quod numquam in volgus prodiit; cf. huius operiš
indicem propositum a Fabricio Bibliothecae gr. XIV (1728) p. 6 (n. 47).

4) Eutecnii sophistae paraphrasis prosaica in Oppiani Ixeutica nune primum
ex mss. graece edita ... ab Erasmo Windingio. Havniae 1702 (denuo 1715)- 8°.
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Gottlob Schneider Saxo x). Quam Windingii recensionem, quae
etiam Laurentiano quodam codice1 2) et Escurialensi 3******* ) saec.
XVI tradi videtur, si cum versione codicum Constantinopolitani
et Parisini comparamus, in libris praesertim primo et secundo
magnae statim differentiae agnoscuntur. Deest enim recen-
sioni Windingii praefatio in alterius initio collocata; deinde
modo haec, modo illa auctior est; porro ubicumque aliqua in
sententia in universum inter se congruunt, in temporibus
modisque, in verborum consecutione, in vocabulis singulis
vel omissis vel adiectis incredibile quantum discrepant. Rectius
sane utriusque recensionis indolem tum demum diiudicare
licebit, cum omnibus undique codicibus diligenter conquisitis
huius paraphraseos apparatus criticus plenus et emendatus
praesto erit.

1 ) Oppiani poetae Cilicis de venatione libri IV et de piscatione libri V cum
paraphrasi graeca librorum de aucupio. Graece et latine. Curavit I. G. Schneider.
Argentorati 1776- 8 °. De ornithiacorum paraphrasi v. praefationem p. V; de
codicibus p. XVII s.; textus ipse impressus est p. 173 —200. Accedunt
animadversiones ad rem criticam et interpretationem spectantes p. 426—438.
Textum, qualem Schneiderus praebet, ad verbum fere expressit F. S. Lehrs
in Poetarum bucol. et didact. editione Didotiana priore (a 1846) p. 107—126.
Incipit haec recensio in libris manu scriptis his verbis: ol asroi nlslarov
V7tSQVSQ0Vai.

2 ) Inde ab Isaaco Vossio descriptam praebet codex Bruxellensis n. 21942;
v. P. Colomesius Operum (ed. Hamburgi 1709) p. 859 n. 152; H. Omont
Catalogue des mss. grecs de la bibl. roy. de Bruxelles (seorsum impr. ex
ephemeride Revue de 1’instruction publique XXVII. XXVIII) (1885) p. 27 n. 86.
In Bandinii catalogo codicem illum non repperi. De Vossii studiis in hanc
paraphrasim collatis vide Schneideri ed. p. 437 s.

3 ) Est codex Y. I. 9, cuius f. l 85 r haec inscriptio extat Ano rčbv rov
’Onmavov l^svur.mv. Incipit hoc opusculum eisdem verbis atque in Windingii
versione: ol asroi nlsiarov. V. E. Miller Calalogue des manuscrits grecs de
1’Escurial p. 187 s.; F. Duebner 1 . c. praef. p. III; C. E. Ruelle Archives
des missions scientifiques ser. III t. II (1875) P- S 59 11 • 31 C. Graux Essai sur
les origines du fonds grec de 1’Escurial (Bibliotheque de Vicole des hautes
etudes XLVI 1880) p. 209 s. — Liber manu scriptus bibliothecae Vesontionensis
saec. XVI, cui „Eutecnii sophistae paraphrasim in Oppiani ixeutica” inesse
testatur H, Omont Inventaire som oaire III p. 363 n. 12, cuiusnam versionis
sit, non Iiquet.
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Medium fere inter recensiones priorem et alteram stabat
exemplum quoddam in bibliotheca Escurialensi aliquamdiu
servatum, cui multae lectiones ex ipso codice C depromptae
infuisse videntur; quod Conradus Gesner Venetiis nactus latine
versum, sed in plurimas discerptum lacinias operi de avium
historia inseruit *).

Libellum de avibus codice nostro contineri iam Augerius
de Busbecke a. 1562 (v. cap. III), deinde Lambecius* 2) et
Nesselius 3), qui hanc paraphrasim Eutecnio tributam ad
Oppiani ixeutica rettulerunt, in catalogis codicum indicaverant.
Neque tamen ii, qui hunc textum postea ediderunt, Windin-
gius et Schneider et Duebner, quibus omnibus codex ex
Lambecii descriptione notus erat 4), ut vetustissimi huius libri
lectiones adipiscerentur, operam dederunt 56 ). Atque pariter
scholia in marginibus adscripta editoris curam etiam nune
expectant c).

CAPUT XXXI. DE MENAEI FRAGMENTIS IN
CODICIS FINE ADNEXIS.

Subiuncta sunt in codicis fine folia sex numeris 486—491
notata, temporis atque argumenti omnino diversi, eis, quae
praecedunt, paulo minora, alta centimetra 34.5, lata cent. 27.5.
Quorum singulae paginae binas exhibent columnas manu
saeculi X vel fortasse XI ineuntis ita perseriptas, ut litterae
minusculae secundum illius aetatis morem in lineis stilo

<) Repetita extat Gesneri versio in ed. Schneideri p. 321 —344. V. de codice
hoc Escurialensi (II. C. 24) cap. XXXII n. VI.

s) Comment. edit. Kollar. II p. 260; v. Montfauconius Palaeogr. gr. p. 211.
3) Catalog. III p. 9.
') Cf. Windingius praef. f. 9SS. ; Schneider p. XVIII; Duebner praef. p. III.
5) Inter figuras animalium coloratas ex codice C expressas, quae in

C. Weigelii collectaneis (cod. Berolin. gr. fol. 39 n. 42) adservantur (v. supra
p. 145 adn. 5)1 ornithiacorum quoque imagines extare veri simile est.

6) In codicis conspectu, qui parte quinta proponetur, concinnando citabuntur
paginae editionis a Duebnero volgatae, quam supra p. 158 adn. 3 laudavi.

21



derectis quasi suspensae sint. Quae fragmenta omnia ex uno
codice deprompta esse apparet, ex quo praeterea laciniae
aliquot a. 1406 in hoc libro denuo compingendo absumptae
sunt x). Atque in Lambecii descriptione* 2) falso dicuntur hae
membranae continere fragmentum vitae S. Antonii eremitae
a S. Athanasio archiepiscopo Alexandrino conscriptae; imo
vero pertinent ad vitas sanctorum trium, qui in Graecorum
ecclesia mensis Ianuarii diebus IV. X. XVII coluntur, vide-
licet Pauli Thebaei eremitae, Theodosii coenobiarchae,
Antonii Magni eremitae. Quam ob rem minime dubium est,
quin codex, ex quo haec supersunt, menaei sive menologii
ecclesiastici ea pars fuerit, quae sanctos mensis Ianuarii
complectebatur 3).

Restat, ut singula folia quidque iis contineatur eo ordine,
quem in ipso menaeo obtinebant, enumeremus.

x. F. 488 et quod cum eo cohaeret, 489 insunt frag¬
menta vitae S. Pauli Thebaei, cui Ianuarii dies IV conse-
crata est, aliis ex codicibus a Math. Fuhrmanno a. 1760
editae 4).

<) Cf. membranarum particulas in foliis 4049 4079 473v adglutinatas.
Reliqua membranarum frustula ex alio codice sumpta esse ex scriptura
colligi potest; cf. supra cap. X.

2 ) Comment. ed. prior. VI p. 91; ed. Kollar. VI p. 208. Ex Lambecio
pendet Nesselius Catalog. III p. 14.

3 ) Menaeorum, quae fuerant monasterii Prodromeni, in quo codex circa a.
1406 servabatur (v. cap. II), duo ad nos pervenere exemplaria. Quorum
alterum est codex Parisinus gr. 157° a Theoctisto quodam a. II27 scriptus,
qui vitas sanctorum mensis Novembris continet (de quo v. Montfauconius
Palaeogr. gr. p. 58 s.; 3°S)j alterum Tubingensis, quem memorat Crusius
apud Lambecium ed. Kollar. IV p. 189 citatus, cum inscriptione TqUov

rgi^vov His accedit Vindobonensis hist. gr. 66 (Lamb. 12), cui menaeum
mensis Aprilis inest a Theoctisto quodam descriptum, qui fortasse a librario
Parisini gr. 1570 haud diversus est (cf. V. Gardthausen Griech. Palaeogra-
phie p. 339)- Qui liber cum et forma et scriptura cum nostri codicis foliis
486—491 minime congruat, iam superest, ut examinetur, si forte codex vel
Parisinus vel Tubingensis cum his fragmentis melius conveniat.

'*) Acta sincera S. Pauli Thebaei. .. studio Math. Fuhrmann. Neostadii
Austriae 1760. 40 .
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F. 488r inc. [Al]yvnxiovg £nqdxxexo (edit. C. 7 P- 11 V. 4) >
f. 48 8v des. eni xQovovg rjdtj (c. g p. 13 V. 27).
F. 4$9r inc. fiaQXVQug ea^ev (c. 12 p. l8 V. 1 5) >
f. 4^9V des. vnola^mv, al£ ovSelg (c. 13 p. 20 V. 2 l).

2. F. 487 et 490 particulas exhibent vitae S. Theodosii
coenobiarchae, cuius memoria die XI m. Ianuarii celebratur,
a Simeone metaphrasta concinnatae, quae extat Mignei
Patrologiae gr. CXIV.

F. 4 ® 7V inc. 7t^of]Qrj/išvog' p,iyvv6i (edit. c. 46 p. 516B v. 16);
f. 4& 7 r des. rijg eiaepeiag aXei[tpctg] (c. 48 P- 5 * 7® v- 2 2).
F. 49®V inc. [xa]Xena>g xQ<xv{iaxog (c. 60 p. $ 2gC V. 40)>
f. 49®r deS. Y.Qeixxov avxS> (c. 62 p. 532C v. 40).

3. F. 486 et 491 continent frustula ex vita S. Antonii
eremitae, cuius sollemne in diem XVII Ianuarii incidit, a
S. Athanasio conscripta, edita Mignei Patrologiae gr. XXVI.

F. 4861" inc. xovxo yuQ ev%o[isvm (edit. c. 59 P- 928B v. 27);
f. 4 §dv des. ri(XEQcig env&ovxo (c. 60 p. 93 2A V. 6).
F. 49 I r inc. ort xal Čtivi) (c. 69 p. 94 iB v. 21);
f. 49 I v des. Avzdtvlog' v/ieig de rt (c. 73 P- 945^ v- 4)*



PARS QUARTA.

CAPUT XXXII. DE LIBRIS MANU SCRIPTIS, QUI
EX NOSTRO CODICE PENDEANT.

Quae hoc capite componemus de libris manu scriptis,
qui vel toti vel aliqua in parte ex codice Aniciae Iulianae
derivati sint, neque erroribus neque lacunis posse exempta
esse apparet. Nam exceptis Vindobonensibus unoque Parisino
non ipsos codices inspicere potui, neque praesto erat appa-
ratus criticus materiae medicae Dioscuridis eorumque opu-
sculorum, quae in appendicem libri C recepta sunt, satis
copiosus et emendatus, qui ad rem nobis propositam prorsus
sufficeret; verum ea, quae proferre opus erat, repetere
necesse erat ex editionibus obsoletis, catalogis bibliothecarum
saepe nimis succinctis, virorum doctorum commentationibus,
in ter quas eae, quae Wellmannus de codicibus Dioscurideis
disputavit, merito principem obtinent locum. Quae subsidia
ab aliis ad alias res parata cum nostris desideriis non semper
satisfecerint, dubium non est, quin ea, quae hoc loco propo-
nemus, magna ex parte augeri et corrigi possint. Quam ad
rem proximo iam tempore non solum Wellmanni editio mate¬
riae medicae, quam propediem volgatum iri nuntiatum est,
multum sine dubio conferet, sed etiam merito sperare licet
fore, ut hoc ipso codicis nostri simulacro photographico inter
viros doctos pervolgato et cum bibliothecarum exterarum



libris manu scriptis, quibus Dioscuridis opera, carmen de
viribus herbarum, paraphrases illae poematum didacticorum
cjuattuor insunt, diligenter collato haud parum lucis quaestio-
nibus hoc capite tractatis adferatur.

Quae utcumque se habent, iam nune ex eis, quae hoc
loco exhibebimus, colligere licet vetustissiraum hunc et orna-
tissimum herbarii Dioscuridei codicem antiquiore iam fortasse
aetate, certe autem inde a saeculo XIV saepissime deseri-
ptum et depictum atque ad libros Dioscurideos cuiuslibet
generis supplendos, augendos, picturis exornandos adhibitum
esse, Quod vero fragmenta Crateuae, carmen de viribus
herbarum, paraphrases appendice traditas attinet, iam supra
suis locis exposuimus codicem Aniciae lulianae eorum saltem
exemplorum, quos aliquo modo accuratius novimus, prima-
rium, si non unieum fontem videri x).

I. Atque primum quidem disputandum est de codice
Parisino graeco 2286* 2), quem beneficio eorum, qui
bibliothecae Parisinae praesunt, Vindobonam missum ipsi mihi
inspicere lieuit. Est chartaceus formae quae dicitur octavae,
foliorum 170, medio fere saeculo XIV litteris minutis conscriptus
continetque magnam satisque indigestam molem opusculorum,
quae ad rem medicam et botanicam atque astrologiam spectant.
Maximi vero ad codicis nostri historiam momenti esse hunc
libram inde apparet, quod sive ipsius Neophyti monachi
Prodromeni rei medicae et herbariae studiosi manu in usum
monasterii S. Ioannis Prodromi Constantinopolitani conscriptus,
sive ad Neophyti exemplar accurate expressus praeter alia
herbarium Dioscurideum continet ex nostro codice derivatum,
quem ea fere aetate in eodem monasterio adservatum esse
aliunde compertum habemus (v. cap. II).

Sed cum de reliquis codicis partibus ad Omontii cata-
logum legentes relegare satis habeam, primum duos Neophyti
traetatus accuratius adferre iuvat, quippe qui haud raro in
aliis quoque libris manu scriptis cum opusculis ex codice C

h Cf. supra cap. XXVI ss.
2 ) Cf. H. Omont Inventiiire sommaire II p. 229.
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derivatis coniuncti proponantur ‘). Folio igitur i05 r, unde
codicem olim incepisse ex indice capitum (f. i68r) patet, post
brevem tractatum, cui mscnbitur Palrjvov dg^it/rgov dnogLca, latgiKac,
iam sequitur tov ainov (id est Galeni) fjcš&oSog ts>v d,vti^aXXop,ev<av

eldmv. In margine autem manu recentiore additum est Nsocpvtov
negi avTifialloidvav. Atque revera Neophytum haec congessisse
ex Galeni scriptis testantur verba post praefatiunculam in
eodem f. I05r litteris rubris scripta: šyd> de fiovay'og Nsocpvtog

Kata GtOLysiov tavta Gvvstalga Grtogddrjv abta s&gcbv Kal noXXa ngoG&slg

ano tčbv sfiavtov (?). Praefatio inC. ; sv Ms^avčgsia yvvaiKog uvog. Ipse
textus inc. f. IC>5 r ' avti ay,av&iov 6nŠQ(iatog Xv%viag , des. f. Io8v !
avti or/gag KvngUs.g yaiy,m]v. Galeni haec avti^aXX6fxsva a NeophytO
in ordinem alphabeticum redacta permultis aliis codicibus
inesse constat.

Haec excipit f. Io8v f Nsocpvtov jiovayov 7tg6%siQ0g Kal ygr;Gt.^og

Gacprjvsia [Kal GvXXo]yvj mol [jotavmv Kal aXXcov navtoiav [slSmv

nsvtiK&v Kata Gtoiysiov. Inc. f. Io8v : ap.dgay.ov Kal XsvKav&s/A,ov, to

%afA,at[ti]Xov; deinde foliis transpositis ordo aliquantum turbatus
est, ut folio io8v coniungi debeant folia 85 r—88v. Des. f. 88 v
in voce <hyga: slg tag lG%vQag efinXaGtQovg. Hac in sylloge, quae
multis aliis libris traditur1 2), nomina herbarum secundum

1) Cf. quae infra (n. VIII) dicentur de codicibus Mediolanensi, Berolinensi,
Palatino.

2) Extat haec collectio medica adhuc inedita in codicibus saeculorum
XIV—XVI sat multis, in quorum numero sunt Vat. Palat. 77 (saec. XIV
ineuntis); Venetus (olim Nanianus) a. 1377 scriptus (cf. Mingarelli Graeci
codices mss. apud Nanios asservati p. 439 n. 247); Pariš. gr. 2256 (saec.
XV); 2511 (saec. XV); Pariš, suppl. gr. 684 (saec. XV); Taurinensis (apud
Pasinum, Rivautellam, Bertam Codic. mss. bibl. regiae Taurinensis I p. 503,
numero non indicatoi; Bodleianus Misc. 288 (cf. Coxe Catal. I p. 945);
Mediolan. capituli metropolitani 3 (saec. XV; cf. E. Martini Catalogo di mss.
greci I p. 44); Berolin. Phillipp. 1570 (saec. XVI). Cf. praeterea A. de Haller
Bibliothecae botanicae I p. 170; Fabricius Bibl. gr. ed. Harles. VIII p. 662;
XI p. 341; Krumbacher Hist. litt. Byz. ed. alt. p. 632. In codicibus Naniano,
Mediolanensi, Berolinensi opusculum hoc ita inscribitur: Nsocpvtov fiovalov
TlgodgofiTjvov 7tQt'y/Si00g Kal yQrjGtfiog Gacprjvsia Kal GvXXoyr\ Kata Gtoiysiov
negi fiotavčbv Kal dXXav navtoicov sldmv &sgansvtiK&v. Inc.: J4g.dgay.ov Kal
XsvKdv&sf,iov, to %a[iai(i7jXov ; desinit: a>xlg tj GgagLg' my. 11.10v to §aGiXiy,6v.
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litteras disposita explicantur aut synonymis, qualia in Dio-
scuridis codicibus — praesertim in C — auctor invenerat,
aut vocabulis graecitatis volgaris; accedunt autem nonnum-
quam interpretamenta, quae ipsam herbarum speciem et vim
respiciunt. Quae omnia magna ex parte ex codice C, qui
Neophyto in ipso monasterio praesto erat, excerpta esse ‘)
mihi quidem, postquam Neophyti libellum diligenter perlegi,
certissimum videtur; neque tamen, ne iusto longior sim,
singula referre iuvat.

Sed iam accedamus ad ipsum herbarium Dioscurideum
ex codice C depromptum, quod eo, qui nune obtinet, chartarum
ordine statim in Parisini exordio collocatum est. Atque ipse
titulus 2) f. i r exaratus ex C f. iov s. accuratissime expressus
est: [Tatic I']vsGriv Tlsdavlov /hoGv.ovoUiov Mva^ag^icog KiXixiaq [nsol
/3oravw]v Kal Qi£a>v Kal yyXiGyrdrmv Kal Gns^fiarav Gvvtpvllcov [rs Kal

cpa]QfA.ccKG>v Kara Groijuov. &Q^dd(is&a rolvvv moloi'i&cog dno rov [ahpa]
Kal ano rrig ftoruvrjg rov narQog 4iog Krovov. Inc. f. I r : [&sl£mov r]o
asya. ol Se igi&alhg' ol Si d(i§QOGra. Des. f. 53 v in capite, quod
inseribitur wzi[iov, his verbis: vno Gzogntov aGmGroi Siarl&svrai.

Herbarii textus, qui figuris omnino caret, paucis exceptis
eodem fere ordine procedit atque in libro C. Neque tamen
omnes herbae, quae in C etiam nune extant, receptae
sunt, neque ipsa deseriptionum verba integra ubique red-
duntur. Permulta nihilo minus huic, quasi epitome capita insunt,
quae in C propter plurimarum membranarum interitum hodie
desiderantur. Quam ob rem Parisinum saepissime adhibuimus
in pristino contextu codicis C restituendo (cf. cap. XII n. 6).
Neque ei, qui alkjuando alphabeticam herbarii Dioscuridei
recensionem editurus est, hunc librum, quo tot codicis C

Et in Parisino gr. 2286 et in codicibus reliquis plerisque adiuncta sunt huic
scriptiunculae Izmikov rrjs rmv (hravav £Q(ir}vsleis interdum (veluti in cod.
Mediol.) Galeno tributum et versio Graeca vocum aliquot Persicarum ad rem
herbariam spectantium.

1.) Veluti initium, quod supra citavimus, haustum est ex C f. 32r : d/iapaKov ...
ol ds IsvKav&ai^iov... ol ds lafialfirjlov. Cf. etiam supra p. 22 .

2 ) De titulo et de Crateuae fragmentis cf. A. G. Costomiris Revue des
etudes grecques II p. 362. ••
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capita servata sunt, neglegere licebit. Porro Crateuae et
Galeni fragmenta, ubi in C exhibentur, partim integra, partim
contracta in Parisinum relata sunt.

Inter herbarum synonyma librarius ea quoque inseruit,
quae latina litteris latinis scripta saeculo XIII ab hominibus
ex occidente oriundis, penes quos liber C tum erat, imaginibus
adiecta sunt (v. supra p. 18 s.). Quae vocabula praemissis verbis
ol 0(fdyyoL sive 0odyyoi litteris graecis transscripta primum (f. i r)
in margine, deinde (f. i v ss.) in ipso contextu proponi solent,
a librario, qui scripturam illius aetatis latinam, imprimis com-
pendia, parum intellexerat, mirum saepe in modum detorta.
Veluti f. i r ad uelfaov x6 tuvgov in margine adscriptum est
ol 0(>dyyot 6£[xneQ(U(3ov{i filvovg (cf. C f. 13 v) , ibidem ad KEtfroov
to Xenx6ipvXXov accedit ol 0qayyoi 6sfArts()(Upov o‘ifuxovXdQi (v. C f. I /\r).
Ad herbam, cui nomen doioxoXoyJa (icrnga, additum est (f. i v)
0Q<xyyoi d()i6y.olovyy.a. cui in C f. 17V haec respondent aristol.
loga. Herbam, quae graece &Qxeiu<slce srega noXvxXavog vocatur,
Franci appellare dicuntur f. 2r &\\ixuqt£im , quod ortum est ex
C (f. 20v) inscriptione male intellecta alia arth. (id est alia
arthemisici). Praeterea aliae quoque adnotationes saeculis XIII
et XIV litteris minusculis in C inscriptae magna ex parte in
Parisini contextum insertae sunt; ex quibus nonnullae etiam
pleniores hodie in hoc libro leguntur quam in C *)• Accedit, quod
in marginibus permulta additamenta ex aliis materiae medicae
codicibus, integra interdum capita de herbis, quae in alpha-
betica libri C recensione desunt, adici solent.

In herbarii fine subicitur tractatus m§\ (iavSQcty6Qag. Inc.
f. 53v : soxi xol uQQr\v tx.c(v<ioay6<iug, k'oxi xal &?jl£ia. Quae continuantur
f. 5 2 '. 52v. Desinit hoc caput f. S- V - onox£ 6 id xvvaqiov avaGnaO&rj.
Accedunt f. 52v tres mandragorarum figurae. Haec quoque ex
C descripta sunt, videlicet ex foliis tribus chartaceis postea

') Cf. v. c. notam C f. 274v margini superiori saec. XIII vel XIV ineunte
adscriptam et bibliopegi cultro aliquantum laesam cum Parisini f. 33T . —
Manum eius, qui librum Pariš, conscripsit, id est fortasse ipsius Neophyti, in
C uno loco (f. 339v) deprehendi in adnotatione: ol de yaXax£lda %aXovor,
cf. imprimis Pariš. f. 44r de tithymalo characia: uoivcog yaXax'^l6a.
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insertis (f. 287—289), itatamen, ut horum textus ex Dioscuridis
materia medica IV 76 (p. 570—573 Spr.) excerptus alio nescio
quo codice Dioscuridis adhibito correctus atque in fine
auctus sit.

lam superest, ut subscriptionem in medium proferamus,
qua evincitur codicem aut ipsum a Neophyto scriptum esse
aut ad Neophyti exemplar expressum. Quae quidem f. i68r
ante indicem collocata est:

t 0sov to SS)qov xal novog Nsocpmov.
Trjg TIoodooi.uKTjg (rdvdoag xcel Tlsz^avvfiov,
zžjg KSi[ievrig tyyi6xa xrj (sic) Msziov,
-fi filolog rjde Trjg q)ilav&Qco7iov X£yvrjg.

Ex his versibus primus nomine tantum mutato et tertius
inde a saeculo XII ineunte saepius inveniuntur in subscri-
ptionibus librorum monasterii Prodromeni (cf. p. 21 adn. 1).

II. Praecipuum inter libros, qui ex nostro derivati sunt,
locumobtinetcodex Romae inbibliotheca principis Marii Chigi
sub signo F. VII. 159 adservatus '). Est membranaceus, formae,
quae dicitur, quartae oblongae, foliorum 238, saeculo XV, ut
statim apparebit, depictus et exaratus. Textu Dioscurideo
omnino caret solas herbarum et animalium figuras continens
una cum vocabulis graecis saeculo XV fere medio super-
scriptis, quibus alteri tituli graeci itemque transscriptiones
aliaeque notae latinis litteris perscriptae postea accesserunt.
His quidem picturis tres quasi series efficiuntur, quarum una-
quaeque ordine alphabetico disposita est. Ex quibus p rim a

’) Adfinitatem, quae inter hos libros intercedit, primus perspexit A. Venturi
L’erbario di Džoscoržde nella biblioteca Chigiana, quae commentatio prodiit
in ephemeride Romana Cronache della civiltd Elleno-Latina, a. I n. 22 (die
15 Februarii 1903) p. 209 s.; cf. eiusdem Storža delVarte italiana III (1904)
p. 758. adn. I. Uberiorem Chigiani descriptionem nuper dedit O. Penzig
Contržbuzžoni alla storža della botanica (Mediolani 1905. 8°) capite II, cui
inscriptum est Sopra un codice mžnžato della materia medica dž Džoscoržde
conservato a Roma, p. 241 — 282, adiectis tabulis I —VIII. Nostra denique
causa codicem inspexerunt Ludovicus Pastor vir inlustris, qui Romae instituto
Austriaco studiorum historicorum praeest, iussuque Pastoris Henricus
Pogatscher instituti eiusdem bibliothecarius, qui, quae in hoc libro observa-
verat, summa officiositate cjpiosissime nobiscum communicavit.

22
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foliis i r—171 v collocata paucissimis, quae discrepare videntur,
exceptis easdem prorsus herbarum imagines continet, quae
in C insunt l), eisdem plane titulis insignitas eodemque ordine
sese excipientes, ut d«'£mov %'o fdya initium faciat et ar/u^ov stsqov
agmen claudat. Figurae vero, quae hac parte exhibentur,
sunt 406 2), qui quidem numerus illum, qui in libro C inde
ab anno 1406 servatus est, longe superat (cf. cap. XII n. 6).

F. ij2 r— ig6r (i98r) altera iam sequitur series, litterarum
pariter ordine concinnata, quam tamen ex herbarum inscri-
ptionibus apparet ad recensionem alphabeticam herbarii Dio-
scuridei non redire, sed ex codice quodam primitivum materiae
medicae contextum exhibente figurisque illustrato haustam esse.
Qua in re sane notandum est nonnullas huius partis herbas
teste Penzigio (p. 273) quam maxime illis respondere, quae
in serie prima extant ex C expressae. Deinde f. i98r adestimago
manu posteriore Corallus inscripta, qua pictura kvaUag Sgvog
codicis nostri f. 39 i v proposita redditur 3). lam subsequitur
f. i99r—207v tertia imaginum series, qua arbores potissimum
in Dioscuridis materia medica tractatae effinguntur.

Porro f. 212 r—2i4r habentur figurae 28 serpentium, item
f. 2i4v—2i5 v imagines 25 bestiolarum, quibus nomina graeca
litteris maiusculis minio pictis et ornatis adscripta sunt,
et numero et forma haud diversae ab illis, quae C nostri

') Accuratissime has figuras ex C depictas esse colligitur et ex descri-
ptionibus magnae herbarum partis, quas exhibet Penzigius L.c. p. 253—272,
et ex eiusdem auctoris tabula V, ubi qui repraesentatur cpaolobog, simillimus
est cpaGioln C f. 37°” expresso. Contra cpccGiolov figura, quam Penzigius tab.
VI comparandi causa cum tabula V composuit, aliquantum differt, quia
non ex C, sed ex codice adfini Neapolitano petita est; cf. supra cap. XXV.
Item testatur Pogatscher herbas, quae f-v%vlg Grecpavaficamr] et ftditv vocan-
tur, Chigiani f. 96* et lo6v propositas et lineis et coloribus quam simillimas esse
eis, quas ex codice C expressit M. Wellmann Krateuas tab. I. II.

2 ) De herbis S 59 ) quas in seriebus prima et altera extare Penzigius p.
248 auctor est, deducendae sunt 153 seriei alterius, quas ille p. 272 —277
recenset. Pariter Pogatscher nobis auctor est prima serie comprehendi figuras
405, sive si f. 7 r duas herbas repraesentari respicimus, 406.

3 ) Cf. Venturi Cronache p. 209, qui de differentiis quibusdam, quae inter
duas has imagines intercedunt, nonnulla disputavit; Penzig p. 248.
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item ex codicis nostri ornithiacis depromptae, veram eis, quae
hodie in C inveniuntur, multo pleniores (cf. cap. XII n. 6)').

*) Insigni Pogatscheri comitati index debetur, qui sequitur, avium in codice
Chigiano depictarum. Atque seriem ornithiacorum libris I et II comprehensam,
in qua C figuras 24 hodie praebet (f. 474r—482'), exprimunt in Chigiano
f. 215’ — 2i8 v imagines 46 numeris plerumque et titulis graecis minio pictis
praeditae; quibus accedunt numeri arabici et nomina Jatina nigro atramento
postea adpicta, quae nos hoc loco omisimus. In titulis adferendis nomina
volucrum, quarum imagines in C exciderunt, asterisco * notavimus.

F. 21 5 v a' *deiog — /3' *aQitri — y' Uq — y' iEQalg — d' cojcvjtrEfjov;
f. 2l6r s' mivog — g *y\'ji/j —- S' yXciv!g — r[ i'xT£Qog — ■&' alyido:X6g —

1 *GtX£vxiq — la' yiGGaj
f. 2l6v t(3' *%eXidobv — iy' 'tjjiTrunog — id' *l'vy£ — id' *ivyi; — is' *itSQi-

Gtbqa — ig' *tQvyedv — i£' *dXeKrQvcov — i£' *cd£KTOQig ;
f. 217 r lV *xdQctiž — id' uhcardg (in C f. 477r spatium, in quo imago

pingatur, vacuum relictum est) — ■*' *neqdii, — n *n£Qdi% -- - na'
SQcodi6g (in C f. 48or spatium vacuum) — %(3' arjdcbv (in C f. 475 v
spatium vacuum) — ny yvyijg (in C f. 48 l r spatium vacuum);

f. 2I7V y.d' *KoGGvcpoi (figurae duae) — ns' *tacog — v.g' ogvv'£, — n£
7toQqjvQicov — x&' Kata^KKTtjg — jiff nsXaQy6g ;

f. 2l8r X' rpo^tAo; — X« Xaqog — A(3' aidvia — Xy' alnvtov — Xd' neXeKivog',
I. 2l8v Xs' y£Qavog — Xg' i/iavroTtovg — AJ' nkn(pog — Af' nincpog — Aij'

# (sine titulo, an eXaq}ig?) — Alt' %i]v — fi' nvnvog.

Porro tabulae in C (f. 483') libro III ornithiacon praemissae, qua aves 24
effinguntur, respondent figurae duodecim f. 219'' pictae et alterae duodecim,
quae f. 219“ exhibentur; quae omnes numeris atque titulis carent exceptis tribus,
quae in f. 2I9r collocatae Grgovdonan^og, noQvdaX6g , anas inscriptae sunt.
Videmus igitur in codice Chigiano totam volucrum turbam, quae in ornithia¬

corum paraphrasitractatur, picturis repraesentari; quae quidem maximam partem,
sed non omnes ex C depromptae sunt. Nam imagines aXiaikov, SQa>diov ,
aridovog, yvyov, quorum historiis in C servatis spatium vacuum praecedit,
sine dubio aliunde sumpsit pictor; idemque cadere videtur in pavonem,
qui graece taro; vocatur, cuius imaginem (f. I v), cum in C aliquando libro
primo ornithiacon praefixa iam tum fortasse extra sedem propriam vagaretur
(cf. supra p. 157)) pictor in ipso contextu iam non invenit, sed ad diversum
exemplum supplevit. Nam raco; in Chigiano depictus a Pogatschero ita mihi
describitur: Die Abbildung des Pfaus auf f. 21 7 V ganz verschieden von
der des Wiener Dioskurides. Dargestellt is/ der Pfau von links nach rechts
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Luculentissime autem codicis Chigiani cum nostro adfinitas eo
comprobatur, quod ex picturis illis praeclaris in initio propo-
sitis quattuor in Chigiano redeunt accuratissime expressae et
titulis latinis instructae, qui ipsis graecis in C adiectis fere
respondent: videlicet f. 2 20r consessus prior medicorum (C
f. 2 V), f. 22i v mandragorae inventio (C f. 4V), f. 2 2 2 r alter
medicorum consessus (C f. 3V), f. 223 v mandragoras ab
artifice depictus (C f. 5V) ').

Pauca de tempore, quo codex Chigianus compositus sit,
et de indole eius hoc loco adiciam. Atque Penzigio (1. c. p. 242
adn. 1) et picturae et inscriptiones manu priore additae
saeculo XV multo antiquiores videntur; contra Venturius
de saeculo XV cogitaverat. Cui sententiae et Ludovicus
Pastor aliique viri peritissimi a Pastore et Pogatschero
consulti adsentiuntur, qui Chigianum medio fere saeculo XV
vel etiam exeunte confectum arbitrantur; id quod titulorum
speciminibus a Penzigio propositis confirmatur. His, ut alia
indicia minus certa omittam, accedit, quod titulus rj oocpLa in
C eius, qui anno fere 1406 hunc libram tractavit, manu picturis
f. 4V et 5 V adscriptus in Chigiani imaginibus inde depromptis
(f. 22i v. 223v) latinis litteris in margine repetitur Sophia,
quodque series herbarum K litterae in Chigiano eandem
exhibet consecutionem, quae in C duobus fasciculis a. 1406
bibliopegi errore inter se permutatis orta est (cf. cap. X). His
igitur documentis demonstratur Chigianum medio fere saeculo
XV, certe post a. 1406 ex ipso C, qualis tum erat, expressum
esse. Cui opinioni minime adversatur, quod et herbarum et
volucrum series in Chigiano multo pleniores proponuntur,
quam inde ab a. 1406 in ipso C eas fuisse ex indice herbarum

schreitend, ohne jene starke Rundung von Brust und Bauch, mit geschlossenen
Fliigeln und geschlossenen Schwanzfedern, Farbe blau, die Fliigel lichtbraun,
die Schwanzfedern rotbraun, mit blauen Augen. Die Abbildung ragt in keiner
IVeise liber die anderen Vogelbilder hervor.

') Ex his quattuor imaginibus duas effingendas curavit Venturi Cronache
p. 210; universas optime expressas arte heliotypica proponit Penzig 1. c.
tab. I —IV. Desiderantur vero in Chigiano figurae pavonis (C f. I T ; de
qua v. adn. praec.) et Aniciae Iulianae (C f. 6V) et titulus ornatus (C f. 7V).
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tum temporis conscripto et ex numeris a. 1406 in codicis fine
membranis additis colligitur (v. cap. X. XI). Puto enim eum,
qui Chigianum composuit, eis potissimum locis, quibus codicem
C foliorum interitu mutilum invenit, alterum librum adhibuisse
ex eodem C, sed etiam tum integriore depictum, quo adiutus
multas picturas in C deperditas supplere potuit. Videtur autem
codex Constantinopoli pictus, sed statim ab initio Occidenti
destinatus fuisse, ut ex Sophiae illa designatione aliisque
titulis latinis una cum graecis manu eadem saecufi XV exaratis
concludere licet.

Ex Chigiano deprompta est magna pars imaginum codicis
Vindobonensis 2277 (olim Eugeniani f. 16), qui cum libris
Eugenii Sabaudiae principis in bibliothecam Caesaream per-
venerat. Qui quamquam auctoris temporisve nota caret, ex
pingendi tamen et scribendi ratione et ex nominum praesertim
latinorum orthographia facile perspicitur ab hominibus Italis
medio fere vel exeunte saeculo XVI eum confectum esse.
Continet autem hic liber in foliis membraneis 186 formae
maximae promiscuas herbarum picturas, titulis fere latinis et
magna ex parte textu latino, quem manus tres diversae ex
Dioscuride, Avicenna, aliis adscripsere, instructas eumque in
modum dispositas, ut persaepe herbae eadem littera inci-
pientes inter se consociatae sint. Quas figuras partim ex
variis herbariis pictis antiquioribus sat fideliter, ut videtur,
repetitas, partim ad vivas herbas summa profecto cum arte
expressas esse statim apparet.

Atque in priore, quod diximus, genere primum obtinent
locum picturae reliquis intermixtae numero fere 225, quae
quidem eis, quas C exhibet, simillimae, sed ita comparatae
sunt, ut ex lineis coloribusque nonnumquam leviter immutatis
intellegatur non ex ipso C, verum ex codice inde depicto,
id est ex prima serie herbarii Chigiani eas repetendas esse.
Quarum plerisque nomina, quae C praebet, graeca, sed ad
Chigiani exemplum latinis litteris transscripta pro titulis super-
posita sunt; neque tamen desunt, quae eiusmodi inscri-
ptionibus careant (cf. imprimis f. go1-—97 r). Quamquam ordo,
quo herbae in libris C et Chigiano procedunt, in Vindobonensi
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non servatur, multa tamen in eo vestigia huius ordinis super-
sunt, ut v. c. herbae in illis exemplaribus šibi vicinae etiam
in Vindobonensi coniunctae inveniantur. Quod vero supra
dhdmus in Chigiano lacunas codicis C ex vetustiore et
pleniore exemplo ipsius C suppletas esse, id etiam in Vindo-
bonensis figuris Dioscurideis observare licet. Adsunt igitur, ut
in Chigiano, ita et in Vindobonensi vestigia eius ordinationis,
quae in C circa a. 1406 facta est x), simul autem et figurae,
quae a. 1406 in C iam deperditae erant, ex vetustiore illo
exemplo derivatae. Quas quidem, cum Chigianus mihi praesto
non sit, conlatis codicis Neapolitani (N) picturis satis certa
ratione agnovisse mihi videor. Quarum nomina spretis trans-
scriptionibus latinis, quae in Vindobonensi solae extant,
graece hic adpono:

lam vero praeter numerosas has imagines, quas ex
prima serie herbarii Chigiani repetendas esse diximus, in Vin¬
dobonensi sat multae exhibentur figurae minoris plerumque
moduli, quarum vocabula ex graeca lingua derivata optime
cum eis conveniunt, quae in secunda serie Chigiani (f. I72 r—
1981) inveniri indice a Penzigio (I. c. p. 272—277) submini-
strato edocemur. Extant autem continuae eius generis series

') Figura ttan\r\Kiudog, cui in C f. 47v falso av&vlllg inscriptum est, eodem
vocabulo antalis Vind. f. l8 r designatur; pariter figura nf)vi.idlXov yaQuyJov,
in C f. 339’ perperam tQuyog dfto/cog inscripta Vind. f. 99'' sub titulo
tragos proponitur.

2 ) De quinque his herbis Tl litterae in Chigiano propositis v. supra p. JO.

dslcplviOV £TSQOV

vvficpaia ali?)

nolvyovov

7Coxa/ioysluov
noxu(ioyslxwv ixeqoq
nohov to 6qsivov

JTIJJCTIJ

7]fl£Q0g
GSQig ayaia

6koqSov

(f. 28v ; N f. 6l r),
(f. 63v ; cf. N f. i04r),
(f. 159v ; N f- 12 i r),

(f. 117r ; N f. i26r),
(f. 117 r ; N f. 125 1"), 2)

(f. 72 r ; N f. 152 r).
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f. io3 v— io6v, ubi habentur androsaces, anachilis (id est
av&vlUg), ethyopida, apia vel ischia , bachccris, botris, alia,
pariterque f. i46r—i46v. Sed aliis quoque locis hinc illinc
sparsae proponuntur picturae ad eandem Chigiani partem
redeuntes; videntur autem universae 40 fere numero esse x).
Contra ex tertia Chigiani serie (f. i99r—2oyv) pauca admodum,
sed certa in Vind. recepta sunt, videlicet f. 24v achatia altera,
cui in Chigiano f. ig9r respondet &xcmlce, atque tria cinamomi
genera lignum cinamomum, falsum cinamomum , cinamomum,
quibus redduntur mvcč^co^iov, I^Aojctvcjncoftov, pevdoKivaficofiov teste
Penzigio (p. 277 s.) in Chigiano f. 20i v et 202 r repraesentata.

III. Codici Chigiano subiungere placet Bononiensem
graecum bibliothecae universitatis n. 3632, chartaceum, sae-
culo XVI confectum* 2), qui pariter picturas codicis C omisso textu
exhibet. Quo inde a f. 385r—4i6v et f. 4i7v herbarum figurae
continentur coloratae ex C expressae, sed minore modulo
delineatae 3); porro f. 4i7r. 4i8r. 425 v. 426v. 377r. 377v. 378r
repetuntur picturae C f. 2 V—5 V extantes, adscriptis eisdem
fere interpretamentis, quae in C circa annum 1406 addita
sunt. Haec f. 38ov. 38 i v. 382 v. 383 r . 384v excipiunt figurae
animalium venenatorum et serpentium, quae C f. 3g8v ss.
in Eutecnii paraphrasim theriacorum insertae sunt.

De codice Vindobonensi n. 12478, qui saeculo XVI
exeunte Sambuco auctore ex ipso C depictus est, supra
(cap. XXV p. 121) satis disputatum est.

IV. Omnia fere, quae codice nostro continentur, descripta
sine imaginibus extant in Urbinate graeco bibliothecae

') Nonnumquam eadem herba, cum et in prima et in secunda Chigiani serie
effingatur, etiam in Vind. bis proponitur; veluti (p(ov &alu60iov f. 150V et
I05S rjQvyyiov f. I44v et I06r . —F. 40r extat figura titulo carens, qua alxvog
ex Chigiani f. 191 v a Penzigio tab. VII repetitus exprimi videtur.

2) De hoc libro cf. A. Olivieri Studi italiani di filologia classica III (1895)
p. 442 ss., imprimis p. 453 ss., qui quidem saeculo XV eum tribuit;
H. Schoene Apollonius von Kitium p. XXXVII s.; M. Wellmann Krateuas
p. 22 s. n. 2; idem Pauly et Wissowae encycl. V p. II39.

;l ) Figuram kvfvLSog avstpavco^atizijg ex codice Bononiensi repetitam pro-
ponit M. Wellmann Kraieveas tab. II.
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Vaticanae n. 66 *). Est chartaceus foliorum 200, saeculo XV in
usum Friderici ducis, qui a. 1444—1482 Urbinum moderabatur,
exaratus. In folio non numerato, quod in initio positum est,
exhibetur corona ad instar eius, quae C f. 7 V proponitur,
splendide picta, intra quam haec verba litteris maiusculis
scripta sunt: Aio6Koqidrig %sqI navrog sidovg ftcotctvfov (sic) Kal (ji£mv
Kal rtov &sQansi&v avT&v addita versione latina. Inde a f. i r , in
quo idem titulus repetitur, usque ad f. 82 r legitur herbarium
Dioscurideum alphabetico ordine dispositum, cuius caput
primum 71sqI asi^obov rov j%sydlov SIC mcipit: utL'C,mov to fisya, oi ds
iai&cdeg, oi de dfijSqoGiov, ultimum Caput nsgl dmifiov his verbis
desinit: ocaoborcog Siaii&svtai. His f. 83r—i65r subiecti sunt materiae
medicae Dioscuridis libri II—V, libri duo Pseudodioscuridei
rtsgl rrjg cpagfiaKcov ivsqysiag et 7tsgl iofSolmv.

lam sequitur f. i65 v post alia quaedam remedia paraphra-
seos Eutecnianae theriacorum ea pars, quae C f. 393r—4i4v.
429v—437v traditur, f. i83r—ig3r eiusdem auctoris paraphrasis
alexipharmacorum, f. 193 v—195v paraphraseos in halieuticorum
libros III et IV particula ea, quae in C inde a f. 46ov usque
ad f. 462 v v. 23 extat, f. 195 v usque ad codicis finem altera
particula paraphraseos theriacorum, quae C f. 4i5r—429r con-
tinetur. Qua in re observandum est singularum paraphraseon
titulos, qui in C in fine subscribuntur, in libro Urbinate item-
que in Laurentiano infra n. V adlato errore cum eis, quae in
C proxime sequuntur, coniunctos esse, ita ut verbi causa
paraphrasi alexipharmacorum haec praemissa sint: na^d^aoig
EvtskvIov 6ocpi6rov iv, t&v NikuvSqov &7]QiaKmv' r&v ds avri(paQfidK(ov
Tads svsGtiv 2 ).

V. Gemellus quodammodo codicis Urbinatis est Laur e n-
tianus plutei LXXXVI n. 9 3), membranaceus foliorum 286,

') Copiosius de hoc libro egit C. Stornaiolo in catalogo, cui inscribitur
Codices Urbinates graeci bibliothecae Vaticanae (1895), p. 77 — 80.
q Cf. Urb. f. l83r Laur. f. 2oy r cum C f. 437'. 438''.
:l ) De quo cf. A. M. Bandini Catalog. codicum gr. bibl. Laurentianae III

(1770) p. 327 ss. A Bandinio pendet I. G. Schneider in Nicandri alexiphar-
macis (1792) p. XI s.; in Nicandri theriacis (1816) p. 311 ss.
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formae quae vocatur in folio, saeculo XV Mediceorum in
usum nitidissime exaratus. Quo libro continentur inde a
f. i8or paraphraseos in Oppiani halieuticorum libros III et
IV particula ea, quae in C f. 46or—462v v. 23 legitur, inde
a f. i82r paraphraseos Nicandri theriacorum ea pars, quae
in C f. 4i5 r—429r obtinet, f. i88r liber Dioscuridi falso
adtributus nsqI avncpagi.lancov, cui adglutinatum videtur carmen
de herbarum viribus 1). Haec excipiunt f. ig2r paraphraseos
theriacorum ea pars, qua C f. 393r—4i4v. 429v—437v exhi-
betur, f. 207 r paraphrasis alexipharmacorum.

Collatis eis, quae ex Bandinii et Stornaioli descriptionibus
de codice hoc Laurentiano et de Urbinate supra (n. IV)
memorato comperimus, apparet hos duos libros adfinitate
quadam arctiore inter se coniunctos esse, ambos vero ex
C repetendos esse, id quod utriusque argumentis et inscriptio-
nibus, quae mirum in modum inter se et cum C conveniunt 2),
luculentissime demonstratur. In Laurentiano vero, quem ex
Bandinii editione ab eodem suppleta et a Schneidero repetita
accuratius novimus, sententia illa alio quoque argumento
gravissimo confirmatur. Etenim in C duo membranarum fasciculi
numeris NE et NS signati errore eius, ut videtur, qui codicem
a. 1406 denuo compegit, inter se permutati sunt; nam fasci-
culus NS, qui foliis 424—431 constat, posteriore loco positus
praecedere debebat, quippe qui paraphrasim ad Nicandri
theriacorum versus 557—725 contineat, eumque excipere
fasciculus NE (f. 416—423) cum versione versuum 725—827 3).
Idem vero ordo perversus in Laurentiano invenitur, si quidem
Bandinii testimonio fides habenda est 4). Demonstratur porro
Laurentiani ex C origo lectionibus, quas uterque liber in

') V. Bandinius I. c. p. 328 n. V: „Ultimum (caput) nsQl iQvalfiov desinit
eav de kokkovs slg olnlav (3dlyg, aifjifi<x%icx sGGai.” Quibuscum conferas
velim ea verba, quae ultima leguntur C f. 392r .

2) Subscriptiones codicis C in his apographis saepius falso ad ea, quae sub-
sequuntur, opuscula trahi iam supra (n. IV) adnotavimus.

3) Cf. cap. X. XXVII; conspectum codicis infra parte V propositum.
'■) V. editiones Bandinii p". 315 adn. 5 -6; Schneideri p. 347 adn. 2.

28
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paraphrasibus duabus Nicandreis praebet, quae in levioribus
tantum interdum discrepant, in gravioribus vero omnino
consentiunt.

Ad textum paraphrasium Nicandrearum constituendum
Laurentianus, sive ipse hac in parte ex C descriptus est sive
ex apographo codicis C expressus, nonnihil valere videtur.
Folia enim a1iquot codicis C aut prorsus deperdita, veluti
duo illa, quae inter f. 401 et 402 exciderunt, aut maximam
partem nune abscissa, ut paucae tantummodo litterae super-
sint, veluti f. 404. 407, aliosque locos iam mutilatos is, qui
exemplum hoc confecit, integros adhuc vidit et deseripsit,
ita ut codicis C vetustissimi testis lacunae Laurentiani ope
suppleri possint x). Eadem sine dubio utilitas erit Urbinatis
nondum satis cogniti, quem cum Laurentiano aretiore quadam
necessitate modo dhrimus coniunctum esse.

VI. Codicibus, qui quodammodo ex C fluxerunt, fortasse
adnumerandus est ille iam deperditus, cuius meminit Conradus
Gesnerus* 2) his verbis:

Eutecnii sophistae paraphrasim Graecam in Alexiphar~
maca et Theriaca Nicandri, et in quaedam Oppiani, videlicet
de piscatione et venatione libros, vidi Venetiis (apud Arnol-
dum Paraxylum Arlenium, in aedibus illustris viri Diegi
Hurtadi Caesarei legati) in uno volumine , adseripto ubique,
si bene memini, Eutecnii nomine: praeterquam in parupkrasi
eiusdem Oppiani poematis De aucupio, quam propediem (.Deo
volente') inde naetus deseriptam in luce7n dabo, dubius interim
an Eutecnio authori attribuenda sit.

Videtur autem codex, quem Gesnerus inspexerat, siquidem
ipsius Diegi Hurtadi de Mendoza fuit, cum reliquis eiusdem

') Horum locorum, quos in editione a. 1764 mancos reliquerat, supple-
menta ex Laurentiano petita dedit Bandinius Catalog. cit. III p. 328 — 331;
quae postea Schneiderus in textum suum inseruit. Cf. praeterea cap. XII n.
6 ; cap. XXVII.

2) Bibliothecae universalis (Tiguri 1 545 • 6°) I f- 238 r sub voce Eutecnius;
similia I f. 5 27 T sub voce Oppianus; idem in indice auetorum Historiae avium
praemisso sub littera O et E; unde citatur a Lambecio Comment. ed. Kollar.
II p. 264 s. Cf. I. G. Schneider in ed. Oppiani (1776) p. XVII s.
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libris graecis in bibliothecam Escurialensem pervenisse neque
diversus esse ab codice aliquando signo II. C. 24 instructo,
qui iam non extat, sed a. 1671 incendio absumptus est. De
quo ex catalogo bibliothecae Escurialensis, qui Mediolani
etiam nune servatur *), haec exscripsit T. Rostgaardius in
litteris ad Erasmum Windingium missis* 2):

En articulum ipsum ut in Catalogo iacet:
Eutecnii Sophistae Paraphrasis Theriacorum Nicandri

JI C. 24. pag. 212. et pag. 2jj. Paraphrasis Alexipharma-
corum Nicandri et pag. 246. eidem tribuenda Paraphrasis
{non enim expressum est illius nomen) in 3. el 5 tuni Halieuticnv
Oppiani, et pag. 25g. in eundem Oppianum de aucupio.

Qua in deseriptione sane desideratur mentio paraphraseos
in Oppiani de venatione libros, quam Gesnerus memoria
fortasse lapsus falso adiecerat. Reliqua autem ita comparata
sunt, ut ex libri C appendice ea petita esse probabilis
videatur opinio. Nisi quod veri simile est paraphrasim in
carmen de aucupio sive ornithiaca, quam librarius in C valde
iam mutilam multisque locis lectu difficilem invenerit, in
apographo ex alio codice suppletam fuisse, qui ad alteram
recensionem a C diversam, a Windingio postea editam (de
qua v. supra p. 161) pertinebat, ita tamen, ut ex integris codicis
C partibus multae lectiones margini adscriptae vel ipsi textui
insertae sint. Unde fit, ut illius paraphraseos versio latina a
Gesnero ad hoc exemplar confecta 3) in universum quidem
alteram fere recensionem Windingii exprimat, multis autem
locis, id quod iam Duebnerus observavit, cum textu Parisini

') Videlicet in bibliotheca Braidensi sub signo AE. XIII. 38. Disputaverunt
de hoc catalogi Escurialensis exemplari Guil. de Hartel Bibliothecae patrum
latinorum Hispaniensis I p. 6; R. Beer Handschriftenschillze Spaniens p. 1591
idem Jahrbuch der kunsthistor. Sammlungen des Kaiserhauses XXIII (1903)
p. XXXIX.

2) V. Eutecnii sophistae paraphrasis prosaica in Oppiani ixeutica ed. ab
Erasmo Windingio (Havniae 1702; denuo 1715- 8°), praef. fol. I3 r s.

3 ) Repetita est in Schneideri ed. p. 321—344. De qua cf. Schneider praef.
p. XVIII; F. Duebner praef. p. III; supra cap. XXX p. 161.



i8o

gr. 1843, qui idem est atque codicis nostri, consentiat ‘).
VIL Codex Vindobonensis medicus graecus 5 Nesselii

(n. 6 Lambecii) a), chartaceus formae, quae dicitur, quartae,
foliorum 10, saeculo XVI exaratus continet f. i r et i v frag¬
menta novem Crateuae ^oro^iKov , f. i v—8V capita aliquot
textus Dioscuridei, f. 2 r Galeni caput de amaraco, f. gr
hypothesim, quae C f. 393r pharaphrasi theriacorum prae-
missa est. Quae omnia ex C descripta esse dudum viri docti
intellexere. Deinde f. gr sub inscriptione h rov kvqov Hvrmvlov
rov KuvrctKovtr\vov proponuntur excerpta quaedam ex Dioscuridis
materiae medicae libri V cap. 62. 63. 89. 160, quae ex
eodem codice manasse videntur, quem Augerius de Busbecke
ab Antonio Cantacuzeno commodatum anno fere 1562 Petro
Matthiolo utendum praebuerat (cf. supra cap. III). Folio
denique iov extant herbarum vocabula 30, quae in C herbis
titulorum loco superscripta sunt; quibus explicandi causa ple-
rumque adduntur nomina ab ipso Dioscuride in materia medica
usurpata vel vocabula ex lingua graeca volgari deprompta.

VIII. lam in medium proferendi sunt libri aliquot adfinitatis
vinculo inter se coniuncti, quibus carmen quod dicitur de
viribus herbarum ex C nostro descriptum traditur 3).

1. Codici saeculi XV, qui adservatur Mediolani in archio
capituli metropolitani sub n. 3 4), post Dioscuridis nsgl vltjg
larqiKfig libros quinque eiusque notha, quae vocantur, f. 127 r—i28v

') Codex Escurialensis E, I. 17, quem post Dioscuridis materiam medicam
solas Eutecnii paraphrases in theriaca et alexipharmaca continere E. Miller
auctor est (v. infra n. XI), a libro Gesneri diversus esse videtur. Cf. prae-
terea C. Graux Essai sur les origines du fonds grec de VEscurial (Bibliotheque
de Vecole des hautes etudes XLVI 1880) p. 99 adn. 2; 241. 246. 266 (n. 205).
390. 498.

2) De quo v. Lambecius Comment. ed. Kollar. VI p. 209 s.; Nesselius
Catalog. III p. 20; A. G. Costomiris Revue des etudes grecques II p. 361;
M. Wellrnann Krateuas p. IC adn. 13; p. 18 s. adn. 26.
9 De codice Laurentiano plutei LXXXVI n. 9 saeculi XV, in quo hoc

carmen integrum una cum scholiis extare videtur, vide supra n. V. Codicem
Matritensem, cui idem inesse opinor, infra n. XIV indicabimus.
9 Cf. Aem. Martini Catalogo di manoscritti greci esistenti nelle biblioteche

italiane I p. 42 ss. n. 2.
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insunt carminis de viribus herbarum versus i—190. Praemisso
capitum indice ita incipit carmen: Tovg nvge66ovtag to %aficifar)Xov

deganivu (v. I ed. Haupt.), desinit his verbis: vr)v Potavrjv negi

(jčofia cpogmv e^dgovg vna^v^eig (v. 199)- textu autem eaedem
agnoscuntur lacunae, quae in editione Asulani extant. Margini
adscripta est eg^via , id est scholia.

2. Codex Berolinensis Phillippicus n. 1570 x) saeculo
XVI exaratus f. 48r—55v eosdem carminis versus '1—190
praebet, qui in Mediolanensi habentur.

Haec in utroque codice Mediolanensi et Berolinensi
excipiunt Neophyti monachi Prodromeni promptuarium alpha-
beticum herbarum, quod inscribitur euMo/ij nata atolov negi

(SoTctvmv, lexicon botanicum (leigMOV trjg r&v (Soravčbv egfirjvstcig tov

Gocpmtdrov Fcdr/vov), cui adiecta est versio graeca auctoris ignoti
vocum aliquot Persicarum; fmem faciunt avzipaklopeva ex Galeno
excerpta, quae ab eodem Neophyto Prodromeno congesta
esse Parisini gr. 2268 testimonio supra (n. 1) adlato docuimus.
Unde facile colligitur hos duos libros proxima cognatione inter
se devinctos esse.

3. Codex Vaticanus Palatinus n. 77* 2) saeculi XIV
exeuntis, qui olim fuerat Meletii, post Neophyti monachi
Prodromeni promptuarium, lexicon botanicum, glossas per-
sico-graecas, quas modo memoravimus, f. I5 r—ii4r praebet
Dioscuridis materiae medicae recensionem interpolatam (de
qua v. infra n. XII) in libros IX divisam, cui subiecti sunt
carminis de viribus herbarum versus i—190, quorum ultimus
est trjv /3oravrjv negi Gčo/ia cpogmv e%&govg vnahvigeig.

4. Liber denique manu scriptus, ex quo a. 1518 carmen
de viribus herbarum primus volgavit Franciscus Asulanus
adiunctum exemplaribus Aldinis Dioscuridis 3), versus tantum
i-—190 exhibuit praemisso indice et adiectis scholiis, quae

') Cf. Guil. Studemund et L. Cohn Verzeichniss der griech. Handschriften
der konigl. Bibliothek zu Berlin I p. 71 s. n. 166.

2 ) H. Stevenson Codic. manu script. Palatin. gr. bibliothecae Vaticanae p. 40 s.
;i ) C. 231 — 235. Repetivit inde I. A. Fabricius Bibliothecae graecae ed.

prior, libro III capite 26 (II p. 630—660) additis Ioannis Rentorfi interpre-
tatione latina et commentarto. De Asulani codice v. Hauptius 1 . c. p. 476.
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Asulanus ad calcem imprimenda curavit. Quo quae tradita
erant, quamquam sine dubio plurimis locis ipse Asulanus
correxit, sat multae tamen restant lectiones correctoris ma¬
mim non expertae ‘), quibus demonstratur ipsum codicis
textum simillimum fuisse ei, qui in C ad nos pervenit, atque
eisdem mendis et lacunis laborasse.

Quamquam librorum manu scriptorum, quos modo com-
posuimus, varia lectio nobis praesto non est uno excepto
codice Asulani, tamen omnibus rite perpensis mihi quidem
constare videtur omnes redire ad unum apographon saeculo
fere XIV exeunte ex C depromptum, in quo carminis illius
versus i—190 coniuncti erant cum textu Dioscuridis inter-
polato et Neophyti Prodromeni opusculis. lam vero id, quod
primo obtutu satis mirum videtur, apographon hoc ultra
versum 190 non progredi omissis versibus 191—215, qui in C
servati sunt, statim explicabitur, si ipsum exemplar vetustum
inspexerimus. Nam C f. 39 ir post v. 190 rfjv fioravriv
vncdv^sig dimidia pagina vacua est ž); sequitur f. 39i v imago
Ivaklag <Sqvos, deinde f. 392 r continuatur carmen et absolvitur.
Librarius igitur minus peritus, qui usque ad f. 39i r pervenerat,
magno illo intervallo, quod post v. 190 interiectum est, ad
opinionem induci poterat hoc loco iam desinere poematis
textum. Neque mero casui tribuendum est, quod inapographo,
quod diximus, carmen de viribus herbarum ex C descriptum
non solum cum recensione Dioscuridis interpolata, in qua
constituenda item C adhibitum esse infra (n. XII) docebitur,
sed etiam cum Neophyti Prodromeni opusculis lexicoque
botanico anonymo consociatum est; archetypum enim horum
tractatuum saeculo XIV in finem vergente una cum C in
monasterio S. Ioannis Prodromi servatum esse probabile est*2 3).

') V. adnotationem criticam editionis a M. Hauptio curatae Opuscul. II
p. 476 ss.

2 ) Non recte se habent, quae Hauptius p. 485 ad hunc versum adnotavit.
3 ) Parisinus quoque gr. 2286 sive ab ipso Neophyto, sive ad eius exem-

plar conscriptus, qui olim fuerat monasterii Prodromeni, praeter herbarium
Dioscurideum ex C expressum eadem opuscula continet, quae in recensendis
Mediolanensi, Berolinensi, Palatino indicavimus. Cf. supra n. I.
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In apographo illo ipsis versibus praemissus est capitum
index (cf. n. i. 4), qui impressus extat apud Asulanum et
capita etiam inde a versu 191 ss. in ipso textu omissa
recenset. Eiusmodi index, quamquam in archetypo C iam
desideratur, tamen minime dubium est, quin ad instar indicis
alexipharmacorum paraphrasi praefhd (f. 438v) aliquando
inscriptus fuerit folio nune exciso, cuius margo angusta inter
f. 387 et 388 relicta est.

IX. Pariter ex nostro codice aliquo modo derivata sunt,
quae leguntur in libro quodam bibliothecae povijs in
Atho monte sitae, quem saeculo XV in charta exaratum
Lampros vidit J ). In quo Dioscuridis libros neql vkrjg iazqixije
haec Subsequuntur: TlagdfpgaGig slg za NixixvSqov aksigicpugizanu Eirs-

kvlov GocpiGzov', me .! At guzpiSsg za> llvco nqbg rov alyiaXov st;eXxovzai
<xyQsv&uGca. Unde apparet in hoc Athoo haud aliter atque in
Urbinate gr. 66 et in Laurentiano LXXXVI, 9 subseriptionem
paraphraseos in alexipharmaca falso coniungi cum exordio
paraphraseos halieuticorum, quam in hoc quoque codice
omissa priore libri III parte in exitu libri III (v. 604 ss.)
incipere notabile est. Quae omnia si cum C foliis 459v et 46or
comparamus, vix dubium est, quin haec libri Athoi pars
nescio qua ratione ex codice C fluxerit.

Utrum codices Athous novrjg 'I^gcov a. 1560 seriptus* 2),
quO COntmetur nagajpgaGig cig ra Nir.avbgov als^irpagaaza E/vrsuvlov
GozpiGrov, et Parisinus suppl. gr. n. 688 saeculi XVI 3), cui inesse
dicuntur Eutecnii sophistae paraphrasis in Oppiani halieuticorum
libros III—V et „eiusdem paraphrasis in Oppiani ixeuticorum
libros I. II” cum nostro aliqua necessitudine coniuncti sint
necne, equidem diiudicare non audeo.

X. In codice Parisino gr. 1843 4) bombycino saeculi XIII,
qui continet scholia plurima in Aristotelem et Porphyrium,

9 Cf. S. P. Lampros Kazdloyog tgov sv zaig (hfiho&rjucag rov ayiov bgovg
'Ellrivinčov KcoSlnmv II (I9OO) p. 62 n. 4336.

2 ) V. Lampros 1. c. II p. 49 n. 4302, 12.
3 ) Cf. H. Omont Inventaire sommaire III p. 299 s.
4 ) Cf. H. Omont 1. c. II p. 151.
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f. 54 ss. traditur opusculum anonymum negi dgvl&cov diversa
manu exaratum; quod ab I. A. Cramero et a F. Duebnero
volgatum x) supra (cap. XXX) diximus partem esse paraphraseos
ornithiacorum Dionysii poetae, quae eadem recensione C
f. 474r ss. exhibetur. Atque insunt Parisino eius paraphraseos
libri I et II usque ad medium caput ultimum, nullis fere
lacunis interrupti, ita ut codicis C defectus optime inde
suppleri possint. lam si ea, quae in C supersunt, diligenter
cum Parisino a Cramero descripto conferimus, hos libros
egregie inter se congruere apparet et capitum divisione et
tituliš, qui singulis capitibus praescripti sunt, et universa
textus conformatione, nisi quod in rebus orthographicis Parisini
librarius saepius etiam erravit quam is, qui C exaravit. Textus
quoque corruptelae prorsus eaedem sunt; ex quarum numero
v. c. enotavi &rjgav C f. 48or et p. 38, 18 Crameri (leg. &£gog);
ccnoTivuGai C f. 48 I r , anorei'vaGai p. /\.l , 19; eni tovtco C f. 48l v
et p. 42, 12 (leg. inl rovto). His omnibus recte perpensis mihi
quidem veri simillimum videtur Parisini textum sive ex ipso C
sive ex eius apographo expressum esse.

XI. lam exoritur quaestio, quaenam ratio inter C et libros
nonnullos, quos Wellmannus alteri recensionis alphabe-
ticae classi adnumerat, intercedere videatur. Quae quidem
classis ex codicibus aevi recentioris constat, in quibus non solum
herbae Dioscurideae ad instar codicum C et N in alphabeticum
ordinem redactae proponuntur, verum etiam reliquae partes
materiae medicae secundum litteras digestae extant, ita ut
tOtum Opus in has SeCtioneS divisum sit: negi jSoTcevmi', negi fračov
navtoimv, negi navroicov elalcov, negi vXr\g SevSgmv, negi olvcov Kal Xi&cov.
Continentur autem hac classe secundum Wellmannum 2) hi
libri: Athous monasterii Laurae 3) (membranaceus saeculi XII);

') V. praeterea de hoc codice E. Miller Journal des savants a. 1850
p. 484 s.; F. Duebner in Poetarum bucolicorum et didacticoruin editione
Didotiana (a. 185 1 ) praef. post p. 163 insertae p. 1 s.

s) V. Pauly et Wissowae encycl. V p. 1141; supra p. 95 cum adn. I.
:l ) M. Weilmann Krateuas p. 23 n. 4.
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Marcianus XCII *) (bombycinus saeculi XIII, a Wellmanno
v littera signatus); Escurialensis E. I. 17* 2) (chartaceus saeculi
XV); Cheltenhamensis Phillipps. n. 21975 3) (membranaceus
saeculi XI). Quos libros praeter unum Escurialensem, de quo
nihil eiusmodi refertur, figuris illustratos esse constat. Neque
facere possum, quin et Chigiani supra (p. 169 n. II) descripti
imagines praeter eas, quas ex ipso C depictas esse constat,
ex alterius classis nescio quo codice expressas esse mihi
persuadeam; quae opinio vel maxime ea, quae in Chigiano
observatur, materiarum divisione et ordinatione commendari
videtur.

lam vero in hac quoque recensione constituenda vel
ipsum C vel apographon eius aliqua ex parte adhibitum esse
satis probabile videtur, quamquam perpauca de contextu
variisque lectionibus illorum codicum ex Wellmanni apparatu
adhuc innotuerunt. Nam primum quidem fragmenta illa Crateuae,
quibus in C herbae aliquot A litterae illustrantur (cf. supra
p. 88 ss.), Wellmanno teste redeunt v. c. in Marciano XCII (a
Wellmanno v littera notato) 4) cum iisdem fere lectionibus,
quas C exhibet 5). Deinde imagines herbarum, quae in libris
Athoo, Marciano, Phillippsiano 6), Chigiano 7) insunt, magna

') Cf. Mingarelli in catalogo, qui inscribitur Graeci codices manu scripti
apud Nanios patricios Venetos asservati (Bononiae 1784) p. 447 n. 252;
Wellmann Krateuas p. 5 s. adn. 10; p. 23 n. 3; p. 26 adn. 32.

2 ) Cf. E. Miller Catalogue des manuscrits grecs de la bibl. de 1’Escurial
p. 70 n. 73.

3 ) Cf. H. Schenkl Bibliothecae patrum lat. Britannicae I 2 (1892) p. 147
n. 2076 (Sitzungsberichte der Akademie za Wien, phil.-hist. Cl. CXXVII 1892,
Abh. 9 p. 67), qui hunc libram saeculo IX attribuit; Wellmann Krateuas
p. 23 adn. 30; idem Pauly et Wissowae encycl, V p. 1137; H. Omont
apud E. Bonnet Ianus VIII (1903) p. [70 adn. 2, qui codicem saeculo IX
vel X confectum esse existimat.

4) Cf. Wellmann Krateuas p. 5 cum adn. 10; p. 10 adn. 15.
5 ) V. specimina apud Wellmannum l.c. p. 6 . ir . 17 proposita.
6) Cf. VVellmann 1 . c. p. 23 n. 3.4 et adn. 30. Herbae, cui nomen fi&lv,

figuram ex codice Athoo idem 1 . e. tab. I exprimendam curavit.
7) V. supra n. II.

24
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ex parte ex Dioscuridis herbario alphabetico, quale codicibus
C et N traditur, derivatas esse post egregias Wellmanni
curas *) iam constare videtur; neque neglegendum est, quod
Valentino Rosio, viro harum rerum praeter ceteros peritissimo,
picturae non solum herbarum, sed etiam animalium codice
Phillippsiano exhibitae ex ipso C expressae videntur* 2), quodque
Chigianus Penzigio auctore 3) in ea quoque herbarum serie,
quae non ex ipso C depicta est, nonnullas imagines praebet,
quas figuris codicis C simillimas esse primo quasi obtutu
cognoscitur. Accedit, quod in compluribus eius generis libris
cum Dioscuridis textu eadem opuscula medica coniunguntur,
quae codicis C appendix continet. In libris enim Athoo et
Phillippsiano praeter tractatus duos Dioscuridi falso attributos
adiecta sunt poema de herbis et Eutecnii paraphrases carminum
Nicandreorum 4), atque eaedem paraphrases in Escurialensi
materiem medicam excipiunt.

XII. Breviter iam attingamus illos codices, qui materiam
medicam Dioscuridis primitivo quidem ordine digestam, sed ex
recensione quae dicitur alphabetica auctam atque inter-
p o 1 a t a m praebent 5). Quam textus formam non paulatim ex
compluribus fontibus ortam, sed unius hominis opera et con-
silio satis sera aetate constitutam esse a AVellmanno sine
dubio recte perspectum est. Accuratius autem ex hoc libro-
rum Dioscurideorum genere Wellmanni praecipue curis inno-
tuerunt hi fere codices: Vaticanus Palatinus 77 G) saeculi XIV,
a AVellmanno H littera signatus, antiquissimus huius classis

*) Krateuas p. 24 ss.
2) Krateuas p. 23 adn. 30.
3) L. c. p. 248. 272 s.
'*) Cf. Wellmann Pauly et Wissowae encycl. V p. 1141; supra p. 51.
■>) Cf. de his in universum M. Wellmann Hcrmae XXXIII p. 363; idem

Pauly et Wissowae encycl. V p. 1141 s.: wahrend die tange Reihe de%
iibrigen Hss. n,it Hiilfe des alphabetischen Dioskurides, der Paraphrase des
Carmen de herbis, der Geoponici und der Krateuasfragmente interpoliert sind.

c ) Cf. VVellmann Hermae 1 . c. p. 363. 364; encycl. V p. 1142 n. 3;
Krateuas p. 12 adn. 17.
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testis, qui in vetustissimis quaternionibus additamenta illa
margini adscripta, nondum in textum recepta exhibet; Venetus
Marcianus CCLXXI saeculi XV (VVellmanno z/,) x); Parisinus
graecus n. 2183 saeculi XV (VVellmanno p)* 2); ex quibus
Venetus et Parisinus arctiore adfmitate coniuncti esse dicuntur.
Accedit liber, ex quo Aldus Dioscuridem a. 1499 excu-
dendum curavit.

Nondum volgato VVellmanni apparatu critico quamquam
absolutum de ea re iudicium enuntiari nequit, tamen mihi
quidem multa indicare videntur eum, qui textum interpolatum
concinnavit, usum esse aut ipsis duobus antiquissimis libris
recensionis alphabeticae, videlicet Constantinopolitano nostro
ea aetate celeberrimo et Neapolitano, quos ambos Constan-
tinopoli tum adservatos esse veri simile est, aut eorum
apographis, quae iam tum temporis haud exiguo fortasse
numero extitisse codex Parisinus gr. 2286 3) demonstrat.
Etenim primum quidem codices p et z/, in ipso textu Dios-
curidis haud raro eiusmodi lectiones praebent, quae a libris
genuinae materiae medicae procul recedant, mirum autem in
modum cum scriptura recensionis alphabeticae, praesertim
codicis C, conveniant 4). Porro synonyma herbarum ex recen-
sione alphabetica in hanc textus formam translata scripturam
et ordinem modo codicis N, modo C exprimere Wellmannus
acute probavit 5); neque necesse videtur, ut cum VVell¬
manno statuamus hanc rationem neque ad C neque ad N,
sed ad tertium quoddam exemplar recensionis quae vocatur
alphabeticae redire. Deinde nonnulla ex numero illorum
fragmentorum Crateuae ^oto /ukov , quae solus C praebuisse
videtur, in Parisino et Veneto partim integra, partim in
epitomen redacta reperiuntur cum eisdem fere lectionibus,

') Encycl. p. 1141; Krateuas p. 5 adn. 10; p. 12 adn. 17.
2) Encycl. p. 1141; Krateuas p. 24 n. 6.
:1 ) De quo cf. supra n. I.
'*) V. specimina adlata a VVellmanno Krateuas p. II. 12. 14. 16. 18.
5) Hermae XXXIII p. 3.77 s.; cf. Krateuas p. 12 adn. 18.
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quae in C traduntur '). Neque silendum est uno saltem loco
Parisinum, Venetum, Palatinum ex carmine de herbarum
viribus, quod codice C traditum erat, interpolatos esse 2), in
libro autem, ex quo Aldus Dioscuridem excudendum curavit,
versus aliquot eiusdem carminis Dioscuridi adnexos fuisse.
Porro ex illis libris unus, videlicet Parisinus gr. 2183, illu-
stratus est herbarum imaginibus coloratis in marginibus additis,
quae figuris codicis C, si ex speciminibus a Wellmanno deli-
neatis 3) concludere licet, simillirriae sunt. His accedit, quod
Palatinus, antiquissimus huius classis liber, alia quoque in
parte cum C necessitudine coniunctus videtur; continet enim
carmen de viribus herbarum ex C descriptum (cf. supra p. 181
n. VIII, 3). His omnibus recte perpensis iam intellegitur,
quantae codicis C partes in huius quoque classis forma
textuque constituendis fuerint.

XIII. His codicibus adiungere licebit Parisinum gr. 2180,
chartaceum foliorum 109, quem subscriptio a Georgio Midiate
(anno circiter 1481) exaratum esse testatur. Quo libro Well-
manno 4) auctore f. 5 r—56v , 67 r—72v excerpta quaedam /
Dioscuridea continentur adiectis imaginibus coloratis sat
neglegenter confectis, quae quidem ad eas, quae in codice
Bononiensi supra (n. III) adlato ex C depromptae inveniuntur,
proxime accedere dicuntur.

XIV. Nondum satis constat de codice Dioscurideo, qui
Matriti in bibliotheca palatii regii sub n. 44 (olim 23) adser-

') Cf. Wellmanni adnotationem criticam Krateuas p. 6 cum adn. II; p. 5;
12 adn. 18; 16 adn. 25; 19 s. In codice Palatino (H) praeterea Galeni
caput de aristolochia, quod extat C f. icr, exceiptum est; v. Krateuas
p. 12 adn. 18.

2 ) V. Wellmann Krateuas p. 12 adn. 18; Dioscurides III 6 p. 349 ed.
Sprengelii.

;l ) Krateuas tab. I. II, ubi ftrotv et lv%rldeg duae proponuntur; quibuscum
cf. C f. 235 v - 2I0\ 21 l v . De huius codicis figuris disputavit praeterea A. L.
Millin Journal cChistoire naturelle II (1792) p. 283 ss.; Magasin encyclopčdique
a. II (1796) t. II p. 157—162.
9 Krateuas p. 24 n. 7.



vatur 1). Est chartaceus foliorum 191, saeculo XV vel XVI
confectus; f. i3 r—X79v quinque libros keqI v Ir/g iar^mrje cum
picturis herbarum optime delineatis, f. i8or— i8i v textum
quendam negi '/uiacuiivIov , qui incipit tovg nvQe06ovuxg — id est
carmen de viribus herbarum — continere perhibetur. Utrum
picturae et carminis verba ex C pendeant necne, priusquam
codex accuratius excussus erit, in incerto relinquere praestabit.

') Cf. A. Martin Nouvelles archives des missions scienlifiques II (1892)
p. 1 14 S,



PARS QUINTA

CAPUT XXXIII. CODICIS CONSPECTUS.

In eorum, qui ectypo photographico utentur, commodum
conspectum hunc conficienti maximi mihi momenti visum est
codicis lacunas sat frequentes una cum argumentis eorum,
quae perierunt, quam accuratissime indicare. Qua in re
singulas membranas deperditas eodem fere modo atque eas,
quae extant, tractavi, nisi quod earum argumenta uncinis
angulatis hanc in formam [ ] factis inclusi, ita ut
statim, quae servata sint quaeque deficiant, dignoscantur.

Quibus autem indiciis lacunae illae agnoscantur quibusque
subsidiis suppleri possint, cum supra partis I capite XII, quod
satis sit, exposuerim, hoc in conspectu expressis verbis
singulatim adnotare nolui. Nam ipsa membranarum forma,
qua codicis defectus demonstrantur, commode perspicietur
conlata compagium singularum descriptione cum membranarum
tabula, quam in supplemento (cap. XXXIV, A) proponam.
Quae vero supplenda sint argumenta, primum ex ipso contextu,
deinde ex herbarii indice vetusto, quem adiungendum curavi,
facili negotio intellegetur. Quae cum ita sint, plerumque satis
habui in paginis deperditis locos, qui in codice Neapolitano
(Vindobonensi suppl. gr. 28) (N) respondent, interdum autem
ea quoque, quae praesertim capite XII de aliis quibusdam
documentis disputata sunt, breviter citare.

Sed ad singulas partes, quae codice nostro continentur,
iam transeamus. In herbarii igitur Dioscuridei, quo



folia 12V—387r explentur, paginis recensendis litteris maiu-
s c ul is figurarum et descriptionum lemmata titulosve anti-
quos rubro colore pictos exprimendos curavi. Qui ubi
deficiunt, titulos ab eo, qui circa a. 1406 herbarium tractavit,
cursiva scriptura adiectos itarecepi, ut litteris minusculis
transscriberem. Has autem posterioris aevi inscriptiones, etiam
ubi falsas esse ex codicis Neapolitani comparatione aliisve
argumentis apparet, retinui, ita tamen, ut quae corrigenda
essent, statim adiungerem. Ab eodem ineuntis saeculi XV
librario singulis herbis additae sunt notae numerales,
quae in eius indice f. 4r—7r iterantur, quasque item typis
reddendas duxi.

His autem ad laevam indicem illum vetustum inte-
grum collocavi, ita ut singula lemmata singulis herbarum,
quae in indicem receptae sunt, figuris fere respondeant. Quod
eo consilio feci, ut duae herbarum classes, videlicet
antiquior illa sylloge ex Crateuae potissimum herbario petita
et supplementa postea adiecta (v. cap. XXIII s.), primo quasi
oculorum obtutu discernantur.

Singulis herbarii descriptionibus quae respondent cap ita
materiae medicae a Dioscuride conscriptae ex editione
Sprengelii adnotare eam ob causam superfluum duxi, quod
novam huius operiš editionem a M. Welltnanno paratam
Weidmannorum sumptu propediem in volgus prodituram esse
his diebus nuntiatum est, qua etiam recensio alphabetica
herbarum Dioscuridearum integra continebitur. Interim vero
hac in re sufficit legentes ad duo subsidia satis utilia relegasse,
videlicet ad indicem lemmatum herbarii Dioscuridei, quem
A. F. Kollarius Supplem. 1 p. 359—381 proponit additis ubique
materiae medicae locis, et ad indicem synonymorum latinorum
a M. Wellmanno Hermae XXXIII p. 379—422 editum, ubi
vocabulis latinis secundum litteras digestis herbarii lemmata
graeca et ipsa materiae medicae capita ex Sprengelii editione
adscripta sunt.

Eis vero herbarii ineuntis paginis, in quibus Crateuae
vel Galeni fragmenta reperiuntur, in ipso conspectu litteras
C. et G. adposui; continuum autem eorundem excerptorum
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indicem additis locis, ubi edita extant, in huius conspectus
supplementis (cap. XXXII B, C) exhibendum curavi.

Opusculorum, quae appendice traduntur, contextum ita
enarravi, ut singulis codicis paginis editionum, quae praesto
erant, paginas versusque adscriberem. Qua in re hos libros
adhibui, quorum tituli accuratius expressi in capitibus
XXVI—XXXI inveniuntur:.

F. 388r—392r in carmine de viribus herbarum:
Mauricii Hauptii Opuscula II (1876) p. 476—489.

F- 393r—437v in Eutecnii paraphrasi in Nicandri theriaca:
Scholia in Theocritum. Auctiora reddidit...
Fr. Duebner. Scholia et paraphrases in Nican-
drum et Oppianum ... edidit... U. Cats Busse-
maker (Parisiis 1849) p. 219—234.

F. 438v—459v in Eutecnii paraphrasi in Nicandri alexi-
pharmaca:
idem opus p. 234—242.

F. 4bor—473r in incerti auctoris (fortasse Eutecnii) paraphrasi
nondum edita in Oppiani halieutica,
cuius paginis ipsos Oppiani versus adponere
satis habui:
Poetae bucolici et didactici. Ed. C. Fr. Ameis,
F. S. Lehrs, Fr. Duebner (Parisiis 1862),
ubi Oppiani carmen extat (partis secundae)
p. 41—106.

F. 474r—485 v in incerti auctoris paraphrasi in Dionysii
ornithiaca:
idem opus (partis secundae) p. 107—126.

F. 486r—49i v quae codici adnexa sunt fragmenta menaei
mensis Ianuarii saeculo fere X vel XI scripti
supra (capite XXXI) recensui indicatis editio-
nibus, quas hoc loco repetere operae pretium
non videtur.
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CODICIS CONSPECTUS

Folio verso continetur

F. 2v—387r HERBARIUM DIO-
SCURIDEUM ALPHABETI-
CUM CUM PICTURIS

(v. p. 3. 6. 12. 16 s. 25 ss. 28 ss.
38—72. 88 s. go ss. 93 n. III.
IV. 95 n. VII. 98 s. 99 s.)

[F. 1, cjuod in parte recta adnotationes quasdam aevi recentioris,
in pagina versa pavonis imaginem continet, errore huc trans-
latum est ex ornithiacorum paraphrasi; cf. infra post f. 473]

fasciculus
non nume-
ratus prior
foliorum

6

vacabat olim; continet nune
codicis signum a Lambecio
inseriptum (v. supra p. 20
34 n- 6)

vacat

vacabat olim; continet nune ini—
tium indicis recentioris

vacabat olim; continuatur index
recentior

vacabat olim; continuatur index
recentior

vacabat olim; continuatur index
recentior

pictura medicorum consessum
priorem repraesentans

pictura medicorum et herbario-
rum consessum alterum exhi-
bens

pictura, qua Dioscurides, Heu-
resis cum mandragora, canis
moriens effinguntur

pictura, qua Epinoea cum man¬
dragora, Dioscurides, pietor
exhibentur

pictura, in qua Anicia Iuliana
codicem šibi oblatum excipiens
conspicitur

titulus herbarii Dioscuridei or-
natus

Index vetu st us

f S 1"

xgizcdn to M©rx
XGIZCDN TO MIKRON

X0IZCON TO XeTTTO<J>VXXpN

XXOH
xxe©x
X|UCTOXOX0IX MXI<|*X
x]>icroxoxeix c 1 j^onyxh

X]>T0MHCIX MONOI<XCDNOC
xji reMHGix (t ixi|'x ttoxy-

l<XCl)NOC
XMR|>OGIX

De picturis f. 2 V— 5 V cf P’ d. 12 adn. I.
48. 60 cum adn. 1. 71. 113 s. 124.
172 s. 175 n. III.

De pictura f. 4V v. p. 5 2 - IJ 3 s, » de
indice recentiore v. p. 6. 53- 61. 73
adn. 2.

De pictura f. 5 V v- P- S 1 adn. D 5 2-
113 s.

De imagine Iulianae cf. p, 9—17. 36- 4^-
51. 60 cum adn. I. 72 - J 72 adn. 1 •

De titulo pieto v. p. 6 . 73 - 175 n - IV.

De indice v. p. 6. 48. 65 n. 3. 73.
98 adn 1. IOI s. 105 n. III. 108.
114. 118. 122 s.

De titulo v. p. 7. 48. 73 s. 167 s. 170.

De f. 13'' v. p. 54 n. 3. 6l; de addi-
tamentis latinis foliorum I3 r—27v v.
p. 18. 54. 168.

De fasciculi numero v. p. 44.
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Folio recto continetur Folio verso continetur

xrxoYCx ©Tep. textus
x\pxi<tyxxic textus
XCT|JxrxXOC textus
xrHPXTON textus
XI<ONITON textus
XI<ONITON GTefON textus
Xnoi<YNON textus

va' aSgunzvkkig figura
i-jS' X<J>XKH figura, textus
vy dcGzgayakog figura
vd' dyriqcaov figura
ve cmovitov figura
vg' av.ovnov ezegov figura
vf' cmokvvov figura

[a(x.rtsAog dygia textUS J cf. N 2 6r] [crfirteAog aygLu figura]

[F. 69 non suo loco insertum est; cf. litterae A fasc. KE post f. 203]

De f. 64v v. p. 49.

De f. 67'' v. p. 49.

XNXOycx textus; G.
XI|>X textus; G.
XI<XN©X textus; G.
\_ugv.iov tj ngoGumiSa textUS J
N 2 i r]

XI<TH textus; G.

ROYNION textus; G.
koy4>bx\mon textus; G.
KOYI XCDCCON textus; G.

cf.

vrf avyovGc( figura
v&' mou figura
I' ctKttvfru figura
[agniov tj ngoGcaniSu figura]

!<*' &KTr) figura

Š/3' fiovviov figura
\y /3ov(p&akfiov figura
Š<T (iovylaGGov figura

De f. 70 v. p. 104 n. II. 109.
De f. 71 v. p. 93 adn. I. 106 (cum adn. 2).

De hoc folio v. p. 68.

[/3«AAcoti) i) fiekav ngaGeov textus; [/3aAAa>iT) 7) fiekav ngaGiov figura]
cf. N 3 i r]

KXITON textus
ig KOXKOC figura; textus
[pmovLKij figura]
[Mliov figura]
|ij' Pgvoviu. kevKri figura

(manu rec. j-t]*) rovzo ovh eygdq}i]
(manu posteriore: figlov d«A«c>-
gcov; cf. N 33 r) figura

W figofiog figura

De f. 76v v. p. ioo.

De hoc folio v. p. 77. 103 n. 3 (cum
adn. 4).

De f. 77v v. p. IOO.

De his foliis v. p. 68.

Še' /3Ai'roi figura
š?' kgttonikh textus
[/3-ijj;<o v textus; cf. N 29r ; G.]
[/3j}Dttw'tt ktvKi] textus; cf. N jor]
figvevvia kevv.i) (falso J est /3gvov De f. 79’ v ‘ P-dl adn. 3 . 68 . 175 adn- 1

&akdGGiov; cf. N 33r) textus
K|'OMOC textus

Rp/0)N!X MGXXINX textus

o' f$Qva>vicc fukcavct figura
oa' ficirog figura
o/3' (Sgd&v figura

oy' yeguviov figura
od' yegaviov eregov figura
os' ykv\ienv figura
og' yivyi8tov figura
of' yoyyvh] figura

or]' ykavmov figura
rxxxiON textus
rt' rxYi<YTl/ON textus
rt«' rxXXIO'flG textus

rt/3' yvuepukkiov figura
rty yevucevi] figura

rtd' dekcpeviov figura
res' i)gcr/.ovzcua fieyctkr] figura
ng bguxovzea fuxgr) figura
rtJ' <5MCT«fiov (sic) figura
rti/' dirgaHov figura
rt0' dgvoneigig (sic) figura

KXTOC textus; G.
K|>X©Y textus
r©|*XNION textus

rojM lION ©TepON textus
rXHXCUN textus
IINIIVION textus
rony\H omoiudc textus
rxXYI<ION textus

od' yaA«tov figura
ykvy.vgi£uv figura
yakai'orpig figura
I NX(J)XXXION textus

reNTIXNH textus; G.
X©x4>INION textus

XPXI<ONTXIX M©rxXH textus
.X.|*XI<ONTXIX MIKfH textus
A.II<rXMNON textus
X|\f/XKON textus

j 1’IC (sic) textus
q ' X.GX<J>INION ©repoN

De f. 9I V v. p. 50.

De f. 941' v. p. IOO.
De f. 95 v v. p. 74.

De f. I0 i v textu v. p. 86 adn. 2.
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Numeri
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De f. I78v v. p. 123 adn. I.

De f. 1 81 v v. p. 108 adn. I.

De f. l86v v. p. 143 adn. 2.

De f. l89v v. p. 108 adn. I.

De f. I97v v. p.. 63 n. 9.

De f. 69 v. p. 57 adn. 3; de f. 6gw
v. p. 86 adn. 2. 143 adn. 2.

De f. 206v v. p. 123 adn. I.
De f. 207'’ v. p. 123 adn. I.

De f. 2iov v. p. 8i. 170 adn. r. 175
adn. 3. 188 adn. 3.

De f. 21 I v v. p. 188 adn. 3.
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De his foliis v. p. 69.

De f. 215r et 215V v. p. 50.
De f. 2i6r et 2i6v v. p. 50.

De f. 22I Y ss. v. p. 104 n. II. 112.

De f. 223v v. p. 112 cum adn. 3.

De -his foliis v. p. 5 2 - 69- Cf. infra
f. 287 — 289.

De f. 227v ss. v. p. 104 n. II.

De f. 228v v. p. 143 adn. 2.

De f. 229' v. p. 143 adn. 2.

De his foliis v. p. 69. 77 - ,03 n - 3 -

De f. 235 v v p. 81. 108 adn. 1. 11 5 adn.
I. 170 adn. I. 185 adn. 6. 188 adn. 3.

De f. 236'' v. p. 87 adn. I ; de f. 236'
v. p. 143 adn. 2.

De folio verso v. p. 66. 69- 79 adn. 1 •
174.

De f. 239r v. p. 62 adn. 2. 66. 100.

De f. 243’- v. p. 50; de f. 243T v. p. 50 b.
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De f. 28 l v textu v. p. 86 adn. 2.

De his foliis v. p. 69. 70. 174.

De f. 279 v. p. 57 a(3n. 3; de f. 279'
v. p. 63 n. 9.

De f. 287-289 v. p. 5. 51. 52. 56
n. 8. 168 s.

De f. 290r v. p. 86 adn. 2. 114.

De f. 292v v. p. 143 adn. 2.

De f. 296* v. p. 123 adn. I.
De f. 2971’ textu v. p. 87 adn. I.
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217 2 18

De hoc folio v. p. 137 - 139
adn. I. 180 n. I. l8l n.
4. 183 n. VIII.

De f. 388r v. p. 64 n. 9.
137 (cum adn. I). 140.

De f. 3911- v. p. 182 n. Vlil;
de f. 39D v. p. 7. 55
n. 5. 138. 139. 157. 170
(cum adn. 3). 182 n. VIII.

De f. 392' v. p. 138. 177
adn. I.

De f. 3935 v. p. 141. 145
(cum adn. I). 180 n. VII.

De f. 394r v. p. 141.

De f. 396r ss. v. p. 58
adn. 1. 2. De herbarum
figuris f. 395 v — 398r v.
p. 7- n6. 143 (cum
adn 2).

De animalium figuris f. 398v
ss. v. p. 7. 25. 63 n. 7. 8.
142. 145 (cum adn. 3 — 5)
170. 175 n. III. 184 n. XI.

De his foliis v. p. 68 n. 6.
144. 178 n. V.

De f. 402r v. p. 58 adn. 1.

De f. 404 v. p. 62.68 n. 6.
143 adn. 4. 178 n. V.

De f. 407 v. p. 62. 63
n. 8. 68 n. 6. 143 adn.
4. 178 n. V.

De f. 407* v. p. 6. 63 n. 8.
143 adn. 4.
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CAPUT XXXIV. CONSPECTUS SUPPLEMENTA.
A. Postquam in partis primae capite V (p. 41 s.) in

universum demonstravimus paginas, quae aliquando villis
vestitae erant, easque, quae čarni obiectae erant, certas ad
normas distributas esse, hoc loco in conspectus, qui prae-
cedit, supplementum tabulam subiciendam curavimus, ex qua
quomodo latera i 11 a carnis et villorum in singulis
membranarum fasciculis sese e x c i p i a n t sive olim
exceperint, exactius etiam perspiciatur.

Qua in re fasciculos, in quibus integer foliorum numerus
iam non extat, asterisco * praemisso notavimus (cf. p. 41). Deinde
latus carnis c , latus villorum v littera designavimus. Siglis
igitur c v exprimitur in folio, de quo agitur, paginam rectam
respondere lateri carnis, versam lateri villorum; litteris autem
v c contraria consecutio indicatur. Collatis schematibus, quae
hac tabula proponuntur, cum eis, quae in ipso conspectu indi-
cantur, facili negotio singularum membranarum et servatarum
et deperditarum species atque proprietas cognosci poterit.

I. FASCICULI FOLIORUM QUATERNORUM.
Florum omnes, videlicet compages non numerata f. 8—11

(de qua v. p. 73), fasc. IA, *3B (de quo v. p. 157 cum adn. 3),
hoc schema exhibent:

-1 c v
p2 V C

-3 C V

-4 v c

II. FASCICULI FOLIORUM SENORUM.
Schema I invenitur in fasc.

non numerato f. 2—7 (de quo
v. p. 156 adn. 2); *N, NA, *SE:

-1 c v
-2 v c
r3 c v
—4 v c
-5 c v
--6 v c

Schema II invenitur in
fasc. AA\

-1 c v
-2 c v

25
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III. FASCICULI FOLIORUM OCTONORUM
sive QUATERNIONES.

Schema I invenitur in fasciculis 41 bis:
*Z, *@, IE (de quo v. p. 42), IZ, IH, *I&, K, KA, KB, Kr,

KA, *KE, *KS, *KZ, KH, *K&, A, *AA, AB, *Ar, *AE, AS, AZ,
A&, M, *MA, *MAl ME, *MH, *M@ (de quo v. p. 64 <5), NA,
*NB, Nr, NE, NS, NZ, NH, N&, ZA, *3r, *3A.

Schema II invenitur in
fasc. A (de quo v. p. 42. 74),
S, r, H :

-1 v c
-2 c v
—3 v c
r4 c v
-5 v c
—6 c v
-7 v c
-8 c v

Schema III extat in fasc.
IB (de quo v. p. 43), IA:

-1 c v
-2 c v
-3 c v
j-4 c v
-5 v c
—6 v c
-7 v c
■-8 v c

Schema IV extat in fasc. I
(de quo v. p. 43):
-1 v c
-2 v c
—3 v c
j-4 v c
-5 c v
—6 c v
-7 c v
—--8 c v

Schema V extat in fasc.
A, MT:

-1 c v
-2 c v
—3 v c
1-4 c v
1-5 v c
—6 c v
-7 v c
-8 v c
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IV. FASCICULI FOLIORUM DENORUM.

Schema I extat in fasc. MB:

V. FASCICULI FOLIORUM DUODENORUM.

Fasc. *ir, *Ms videntur hoc schema exhibuisse:
(f. i—6) cv vc cv vc cv vc
(f. 7—12) cv vc cv vc cv vc

VI. FASCICULUS FOLIORUM QUATTUORDECIM.

Fasc. *S, in quo accuratus foliorum numerus sane non
constat (cf. p. 151), ita comparatus est:

(f. 1—7?) cvvccvvc ? ? ?
(f. 8—14?) ? ? ? vcvccvvc

VII. FASCICULUS FOLIORUM SEDEČIM.

Fasc. MZ hanc speciem habet:
(f. 1 —8) cv vc cv cv vc cv vc cv
(f. g— 16) vc cv vc cv vc vc cv vc
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B. Conspectus supplendi causa hic repetendum duxi
indicem fragmentorum ex Crateuae opere herbario deprom-
ptorum, quae in conspectu C littera adscripta significantur; de
quibus supra cap. XIX (p. 88 ss.). XXIV copiosius disputatum
est l). Indicavi autem folia et argumenta et paginas editionis
a M. Wellmanno propositae in commentatione, cui inscriptum
est Krateuas (Abhandlungen der konigl. Gesellschaft der
iWiss. zu Gottingen, Philol.-hist. Klasse NS II i, 1897).

C. E re denique visum est componere excerpta ex Galeni
tcsqI KQuGecog Kal <5vvu/i£cog twv ccnXS>v (pagfiuKav libro SextO, quae
in partis secundae capite XX (p. 93 s.) diligentius iam tra-
ctata 2) in ipso conspectu G littera adposita significavimus.
Indicantur autem hoc indice folia codicis nostri et argumenta
fragmentorum conlata cum capitibus paginisque editionis a
C. G. Kuehnio curatae in Medicorum graecorum operam
vol. XI (1826).

‘) V. praeterea p. 7. 29. 105 s. n. III. 109— 118 (passim'. 120 adn. 2. 3.
124. 133 cum adn. I. 134. 168. 180. n. VII. 185. 188 cum adn. I.

2) V. praeterea p. 7. 89. 105 s. n. III. 109 s. 168. 180 n. VII. 188 adn. I.
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His accedebat teste codice Parisino gr. 2286 (f. 9V) in
membranae, quae inter f. 78 et 79 periit, pagina versa frag-
mentum de herba, quae fifaiov appellatur, cui in Kuehnii editione
respondet 1 . VI cap. 2, 7 (p. 850, 15—851, 7).

CAPUT XXXV. DE HERBARUM NOMINIBUS ARABUM
ET HEBRAEORUM LITTERIS TRANSSCRIPTIS

ADDITAMENTUM.

Herbarum figuris plerisque post medium saeculum XV
accessisse nomina graeca Arabum litteris reddita supra
(p. 26. 63 n. 4) significavi. Quas quidem adnotationes in codicis
re critica minime spernendas esse ex iis apparet, quae a se
observata C. Wessely benignissime mecum communicavit.
Qui illos imprimis locos respexit, quos supra p. 61 adn. 3
enumeravimus et in conspectu quoque codicis accuratius
recensuimus, scilicet ubi saeculi VI librarius figuris titulos
addere omiserat, is vero, qui codicem anno fere 1406 tracta-
vit, vocabula vel nulla vel falsa adscripserat.



226

1) Atque primurn quidem is, qui titulos Arabum litteris
scripsit, falsa vocabula a. 1406 adiecta repetere satis habuit:

f. i63v a. 1406 adscriptum: Korvlrjdav, idem litteris Arabicis:
qutulitun\ scribendum erat KOTvlr/dmv srega;

f. 197v a. 1406: -mlolov, idem litt. Arab.: qirisiywn ;
scribendum erat xvuaog.

2) Nonnumquam vero vocabulum, quod anni 1406 scriba
vel ignoraverat vel falsum posuerat, ex adnotatiunculis graecis
aliquanto posterioribus corrigere vel supplere potuit librarius
Arabs:

f. 8or a. 1406 additum: roOro ovx iy$ucpri; manu altera saec.
XV recte: figCov dakdoaiov, idem litt. Arab.\wiri awun talasiyun\

f. i64v a. 1406 falso: »orvlriStiav hipa; manu altera saec.
XV recte: Kv-Aa/uvog, idem litt. Arab.: kiqlaminus ;

f. 279r a. 1406 falso: nouxtJ.oyenmv ezsgog ; manu altera
saec. XV recte: (jufivog fiordv?], idem litt. Arab.: ramnus.

3) Neque desunt loči, ubi librarius Arabs falsos titulos
a. 1406 additos de suo correxerit:

f. 47 v a. 1406 falso adscriptum: dvfrvUtg; librarius Arabs
et falsum nomen exhibet antilis et rectum subiungit asqi-
lipiyas, id eSt aGx\r\iuag',

f. i62v a. 1406 falso: xsvtuvqlov to fišya; litt. Arab. recte:
qantauriyun sagiv , id est nsvruv^iov fuugbv sive \snx6v\

f. 165v a. 1406 minus recte: xvxidjiivog; litt. Arab. melius:
qiqlaminus ahar , id est %vxhx^ivog sripa;

f- 339v a.. 1406 falso: x^dyog ofioimg ; litt. Arab. recte:
titi malus harah kiyds, id est u^v\iaXXog jaoavlag.

Ex his, quae C. Wesselyi officiositati debentur, mihi qui-
dem colligendum videtur eum, qui titulos graecos Arabicis
litteris reddidit, hoc negotio haud temere neque omnino
imperite functum esse, sed postquam in codice valde iam
mutilo tractando librarium anni 1406 in herbarum nominibus
adscribendis interdum lapsum esse animadvertit, pleniorem
eiusdem recensionis libram figuris illustratum adhibuisse, in
quo vera vocabula invenerit. Cuius generis codices ex ipsoC,
cum integrior esset, expressos Constantinopoli saeculo XV
extitisse iam supra (p. 69. 172) suspicati sumus; sed possis
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etiam de exemplari, quod ex codice adfini N fluxerit, haud
inepte cogitare (cf. p. 187). —

Occasione hac oblata liceat mihi adiungere in summis
foliis i v et 2 r legi nomen idem litteris Hebraicis scriptum
Moseh ben Moseh, quo quidem significari videtur homo
Iudaeus, penes quem codex fuerit, antequam ad Iudaeum
Hamonis Suleimanni , dum viveret , medici fiiimn pervenerit
(cf. supra p. 27. 29 s.). Fieri autem potest, ut herbarum nomina
graeca Hebraicis litteris transscripta non Hamoni, id quod
supra (p. 27) coniecimus, sed Mosi huic Mosis filio debeantur.



CORRIGENDA.



De Dioscuridis codice observationes
palaeographicae.

SCRIPSIT

CAROLUS WE S S ELY.

Dioscuridis codex Constantinopolitanus cum mira anti-
quitate et ingenti magnitudine tum eo inter omnes eius generis
libros praestat, quod certum quoddam aetatis definiendae
indicium prae se fert; itaque inprimis utilis est hic liber ad
studium rei palaeographicae. En habes materiam ingentem
antiquissimam uni eidemque tempori adscribendam, unde iam
non ex uno alterove exemplo sed ex satis longa exemplorum
serie leges quibus scriba in omnibus iis signis exarandis
utebatur, quibus legentes adiuvantur sublevantur scribentes,
cognoscuntur. Sed in his minimis rebus cum et materia abesset
et res ipsa avocaret, haud ita multum studii collocatum est,
quamquam ex Dioscuridis codice certe multa multo copiosius
inlustrari exponi demonstrari poterant. Itaque et res ipsa
monet et occasio suadet ut in haec omnia neglecta despecta
contempta diligentius inquiramus. Ingentem autem materiam
eorum quae observavimus in capita nonnulla distribuimus. Agitur
autem de signis spiritus, de voliš quibus singulorum vocabu-
lorum, nominum, syllabarum ambitus circumscribebatur, de
apostrophis, de v et t litteris, de interpunctionibus, aliis.
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Cum ea tantummodo respexissemus, quae a prima manu
exarata sunt, de accentu nihil scripsimus; nam antiquum
accentus exemplum exstat nullum.

Sed ne legentium animi defatigentur, rem ita exponimus,
ut lege brevi praemissa exemplorum seriem subiungamus.

DE VOCABULORUM SYLLABARUMQUE INTER SE
DISTINGUENDARUM ADIUMENTIS.

Ut arte circumscribatur vocabulorum peregrinae originis
ambitus, quo facilius ab aliis distinguantur uncus in fine
additur. Cuius rei exstant exempla haec:

yKaHio).« 148" Gvvcofku’ 248v .

%£|Aslly , 115 -

£jx 2 rJOy yotd’ I 56r 245 '.
\avu& 2J& kiratf 23I r yv|^|la&, 57r 8ov PoviveGctd’ yor

fud’ 305 v esftid’ 243v fto&oS1’ 373v 335 v pro-ft’ i43v aooy 3or
&y yi(i£Qi 200r.
isyK 84v u6xiq kok 28I v rav^ot)«’ 28l v ausiq nox 3Gr aGovqrjx’ 117^

'liGk 8S v.
Govtiay8chtk' 2QCf ie(}ctl’ 39r.
aprjvaiA,’ 8ov xavaqia/i’ cmovlafi 333v anivovlafi’ 43r aqG£Xafi aqys-

fMovia^’ 8 S r aQTS[uGicc^' 2 I r ctQi6xoXoyiom' l 8 r ctxuq 97 * ^£V£Qiafi'
59r 166 ^£Q^r|vaKCl|x , 268v £%\axoQunXayL yj! \hGaQi.xctyi 30r ijQOVKct(i' 117V
xavxa(x' 32r Kolovfif5a[i 20I r Jtntotirafi’ l 88 r xrj7Vdfi’ l 86r Kentilkagsp' 43r Jtor-

312V Kog vovAaxafi’ 338T xnqaqia/A.’ 2/lv Kovvovkafi 247v Kaiinapi
242v leiixi%Xct/x’ 365 v fnavQLdQia^ GXQOV[naqia^C g6y voi>vciQia^i 64} [uKX'ecpo-
hafi 32r 237r vsnerufji I28T |A,ovQaqla|A. , 176' OQKixovviy,{x[j! 2& ne^i cpep-
ip9afi’ 268 v 7t£QixQ£GGa^i 3I r qovxci[x’ l6l r Gavyovivaqia[i \yxy Gccxctqiufi
26l v Gi'l'fiiiL Giyxioiuu 31 I T Garovositta 1 38v ipcaqovlaa 239v (pilmlau
43 V IOOv.

ayQ£GX£[l 135 r l 8 l r 2Cl6r 24I V 299v <XXqirt\r\K£(IL S Ir iQXO)V£[l I04r Covv-
MVCtKsjl 25S V KClXXLCtXQLK£[l I JCy OVO TlKaGlaficdVSll’ 93r ovGov(j£ji 38or no-
V£fl 20r Gasil 359r GavyvivaXs(i 39r.

ajtovTifi 243v yaoovLvi^i 315 v <*xiq Gfiovrifi 2931 avravtfi’ 284V.

u&cchovp 7 i r (scilicet A’A speciem praebet AA litterarum)
anorčmjtODfi’ 336v axovxov[i’ 8/y aXiGxqov/i’ qovGxixovfi’ \.j6x altoufi’ 3l6r
ahovf.1 x£Q /iivovfi’ 1 i6r ailtoiifi’ (]l7TS()lvov|J,, ahovfi xoXo^qivovfi 249v
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cu-hovjA gagivovfi , cahov[u’ ayg£Gz£fi l^2y aiXiov(z 1771' aXxov(3iaxovp
11 2 V aX(3ovXiov/z’ 27 r ctfuovfi’ aXEigavdgivovfx’ 6or orvrjGGovfi 5°r <xvt]&ov(i’
28r agg>r]čaGovxiovp 35 r aGizpotkiovfi’ Gavyv'ivaX£fi ^gr aniovg,’ govGztxov(j’
I09r ; 157r 248t 30S v 3o6v avgi/i£Z£X, Xoviz’ z)o6v xvgiovr]xovfz’ 97v uiyiovup

338 ' ailnv&iovfigovGzixov/i’ 23r aifuv&iov/i novzixov/z’ (S1C CUm duobus
uncis) 24r (jaxxova 358r (icazoviz 77r (iislezgovfi aXa(3ovfji I I4r ^EVEgiafi’
n£n£gaxiov/z S9r I3e(>I3ccGxXov(i 36ov pov£§ovp’ I32T (3ovXovxgov{i XevZOV/i’
124v fiovzuovfi’ 2y,0r oXovxgovfi Xaxzovxig ig6r yXačioXov/z’ igivayg£6z£fz 241'
yXafnoXovix GivaXcp 2/\Oy EjStGicotifi’ I7r £XEX£@gap 38’ Enuuovfi ggy
£Q (SovXoVfi I09v t°VOO QlVGOin£z' Xl(3l0Vfl’ 34r fjXlOVnOVfl’ 2g2r r\Q OUZlV.OV[l
143v &V/Z flOV/l’ I37v &VQl3t]XoV/l’ l65r lOVVKOVfl' fiagiVOVfl 245 v ivzovfiovfi
GlX’ (3aZlX0V)X 2g6r XoXocpCOVlOV[l GaV£XoVfl 331 v KOHfUVOUjU l80r KVfUVOVfl
CeyQ£GZ£fl %VyUVOVfA,’ GlX/3aZlXOV/z’ 18I r JtDTtpOVft’ fuX’(jaZlKOVfA aKlOVfl QOVZL-
X0 t)ft’ 22r KOpOUft’ GlX^aZLXOVfZ 25 r XoXE/t£GZ()OV[l’ 6jr X£VZOVxXoVfZ 93r
jc£()>tAcm3cou|n’ I lOv xeq (SloxeX,Xov[i %£g fiiva I2I V xanizovXov/z’ Koridore;
I25 t xavva^Efi’ l68r 5CoA.McAoi>fi’ fiagivovg,’ 185' xivxovaKp&aXiovfi 272v
Gz^ov/iov/z’ azig’Gfiovvi/z’ xovxovj3aXov/z’ 2gy Xovnmvov/i’ 133'' XvxiGzgixovp
37r Xa^govfi xagSovfi’ 99v Xeovlvov[i’ 2IOr nana^£gxXov/i' 2IOr Xij3ov-
Xov/z’ 38Iv Xivovfi aygEGz£/z 206r fuAA£gpoA’Atoufi’ 25 r ftotfi ftotft’ fioyjxovzi/i ’
38r fuv£(j fiiovyL I23v fiEVTaffT^oojfi’ 131 v fuovfi ’ I43v 270v pag’ gov(hovfi’
274v fnAAsouft’ 192' l87r olvGa&gov/i’ Ga&gooovfi’ I22v oivo-
jnaygiovp 177r ogxizovvixcejji’ 2& ovoXovxgov/z’ I2gv l82r 0(ifhXixovfz’
fievegig l6y onovp govGzizovp 20gr ovag yovyovp 383v ovGzixov(i ayg£-
Gzs/i’ 299r ovspzE/tvovfi’ /novi' yrjifgoviz 2g6r ovaxxivovfz 35 8r noggovfz1
277v navixovg' II7r ngEGrjmovfi’ 6y nanajSsg vrjygovp 222r n£§EyaXXi-
VaXLOV(l iyOr 7ZoXeuOV/a’ C'7Z0vX£i'0Vfl’ 86y QG)G[lttQlVOV[l 204r QOQUV^QOV|J. ,
282v gOV/3oV(l’ 82v gOVGUXOV(l’ \j6r QLXIV0Vji Ifl* gOV/UyaGZgOV/l’ 244v
gunovp! tEggai ganovp nog xivov(i ov/ifidMovp zeggcu i65r Ga(3ovxov/i’
Gsfia' Gxo^zp]ix' 73r Gavagiajx 2gor Gavdovinovp 45r Gazagiap zelov/z’
26l v Ga^i<pgayafi’ 2gor GazovgEia/z’ &ovfi/zovfi' I 38v G£yivaGzgovg 85 5
GiX’(3azixov(i’ 18I r 296r GovmgxiXiov(i (3eveqiG 237v ffjtavdo-uAcoctouft’ 7t£(k-
j/aAAtvaJttoufi’ I40v GoXaGzgovp 48r ffoimivovft’ 3I r ffovft’ 37r Govn£gxc-
Xiovft’ (3EVEgig 25 r GovnEgxlXlov|z , ZEggai 42r 227r GooAKJfKOuAoufi’
32r zuvrovfi 4I r zsg ggn(iaXovii 19r ZcQiuvaXiOvp 119^ zgi(3oXovfi axova-
zixovfji 336v zg ivovg Xizovg’ fiioviz 64r zgicpagiovp 303'’ zgupol!Xiovp\
zgicpotXiovp axovzovfi 351 V zgicpoXiovix fuvovg iiGGanovg ^g' <pctivovxXovg

r\g gazzxovfi I43v <p<xfiioXov(i fiagivovp 22Čr yovXovfzaXovfji (a del.)
273V coxipovp <xxovXzlxovia fuvcogsfji 107r ojjttjuadTpotiiii’ 385 v av6gaq>a^’
5I r ftE^rpuŠ’ 84v ogojUctls 265' gov/zt]^’ 243v pox)jiu|’ potJOtuto: I42v jcovffa-

I48r iJcAvg 7°r Gixovnvovlg I25 v (>adiŠ’ fiovgixa I48r (>a<5tš’ Gavagia
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295 r Gali£ ftagiva 37' Galsxvivovg 146 ffouA<«<3adt§’ 92v Gsvxiig’ 82v .
aGTSig ^lAAoo’ 25 r yvyxyxao’ I 27v dovficco’ 37IV &aj.xaxo’ 32r.
avTovsvQiv§£GcoQ’ 76* aGTrjg 1 axxixog 33* a^a^/Eg’ 313V (SaK^ag’ ftuKag’ 3F

yi£ag 74' snvsg 42 r x£g’ xsg' 40r xixsg’govGTixov{i 99v hovGGL^E^ag1 299 r xorpals-
tuag’ lj6r laTsg' 359r nanafisg’ 222v 224v nanafisg’ viygov[i 237'' ninsg-
ayg£Gxs 37 r TtAavra^oofuvop’ 30r GsfiovEg 1 2 I 2r Osvcodtovcop’ 296 r GEVEop’
99v Grjjuvahg fuvog 257' GiGxgafisog’ 143» GKOiag’ I 25 T Gofisg' 338* xi(3ovg’
322r apov£Eiyaga(p’ 244v fegucpoiGr 2C>6r vagor’ 75 r fiovg1%ov(iax' 371 v vovnov-
(3ar’ 349v otiffriA’Aaya>’ govGxixa 98’ TgnUagm uivog’ 382?.

Sed non solum vocabulis peregrinis verum etiam
graecis hic uncus in fine additur eadem scilicet de causa.
Sequitur autem vocabulum aliud aut a vocali littera incipiens
aut a consona; hoc enim nihil interest. Hic usus inprimis in
nominibus propriis plurimus fuit quamquam in Dioscuridis
codice exemplum legitur unum eg/iijaiavul; GacpEGtara 394r. Aliorum
exemplorum iam sequitur conspectus scilicet vocabulorum
usitatissimorum qui desinunt in vocalem litteram:

f’fiEya 133v jr^oorEttMla’ tieggov xgonov I32T Eyovxd'iaGEx 441 * avrov
tov. Gcofiarog 431' ovtog eoi’ | 4ior jcoAAa eA’jmj 3I0V Eixrj fisv 7,ggr ovSefjua’
&£/.ug 395r (JtsAAsAke 327r 8gigv aL8co8ij.icox£ga gjv xgxaxd xai vsagov em-
nlaXX£L'. IOOV ICCTdL XOVG8e 175 r-

Deinde eorum qui in consonam desinunt:
liav' ar)drig iyir Gxiaivav' xjyov/i£vtjv 46yx r)v, ngoG^favGr/ 406V ywgi-

sxlsmagovGav 464r iieIovGlv’ a7Z0ijjvy£vxa 454r olegov’ xrj ysvGEi
299v Ievkov fiEGrififigia 344v fisi£ov’ ov I09r 8evteqg)v' aycoyov 249T.

dgiSaig EvGxo^ayog I35 v dgidalg r/fiEgog 135'' (rubrum) OjjMJag’ ifi£QOg
&gi8a^’ aygia 8V ononava^ Gvvl£yExai 28ov la 38r G/ulag l82r Gfula^
lsxa 332v 333 r ana£ vitsxavo[ <\yyx xa&a:xa£ 402r xa&aira£’ xo 440r xa9a-
naig &slovxi 430r xa&anatfrjSs 440' xa&artai; ngog /|/|6r jca&aTta^’ av&goo-
7ti vov 447v xa&ana!- ngoGrjx£i 454* xa&analg svgiGxExai 448 r] jrer|’ xo[u£si.
444r naval;’ t]gaxlsiog gy ^a&ga^’ 426r cpvlaig eSlto 4o6r <paAay£’ TIJV43I'' e£’
ptfat 265* e£’ | jU-Et’ oivov 224r 4 e£’ doto (I. i) 's£ ano) 35C e£’ ?; etit« 368 r

£§’ 7} (1 . 'sij r;) 38 1 r e£’ Asimov 335 v te 442r vag&tjf 239v (rubrum)
240r ii(nrAjjš’ 484r (JkcoAijI’ 4 484r ffgoijš’ xoa 422T sAt£’ 5tor(> | nog iy^r <poivt,£
365 r ^Eft/Sti;’ aga 422r fist* (Sgilg ovxog 422r xoig nsgilg agcojA.axi^ovxa I 25 v
jctjuš’ Gvv£%cog 48or xalv^ [xEyalrj 340' vv ij’ cpaviGa 462v ovni’ 64 2y2v .

axc<()8ri 443r 453’ avxag smxa 39I r cAog 392r yag | 98T yag’
403r 4ior 424r yag ca 465v yao av 400r 436r 44 i v 469’ 470v 478r yag
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ttti&r\Gcuo 388V yap’ ahGKOVzcu 481» Taft’ alovzeg 462r /ap’ aA’Aa 45 x r
yuQ | anctGug 462^ yap’ artoGrgeifiui 388 r 390r 392 r y<xp’ agiGrov 430r yap’
KT£p’jt£g 481’ yap’ avzoig 478r yap’ ccvzaig 47F yap’ avzovg 46jv yap’
ocvzov 408v y«p’ avzfjv 119V y«p’ yvoir\ 469* yap’ (3gfjtil; 422r yap’
PctgvraTv] 4o6v yap’ d»j 40SV 4ii v 4i4r 41 5V 429’ 439r 444r 45iv 452r 454 v
45 5 v 457r 45§r 7“?' Slu^evol 422r yap’ 84X0671 425 r 7“?’ d«cjjv 453 r y«p’
diHTva 47K yap’ et 48 l v yap’ sifGai 388 r 390r yap’ eig 470r yap’ ek
476r yap’ EXctxxovg 477 r yap’ slcuug 464r yap’ g|U£ivg“ 392r yap’ sv 390v
465r 479v yap’ g|axg(rgo 39Ir yap’ sfxsivs~ | 392 r yap’ £f7 j3aA’Agt 4671 yap’
ma.vaxo.Giq 4 l 8 r y«p’ g7t«xoAovi7gt 440r yap’ snavzrjv 332 r yap’ gp’fuag
39 l r yap’ egtlv 73r I05 r 392r 40F 433» 47 1 r yap’ £r\lmvnsiv 462» yap 17
467 r yap’ -pdtoi/ 464» yap’ f\yuGT7\Q 45 I r yap’ ijv 458» 7“p’ | 484 4 I9r
yap’ tfgog 389v yap’ &r/lsia 399» lin. 7 inf. yap’ ipidi 240v yap’ tov
399r /ap’ xat 52r 398» 412» 437r 444r 445r 446r 447» 470 474» 480-- 482'
yofp’ %vuvovv 4F yap’ %sv 463» yap’ xap’7tog 425 r yap’ Xsysxcn 390» yap’
ftgtK 30r 445 r yorp’ 44 298r 4S7r yap’ ftgpog 460 yap’ [lereugifei 283 v yap’
ftajipojv 388r yo'p’ [ufcoGiv 477r yap’ otav 389r yap’ ot 462r yap’ otov
40I V yap’ oig 4SOr yap’ oX 44V 448» yap opa 468v yap’ oux 372t ya;p’
otE 403 r yap’ oSvvai 408’ yap’ ourrag 115 r 440r yap’ ovzog 42 I r 479r yap’
ovv 399r 426v 445 r 456r yap’ nam 419V yap’ TtapartAijtfia 396r yap’
navovzai 300r yap’ nsioaizsvoi 469' yap’ nejilrjr.zai 466r yap’ neitjog
46y yap’ nscpvdGiv 389r yap’ Ttingav ifi']'* yap’ rtoAvrtodag l63v yo;p ,
Ttorou 484r yap’ ngcozov 450v yap’ gaGzcovrjv 444r yap’ Gxucpovg 46IV yap’
Gcprinsg 41 7r yao’ Gvv 45 2V 462'’ yap’ to 403 r 459» 4^3 r 484» yap’ r«
427v 435 v 4Č7r 478v yap’ tjj 444r yap’ Tr/g 398 r 464'-'' 7ap’ rijv 42P' 423 v
yap’ tov 261» 452» yap’ tcoi' 4S8 r 48ov 7ap’ rotg 435r 4&5 r Tg?’ Tovg
464v 47F yap’ rcoi/ 47P 7ccp’ tovzo 45y r yap’ Touroov 463r yap’ rt 463»
y«p’ ttg 48 r yap’ nva 463' 465 v yap’ wvorg 477v y«p TQicavri 470r y«p’
tol 43 2V yap’ TOLOvzog 4 I9V 7ap’ ii^cop’ 48oT yKp’ iirto 395 r 467' 7«p’
cprjGiv 394r yap’ pj&ovgpot 392 r yap’ %elql 466’ yccp’ %oXsqlGlv 337 v 7«p*
ifJvyfiov 389’ yap’ wg 394r 468» 485 r 7«p’ wv 41 I r T0iyap’ovv 39^v
4l8v 435 v 452r 434v gap’g(Jw 427v ihlsaa avzozg 461V 464» JgAgap’ (3 t§g
466v dlgAgap’ evtsv&sv 4641' dgAgap’ gffttv 484r dgAgap’ Jtpog 4ČOr
^gAgap’ (igfuj^KvrjTat 463» (JgAgap’ cpeQovxcu 46$* fj j Jtap’ (SaxQa%ov
426v ijTtap’ GxXyjQLccg 46r qopgap’o 4 11 v avrjp’ cpr]Giv 429» avijp’ ^v^aTEpa
474» avijp’ g^ofigvog 475 r avijp’ 7tdelet- '/3'oxavt]g 389» f/yt;T?;p’ | xoig 468»
fttjrjjp’ opraOa 463 r ČE7|llX]xr)Q , 472» /ttrjrjjp’ avzov 472» pt;TJjp’ s^nofisvT] 472»
fgJ2T»jp’o3 g 472» dijftT/rrjp’ gt(Jg | AguOtv« 444r 64ft»)Tgp’ a^&gc&gtffc 41 l T yccGxriQ
tov 444» ycnGrj;p’ iijtoftgivaffa 442» Jtarrjp’ s<psGxrixsv 478» ^7«Ttjp’ 7tpog 394r
XQCtxr]Q , nuvzLog 45F ccOTtjp’ ctxxixog 33» jjEtp’ dvvuzri 398» ^gtp^vdpog 429r -
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7TEp’ SllLGLV 440r OJIEp’ I 5 V Onig’ £K GnOy JlGag 20QV OTTEp’ SVjgcGga'

28 I v OJTEp’ y.Ctdl£[l£VOV j6x Onig KazaVz}.0Vg£V0V 139v OTTEp’ 7T^£KTT0V
45r 07t£p’ tot; 373v coOTiEp’ zgizig I48r OTTEp’ 35S V £<P 07T£p’
čorj&rjGav 4647 ajtsp’ t/cSet 429r SiTEp’ EffahoftEvo: 304v | rjztig’ 402v TjuEp’ to
402v rinit)’ o 4l8v ai’l t/mg’ av rj 462r rjnig’ Sdsiag 454v rjneg’ vect^ovoi—
482“ rjGnsg’ izvyyaviv 408v rjGmg nagi^ezai 425 r covnsg’ iycov 406* ovog acp
covnig’ 4o6r oiGncg’ovv 45 3r ovncg’ | Sr] 426r ovnig' inoiovvro 415 v ovnig’
iG%Ev 412V ovncg’ irai&rj 423v oi>7t£p’ ico^ev 430v Sr\ncg’ ngo6rjnii 440v Stonig’
QrjG | gl 83v lavni))’ zcvog 430r Einig’ zt 466v ETinsEp’ awij 472r umg’ iniG-
nirjca/zivog 425' ccnsg’ £145 436v Eincg’ i&ilocg 46F EtTTEp’ avadag’grjGmv
372v imcg i%oi 456r iniiSrimg’ 86v sncidrinEg’ aga 373v tVajtfp’ | nonnai
400v namig’ o | prav 485 r namig’ ovrig 464r Jca^aTTEp’ a7’Aot(J 439r Ka^ajTE^’
ETCEtVOg 42 I r Tta^craEp’ E77Tt>p0g 405 r HK&aTTEp’ sAatag 35r EJH
II9V jcorifrmEp’ 4 402r 42I T jcaOaTTEp’ jtaj 3971' 429v jca&orjTEp’ nxsgiSog

671 na&anig’ Gnogmov 292' na&amg’ zavgog 455 V jtafhOTfp’ zov 4$7r OLOvnig’
nai 415' oiovnig’ rj 456v oiancg’ avzrj 413r oiavmg’ i6ziv 450' odivmg’
zov 45 5 r o&Evnig’ cpaGi 44O1 dGovncg’ %cig’ %cog£i 449r otrajiEp’ avrjg’
46 i r coGmg’ ggr 1471 247'' 276T 296" 3497 389* 396v 47n mojtep’ ai
482r raffTTEp’ cd’A/)jiotg 46or raffTTEp’ agnilov 327r w<?7t£p’ aflTijp 125 v coGnig’
(Sakavovg 26$v coGnig’ Savnov 259v coGnig’ inuvog 408v racJjtEp’ ekilvol

46y coGnig’ inlilrjGfuvri 467* coamg’ ilhfiogog 328r coGnig’ igig 469v coGnig’
ezi 462v coansg’ icpr/v 3g6v coGnig’ iyov 471 " coGnig’ r] axarua 355 V raOTTEp’
rj igig 59' coGnig’ r]d-goLG&r]Gav • 466v coGnig’ &arpLa 147 ' coejtEp’ ico&aGiv

372v raOTCEp’ koti I36v 349v coGnig’ xala&cGxovg ■ 472r o)Ojr£p’ [ jct^rapiotj

48 r coGnig’ xogv(i(Sov 246v cf. 376r coGnig’ loyov 46or coGnig’ r(iiv 451 r coGnig
fuv&ov I2I V coGnig’ 44 | itravog 26r mOTTEp’ o 350r inojtEp’ oi 465 r ra<J7TEp’
ovSs 462'f coGnig’ ovv 442r 4SOr coGnig’ | TTtnraAov I5 V coGnig’ nXixzavag
67r coGnig’ ngaGa I32v coGnig’ nvgog 374r raOjtsp’ ogonacpov i6y coGnig’
og’fiiav 465 v coOTtEp’ papoavog 64r raflJTEp’ Gzacpvhvog 28 r raff7T£p’ <rnop’ | meov
24r coGnig’ zi 468v coGnig’ zivsg 462T coamg’ zivag 48l v coGnig’ za 56r
coGnig’ zo 164r raOTTEp’ zov 2/$ y coGnig’ zizfzrjfiivrj 123 '' coGnig’ iiito 46s v
coGncg’ rpa/z’[zov 465 v.

Trop’ axaT,0,a 308^ nvg’ avarfrafiEvoi 467' nvg’ ag%ii 445 v nvg’
1%’A.afinovGiv 403r nvg’. ikiov. Si 2,g6v nvg’r/v 3g6v nvg’ nazauluGavzeg
471^ nvg’ noLfjGiisv 472'' nvgzco 4701.

vSoog’ 94v 4I4V 448’' 4Č6v vScog’ [ ayu 1597 to vScog aSrjv 44F -udajp’
angov 48ov vScog’Svva~ | TEg 48ov Eig -lidcop’ ikIvcov 45 5 V ii<)ojp’ inogivoi

477r "odrop’ 4 4S5v -udcop’ f]Sl 457r Tidcop’ 'froAoto 454v to Tidcop’ nai 2g8r vScog’
naL 354r vScog’ nat 4$2r zo vScog’ %ai 394v lidtop’ %azco 165 1 iidcop’ joet«
2991, ■udcop’ g.oliG 468v to iiScog’ oifiat 4S4V to vScog’ nigiGi^ofiivo'
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481' vdojj’ zr]g 479' vScog’ rov 476r včtap’ to 469' iičlop’ cpvG>jfiaGzv

46yv v6wq’ 1pVXQO~ 300r ii(5o(>’ COGH£Q 465v ^Z0OQ , OLOG 473 r VUKTOp ’
EcpiGzaficvoi 4691 .

aAcag’ Kct | &a(iziKOi 332 r aTtAog’ | eolkev 456* OapKOg’ jrAcntopag

88v o • oij-p’ jtavo 4O0 v Gr/i{>’ Gavgog 422v a<pkcy(zc(vzog ai[iOQ Qctysiag 2 $ r .

Quae cum ita sint mirum non est quod etiam ovk’ vel
ovi vocabulum hoc unčo ab iis quae secuntur distinguitur.
coGtze(p’ ovk’ ano 485 ovk eOeAetv 462r ovk stg 59r 4I2V ovk ekelvov

432r OVK’ EVEGZL 427' Ovk’ £TtEZy£LQ°VGlV 478r OVK CZ £%£l ■ 4JO' OVK cz'

evo^Aovvtov 467* ovk’ rjz'zov igr ovk lg^vov 470' ovk’ i'G%vov 469’ ovk’

tiresilgcig 476'.

ovj^’ a7iAog 440r ou^’ szsQU>g 481* ov^’ o 405 r ov% oia 437r ovjj’

oiovze 400' 431 v ov%’ oiogze 405' ovy okiyoi 470T ovx ogov 46yr ovy’

ovzco ior. Cf. Cronert memoria graeca Herculanensis p. 9 sq.

Inprimis huius unči usus est in praepositionibus distin-
guendis nihilque interest utrum cum verbis compositae sint
necne.

EK: ek ’ | [ 256v ek /3a&ovg 1 39v ek’ poieouag 394r ek’ yair]g 39 1 r
392r ek’ Slog 405 v ek’ SLaGzrj^azmv 72r 94v 111 v I50r 15 I r 159r 268v 274v 303v

ek fiiaGzriuazoiv 38 x v ek’ Siag | Gztjizazoov 2961' altera g littera minor
est addita; iam de hac re cf. Cronert 1 . c. p. io n. 2. ek Slu-
Gzrjfiazco~ | 146* 2j8w ek’ SiaGTrj/zazog 5& X29v ek dzogaKog 42r 137v 3 IQV

ek’ &akaGGzjg 48ov ek KciKozr/zog 388V ek Ka^Kivov 42F ek (icyakwv

286v ek’ /zsyakoLO 388v ek’ fiEpovg I47r ek’ jZEGcov 24 I V ek’ (lEGrjg 40F ek’

fZEGov 56r 28I v ek’ pEZccvEigag 411 v ek firjzgag 2$r ek fitag igr 274V 28ov ek’

(zrjgiv&ov 484* ek’ fioGyov 453v ek’ fiotJ^ov 374' ek ftvKTTjpov I45 r l8or 182 r

215 r EK fJLVKZZj | (>OV 269' EK~flVKZij^COV 277v S* VVfl CpOitV 406r Ek’ 7taVTOV

448v 468r 479T «c’ rtavrog 403r 450' ek’ | TTavTog 394v sk’ I TTEpiTOfir/g

I39v ek’ nlayuav 2Sr itksv/iovog 86v ek’ nkr{yr\g 425V ek’ nokcaov 470"

ek’ 7TVKVOTCČTOV 469r ek’ piftjg 248v ek’ piVOV 2T,gy EK TE 393r Ek’ TOV
i6r 111 v 267' 28or 299v 35 r 374r 400r 409' 412' 41 s v 455' 456' 468r 474'

476» ek’ nav io7r I57r 28 i v 398r 42 F 449r 48or ek’ zr/g 377 r 4i2v 4S6v 47F

48ov 48F ek’ | toov 275 v ek’ zovzov 20$ 372' 447' 454v 457v SK> zctvrtjg

44F 450' ek’ tlvcov 472r ek’ tovtov IS 2r 292r 427' ek’ ZQOcprjg 478* ek’

TOKECOV 143' ek’ TOKOV I32v EK (ppVVOV 457' *|’ dV&rj/lClTCl 316' E|’t3l’rtO-

KpaTovg 452r e£’ | offov 17T e|’ v7toyvov' 435 1 izzivov 40F.

ek’ kcc/z (3<xvovGl 8gv ek (3k<xGzrjGEig 278' ek’/3Ak [ GzljGlv 82 r Slek fiaGiv

466' £K/3oAljV 1 53r 251' EK^CtkCLV 430' EK^aUsT l8r 156r EKj3cd’A£t 62 r
ek’(3c(A'Aei 19' ek j3ak’ kovGL 389' ek (3ak' kovGiv 14F £K|3o;A’AtV 338' EK Pcikkizal
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94t ek ^EfarjpEvtj 463* ek far)9svxa 455 r ek fakkov | [ 2$6V sy fak’ | [X]ovGiv
389' (margo) de y conf. sykixopsvri 96% EKyova 457r ek 6syovxaL 399v
478* ek’Seqi 309r EKČrjpiav 464r EKS^psicig \j6r ek Siduyd-£vxug 394r ekiJi-
SayQr\vcu 48or ek’ Siduyfosi£V 478r ekSičokeiv 397* ek’ faapmv 463' ek dksips
299v 45 5 r EK&Asi/SofMVa 299v EK dklfavCU 279' SK&klfisV 279v EK &XlfavX£g
8gy EKdhplGct 1 39v EK&ksifaiGa 2<g8r SK&hcpdElGa 359r EK 9kElj3sxai 45 5 r
EK &klfap£VCDV 274v TlpOGSK dksifav 2Cf)'' EK&QE1pt] 46y EKKkElVOVGUV 474*
EKkAeEVE 468'' EK KksiVOVGCU 466v EKKklVCU 469r EK kIelVELV 477 ' 7VCIQEK kXeL-
voinsg 469’ £x’Kodouvro!t 478v Ex’xor-uAKJdi<jat 135'' ek K.sipsvov 46or ekkqel-
VSGdai 449r £x’ KQlV0pEV7jV 403r £KKQLVL 313 v EK KQIVEIV 480' EK KQlVOVG£lV

479r EK KplVOpEVOig 45 5 r EK KOLVOpEVOig. | 45 5 r EKKQlGlg 45I V 454' EK KQlGElg

449r EJl’A£KVarTE5 298r £x’ ksktjGpEVrj 467r ek ksyov I5 T 6or 4I3 V ek ksinovGai

466r EKkoyiGpov 4I0V ekXvwv 455 v skIvo/iepav 455 r ekXvelv 437’ £v.kiy-
fiata I04r ek | kr/,zco 337'' ekIikzu I4I v 3 I 0v ek Xiyop£vrj 247' EykiyopEVt]
ofy< ek Xiyop£vov X04r ekAej j yopsvov 133v ek (iaXaGGsi 48r 65 ek pskszrjGctvza

394r EK plpElG&al 449r EKjtlvfo! 455' EK (IV^&SV 415 r EK pV^rj&Elf] 437' £x’VI-
XQCO\kEVXCXg 30I V EK TtEpncOV 46F c'X TtfffODCJo; 449T EKTZEGtV 443 r EK KlTtUV

299v £Kit£(pv \ kocGlv I27v ek 7tsnXriyucvai 470' ek nE7iXryyit,Evovg 462' oifiiv
EKJtE | nkr\yp£vai 466’ ek nričrjGug 46CK SKnrjScoGsiv 484* ek 15»
Sisvlnksiv 465 '' ek nofmv 396v ektczvei 472r onsg ek Gnoy yiGag 2ggv EKzapa-

y&SlfJ 470v EK TEIVOVGECV 472r EK TSIVCU 46l r vfictTCOV EK TIVETCU 460r EK TETCCTCCl

427v 450v SKZEUIV 442v EKZEpOVZEg 465 v EK AlA^OfiEValg 27r SKttVCtGGEl 46r
98* 133’ 237 r 269' EK XLXQ(OGK£l 14IV SKXQS1tEG&CU 394v 399* EK XQE<pOVGCClg

479v EK ZOElpEl 46F EK XQVyGlV 458r EK Cp£QEXCU 468v SlEK CpVyOlEV 478’ SlEK-

<psv | yovGiv 469v ek cpctvsg 477r ek ipspi 339r sk<pqovcc 452' Ex’<ppov£g 445 r
EKCpVGEig 323 r EK (pvGig 215r EK yEOjlEVOV 27r EK y£(OV 478r EK ycaQfjGCU 42 I r*

£ij’av&r/ 38r s^Gco^Eiv 425 r ekGco^elv 412' Egofci 408'.

EiV: svnoGiv 2g8r ev ctnvQ£^ux 23% deinde cum adsimilatione
EU UEGCO l6y l64r.

sp fakks 44 I r spfak’ksi 467* sp’ fak’ kav 44 I r e« jiakkcov 464* sp’ faktov
398rv 4I2V 425 v 427r 463’ 466r e^/J« | Awv 461' spfaktj- 465* Ep'fak'kops-
vov 398' sp faXXovxug 42S r sp’ fak’ksGdca 399' sp! fakkovGiv 462T Efi’|3aA’A£T<»
425" ep fakks 44ir Eft’^aA£(JO-(a 425 r 426r sp'farj&Evra 398r sp’fakt] 22 r sp’-
faksvopsvov 24r Efl’ fadsvGSIV 484r sp fas%opsvog 313’ sp! faopov I20v sp favct
i8 r I9r sp’ favmv 1 i8t spfaoia 295^.

sppx\va 2i r 26r 271- 3F 37r 49r 55 86v i03r 111 v 114' 115 r 137* 142*
I54r is8 r i62r i6s r i77 r 244v 247' 248' 292r 295’ 300r 303* 304' 310' 312'
32F 337v 376r 382T 388' 389T £|n’ | pr)vu 3F spprjvav 2i r 27r 5or I22?
249v 25 i v 269v 270* 316'.
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£(l7teiQ£l 466r £jJL7t£hoS 420r £fl 7l£Jtr)y£Vai ^6y £fX.'n£SOVSa 440r £f£' 7t£-
ool£v 40 I V £(i7te | GGovrog 466v £fi7tr]SaG&ig 421'' £fimxgoi 234r Eftjrtjtrel
466r £jn’jttjtroiKJtv 462 r 467 t £4 ngr\Gai 469 £4’ni4’ngaG&ai 450V Ef^nsGco"
46V £4 nXaGXgOVg lQy £4 J nlaGXgOVg 1 7 1 r Efl 7l4£X£Tai 22 r £f£ 7tk£y(l£VCtg
64* £4’ nXvjxxog 448’ £4’ nkrjG&ai 467* £411X7]Gag 466'' 484* s/i’ icltjGavTeg
469» £junXriGca 47V E^nvovg 472y £4 nodcov 442 r £471:0 . . 456r £fji!itoi£iv
440v £(inoifjGai 420r EffjtpoffdE 26r £471x0) \ K£v 476r .

£4’(jOKivovrag 331 v £4cp£grjg 6y 8ov x35 r i66r 265 v 303* 40i v 412*
*f*V* I 9*!? 2S4v £4>£pt) 25 r S3 r 59 1 6i r 159' 2g6r 36s r ^cpfgri 35 8r
£4, <p£Q£g 93 r IOI'1 I02 r I l6r I40v £4’cp£Q£Gl 26y Kq]oG£4’<p£Qr]g 262v
TCO!Q£4 Cp£QtOV I35V £4 CpOg£lXCU 405 v £4 Cp0grj9£ig 464r £4 <pQCtGGOVXd 449 '
£4 q)Qaxx£G&ai 446 r £4 cpvGa 399v 1 . 25 inf. £4 cpvč>4£vov 45 5 v *i4<pV£t
423 T £4<pv£xcu 46or £4 | cpv£xai 418 r £4 cpvx£V04£V0vg 440* nag£4xp£ | [
248v £4, ipv%oi 4Čgy.

£v xa&aig£i | 33 2 r £v j nxvGr) 62 r .
£y’ jtaOtaftatK 2I r £y x£i4£vog 162' £yx£i4£va 257 V £y x£ixca 47I V £y’»d-u-

Joft£i/oe l 63 r 175 r £yxvog l6y 256' avf^Jtpnroo 390r £y%£0i>v 458 r £y%£OvGiv
466,. £y %Qid4£vog 38l v E^tdov 309r £y %V4axiG&£ig 368r .

KATA : xa&£ip04£vov 159r xa&’£i/)04£vai 202'' male xa{fo:ip£i IX 5 r .
De nAPA praepositione dubitare licet. Vocalis enim littera

in omnibus quae exstant exemplis elisa est: nag'oaov 402' nag’-
vdaoiv 374r nag £Gxiv 37r nag eoiv.sv 581 ; idem de TI70 dicendum est:
vn £iGtv 27r.

2TN: Gvfi 4£Xlxl 2y. Gvy yga44<xGLv 461 r Gvy %£ig 46F Gvyygi04£vov l8o r
I90 r Gvy%agovv 398 T Gvy ^agovGijg 442 r Gvy %agov4Fvog 443'

439r Gvy /vU)g£iv 4 I4 V Gvy %co | gio&ai 449r.
Gv)!la^£G&ai 448v GvX’Xa^£iv 478 r (ibidem od’to) <Jtd’Ao;|3a>v 477T <Jtd’-

lalgaGai 48or Gv)?X£y£xai 1 34v 278'' Gvfi£ £y£xca 349 v GvX’X£yovGiv 465 v GvX’-
X£y&£iGag 481 r Gvl’h&ovg 400 v .

GV4 ficuT] 48C GV4 (SaivEL 395 r 403r 450v GV4 (lav 409' GV4 (3aivoixa
409r Gvfi (Sr/vai 476v Gvg!($£(3rix£v 38r Gv4’/3aXiav 457 r avji (M.ij&£vxa 42y

GV4 | juayog 476* GV4 4£xgog 39r 47 1 r OV|u’ 4iyvov 399* 1 . 6 inf. Gv4, 4iy£v-
xcov 396r Gvfi 4i^£ig 478' Gv^nag 35 r Gv4’nav 398 v GvgnaGi 44 I r Gv(xnXa-
x£iGai 465 v Gvg!nX£X£xai I93 r.

Gv4<p£gov 4 IOv GV4’<poga 457 r GvfjUtpogav 464r Gvg! cpogaG 446 r 474v
Gv4, cpogcov 394r 6v4, <pogcag 412' 46r Gvfi <pvxov g2r 286v (rubrum).

TIIO: avvn'oiGxog 440'' vn figiv 27r vide supra.
TI1EP: č>£ iijtEp’ l6 l r iijifp avxx]g 474r im£p’ avnav 462 '' iineg dvo

6l r ■iirtE^’ 6mi]ivv l6l r e^os ii^Ep’ £iaG£cog 474T ■ujtEp’ vr)lg£cog 480' iirtEp’



238

Igvlov 469' vnsg’ nacdcov 472^ vnsg’ nav 474^ vnsg’ \ Gnc&agrjv 238* ijnsg’
Gcpmv 399v vnsg’ tov 48 l r vnsg rovg 474'' vnsg’ rov 463“' vnsg rag 40 I r
tjjtsp’ zrjg 479T.

ijnsg’aigsi 4o8 r gaxagcov ijnsg’aGncljovro 389 r vnsg’ fiolrjv 394v vnsg’-
(SalovGi~ 477 r ijnsg’s%a)v 336* 428' ijnsg’ s%slv 437 r vnsg’š | %<oGiv 94^
vnsg’xv | nrovGsiv 477* grjrs ijnsg’gsys9 rj 469r ijnsg’ v-rj^sG&ac 46gr vnsg’Gag’-
xr)gara 3IOv 32F vnsg zsgovvru 4681, vnsg’cpvrj 46or ijnsg’%acgovrsg 474r -

lam addo praepositionis latinae TPAN2 exemplum quod
eadem ratione tractatur rgava’gagivovg 2321-.

Etiam partes singulas vocabulorum compositorum sic
distinctas esse docent haec: uvog’ conocg 23 i r nag’nolla>v 394r nag’-
nol’hov 462 r nvg’ag7)rm 96’ iamque accedunt alia vocabula, in
quibus uncus haud recte ponitur xa&’aigsi 26y Gwxa’&scpogs | vr\
27 r gijnorsg’ sg’ipsiv 398T Gvg’ iy’ yag 323 r rjg’vy’yiov 283’ gsyag’sav 45 5 r
ano/3al’ovGu 469 nsg’ cvoGrovvrsg 48 l v latinum uvrivafiovlovgr’sggai 216r
gsra | [255 v cpvga&’ siGai 441V šd’iro 406r axgolo/3'oi 2IOr sl'a<pov 425
sG&’idgsvrj 338 v xvvoxscpa’lov 28 1' sdco'digog 28 r lifiavaVrco' 2JX vdaro'Gsag
8ov onrr)gs'vcov 2g8 r Gvvrgsgiv 442 r nivsrai 27r Gxgo'cpovg 35 r .

Hune uneum cum signo illo cui nomen est diastole
comparari posse putaverim. Neque absunt exempla anti-
quissimi huius signi usus. Ponitur in linea ipsa inter singula
vocabula inter se distinguenda:

tpv%gco> to ds 277r nar Ktovov, GovG j 456v x'i , rpagcodsg 15V 4,
la~/avoig 134* lag ngijvo xai fiy\%ag 316V novua, loyov 276' ftagvcodsig,
cov 21 5 r fiorgvosidr], anodm g6w xu& savrov, tj gsra Gxaggcoviag IX 5 r IvGi-
rslsGrarov, rjv 45 1 r Gxcadiov, cog 259v gsv, roov 2 I r gsv, ovcvrjGiv 424T
cpilovixiav, smlagfiavsG&ai 409T nvlgoscdsig, cog g2 r vnoyli'G%ga, sv avzeov,

xagnog, cog 134v %gy], n£Ql cpvlla, sensg £rjgavavrsg, sv 134v idccog, xvscogov

i34v jcpa|fiaTog, ayov 134» nv^oscdsig, cogi g2r sed haec signa in ds,

(3or]\h, aepseprj \ &sv, Gvv o£i, nivogsvov, (3or]&si 283v et dsi Gxonsiv, v.ai

avaigsiv, a secunda manu exarata esse videntur quae saepis-
sime his usa est. Hic notavi: cxa,\vag 93c

Inter ea quae modo observavimus, apostrophi usum
commemorandum esse puto cuius exempla haud ita multa
exstant.

ttlk’ sav 430r ali’ sxsivoig 475 r ali’ sv 475' al’l’ ovn’ 432r att’
svrjllaygsvcog 440v al’ l'ovv 442r ali’ svxolcorsgov 484r.

ag’ avreo 429' ag’ slaico 453 r ag’ rjhorgoniov 429T.
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<5 ’ avzoiGi 389r d’ sv cprjfjzrj 41 I v .
£id’ ovzcog 452y avraud’ unayayovrsg 4I0V .
Kad’ av ro 208 r Kad’ savrzjv 29V Kad’ oXiyov 454’ Kar’ oGcpQy\Gzv

223 r Kar ovloi 17J' Kad’ cayog 429* Kad’ oiov S°r «ad’ vyQOzr]za 39r .
fi£r’ aX<pizov 27r ft£d’ aAoov 30r ft£d’ aAog 93 r ft£t’ sXaiov I06r 220 r

/rez’ sX’Xs^ogov I48 r fifr’ iGov l86r ft£d’ rjdovijg 464'' f*£t’ oivov 34r 56r
96' ii2Y ii9T i29y i45 r i65 r i62r i63r i83r I95 r 22i r 224r 227r 237 ’
242* 329^ 336' 437r 442v ftsr’ oiv | ov 412T ft£t’ oivofishrog 285r ftfd’
oivov I95 r 38or fiEi’ oijoug 153 r I97 r 2i4r 262v 285 r 3iov 344r ft£r’ | o£ovg
241 y ftad’ včazog 104" I93r I94r I95r 226r 326r fud’ i;darog 22i r 2S4V ft£d’
-udarog 8ov 237r 244v 276v 32lr 38I T fied’ | ijdarog 237r 3I0V fi£d’ ijdarog
4SOr fx£d’ vdgofiehzog I48r 195 1 ' 196r fis&’ vd()0{isXizog 19^ jn£d’ vdpo-
/isXizog I95 r ft£d’ vdQOfxsXzrog 356v fisr’ aov 2ČV fter’ vdarog l62r .

r skavtarov 388’ oreor’ av 4loy ror’ av 468v or’ sig 39I r or’ av
400r fvjjr’ a^av 40I V r’ cevzcov 4391, r’ avovmdog /|/| T r .

rea<j’ avdpwrewv 393’.

raur’ £|« 405 r.
d’ct)t»js 271 č’avzoi I48r d’iireaž;ar 391 r <>tfa d’ijre£<j[ 266y d’oGp,ri 96’

d’orr 75 r 6 ’vnLGiv 11 5 r 6 , vGzEQa 139’ svavuog 400r or 7’ av 440y d’au
455 r firjd’ advovg 439r ft^d’ or’ av 400r zjd^vrco 392“’ r’ ovvofia 157'•

k’ Eudng 389''.
uvksz avi^szai 409'' ovksz s^siv 484r £fld’ r\ 465' sep vygoig 331 r

£(jd’ orS I-II v .
ijre’ EQ7tsrov 4I2T iire’ ovSsvog 124' are’ outecb" j 261'.
fiEvr’ av 432y 449r .

Mediis verbis, ubi plures se excipiunt consonae saepissime
apostrophus vel punctum ad secernendas syllabas addita sunt;
cuius rei Guilelmus Cronert in memoria graeca Hercula-
nensis p. 18 cum multa exempla contulit tum ego ex Dios-
curidis codice exscripsi haec:

5 ’B: a (S’j3oi 132''.
r'T: ay ysXi 460r Siay ysX'Xsi 44T anay ysXa> 394r ntioay ysl! lovzog

458r ay ysi 442r 484' ay ysXsiag 470* ay \ ysiXavrsg 476'’ snay ysXszag 476’
diay ysX, Xsz 4IV Siay ys X'Xsi 452y diay ysXXovrsg 439' nQ0Gay ys)i Xovtog
4S8r ay yiov 43I r ay yim I95 r ay yzoig 136' ay yo&sGiav 342r Kara^baiAog
234r afjMsroy yog 93r aigovy yiag 2$ r ft£ta tx%ovy yiag 33r yay yqazvag yZT
283v 339r ycey yQaivcov 93' yay yqcaviKag 366r yoy yqovg 479 r yoy yvXrj
8 r 375 r yoyyvXith I9r yoy yvXiSa 88y sy yi£ovza 3041, sy yova 409y 415 r
eyyvg 392r 399r 40I r 402r 4 I2y syyv9sv 470r sXfuy | 703V 24r %iy yifisQi
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200 iyyvvaXig 33 r nXay yavovxcov 48lr Xiy yovca Xiy yova 14IV Xoy yivct
214r fjgvyyiov 432v 4S7V y\gvyyiov 2&y rjgvy | yiov 42y rjgvy yiov I5 V
fjgvy yrjv 1 25 v flQvyyiov 1 25 v rubrum ogvyyiov I 25 v Gnoy yovg 472T
Gnoy yco8sig 332r Gcpoy yoxo\xcov 372v 6noy yiGag 2ggy Gxgay yovgiav 153 1,
234r 233v 25 5 v 2j6y 384v Gzgay yovgicag I 22v Gxgay yovgiwGiv 2jy
6tquv’ yovQOvvxa 3901' Gxgay yovgia>vxag 59r Gx]goy yvXog 25 I v Gxgoy yvXog
379r 4 I 3 t Gxgoy \yvXog 24I T Gxgoy \yvXov 3l8r 461* Gxgoy yvXov 85 v I 59r
202r 234r 2S4V 278* 413^ GxgovyvXrj 413^ GxgoyyvXrj 8 78 T igr rubrum
(sed GxQ0yyvX7) i8v) 64r l6y 238'' oxgoyyvXrjv 29'96' 141 v 264T GfqoyyvXr\
igv Gxgoy‘yvXr)g I9r Gxgoy yvXr]g I91, Gxqoy yvXa 47'' 1 8 1 r 36 1 v Gxgoy yvXcov
I4T Gxqoy yvXag 43 r 237 r Gxgoy yvXcoxEgct 285'" 130'’ Gxgoy yvXovv I 30T
Gzqoy yvXcoxs | (50 V 6l r Gxqoy yvXovg /y vnoGzgo/ yvXov 8y 274v vrcoazgoy \ yvXoi
27r vitoGzqoy yvXa igr Gvy ysvi %gy Gvgiy yag 8 ^- 7’ 323 r 339r olgvyyico 38 r S6r
gay yačag l6r Gvy ysvsimg 439r Xiy yova 141 v Gvg iy yctg 323 r ]aXiiuyyog
257V <paXay yiov 313V 369T 4l6v 4 I 7 r <pctXay yiov 43I V cpaXay yicov 4281- 431 v
cpaXay yosi8sg 417r <pagvy ya I34T 339r cpaqay yeg 400v q>ey ytog 390v cpsy yog
388v 39O 4 l 8T cp 9eyysxca 418? q>&sy yofAEvri 47 S T (p&sy ysG&oti, 476T
Evcp\Xoy yovg 475 v 9DuXay yiodrjxroLg I3V 227r 237r 245 v cpaXay yi ] oSrjmoig
233r cpaXay yioSrjXzovg 13^ 56r 136'' 358 r <pvy yavov6i 445 r Siacpvy yctvovGi
42 V 454 '’.

jT’ K : ay Kfj 449r ctvay KYj 4CO' 4I2V 462v 467' 468v 471 r ctv<xy 1ir]g
402r 408 1' 409r 45 3 r avay ncaov 452v 475 v avay xcaoig 389r ctvay xa£s 458r
avay xa£ovGiv 468 r avay y.ct£ofisvcu 48 l r avay xct£ei 4 1 5 r 462v Gvvctvcty xu£ei
463 r avay KctG&toGiv 42 I r rjvayxaGag 46 l r xazuvcty natisi 398 r xuzavay xrj
1741 (rubrum) y.axavay xr)v \2y ay y.vXrjg 408 T ayy.iGzgov 46 l rv ay mozgov
4Čy 4Čgr ayxiGzqco 463v 464v 469r 471 r ayy.i6ZQU 471 r <xy niGzgcov 4C5 r
ay KiGzgoig 46 5 r 467 r 483 r cty KLGrgiv&sig 463 T cty y.wGi 4571' r\vsy 7isv 409v
436r &Qiy nog 14V iego§gvy xag 84v oy xog 408^ 4S0V oy %co I50r oyxoi
372v oy v.ca 28' s%oy kovGiv 465 v <oy Kcofisvrjv 403 r oy xovxcu 406 v el-oy KooGEig
46gy oyxova9ca 450v itayy.gctTi.ov 320r aoy xog 31 5 r 3 l6r .

F ’ A : agrjoy Xcoggov 8 r .
r’ M: cpXsy fictzog 442r grjy'fiaxa 24I V .
P’ N: yiy vovTcu 431 v .
r’ 3 : eiuGcpiy lgctvxsg 477 r y.Xcty igaGct 42gr Gvgiy£,C 313 V cfctXcty 'g 4l6r
F’ X: ay yiSL^a9sig 468v ay yovGa 8 r 432v ay ypvGuv 220r ay yovGr]

427 1, ayxovGrjg II2V 252'’ aitay ^Ofievcov 484v cty %vvaxa 365 r 6aXiay %Eg
440v Gvvcty yiKG>v 359r Gvvay %ixotg 23 r l86r Gvvay %ELnoig 300r Kvvay yr\
xvvayyiov 68r xvvay %nEig 24r nag8aXiay ysg 68r gEXity yoXtycav Io8r Xay yavEi
402y KEy xgog 192 xsy xgov 485 r xsy’xgov l\y 364r xsy xgsivav 41 l r ysy xgr\xai
485 r xEy xgivag 4 IOrv sy xsXvg 463^ 4jgv gcvsy xvxrjg 26r QivEy’xvGuxv 374r
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sXsy ysxai, 15V igy sXsy %oc 402 v QEy /siv 409* xgiy %ia 484* xgiy yovg 271'
xgiy yav lOgy &giy yotg I4r Xoyyr/ 2I3r Xoy yiziv 2I4r Xoy^osK?£g 234r Goy yog
ior xvy javit, 399r 402r 4i2v 4131- 4T4T 4i7v 422r 42S r 429r 430r 435r 439^
442'’ 449r 453r 454v 456' 457* 458*- %vyyuvti 435* xvy%avsiv 223r 437v
xvy %avovGiv 410*" 427' 453v 47 L v nEgoxvy%avovGLv 453r exvy yavsv 394r
408v 442T xvyyav£xm 437v 449r 451 r xvy yuvovxa 455 r 45^r xvy ya \vovxa
408 v sv | xvy yavovxa 39SV xvy yavovxav 453V xvy yavovxoq 442v 447T
ntiTvy%avovGrjg 44I r svxvy yavEi 394V svxvy javsi' 4431-.

A' M: od'firj 398’ 4o6v oč'44V 413'' 452 v 4S4V od’44? 39& 4S8r
Kač' y.og 426r.

A • P: acpečgog 63r.
&' M: sv&'yoi 2igr.
K' K: kock napovfi 36r aXman Kctfiov 4l r Gixnt,gux 28 r Sikokkov 377r

KOK KOI 96' I03 r 26s v KOKKOVg 2g2r 392r 45 5 r KOK KOVg 265 v KOKKOig 435 r
KOK Kav 134v KOKKVaV 455 r .

K’ A: skXcxgev 476v.
K’ M: UK 44 400r ajtftjjc; 396v 299v anyag 395 r 41 3 V 465 *'

469' 4771' ctK/j-aig 466v 47 F cot fiatov 309^ rtaptnt j fiafst 373v cen fiatovGa

409r ctn/tceGa' j ra 46s v fitjnvlav 48 1 r lin fujrtjfuoig 465 T Ik y.avr\ 282T

Evinyov 299T T 1J infiači 2ggy £viKya&G\ 2ggy .
K P: angoGrtslog 8oY.
K' T: ccxxsag 426r «101/ 47^r »»'rtvog 430r aKTtriBv 48ov srpan xgov

98 v jSastT^taT 463r ekieov 37r s«’toj 334v ek tov 42$ y rtlsovsn xr\y.axa 475 v
ekXlkxov 277t.

X’ X: (Sax%rig 413'.
A'B: uX'pct 82 r l66r %aX'pavrjg 396'' 437r 457 r al’pivovg gy sX’fiovviov

g8v nd'ptov 427 r GiX' puKiovf.1 383 v GiX’paxixa 3 IOv GiU PsGzgig 285 v GxiX’Povxa
43 r 1 58 r 372' auX'psi 390 axiX’povGa 66r GxiX'povaav i5 v /3oJ.’/3 og io5 r
132’ 238v poX’pov io5 r povX’povg 238v poX'Pa io5 r 126» 3S8 r poX’pav
434v poX'Posičrjg 297r PoX’Prta gy.

A’ F: a£yrj 390r aHyovv 469T aA’y4t?oov 372v ai’yr;(Jo0tv 463r al’yt]-
čovag 410' aX'yrjfia 136' aX'yy\\xa 28l v rc^jtijfiarog 388' aX'yrj(iaxa 2? r 30T
461, 279v ctX'yrjfiaxa 28l v aXysiv 450' 461’ aX' yovGi 4I9r ai.’yovvT££; 474v
aX'yovvxog 4or 33 r 6y al, yovvxi 41 r aX'yriGsiEv 472r aX’yrjGiv I28 v nscpa-
XaX'yicC | 128' KegDaAfti’}'«*!' 153 v Jt£<paAcrfyiav 3I r xscpaXal! yiag 36r 165 r
293 r 300 r nscpalaH | yiag 50r nscpa , XatiyovGiv 237 r xs<paXaX’yiav 37 r odov-
T«ryifvg 44r I42v 249v 307v oJiovzctH yiaig 2’]’’ 259v dčovxaXyiag 244v 373 v
ot)'oi'rt\9’y£to:£ 299r odovrrf^tai/ 2Č2Y (Sed očovxaXyictg 2J2'1 ) axaXyictg 36r
56' 26l v axaX'yiaq 128' ngog axaX'yiag 2jy toratyiaiq 247 V 274'" 277T 299r
fxva)!yiag 26l v £7ro4’7£g 4I7V 455'" ,aovX’yrj&govfi' 2Cfčr.
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A' A : st čza 98 r.

At 0 : axaatda 372' al \ dea l6T atdtjGaio 388 v atdiGxov 171 dvaat-
dav 256' 6vea£&i}g 4S4T Afi-eiv g,ggy 429r 464' 474r 476v enetdsr | 389r
eigetduv 75 r Sie^etdeiv 460’ Gvvdielgetduv 46l v 6ieX’dsiv 4o8r 48F iirefA’-
&£tv 468' 398* 391 v 394T 445 r sA’^ot 400r 448v
anetdoi 422r 'ijji£{i£A’'&ot 456' 4S9T 8ov stdav 405 v 4o6r
4o8r 409' 4iov 41 i v 429r 449r 455^ štdav 415^ vnet dav ^g4’ rtpocr^&cov
408 r 476v xaxenEtdmv 4ogy sneV&av 465* š'£,etdav 424T tinske)?dav 472 v
stdovza 409r 484r itdovTig 42l r 404' vnet dovza 471 T eigst dovzog
407' šnst dovzog 409v fA’'frotKTor 400 r 472 r vnsiGetdovGav 440r ETiccvst-
dovGai 47 I T Ejr^OoDtr^g 463 v jrapEA^outrTjs 422’ ngoost dovGrjg 42gr .

A ’ K: cetnifiiog 415 r atKifiiov 112T 428T 429r ccVmfSiadiov 62 70’ at%i-
(3iov 415' AtKfirjvrig 429’ atKvoveg 482r atnvovcov 479v %atx°g 423* %at-
%r)v ggv %atxr]g 427* 472r fatxy\ 469' yaX’xag IOr 372T %atxaig 436’ %at-
xov 4S6r %atxa 247' 465 v 48l r natima 47I V ya.t xevdevza 469’ %atxev
43°T %atxo%QOi 157 r 8i%atxov 308r yatxig 2’Jl y yatxajA.au 177’ ygtxixx\v
futv.uvdov yat xavdejxov 372* stxog 351 v 415 r Etxrj igv 27r 30r 39r 64r
n8v i77r 250’ 268’ 274' 28i v 30i v 3iov 323r 382v 389T eX’xeglv 28 r etxu
469t 485 r avstxei 464v stxEiv 472 v avstnsiv 473 1' uveIkeiv 465 r e£etxoig
448 T etxsxai 4-6y 470v avetxezai 469" izpet xexai 40S r šepet xsxai 46l v 484v
avdetxixui 469* etv.av i6r I 9r 20’ go’ I 20v I 29T 436 r etxav ig’ 2 S r
(minoribus lltteris) Etxa~ 141 v 4 I 7V naiečoia st | xadevza 16’ etxovzog
455 r 424v 399r etxovxag 470’ eigstnovzag 478’ et xovza 472r E^stnovzai
460’ avEX’xovzai 462 v 466 r e<pet%ovxai 470' etv.ovGa 433v stnovGi 462 r
sl-EtxOVGELV 467V 47 I r 475 r š%stxovGi 461 v cveA^ovGi 46 i v Rvetv.OVGL
464r aVfA’KOVSll/ 464r 465' £«J£A’i«B<J(l/ 448 r eX'xadaGiv 82’ etxojievov
408t šepet xojievav 466 v av^£^.’xo,M,£)'ou 469’ etxojisvr] 472’ šepet %eGdca
471’ stY.VGdr\GEXUl 47 1 r E^etxvGEL 467’ avlt AVGEl 462’ et'AVGcn 139' C(VcX

xtiGcuev 469' xaxetKvodiev 4Č9V eigetnvadisv 462’ avetnvGdev 473’ etxv-
adsvzog 372" šepetKvodsvrig 484' elget xvGdsiGuv 47A etxaaig 2g8 ’ stxadaGiv
82 r etnivu 271* etv-azmrj 3°7 ' etxaunrjv 38r 307' eiXxajxeva 27’ 313 v
sitr.copisvrig 277* utxajxsvag 88v eitxvGev gg 157’ otxtj i8 r igr 268 v 298 r
300r 338» oA’*«? 402 r otxy]g 4gr T 15 r 136’ 263 v 278v 3 IOv 469' otxr)v
io8 r 262» 398v 428r 43 p- otxov 476'.

A ’ A: atXa 98' 136’ 385” 397 v 400r 400v 40i v 4o5 v 4o8n' 409v 4iov

412” 413^ 4i4r 41 S r 416' 423 r 425r 426” 427* 432rv 433 v 435" 439 r 44°rT
441'- 442" 443r 444r 445 r 44& 449rv 45 i r ^52 ry 453r 454v 455 r 456v 457v
458«- 463^ 465 rv 467rv 468rv 469"' 471'- 472>■ 473^ 476^ 477’ 478r 479«-v 480'
482 485 r aX~Xa 44I r ene 470'' 47V' at t ctyan-r\ou 394r atXr)čv 482r
atXv6azi 477 T attezi 41 5 r eni 408 r ati eineg 46 I r ati ovt iGjvov
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470v ccHovk 432r aA’A 'CGfvg 468’ aA’Aou 454v ailovx 468r aA’Aog 470rv
477V 482r 484t aA’Aou I05 r 479v a£lov 372* aA’Aa 452r aA’A»j 62r 257»
429r 432T 433v 463r 466r aA’A?jg 430' 455r ak'le | [407* aA’Aoi>Č£ 48s r «A’Ao
415r 4i7T %az ailov 465* «A’Aot 388 v 405 v 411’ 418*' 427r 456r 466r 470*
474r 48ov aminov 349y 394' 400'' 40i v 4o8r 41 r 42Sr 426' 427' 46u «A’Aotg
io8r 337T 400T 4o8r '439r 44i r 448' aA’Ao ig i6r aA’Aoug 52r 462r 4701- 485?
cd'Xcag 4I4V 432T 475 v aA’Aag 40I r 4I4r 465* ctl'loxQiov 485'- aHla^ov 455 T
ailozi 485r ailayoG£ 4CX)V aA’Ao(j£~ 464r oiA’Aot£ 40P 4o6T 436r 448r 4SOr
455 v (vA’Ao>g 23r 277v 394r 2951 398v 40i r 403r 40S r 4121- 4i8p 420r 428T
436r 4S3r 456r 463T 464v 469 aA’Ar/Aa i48p i82r uilrjlcov i47r 298r 427r
434T 436r 46i r 464* 465’ 478r 48i r <*A’AtjAotg 43r 409r 43i v 46or 463T 46sr
469v 470p 47I t 476r aA’A»jAa£g 64r 466v oA’ArjAovg 409T 46V 476’ andi laz-
zuv : 433r vnal’ lazzsiv 40I v čcnctl! locyrjvai 406r anocl laigrjg 389r anaila^ug
388 v fvailalgioGi 421 1' anaX’Xai-u 436v ccnaiXa6Gei 449v StaiXccz, rei 402r
orA’ luGx£iv 372v aA’Aotov 40I V 402r kA’XelgayiGzog 47 I T avayaXhg 8r
ctno^čailav 442r /SorA’Aoov 437r (iciX’Xovxeg 470* ^ctilsa&co 435r |3aA’At 338^
(3aA’AofW»j 47 I V fiaileiv 472r £x(3ailovGi 389'' cy jjai \ [X]ovGlv 389' (margo)
£%’(lctihv 98’ 338t £Jt/3aA’At igv £x[Sailov | [£% fictllovGiv 256T šm^aiXcov
425 v £Jtt|8aA’Ao)v 443y S7U(3aX’Xeiv 44i r 466v imfictilovGiv 470 r £^:t|8aA’Aoyr£g
466v 477r £7Ei/3aA’Aoft£vij‘ 395v efx^aX, Xsi 461 v £fi(3«A’A£« 46i t 464^ 465v
Sli fSailofiev 437 v £jn’/3orA’Aerco 425* £/i fiailovGiv 463r £v/3aA’Awv 448 r
£,u’/3c(A’A(Bv 44Ir 4SOr Sed £ji^all£ 441 r z/iftailovza 45 1 r £fi (3aA’AovT£g
46 i v 462f £fi (3aA’XovG£iv 479v avsfi/3ai lovx£g 462r jisza^ailsi 4441 jt£ra-
13aX’Xup 42I r |U.£Tor/3aA’A£TOt 40OV fisza^aihv'avta 38r nzpi^ailsi 462v 463v
nsQi(}aX,XofX£voz 42V nsQi§cd,XovGiv 461'' 465 v 466'' nigifictiXiv i 65r JI90-
(3aX’Xo/xevog 4ČI V nQofiui lojisvcf 467r 476* 71qog(3<xX!X£iv 431 r cufi fiailoig
432v GvfifSailov 388r Gvfi^aX'Xofi£vov 451'’ 7ftA’Aot 29' 59r 237T yaA’Ato:v
320r ^ftA^tJtr; 94v ^aAbtvajua 267v arovya;A’At}[Ot) 286v yvacpai Aou 93'
'9'aA’Afiv 397r #aA’Aou 45 r &al'laGGav 707- aiyi%aXlovg 47S r ot£i&aX’XovGt]g
/|/| Tr evrtailr/ 432r r}(>vailig 435 r xa(]ai laziov 1 67r xaA’Aog 4621' x«A’Ai-
y£/i£& lov 389'' JtaA’Ai|3A£9>a(ja 279' KO^Atptov 1 77 r xaX7 Xi6zov 299'’ 3881, 426^
457V n£QlXCtil£GXCtXOV 476'' 7)fl£Q0XC*iAfg I32v XO(Hltf»A’A/Ol/ 8V X0pl) | dcA’Atd£g

484’ x$t)C)TC(A’ lov 45 5 p xQvoxctX7 lio~ 383v Tt&v^aA^og 349V 35or (rubrum)
zi&v/ACtl7 loo 42Čr zi&v/iaihg 349'’ xi®vfiaihdct 350r zi&v/uxX’Xov I3r xi&v-
fial’log, u&vfiallog I0r fi«A’Aoi' 28r 82p I39T i8or 2i4r 246'' 279v 283T
30i v 399r 40H 402p 414'' 452V 453^ 462T 465'- 469" 470r 472r 475 v 482'
nccfvpLuilov 336v o^aA’Aig 432'’ jr^Afvtot 426^ nctilovzct 477T jraA’ laSiovfi
I 23 v (pal7 laivr) 418' <pailadij 98 v Gcpctiloji£v<n 4^6V Gxvxaihov l6y
£ilv%viov 239'' £A’A£|3o90i; 3i r 49r 66r I48r 307v 371 v silz^ogog 115r |3d£A’Aa
455 V |3^£A’Aijg 455 v pč£ilmv 4371, /isilij 48or /i£l'lov 470v ft£A’Aot£v 462v
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(isHlovzag 3721- fisilovrsg 372y fiaA’lovoiv 3991' 4641' peli ImOiiv 481 psi! lovzc
4S6v (isHlovzog 388" 39or 443r Gizoonstilog 57r 127^ axQoonsl'log 57r ozsliliv
40r (>T£A’A£t i6i r 32i r 0-reA’Ai 3iov diaezs^kmv 45S y avrsUkiv 388 v 390r
avzitlovzog 390r (pajteAdong 465* lovnimi’lovg 34r .

a%iXlioq 24T 25r (rubrum) 6ml’la 126'- 298r sed amila 2gjy <JJC(A’Aijg
2g8* 434T 448r axil’laig 462r axililt] IS Y noimilofisvr) 401'’ oxililamov
298r xandlovg 42r il'lvQixrj I48r fiQiyil’lazu 255 v tQayaxiyii lovg i66r
oiGzililog 27IV ov6zil'luya QovGzt.xa g8y.

ol’lvzai 404Y urtoHIvfisvov 4I9T anoHlavog 154r 435 v 4391, 482r 485'’
unokhvaQig fuvOQ $6T xol'la l6r 26jy 32I r 381 v ' xol'la 62r xoXlav l6l r
xol'luv I& nol’lriuxri $gr j8r xoXlr]zixr\g 73r xoXIrjzmrjv 29& y.o£liziY.y
25 r KolilaSr) g2r 134v noklcoSrig 33Jy xol'lvQiov 30r xo%Ivqiov l62r
xol’lvQiot,g 293 v 29S V »oA^onpta 96y KotilrjOiv I5 V 286v y.olilaaa 2j6y
notilz] 2i r 6417 435 r 4b2r 4631- 47F noilov 405 v 47F nol’ I Aon 415 r jioA’A»js
412T notly\v i6r 399r 408'' 444r 446r 465'’ 470r nolila 6or ioov ioi v 237V
336v 447V 463r 470* notlai 427"' 463r notloi 412'- 419'" 396^ 7ioA’A« i24v
iiov 157r 308'' 39i r 40i v 402T 43S V 446r 47 f 476r 7toA’Ao5v 426r 429v 449r
noiloig I9r I37T 463r nol’loioiv ypy nolilaig /\62y 47CF jtoA’Aong 103'
462r not \ lovg 273T jroA’Aag 14F 293r 374r 464r nolilanlovv 440'' tcoA’A
453V notilumg 409v 4i8Y 423v 43F 440 448y 449r 456r 461' 466r 468’
474V {noliluy.tc) 4691' {nol' lautig) 471 v 476'' 477r 47^r 482r ayctGvl' lov
46' uv&vl’hov I49r Pi]Qvl’hog 26r yi]&vl’hdog 453r £9’jrnA’Aog 397r 4l4r
sgnvtilog II0T (rubrum) 397r tq nalila 33Jy sgnvlilov 302’ nogvlihdeg
484v oxvtAiov 2i6r osgnovli lov 1 iov cpvlilov 2 "]x y6x 85 Y I49y i6or i6i r
l65r 274v 383'' 302v 415 v cpvlilov 240T cpvUla 278'' 279v cpvl'lo [I03r cpvlila
ISV I9r 2ir 22y 26r 29r 30r 3F 32r 34y 35r 36r 37-- 39r 43r 49" 53r 56X 6yr
68r 7or 73r 75r 78v 82r 89v 94T g6y gyy gff iosr io6r io7r iiov iii y ii2y
ngy 121 v 122v i24y i25 T I27v i29v i32 v 134v 139^ 14i v 145‘- 147*- i48 r
1491' iSor 15ir 152r 154r 157r I59r i6i r i63r i6s r I77r i8i r i82r 213*’2i4r
237-- 241 v 2S6T 26y y 268v 2joy 272» 2jy 274'’ 278'' 28ov 28 i Y 282v 285''
286v 29F 292** 293r 296r 304'' 307v 308'’ 310'' 3i2Y 3i8r 319’' 337^ 338^
339r 348r 349v 35i y 358r 3<5or 37^ r 38 i Y 384^ 385V 388*- 412« 413” 4 i 5v
424v 42S r 427» 428'’ 432 v 434r 444'' 448r 45or 455 v sed cpvlla 26* 59y 62r
68r 222y 238v 269v cpvlilav i3r 301' 62'- 821- i20v 99v 111 v 134'' 143'’ i63r
241'’ 249v 263'' 274'' 275'' 286v 299'' 30i v 303'’ 307v 308'' 316'- 3231' 335V
35 IV 373Y 428r 429'' 452V <f>vl’loig 27* 74r 83 Y 93r 98'’ ioi v io2r ii2Y 13F
140'- iS3r 166- 1771' 29F 30F 349v 356*- 38or (sed cpvlla) 403* 426r 429Y
432y 434v 4S2Y 462'’ 4641' — <pvl'log 2SOr cpvl'laQiu iogy 158*’ <pvl'laQtu
38r 303'’ cpvl',Iuqiu 123'' cpvl'laQiav 14'' 33r 74r 297r <pvl'lugioig 137'1
<pvllaQLOig 721- <pvl’luQiu 278'' cpvl'ladag 31 1' anocpvlilov 47r ucpvUlov 2T,8y
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355 ' 392‘ £vcpvX’Xog 42Jv sniipvTXi§a I24v XevxoqovXlog 2/^r Xs7izoq>vXXog
8'- 337v XsKzo(pvXXov 8r 14V jzsXavq>vX, Xov J2r (zskiGGotpvli kov 305'' -ov
429'' fzskapvk’ Xov 441 1' /zr/koqpvk’kov 237V /zvgioipvk’ Xov gr oŠugpi^Aov 84v
re£VTn'9Dti/l’Xoj' 91’ 272'' (rubrum) nsvxa<pvXkov 129'" 432v 6zsvoq> vk’ kco 119'’
Tpt<jDiA’Aov 351 v 413'- 436'’ <jDi)A’Ao(p«^£5 274' %£/ltoqpuA’Aot" 25 r TtAapiKjDurAog

337'' ipvXkoig 383V zf>vk’kovg 336''.
A’ M: ctk’pirj 445 1' ak’[zriGig 2Čgv ayak’/žara 388? ak’fiaiag 2J3 y aX fzeag

I 35Y 239v gX’ fisav 122' (SorJ&ak’/zov 2961' ogp'&fti, ftog 320' oq>9aXpzov i64v
oqj&aXfzov 4291' oq>&uX fzoio 389r og>0«A’ftot 4031' oq>&ak’/zoi 4l8r ogp&aAftoojg
40IV 4S 3V 465 1' 468^ dq>&aX, /zovg 386'" 40 I r 4031- oq)&ak’(uoig 269'' 408''
dq>&aX fzoig 40Ov 461* ocp&atifiav 13'’ 23 r 2Čr 271' 31«’ 132'' 305 v 3191' 388r
3891' 4091' o<p&aX’/zcov s8r 279v 386'" 440'' 461'' 462'' dcp&a£iuku 336v
ocp&ak' puxag 279'’ oq>&aX fuxa 89'' 96'' oq)^aX p.osi8v\ 751- ogs&aA fzosidoog
3J2V (Sovcp&ak’/zov I3r 372v 390*’ (Sovq>&ak’/zcov 751' Šcoocpdak!/zov 131' adtou-
{jofp-fraAjHOV 411- aifzaoqp&aX fzov 401' iiocp&aX (zov 331- tpcagoip&ak’puaig l6r
ak’fisv&iGa 88v itak’ (iag 4401' zsk' fzaai 30’ zsk’ izazadeGiv 130'' sk’pav ll6r
13OV 14IV 249'’ 316'’ sX(u~ ( I4IV eXpug I3V 3591' eX, fiug 23Jy sk’(iivdag
JOr 1561- ok'fza 38 1 v ok’/zov 412'’ 437T ol’fir)v 448'’ novk’pianu 84'’ xaza-
tok’fza~ 446y.

A’ TI: &aXnrjv 452'’ &ak’nav 4jjy ^atnovGi 4001' &aXnovGaig 478''
&aXnovGai 478'’ &eX’m]Xr] I48r nokSzmv 161' nolnovg 301' xok’novg 389'' y.oX’-
ztoiGiv 3921’ xok’noig (1 del.) 479T %oXnoig 463'’ %ok’nov 4661' 470''.

A' Žj\ (Sak’Ga/zov 4371' aXGfjv 244'' /3aX’Gapzsvr) J 5 1' a^Giv I08 1' 249'’
316'’ GvvakAiv 130'' Gvvak’ Gi~ 1541' a)'Giksiov 36'’ aGq>ak’ziov 272'’ 35I v
aGcpakrov 413'' aaq)aXrov 35 1 v 3961' 4 13 V ficiXGa/zov 44P'.

A’ T: (SsUtiov I48r /3sX’uovg 28l v xsk’zoi 4601' <piXzazs 394» q>iXzQa
163' (zik’zog 433v nok’za> 1141' /zovk’ukaya> 348r .

A’ (P: ak’cpov 27r 269'’ aXcpo~ 33S V ak’cpovg JO* 111 v njr 2^gy 30 I V
3l6y 405r aticpiov 94v 133V <7uca/l’(pa>i/ I4I V aX cpiza lOI r 300r 464v ak’q?nov
2Jr 36" I 28 v is6r 293r 305 v 386v alcpizov 299r 389r aXcpno" 309'’ ak’q}izco
86v I33v 295 1' 38i v ak’q>izmv i3 v 337V 443V ak’cpiib' 1491- aXq>izosičeg 389r
a6sXcpa 41 7r <xdeX'q)<ov 405'' 8sXq)iveg ^J2r 479r dsk’q>iva 461* 47I V deA.’-
cpsivsg 47 I y Ssk'q>iviag 95* Gilcpiov 398r 430r 436r 450r 45I r GiXcpiov 449r
xoX’%ixov 438v 447v xoXjlkov io5 r 448r xo\\oig ioS r xoX’jiSi 59*'.

M’B: a[i(3ovt;ov ig6r a/i (3Xva>nicag 23r 4I r ct/z filvaimcig 135v a/z’-
l3Xvanouvrag l65 c ap!^vv&eiGtjg 478r apz /3XvoozrovTag 46Jv ctpz /3Xvzeqag
402r <xfz pXvvzr]Qag 389r api (3Xvvi 28r apij3Xvcozf]v 2231 Eigctpi pXa>Gxsiv 165 1,
noXvafz (}Xvčdneg 386T ciiz (laoGia 2 t v (rubrum) fioctjz (h]g l62r Xaix fiuvc-
388'' 392r 433v 445 v 450r kaiz puvsi 448'' snrtccpi (Šavsi 408T 4C9r 422r ava-
Xa(z \ (Šavsi 88 v ižitokap1 (Šavsi 446r kapi (Saviv 283T 4I2r 430'' 456'' fiszaXa/x’-

3*



246

ficcveiv 45 4V inilctfi fictvsiv 410 avcdafi fiuvovGiv I48r Xa(i/3avsxco 3901' 456r
ctvxiXet(A (SccvofASva 2JI'' Xci(A @avo(isvog II5 r 26lv 273T 283v Xa(A | fiavo/ASvog
I28t ava^afi (icivofAEVog 14yv Xa(jL pavofAEvrj II9T I38v 298r 37 IT svkttfi fia-
vo(usvrj 242v Xct(A /lavofiivov 390T Xu(i /3ccvo/asvoi 46V Aajfi’(3avoft£vov
269''; 30r Xct(x fiavo(A£Vcu 141* \afjH flavovTig 501' Xa(i (Savovza 4I2r Aafi(3or-
vovrca II9V kap fSctvsrca 82r 298r etnolctfA fiavEzca 332r nciQaXui.i fiavsrcu 34r ;

273T Aafi (Savov 4361' 449r iafi /3avo" 437r EniXct(i /lavsG&tu 409v avaA.afi-
ftocvsG&ai 437V xaxaXa(A’ ^avEG&cu 440v AaftjSavotro 432v KQCt[A (Sr/ a^pta Sed
jcpajt(3r/ tfiEpog, 9uXctGGla 9r ; i83r rcpa/t (Srjg 4SOr 456'' y.vvoy.(ict {u §4 158' 159r
(rubrum) ej* (Spva 86v i40v 281»£(t (Spva jo* [37» 382v £u(Spota 941- sp,’ (3pota 1 i4r

115 1'28l T 300r £ft’(Spvcov 96v £ft (Spotov 2I r ft£<J4)x’j3ptav408 r 4I0v poascTift (Sporov
388v cpuEGifA Sporov 390r «K£Gt,u.’(Sporov 390v OfifSpov 99V 402r oft’(3pog 432v
(3ofi(3ot'Srj 53 r (Šop jSovGiv 415 v <p£QO(A (Spov 299r &(>0{i(3ovg 137* Opo/t | (3ovrat
449v &qo(i ficodsv 450r (Trpoft/Sia 426' (Jrpofi (Sov? 472r cp£Qovfi (Spog 136 v

raAoufi’(3pov 2/y nalovjA (3aptg 267v koIov/a (3tva 268r &v/a’ figa I38v ^■pvfi’-
(% 426» &vjjL ^Qag Io8r <h)ft(3prjg 4I4r GiGvji (Sptov 131 v %oXv/a fictziav 425 v
XnXvfl f3ttXlCtV 425 r XOAufl(Sot 485'’ HOpUfl (3o£«b/ 371 v JtOpV(U(3o' 390T xoqv(a fioig
I47r xoqv(i (5ov 24ČV xoqv(a ftovg I22y axpoxopi>ft (Soug 390v xv(i(3aXa 390T
xvfi /3aXiog i6y kvia ftcdiov 164’.

M’M: epXct(x [aovIu I23v aft’fioviaxo 28lv ro d(i (iaviaxov 461' yovxxce

dfA (icoviaKct 461' a(a (Atova 46r ap’|Uod£(Jt 62r I47r afiftartdag 389r <Jxaft-

(tcoviag 45 5 r GJtaft (icoviov 139V Gna(i (Atovta 457r ypaft’fiat 4 i6r ypafijnag

I22v Gvy yQct(A fAaGiv 461,- 7} t/jafi/iog 4721' a/jci/a’/aco 400 ipaftuov 402r 465v

GvvsGzqcx[a ! ft£va 383^ Gvv£GxQa(A (Asvog 434v Geke(a (Asvr) 138v &qe(a (ia ggw

&qs(a ftarov 471' 394V &gsjA (AceTcc 388? ^pf^jiiarC 388r {SpEfCftaOt 410'' tfou-

Se(a'(aovq I3r orpEfifiara 82r 238'' Gxqe(a (AaGtv 721' (JrpEfi ftafft' 292r OrpEju’ I

/tara 1771' kqs[a (Auvr) 2981' 7tXrj(A (AslEiug 4C>9V £ilj)ft’ft£Vov 484Y GvvEiXr](i (ievov

96v rcartAr/jit [Asvoig 442^ SisiXr((A j (aevov 26r <Jt£t^r/(i (isvovg 145 1' di£iXrj[i (Asvag

59r SiElXr\[A fASVOg 94V nEQlEiXrjfA (AEVOV 721' 1 34v 7t£Ql£cXlfjfA [ASVOVg 2/y dltO-

OAtftfia 334y anodhfi (Aa 2ygy (StEpptfi (ifvog 237y xexql(a fiEvr/ 154r 297r

xexql(a ftEvov 388r Gvvxexql(a (aevov 473y xo(i’fi 1 338^ Ofi ftarov 46F 469r

/pXo/A fAog ior 243y xpoft’ftotov 247v 269v xqo[a [avov 114r »poji’ /avov gr

xpoft fiaiovg 2j8w Jtpoft’jovoiJovg 115r po^Ojn’fto II9T &v[a [aov/a 137v xexa-

Xv(A (AEVOV 4ČOr cf. OVoXoVXQOV(l (ACUOVg I 2g'1 et XQLCpoXzOV(A (AlVOVg 208r.

JW’JV: čiKzafA vovg | io2r.

M’II: u(a heXov g6w 444r 44SV 45S 1 k^tteAo 448r ct(AneXoig 115r
ci(inEXiog 4341' a^TtEiidog 4801' u(A nsXaGiv 335v u(A, nsXivov 456*" a(AitEXo-
7iQctGiv 20gr ctfA’ 7tE%ovxcc 453r afi «Aaxtor(” 390v tt(it’n:ovrAaxtO! 35 1' ^aft’7tovrog
462^ iaftiradt 46l y Xa(A'no(aevov ^gi v ExXct(iriovGi.v 403r Aaftrtpog 442v
letu nov vl 3 l6v AapTtovvEt I9r 249v KctjA nvlovg 471 r y.a/x rcuAov 2261' 469r
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npoKap'nvkov 24'' Kup!nvkug 477r nzEruz 1741' Kup nrovru 484V Kup! nuzg
4031' snzKup nazg 292 1' Kap jtjjg 398"' Kap'nava 119V pskupnovg II Sr asu-
nspfhjlovp 14V anoTTsa 7tsi 3921' anonsp! nszv 479«’ srinspnez 464* nsp novGz"
445 r napansp novGzv 4771- napansp novreg 4791' nspnrsov 276'' nspnzov
24I v krpi mznozg 35 lv srakT/pi nzzKozg igr 461' 481- 22j r 261' sndrjfinTOig
821' snzkrjpnzovg 329'' uvaky\p cp&sv 343 r unokzp navEiv 48 1 >• uizokzp’ 7zavco6z~
476*' Kuzukzp! nuvovGa 423^ orTtoAifi Ttavstca 457'' vnonzp npupsva 45 7V ™zp-
zzki]Gi 406V sp nzp nlr\Giv 458*' ep mp nkr\Gz 419'' spnzp nkuzuz 465,. emnop-
7tccg 390'' ETunop tzijv 39OV nopnuiSovku 272'' o kvpnm 4491- ovkvpnozo
392r 388r 39CC.

M'O: nap’tpavrjg I3r otp'pufiiav 477r 47^r 479r 4^5 r upcpzfizovg 48F
up’cpz^kzjGzpov 462? up! zpsz 476v up cpzKErpukov 422'’ up cpzkucprig 1471' 275v
up (piGfiuiVU 406V Up CpOZEpu 301' 441 v UpCpOZEpUZ 24r 40r 73r 15 3r up CpO-
rspcov 1541' 427v 4671' up’ iporsgovg 448v ap’ cpozepuzg 2ggy 425* up’ gpozEpozg
393r 409V Grspcpzv 2jy nspzp&sv 4041' Tujcoasji (palov 2l6r GzpEp cpvkkzov
22gv uvalrip’rp&sig j 2l8r kr]p cp&sv is6r 250'’ 285'’ 295 1' avakr/p’<p&sv 30F
uvakr/pcp&s~ \ [26y avulrjp cp&EiGu 32F uvukrjp cpfhGu 31O'' kripzp&svzEg
38l v krjp’q>9zg 285'’ opcpukog 56'’ 1631' op’cpukov 23yr 440'' s^op’cpukovg 383v
ybp! cpak’yzag 339* nop cpolvy<adsg 6sr nop cpokv&v 4021' Gopcpuzzpov

M’ W: Kup^sTku 140'’ KuprpECOv 41 I r Gup’iliov%ov 42Čr kupzpuvzj

2 igr Govszrsp zpov I40T IrjpipEcog 2921' snzkrjp’zpzu 2jy Gvvfojp ipsGcv 7 i r
Gvvkrjptpzv 312'’ aGvvlrjp zpiuv 141' aGvvkr)pzpzu~ I28v krjpzpzuv 2$6y
ek krjp rpiv s6r ETtdrjp zpzuzg 149'' &sp'rpa 741' nsp’zpsp’rs 267'’ upspipEzuz yg2r.

NT: ev j rog 4401' ovzug 440'' Gzpuzsvovzug 440'’ dvGEvispzKOzg | 301'.
N'M: Gvvpshu 1761'.
n'TI: Kuri tiuSokiu 221' 23r 24’’ 45 1' 921' KurinuSoK.zuv 4S r KurinuKO-

pavzu 75 r Kuri \nupuzwg 29S 1' kurinu III' kurinuyco kurinokkupspu 147*
narinoz I09v 443 v nurinovg 109'’ 443 ' zri nov I45 r 4291' zn'nov 408'' 424T
irinovg 469* zn'na>v 437r zrincov 427r zrinovpzg 8V 145 1 \4& zri novpovg
4651 zn'novpozg 4651- zri nopupu&pov 8T zrinoq>uvzg irinocpusg zrinocpuog

zriniov 147r (sed syzvvzov) irinoGskzvov 425 v zrinoGskivov I 22v 306'- zrino-
GeIzvco 304'' znnokunu&pov 142'' zrinoKpuzrjg l8or zrinoKpuzovg 452r zrino-
zpocpovGzv 336v slgzrt nzmv 4 1 7*’.

17 ’ T: kurizOVKU ISOr &QV 7t'ZZ l6s r 7ZSpZ7ZZ 7Z'Z£Z 449''.
TI’<I>: Ksricpzv 480'' Ksricpog 445 r -
P'B: fiap flvkrj 26'' iofSzGpat) (3a 371'" eq (ja 8r 83'’ 267'' 27I V 333 v 349v

383v £p (Sov 250v Ep (SaKav&a 721' u aGiviva l66r keq fizvu 141 v ffsu’-
Jtsp (SzpOV 14'' Y.LY,ltJ ftizupokke 315'” (lop (iopVGGEZUl 449r GK.Of) (hov 32 I r
]fttj/op (3zov 299V.

P’ 71 : upyEpu 40 41^ upyEpov 2gr upyEzko~ 487r 305 v
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Xt&agyvgco I 56v 293V avayag’ yagiGfia 3591' avayag’ yaqi£ofizvz) 265^ Xr]9ag’-
yiKtov 3091- svag’ycog 394r nzXag’ y[ nzXag’ J [yo]t nzXagycov neXag’ yoig 4?6r
ag’yvgov 44I1 Gnag yavov 385'’ Gag ya>v 464v Gagyovg 466v Sed (Jap^ovg
464' zg ya 388v 4171' zg yov 372v 398'’ 46IV zg ymv 3901' 402^ zg ya6avzo
405 v £g’ya^zzai Il5r i 28T 409r 423 T 448? 469V anzg’ ya£zzai 410'" 4491'
anzg yu£o[i£VOv 4491- zg’ yu£o(isvoig 4781- eg’ya£ovzo 453V zg ya£ofisva>v 394 r
Gvvzg’ ya^zzaz 2g8r zvzg’yrig 1541’ zvzg’yzGzzgov 3 IOv zvzg’ yzGzzga>v g8v zvzg-
yzGzazov 32Ir zvzg’ yozzga 405 v zvzg’ yozzgav 3991- zvzg’ y£i l 82r zvzg’ ycog
178 1' 273T zvzg yzz ! 2 (5 l v zvzq’y(0v 311 v Gvvzg’ yovGav 28^ GVVZgyZi I 28v
zg’ yaGi[M)ig 2JOv 335v cpiXzg’ yo~ 388'' zvzg’ yaGiag 4761' iinovg’ yoi 471v nzg yaza
291' fizg’yiva I 24v Gzzg’yv&gov 163 1' Gzzg’yrj&gov 3881' Gzzg’yr)v 4 I 5 r Gzzg’-
yovGzzv 482r anzig’ ya)Giv 466'' Sizzg’ yovGa 439r zigzig’yziv 446'' zig’ya£ovzo
41 5T £ig yuGctzo 4681' eigrig’yaGzca II41' fizXzz’zovg yov 422r iinovg’ yzia 468^
og yr\ 401 1' 4601' ogyavov 1 39' oqyr)Gwv 409V nanvoyog yiov 1571- yogyov
40 I v og’yv'Cag 477v og yzza 4391' yzcog’yoL 4Č6V y£cog’yoig 465V ymg yovvreg
447v yzmg yovGi 4S 5 1' yzmg yovyL£vr) 426r yza>gytLav 4781'.

PA : nag Sa 456r nag’Sa^iov gr 359r 398v 4S 3r Safia I04r 3IOv
nag’Sia 4181' nag’Stav 4031' 405 T 4l6v 468r 475r Kug Slanov 82v zmnag’ Siovg
I 25 v nag’Sovg 1 25 v ovonag’ Slov 99v nag Sag.w nag dajUVTjv 302v Gag Sivla
307v Gag Soviov 306^ Gag Sovmaig 26l v vag dog 4261, vag’ Sco 452v vagdov
4371- vag’ | dog 4371’ rtapdKAstg 661' 68r 66r 45F 48P'
%zg’dav 12^ ntg Šimov 9v Xaovfitg’ Sz 304'’ Gnog’Sov lOr 4341' Gnog’ Slov
310 Gnog j $ 262v Gnog Si^ovza 31 ov Gnog SoziSzg 297 XvnoGnog Sov 91'
elagpoGnog’ Sov 8V 68r ocpioGnog’ Sov 9'’ 68r Il6>' aygioGnog’ Sov Il6>' %ovnog'-
8iaXig 291' %og’Sovag I30v axgo%og Scovcov 99'’ axgo%og’ Smvag 137'’ ccnqo%og’-
Savag 2ty8r 339r 13OV nog’ SaXzcog 4681'.

P’ Z : yovq£gza 372'’.
P’®: ag’&ga 461- 1 39v 388'' ag’&goov 46r ag’d-goiGiv 388'’ nag’&zvoi

462^ nag&sviov 321 4271' Jta^sviog 433v vag’&i]xog 46r 425 T vag’&rjnog
461' zvzg’&z 40P’ og’&og 3891' og &ov 304'' 388v og’&o~ 3891' og &a 28l T
og’&rjv 453r Siog’9ovzai 381'' og’ftonvoia 24r og’&onvoia 3591’ og’ftonvozinoig
461' l8or og d-onvoiKozg 137v og’&onvozag 119'” 295 1' og’&ov/.izvf]v 401 r avog’&cog
4621' nog’&40V 470r og’dgovG&ai 4JV.

P K: ag'xztov 74r ag’ »zaiov 432r agnzzov 432v ag’xzoi 468 1, ag’xzov
439v ag’xovv 425 y ug^ASv&ov 42S r ug’xsv&LSa 34 1' agy.uSiag 641' 280v ag’-
neiGd-ai 37 2V ag kzgzlzv 468'' ag kovGlv 300' ag’novvzog 467' Gag\sg Gag’nog
88t 464t Gag kzdv 78 r 409r 42 I r 4S 7 1' Gag’nag 4o8 r 479r Gag’xonoX’Xav et ag'yz-
fuoviafjL 58 r Gag’kol igr Gag’xcoSzg 299V Gag’xaSsGzzga 245'' svoag’nov X15 1'
Gag’xr)fxaTa 3 IOv vag’na 431^ nagnzvog 42V 426r xag’mvov 42F nag’nivaSog
478 r avzag’xzg 339r 425 v avzag’nr} 466r Siag’xzg 372'' vag’naSr\g 2I2r %aq |nrjSovz
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181 r cqkos 388t negna^u 96'- d£gxr)te 3881' dsgnrio 388r xvsgxta(i 382'’ r)gxot£g
42 I r atl£tg'XOX 30r £tgXOvloV 338'' JClpJMJg 39F 7£0 p’ XlVOV(l l65 r 6oQXl6 iOV
98'' Sogniov 396r oi,v8og xr\g 15 J* ušv8og’xixotg 2g$ r nohog'xovvt£g 467'-

P’ M: ctQ juv&og 435 xa9ag' fiov g 273V ag (lovtav 426r ag (ao£u 23''
241- 30'' s8 r 92r n6r 125^ 283T 2gy 299* 300r 312V 3i3v 373V 386'' ag' | ftof«
1 35 v ag fioGag 299V ag'(lofrvGa 82 r ag' (io^ovGuv 78'’ ag' (io£ov 5gr orp’ fiofavGiv
2 Ir 72 r ftoft II9V 273 v 292 r 3 l6r 336'’ 339 r 381'’ cpag(iaxov l6s r 247T
427^ 428r 442r 444r 446r 448*' 450'' 454r 457'' 467r cpag' (iaxco 426''447''4671- cpag' -
(iaxov 399r 447v 4 S0T cpag'(iaxa 388' 390r q)ag (iaxotg l66r 305'" <pag' (iaxwv 449r
a\e£icp(X(j /iaxa I24v 393v nolvtpag (iaxog 390r cpag' (iaxa>8£Gi£gci J0T tpag' fumdcov
39O'’ 3921' avtupag (iaxcov 438 v (rubrum) Ttccpag' (iay(i£vcov 444'' ipaf/ftatKJOfiEvrav
439r mag fiov 307v mag (iov 386v rtzag' fiovg 309'' 386v rtTap | fiovg 295 r
mag’puxov I03 r apftalala 26gv 8i£cpd-ag’ fisvoov 4S4T 8teG7iag' (icvag 4.6$* £(ine-

nag'(levov 470v rtag 40901/ 296r £9 (ir) 34r cg'(iov 28 r 7 S r 267'’ £g'(itag 39 1 r
eq fuov IS'- £g (itšlv liy eg \ (irjGiavaŠ 437v s9 (irjvia 394 r (rubrum) Grieg'pa
28 r 39r 47 r 56r 6i r 72r 88v 95v ii7v I38v 139^ 140'- i6or i63 r i8i r 2i2 r
239V 244' 246V 247' 270' 298-- 305'- 313' 3Si'- 356' 383' 386'- 413' 414'
425V 432'- 434r 439 r 446r 450' 453'- 457 r 458*- sneg’ fia i6or Grieg’patog
I$6r 35 I v 38s v Grieg' pan 42S r Gneg’pata 35I T 4 l 8 r 465'- 481'- <J7r£p’ftara>i/
50r Gnsg9patiov 11 ,■ Grieg' j fta I43v 274T Gneg’ | fiata 424* 6n£g' j patog 35 r
G7CSQ | fiati 270v G7l£g j [ 250'- Glteg'paTLOV 50r (60) I4OV 6lt£Q fiatta l64r
274v Grieg' patmat 238v evGneg' pov 45 r xQVGoGJt£q pov I 3 r hvoGrtsg pa> ‘/l'r

XivoG7i£Q ptov 444r aGneg pov 389r ; in G7t£Q'ixatcov n r apostrophus g

litterae speciem prae se fert; 8eg’pa 407 r 423 r 450'- 454' 456'- ogtou -
XOČ£Q fia 472 r &£Q flOg 88v &£g’pr) 337v &£Q flOV 82'’ &£g'pCO 268v 290r 442 r

&£Q jMCV 28 r 3S r 74r 76' 4l8r 440v 469'- &£g’pOl 133'- &£Q pOZEgOg 420r &SQ-
jiatVEl I04r &£Q jJLatVl igr &£Q flEVl I22r &£Q fiaiVOVGlV 89'’ &£g' p£VOp£Vr)V

399T deg' psvovGai 478' &eg' prjvaGa 4771' £x&eg’pav&r) 4541' 8ta&eg' pevovGrjg
4641' &eg’ pEVOVZCOV l6r 7I 1' 74'- &eg’ pavuxov 281' 37r I40v 324' &EQ (Aavrixa

1541- 9eg’pavuxr) 86v 283' 3161' 382' &eg' pavuxr)v 50r S91’ Il6r I2 5 v l8or
3021' 303v 359‘ &eg’pa~ rixt]v 128v &eg' j pavuxotg 78'' 9eg pavztxa 1541' Xmo-
&eg ftcov 139V ftEQy {irjgtŠE 3911' zeq j fttv^co 73r xuxoz£q ftov 389'' Gvvr)Q [IOG-
fX£vog 466y oq (ir) 48S r oq (irjv 400'" og (iag 37*’ 96' 470’’ oq (iav tfli? avog jia
9lr svog fiavtsg 467'' E^og (iav 467v £^09 (uoGa 423'' £cpog fiooGi 464* scpog-
fimGiv 460“- ecpog iMOvtctg 467r scpog (ir)Ga~ 469'' scpog (irjGavta 47I>- scpog (ir]GEi

4841' nagog (ia 50“- 88 v 277'' rtagog’(iav 2401' nagog (icovtEg 78r 09 I (itvov
I20v og (ua 469"- op’(itag 46l v 469'' og, (uat 471 1' og (i£vov 432'" op’fico(7£f 474v
wg'(ir)(i£vov 48lr ag’(irjGEV 476' £cpog\ux>auv 4781' ngooog (u^ovzcu 48IV %ovg (ia
269'- (ivg (ir)xiag 118V 292r 307v 3391' iivg (irjxag 475 r (ivg (ir\xt (ivg gr\xtov
417' (ivg (ir)xta>v ggy.
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P’JV: nqoSiaqvci 115,- dvfiag’ voh I43v aq~viov 301' sg’vog 392? nv@Eq’-
1/4T4V 4691' Gzsg vcdv 479v Gzsg’ voig 449'" Gzsg’ va 480'' mg'vav 4411- mg’ vaGdm
42&1 Oq’vig 415^ 474r 47Sr 476^ 4851 OgVIV 476'' 0Q [v]lV 4y6w OgvElOV 467v
474v 475 v 476r 477r 478r og vsa~ 481'’ oq’vsa 445 1' og’vidog 4521' og’vidog
/|/| T r 0q’vidaig 449r OgVSOV 4451- 480r 480'' 0q’v£0 ig 4801' 0q’VldcOV 408r 48s r
jcop v« 29r nog’vovlanag! 338'' vnoGzog’ vvGiv 477t vr\ 271’ Gfivgvigg 425Y
Cftiip’ | vijg 27r £/xvg’vov I22v Gpivgvaia 337T Gfivg’viSog 451 r Ggvg’viov 432v.

P’^: Gag t,iv 4771' «(i’|4Tcrt 132'’ rftiigciTO 4281’ vnag’]-ei 4061'.
P’77: nagnog 30r 44r 47r Si r 63r 821- 921- 97'- 1031- I04r in v ii2v I24v

i40y 152r i62r 2i6r 238^ 24i y 248v 251'' 272v 278v 28 i v 285'' 3i2v 3i3T
319r 334y 336v 338v 339r 349T 3SOy 358r 3<5or 38i T _42Sr 432v 434y 435 r 442y
45 Ir 455 r 484V nagnog 30 CUm lineola duplici; naq'nog 34r 242y nag’-
no~ I20v xag’ \ nog I23y 349^ nag nov 82v 96'" 130'’ 2161' 2991' 3981' 4141' 432v
453V Kag’ | nov 28l y 292r nag’na 38t v 4131' nag nov 15? 41,- 571 67r 731' 98v
I03r io6r ioj* 124^ i27v I30v 166r 240v 24S V 276'’.282'’ 286T 3i8r 336T
356'" 3801' 389'’ 398r 4I3r 426r 437r 4501' 45 I r 455r nag’ I nov 356v nagneov
445V nag novg 476r nagni^ov 389v nagnoepogov 39F Isnzonag nog 320r
Isnzonag nov 24r og epanonag’nov $6r prjXinaq’nov 191' nag’nozsgov 2I 1' Isnzo-
nag’epog 55r ag’naadiGr]g 444r ag’na£ovGsiv 478' avag’nafrvGiv 478*' s^ag’-
nafciv 432r ag’nag 469* ag’nrjg 443r zsag nv\v 472v sg ni 13'' sg’niv I iov
sg’nsi 463'' sg nav I IOv sg’novza 391 sgnovzag 2jy rsgnszai 4441' zsgno-
gsvoi 467'' avsg’nv£av 476v azisg’nsg^oia 274'' ngoGsg’nrjva 2 ’]y £g’nr/rag
36r 82v 2J\ y 273V 293r sq~nrjzag 269'’ Sed sgmjzag l6lr sq’nvl’Xog 397r
4l4r 43S V (rubrum) 436V 448y Gsg’ novklov 20r £p’7rvA.’7co 337V ovsg’nidiov
268v s^sg’nvaag 409y sgnszov 430r sg’nszov 413'’ sg‘nszov 62r iiot
134r 247v 269'' sg’nezag 2']2y sg’nszoig 395^ 396r 397r 398 r 400r 4081' sg’neza
4ior sgnsrmv 120 165' 177r 385'" 393 r 394r 396rv 397'’ 398v 402r 4o8r 4ii'r
4l2rv 414'’ 427v 430v sg’nszoSrinzoig 27r 6i r 154r I77r sg’nszoSrjnrovg \2gy
sg nszo8r}nzav 153r £%v\qvr\xai 479'' š^rjg’nrai 469r Gnog’mog IO1' 4I9r 42l rv
Gnogniov 66r 244'’ 292r 296r 386T 43S r Gnog’niov 394r 4I9V 42P' Gnog’ \mov
420r Gnog’movg 95 v Gnog’nico 66T Gnog ni iov 241' Gnog movgog 434v Gnog’-

niovgov 130 385'' 43S r 292r (rubrum) Gnog nio8r\nxoiq ljo1, 244'’ Gnog’-
nionhgnzovg I42T Gnog’ I monlrjnzovg 136v .

P’P: ag’gr)v igr 265» ag’gsv gr 24r 41'' ag gsvog 265* 399T 413'
42S r ag’gsvsg 464’ 477* (margo) 478* ag’gsva 425 r 48or ag’gsviov 478T
ag’gsGsiv 478* ag’gsvmov 388'' dag’govvza 424' dag’govGiv 462v 478r
dag’ gr)Gavrsg 470T avadag’ grjGavzsg 372* avadag’ qr)Gsisv 372'' snidag’-
gvvovGiv 372v fiag’gov(3iovfi’ 274* nazag’ gocpovpsvog 15C 315 v nazag’gsov
443 r Siag’gsi 394v 4IOr isip-ag’gov 470r ag grppsvi 124v Siag’goiag 24V Siag’-
gaysv 404v 8iag’gvjšszs 469" nazag’ga 359r zsg’gs (sed zsggai) 42'' cpslzsg’gai
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l 62 r <pieQQei l 62 r diSQ Qi(i(isvov 247' y£p’ p?) 443' av£p’pay >] 466r jjq’Qazixa
I 50r 5«p’pog 293 r xlq qcc 355 v ct6i.QQi.0OL 4I r /Sop^av 4801- atftop’pot>g 402v
403r aLixoQ qco 405 r cafjLOQ'Qoov6iv 249’ 3l6r cu(ioq' qov6lv II 6r anop’ oay£ifj
469' at|HOp’pay(ag 91' I 45 r l 80r 215 r 322 r 323' ai(iOQ Qayi | org 273 v ca(A.OQ, ~
poiag '(61461 l6r ajtoppsov 28 l v S:rcop’p£Ovrog 41 5 V areop p£t 479r ctnog qz]zo v
392r rcoppco 427y 474r 476' 478' 479* rtop’prafo" 462r 468' 470' 47i r
fiovg’ qcc 99v jtnp’pov 2 IS 1' 4171' JEirp’pa 24 I V 7ti)p’p(0(Jijg I 26v 6vq pfovtog
450' tvq’Qrjvixop 470r.

P' clq 6sveg 477v 478' Ettfrttp^fflg 469r Kordap’| c?tg 139' jcorftap 6cg
II4r }iafl-ap’(Jii/ 134v l6s r 295 r 339r 374r orKa-frorpVta 447' orp’<J£irog 41 3 V
apVEraorv&ov 86v <xvlc:q6e& 25 5 V Tap’t)(Bv 4851 TETKp’ 6cop.svov 381 v fl£p’ 6ivz]
278’ 7C£Q 6svs 442» 443 r tc£q 6iag niQ 6eiag 442'' l^EQ, Oicag .418' ntQ 6Lnr\v

I 19* 7C£Q 6LKOV I40T ^£p’(JU(JpK> 4o6t %£Q 6v6q°V 408’ %£Q 60£ 468r 7£p’()01l
462,- %£Q6io 406' 48o>- %eq’oov 47or 473r %eg6i 463' %£?’<>lv 408' 465 v x£p’-
0£tv 485 r 472r ^EpVatoi) 336' xeq, 6cuols 477r 7£p’e£|oig 477r %^q6eov 468r
%£Q'6£WV 47 1 v CpEQ 6ECp0VL0V 268 ' (IVKZZjg 6lV 309r XCtXUKLQ 6al l66r OQ 6ivr)

138' yop’ 60610V 88v ovq 6lov 281' 355 v {h>p’<Jtov 137v i74r 354v 9vq 6osidrig
72 r ^^VQ, 60ELSsg 49r &VQ 61Z1JV 38s v (IVQ 6LVCO 43r .

P’T: ap’rt 398v 4i2r 452T 4S3r 456' ap’wa 456v aQ, zi<pvsi. 348' ap’tt-
cpvr]g I2I V ctQ, ZL^Xa6zcov 28l v ctQ, rr)QLag 249v uq\ov 156r 305* 336' UQZL6-

xovg 126V dQze(ug 394r aQze(iz]6Lav 2l r 22 r orp’ zEfiavr) 2gr orp^ijpiag 309'
3l6T uQ, xv6£Lg II7V KctQ, T£Qu 44C 442r 5torp’T£pog 409r xctQT£Qcog 472r txqo6-
xcxq’zeqov6lv 46V cinctQ x(06lv 466r cmctQ zo}6hv 484r Jtajrap^rov 468' EŽjcrp’-
zrj6ag 46V E^aQZco6i.v 466' hqo6ko:q zeqelv 462' rcorpoftorp’tonem/ 464' 7ta-
po //.ctQ’xvQOvvz(ov 463 v 0(U.c(p’ zovvzsg 461' (ZEficep' zvgrjzai 37' dianenaQ rca 466r
6nuQ, xio 484' 6nctQ, xr) 138' Jta&orp^ntor 300r Ka&cto’ziKZjv 139' jcaftap^tnotg
l6r ctnov.ct&ctg zmz} l8ov ctnoxa&aQ zlkz\v 15' cp&ag xl%y\v 282 v cp&agzDccov

269' zszciQ, ziovg 99v xexciq zcaov 270 351' zezkq zov 244' 268 T 307v 399r
AaEp’tOD 432' XaEQZLctSri 39F oo£p’ zs/zvovfi 296r ft£p’yivtj 182r tEp^ai/aj/Eto:
21 r 6XLQ, Z(061V 464' (mp’T07tOl>p~pig 335 v (fOQ> ZLKOV 397r (pop’ TOUg 465' <jOOp’-
zlcov 406' %OQza>§Eg 383' Jtop^ouAorttafi 38' oq, X7]v6cil: 269' op^o^ag 158 r
jtvp’ton 372v 462' xnp’rog 461' jmp’roi/ 464v xi>p’tong 47P xnp’toig 455 r
467' %vq zcav 461' xvq, zz]v 358r ftvp’ rov 134' fzvQ, zct 435 r jivQ, xcedog 4iy
45 Ir fivQzaf 1464' 0VQZL%ag 93'.

P’ S>: Jt«p’ g?og 392 r kuq cpy\ 48or 484r KKp’ I cpr\ 154r xap’ (posidr) 272'
7t£Q, CpQEL 145' OQ, q>£Vg 4IOr OQ (prjZLKr] 88v (10Q (fca 402' (lOQCpr\V 427v (COQ cpr\"
417r jM-optpcfg 400' 484v rtoAti|Uop’cpog 388' (ivqloqoq epov 2S r &oq epettf 6acSoi
285' 7T0p’ljpDpC( yOr 427, 7tOp’(pHp“ 93 r 7tOQ | CpVQCC 26' 6l r TlOQ CpVQCtL 472 r
noQ cpvQOig 372T noQ <pvQi£ov 149' koq cpvpovv 33' 37' 63 r 157' 24 I V 307v
3 IOT 35 1 T noQ q>VQOv 247V vtcotzoq’ tpvpog I 2ČV ii«ojrop’p)Dpa 317' vnonoQ -
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CpVQOV 382* nOQ CpVQL^OVU T10Q CpVQl6u 385 v nog’ tpvgttOVOg 485!’ nog cpv-
pav-frEg 3s8r nog (pvgoEtSeg 48r 62r 3I2V nog’ epvgoetSovg 358r entnog cpv-
gt^ovtag 137’' Stanog cpvgotg g6V.

P’ X: ag^rj yv 125 v 440r ag\tiv 3941' 405v 453 v 468v ug’%rjg 28ov
£vag’%rj8gv tvug %cag 382v ag’yagu \6$* ug ^troti 383^ 402v 405T 431 v 450v 4S2V
ctg’%6 | tat 418’ ag%t(i£k’ktov yor ag’yovxai 427r 482r ag jtavtut 453 r ag yoft£va
2yi' 377r a^OftE | i/ijg 133v ag %0/ievov 373 v ag’%0(isvotg 237r 351 v a^o-
[ASVOVg 3I r KKTKp^OUffK 70r DTEK^OV I 1 7 V Vrtag%OVttt II9V Tj 7Ta(J ^OVTOg
450r vnag’ysi 428r 427T vnug’x£zco 413r 44Ir 44gr svvrcag’%ovGx]g
4I2r ii7tK^oii()t 435 r «?’%£ | [ 4rVv £Q%°put 39gr E^jjo^tEi/og 394r eg’yoji£vri

399v 412V sg’%ofjievrig 42gr eg’ ^oftEvot 394'' £g’%ofi£vai 415 V £g’%ofjt£va)v 392v
sg^oftevotg 434'' eg %oivzo 473r eg^tfO&ctt 476r £g’%exai 40I V 402r 403 v 406"
4o8T 4i7v 4i8v 423t 428v 442r 468T dtEg’%exaL 422v 453T enuv£g\og,£vog
424v enaveg %og.EVOv 408r enaveg’^etat 4c6r ngoeg '/tGdat 139v elgeg’%ezat 423*

t]g %ovto 394r og’%ea>v I09v 177 r og %f]G£wg og%r\G£iv og fovfievot 485 r e£og’-
%adog 442 v xog’%ogov 426’ xvvoGog’iiag 3 17 r xog’%ogov 413

2'A : ovvyctg ke \ ngovg I42v .

2’M\ GKogrctovg fiSTK 30 I r .

2 II'. nuyvG'ntdaitiaiov 253’ tgtG'nodetGag 30r SvGevtegtag. no/ta 215 r
Gnavot 125 v a>G'neg l8Sr-
22 tEG.Guga 440v xakafioEtdig Gzgoyyvkovg yy.
2 T : Gxcokr]xag.tovg 154r IJts&vG&svrag te, sigoivog rtg 440'.
2 ’ ®: aG><pak’tov 397r.
T’ M: £VZ£Z IA.7jfl£VCt 2IOr.

T’ P: tez'gaywvov 381 v .
T’T: anakkat’tet 426T analkat’tet 445 v analiaz xeiv 433'’ anak’kaz’zo-

[i£vr)v 402T K#dki’tti 300r anak’kaz’ toftevov 4lOv at’ta 440v ut’zea> 439t

ax'xtxov 333 r ut'ztxov 40r KT^tKcov 475 v dgafteGdat 4 IOr eAkt^ov 65 r
IOOv I38v 139’ 153r ekattovg 477r eAco^toj/k 152r I72r 202r šAat^ot 41 I r

Aat’rov 26oT &ctkctx’zetv 2ggy dakat’vr\ 344Y 366r 48or daAtn^Tijg 372* 4I9T

42I r 423v 430v 464Y 478T dukat’XEIU 477 r dakat tta 328' 457 r dukat’xtag
432r dukax’xtaig 468r dakat’xiov 432v 466r {AkAkt’Tirat1 468 r 470v 471 v

dakux’xiotg 14yr 479v dukux’x£V£iv 47F dakat’xovg’yovg 430' naga
dakat’ \ xtoig 35 r nagadakat’ttotg l84r dax’xov 395 r 478' daftov 405 v dat’-
x[ov 477r fjiakax’zo(jiEvov 139v ]ux’xe 404'1' nkarzovteg 223r nkat’ | tofievt] 39r

avankax’t£iv 222T uvankat’tovtEg II yy avankux’tovGtv 342V uvarckat’t£tai

373T xutunkuz’ziv 27r enmkat’ tetv I00v 3^3 V eim^Akt’^ 264v eninkax’xtv
339r £ninkut’xog.£vov 28 r nkafto/tevoViaadai 33v enmkuz’zezat 2g2r sntnkaz-

to/tevog 292'' ETunkat’xoyt£va I45r 277T sninkat to/ievog l83r entnkatte j Tat

I I9r xara7tAaT’T£t 415 r x«TajrA«T t» 29P KaTanAar ’tetki 431' 158' 242v 359V
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nazanlaz’zopsvr] l6y l6y xaranlar’xopiEva I90r 264v 335 v %axa 7ilax’zofisvog
igo1 Kazanlaz zofisvov 2jy 3^3V nazccnlctz’ zopLEvoi 379r Grtagaz’ zofisvov 4o8r
zax’zovGEiv 48F zar'ZEG&m 435v uvzszaz’ zezo 4/6v xaqaxxi HO1 zciQax’zovzsg
466v xaQax’xoii£vov 462* ek’ zagat’tofisvov 466r £xzagaz’zovT£g 46^ Gvvza-
gaz’zEig 46V cpag’ fiaz’ želv 46yv £y.<pgax'xsi g4v cpgaz’ zovzul 466v cpvlaz zel
397r SLucpvlaz’ zel 424V cpvlaz’zL 453V cpvlaz’ želv gg'1 cpvlaz’zogEvog 430v 461*
cpvlaz’zovx£g 46C cpvlaz’ zeG&ul 6S r 156r 298r cpvlax’xcav 4071'.

Bez’ ZOVLKZ] 8 r ~EQ£z’ ZOVZEg 466v EQSz’zOVGLV 470v SQEx’ ZCDGLV 46l v £QEX ZOpEVZI

422v &sx’xahag 4i2v .
r\z’zazaz 462^ tht]z’zrj&siGa 442v r\x’xcov 482r 7/z’zov 28r 82r I02 r 117r

131 v 154r 26 I v 394 '' r\x’xov 161' \gr 224r zjz’zova II 2V ijt’ | rov 2gjI x\x’zr\g
470r rjz’zrj(isvovg 465 r nlz\z’zEL nlr\z’zsiv 422 '’ nlrjz’zovGL 432r £»’ nlrjz’zovGiv
4Č4r 7tAiji;’TOfi£va5 465 r tvezel iggr qy\z’zl 2ggr gt]z’zEi 2$Ov 366r Q71z’zel
139V grjZZEi 38v nEQLQr\x’x£L 226r .

Slz’zov is v 3°r 4 ir 5I r SLx’xr\v 36l T fishr’xai 4I5 V 422r p,£lLz’zag 41 7 r
422r iiEliz’taig 426r 4S3V 4shz zcov 453V KvnagLz’zov 424v 425 r 7tsgLz’zcopaza
4481 TtsgLz^zoo/zaza 42$* TtEgishrzopisvovg X 52 r cpqiz’xelv 476' <pqlx’ zovzsg

463 v cpgiz’ xovGi~ 466r xpLz’zaxoig 47S V-

7or uQ4ox’zst, 30" 94’ (margo) veo^Toug 472*- 475 v 476v 478V
479v veoz’ 1 zovg 474v v]£Ot’tou? 476v rEOtbotg 409T 476v ve.oz’xcov 44K
47S r 476v 476v (margo) v£OT’T£i>oi;e£tv 479r 476V.

Krigvz’ziv 46l r Szogvz’ zlv 115 r vscox’xoig 478’ ovigoz zovGlv J 35 v
ovEiga>x’zovGiv 188r ylcoz’za 418r ylcoz’ j za 442r 44<-|r tav
78r 448v Tt;'yA.air’rav 4o6T .

3>’<P: %ovcp’cpocGz 2Čr.
X’M : Sgai’firig I95 r 274r 332r (5^V“S 2^4V Sgai fzmv 1951-.
X’X: Pux%rig 45I r Giiiap 312V.

De V littera.

Saepe v litterae imponitur aut punctum unum aut duo
quae interdum minus diligenter exarata lineolae speciem
praebent; hic usus est inprimis in vocabulorum initio cuius
exempla exstant haec:

ozl vmiv&og 435 v vmiv&og 358r vSxlv&ov IOI T vanzv&og g2r.
sv vyia 137V 222v zz\v vyzav 442r zrjv iiysiav 452'' ngog vysiav 45°*

vyia 131 v vyEiag 2y pLrprtozL vyirjg 426T cpgovsiv vyiva 456* Eig zzjv vyLV7\
10rjGiv l88r avvyiaG&coGL 356v vyLa£co 82v av vyiaG&toGL 356T eigop! cpalovg
vyia^EL 383v te ijyia^EL 2gy acp&ag vyia£si 82T.

4*
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Tijg vyQug 425 V A SKccvrj vyqov 299v to vyqov 222v to iiypor 299v 4 15>"

45 3V iyov vyqov 8ov xai vyqcog 285 r ^ulnooiiaT 1 vy(>ov ijjt TqccyvG(idTixrj
vyqa 1621 (xi~ | vyQov 4 15 r 'aifia vyqccv&r]vcu 454? 7tavvyQOig 154r vyqoTiqov
281 Gtcc^hv vyqov 44O'' 81 v | yqov 45 5 r @ovyXcoGGov vyqov j6r avrov vyqov-
tca 74r ii! yqovTca'xm 741-.

v8(oq 444? to iiiJtop 94V 414V 44i r 45S r 46s v 477r to v8qoq 48ov
to vSa>q 1591- 298r 394T 448r 452r 454r 457r 467v 468v 48i v to v8mq 466*
ro v | (Jcop 44U ficdiGTce v8wq 479 r vdojpsffTO), vSmg^fjv [ 444? ug v8coq
4/6? ug ij8coq’ 45 S v yctQ vdmg 480 yt]g v8coq 479r (margo) xcu vdooj?
165 r KCU v8g>Q iyir xca vScOQ 2l8r ITtlVr/ftO/TlVOV v8coq 299V (XVQL0V -0(3(0^’
tov 476r toti v8mq tco 469'’ xa&aqGig včcog’ xcci 3S41' v8mq £(>’%£ | t [ 407v
noihuv v8g)q 344v iqj vdcog’ 40J'’ iitJaTOg lQr 241- 301' 2371' 405'" i><3a | Tog
19V ti iidaTOg 469^ tov vSaTog 40S V 414'' 454v 45 S v to]i> včaTog 2ggy xca
iiiJaTog i86r 44iv dvGiv iidctTog 383V 7] vdcaog. 1951 1961' 4 vtSaTog l6r rj

vdcaog 383V yXvxiog -iiiJaTog l65 r ftE®’’vdaTog 276v 3I0V 3238 1 v 424v 43^r
450^ /xi&’ iidaTOg 15V vdaTog 364 (ii& vdaTog I9r 22I r (red* v8a j Tog
254V (Tit vSaTog l62r (iiTa v ! 8ctT0g 341- /te'6'’ v I [ 443v npiG&ai i)8aT0g 366r
KQttT7]Qiov vdaTog 285v 7iQC0T0v vdaTog 298r ctito vSctTog 293V tpvyqov v8a-
TOg 230 81 v8ciTog 300r yXiiqov vSaTog 300^ vSchtl $8r II9T 133v 443r C‘^X
vČuti 477v 81 v8gti 28 I v 4791- 8 ’ vdaTi 388V tco vSctTi 94v 470r &alaGGiio
vdctTi 477v xoGxivov v8cit1 299V cpaGiv v8utl 4681- (iiv v8ccti 442v %axcov

vSctTi 426'’ nQ0^QKflV iiSccTL I04r IV vSctTi 3I r I45r I 781 2<JOr 351' 448' £V
v8utl 222v 334v iv vSctTi 94V 204r 3281, 3Č2r 38 i r im%ictg v8au 428v gw

v8citi i 8 r 2^?7v 240v 274v 3591 447v xai v8<xti i3ov i33v 318r xca vSavi
206r TtgoTigov vdcra 396»- tco vSaTi 348r 4°6v včari’ fj 274v SvGiv vdccGiv
277V ti vSctTi 242'' 8iii(xivog vSutl 22y i(iitov j v8cc ti 3OO1' iitfaTa 99V t«

ii(J«Ta 215r G>Gniq vScctu 99V tcov -iicJaTcov 249V 3 l6v 4601' 467v 477r 4^°r
GtcxGi(xco vSktcov 7J07* iv vduGiv 158T 304v 305 v TOtg vdciGiv 3221' naq vScigiv
374r t0V7ovvScuQ0g 447T vSutcoSti 136Y -iiiJKTco^Eg 134'' cclla v8aTeo8 ig,/XIV i).
43I r ayn vSaTcaSo] 348V xca v8cxtoo8rj 159r TOt £ v8axcodiGi 257v vdaTcodsOTepa l6r
TOtg v8 iqco 45Ov imvi(xivov ij8iqov 4IOv xcu v8ia 81 | ^£Tat 447V tcovtiov
392r vd9K7coyog I32v 38or ipvKTiKt] vdQccyayog 381 v TT/g vSqag 429'’ Ttjv v8qav
429V Tovg v8q7jXovg 4o8Y vdgrigcc 49r vonoig v8Q7(Q0ig' 106 l' v8qr]qov loyr
v8qo(xiXiTi 3211' Gvv ii8qo(xiXm l2Čy Gvv v8qa(xiXiTi 371 v Gvv v8qo(xiXlti

199V fiE#’ ij8qo/xiXiTog 272'' 356'' fiiTce v8qo(xiXnog 165 1' 275 v (titcc ij8qo-
(iiXiTog 3001' oX, xrjg v8qo(iiXm 31O'' v8qcomx7]v 501' ivv8goig 267v 272v 28l v
414'’ 432 v xogiov iviiSgov 42* ivvdgog 302'’ 3241' iviiSgog 336v (iiTct iiSgo I-
vngco X91 r 4 v8qog 408r vdga 408v vSqoGiXivov 1091' xca v8qoGTaGi/xoig

3431 aviiJjootg 436r Ttgog v8qco7ta 389'’ xca v8qconag 247v 359r Gqx0(xiv°ig
v8qg>7Uciv 351 v v8qwttixoi 283V vdgcomKrjv 50V vSganiKOig 231' 31 1' 37r v8qco~
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niKoig 1951' SvGovgovGiv iidgconmoig 382v xai iidgtoninoig I26v 3I2V xai
vdgtoniHoig 20O1' iidgtoniKtov 2991- KaranlaGfia iidgtonixcov 1 1 5 1' siti, iidgtoni¬
Ktov 2g8r Kal HdgtOnitOGlV 3 l6v .

viio 167* GTsetti vica 267v.
cu iilai 394v tr\v iiki)v 442v vkoig 472'' diiiliGag 8ov vhodi) \ 2tgy

iUcodsg 6l r.
ctvroig vfirjv 40IV kok’kv tov iifievag 455r sv iifisvei 2$8v
vovrog 432v.
tov voGKvufiov 453 v naganli)Gioig ‘ voonvufiov 385'’ o iioGxvajxog 453r

negi iioGKvagov 438v iioa \ xva)iov 741 .
iinsp 6l r 96’’ vnsQ , itoScov 462r naig iineg’ naidtov 472r Kovepotijta

iineg’ 4691' koivov iineg’ 469'' sv&evtsg vitsQ 463r oiKOvvtag iineg’rov 463r
c>£ iinsp’ 3001, 310 32F 477r de viteg’ 479v /rijte iineg’ 4Čgr dgtoGeiv
viteg 372v /ieixgov iineg 477v nekag’ytov iineg 4761' fhjlcug viteg’ 475r šS-og
vnsg’ 474v einovrag viteg’ 48ot a tptaGeiv iineg’tov 481’' 1gotpijg viteg 474r
nole/teiv iineg’ avrijg 4741' I [ 252Y atpvl’lov iineg’ 238'' xai viteg
401r xca viteg 464^ toig viteg’ 462Y Totg iinsp 285 1' riveg iineg 4621 trjv
viteg 399v tpvhlagia viteg 278'' ftajtapcoi' viteg 3891' avaygatpei viteg I98r
EGriv iineg’aigei 408r xav iinegfii) l6sr &sg(ii)g viteg’f3oh)v 394v yr)g iineg’e-
%eiv 437>' ovtog iineg’eytov 428v jaei^tov iinsgs^ovGa 153r cpvo/ievog iiiteg’eymv
336V rig iinEjpe^Oot 456y vitegiittuTcu 484* iinegidtov 4o8v iinegKvnrovGav
406y &f)gia>V iiiteg’tegovvra 4681 giGte iineg’cpvrj 460r /uxgov iinegtpaivoivo
469r nelayeGiv iineg^tugeiv 477Y &i)laig vneg y_egovGeiv 475r ts&ijkouov iiiteg’-
icugovreg 474* te iinegyaigovteg 470Y-

iiitegiKov 255V vn^Mtov 270v 356^ o/xoia iinegiKto 1641 Sed vitegiKov 3 57r .
ijjto | i9v 248y iinotKJsvog 124V iino 96Y 129'' 247v 427'’4441' 4691' iino

225»' iin svitov 8S V 435 v iirt ahhov 4081' d’ iinso j [266Y Gcojia vito 430r
452r 6ii]fia iino 413V nlijyevra iicp 40I Y va vito 403r 477Y Kavzav&a vito

4371' roiama iino 449Y dia iiito 392r avuxa vit 410'’ de iino 165»' 406’' 435 Y
463^ 455 V 459T de vito X94r 379r ovde iino 408r 439r re j iin 466Y yalami
iiit 444r avadvsTia iiito 472r 9gi)vsirai iin 43 5 v naietai iin 429r neigarai
iino 418V yiyvtoGxerai iino 137v fplsyeG&ai iino 4061' adiKEiGdai iino 3I2Y
&egovvai iino 471 v atpietai. iino 454Y xai iino 4451' 454Y 464Y 469Y 472Y
cpileitai iino 435 r dsgeG&ai iino 432Y egu iino 4iy enzivei iino 2Čgy

dtp&al’ /101 iino 4r8r nh)yevzi iin’egnetov 4I2Y e^o/rsvai iin 415Y alk’iino
468r zvj/r/ iino 42O1, o%kov/ievr) iino 450Y /iegt).iino 449Y 13gecpi) iino 3921'
rov iin 426v oivtov iino 2j8y \tavazov iino 432r deivov iin 41 71' £vlov iino
466r evo%Xijtov iino 46gv tpagg,axov iino 443Y nvgto~. j iino 4621 xveiG&ev
vno 436y dav iino 4331' onotav iino 429V hav iino 4o6Y yhor’rav iino 448Y
ogveov iino 4841- ogvetov iino 478r nolltov iino 422Y tovtcov iin 3991- rtov
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iino 450v iino nvmv' iino de aVlaiv 426V ovv iino 4231- 436'’ leyovGiv
iino' 423 r nlrjyiGiv vno ! 428'' e^ag’na^siv vno 432r Siargipeiv vno 470v
vsiv iino 466v naliv iino 443'’ 3rj%9iGiv iino r 1 2V odvvrjv iin 409'' rr\v
iino I 299'’ Tifv -U7ro 455'" rtjv ii<p 4611- ro iino 431'' loGne^’ iino 465V yag’
iireo 395r 467V auraj iino 3gg* nlrjyevres vno 3861- 405r nlr]ys~ | reg iino
408v nlriyevrag iino 426'' naG^ovreg iin 423'' emyofievog iino 4731' Gagxeg

%■

iino 432r tig iino 426T 479r xvGrtg ijno 4SOv Srjy9eig iin 401 Y 405r filafieig
iino 4491' Haraforjtp&eig \ iin avay , xrjg 4081' nlr/yeig iin 399'’ 4221, Sialvouevrjg
vno 44I r sx’ravrt]g iino 450r h/ivr/g iino 4<d6y ftohg iino 469r rivog iino
469v SicoKogevog iino 408'' yevogevog iino 485r nie^ogevog iino 410'' og iino
4O4V rgvyovog iino 432r gegog iino 4o8v ovrog iino 418V 42 Ir Srjy9evrog
iino 43I Y raig iino 436^ roig iino 247Y 283y 413'’ 427s 4281' roig im 3ggy
»cmAijft’ fisvoig iino 442T ngofiavoig iino 4y8v xegauoig vno\23 V aygoig

iino 323r Igevioig iino 444r raig iino 436v rovg iino 3101' 413r 415 1' avrovg
ii<p 461 1’ avrovg iino 440T nan’novg iino 443v grjSagcog iino 466r Seivmg

iino 419' xaxcog iino 45 5 r v<p 394r xevrgov. iino 432r xevrgco iino
4321' nivsG9a> iin 45 I r avrco iino 222v loya> iino 435v ualiGra iicp 405'".

ngog vnaymyt]v 3S9r Kc*i iinacpgitjovrag 440'' iineylveiv 371' ttjv iinetGel’
&ovGav 4401 anai;'iinexavG[ 4471 xal’ hyeve9lov iinevfigva 389'’ re imofii-
/3aGuxov 195* nleiGrov iino^gv^ioi' 479“ Kal iinoylavxa 373V xvxlco iino-
ylavxa 268v (SagvoGga. iinoyliGiga 68r Se iinoylvxvg 266v fjSrj iinoylcoGGa~

388v iinoyvov 435r nolvxavlog iinodaGvg \ 2J4V nregidi' iinoSaGv 266v
levxr) iinodaGvg 36] v Gneg’ga iinonlarvv UnoSaGvv 35 i Y ev.9ligi.iara iino-
Srjgarcov 18& layavov iinoSgigv 333' evgcoricov. vno Sgigoig 193' iino£vyicov
82r I4I T rj vnofteGig 3931' iino9vgimgevrj 33r nayyv iinoxaivov 286'" Grgoy-
yvlog iinoxara) 275' 8inr\yiuLog iinoxevog leyogevri iinoxiGGig 355' iinoxiGGiv
354y 35 5 v vnoxtGGiv 356r SvG&gavGrog iinoxiggog 1481' nayvv iinoxiggo~

327r iinoxiggov 119Y iinoxolo@og I48r iinoxovq>og 285'' eGuv iinoxvlog 237Y
iinohnagoi 49r rgvcpegmregoig iinohnagoig 374' axgoGyiSeGiv iinohnagoig
I40v rgvcpega iinolenra 7S 1 H2Y iinolevxog 35r 2241' Se iinolevxog 308'-
$£ iinolevxov 140’’ geyalov iinolevxog I2I V iinolevxa I23Y iinolevKOv 6l r
87'’ 119'’ sxrog iinolevxov 280' rgvcpegov iinolevxov 159r %vovv iinolevuov
286t av9og iino levxov I05r iinolevxa 2Čr 159r rergrjgeva iinolevxa- 267V
xai iinolevxa 307'' svčoSr] iinolevxa 303Y nat iinolsvxoi 721' iinolevxovg 591'
y.ai iinolevKOvg I20v agcpco~ vnolevxov l88r iinogrjxrjg 6l r xagnog vnogtj xi]g
32gr grjKiov iinogr\xeig 1621' iinogt]xeig 2yr iinogr\xr] 191- 33 r 268Y yovv.
vnogr\xr\ ggy syei vnogr)xrj 233r levxov vnogrjxog 1931’ levv.ov vnogrjxeg
364r ngaauo iinogrjKSGregov 303'” iinogrixeg iinogr\xeGiv 721' iinofuxga 25 1'
/Hgvcodeig iinol-av&oi 236'’ gaxgai iinoigavftoi 141'’ vnol-vGrov 15V enigr\xi]

iinonafvv 2J2v ev iinonergoig 2g& iinonixgov 701' 3 12 '’ ysvGei iinomxgog
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3201' cpXoiov vrtOrtixgov 280' noGzog vrtoningog 373'" oneg’ga vnortXazvv
vnodaGvv 35 I v xag'rtog iirtonXazvg 140'' vnon~\u 2gT Gfoivog vnnuvoiov
245' vnonoiniXov S6r ogoia vnonog’cpvgog 126'' at/fb; vnonog'cpvga 31 yT
geXavi. vnortogcpvgov 731' •>] vnonogcpvgov 2921' vnorcgcorov 94V iinonvggov
97v vcp eavzrjg 4°5v vncoiga 491' Xevxa vnu%gcc 36 i v vrcoGnioig I4r čaacact.
vrtoGzeva 286' IIOv ginga vrtOGrsva 3SOr vnoGrgicpvoi g2r iinoGigvcpi ov:
39r nat vsoffrpolj)«? 41 l r V7CoGigoy’yvXov 14? 274v nat ijrtoGzgovyvXa 3IOy
vrtoGzgoy’yvXa 4lr egcp£geg vrtoGzgoy ,yvXov 278' vrtoazgoy' \yvX01 2J1 d’vno-
Grgoy yvXov 85 v dtaflzrjgauov vrtoGrgoyyvXa 303v vrtozga^ea 66r vnotgayaia
31 1 kul vrtozga%vv 286v anoSidovg vnovg’ yeia 468v noX, Xcnug vziovg’yoi
471' vrtocpXeGzov 3S4r nat vnocpogag 381'' zaig vcpaXoig 464v vipaXixog 48r
egicodovg : vcpeaecog 282v zaig vnoyaig 4841, gev vrto^aig 463v vno^ovSgicov
38r nat vizo%ovdgiov 3IOv nat vno%ovdgia 321 1' ngog vno%ovdgitov 279Y

irj vnoyovdgi(ov 337 agyogsvag vnoyyGHg $ygr vno%ovSgiu 231-.
nat vTtegv&gog 315'" n«<?’ n°v vzcegv&gov‘ Gzvcpuvzog 28l v av&rj vits-

gv&ga l68r ti7t£(5ud(}a II2V vrtegv&gov vtzoksvov I50r fj iirtsgv&gov 3IOT
nrjiiaiov vrtegv&gov 109'' avirjGiv vrt£gij&gov ig& s ^st iirtsgv&gov 2’]2y
vag&tjnog vi/jrjXov vnegv&gov 28ov xevovg vrtsgv&govg 145 1' opihoug iirtegv-
&govg 35or kXcovicov vrtsgv&gco~ j 185"’ naj) | zzov vrtegv&gov 28l T 61 eipega-
rog vrtaXiq>ogevog igy aX’Xa vrtatXazzei 40I V £%&govg vrcaXv^eig 3911- ya-
XiTZ(a' vnavangovezai 45 I v d’ vnalgai 39F xi rtaysi 161' »A. Xa vnacpgi^cov 449v
Ggpvgov vrtsX'&cov 3941’ ctvzrjv vrteX! &ovza 471 v £vyov vneX frstv 468r opo.tpov
ii rt£igeX’&a)v 472r ovk vzteilgag 476v avziGitaGeig vtzsi^i] 470r fiaGikevaiv
ijrt£iKOvGiv 4791' £rta>zp£Xrjg i)rt£xXvsi 433v -ftaGiv ijrt£xvip£v. 46l>' aX’Xa
vzz£^ayn 433v nat i)7r£$aysiv 4I2V vrt£^ayov , Ga' 45 1' iirtsGz1 64? ds vneaziv
I23 v d’ vneGziv 381'' gifc vneGziv 143'' 3 [7r 385'’ vneGziv 308v ds vneGziv
252V vrtiGzv 1141' d’ vtuGlv 286'’ pifat vniGiv 141 v ds vnsiGiv 200r xug nov
vrt0^aXcov 455 1' a<p£iprj/Actzog vrtofhfiaŠovGlv 337V o:TOn:ov vnoygaipai 22y

egv&gov vrtodaxvovza 124'' rog iins dei^afiev 129'- ii7todi.Kj/DOt 4o6v zivag
iirtoSiKvvvai 4601' 'iGuGiv vrtoSe^ofisvov 4 igv vno&vizcogevri. 7i r vno&vfucG-
jxevov 6or iino^Dintrofisi/tj 98v -iinio^^fiirofisvog 153 1' nat 'UTeo&ufttaTat 249^
ctg%ofi£voig vrtoxeiG&ca 2371' yoviO£idrjg vrtoxeifi£vog 315 v rottg vrtox£%vg£vovg
165 1' san' iitcojctvoviusvov 4031' Xa/3ovGai. i)rtoxovcpi^ovGiv 48l r aegct vnoXafi-
(Savst 4461' ^ovstg vrtoXu(}ovz£g 4781' eregav vrtO{i£ivcnev 372v vnopiveiev
4081' gri&ig vnogevei 403*' ft£z£G%rjx<og ijrtO[i£v£i 45 l v gr/^ig vrto/isvovreg 447v
avuG-^sa&ca iirtofieiviev 397v živa vnojuva 40I V gt]iig zivag vrtogeivcoGiv
429'’ Gt]ipiv vrtOfuvctGa 408'’ yaGxr\g vnog-eivaGa 442'’ čvGfj%oig vno\uevovGi"
47I r avg!cpogag vnofzvrjGeig 474'' vno vo^icov 94v vnonivnXuvzca 86v nat
vrtortifi ngazai 454v fj.eXrj vnomg!uganeva 457' vrtonifi ngazca 454v zavra
vjtoGzavu 449v zayiaza vnoGzgsipsiev 464'' uoig vnoazog’ vvGiv 4/yv njv ijno-

6*
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GrogrjGciGdcu 397* vnoGzgovvvG&ai 37r j'.ca vnoGxQco~ \ vvo(i£vrj 154r Lovrov
vnoGzoqvv/z£vov ^97r vnoGxvcpov6a 1 35 v 296r GiGvfzpgico vnoGzvepoov 23 Sr

vnoGzvcpovGav I 50r vztoazvcpsiv 38 r £Vfi£y£d"rjg vnoziofavGct I y6r rjv vnozceG-
GeGdcu 445* vTtozidsv 92r nqovnozid£vz£g 28 I v KOftijg i>noz£&£v 23O' Astav: vrto-

Z£&£V Č£ 397r ijjtfdrjGcf 96v £CtQOg V7l0(pCaV0j.l£V0V 394v rtAatVT£(3a i)rtO<)QV-

viGGofi£va I 22v noQ cpvQO£id£g. vnocpoivifrv. 62r ^AtoTTa vnocp\£yofjL£vrj 442r
o]j} Vig V7I£<p£Vy£V 476v OTZOZCtV V7tOCpV£69ca 453 r V7I0yvXl^£lV g2r Kat VrtO-

1coQ£iovxca 344v £Q 7T£xmv vnoy(OQZ\G£i 396t vrta^[ 441'’ vrtaj)’££t 28r 13IY
269v zonog vnaq y£i 269'' jSozctvr/ vrtctQ%£i 428 1' aA'A’a vneto ysi 427'' vrta^ft
446r Kad ctvzrjv vnaqy_£i 44I T zquyyg vnetqy£i 427v vrtaj)’jt£Tw 44I r de vrtaj)’-

y£zco 442v čAsag vrtaj)’^£Tco 442v ft£rj)o~ vrtaj)’ %£xco 44I r £A’koov vnctqysza 436*

Gza&fzov vrtaj) %£Tto 43 I r ffradfiog vnaq y£zco 449* a v iinaf) Igu 4o6r Etfft

vrtap’ j^ovOt 435r zQimv vnaq yovzog 450'' dtovj))jtikov vnccQyov 2^0r vrtaj)-

yovGct 1021' TzhrjKzmrj vnctqyovGct I 02r de vrtuqyuv 193’' xt]nevzov vnaqyav

I IOv i)rt£rtAov I03r artaA’hxyr)vca' vniGyv£i.xui 406r.

iirtvo | 281' t£ | iirtvog 417* Kat vrtvov 402'' tov vrtvov 4IS1’ 48 I v |3aAa-
vtov vrtvov 222v £tg vnvov 22y ctqn£iG9ea' vrtvov 372v rtj)og vrtvov 4421-
Kajoij^ajHag' vnvov 454r tov vrtvov 394v vrtvto 401 1' s|’iinvov 40I r Gizov fj
vrtvcov 399* KadoAov vrtvamKOg 136' vnvonoiog 3I r iirtvo rtotov 28r vnvo-
noi£i 234J.

vnziog 389T ds vrtTtog 388v vnziov 388v vnziog 9V fiaxoa vnzict 340
/xaycaqiov vnxio~ 299V.

iirtcorttov I39v vrttortta l6r Kat vrttortta 3591' vrttortta 78r Kat vrttortta
3C91' Kat vrttortta I9O1’ jtsAirt vrttortta 316V .

vg 6& to vGOcortov 320r jSozavt] ijGGanov 433v ijGGconov 62r Kat votrcortto

130^ £[icp£Q£g vGGoana 247V £Oixvia vtJOtortto 246 '’ (Jvv vOffcortro 70r.

avda' vGz£qov IOSr avzov vGz£qov 409* fUxqov iiGz£qov 476'’ £71 iov

vGZ£qov 41 5 r K.aArag vOT£j)ov 437* vOrs^cov 20r itGTSpa 48* vGZ£Qav 65 vGzs-
Qav 172r n£QL V6X£QCtV Zrf’’ %£Ql VGZ£QUV 28S r TtJV V()T£paV 334'- Vt)T££ag 32'1
86* vdazog vt>T£j)ag 381* uadagGi | vOTEpag 37 I v rt^oj vOTS^ag 297* Kat vCte-

qag l62r 269* Kat vGx£Qug 1J2r GxkriQuxv vGz£qag 277v avcodvvtatj iiOT£pag

267* nh]9og vGz£qag 85* Ta vOTaTa 470v Kat iiGzivog 433 v vOTE^tKa 49''

vGx£Qtxcug 388* 39O1' Kat vGz£qr/.ct 3291' vOTSjHKag 30r Tag vGzsor/ntg 28 l Y
Kat vOTEpiKag 309r Teov vCT£(»iKag 265* rtvtyog vGz£qixtjg 26 I v .

t£ vGnhqy<x 484r aAA’ vGnlrjig 484r Kat vGnkrjš 484r t/ vGnvog 413r.
avdog iigiaOjiiaOtv 372* KaAadtffKOvg vtprjvavzeg 4/2r XQoav vgoatftov 70r .

iizpog 48* ds ih|>og 94v 1 5 3r to vt/tog 22r 238* 4Č4V to vtftog i68r 2i8r
rt(»og iiipog 477* stg iitpog 145* 401* 4i4r 427v Ta vt/tij 482r vtptjlog 63* ys-
vovg. vipr/log 428* vipijAov 99* Ttva vi/t^Aov 46or Kat vipt]koz£qa 256* £v
■iiiprjlozazoig 265*.
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His exemplis proxime accedit evaro^og y8r , accedunt alia

in quibus punctum i> litterae imponitur in initio syllabarum:
%uvGtqov 427r Kfjvuog 4801' zrjijza 4801' xqarsvag 25 r (rubrum) nqavvei 44'’
x15r 132^ 142'' 1501' 268v 381 v 7tqavvi 86v 244v 315 V 3i6v 373v 7tqavvei
lj6v nqavvei I90r nqa \ vvrixa 4 lr sed nqavv o vGi' iy$r avvnoiGrog 440v
aviinoGrarog. 399'' sviiTtag %ovGrig 4 I 2 r xudvnvovGi 453 v evimvia 264*
evvrtvov 5or eviidqoig 94 '’ roiavra 449v xadavro 440v vrj%sGdai avzoig 4yyr.

Sunt denique nonnulla exempla ubi in mediis vocabulis
ii, v, v exstat: layinqvvi 3 l6y xai vnodv^uarai 316'' tovrov 442v Gvv-
ovGia 399v vnonlarijv 139v dtjlvcpovov /ivoktovov 66r azr.vGirov 47 ^ navv
450v emdixvvovGiv 467'' o£v onsq 28 l v . . ayqv . cpoqog 432v 8evqvmxri 245*
Se evafiviiei 432v xai avcodvvog iy,6y vneqvdqa 27 l v Siioiv 203r ro vniGco

IS V zavra 117r ; in Gxoli}[A,og 308 v et axavdioig 7tanvqoig 282v v ab altera
manu videtur exaratum esse; confer etiam xai 01nmg 429y .

De I littera.

Idem quod de v littera diximus, quadrat in c litteram, est
igitur in initio vocabulorum velut in his:

iafia 38r iavdovg 78r 2C>6r xai\iav9ovg l 86r ov iaitezov 468r
iaGeig ig1 iarai 2& 27r 481' 50r 109v I 29y 153r l 65 r 'iSrai 249'' evaifia
iarai I45 r Grqefi’ | fiara 'iarai iyyr xvvoSrjxra iarai iy2r mrvqa 'iarai
228r eqvGmeXara iarai 220r rqavfxara 'iarai I 46r nvqixavra iarai \yyy
Grquvyovqtav 'iarai 338'' 329r xaranXuGGoq,ev' 'iarai 273v aXcpov 'iarai 269’
SiSvuatv iarai 181 1 rrjxei. iarai 165 1 rjnan iarai 2J2y ahpovg iarai l 86r
alameziag iarai 316'' j3t]%ag iarai 7,2gr SvGsvreqicovrag iarai ^ig* SiSofievog
iarai Iy6r xarayqiofievog iarai 269'" eqmr\rag 'iarai 156r xoiXiag 'iarai 222T
Xenqag iarai ycf l83r cpXey(jio vag iarai 224r tpcoqag 'iarai 272'’ azaVyiag
iarai 561' xara%Xvyiara iar; 16yr iare 16r 73 r nai iaGair 422'' deuoaaevai
iuGavzo 476v ovrcog iarai 429'' coGavrcog iaaevr’av 448 r ejovrd iaGsi 44l r
naoa ravnjv id.au 415'' rrjv 'iaGiv 4 I 2r iaOaadai 405'' Sivonadovvra iaGaodai
448r xaranXarro/revov 'iaGdai 336; 47 r iarqixr) 85Y rrjv iazQiX7}v 1 loy I 93 y
250r /3Xa/3rj iarqixag 393 1" Svo 'iarqoi 6yr riov iarimv 436y 467r icovrai

48r 133v I76r 322r xavfiara icovrai 2yoy no(tv icovrai 373y-
ro i/3?]qixov 468 v eGnequv ij3ijoia 230r dr\qioGiv iftrjgeg 46or i(hg 3 27 r

nreqov iftecog 2J2y aifid ifiscog 37* ifiecog o vvig’ 272''.
'iya'ia 115r -
rtjv iSeav 407V 408r iSoig 398r xecpaXrjv iSoig 401'' oq videov idoLg 408r eGn" J
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idc iv 46yr egtl~ j idiv 40 I v eOTiv idiiv 4I9V kete <pog ideiv 445r Šocpoeidsg idsG&ai

39I r S7UU&SC i8r\ 436r TO lSlov 3Č6r trav lSlcov 475 r 482r tdtcog l6r ?8V 225»'

/.ulaivav iSiwg Io8r Hat tdtcog I 77 r <xysi. iSicog 354r ELiteg' tdta)g I 34v tdog

4l r ot tdtamet 1751' £yavGi idgovGiv 45 3V xguyt.o idgovvzag 226r 07Tcog id (trn Gr]

165 1' rovg iSgtOKOTag 469^ e^cov td^coOag 458r anongrvofisvog tdprag l6Sr

tovtcov idgcog 453v idgaTa 255 v nat idpcoTag 7S1' gi£u idgonzag 220r sAacou

tdpcorag 220*' Jtpog tdjocoTagj 269v nat tdpamnog 1761'.

iefial 39r i'£pa 267v 3881' tepag iyr iegav 2Č8V nara iegav 89'’ avtr/v

iegav 268T ov iegov 372v ictlsTtrjv isgijv 390v a£|oft£v)jv iegrjv 392r Jtap

avTrjv iego' 439r to tfo to 389v isgog 482 1' (margo) 'itgav.iov 1501, ieguniov

to \xeya et iegcouov to /uxgov, igig iov (sod ntno]iaga9gov mnovgig) 8V
iigoxiov 91' tovto iegatuov 136'' i£guxcov 474v 01 legaKig 48or ččvcugovGuv

legaliv 477T TOig isgalgeiv 474Y iegciKonoSiov 2(2r icgoavgrov 234r iegano-

AtTt) 241- £7t £K£lVa i'£GO 45 K.
(joGto^ovGlv irjTgoi. 3881'.

toutov t9t 4(4'' Ttcadog i&vvcov 461 r xt]Tog i&vvei 468'’.

£%£odr]nTOig ixavog JOr nagacpovadag ixavag r 21 v ixa, vcog 931' tnavcog

79v 241 v 408 v noA Aoodijg tnavrag 3 37v anetfjrj&SLGrjg tnavoog 45 5 1’ cpAs^fta cog

tnoOEt 134v juaAa ixavag 456v <5 e tnaveog 383’ avčgag tnai/oog 46 l v ^ajo

inafcog 398r /tsvto' 1 inavcog 248v xguy£6LV ixavcog 402v tHavoo 397 v 430v
af^pooTCoog iHccvrj 433v nuav£LV ixavrj 435 1' 4e ixavt] /|/] nr ixavrjv 701’ /3o»7-
&£cv inavat 432v avuTgicp&siGca . imvaTctTct 398r J&Efpov tna^ov 4301'.

to ix^iaGai IIOv tj; lk tiad l 299'' iKEAog 367r vuqxlGGoo tHEAoi/ 39F

ay yovGr) ixaGzaL 42?v o tKTtg 474'' (margo) Teov ‘lktelvcov 474v negi lktlvov

474v (margo) Hat LKTLVOg I74r tKTE^Og 475 r X?0lK tHTEpOg 454v tKT£(500

I5 V 51 1 »at iKTsgov 1 5 3r 274' svv olvcolkt£QOV 1 54r £7W i^Tegov 298r /St/%org
(XT£QOV IO41 1TLVO]l£VOg LKZc : OlKOItg 313'' SlO%£G£GlV . LKTSgOV lj6v Hat t/.TcOCB

29l r 295 1' nat LKTcgov I43v iC5r 234r 247' 273v hat tHT£()0' 38 I r d« lazioov

268 v drigiuKOLg ixT£gov 3581' pco-^covag iKT£gov 300r ^uAto-fAftg ixT£gov 36or

Hca tHTC^OUg 2I71' TUVOLiEVUL LXT£QOVg I42v 244'’ tHT£pIHOtg 431' I 58r dlScpOgLV

iXTEQLKOVg 372v dtdoTat LKTEgi | HOtg 70*' ČOipEAt LKTEgiKOVg 265v LKZEgiTLg 204r

jtajta^E^oi^ora lktlvov 474v .

tAa&t 46l r d£ tAa^oo 409v Ao^og tAa^og 409'’ ivovolovxgov(i Io8r ttji/

tAtif 466r tij" t'Aw 442V nat tAoo 4661' ii.XvgLco~ g4v.

]i£v ifiavTL | 96v ijiavTcoSr] l04r hat tjuavTiodEtg I03r Ji£^t tftavTOTtodog

48ov Ta tftaTta 147r TOtg tftaTtotg 129' trAEtoOt" ; t^aartotg 165 1' »cat tftaTiotg 56r

L/iazicov I20v «goGaipaG&ctL tftaTteov 394r ft£Ta ifiaTimv 376r tojv tfta ; tlcov
27 I V tco/c i/zauLov 223r GsgLg iuEOOg IOr a^ota 4de i/iegog 2Čr ifiegov 8V 293''

ifl£QOV 2Čr £GTLV LUE.gov 3161' HOKJl/jtJ tUEOOg 9r KOVVaplg tUEOOg KVfUVOV

ifx.£Qov 9r tod ifiegov (1 COfr. in o; ni. 2) 2991' £t it.uliTgiov 299r.
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smnlazziv 'Cva 339r GvvGzgs<po(isva 'Cva 279v Cva 2^0T 45 I r 453 v 48or

(margo) urjgvKSg 'Cva 372v kh gag Cva 469'' %wolov Cvunsg 400' lafiovzsg
'Cva 405 T zovov . 'Cva 469v avzijv 'Cva 105 r &alaGGa~ Tv svjisvrjg 47I r tzvq 'Cva
230r avzoig 'Cvag 1 34v (iayaigiov 'CvaSsg 240v sv 'CvSia 200r TvSiav l 6r zrj
ivSia I5 V .

zrjg t£taj 449r ot 'Cgsvzai 484v C£ov $6r ovze 'Cgov 485 1' xazaygiO&svza
t£<a 484'' %vjiov 'CgcoSrjg 414'' nsgi Cgsiag 448v.

i'o(3ig 113 r 'Co^iG/iaSiovg I74r CofiiGpag (3 k 371 v ra Cofiola 50r ra Cofiola
181 r Tongv I32v zs 'Covsiov 470r £Jt avzrjv 'Covzsg 4Č9r a&lov Tovzag 372T
<5e tog 40I V 447v Ss o 'Cog 405 r 'Cov Isvnoiov 6s)r Cov 8V 'Cov aygiov I49r
s%si 'Cov 427v £/t 'Cov 415 1' zov 'Cov 425 v oftotov tco 400'’ nat im 415 1' zov Cov
236" 297r 4C>9r 4IOv <plou fiog 'CovSsa 243V £v tbotJata 332r iboArdrav 4651
b 'Covlog 422rV <?£ 'Cov&ovg 86v xat iovdovg 277'' 'CovvniGalsji 255'’ poba iov-
i/ovtg I77r Covg/Hagov/i 2l6r.

onsg 'Ctz 7tOKQaz7]g l8or Hat t7r7t0ftapa0(50O 425'' irtnofiagadgov 425 r ro
'CnnoGshvov 425y tdpeojtoraj t« novg 469'' ot Cnnovooi 465'' rooro Tnnocpasg 354r.

ooov nrrao&at 467r tj tVrrafrat 478r ngooCnzuzui 484r xuia 'Cnza[zai 48l r
(margo) itsgi Crcza/isvov 409 '' v.ai 'Cnzavzai 479r.

igig 5gr I48r 436v (rubrum) fj 'CgiSog 359r &a>gaxog 'CgiSog 274' ji sza
'CgiSog 1831, 'CgiSi I9r 59r t%ti CgiSi 24I V jisza Tgivov 2$6r 'Coivov 2y jxsza
10 ivov 237r gvv 'Cgivco 1 75 1' zrjv Cgiv 4371' CgCv aya'Cav 24I V Cgmvrj JO?.

Cg 82v s%si CGa 344' raj tbag 194r zijv 'Ca tj v 397 v rj 'Cgov 428 '' ro
ioov 396r is tbor 274v ogfhov ioo - 2l6>' ogdog i'Gog 1461- iiSazog, Cgov

30r £5 'CGov 389* (margo) ziov torov 277v rov 'iGoSvvajiovvzcov 139v itohov
'Caoggsnsg 389* zov 'CaoozaGiov 450r la{5oj v CGoGza&i.iov 427v 'iGagov 96 '’ vojirjv
'CGaOiv 4 I9V 'CGazig l6 l r CGiazoi 45 ’' Časi 30r nag CG&(H0ig 271 v rooro 'Cgzsov
47I V 48F GcpoSgov 'Cazafisvov 4I0V cpogav 'CGzav 365 * zgayrjla> 'CozaGiv
244v noiozrjg 'CGzazai 450'’ SuGzazai 479v SjinoSav 'CGzazai 442r CGzavzca
115r svavziog IGzazo 389,. CGraG&ai 139v 'CGzrjGi I3V CGzrjGi j 43 1' 'CGzrjGiv
30r S0r 70r 82v 9( r 1 58 *' 24S V 378r ai/ia CGzr\Giv I28v zs CGzrjGiv 82v 235r
aQ(io&i CGzrjGiv 82v nsniGzsvzai 'CGzr\Gi Ss 3S8r zga^r/la 'CGzrjGiv I42v avzov
CGzr/Giv 277 '’ r.ala/iiov IGzrjGiv 484'1 v.oihuv CGzr\Giv 721' 158r 265 v 378r
xlv£o(isvov 'CGzrjGiv 272' -hav CGzrjGiv. 269'' aifioggayiag 'Cgztigiv 2lJr

vofiag 'CGzrjGiv 2$Oy 3 17r ^anorjihag 'CGzrjGiv 3 17r sy%gio(isvog 'CGzrjGiv \OJr
la/x fiavofisvog 'CGzrjGC \ 2jy zoig Couoig 476r Cazo \ q 9Qv 'CGzogsizai I45r
l66r 194r zavzrjg 'CGzogsizai 344 '" agrjysi. 'CGzogsizai 145 1' noisiv Cazogizai
268v rthj&og IGzogizai I25v ayovovg 'Cazogizai 278 '' ogav 'CGzogsizai 333r
CGzogovGiv 233r Ss 'CazogovGiv 174*’ nivofisva CGzogovGiv 35 l v uvzr/.a 'CGzo-
grj6cojisv I22v Ss 'CGzogrjGav 22?r S’ iazogi 304' &rjlvyovstv CGzogsi , ftsygi
'CGzogiag 3701' zgavjiazi nai 'CGyaifiovag I20v xat iff^atftoj 215r Hat 'C6yaijiov
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365 1' X6yei 301' 641' %Xz\yevza i-Gyei 4i6v dtjy9evza XGyovGiv XGyvgai 4i8r yag
X6yez 4/<y' zovzoig XGyei 43 I'' XGyadcov \Cfyr xai XGyia j [ 2Č2y Xayuidog 2<8 1 v
g^piaza XGyiadag 24I v XGyiada 285 '' nu9r\. X6yiadag. 28S r xai XGyiadag 133 '
v.ca XGyiadt 376r %a 1 XGytada 389v %ai XGyia j dav 46r X6yiadag 46r «90?
XGyiadixovg I40r rovg XGyiadixovg 2lOr 328r XGyiadiY.oig 195 1' (3or]9ei XGycadixoig
111 v TiugalvziKOig XGyia.HiY.oig 26V yml iGyiuSiY.oig | 272 v govAla ; adiKOtg

^8l r xai XGyiadixoig 385 v »at 299r £ttt iii^iadifcGiv 19F 7vAi(i9a«>a
iff^tadtitaiv 328r xgi9ivov XGyiadixav 332 *’ «jp£t XGytcr/.ovq 137 v XGyiaxoig

154 '' xa9aiQ£i XGyiaxoig 1 54r ztgog XGyiaxovg 3S6V xat XGyva 204r CGyvoi I04r
iGyvov 79v X]£7izov 'iGfvov 26 I v /zidova CGyvo~ 373 v fua XGyvij 24O'' iGyvt)
32Sr Kai iGyvorega 200r xai XGyvozega 136 '' kAoivjoi? iff^vorspov lOI v i/fuGv
lGyyozegov 369r XGyvei 4lOv zgeztovzog XGyvei 406 '' xai iff^vsi 4o8 r Jtovvja .
XGyvu 397r xazaXafivav XGyvei 4Č8r firjdev XGyyeiv 417 '' XayvGrj 425 * fti? X6yvij
47 IV jrAidtoi' ie^vovTa 468r ovit rejvov 469^ >(aA’At0rov XGyvGai 4571- ov7,
XGyvGovGeiv 477r ov% XGyvov 470v ovit’ XGyvov 469 '' aA’A XGyvg 468 '’ Gnegfia

XGyvv 20 I r zs XGyvv 4Č8r JcaraAaftvav 1(17115 468r ttjv ifl^vv 395r To; ft£V"
zoiGyvQ<x 397 ' rpo | fio? XGyyQog 40Qr ekuGGovsg XGyvQog de 477' Qa(Sdovg .
yXiGygog XGyvQog I03v X6yvgmq 48r 158 r I94r zr\xei XGyvgag 3441- rjdv Xayvgcog
33°r f*ykiva . XGyvQcog 372v 9eg fxavzixa XGyvgcog 154r ivdo9ev XGyvao)g 37Sr
yevGi~ | XGyvQOog 38 I r oiov XGyvgag 469r yaQ XGyvga>q 1 39v @vqiioGfiog XGyv-
gcog j 251 '" ovzav XGyv I gozegcov 468r xazaxrr\voa . XGyvgozazai 47I r av£tj&£vzeg
XGyyGaGtv 4791 r.ai XGyvzegai 479r-

Xta lip' 4C9V zr]g Ireag 213 r xai Xtujioi 471 c sv Xzaha 6yr 476 '' ma
dfvdpo? 145r .

o Xq>ixXog 429^.
179-1)5 1531- (477r 4791 margines) nat x%9vg 463'' jffrtv 179-05 468v

negiGzgecpav 6 Xy9vg 468v tov Xy9vog 465' Xy9vv 454' too i79vv 372'' 42 I r
468'’ 469T 477v Xrjrp9£vza Xy9v~ 477 1' tov t79v“ | 4641' Y.aXa Xy9vv 372v
Ttotei. Xy&vv 463 V 01 Xy9veg 464r 4Č6r 467v ziveg Xy9veg 461 r jzeza Xy9vcov

I 22v Xy&vcov . ag 465' einovag Xy9vmv 48 5 r zrjgrjGag Xy9veov 477v avegcov.-
Xy9voJv 473r zakctiTCcogcov Xy9vaiv 464 '- zoiovzoov Xy&vcov 462r toov i79vcov

454v 461'' 463'’ 465,- 467r 478'’ ran Xy9vco~ 467r 478r rco' | Xy9vcov 467*
zoig Xy9vGiv 466'’ 47 I V alloig Xy9vGeiv 4JV noX!Xaxig Xy9vGiv 4771- ev Xy9v-
Gtv 4661 zovg XySXvag 348r 461 r 467r 47 I r 48O'’ takaircoigovg Xy9vag 46/ v
zovg Xy9vg 4771 cagovGiv Xy9vdia 4851- oi de. X% 9v 9 rjpa l65 r ovd« Xyyog

431 v tov Xyvovg 422v za Xyvtj 463v rp9izav Xyooq 473r 17“?“? 43r xaza-
nkuGGovzu 17019«? 228r Xyu>QO j goovvza 2$ Xyecovv/xov 276'*.

eyidvr]g l(odovg 456* (e)Xu9afiev 172* coGiteg Xco9aGiv 372'’ nXexuv

Xa>9aGiv 46 I v.

r ponitur in vocabulis compositis velut in his:



263

ngo6 iovza 485 r ngoGiovzsg 475 r ngoGiovzog 48 I v sniovzctg 139'’ izgoiov
443 v 448r nooiGi 4421'.

sviGzazai 334v acpLGrrjGiv 374' zGzrjGiv l6y ngoG'CGzr)7.u 476v «qp-
i’c>T(YVooi> 322r.

ngoiGzogrjGav 373'’ ccvidoig 40I' ngoGitzca 454v ngoTszai 1731' rtpocJiaeiv
4ČOr avt | (i.' COrr. m 4) 296r aviz\Giv 134V.

iam accedit diphthongorum conspectus in quibus x exa-
ratum est:

duvaig 153r ds srsguia 2Cff rszagzai^ovGiv 268 T zgnai^ovGiv 268v
snaiovGiv 464r dceicpgov 390'- &t]/3aiKcov 3661' 7tgmzayogaia 393 r ovolovy.gov-
fiaiovg 1821' ovk srca | iovzug 482r jrodaio! 32I r slaivov 437v sA-afeg 37r
aifiop pctiag i6r «Jtai-'xE<TT£(>a 126 '" uaiovg 344v oXiGa&govfiaiovg 28ov uyyov-
Guidov yor.

vtjgsidav 479V ksivsl ngoGzi&EpLSvr\ l6s r .
ngianr(iov I49r gcnudrfCov 2 IOr odvGGrfC 391 r aiyiaXrji GKognia 4 I9V

lijicov 466''.
6u 405 Y .
OtVtjpOU 437r OtVOU 44 Ir (ISZCC oivov 301’ fioiCOV 44 I r sv/3OiKZ) 38 flsv-

zoi 436v Isvkoiov 9r 23Č>- 435 v Isvkoico 21 n IsvKoioig 236r 297r 38n Asv-
koiov j 328r (Sofiftoidrj 53r oq)&o:Xuoc'iSrj I 3 r uhpnoig 1Gy 1a.diY.ovg 1 87r dvoiv
203r (dviv 32l r 332r 344v) dtagoi^ofiisvoig 13 '’ og ftonvoiKoig 137 '’ I45 r og&o-
nvoiKOvg g6y ctiponzoiKOvg 286 '' 35 5 V Isuortroir.ovg 239V goiKcag 2y.

jcoviVov? I43v SKOvivovg 1 ^6r olgiovi l 82p @ovivaXa 26ov XctrtxovKcnpci-
zoviva 2I2r yooviva 84''.

S-ma 223 r 299v 425^ 42Čr &viav 427V Kvvofiviav 383 v |uviag 4 I 7r
soiKvia 45 r 6y 246y 28s r 3441- soiKvia 417, soiKviag 5 2r soiKvia 284T eoi-
Kviai 402 r nsipvKviai 374' nsrpv/.viag 59r 452p zs&vrjKviag 46 l v nsmcoKViug
484? nsnoKvCug 44 I V ksk jzrjKviav 48 l r vsvsvKvica 2 S4V avsvsvKviag 85 T
sŽrjv&rjKviav 370r vCm \6jr vi’00 343r Gzsazi vim 267'’ viov I 29v vir.ovg 6l r
GccXii; SKvivovg 146 SLli&virjg 390r dgvig 382v dgvi dfjsoia 382" yct(ioudgvi
344r (Soul' ode 375r dgvicuav 408'’ dptuVa 4, dgvivov , dpiuVojg 408r mzvi 48r
dviv 32F 332r 344v - zviKOvg 389v aiftOTtrvikot;? 6l r op^uta 40 Iv ogyviag
47gv 477v margo, 00 yviag 477v pvi‘ff»KM« 403r .

7tpC0 i' 279v -
Invenitur nonnumquam etiam post consonas:
sgfittQr\y'Cu 30«" vyia 131 v.
yXud'ioXovfi 24H dizrov 4lr igovvdiviva 1 25 v stat (5i''oDpaf | 290r godivco

388v (sed ut videtur a m. 2).
ajcav&ig 72r itfriMtftv 200r.
Aimiag 476r.
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noliuv, xodiug l83r GsriaUg 149«' psgKovgudig 202v hfiavco 7l r aXi-
[ioxrovov 28V' fisVior.avSo 237''.

vo(ii£ovxsg I34v .
xai v'ixgov 183*’ o9ovi'ov I04r svkv/aovi 389T oiovi 2’]* oiovi aifiaGGovra

356v tovtovi 408'’ 409'’.
eni z<0 448'' sni zExgaycovuT 4I r sni cpalay yuav 24r.
igiv <xygiav 241'’ [iccgovkagia J2* (m. 2?) sgieov 2gy.
zioi' 115'' ovzmai: j 468 r o^ootoaas ovoaiGsmg 30 i r novGiadov 398r Xv<s'i-

fiayiov 27 I v (ii a m. 2).
xa9ag xixa 300r nagaizirai 177r .
f'avvov%i 7&1 .

lota adscriptum quamquam raro invenitur punctis tamen
SUperpositis msignitum est ; sv Ivr.iai \ fisra 119V sv oikcoT mvofisvog

73r <fw oivai 6y.ogmonlr]ycxoig 95''; iam notemus i falsissime positum
in sioiSianvgoi (scilicet legendum est stal S) 4oov irridingivri igy ku-

9onoxsgaiv 422v (sed i deletum).
Saepissime autem puncta duo imposuit manus altera

cuius usus pauca exempla adfero: &vi%r)xov rgi%sg 28r upi 60
oXiycogog 68r gšlaiva. C. sv6o&sv 286v .

De špiritu.

Spiritus et asperi et lenis significandi varia sunt genera,
saepissime autem utriusque spiritus signum est lineola vocali
superposita; idem valere punctum superpositum quod lineolam
illam satis apparet ex iis exemplis quae in vocabulis attulimus
cum aliis tum his: aysi av sxaXsGuv slaiov soinsv sxi syovGa ovog

šcpr\6si rj xa&isfisv svXovo[csvov adde 606, oGa ogoi ogov, raro aliae
formae observari possunt velut s%mv 299'’ 4 (id est rj) 418v dygict

29r a .<$. gaxrov 63''.
Sed id in primis tenere debemus nullam esse differentiam

in špiritu leni et aspero significando id quod sescenta docent
exempla, neque obstant pauca illa atque času quodam for-
tuito exarata vocabula 6 »apTrog 3S8r ogov 1031' bfiocpvlcav 462r ; nam
eadem ratione exarata sunt haec in quibus lenis spiritus
eadem forma est: aA-foa 385'' sno%fj 501' syi 3iov sgovou i46r ogsaiv
265 v coKiposidsg I07r naidico 456T .
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Haec atque alia facillime docet materia a nobis in iis
quae secuntur congesta; et primum quidem spiritus in initio
vocabulorum positi.

M.

xai š/3Xs^Eig 468r.

šys 4341- aygov . Sys 441»' šysi 32r 35 I v šyov 74r aysiv 2Cpr sv&gconov
šysi 442 r govv ayu 50r sluzav SycovxsL 4641' nozov ilyu 475^' 8evxeqs ayEL
303'" nXrjy£vrct syei 409'' iu jjovd dyst 137v cfifigva dysi 86v su/irjvs aysi

IXI v sLfia kyi 250'- aips Sysi 83T ovq<x šysi Il6r I 20v ovpa Sysi 249T ovps
syov Giv J2r ysXs Sysi 143 v fj Qi£a Syi 26r %qovlcc . čvGovqlb Sysi 3F
noisi . dyi 359* %ctL šyaiv 468T xai ayovGs 40 I>’ ztj g aygag 429r aygsg tavzrjv
42C)r XsyOfievrjg ayQEisg 398r zavvaftig aygis l68r aygis 291' zrjg Sygisg 135'-
Xiyj]vag CtyQiovg 309'' o Sygiog 43Sr «A’xoflevov &yQuov 4o8r Syga>GxLg 391'
rjSvoGfiov RyQiov 8v eGzlv ciyQico8eg 3 1 5 v zrjg RygeoGxLdog 1551- GeXlvov Sygiov
IOr zig RyQivGca 484'' zrj Syr]Q(o 4411' 8ixr)v Syvoovvzsg 453r xsxajxr]via)v

syooyov n8v; 249''.
Kzvnog uSelv 482r xsl sSelv 48F ygoviov adsX(pov 462v Trav ciSsX'cpcov

405'’ Šmvrmv sdscog 455»' rig aSscag 468r evo%Xuxa> šSovzi ^82T fujtkig adov-
xog, yXvKX£Q0v sSovGiv 4821' ro s8lsvxov 432'' ačizfjov 50r avx1 s . d. qsxxov \

6^1- svzoig sčtšfigojoig 477 "' rov šdixr]Gsvxcov 463r.
flf]V SEL 477 1' E01XEV SBI 456V TO SEL 397r Jlai SEldctX’ XovG7jg 44I>’ TO

g£TCO 4C9'' TO) SEZCO 409'' TOV SETOV 4O9'' OVXS REZOV 4681' TOV REQU 457r

to" j šsgs 446’' tov Sšgs 477r zgoodsvrog asgovg 4371' zovg Sszovg 482r Trav

sszav 4771- (margo) Trav Sezcov 48i v isgGEOLg šEzoig 477r -

tov af]§r\ 470V xaig SfjčoGELV 475 v sxxlxg>v af/dovcov 475v.

(psgmvvfiov S&avazov 390T kul sMejov 466r <Je u9Xov 372v tov afrAov
372v E1TK gfrpO«Jorg 436'' OVTE Šdvfiovg 472r.

TO)V ai7CoX(OV 435 r'

77 e>ca>ug 35 5 v kkovOov 427V zsg Sxsv&sq 3991' Asvjttjg Sxsv &tjg

308v svlGzco vxsg Snav&sg 466' cbtofvOia . agaicog e|ej;ovr« 15'’ t^v aJtorviAav

41 I r viprjlov Sxav&codt] 99'’ axaxoLg ^čgr xaig axaxoig 478v Tog Sxsxovg

470r zsg d.Y.i$ag 338'' 44 7V šxsxoig SxelGelv te 4691' Gyoivo)v Sxidsg 461 v

tovtov SxeGlv 406r ogD-^^ftiBV KJtESaUiAai 389r tov Sxlv6vvov 41 5 r rjzrrj-

(isvovg SxoXov\h 465 r ds Sxovxsg 4yi r xovvotus axovixov 44i r eGzlv Sxog 3§9V

avzcov sxovGelev 470'' xiGGt]g Sxova}v 63 i x]d"t]v 475'’ «ort Sxqsxov 459v iroiAgiog

ejtpaTog 445 r v.al sxqsxov 446r 4 šxQig 42I v tcov d.y.QcUO)vrov 82T 7ri<JTgnto)v

axQSfiovsg 435 r ixsXaLvoyEvr]v sxql(3o)g 405 v srngifiGig ijde 405 v te šxQij3ag
6*
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46or kvqtov azcufiag 464v rt) dzoiSt 403r ra Cc/.oa I25 v T^v dzgtav 405y
to Rkqov 42I v Tertj angorarcag 479r Kai axQ0%0() Satvag 339r 7t<>og rejeno
%oq Scovag 298* raig axzaig 482r rag Rtzrag 465 v rr\g azuvog 464r .

rr\v dXa£oveiav 41 J* ep ptjva aXyet 1 54r “A/t 26r tro aXevQco 4^ 2V peta
aXev j pou 57v I27v to aArupoi' I 33 v Se aXnpapevovg 39 1 v ena CiXityccpevog
398r aA-frfa 385 v e<Suv'aXXa 477r Ktjrovg aivGeig re 4691' zai dXcov /l r rco
aXconexuov 316V .

Gvp (3aXcov čipu 457r kvuGGov cipa 426r re apa 4 IOv 43 5 r 4 dpaocc/.og
425 r (puAAa Spadam 412* ape&vGrov 306v 01 Se apeXur]zi nuvreg 472^ xat
dpriiuveiuv 440r oy xog apmavog 408 v ap ptoviaxov xeparcov Rpoigog 402r
nuXiv upoifiadov 469T.

oiov dv 423r avay xa£ei GreQ yeiv avay xa£et 4 1 5 r cf. nQ0Gavayxa^a> ~
4581- j/ap avay xr\ 471 1' negtpeveiv avay xrj 4 I 2T XQVcpipoiGiv Rvay xatoig
3891- GuQyov čivuSvovrca 466v nXt]ypa dvatqeL 402v xo:t avaigeiv 237r xai
avaigeiGdai 422^ cpaGGag RvaiqovGetv 477* i 9aiqet 47r otvca dvaXa($co

415r cpXeypevovrcov avaXr]p <p9iGa 3IOv <5t avanavGenog 476r kul dvaQxcoSig
95v etra avuGnuGag 41 5 r xat aval 7tAaTT£T0!i 373v xai avuGropoi 38I v 7T0T£
uvctG%eG&cti 397V enipt]xeGzeqa avarqtnra I 20v aAAa avaycoqeiv 398r noaGov
uveipevcog 314V veor rovg o pev aveXetv 476'' noXvg ai>£A’x£tv 465 r <5t avreov
aveX’xovGi 464r GcpoSgorarog avepog 480 xar avepov 139V roig avepoig 477*
nponevnovratv avepcov 473r Toug Rvepovg 490 Xtqiov ai>eyeiv 45 2V Se RvirjGi
373V Se avl fjGLV 296* Solog avterca 28F ctvrr]g j RviGrapevovg 470v ena
Rvicopevot 479v reXevrrjv avoiyvvzai 479v xaqtpog Rvvyei j 392r ev ccvcočvviaig
267t av£o 28r cpqa^eG9ai avcoya 390 rtg SfTjp’ 475v -

fi£Ta at;ovy yictg 33r .
Si%&eiGr | »TTavra 399» ov RituGav 479* rqocpipcoreqa RnXvrog Se 135»

rtov RnXavtov 394v xva9ov anvevGri 425v vSara Rno 99v ra Rito 2I r 402v
e%ovGa Rjto | 141 v naiova Rito 29F evrpr\9iGa ano | 298r (potvrjeGGa ano
40I r re Rno 470 coGre ano 484r Se ano 398* xoprj ano 383v rt] ano 442T
xai dno 394V — rat ano 269v xaA£tTat «» 411 v So^tev ano rov 42 5 r fiEv
ano 476v yevGiv an avreov 454T tjjv a7to 4O0r tooovtov ktc 41 2v o «»0
394r to Rno 402 r rovro ano 414v avaGnaGag ano 415r e%ovreg Rno 411 v
rtjg an 408r xe j cpaXt\g dno 403r Stayasyt]g ano 394v Tatg ano /\.02 r rotg
ano 29F 425r 453r Toug an 470v avrix(tvg ano 4I4V o)? a | no 480 (margo)
eiScog an 147^ rav anay popeva v 484^ xai anut Xayr]vai 4o6r '/jtovtovg RnaX-
Xar rei 300r re anaqrt]Gavreg 464 r l%&vg)v anarrjv 48OV prjčev aneotxevai
405r Xt]iav anei!) ycoGiv 466 v pvcov aneiopevoi 479T (Sottag aneiopevai 48or
fioGz()v%og anr\aQt]raL 48ot negmeGcov anr] ,)(9'ripevai 400r SiaS^avveg RmaGi
4I2V av&toconoig RniQazov 468r to dnofiste/pa 282y rovroig ano(3pe%9eig 448v
to anofepa 303v cpvX,Xa ano£eG9evra 29F xai anofreGig 350r eig RnodeGtv
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35 r stoststoisg anoftkeifiav 455r ro ajto&kijt /ra 334' avtov snoxa&aigei 386v
ixregovg anoxa9«igovGiv [42v stat anoxa&aguxr/ I20v de dnoxkavG&ev (k del.)
302v Marega anoxkuveiv 41OV anoxgovGzzxrjv 22r stca dnoxgoverai 38' če
anoxreivai 405 v fjgačiov anoxziveiev. eničr/ 48or paOra anoxza~ \ &t]vai
47Ir yevvGiv anoxakveiv 470r anokr/cp&r/vaL: 484v nergav dnoknpovGLv 464v
toxeavov dnokmovra 468v /re^kaGeiv anokifr naveiv 48l r stai ano/rv^r/Gavra
453r rtg ano^eGag 430r ovče CaiogvGaG&cu 4o6r riva anonstpvxoza 336v hav
anonvei 4o8r yakivav anonrvovGiv 4Č>9V rr\v anogevGaGav 468V xca anoggeov-
rog 4 1 5 v stat anoG/rr/lgai 450r zavra anoGz[ 390r (margo) kul RnoGrrj/rara
128v Grgecpo/revr/ dnozi&ezca 275 v ag/rofci anori&erai 313V avza anou&evrai
242V &r/geia anon&e/reva 406? v.ui anonvaGai 48I r avzovg anorgenoi 482r
stat snov | koz 26yv cf. anovkoi I& stcofrsv anocpevyovGa 467r stat anocpev-
yovGiv 46or kvzivov aipvk!kov 355 v avro anoipav 335 v stat anoxpvyezaz 442 r
ovzog ano%agr/Geiev 474r ra S anake [ [ 448v &eia anvga yi r .

če aga 452r u 44 aga 476T eaziv aga 439r čeivov aga 41^ zovzov
aga 450r exeivr/g aga 434r ncog aga 476* zoiovzoig aga 403r Serov aga/re-
vog 409^ Gagi,iv ageGzega 477r ai/ra agea)g 3 I r eneGyiG/reva agecog 15C
/rovov agrjyeiv 433v rov agi&fiov 46or avroig dgiGra 467r rr/g agiGzegag 372v
agiGrokoyca 4iy coGneg agiGroko%iag 2l8r stat aga/rauxag 298r stat aga/ra-
rtfoina sneg’ 304v naGiv ctgayo~ 388 v .

rovg aGefiezg 472r ngoGrz&e/revr/ aGvvkrj/rtjjia~ ; I28v če aG j (patrov
351 v ngoyagei arastrasg 458r yaka drvgarov I28y.

re av 457r r£ av 44I r o/r (pakov avrov 440’ zavra avro 430r avro
484'' če avrov 36r .

rov avyeva 440.
anaka aq>akay yiočr/xroig 245 v če acpavag 46l r avrag acpegizai 466r

ovrag acpeičag 472r srpe j tprj/ra 3Jr če acperpr/jra 6l r 70r 86v 250 ro acpe-
rfjr/tra 25 r 32r 65r 92r II9V 120v I33v 244v 35IV ro atpsi/ttjua 28r 59r I42v
gt^r/g d(petpr//ra aygi 2 ']2 '‘ rov acpetpr/frarog 337V Gvko>v acpetfjr//rarog 359r
acpiszai.vno 454v rs Rcpierai 46l r &r/gav acpiezai 454v eičog acpieig 409T
acpiT/oi 454v osrog acpižJGiv 453v avrov acpixr\raz 469V re ScpemzavraL 48H
tG%vGaGiv acpinraG&ai 479^ dcpiGrr/Giv 19V acpiGrrjGi 26r drpiGir/Giv 249v ovv-
%ag acpLGrr\Gzv 377r Asstpag dcpiGzr/Gei 34r &eganevei . acpiGrr/Giv 31-6» nagnog
a<petyr]&evra 44r stat dcpkeyaa~ | rov 296r stat acpkey/ravra 41 r scpkey/ravrog
25* stat a<pofioi 47l r acpgočirrjg 302^ acpgo t 70r avanveovreg acpgov 469*
čunvov acpgog 4451 rore acpgovirgd~ 4371 (g post cp del.) fteganeiag acpv-
regi^ovGr/g 448r ds agjvr/v 465 V .

ro ay&og 466r CGoggeneg Sy9og \ 38gv ygio/Jzevr/ a^A.tsg 382v ag /ro£ei a%gi
3CX3r stat a%giov 468v xe<pakr/v aygr/G ; 26lv varov aygi 420r a/log aivr/v 455r .

evunofigayEvrog aipiv&iov 4491-.
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A.

<pvyoi(u d 466v noikoi d 4 i 2v eGzlv a 44 j 474r ngozovov d fujrs 469r
&gaxtjv <xyvi£ei 48 Ir dyvevovGaig 3 "]x dyvog Sid zo 37r Kort ayvov 4$yr yovG-
av&ifA-ov dyvov 392r tou a^vot; 397r dyvov 4I4r .

o dhevg 463r oi dhsig 461 v 466v 472r 48ov trav ahemv 464r tcov
aAiEoov 47I r vcov «At£<»~| 462r aAtčo! 473r tov ahea 473r rovg aheag 463v
466r aayrjvrjv dhtag 478 v aAtifac; £ŠeA’jcovto!S 478v Totg dhevGiv 471’ rotj
ahevGeiv 372v 47 I r 48or ot aAttmrot 477r ovzcog d\iGxovzai 466v <$£ aAt-
GKOvtca 465 r tov sAovtmi' 47I r otgvfiaipov oi aleg 437r tov alag 455 v ft£ra
Aecov 1 37v V altov 45 5 r -

tt\ dlw 394v Ti) 11 uXa> 415 r 465''.
dfi avzaig 43 5 r cmstGsiv' dfjia 472r ag kbv&ov aya 425 1 ctrtoklvG&ca

Gfiulgris 422v.
/ura analr/g 36r kcu dna | lateod 35r.
avrrjv ditaGav 41 I r 467v ti]g fjfiegag dnaGr/g 46yv egv&gov dnavza

470 naliv dnavza 479v zovzovg anavzsg 479r Se dnavztov 467 r dntq 304’
x<»Au£t anzeG&ai 2y.

iazgixrjv agnofei 250v xai agtofiazi^ovza dmg 304v a^lzjg dg 45 5 r S£l~
vov aiprjzai 440r de acp&ag 336v svjirjva avzr] Se ž] gi£a ll<y.

’E.

toga Edgog 442 r de eagog 466r tov edoog emGzavzog 478 r ri]v eagog
458r tov eagog 458 r egyaGifioig edgog 335v eniovzog eagog 476v &r/giov eav
62r tovtcov eav 46l v noieiv eav 242’.

Kai šfiaGilevev 405 v -
ktvttov eyugovieg 4yor dgaxovzeg eyevovTO 426r xai eyhy_&ev 137» de

eyvcoGa~ | 47^v vvv £7« 434r -
to edatpog 47 1 v Kofufciv edei 476'’ cpvGiv edeigazo 453 v navzeg edcogri-

Gavzo 390r.
OaAafftJav e^eAov 470v fiaHleiv e&eloi 472r opat' £&£A«v 474v Gzgofi ftovg

e&elovGai 472' ot^E EftEAovra? 463 v avzto ovoga e&ezo 435 r 'iegal-eiv edog 474v .
fi7]Kiava exaleGav 350' ot ttaAat jtcaAotiv 435 r avzr/v šk | fialovzag 430*

eizu exei 469v zoig exei 410 xa&aneg’ \ exeivog 42U coGneg' exeivog 4o8r
eniKvipag exeivog 476v zrjv ekelvov 48l r rtpog exeivo 48or avtov exeivai 427v
noav exeivr/v 475 r no^lrjv exeivrjv 444r fiei^eiv eneivrjv 474v eueivijg 434'
čogag exeivrjg 394v e%ovGa exeivr\g elaGGov 4OS 1' n£Q Geiag exeivrjg 442v žagi-
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yEv&siGrig eKSivfjg 430'' avtm šxsivm 4C9T ds svsiva 405 r roig svsivav 46l r
48 I v Toig šnsivoig 446* &t]Qmvtsg svsivovg 477r oq cpsvg švi&aQi£sv 410 avtmv
iv.Qi.vmv 40r nore svmv 48or.

cpvMoig slaia 153r tmv s j laiag 37* tr\g slsag 455' rj nQr/fiadiag Bisag

442v ds slaiov 27r slaim 454r ‘tj slaim 300r nat slaim 3l6T kai šlaiov 2g8v
anav&av slattoi 411 r &smv sXa6Govji£voi 468“' rmv slaGGovmv 471 r ds slav rov
109V l/itoov šlaaao' 2991' eAkGtou I5 V fuAAug slavvojisvmv 46^ xai
slivov elacpov 425 r te ffAagooig 400r AAa | %sv 406v ag sX£yofisv 448r sq ymv
sXsy yog 402v onsg iXsy %stai 15V voGGvtpov slsrjGEisv 462v na&og slstjGavtmv
474v UsvGstai 390r tri ilsvGivi 41 i y aaw/v eA^cov 4l5 r .

GtOfia EfjLSi 45 I v to ds ifiov 439v ds sfts j tov 300r nqog šfjistov 45 l r
nqamg i/nsGai 300r avttjv £(ji <psQtj 3S^r-

ta iv 446r ta sv g2r ysitova ' iv 468v iinoGtvtpovGa Iv 2g6r yr/g Iv
476r tr/adi iv 001 457r %Xmqa sv oig 151 1 ds sv 338* 439' ti&stai iv 94v
fj iv 436r avtr/ ivuvziov 402r iiffTSpoi' ivs^&ovta 4<Dgr ds svsQymg 315 v vau-
nvlovg svsisG&ai 47F ts ivGys&siGai 472r iidatog svs^&sirj 405 y ts svo-
%XovGi 402v trj svwQtxm 413V oiov rj sv rpafi jim 400v ds švmfivvsi 432y noq-
<pvQOv svioig 6y airtvsg sv 14P.

ds s| 384V ds £g 3l6v lov st, 409, £r]tmv £§ 4IOT trn si, avtmv 455 r
ovGrjg sigaitosiG&ai I39v toiovds i^rjvgtjtai 46^ tQonog š^rjVQritai 476r nhj&og
š| 242v ds ii,riQ ntai 46gT nlsiGtrj itgrjg 151 (jiay,Qag \ shodov 372T a)?Xa slgoi-
GtQmGi 397V vai ilgofi cpalovg 383v vat š^m 400 xai š|m 42 Ir ttj s£m 448r

78 r Gto/ta ii-ayaymv 4I5r ds iigavfhjfiata 30I T ahsvGiv slgELvai 471 r
ytjv s%sXavvovGLV 47X v to šjgsti&siv 75 1' pisv elgsl^ov j G1 461 y no)?Xax,Lg iig£vs%&ri-
vai 469* cpoLVLKOvv s£sqs&l£slv 40v nodsv sl-EQ, nvGag 409^ adsiv sl-rj 48 2 r .

ds eoivsv ods 42I r iOLKSv asi 456v Gn£Q’ftutog ioivcog 22r cpvX’Xa somova
3IOv Xivm ioLvota 350r xqivm ioivota I32T tov soivota 436* anlmg'
eoivsv 456^.

sita snsidav 467r yaXa smdav 448r tovto smdav 43 5 r ds smdav 422r
nirnv snidav 4S6V av&siv snsidav 43 5 r naq’&sviog smdav 433v avtiva
smystai 472'' msiv smyoixs | 484'' tqocprjv '■emyofxsvoL 479v 'i%&vg smyovGi
477r oqav smyofisvov 462 v puvQov insita 433V nXayiog snsosv 4j6y sni 24r
srn 3C ta im y8r sita im 478v nlsova in 383v xs%vfisva sni 4l r i%ovta
in axqov 27 r vaji ntovta sn axqov 484v (uxQoteQa in a%qmv 73r q9nA’Aa

sni I32v GnsQ(ta sni 371' aX’Xa sni 4.15 r te im 406y 472r te sni 372y 41 I y
434r 468r 48i r ds sn 35or 409v 463y 48oy ds srn gyy 482r nots sni 47SV
ovts sni 468y <5 s in avqag 57r ,S>£ ett a%qm | 276y ds sn ar.oov 38 1 v vat
i ! m 408 v 3lai sni 427v vai in anqov gi r vai š | n axqmv 85 y vat im
ocp&alfiimvtmv 13' cpaivsi in 43 i y todto smnXaa9sv icx)y avto im I3 r
tov im 45 8r £^to sni 430v vav sni 464r $Qoiav sm 477v tslsvtsav sn 470y

7*
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fisv. eni 372t zzjv eni 414'’ fzelavr\v eni 445,. aya>yrjv ene%ovGiv 2jgy GeGrjG-
[zevrjv eni 299V emsiv eni 470v vavGiv. eni 468v nenzcoKOGiv eni I40v
avir\Giv en 265 v eyovGi~ | £7tt 477r fzeyiGzov eni 470'’ ovv en 442 r oGzganov
eni 47i v avdjjrov eni 48l r zcov eni 468r nuvzcov im 4151' xexva>v en 400r
cag eni 383'’ 477v e/z’ nlzjGag eni 467r oig eni 4JJ’ avzoig eni 372T SeGno-
£oig eni 473r navzog eni 48or (ocpelifzog eni 32r iGyvgog en 4C9r cog eni
485 r neiGuvzeg enay’yeleiag 467» ze enayovGiv 462r ctvanvo j r\g enayeiv
400 '- n\eov enayexai 39^r T£ enuiovGiv 464r egei' enanolovdovvza 405 r ovzcog
enaxolov&i]Gzj 40gy %ag Siav enalnpag 468r |icrj enalei,r\Gui 457'' *“t enava-
fevlgeig 41 I r av&ig enavel^ovGag 4/I v av&ig enaveg^/o/zevog 424’ enavrj-
novza 462'' Gzacpvlr]g enav&ovG[ 43 l v naliv enaviaGiv 476r vof-irjg enaviov-
Gag 464r čocpelei enavzlz]fzaza 133 v enai&tjg 43 S r de ene^iovzog 468 r eagog
eneV&ovzog 466r zelevzr/g enel' &ovG?jg 463* /zev enel’&ovzog 4ogy nollaig
enefz’fiavzeg 469* GvveGzgafz fievog eneiogov/zevog 434'' ] \vog enipaloi 430''
ena eni/3al’ lav 425 v oivov emftal lovGiv 470r rjyov[zevr]v eniyelcov 46j r
ze emye ] vofievz/ 442r [zaznjv emdanveiv 469V ze eniSz]Gag 485r yovv emSo-
&eiGa 433 v ginzovfzevovg emSgafzovzeg 478 ’ em&vfzig 137T &alaz’zeveiv
em&vfua 471 1 nože eniKa&r)Gd,ai 474T GvvngiGiv enmaiovGa 1 54r j3o&goig
eniKctlvnzei 472 r oozganov emv.eiG^ai 484r eyeigovzeg eninelevofzevot 470' em-
la(i’/3avr] /|/|nr naza Gcpug emla&Ofzevai 415 ' gaGza emlav&avovzai 481 w xai
enihjfz’ cjnaig I49r <5otc;(H£Wj emlelrjGzai 470r Gneva^o/zevov enifzehog 428r Sax-
zvlea enifzrjM] I2I V xai e I ni[zr\xeGzega II0v ‘/leiugov enivz\yo[zevov 45 5 T
/zeveiv eniovza 476' nvgixavza enmlaG&eig 356v Gnoy’yovg eniGneipafzevog
472 '' v.ai eniGmoig o-/&aig 46C zoicoaSe eniGxonevGiv 460? ovg eniGnazai 469*
tjKiGza eniGcavzai 4I0r jze^uvrjvzai eniGzrjfiZjg 479r ctvct(ii(}ct£eiv eniGzr\[zova 460*
euvzrjveniGcpalgai474v noGiv eniGcpiy iguvzeg 4JJ* efz’ (zrjvcaveniG%eGiv 24r acpvGzegi-
ŠovGrjg enizaGiv 448r Kai e | nizefteiGu 375 r emvr\Seog I5 V uoizctnlaGzog enizt]-
Siog 92r Kai enizi&e(iev7j ggr nenvgco[zevov eniudeig 436T xoihag emi j Osfzevrj
38 r de emze&iKuGi 433 v Ata eni&eueva 82v aheaiv enizoenovzoiv 469v niveiv

enizgenezco 45 5 r noaeiv enizge^ei 480 * ov enizgeyei 470r avzoig enizge^ei
456v zolovzov em\zQi(3ovGi 402* tfj emcpctvici 3 l6r emepego | /zevcov 22r avzrjv
eni%eigy\Gavzog 400r Se emieo \ fievov 2g8r cog emiavovzog 46gr KOipag em%eag
428’ acpgmv eniipv%o/j.evcov 44Čr (luliGza encodvvog 422r navv encocpelrjg
433v evzav&a enlr]l-ev 41 l T cpilrjv šnoifjGev 4S7r eno%rj~ 5°r -

eoe/Siv&og e%ei 435 r Se e(>ey[iov 156* ovguv eoeiGa/zevog 4/6y ngiovog
eQiG&evzog 46gY [zev ef>ex’ \ zovzeg 466T eiGiv eQri[ioi 440T Se egiov 4S3T ft£To:
cqivov 2gjc eGziv ra 01 egionlvzoi 295 r zcov egicov 295^ Se Hgv&gog I34T Se
egv&goi 435 r (?£ 413 ' q>ey yog egv9go~ 388 T noiovvzog egv9gov
470r zoi j ovzo egvfia 46r fj egvGifiov 359r ngog egvGmelaza 2gy kui egvGc-
nelaza 30 lv xv/zazcov ego/zevog 4/2r Se egovGiv 466y i^&vctg egovGi~ 46yT
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vecpekug egovGiv 468r o egcog 463'' (rubrum) ovJev egcorog 46F Ji egcora
464r tcov egcofievcov 462V oiov egcopevrj ngog egai>xi]v 423' te EptortJtotg
46l v t»;v egcofievrjv 462 1' ot egaiSioi 480'.

oiKiag eGnovSanoreg 469? yevog \ eGri 45 7 r vvjtTog eOov&e' 302v.
Je eregov I74r Se eu 47I r «A’A eri 415 r peixgov en 477T nag&eriov

eu 427,. rov e [ rovg 399’ Gcpaigia ercov 175’'.
pixga ecp 323' ra ecp 441'’ e%ovGcig ecp 351 v re ecp 48F naga ecp

450T Svo ego rjg-egag l$2r Se ecpr^pegag Io6r egp ov 9J'1 m]%ieov ecp ov 240T
nog’&pov ecp 4JOr cpvXla>v ecp ov 30bT rergaycova £<p cov 32F' cpvopeva ecp cov
335 T axgi(3wg ecpeSgevovrag 461'' neXayovg ecpeX’xerai 461'' ovrcog ecpeX, xerai
484'' SedeiGav ecp£X’xeG&ai 47I V i'ydvGni egpeX’xopevco 466v te IgjEA-V-va^EVTEg
484v ovx ev igrjGrov 15' avrrjv ecpog prjGa^ 469'' rafiGra ecpog (icoGiv 46or
ag geoeiv ecpog pcoGeiv 478 1' aeOfiaTOg ecpvnvaGaGrjg 4 jj6r naidioig ecpvdgoig
37r avSgeg ecprpuGuv 388r \oma>v ecpmea&ai 462* xi%cov ecpi.. 390r.

£71 336 Xxav 37r ®7Ml' 24r e%°vGa I5 V E^outra 62r eiSeci £71 Se 40I V
tpvMo: eyei 34r I07r I24v l62r 29F 313'’ cpvXXa e%ei 59>- cpvX’Xa e%ei 34r
14F 358'' cpvlka eyovra 4I r cpvlla eiovGa 296r 338» fiEAava e^ei 245 t av-
Sgaivr\ dpoia ~e%ei 349' poi j ga . eyei Se 40I V yaGrega e%cov 43F %r]ga eyovGa
39r (uxgorega £%ei~ 62r agiGra e%ei^ 46jr Xenra e%ovGa 4341- Je £37 I 22v

3Sor Je e^ei 46r 6or 97'' i48r isor 151 r iČ2r 242’ 270'’ 272'' 273* 282’ 355^

382^ 383* 385 v Se eyei 22 r 38 r 78' 93r 99v u6r 119' I20v I49r 348r 360"'
Je e | jjjEt 272v 293 v Je exei 58r ioov i6S r 255 v Je £71 3iov Je E^ouffa 2i r
359r Je e^co - 461 v te c^OjUEvo 1' 474r nore eyoi 430v coGre e%ei 471 r /3ovXi]-
&t]vai exei 4IOv nai excov 392r xai eyei 406V 01 E^Et 4^9r ° «7£tg 1 402r ev
£7Elit 460" rovrov £7Et 42 I v cmo/Uco £701/ 299r Jtvpro eyovra j 127'' — e«v Š7E1

427T ngo6r\yogiav excov 481 r ngoa&ev eyei 415 r f*Ev £7Ei 49>- |rjgavuxr]v £7ei
40r peyaXy\v £7Et 420r xecpaXr]v eyei 428^ ax firjv *sx<av 299v avrr]v eyovGa
I46r Svvafuv £7ei 3(y Svvafuv £7ei 22 r Svvapuv £7011 IOI v Svvapuv e^cov
349V xXt]Giv eyovreg 41F 7tA.£Oit £7£iv 399' gploiov exovGav cpvXXov £7Et

I49r gapvog £7£i (g COrr. in v) 388 r xvavov exovGa 41 r Greg yrftgov e%ovGi~
388r jtAeov ^ oOov E7£iv 40 I t tov E7£tt' 423v tov E70VTG! 467r Sgipvrarov
£7cov 277T Ort/.TOv £7£t 423r p.egcov eym 440r Bvepcov £7ot 4791 covneg' £700v

4061- — oiiyarg £ j 70VTa I40v rtoA’Aarg £70110« 141 v ygapc pac eicov I22y ftcoA-OTtctg

£7« 4S6t 7rap« %eigag £71;g 412' negmenrcoxorag e^opcevri Se 4I2V avay xr\g
£%£i 402 r xegaGrr\g £7Et 402r avrrjg £%co~ \ 474’ 7<»()toig £7£t 72r ftijjtog £701«)«
405 Y nogovg e%ovGi~ 477r rovg exovraa 3o8v /EVEOEcog £7cbv 468' oixeicog
£%ov 432Y novr/gcog excov 458r novrjgcog E7C0V 458r troAijOTCog £7ojv 40S V —
iitto E7E03V 428r Siacp9eigovrai eyi 432r tov £7£cog 402v tit^coOkei £71g 415 r
egnercov r/ £7tg 400r Je eyyoSr\xroig 62r (pvlla £7ovOa exivco 338'' eyeoSrjxroig
336T cog 67vpov 466».
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e/ovtfa lavtrf \ 40I r JtaO šctvzo 446' nlrjaiov šavztjg 4I4V diavysGt£Qov
Ectvzov 442r rtov Ea-uroov 42I r rag Eaurcov 484v opoovrag £ aurrjv 40i T rotg

savnjg 4571, roig scevzov 44I V EfJ&Ecog ekutov 415 r.

»tca šdpag 479r JtaAtv skuGzoi 4?8V ds skccGtov 436' nad EHuGvrf 139v

kcm llmdiGi 3IOT £fx.(o\ Siag 38 r odtjyiag evejcoč 468v 'Miza sva 299' sva
404r <pvXXu e £ 39r te e£ 474v tov s|tjg 475 r Ei-rjg 2gr /Sotj&Etv. s£ei 428'
EOtg 389' EpPEijfjg srna 479v špntjrag 30' tov šzaipov 473r nlsiaza sxsqa
469? 485 r ys exsQog 458r ds šzspa I46r ds sxspov 43* ds ETEpoov 465 V ds
ŠX£QOg 470r fj E ! TEpK 427V MU £ | Z£QOV 462* xai ETEpOV I02r 9sQa 7t£VOVXl
šrspov 35 I v 01 £xsqo t 46l v ds st£QOi 48ov oiC,av szsoav 467' na v šzsoov
474v ovdsv srsoov 462v rov tzsoov 476v 472r ]vGiv. tzsooi 474r nlav ijdsvzsg

szspa 129» Kokoiovg šrspovg 484v xoig ezsgotg 472T igvkoig sxsQOig 471' &rj-
Qa&Eig svsoog 484r tog šxsqoGs 428 v aala szoificog 478’.

sG&iofzsvct scpza 304v pifa Eppfbj 2 ’]’1 afia eipcov 45 7r Oftaft jMOVici Eipt-

G&ai 457r p eiptj&siGa 3l r cp).syuaxa štprj&siGa 26r <5 e ciOrj&siGa 2Qff e£xr)
šipdz] 30I V Tfj EtptjOEt 272' (pajctj sipt]9ev 301' Aa^avEvEtort šps&tj 3o8v ejti-

reAa^TETtM sipfj&svra Iigv 1(at IpD#?; 298r 338 v Kat Eps&ov 51 r 510:1 šiptjGag
450v JTEptpVftMTi EfpOftEVOV 399r jlsklZl Epf&OO 37I V eAkOTOV Efj/fjftaTOg I $ y

stpfhjg 5°r šifjtj&EiGa 94’ ftt^Ev Epp-čftj 134v avzcov šcpdai 142' atirco’ |

šq)&ca 244V tjv šiptj&ij 448r otvco stprj&sig 457v ftAorffavTEg £1povGiv 355 v

6 j^iiAog avrrjg stprjdsig 378r pt£f;g šiptjdsvzsg 133' Gvv opojJotg čpo^og Il8v

xaršxpt]&£iGr/g 44I r xaxEGxsvctGpsvov sipsG&ai 398'’.

fj 24r 62r II7V I24v I25 v 13QV 440v fj 26r fj aA’Awg 4I2r fj at>Tov

405' fj <Jta 37r 7] jUsAttog fj %oAtjg V 9 lSa 300r fj (a.s&' vdazo g 32l r fj otog

448r fj ožjoug 437r f? o^vxpaxov 3°Or fj xxxt; Gavrjg 4^r fj gikvodv 24r fj zv^ov
399r fj oo^pa 313V poapu^ yor fj ^AcoOOav 339'' ava^vQida' ij kana&ov 244v
xvvaia fj 159r jtAcovta fj 337v rpta ij TEffOapa oftota 66r svdexa fj lo6r
PD1)A’Ak fj 351 v ftEAava fj 26r Ttvre -ij 423v ii^tva fj 456v ftfjAtvce’ ^ 297r

ftfjTEpa fj 4641' aX'epixa fj 300r ETtra fj 265v TtOvftaAAtda fj 350r £p’ya fj

u&t]GxsK kovGa 388*.

TE fj 462v 7TEVTE ^ £«Ta 73r 7TEVTE ^ E^ I07 r ; 350r EVtOTE fj 273'

nqoG(psqs' fj 455 r jSoravfj ^ 453r nagaGzairj fj 47I V vnofuvcu fj 40I V sm-
^ptoftEVfj fj 3ioy ftEAirt fj oSst 78r tvpov fj Giti cptov 430r Aaywot; fj jSopav

4C>9V xapdoi/xov fj ipidog 359r £A£At<Jpoaxon ^ dpvog 2ofo aX’cpixov rj <xqxov
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I56r dura fj zgia 285V (ishngctta) fj oiva> 265' ogiyav ra fj eq nvllm 337^
goSivco fj 26yv — ETsgaVfj 467* Ageiuv fj 439r ecpfjfuGav fj fioTgvEmv
388r sv' fj Svco 2g8r GvvavTfjGaisv fj 372T ffvGusv fj jja/ioj 471'' xaTsX’xvG-
fhsv fj 469^ cpX£yjiovijv fj /ivGiv 334V (iaSiljsiv v\ 462r SrjffhGiv' fj 427T
7T0GIV fj 476v fjKOVGElV fj 476r OvStV fj 409V (SagOVjiEVOV fj 41 2X goSov fj

goSa 279t (rubrum) gitov fj vTivatv 399r jiaX, Xov fj 475 v %iogiov fj ti 40Ov
XSVK0V' fj VKOTtOQCpVQOV 2g2 r 7tXsOV' fj 372v KlVOflEVOV fj 180r 010 V fj 408 v
GTU&ufucuov fj 3IOT aygiov fj 3IOT ji£Xaji ngaGiov fj ^aXXcoTfjgI xoXiavdgov
fj uogiov 8V 7tXaGGo/isvov fj xai 46r xmcogiov' tj GsgiSa 378r nogcpvgovv. fj
Xsvxov 310'' fj 381 1' fjnag fj 469r — fiaxgorsgag fj 476r enay yeXeiag fj
476^ svvag fj Sia 463V EVTSTVjjfjKOTug' fj 4481- tsGGagag fj tievte 349''. firjrgceg

fj ngcoi 279'’ cpaXay yosiSsg fj nav&ugosiSsg 4l8r nuGuvvjg fj (igcodsv 277v
nXsiGrcag fj Kovroig fj %a>nuig 4671' avzoig fj GvX’Xa(3£iv 4/8r avXoig fj xi&ct-
gaig 482r nijXs°S fj xca 67r naiSog fj avSgog 464r Grctqpidog fj grjzivfjg 6or
cunoXog fj ftfjguTvjg fj Sgvzojiog 470r EXv/iog fj eXe^iov 8v jiingog fj 382'' nXi-
GTog fj 382v 463v iidaTog | fj čoov 293v Gni&a/uaiovg fj 297x nrj^sovg' fj xcu
296r G%oivovg fj 472v ol-ovg fj vSazog 383V cog fj 6ieX’&siv 481'' nrjjjEiog fj
35 Iv Gvvsjjcog fj Gvv Il6r &tjXsag fj Tuvzfjg' 413V.

fjnsg av fj 4621 fisgog fj 4$6V ixavcog fj 433T onozav fj %Xa>ga 429’

omot' av fj 410 nav rj 397V '
navTEXiag fjyuy£v 433 T .
fjdij 388v svSov fjdfj 45C av£X\Eiv fjdfj 473r ftsv fjSfj 482r ansg fjSsi

42gx tov fjSgov 2i r.
ksivovfiEvrjv fjsi 422v vojiag fjsi 476’ fjsXiov 390* cpaeGiji (Igozov fjsXiov

TE 388* fjEV 399V 1 . 7 inf-
avTi fj&vov 56r Si fjScov 450r.
fjXsxE^ga 335 v Y.ai fjXovg 237* nvrjcprj r/Kvig gr zszagzog fjv 461'’ zijizjg

fjlgičo&T] fjV£Gi<pvXXco~ \ 389V avag’natjovGiv fjmy(iEva>g 478’ og’[v]iv . fjrtEi-

y£TO 47® ■
vrtodanvovTa fjgsfia I 24r ysvG£i fjgs/ia 152^ ovte T/gs/uv 442r EjifjgiGav-

Tsg fjgsjiovvTug 466v fjgiSava) 46C fjgvy yiov 8V fjgvy yiov 432v 457v tov
fjgvy \yiov 427' <pX£yofi£VTjv fjgvy yiov 432'' nai fjgvy yiov 457 r Se fjgiodioi
480^ ehcov fjgioSiov 480'' fjgvy yrjv I25 v .

fiovviov fjTOi 74 r avaGTgscpojiEvcov . fjTOi 44F tov fjfov 408r ansg ya£o-
(isvov fjjjEiv 449r Gvv fjjjO) 469V.

'H.

fj l6r fj fisv fj Se 34r fj Se noa 39r fj ijSgog 40I>' fj aXoij l6r fj axgig

42 I v fj j3orai/4 ; 29r fj yag Sfj 4I4r fj Se 401’ (rubrum) fj SiTpag 405* fj Svva-
/XIg 28r fj EV 400” fj £%ig 4COr fj &aXaGGa 465 V fj /ifjTfjg 472r fj /IEVT01

8*



437 ' V 26r 3°r 297r V ds pitja 92' fj vpocprj 449 v avejovGa fj ay%ovGa

432' ojijiava fj pi£a 266' noniGa fj pitja i 39v psitja fj Gxop j mov 435' nc.pa-

nXtjGia fj 396' a)?cpna fj otjvKpavov 300 r fj vGnvog 413' piprjGeig fj q,vGeig

47 S V scot/Uffrecffo; fj tpuji jiog 472' — <5s fj 119’ I48 r 466' 48 1 v Se fj fiaXaGGa

468r ds fj xe<paXrj /2r te fj pitja 106' če fj pi£a 155r če fj pitja II9V če

fj | pitja 97' de 4 noči 247v če fj noa 57r 130' fjče fj 435' ve fj 413' 426r

ve fj (popa 4771- ve fj /3ovavrj 432' (Je fj fiovuvrj 293' če fj xXrjGig 402' ovve

fj QG>flfj 468r Če fj Gu\ujlttvČQ<X 456' VCtVVfj fj 41 5 V UKVVj tj 73 r XQVGO-

KOjifj fj jpvGivrjg 371' ivhtjojievrj fj I26v vvffj fj 399r stat fj 129'286'402r
423' 433rv 434r' 43S r' 436' 443' stat fj napčia 418' stat fj — zecpalrj 426'
stat fj xoXv{iavia 432' stat fj /3ovavcočeavepa 73' stat fj Alfivfj 467' čiGGrj rj

jiev 359' stat fj pitja 373' 381' 398' 441' stat fj naa 386' noiei fj 441'
ap jiotjei' fjče g2r ovi fj 411' — fj stojir/ 6y vovrov fj xofirj 25r avvov fj

KOjifj 383' sc tjGGov fj \eyojievfj 355' vovvov fj scoftrj 349' — onovav fj 442'
jiev fj yrj 4681' fjv fj pitja 412' avvrjv. rj npovepov 415' eGtiv fj ev kiIihiu

359r eGviv fj noa 302' sGnv fj /3apvvavrj 200r cprjGiv fj 3941' fiovo' | fj yXcovva

4l8r otov fj nopcpvpa 427v vorpvX’Xov fj o|u . . . 10 oiov fj niGGa 443'
voivvv fj (Sovavrj 415' 45 £r unuvvcov fj &rjpa 46jr e%ičvcov fj ejem' 413'
evic?v fj avvrj 435 v xXiepcov fj če pitja 307' — yap rj 451' 467' — nvvag

fj xep’Gog 4Č8r čiap'potag fj pitja 241' vmvovGrjg fj jirjvrjp 463 1' vavvr/g fj pitja

39r ij pitja 44' ev vavvaig fj nvuvopitjog 148' noGig f) 459' op’vig fj &aXaGGia

477r £vioig fj %poia 400' niovvog fj rpvjrj 448' anovivog fj fiovavrj 440' nv-
pog fj necpah/j 405' 'i%vog fj nXrjyr) 431' ovopavog fj 440v stat vGvivog fj fiovavrj
433' aG%evcog fj 480' aypcoGvecog fj pitja 391' anpifimg fj če 405' e%ei' fj

jisvvoi 427'.
jiev fjyrjvt]p’ 468' nvrjGemg fjyejioveg 481' stat rjyefjioveg 481' xpvipeiev

fjyei 467* če fjyeixai 478' če fjyovjievoi 410' Gniaivav fjyovp.evfjv 467' fjyov-
jievtjv eniyeXav 467' fjyovvvai 478r.

fjče JV 45 7r V de 19' stat fjče 425' 435 r npavvei' fjče 150' axonov
fjče | gi r evmv' fjče | 300' japiv fjče fj Xeyofvevrj 412' [ivov fjče fj fiovavrj

426' vfjaftftov fjče 402r yap fjčiov 464' eoixova fjčvoGfuo 272' (utjova fjčv-

oGjiov 304' cog fjče 426' ojtouag' fjče 44O1' Xi%rjvag fjče 437' ocp&aX!poig

fjčiGve 461' oijaX!Xig fjče 432'.
vpicov fjxovveg 476' &avavov fjxeiv 410' no&ev fjnovaeiv 476' nevpav

fj%oi 467' yaXaxvi fjniGvu 415' nenepiv (v del.) fjniGva 4501' /xeXag fjxiGva

428' vovvo fjfuGva 456y.
ovav o fjliog 42O' avaGjeiv fjXiov 482r vov fjXiov 349' 406' 429' 432'

471' fjefjXioio 39O' ev f]Xiw 386' ev fjXiw 309' 01 če fjhov 46' če fjXio-

Gomog 349'.
eni fjjispag 247' 268' vivag fjjiepag 293' avvrjg fjjie pav 470' evavvjv
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'fjfiegav 402* xai fjfiepivov 390 o r/fiegog 135^ de rjfiegov 300r rov rjfiegov
lOgr rr\ rjfiegco l^6Y 2ggz roo fjfj.SQco 135r xai fj fjfiegog g8r ov r/fiegoozegov
4ČI r toig fjjxsQaneQoig 4I4r xqiovg rjfiegcotatovg 468r (SozgvGi fjjiegidog 434*
<Svy yQct[i fiaOiv rjjA,egotrj\tog 46l r tr\g r/jietegag 475 v nlrj9og fjfuGv 33gr eig
žjfivGv 44I r zgicov rifu. [ 2991' av&ejuodi TjjuGv I03v fieza J/ j fuovov 2gi r fjfuo-
vlov 291 r tcov Zjjiiovmv 468r tgia fjjuo^oha 285 v eXayiGrt\ fj(iio(SeXiov 300r
xai rifieig 4611- ta rjjiiv 476v ovde fftuv 472r ajcoXaveiv rjfuv 439V fteGniGav
fjfuv 3891' oAcog fjfuv 459v ngaog fj/ziv 4ČI r enaXnpag rjfuv 468r ncudeg rjftag
42Ir kfj&rjv rjinag 42S r nazgidag rj/uov 439? sita rjv 424’ tj~ 1 337V exeivtjg
rjv 442* oezodv zjvr/.a 48Iv xai rjvma 480“' ttjv fjova 47C.

eativ rjneg 482 r uevovGr/g’ rjneg 48 I r Grjjuag rjneg 4S4V x«i Ijziag 461"
cmo r/7t«o 426" ijnatog 59*’ tusc rjnati 1 25 v evx,oXooGeizai rjrtag 469'' rjnao
m i; spiritum alterum et accentum addit m 2: 23r xai rjnaziKovg
I29V 3I3V xac r/natixovg g2r xai rjnatiKoig I45 r 333v (Soij&ovGa r/rtatiKoig 2g$r.

tjgag 2Č7V zrjg Zjgag 4IOr i/pait/Uamjitj 9V vij rjQaxXea>ti | [ 246v r}QanXiov
2cfir yovog rjgmog 2yy.

rjGvjjrj 299v iijt£pnO,poi' | I09v evojfiovvzoov rjGvyeiav 46yw Gvy ya-
govftevog YjGvya&iv 443 T uvtrj fjg 441r.

ifrtg 8S V exatega Tjte 4<3r dganovziov ijtig gyr xa&aigtov' rjug 442V ofioia
fjtig 317r.

ds 1 pro i et l dubitare licet, nam vix unum alterumve
certum exemplum huius usus adferri potest; scilicet in ovzag
lazai 429V -/.edemov IGtrjGtv 484’ nlrj&og IGrogizai I2S V nvgVva 230’ for-
tasse punctum vel puncta duo in 1 littera posita sunt usita-
tissima illa, quae lineolae speciem praebent, itaque haec
exempla nequaquam certa sunt.

lam de v littera idem dicendum est:

O.

agxovGiv 6(SeXoi 300r xgefiaGtr/gag o(SoXog 449,..

odovtag igr toov ddovtmv 470v agiGzov odovzorv 359r egxog odovtoo *
388y toig odovGi 406'’ 41 5 r toig dčovGi 423 v toig odovGiv 4601' kcu odovtag
igr fiev odovtag 40I T tovg odovtag 423v 43Iv 47Ir xai odovzak yiag I42v

244v 373 1’ Kca odovzak yeiag 2ggr sX’xovzag odvvrjte 47CV sita odvvrj&e~ 4Č9V
nai odvvrj&ev 469'' trtdtog ddvvrj 4I2r odvvrjv 33r eig odvvrjv 409V rtXrjyei-
Giv odvvrjv 402v yaQ odvvai 4o8v vno odvvrjg 46gr xai odvvoov 4 15 r
odv | vag 402r oep&akfjicov odvvag 386* vevpcov ddvvag 388^ taig odvvaig
47QV nai ddvQcojtevoi 4731' XaeQtiadrj odvGGtji 39 I r otjeov 2yow■
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v.ai ohyoig 372v ag ohyrjv 468'' vsjAOvrai . oA iyoi 4<X>V vns^aysiv dhyov
4 I 2 V rig okiy>] 439r 4 oA.o()ag 485 1' w ohyov 39r.

TO ovo/Aa 99v I40v 427v 435V 437r 439r 443V ooofuvJaTat 34r noUav

ovofia&raL 4 I 4V T4V oooftarfojnsviji'437' ffOTco ovoju.« 410 da ovov 405 v %Qf]Gu-
[isvovg dvivrjGiv 3981- 6vvs'/mg ovigor rovGiv 135 v -

fisv oi-og 45 5 r rtaQSi.fi o£og 414V fi£T« o%ovg IIOY I 33v 337 v fASta olgovg
128'" ČSVTSQO~ | O^OVg 45 I r fASV d£l 4I4V XS<f)QUV dl-St 4561 GVV OlgSL I09T Gvv
oi-st l8y r ds d^si 450r kca oi;si 386'- 6 '§iovsiv 129T dgi/ivg o^vdog Krjg 157r

kscpalrig oigv 4y6y nui obstat 472r rrjv olgiav 470T &avaxog o§vxsqov 399T
Gvvrovcog oigsig 4OO'' rrj d'^vtpvXXco yoT (ista olgvfishrog 136'’.

TO OTtlOfACt I5v 6 | 7COV 291' SVHQtG&SLGa 07tX7j 2g8r KCU O | 7£TOg 457T Slf}q
07TCO 436’.

to osgoGshvov 2481- to ogiyavov 426v atpsr\>r\piaxi dgiyavov 3 l 6v tpvklct
OQlVa 2/’6w tOTtOlg OQlVOlg I3 r SGUV OQlVf] 359r KVxXafUV7) OQlVfj 8V TO 6QSl-
vov l 82 r rt]g ogiov dr} ogiog 4 I4r Gvv oqo(Sivto 1471- to <jqog 48IV Gnsv-
dovrctg ogovg 461" viprjkoraroig oqsGiv 26$ y roig ogsGiv 468' 47IV dvo
dgtov 440v rtov ogtov 460? ds oqxvysg 476r (So&gov ogv^avrsg 484r q i£a
ogvGGsrai 96v.

dt 6Gxqcikcd~ 458 r xrjg offfrtjg 467r.
doKOvGiv ov 440v ovrcag ovds 422 r oncog ovv 434v xtov ovgtov 450y

(isv ov | yr\v 449T
xovg otpi g 395 r vito dtpsGiv 41 3 r vrto otpscov 41 5 r 427v rgtoGavrog otpsco g

426Y tcov ocpsco~ 399r ogo^arjuot 4 l 8 r otp&ct)!/uoig 468^ dtp&cel’/Atov 27 r
ot dcp9al' (aol 4 l 8 r oiovsi ocp&aX (tov 164* ktu dtp&aK (Atov 58 r I 32v Ttov

otp&al’(itov 46 Iv 4Č2r rtov otp&akfAtov 440r sv otp&ak!fxoig 400r /asv otp&ah-
fAOig 46 lv KStpcdrig otp&ul’fAtov 279V tOlg otp&aJi fifng 468V rovg otp&ak’/Aovg
403r rovg o<p&aX’ /Aovg 401 1, tiqog dtp&ak’ }icov 386v vtora ocp&sirj 469r sgrj/.tov
otp&rjvcu 428r tpvltir’rofASvog otp&rjvcti 430r doo | ocpgvmv 40 I v ret dcp&cd-
(uxa 8qv ret dtp&ah (uxa 336V run ocp&akfiiKtug 66*.

di dyXov 45 5V -
rrjg oifisoog 464V 470'' 478V rtov orpstov 466' ccvrrjv ot/rsi 40 I r 6yoivitov

drpiv 466v Tag dipig 28r ra orpa 247T.

'O.

o| I03r o 27r 338v o tooAog 422V | o rtov 435 r o ds 30r oepiv o ds

476v SY.ovTC.rsro' o ds 394r o \hjQcarig 48 S r o akisvg 467* — svrctv&ct o

koyog 426 r ravra dfAOicog 426' aqa d ^oftog 437 ' “0 01 ® aypaGrrjg 41 yr &rjgiaKa
d trtooGcpcovsi 393r oidr}(iaxa d v.aonog 242' — ds d 2gt)r 349V 360* 439r
da o i'og 405 r ds d loyog 457r ods 6 loyog 423V ds o soprog 461 v ds d

1



%vlog \2Jv kots o 40I V 4 6 /vlog 139V sv r) o %ctq nog 3 50 sep ov o
nagnog 97v stat o 381 v 422'' 451 1' stat 6 flv&Og 423V nca o /3oA’(log I05 r
Stat O StauAog 2931- Stat O Y.(XO 7tOQ 349v Stat O OTtOC 349v Stat 6 7tll]y£lg 422r
stat o Geofav 40IV stat o cploiog 2ggr neti o /vlog 34r 373v stat o dsGpog
437r »tort o /oaGnrjg 435r ysvy]xai o &avctrog 422r čocpsh o siap’ nog 358r
nrsivei 6 %vXog 1541' <xnocpg<xyv\vca 6 te Aatftog 459v — svsg’yorsgav d nlrjysig
399r Atav o išoostuaftog 453r av o 299V nsnoitjusv o fevg 4801 kivSvvov o
ftalarriog 465 r kvkIov oSsvsi~ | 3921- av o 476V nsgiGrgstpiov 6 i^fAvg 468T
avuov o sgcog 4611- yovaTwv 6 atJTEpiog 4i6r coansg 6 lev | »tog 115r &f}ga-
tag o 4671' iiSgag o icpmlog 429v rtoag o yvAog 381’ nodag o &avaxog
453v iKuvag o xavXog 121 r 4? o psAog 145,- ravzrjg o jfuAog I57r avrrjg o|
4I2V vyir)g o 426'" '/avlog o 429T nlrj&og o oj[ 476T Aaft j3avoft£vog o
/vlog I28v stap’stog o stat o 423 1' avdgog očvnogovvtog 388'’ oorog o £pwg
461'' 463V oivog 6 xalov(isvog 2J nata/giofzsvog o %vlog l6Sr vsotrovg o
fisv 476'' a>g o loyog 435 v novrigiog o drj/jdsig 425 1' /govicog o '/vlog 27I v nolv

o '/.coccrr/g 4021- /vv&o) 6 fevg 480 (margo),
T41S 080V 4OIr 405 '■ Tl]V OČOV 402r TCOV odoOV 402r Talg OtJotg 155r Tljg

odoinogiag 476'' atrrotg o8rjyo g 468v.
o&sv 99V 303V Grvnri'/.)]v o&sv 36'' ipv/.rr/.r/v o&sv 2/I r 2931' smv.iv-

Svvcog o&sv 1561' cpagvyyi o&svmsg 45 5 v-
ot 26r &rjgcovtcu' 61 372v.
$£ 0A4 268v stat oAasv 38r stat oAois 456v stat oAog 4o6v Srjy/i<xTa 6Ir)

27r Kajivovza olov 3§8v sG&isiv olcog 4S8r gri&svrco' j oA oj g 459' ra)l' oAwv
46l r to oAov 383'1 Ttg o j Acog 399r .

Etg dfisilsiuv 423^ ofioiov 44r <pvHla oftota 127V OstEpftaTta oftota

1641' Tpta 4 TEOOapa oftota 66r Kogvfi fiosidiy dfioiav 371 v (Jpot ofioia 382T

/5ol’/3a) oftota I26v KiGGa> dfjioia 68r Ksgir.lvgtvm oftota 124'' dar.gvo) oaoiov

26l v sjsi oftota 338,- v7ToAeo*ov oftotov I05 r navrtav oftota 307'’ gi£av
o/ioiav 132'’ fiEOTag oftotag 373' KivSvvoig oftota 467' Ttov opocpvlmv 462*
oftoteog 38 r te oftotcog 456r ftsAtTTag oftotcog 417r OftotMg ote 448v xAadot

oftou 426r Ta^og dfiov 466'' gsvA^otg oftou 452v xoi|tag oftoo 415 r <5e ofirog

40iv 468r.

avvov 6 v 3971' 6 o j vog 405 v-

Ta ortAa 46I r 07t£p’ I5 V avvoig unsg 457' oš^ ottEp’ 28l v te ortAtOa-
(A.svoi 4691' ort 6nr]viYM 405V (J,eyalrf oito&sv 422v tov onooa 478'' onorav

456r staft7tatg' ottorav 403r otcov IO71' o j trov 135' ovrog onov 3481' Ttg
o|rt(og 422v TtEpt^aA’ Atv oncog 165 1'.

Ttovtov oga 372'' yap’ opa 468'’ uxgi/3ovg ogav 462' oo 5e opav 468v
ftpdt opav 474v avioiv ogaroiv 4171- TOtg ugeoGi 44O'' a-uTOT ugcoGiv ArfG?
xpaTEf opav 440'.
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vy(.>ov og 415r navza oGansg' 461 r oGov 402r yvvcutua oGa 334v navza
oGa g8y ds offot 400v y.ui ogu 3001' 449v avtov ogov i03r %sq acuov ogov
336v zoGovzov ogov 449r fiszgov ogov 437v £g otfov 405v avzr/g oGa 317r
oti/w otfov 8S V 9agGr]Gag ostrog 47I T -

iSsiv' ozav 469v yyh£szai ozav g6y ozs 35 r avrrjv ozi 412V kcu ozi
426'' sy&ga ozi 39yy ovo/ia^ovGiv ozi, 336' rog ozi 406'’ 413V.

%cu ovzcog 429v.

Gs ys 65 TIgcozayoga 459 '' fiAtAoig 55 ^»StAru 46P.
07TEp’ ČOr\9z\GaV 464 '' aVZinvSCOV ČO&ei 47<y.
roKifiosidsg 107r jiEAava čonifiov 2gy zco čonifico 448T .

jcat 65fta 304v Tijg čoprjg 298r fiooyov (bfir\v 475 v »tat 55ftov 469r 10 | /tov
87v x«i (dfiai 244 '' nsnzMOv djicov 28r zoo~ \ wfiocpuycav 468 r »tat Cdfiozgi/lovg
399r — »tat iovofiaGzai 237'' 349v čovofiuG&ai 373v sficpsgiag (ovofiaGzai 1 48r.

enipal’ lovaiv ColgiKoza 4701'.

ta 65a 457 c 478v tmv oSrov 466r tmv 65ro~ 477 ' (ansg zgizig I48r zn 1

Cbgag 335 v o (ogicav 394 1' Tro 65pro»rro 426r .

ati 27 r Jtat &)Ta 468 v negi (oza 359r sil’ Kcofisvct (oza 313 v ogpfraAfiroi/

ibzcov 279v sv coGiv I S4r r.ai iozaKidag 48or noog čoraA’ yiag 273v »T(»og

(bzalyiav 269 '’ ■/.azcenlaGGoiisvov (ozal^iag I28y zag Cozičag 470'- .
65<p£A£t 145 1' rogp£ [ A«t 3i r (ocpsh 241' (ocpsh inzsgmovg 26s v 65<p£A£..

36r otvro (ocpsh 265 v ftaAiffTa (ocpslsiv 429v tfGGov (oq}slsi 426v aAroJTEKtai'

Cdcpslsi l 6s r atiTOi' (bcpshr\Gig 458r opTAoTivotav čocpshi 2 ’y8y i-rjgav&sv čocpshi
45 3r fis9 vdazog čocpshi I04r GnlrfviKOvg (ocpslsi 133 v svygiGig (ocpsh 293 r

cpulay yioSrfxzovg (ocpsh 358r ofioioog čdcpshi 44 I r Gzvcpovzog (ocpslsiv 45 iv

nogi^o/isvr/g (ocpslsiag 4I2‘ — čbcpshficog I32V nazavzhzai (ocpslsificog' 93v

'iGyičixoig čbcpshficog 119'” vdgconinoig čocpEhficog I 26v Čocpslsificog 292r $£

65 (jp£At|HO)g 153 r avzrjv cocpshficozazov 4 lOv (UEv 65<p£AiftroTaTOv 4 S 7V ysvr)zai'
čbcpshficozazov 435 r zco v (ocpshficozazov 448v.

(?£ mygov 272y Ksvzovfisvov (bygiav zs 461 r — roOT£ oi^s 47S V av&rj
coxQa' 30r .

'Sl

55 484r doAov 55 to iidrop’ 454v Gvgiyfiov (o 475 v slaivov (o 6si xon-
zsG&ai 437V nalovGiv 55 376r avTOg ajjcai 451 1' sncocpslsGzazov (o nivsh | 451 r.

Aiav (bnhGfisvov 4ČI r xai 55gaiov 372’ 65pa 442r Tt; (bga 435 r zt]v Cagav

462v ajtav&ag 65pav 415 r jutag čopag 2jy 2Q2r ztjg ibgag 394y 4I2r 424 r 435r

Gxvlaxodgofiog Cogrj 3901' ngcozag 65g 48l r.
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lam vides saepissime in initio vocabulorum spiritum posi-
tum esse; accedunt alia exempla ex quibus apparet spiritum
etiam in mediis vocabulis compositis ita adhibitum esse ut
ea pars quae a vocali littera incipit ab antecedente distinguatur.

— a : nsqiayy\xca 4691' ngoay£iv 370r ngoGajfi-Ev 2ggw Siay£iv 45 5 r 48or
Gvvaysiv 43 2 V — vavayrj6avrco~ 465'' — itQoGayog£vovGiv 429'’ 455 *’ ngoGa-
yoQ£ [ 433'' ngoGayog£VOVGEiv 372v — Siaya>vi£o/x£voovg 429'’ — rpiočatAtog
462V — diavaGrag 41 5 r Gvvavacpvgsvtcov 452'' ngoGavayY.a£(o~ 458r tvmto-
SgaGai 48 I v .

— a : EiGag naGr\ 46or — ngoGanrojiEvri 307v n£giacp&Ev 33 r ngoGu j
cp&iGuv 66r ngoGaipagEvr/g 434v ngoGatyajisvov 4l8v ngoGaiprjtai 4l6r ngoG-
aipovtai 432r .

— i: 6i£v-r\vo%£vca 4 lOr Sišl-slevGojiai 4 I4r GvvdiE^&£iv 461'' Evegy£iv
442 r SieiGiv 44cw avey£i 402r £it£%ovGiv 78 r .

— e: ngoGšdgsvovtcig 463'' e j 1pr\&£iGr] 45 r KataEifjrj&ig 44l v Si-
sipojiEva 38I Y.

— r\: ngoGfjyogiav 478 r 48ov ngoGi^oguav 402 v 429r SvGfjyoig 47ir.
— 15: čvrjusi 427 V irgoGrjKEi 424v 440v 454r ngoGfjKovGav 474v ivrjhoig

64r avrjhoig 428v ngoGijlia^ojiEvoig 136^.
Vriju: avirjGiv 97v I 50r acpietca' vno 454v ctvirjGiv 140'' 268v 305 v 348 r

349v čivirjGi 373T acpirjGLv IC>5 r acpirjGiv 453V avifjaiv I05 r 1 5 I r his adde
quae sub i littera enumeravimus: avi j >)giv 2g6r avirjGiv 134V ngoitai
iyy ngoGistai 454''.

— 6: tgio@oXov 24I v fjjuo^Ehov 300" rjjiiovcov 468 r jtsgidgvjj&iGa I 39v .
— 6: Sio 39r nEgioSav 2J& ngoGdjtoiog 477v SionEg 48or ngoogav

399v TtE^tSpav 433v Stoti 412V 440v 4S 3 r -
— i: ivimviu 264v ; huic exemplo addenda sunt ea in quibus

puncta duo ti litterae superposita sunt : svvnvov 5or nu&vnvovGi
453v avvnoiGtog 440v avvnoGtarog. j 399v Evvncig yovGr\g 4121- ev

vdguig 94v .
— to: nolvcovvjiog 389'' aji filvčonsg 386v ctji (Slviomag 135 v ajij3lvConiag

40r 309'- aji fikvčortovvtag 1 37v svčoSrjg 3I r 34r I43v svčodiag 415 V svčodrj
II9T 303' 31 2V EVioSsig 49r I48r £vwČEGt£Qa 15 3r nsgitoSvvovvtiav 23r (e/i;w-
Sijiog I 2 I V sviodijiEtegov 26gw) cf. fiotgv I čodrjg 82r pgvčodrj IOOv .

— co : ngoGCojulriKOTa 44I r Gvviojioloyritai 468r.

Sed multo maior est numerus eorum vocabulorum in
quibus mediarum syllabarum vocales signo spiritus distinctae
sunt, etiamsi ab iis altera pars vocabuli compositi non incipit.
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A. ečigog 335 v «9« sdQog 442 1' t>]v ecioog 458r zov šagog 458 1' rov
eagog 4y8r Se eagog 466r — saGei 425»’ eaGcazo 4?y ovx eu Giveo&ai 435 r
isAsfifovTE? 462 r sidea 40Iv — &sau-ci 470 dsaGaGdai 402v &£aGa/ievai
476v &£BGa(ievoL 466v 9saGrjxai 401" e&eaGazo 462'' — r.OcBGiv 6y xaea | Sioig
66r Xedivovzag 383'’ vsagog 434' ve | aocov 391' — Gzsazi 27I T Gzsazi 309v
(poeaiog 405'' a>xsavog 462r.

xozrjaza 39>\
<?ta tijs 478v aSia^go^oig 4J"]* Sičedgavzeg 412' dtafrsOtv 244v 381 v

dtK&E^jUfvoDUrjg 4641' čiclxQctzov(i£va 3 l6v Siaxvg | rtvo? 1 39v itfi | xadr)qciGa
433 v SidXv£G&coai I5 V SiaXvsi 475 r SiaXvo(isvovg 440' SiaXvzixov 30S V <5 ta-
asvoi 473r Sidfievovoi 409'' SiafivSrjGrj 408v Siavoiag 456» eiai Sidinvgoi
400v Sianvgov 44 [ r Siunigavzsg 472r Siččnzrjvai 48l v Siagtjtjiev 465*
SiaGzaGsag 469' Sieazijliazcov jy 38 1 v SiuGcofeiv 434v di&Gcofezai 42Qr
svdiuzuzcu 411 v (SicmOcUci'« 45 S r Siaze/imv 477'’ Sidzp&sigsiv 40O'' 47 I T
Sičicp&agsvzcav 467v Siacp&igsi 463* Siu<p>9eigovzca 4781' 4801' 485 r dta-
(pfropaf 40O1' diafpogsi 128^ 142' 295 r 299r Siacpogeiv 429* Sidcpogiv 372 v
Sicapogiv I 23 v 372 v Siacpegsiv 47V diacpoga 41 1 * Siacpogag 413* Sičdpo-
gr)zixr)v 38r Sut j <pogtjuxov 336V Siacpogcog 456'' dia<f>svyovzav 47I r <3'ta<p'i>7 ya-
vovGi 422r 454v Sidcpvyovza 466r Siu<pvyovG<x 4O0r Siacpvyoi 40I r (JtagpuAašat
457r Sia<pvXaz zsiv 400r it« | yvztxt]v g$r Si&fagovGav 433» — aAcoTKKtag
lazal 249v taOaffS-at, IdGaG&ai 405 v &saGafisvai iaGavzo 476v iaGi 415 v
ku&siuGiv 465' 479 v na&iaGezv 469* acpiuGeiv 478 r avsia&tj I 24 v atav 39F
cuyidXoi 419* uiyiaXovg 472r cuyidhnq 480'’ aiyidlov 478v agiavoi 98' aX Xoia
4l8r avičizai 451 v avuaSag 388v aGxagiddag 1 54r fiidfafievoi 4621' rjXia-
xoov 48ov &r)giaxajv 437v &rjgiaxoig 358r ianezov 468 r Kat iGyia6a 389v
CGyiaSag 24 I V iGyidSag 44 r xai XGyiaSixoiq 385' iGyiaSixa)v 2991' zGjiar.oig
119' iGyiaxovg 356'’ xoiuvovv 125'' xoia&ovg 299' xvXiaxovg 355' Xia deiGa
96V oiBjzsg 41 3 r oiddrj 394' nXz]Gia^ovGi 4081' 7tXj]Gia£ovžog 372v nXjr\Giu6uv
4701' TcXt]G£UiG£L 484r TtX\]GLaG£L£V 472 r rtXi]Gia^Sl 485*' nXt\GLUKOVO(XV 47 I V
nXoid | giov 423 V GxiaSia 139' OKtaitoi' 38I y GiiaSag I04r 270v rotads
451 v vyid£sz 383 t vncoKid 78r cpXoia \ 001 445 r iXidgov 384» yX£iagio 45 5 v -

13sXovaxog 98 v Kvasov 30Or Kvd&ov 423 v nva&cov 30r 152 r 273 v uvd&cov
30r xvduo)i’ 68 r xvavsov 4l6v r.vuvov 4l r ovazog 389’ GxsvaGiav I26v
Gx£va£oiz£vov 428r xuzuGx£vaGai 428 r Kara(JK«t)a<rts 4 I4 V nciQaGXEV&£ov6i
402 r 7tagaGx£vaGavz£g 462'' nagaGx£va \ fstv 398 r nagazpvaSag 35 1 v 373Y

nscpvaGiv 389r vaKtv&o? 95 v vaxiv9ov 435 ' vaxiv&og 3 5 8 r i)dxiv&ov IOI v

ija | xivdwČ£Giv 721' voGxvBfJtov 45 3r -

E. zov aezuv 409' zca aszco 409v ovze Gezov 468r ašzcov 477 r dšztov
fjvma 48 i t %£(> Gsoig uezoig 477 r zovg aezovg 482r Gezovvyov I 23 v zov asgcc
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477r tov ahea 473'" ahsvcov 463'' aAiZag 478'' avadiiErai 468'- dctcpvolcpig

I03r dcmzvheov 741, ay(><xg EgotEfisvot 478r &Qavexca 404'' eilzca 477'' i'£/3aA’
39 r lE^ag 17r tEpcmtiog 96"' JcaradriErat jcarad-uErai 469^ itaTES&tETat 473 r

%axavXciizaL 484r nccdišfisvov 761' Ka&zefievrj 298'' '/.slsvf/a 456'' ka^avEvszai

5l r /urišAog 398'’ vcazsaovzsg 389'’ rciazsvezuL 48or jtE^uttEffag 299'' rcjjog-

uyoQevercu 415v 443ii.** v ngoeiišzcu "]2* qveze 468 r afievvvezco 44I r zctkaino-

quuv 405'’ vivo-ipcokov 385 v cpalGifi @qoxov 388v cpvszca I03r 28l y 349v

cpvezca 383V 434v %liEQ<av 307''.
H. zcag ččfjdoGsiv 475 v ax zrncav ar]do v ca v 475 v xrlv ar]8r\ 470v fiirjcpL

388r /3or/fraA’fiov 296r j3ofjdsicev 432v (Sofj&eictg 407r [Sofj&c 29F 315 v 338'
35i T /3or/frtt 41 r 53 r M91' 247r 339r 386v 445 r (JoT/Oei 283'’ pofjdzv 371
Pofj&tLCCV 45 1 v /Sofj&ovGa 295 r pOTj&OVGii' 244v fiofjGoiXEVOL 482r ČsijGt] 422r

čsrjasi 481 ' £A£i/Savrrav 474 v jtotKor/ftij Il 8 v aTtojuli/frijvat 399'' cirjGca 388r

Eif/sat 390r ir/! 5tv 78 ' avti/ffiv 141' 35 i v acpifjGi 454v noiZ]Gag 44i r 4671
tzoltJGel 398 * 469 '’ £(Li TZOirjGai 420r wot J i/arafiEV 298r 7TOii/Ti>cj/v Il 6r 3 l 6 r

rtoti/TiHOV 23r noiTizmog 11 8 V nozfjziKai 135 v snonjas 457r InonjGEv 457 r

nsnozfjtisvai 478 '’ ztoifjiiuzct T,gy affioitoifj \ &svza 68 r n£GGozion\Gci]iEvca 389v

noifiqpayog 420 r .

I. r. de his litteris conferas velim ea quae in capitibus
quae sunt de z et ii exposui.

O. ^EVO/IEVO) I541' ySVOfl£VOig 433 v dsOflEVOO 45O <^0|H£VOUg 45 Iv 2/to-

vvGca 440v sy iQidjisvog 381'' EG&io/ievi/ 135' sad-iofisvr] 338'' EG&idjisvoc 265'’

EG&sio/zsvovg 4791' £fi cpvofisvov 45 5 V 5uv oivoji GKognionhjuzoig 95'' evAooo-

(UEVOV 133v SVlEOflSVOV 2Jl'' ES^IO/TEVOV 3 1 (5V E^Etodi/JlTOljg 34r £Xludt]KZOVg

336' E^Eodj/JCTOtg II61' E^Eodi/KTODg 385'' EJfEodl/TOVg 4 I r TGJV i/ftiOVCOV 468r

Tato^oAa 50*’ EAa%t5rr/ i/jud/Mtov 300r i/Jitodcopog 390'' rb/<)td | dijuvoig 37r 'frt/pio-

Srjctzocg 58 r 247'' tAijoio i dr/nzovg 59 r 'ičiocpvzov 123'' XEOftEvo~ j 419'' JtEd/iEvco

396v Aa^saopa 177 r fvuofH/pat 411'’ v£07vwv4l5 r vsozr/za 400r 4o6r veo | ri/ra

405v veozrjzog 405'' TUGX£v6]i£vr\g 372'' nleioGiv 4021 jrAsovafEi 96' itoidn/g

443 v rtptovog 469v ngo^so^svov 415 1’ Gsiduevoig 471' G£vco8lGvcoq 2q6' gkoq-

Ttionkr] | Jtrotg 95 v 6vviQi()usvog I22 v cpviifisva 335 v cpv6]ievog 64r (puo/iEvov

244v CpVOflEV)] 4401 EV^EOjltEVOV 279V XQlOfA.£VOV 3 16V JO>Ofl£VOV 295 r 1VODO-

i.OVKQOV]l I08r.

ii. aAoSvog 399r art/jagr/zca 48ov sns(oQr]fr£iG>i 420r avico/tEvog 452r

fioiiazoig 433 v (3oai5tv 445‘’ figvaviav 437“' ^Aotfijdsg 298r dičoitEt 247v 261'
388' 484' Sicor.si 237r dtčoKEtv 3961' 397v dicanovzeg 485 1' čiumsiv 153r <5ira-
^frEvra 394v anoSioblgccGci 472r 8i(avi]g 452v EtcodEg’ 74r eičo&s I22v eim&ev

10*



467r sičdOct/zsi/ 372' £twfra(Jti> 466v 467»' £tQ&or<»y 48IV xat tra 415 r 'ičodaaiv
372V skičovsag 358r tjpaiiAerartJctj 247* fj^iioOij 426r dsu)ft£i/ot 470' OičoftrjGsisv
470r &fjQiw8eg 468r Ovjučofisvov 3g6r iV.rs j oičoGiv 75,. tčodovc; 456*' -/.vEoopov
134' xaxaXičo&£iGijg 441'’ AaurofAEV 82r /Aeiaug 465' fiErptMTEpat' 134* fteis-
ČOpljEt 283v fl£XdVlohwGlV 386* O^OIČOZCU [36' GXQUXlG)XlXOV 25 r X£&V£ČOXa
479v vnoOvjitufievr] 33r vnoOvfučo ] [isva 37 r vnoOvfjučafAsvoi/ 6or .

Edam in fine vocabulorum vocalis littera, a qua ultima
syllaba incipit, lineola vel puncto illo quo spiritus insignitur
disdncta est.

— a: ov/. es 44S‘ 4S9V 0Vli š« 39i v vEftEtrtj 388 r Oek 7tA^9-on<rK
390r EAagtJOvp fj Osa 466v OijAffi 477v p-t/Af« I20v dttJaicrtjAEa [21 v dgifiscc
36r 295 r VEflSa 428r TtpOfOflEC? 468r SVVSČi 4201' Xp£tt 4571' SVQ£<X OfjGSl 41 I v
daGsd 38r I23 v Ttiarea 336v m\yvea 268' ntjfvsa 413*— xsxQa6ay.xvXi.aia
yvf.iva 165 1' GM&afjuaici I071' 27I V 272* TCuhuci 1 771' (Jkoj«« p»jyta 741' 382r
rtAarata Tpa^ata I25 v Krjituia avčgajjvtj 2y$ v xr\ ds £xSQaia 299» GxsQaia
351 v nqunxaioi 469' xqayaia vnoXsnxu II2V — fisia 469V aKQi/3eia 4I2r op’-
y£tfi 439r Qaxsia 454r Asta 92 r IO41' 177 r Aa« 58'' nsxaX(ia 426V GiKsksia

414'' Orjksiu 477v (margo) deAaa : 4I r xavXsia 434v naQioOQSta 459’
dstjstd 372v avtJpaa 4801' yrjqsiu 443' Orjgsia 394' 396'' 397v Oi]Qeia «7to-
ViOsftsva 406r GcpaiQ£td 242*' Osonči 408*’ dvGjjsgsia 3961' nogsiu 4021 yp£ta
425 r 435 T 437V OakaGGsia 4791' <5a(J£ta 427 v 'fraAaftEta 477r (3pay£ta 4S4T
soiKVcid 3l r Gvv£’j£La 246V 467^ — Aaav 4 p£ifa 413V olgsiu', 472“' y.oyXsuii
452f apr; avaag 443’ — (Sta 120v 42I r (SoA/Sia 240'’ dta 3391- 356'' 372v 403"'
414' 436v 467r 4691' 485r dia navtog 408y 455 v dia navzcov 4261 dia xo
37r dia xr/v I05r 139v 442r 47IV Slu xov 4I5r Sid zrjg 468* dia xcov 467*

diB xovxo 281' 48l v Slu xovxov 415'' ncudiu 453r 471 v avaidiag 4681' GKiadia
73r I2I V sX!dia 102' Qaf3dia n£Qi 22 r 4 mama 355'’ juAtntB 35*' 87v svoikiB |
A£y£rat 47y gklci 2981' 430“' Xvuči l62y Ata 132^ 279v 3001' 35 I v 382V Ata
437r xscpuXiu 137' teAik 300r avOrjkia yy xavXta 75r 132V 425 v fua 373 v 477r fjua
jisxa 3S<- EprjpiS 482r OvfUčž 2Q2r smOv/ua 455v 47I r nQoOvjua 470r oupcrna
148“' smcpavia 3l6r prjfta 338'" KaTaprjvta 351* o/3Aaptvta 82 r %Xavid 337v
384' xvdcovia I20v (Sapta 4691' rcAcavapta 74r (5£AAiapia 153 v qot>A’Aapta 25 r
38 r 303 r aypta 38r aypta l66r (SffEpta 302* Or/piu 88y 398T ipta I28v 351 v
Tp;a 67 r rpta 4 !tat I27v rtcigcntkrjGLci AtreapcoTEpa 105 1' TtapajtAijiJta SaGvxeQcc
2921' TtaQčtnXr]Gta 120* daAaOOta 468' otfifi 426r atrta 408' 43S V apktš 456T
xaxct7ioxtu didovg 300r XQO(pia 468 v Ao^tS 'CGxrjGiv 4y nayia 3o8v Oaipia 4 I 41’
yptf?i/ 430' G>/scidg 454v — /Jo« 435' Jtoa 157' 2I5r 308' 3IOy 31S y 324y 355^
43 5 v 467r noa ds ajganog 34'' fj ds noči avxrjg I9r Ss 7/ noči 247'1 — (Jajtpua
461 1' -^poftuft 453 r £4 /3(JVS yor 382' £(t’/Spva 134' šjjčpgva 137V £ft(Spva ay£t
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I 37 v si*Pqoi& 2C)2 r 29S r VTtEvfigva 389* Kat šg figva 1 37 v <3ax9u6 338'' 6ixxva
4Č6v 478 v — 01$ 4 18 V 437 r 443 v 477r oia. vavg 469r Evfiota 47i v atug-
nigŠoiu 274v ofio/a 67r 141 v 236r 241» 299r 338’ 35or 385* 0401« iojr 378r
384v oftoi« meglic 43r 09018 ais 477" (margo) 09018 f«™ 48r 09018 124"
I 26v l64r 296 r 338" 382" j5aGikixij ofto/« 73 r gonil’A« ogoia l 2J y rpzfi 4 te6-

6090 ogoia 66r 09018 164" £761 ofioiS 338" ogoia 382* /3oA’|3o3
ogoia 126" xivdvvoig 64018 467' 9016 tcoze 474'' xopoiu 73" 74618 Siy£%ca
448" 7401« 456" 74018 454v dvonvoia ftrjjEi 3 I r avogoia 132" Aty’youa 141"
fwa 423’ 71008 304’ 305" mči 400r 44S r 478".

— e: giy vvs 741)6011 te 44 I r giyvvs 437 r Gvvjrgiš 388'' acpEkrjGEis
443r čgvšg 453 v dianog&gsvEzv 4401'.

— 4: Gvg (3aifj 48or a&rjvairj 388'’ xaxaGxai.fi 432r (pcurj 463 1' ČEfj
4681- uri 399r 432" 466>' 468'- 47Ir 482" Eirjv 45I r %ur\ 4jy 484r nagEifj
4I4V EVE^&EEfj 405 Y (i'(S«TOg EVEJ&Elfj) &EganiV\>£17], | 436'’ 449r IgrjgavdElfj
4311- ex gv^ij&ELrj 437r oirj&eifj 464 <’ ocp&Eifj 47 1•• vaza otpdEirj 469" anog -
gaysifj 469'' mrj ano&vi]Gx£i 282' xgadifj 391 r 711014 469' 67014 467' didoifj
465 r 1)014 r.aigov 462'' (SozavTi 440'’ /3o4 466'' 4701' 0x04 309'' xaxaofj
3391- 41117 odsvfj 388" nogsvfj 392r 167114 47T r GxEvrj 471 1' xai 4 kifivfj 467"
hflvrj 46>' vnsgcp vfj 4601.

— 6: dud 30r 153r 398r 402r 425'' 428" 437'' 461'’ 48F 484r duo 6y
gsyaloid 390".

— ib : Ge/ze&eco g2 T ads ra 28 r ngog rja | 115 r 4 IS r 39°v
l8or 2981' 453r lAcmo 4S4r zgizaia 30r rtaidičo 48P naiSia 456" Aeiridiaš
3391- yatx£ia 471" 0£i5 468r Aeigo 78'' nlua 47F Egsiio 34r rtgaGsia 415 V
9£AauOta> l6or gEkav&iio 385' Gvv tjiigi&ia 293" /3axgaxiio zgvcpsga 373'’
yvvatxia yakaxu 136'’ 4A15 j8v 299" 46l r £v 4A163 309' <P«G7jkia xax 0x9011
l 6or ztrjkta etcelČ 4 412" 6x0911103 419’ GiGvgfigia I02 r 07915 337* (17910)
£oixoc; I02r 6xoAo7t£in?9i5 338" 049615 410' O4915 29F 061915 409" £9103
3321 £915 132" 70391® 399" 437' OoAaooiS 477" 479r fsaiav 399" dura
128 " 300" T9H7U5 xoi 63" yvgvio 462" 9^95 44 l r £4903 269" 6ixu5 Č6r
xgog’gva JV.

Eadem autem ratione insignitae sunt nonnumquam voca-
les litterae vel post consonas, quamquam ab iis syllaba non
incipit; etiamsi id raro fit, haec tamen exempla observare
possumus: OaAoeoio” | 45" avcdoyov 401 r &£g’gr]vaGa 4JJr Svvarai 422r
avazgsjEi oaijofg 47C' g£kay yokixav 108 1' xuxugaxgdv okvg'no~ 388 r toAAo
82v xau 4 397 v (ubi tamen punctum crasin potest significare)
ELvtč g4 470" sva 466T x£igsva 418" ra 304" xxivuGu 388" xtjv rjovi: 4JCF
xvxovxa 440" ro £g grjva 304".
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ayei t 36v če o srj 405 r de exl>rj9is 366r ysvvarai če ngog 30r če x<xq-
nov 276' 01 če ovvupeQa | l62r 01 če ggv to fiev 83 v 6iaxQivsTca če rra 2gr
xar okiyov čo 9ei 468v xsčqivmv 396V nviyOfievovg 2y veaQoi 44I r eiGev
334V Gvvlrju!‘rpeSiv 7l r aX').0Gs rpegead-cu 464r eniTeXeiv 440' yXvxei 2Čr ovtcog
ve 279' oičrjjraTK te 2Č8 r OQav Te 01 440'-

&rjQiwčeg 468 r nooGfjaaivovGiv 48CP Gr/iicavovGr | 469'' vnsgvfrgov fjGv^rj |
IC>gv xol’Xt]uxrj' xai 25 r-

yaXdcpcozičav 265 V mvo(isvri l8 r novog 28l v f*ov6x\(ovov 388v .

xiovK>čr]q 22r rvlčočsig 309r .

DE INTERPUNGENDO.

Vetustissimorum codicum scriptura cum continua sit
summam legentibus difficultatem praebet et vocabulorum et
enuntiatorum eorumque partium inter se distinguendorum;
iam ut legentes in enuntiatis recte cognoscendis subleventur,
variae in Dioscoridis codice rationes adhibentur: aut enim
ponitur inter singula vocabula punctum aut spatium adest
vacuum aut utrumque; sed antequam de modo ac ratione
quae in his rebus observatur verba facimus id quidem dicen-
dum est scribam ad interpungendum adstrictum non fuisse,
veluti in f. 448r nullum omnino vestigium adest neque spatio-
rum vacuorum neque interpunctionum aut propter scribae
socordiam aut propter inopiam membranae; itaque de Dios¬
coridis codice idem dicere possumus quod K. H. A. Lipsius *)
de aliis vetustissimis codicibus uncialibus quas dicunt litteris
exaratis diligenter observavit: Die Interpunction geschieht in
der Regel durch einen einfachen Punkt, der bald mehr in
der Mitte steht, bald mehr nach oben oder unten geriickt
ist, aber, wie es scheint, mehr zufallig, und ohne dass man
berechtigt ware, eme srt/julj %elsia, vnoGTiyiiri und fiearj nach
Art der alten Grammatiker zu unterscheiden.... die Inter¬
punction steht oft am unrechten Platze oder fehlt da wo sie
stehen solite, besonders am Ende der Zeilen. — Der cod.

’) Grammatische Untersuchungen tiber die biblische Gr&zitat Lips. 1863
p. 68 sq. et not. 3.
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Vatic. driickt die Interpunction.... meist nur durch einen
kleinen Zvvischenraum, cod. Sin. zuweilen durch einen Punkt
in der Mitte der Buchstaben, noch ofter aber nur durch kleine
Zwischenraume aus, welche der Corrector ofters zur Beifugung
von Punkten beniitzt hat ’). Sed cum de interpunctionibus
aliisque minutiis pauci pauca scripserint, accuratius nobis
inquirendum est in tantam codicis Dioscoridei materiam qua
usi interpungendi modum ac rationem qualis ineunte post
Chr. n. saeculo sexto fuerit explanare possumus 2). In iis quae
secuntur spatia vacua eorumque magnitudinem sp. litteris
adscripto litterarum numero quae exarari ibi poterant, signi-
ficabimus.

Dioscoridis codicem haud ita multo post stichometriam
ab Euthalio inventam scriptum esse constat. et profecto multa
quae huic propria sunt in hac interpungendi ratione observari
possunt, scilicet propter eos qui distinctiones non didicerant
apud magistros saecularium litterarum colis et commatis verba
distincta sunt, ita ut non solum enuntiata tota inprimis sub-
iuncta sed etiam partes enuntiatorum vel minoris ambitus quo
facilius intellegerentur et recitarentur, punctis insignirentur.
Ponitur autem punctum in titulis: yaX^vog . 34 1' (rubrum) aks^i-

cpagizana . svteuviov 459v xgazsvag . gi£oro[nxog 27r gafivog sp. 2 nag&eviov.

427 r (rubrum) pa&ga^’ sp. l ehigvGog sp. 2 (IV ovkrjg' 426r .

Ante vel post invocationes: rosama . « &socpd£6zat£ fiasikev .
ozda 473*' sircsg e&ekeig w fiasiksv . yakr]voig SKrjnrgoig 461 1' &v60(.uv ra
ftaoiSvr/gia — dropoi? evcpgevovrsg . egag &scov navovgyorax£ 461'.

Postquam animi legentium in ea quae secuntur conversi
Sunt: ra Xiyo(iL£va ravra sGriv . tog rjv avrjg 429* ads' a(ia 426v ro (tev
eičog zvyyavsi roiovde . ifi cpcgrjg isn 4I2V xgarevag d iszogi negi avzov .
Ticoci &a(zvioei 6 rjg 304’ sg/rrjvia . 394r ztgotprjzar /Hgerponrovog 153 *xoXocpcovia .

*) Raro inveniuntur puncta duo inprimis in fine linearum sovlfiing: sp 2
HoXXag 175 1' Ocoftart: 408'’ cpskrsg'gai: l62r.

2 ) De interpungendi ratione, quae ante haec fere XVIII saecula, scilicet
cum Iliadis papyrus Harrisiana scripta est, in usu erat, scripsi in program-
mate gymnasii Vindobonensis III a. 1897 cui titulus est: „die Lesezeichen
der Iliashandschrift II h”; multa quae ibi observavimus similia sunt iis, quae
de codice Dioscoridis mox exponemus.
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ot de . danrvhov xoXocpa>viovft . ngo<px]xca . ctTConXevgovog. cuyvnxioi. G<xvsXovyL

331* aiyv 7Txioi . ksxl 153r cayvnxioi . jelkov 154r ^exgovfjLvi . 01 ds . xovGaXixo

115' oG&avrjg . siXovGlv . tj ngoyovog ctno)i \cavog 154r 01 ds ■ xsvxgidog . sp. 2
TToa 344r dv/Aia/ta . os de' xgsiodeog . 01 ds fjXiovGxgog . 46r 01 ds sp. I ya(uxt-

GvxTjv sp. I ot ds sp. I fij]Kwv goiag . ot ds sp. I ogvxovo~ goofiaioi . ncc-

nctfisg sp. cayvnxioi sp. vavxi sp. 222v ot ds sp. I aygiocpvXXov . ngocpr]x(cu)

sp. I aya&og daifico~ xsXovg sp. I goo/taioL sp. 2 Gaxagiafx 2ČV ogsGuov sp. ot
ds Tto\vgi£o~, ngasiov sp. 01 ds ftsAovop/Jo' yovoGogov . sp gcogcaoL sp.
(isvxaGrgovfi X 54r 01 ds. sp. I vagxr\v xclXovGlv . sp. I ot ds . sp I Xifivtj-

giov . sp. I 01 ds sp. gagavio ', ot ds sp. I 7cXrjxxg(ovLcig . 01 ds %siga>viag .

sp. 01 ds . sp. XiixvT]Gng, ngocpr)xcu . ortfia rjgaxXsovg . gcog.cuoi . cpisg gsi . 01 ds

ovvicpega ; ot ds . cpeXxsg’gai: l62r Ot de . KiGGctv sp. I &sgfxov . sp. I 01
ds . sp. I KiGGocpvtilov . sp. I ot ds .%sXg)Vio~ ol ds.sp. I i’y&vo&fjga. sp. I
01 ds . xvXXr)vr). £a>QouGxqg . xgv/i cpaXixig oG&avr]g ctGcpco . Ttgocpvjscu . (ivuGcpa) .

sp. 1 aiyvnxLoi . sp. I 9eoxs . gaificuoi. sp. I gccnovfA xsggcu . sp. I 01 ds .
sp. 2 ovfx/3 tXixovfx xeggca .01 ds . ganovfi nog’ KLVovg .01 ds . &vg(3r/Xov(i .

ot ds . ctg yaga 165 r ot ds sp. I KL&agav sp. 2 ot ds . sp. I 5uGGagov . sp. I
01 ds sp. I igvGonctgnog ; ot ds sp. [ rtottjTtKtj . ot ds . Kogv/^/Stj&ga . 01 ds

sp. I vvGiov ol ds . diovvGiov . sp. I 01 ds sp. I 'i&vfhjgiov . sp. I ot ds
sp. I nsgGig ol ds sp. I Jtijftog . sp. I ot ds aGnXr]vog sp. I (Jtoftatot. <Jt^-
(3cfftatsg 175 r sp. 2 Kvvog @axov sp. 2 01 ds sp. 2 rangrjav . nogcmog

fir]Xov sp. 2 01 ds . sp. oq)ioGxogdov. sp. I ol ds . cpvXXoGxaipvXov . sp. I ot
ds . sp. I nexgsov . sp. I 01 ds oXocpvGo~ J ot ds . oXiyo%Xcogov sp. 2 ot ds
sp. I axovixov sp. 2 01 ds Lnnofiavsg . sp. ol ds . xgiyofiuvsq sp. ngoLprjxca |
7ioxsgc( . sp. I ot ds nsvdrigctv sp. 01 ds . Kcigdia Xvxov | ol de . noXvSLdovg .

sp. 2 ot ds . uXoGnogdov .01 ds . kqlvov .01 ds . &X<xGkl . ol ds . itvvoGuvdog .

gcoiiaioL . GLVansnsgtLxoo[i sp. I ot ds . 'ivsovgig acpgoL . sp. 2 egfiiugctov O7
173 r ol ds . aiyvuog . sp. I Ot ds . sp. I rj&ovGa sp. ol ds cmolvovGct \ ol ds.

doAia. sp. 1 ot ds sp. I afiavgooGig . sp. I ol ds . nagalvGLg. sp. I 01 ds
sp. 2 J ctcpgoov : sp. I ot ds. xgrjldLov .sp. I ot ds. koltov, sp. I ol ds . sp. 1
xaxsyoiJ.svLOV . sp. I ol de a^Lioxoi' . sp. I ot ds sp. 1 aipsvdrjg ■ sp. I ot ds

sp. | aysofiogov . sp. ol ds ufiegcovov . sp. ol ds . ev£v[xov . sp. ot ds | tij fiogov .

sp. ol ds . ovnuv&eg sp. 01 ds. sp. otitojnsvot' .sp. ot ds — drjlcpovGa. sp. ot ds .
■jtolvaviodvvog ■ sp. ot ds . sp. dagdcivig | 01 ds . sp. jcataipužjig . oG&avr]g . /3a-
ficx9v . aLyvTCuoig j ansgipv . sp. gag-ctLOL . sp. JCiKooraji . sp. ot ds . axsgvahg .

sp. ot ds | rjvuva . sp. ot ds . doKOL^rjva : i88r anuvoi. sp. 2 xgo/3ovAa . sp. 3
yctX\oL sp. 3 daxoL sp. xsvdiXa I54r yi<xg.aLnixvv . sp. I /Sotcoroi ds . sp. I
yogyvvL<xg \ ngocpr)xca .sp. I yovog yjgaxXscog. sp. I gcofjLcuoL. sp. I govGxo'vfi

234r OL ds sp. LOVVKOVfL', gG)flCUOL sp. I LOVVKLgCldlKSfl 200r yaXXoL sp. 2
Govi(3ixig : sp. 3 TIoXXag sysi 175r-
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Si oratio ad novum procedit: nakovaiv noa avrri 62r ak’krj-
kaig' j cpvsrai 64r cpsgsi' xavkovg 66r avog’pa' cpvsrai 9I r xutankaGGstai'
aipoggayiag iGrrjGiv gi r nogcpvga' cpvsrai gy sv rco ykvxsi' rovro smxka-
g9sv ioov nokiovG&ai' gi£cc a%gr]Grog Iogv nagapv&irai' sifjrj&siGa I iov
rovg mvovrag' e%sodr]xroig (3ot]9si 11 I v agpofri . kap’fiavopevov I l6r svGro-
pog . cpvsrai I22v Gcofri . svioi 120? ronoig . ftapvog 14y r ay^gr\Gtog . cpvsrai
152 r opoiov . . %apaiksovn . cpvsrai 1781' %ag xrjdovi rrj; Gnaviag . xkmviov
181 r ovivrjGiv . xa&aigsi 238 xvva . fjkiaG&svrcov 247v xakovpsvov . dvvapiv
sysi 249' tidaTodeCt . dvvapiv 257'' Gtgovdico ' cpvsrai 2Č2y ovga . čopov 305v
sp’cpsgt] . cpvsrai 313 v ftjv . cpvkka 322r ysvGiv . cpvkka 3241' anoxaxhGtr]Giv .
ag’po£i 336v avopaG&tj . nsnktjgcorai 3481 pi^cav . gapdovg 351 v scpsG&ai .
noisirco 398 T nagaGxeva j £eiv . ^grjGrsov 398r Astav . sp. | iaGaG&ai 405 v nags-
isrui . xai oiov 408’ Gcpodga . iinvog 409' sg’%opsvai. xai ra ravrrjg cpvkka
415 v psrgov . e%srco 425 v anakkar’rsiv . sati gcipvog 433v Gnsg’pa xvs16cov .
vvv eyco 434r ftotavag . sira 436r ngo&vpiag svrog . ovxovv 439r naidcov . ga%iov

439r mGrsvGt] . avstinsrai 463r . rors 465 V giov . nsgavvco 470r ; hlS

adde haec vnoGtgoyyvka>v . Svvapiv 14'’ &avaGipa . ri paxga igr fiagovg .
mx.gov 24r gi£a . gvnn j xrjg 27* avg . at epov 27* sgnsro8r/xroig‘ aipcog 27*
avfro g . | ngonrcoGig 4F sxso6rjxrovg . mvopsvov 4i r %gcovrai ' sGnv 45r vag’&?j-
Kog . ysvvcopsvog 4Čr noa . iGrrjGiv 49r navsiv . agpofei 58r psvsiv . ai ano&s J
vovGa 63" smprjKSGiv . noGa>g 67r dvGnsnra grjGGi . G-piaSixovg 7 I r gr)ypaGiv .
sv&evovGiv 72r odovtag . %gr]Gig 85 v ysguviov . sycov 85 v acpgodiGia . ak’psv-
&iGa 88» sniytogioi. sig 8gv sv Gxia . &sgpavnxrj 96V &sgansvsi . anoti&sG&ai
99T AapovGa . nayog . 99* sp’noiovg . (3»)%Kg I04r rsGGagcov . nkrj&og IIO*
ogiyavco ' nlr/v iiov Ktjnsvrog ' GapTpovftifav I IOv xaiga> pakssGrsgoi 11 I v
aygiov . cpvsrai I20v Gcpavaigcočrj a>lav&ag I2S V aXyr\Giv. ngavvsi I28 v xag-
nov . anarcopsvoi I34T no&svrsg . aro pa%ov 133 v xscpakiS . av&ovg 137 V vno
navteov . &apviGxiv 137' sx nsgiroprjg . kino&eg pcov ' oidrjpa I39v pakarro-
psvov . ro sv kmaig I39T iino kinagoig . xavkov ksnro~ 1 avirjGiv . diani&a-
piaiov I40v no&sv . nkrjdog I40v SisGrcoGag . av9rj 14yr dmkaGiovog . skxr\
I48 r ngavvsi. fj I50r ksia . sv 1547 ksioi . ayovGi~ 17 V ngoGdsdsiGai . %akov n
372v komov . uk’yri6cov 372' prikiva . 'CG^vgcog 372T avtov. aG%srovg 440v
icogicov . xarco 451 v nscpvxv'iag . xaksiv 452" ngoGomoi . eni j\6or rgoipr/ . Gvvrj-
6opsvoig 46or sx’xsipsvov ' ak’koiov 4ČOr og’[v]iv . r}nsiysro 476v og’vsoig .
ngcorovg 480' paxgav . sx prjgiv9ov 484’ ftovkoito . tkrjk)]v 484* sgovasiv .
vr/^opsvovg 485 r — xr)nsvsrai sp. 'CGtr\Giv 55 r xa&aigsi. sp. čidorai 139v avrr]g
sp. 1 Gnktjva rr)xsi 173 r cpksypari£ti' sp. I oSovrcov 173 r Sia&sGsGiv sp. I i'xrsgov
176^ mvopsvai • sp. [ spurjva 1 76* xsyyjgca sp. I cpvsrai ]94r gi£rjS ■ sp. I cpvovrai
I94 r axavd-co8rj ' sp. 2 xavkovg iggr ovgr/riKOv sp. I xara 2091' r]Gvxrj ■ sp. I
cpvsrai 452v cpa£,sa>g sp. I gi^u 253' o^ovGu sp. [ cpvsrai 2Č4V ngaGiov' sp. I
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tpvttai 303 v £G%sv . sp. I noa eGttv 320r yevGsi . sp. xad-aiQEi 325 1' &alat’trj
sp. I rpvllu 344v ^apaiSgvi sp. I AsjtrogotiAAoj 3441' ylcottav . sp. 2 <pvsxca
346r lvyyitig sp. I vno 361'’ TG^vgcog sp. I gi^a 38 1 r ovojiafciv sp. I
tgintov 3991' eGejivvvev . sp. 2\neqicpavsg 405 v tavta' sp. 2 lajt (Šavs —
<p&eigsi ' sp. I cpvstai 134'' slls^ogov' sp. [ eoikev 352r lAjjA-u/omi' sp. I
i-fftojst 3701-; in eo vocabulo quod sequitur maior littera exaratur
nolv sp. I EGttv l 85 r cpvstai sp. Ev tga^eGi tonoig 20 I r nvxvov sp. I
Evygrj6tov, acp9ag' O Se 203r 'iavtmrjv sp. I Eav 204r cpavrj' sp. 3
EgaGiGtgatog 22y a%qrjGtog sp. I OAot; 2 l 8 r yiyvEXca‘ sp. 3 | Tr\v 402 v

Novum enuntiatum cum nonnunquam a pronomine vel
adverbio demonstrativo incipiat, dici potest etiam ante omog

ovtcog similia punctum poni: naGiv ovxog fialiGta . . aysi . ovxog ovv
42 I v Gtvntixoi sp. I routou o xagnog 342r &atuvoig' xovxov 2?8Y o tonog..
o vnsg xov Sgaxovta ' trjg xojuSrjg xovxov rjigicoG&ai loyog 409v yevva>iiEvov
xovxcov o xaqnog 24r GvjinaGi' tovtoig 44 I r vsjiEtai' sp. 1 xovxovg 42 I T
eniGtrjfjccov’ ovxog Se 46or xavtatlrj(ia ’ avtrj . ■ cocpelsi 88v (Sol’(ioElSrjg sp. I
avtrj sp. I GcpoSga 236r axoga>' avtrj (3ofj 9 i 338v cpvEG&ai' avxtj nov 4 I 4V
x] /3otavrj' avtrj 441r ETprj&svtcov xgsarv avtrj mjislrj 441 1' yivstar tavtrjg
rj gi£a 33 r l^slava' tavtrjg xa cpvlla 68r nsSsgcog . tavtrjg 72r nohg ' xuvxr\g
xa avdrjliB yy xgoxi£ovta ' xavxrjg 8gy yEvtiavrj ' ravxt]g trjg noag 94v
(in margine) vSgrjgocg’ tavtrjg ta cpvlla lo6r icogioig. tavtrjg o xag’nog
IS 2r gcfc Gtgoy yvlrj ‘ xavxrjg l6y &vjx(3qa sp. I tavtrjg ta cpvlla I95r roj
GjulaS, • tavtrjg o xagnog ig6r nollco ' sp. tavtrjg ta cpvlla igy r agovgaig

sp. 1 Tavtrjg tj gi£a 2lOr tonoig ' sp. I tavtrjg t] qi£a 2iy 262'' nayog
mxga sp. tavtrjg %Ecpaha 224r lenta ' tavtrjg ta cpvlla 268 v naganlrjGiov.
sp. 2 tavtrjg ta cpvlla 34l r &rjlrjv ' sp. I tavtrjg to av&og 343r jialaxrjv .
sp. 2 tavtrjg ta cpvlla 354r fiotuvrj . sp. 2 tavtrjg 4I4r xalsitai GcSrj.
o xaq nog tavtrjg 435 r vnvog . tavtrj ds 413r ovGa . tavtrjv cpaGiv I 2 I V
ejjovGai . avtai 2 ^6y Ecp&co . sp■ I avtai Se 19n /islaivag . tavtaig %qcov-
tat 6yT kelvelv . sp. I tavtag ^ggr nstgaig . tovto xatanlaGGojisvov
2 iyr tgayEGiv . tovto Se \y I r xogvcprjg . tovto t e 46 i v ylEiav&Ev . tovto
45 2r Srjnov . tavta 398 r avvrjoGco . tovtov to anEQjta 1601' svnog -
cpvgov . tovtov : 95 v GcpallofiEvoi . tovto TJxiGta Svvavtai 436'’ Sgojiov . 101-
ovtov aga 411r cpgevcov Egtjjtovg . toiavta at ta 44C xatanlaysvta' toiavta
470'' Suva/uv . tooavtij GyEGig 468'’ nogevEtai . tooavta jjcev Srj 448 r A0705 .
■oSs 43 2 r Egnstav . ovrra 39y Y ngog svtoxsiav taig yvvaigiv. ovtoog agi-

Gtoloiia xExlrjtca /\.iy agiGtoi Se ovtov ro§evsiv . ovtoog 463r aliGxEtca .
ovtco . . s&og 46y xqavoxolantov . ovtco 418'' yalaxtog ■ ovtco 45IV evtsgov .
ovtco tE 465 T Gyoivov cpEgsiv SvvajiEvrjg to a%&og . ovtco te 466r %cdqiuv . .
■agHOvv . ovtco tE 466v ovx o | gcojiEvrj , ovtco 101 46yr St^cpiva' ovtco 47 I V
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sxxszvovgzv . ovzco zs 472r nXr]GzaGszsv . ovzarg 472r uvTctg xr] . svzav&a /\66r
Gzofiazz . svzsv&sv 46 IV nQOGsv^a]jzEvoz . rože ^6gr evzsqov. oods 4841' dzdov
tzlezv' (ods fis& vdazog fisvzoz 424v ravzrjg . coGavzcog ds 450* xXadozg. zov
avzov dr] ZQonov 432r Xr][icp&svzsg . zo avzo nozovGz 38 1 v noGzg ozvov .
<XVXO OVK sa XaXOVQy£ZV 459v

Id quoque dici potest punctum poni ante nova enuntiata
in quibus per drj vel fzsvzoz vel ovv vel sira vel 44V vel alia nova
Sententia adiungitur: xXačozg . szs&r/ dr/ 429'' nsnsoz . za cpvX!Xa d tj
434r sGzz . ays dij 4341' zov guijvov . r/Gsc drj 435 r %Qr)Gi[xov . ovdsv dr] 452*
z()ocpr]v . azag di] 453 v zovzo . zozs drj 453 r xozXcov . sq yai,ovzo dtj 453'- yz-
yvo>GKiv . nsQi dr/ 454v rza&og . oxs dr] 461 1' &aXaGGav . a dr] 468* avztjv . navzog
dr]izov 450'.

cpvX Xa sysz o/roza GzQvyvco . rcXazvz£Qa (isvzoz 36r svi)dgozg . avav&szr/
fisvz av 432r na^nov . Xsysxca fisvzoz 4261' fiarga^og . /3oGxszaz fisvzoz 457v vtio
zov avysva . (Sagv ■ j vszaz (isvzoz 418'' %r]Qav&svxu . xonsvza (isvzoz 398r Gvv
o%i . sv r]Xuo dsz (isvzoz 335' xsXsvs . xaz (isvzoz 45 5 v <pvxov . xar 4evtoi
443'' zo dsivov . xaz /isvzoz 436v dQu%(ir]g . fj (isvzoz 437V s%si . rj (isvzoz Qz£a

427v ovdsv . zcov (isvzot 456v y£vvr]Ga]i£vov . zo jjisvzoi 4 I 7V ovga" . o (isvzoz
drjfsig 405 r xavXzov . a£Xozs kca aXXozs GnsQ(ia . szz (isvzoz 4 I4v sziz(iEX(X)g . (isza
(isvzoz 4i4r GsasXzdz . nXov~ nXazvz£Qov '4svzoi 313V sq nszov . sivcu (isvzoz
413V dzacpsQ£z (isvzoz z-)]v avco xozXzav . aycov <pXsy(iu . xad’aiQSz (isvzoz 11 5 1
ysvsG&ai . (isvzoi 443 r rigafiviog. szz (isvz01 445 r — avaGzgscpOfisvcov . rjzoz vsoz' -

•zcov 441 r.
xvr]G(iog . xazano&sv (isv ovv 448 r SfinozfjGaz . dzco ovv 420 r avazgs-

Kpvzu . ovzcog ovv 464r dvo^sgeov . az<xq ovv . xcu 426* Xsiav . azciQ ovv 43 5r
sfi/3aXXs : | Axcxq ovv 44I r KECpv%sv . avGrnsL^cofisvr] zoiyaQovv . v.cu 40Ir ovxe%cov
ctvzov . xoiyaQ ovv 435 v £QT]]ZLa .Xvel d ovv 443» xvvr]ysxovvxog . d ovv avzov
429r XQazi . zovzov d)] ovv 42gv za &r]Q£ta zavza . zrjg yovv cmorpogag 397 V
£VQLGxsxca Pgadvg . odvvcoficvog yovv 41 I r svr])!Xay(i£vcog . zo y ovv 440 v
xazaxXivovzsg . vavzijg yov~ 48or zokol . azaQ ovv . xai 458'' dzxr]v . svsazi dr]
ovv zavza . 394v sg^nezcov . y,aza d)] ovv 43O'' yiyvszai . ovzoi . ovzoz dr] ovv

445 1' EfiTioifjGcu . sp. 2 orra ovv 420'' TtiGGrjg . su fitjv zrjg vyQug 425 v qi£av .
szi /lijz 432v ^icopoi' . ezi fit]v 43 5 r ■jzvsvfiazG’V . sp. 2 su firjv 44S V Xayava .

szi fir]v 453r Gcojjcazog . ov fsrjv 4JJ’ vsoGGoig . ov fir]v 482r nafivovu . ov ]zr]v
aX!Xa 426v anoXsG9ai xaxcog . vaz ]ir]v 425 v zayy . vaz fir]v 443r xa]xvovza .
vaz fizrjv 450r &r]Xr] . vaz 44 v 45 I r &avazov . naQazzr]Ga]zsvov zr]v fxsXazvav

■rpzjzjpov . vaz ]ir]v TCQoGnQt]Gz£ov . , ovov yaXaxzz . xaz fiaXa%r]g 45S r %Q0L& • vccl
,(jzr]v aX’Xa 456v dzacpoQszv zavzrjv . szz /xrjv . xaz 429 ' svaTzoj3Qa%£zGr]g . naz
y.ovv£r/g szz jzrjv 450r GnaGfiog na(js%sz . szz 44 " 458 r av&gcoTZoz . szz ys firjv

11*
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394r £vsydsifj . cpsgsTai ys jmjv 405 v sysigsTai. sgsv&og ys fttjv 4o8 v sx’Xsys-
G&ai . snsi ys ftijv 413V 710905.4 ys ft r)v 45OV.

Kuleitcu an avtcov . sXonsg toivvv . 01 fisv 411* xsvov . tov tolvv~ aifia-
tog vrjg ysX<av 7jg . to fisv 431 r Soxsig . avTtjv toivvv 428* shsivov . Xafipavcov
TOIVVV 449r GVfl CpOga . QYjTlVTjV TOLVVV 43 7 r flSTSCOgi^STal . afi cpoTsgovg TOIVVV

448 r avaigsi ■ zgrfG&ai toivvv 452 v . o toivvv nctTcnuav 455 v ftsga-

nsvsi . sp. I %aXovGi ys fiijv 435 1" Gzgscpsiv . nsniGTSvrai ye 429^
&sgantag . sitsna 427v avTco . snsna 448'' gr\yvvTai . snna 449v GcpoSga.

sitna 448 v xag'nto . snsna xai 45 5 r iinacpgi^ovTag . snna 4<5ov figa^siGai. sp. I
siza xonsiGai 328 r oSovta . sita ^gor (margo) cig TSfug . u& ^94r g • £«a

398' avta . sitna 400r Ttotafiov . sna 40S V sX!xovtog . sp. 2 ma 424v Oma.
sna Xsaivcov 425 v 426r jcattajjou . sna 425 v Savilog Oftottog . sna 433r %giJ-
Gano . sna 436v nsygr]Go. sna 437 r mvsiv . sna 45 l r yaXaxTi . sna 45 1 r vag Sco .
sifr’ ovtag 452T ] | rco . sna 456v g.ooyov čofitfv . sna 475 T <»ft»fv . sna 475v
Ss£a/isvog . sna 476v nagatpavGsi . sna 478v cpdovixov6siv . sna 4781, svdvg.

sna 484V.

Interpungitur simili ratione saepissime ante AE, KAI,
KAI-AE, H neque multum interest utrum totae sententiae an
sententiarum partes ab antecedentibus distinguantur.

KAL

Eodem modo quo apud nos hodie quoque usus est inter-
pungebatur ante xat, si novum enuntiatum incipit: dgvnn1 Ss
xai ygto(xaTa y\ gifca.Kai s^av^rjfiaza xaTKGTiXXu 165 ‘š%si.xot rf tovtov itg
nogsia TOiavrrj tpaivstai . to Ss Sr\yg.a 402r tov Gcofiatog nvotjv . xai nsgi
fisv to TSTgcofASvo' 4o8 v ocp&aXfioi Ss 'iXagov (SXsnovGi . xai o ntoycov snav&si
409v yavgsiav Soksi . xai tqiGGtol%oi ftsv slGlv 01 oSovzsg avta . 409v tt)v
xs<paXr\v xsxXsifxsvTiv wg STSgcog sysi . xai sn avTf/g avsysi to nsvzgov . xai
ngvnzsiv avto nsigazai 418 V av&gamoig sGti ' xai avaigsi Sijyfia.Xoyog Ss
422v Gavgag sGti to jxsys9og avtr/g ' xai to St]yg.a ogoicog novtjgov 42y Gita ■
Gjzoi Ss nsgi ta aiSoia Gvvtovoi yiy vovtcu ' xai ai/Aa anovgsi 43I V nsgi Ta
GxsXrj ' xai ano tovtcov 'Cg^si 43 I T xvTiGGog ' xai TavTrjv fuyvvš 437r Ss sgv-
&goi.xai yiyvstai r\ /SoTavt] Ttjg fioicoTiag fisv 43 5 r sXXsfiogov tov fisXuva-xai
tovtov smSav KazaGTan] Št/gog 437r isgo~ xXagiov ' xai to ovog-a ano
xXagov STsdrj 4391’ avTixa yiyvovTai . xai o Aoyog avtoig ov 6(o£si Ttjv
talgiv' ol Ss 445 r svgrjGig ngog tt]v |Sofj&sictV xai (SoTgvg — ovx sGtiv
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j3orj9sr ačoKipog ' Kai zafuov čs 45 1 v 3isyrjvaGi č ovv čia navzog. Kai za
%£iXrj zrjv ngozsgav avzcov ov cpvXazzi zatgiv 453V snav9si zaig nagiaig
sgev&og ' xai (}quyEia ftsv zcov ovgcov EKKglGig yiyvszai 454' nagojiag zovGiV
kui zig ovk av ysXaGsiav 464* vavg — čiagrjIgiEv £aXrj . kcu zag čiEGnag’ psvag
nsgiEnovGiv zcov Gavičcov ' Kcd ngog avzaig aXiGKOvzcn 465 r 01 cy9vcg . Kai.
ei ro Klvdcoviov 466* svog’ pcovzsg - Kai avzrjv cozaGav avccKEivoisv zrjv &aXaG-
Gav 467^ r.auvei hfico . kul tioXe(ieiv avay kuj 468' repo? ds avzco zco nv&utvi
zrjg &aXuGGrjg egziv . xai zgocprjg crffjjETOjg Ega . zig če 468'' zrjv zgocprjv xa9si-
aGEiv . xai zo Ktjzog . . digsi xai dXiGxszai. kui avziona . čiaggrjl-srE . ovk
iGjjvov . Ttgog zov j3v9ov 469v dvaGzgsrpai yag avzrjv vnsX’9ovra čei . Kai
zoze coGnsg’ s^ov oazgaKov sni zrjv 9aXccGGav fiEzaGzgsrpai zrjčs ovkezi gačiov
471V Xiyvozazai čs EiGiv ai nog’ cpvgai . Kai zrjg 9rjgag sn avzaig zoiovzog
o zgonog 472 r agnrjv ngozivsi. kul anozEjzcov . avzir.a (n,iyszai zoig szsgoig.
cog 472 v ogav e9eXeiv avzo .Kai aniazog gsv . xqaz£i Se o Xoyog nsgi avzco~ 474v
jieveiv smovza zov ocpiv k<xi fnxgov vGzsgov ngoGsX’9cov avEGofisi 476* iinsg-
KvnzovGEiv zrjg 9aXaGGtjg ' kui ngog nozov ov ygrjzai nozajioig 477'’ ngoGČs-
£afisvoi ' Kai zig iigrjg zrjzai 479'’ sniXav&avovzai ' xai čid zovzo siGiv sv
nXavaig asi' xai zi xeg’čog avzoig 48P '9,,ujJ<oi' ovGcov £xaz£qco&£v čvo ' kui
čsXsag eGziv 484r aigovGEiv 01 iigsvzai ' kcu ccX'Xog xoXoicov &rjgag zgonog 484'

Diversum autem est interpungendi genus illud quo ante
kui punctum ponitur etiam tum cum partes similes eiusdem
orationis velut verba, substantiva, adiectiva, adverbia duo
hac particula inter se coniunguntur.

Verba duo: kivi . kui . . nagrjyogti . 28r snsjjsi . Kai . . &EgansvEi . Kai
82v IcKzvvci. xai £xcpqaz'z£i 94v Gvvogfia . xai noisi II7V fzsza iy9vcov GKSva-
£szai.xai fiovrj zagijjsvszai I22v sxzivaGGei Kai kivei . kui i 33v KaXsizai .
GvX, Xeyiv čs ygrj negi zov nvga/zrjzov . Kai anozi&so&ai . Igrjgavavzag I34v
čiacpogsi . xai 9vgovg aigsi 1 37 v ayovaiv . xai Gxoqm \ OTcXrjxzovg (SorjdovGiv
I^2V yaXa aysi . Kai anoxa&aigEi 1 43v aiixoggayiag Gze)!Xei . Kai cpaysčaivag
GzeX!Xei l6l r 'iuzui . Kai aX! epovg u7toxa9aiqsi . kui Xs7t(jag Gfirjysi . za te ngoG-

cona 1771' ayovGiv . Kai @orj9ov6iv 244v a7to%a9aiqovGiv . Kai Xi9ovg zgvzt-
zovGiv 244V 'iGzrjGiv . Kai ovga kivei . egziv čs 245 T sigaysi. kui ovga aysi
249* Xs7tičag acpiGzrjGiv . k(ui) anovXoi za naXaia 26l v ngavvsi . Kai gvnaga
sX, Krj xa&uigEi . aiiprj&iGa 268v scpiGzrjGiv . kui očvvrjv nXsvgcov nagamzai
274v s^ovgsiv noisi. sp. I Kai GnXrjvag . . zrjKEi sv Egico . Gvv aX, cpizco čs
2g$r uijjjei ■ Kai ovXag . . anoxa9a [ igsi 2ggr srti9sg . Kai. . čiaigsi . kui ek-

9Xei/Se 299' anoKa&aigei . kui KEcpaXaX!yiag anaXaz zsi 300 r kivi . Kai . . ayi
304V acpiGzrjGiv . Kai Gnyjiaza s^aigsi 307V KuftaigEi . kui nayog noicočsg noisi
3 IOv avaxadaiqu . kui arcovXoi 32 I r ovga aysi no9iGa . Kai. . cocpsXi 3S81' iva
fisvrj zo nvsvfia . Kai . . cpigcoGsiv novov . zov čs &9Xov 372v aysi. Kai. . noisi
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38or dez de . . j3geyszv sv y.ozvXažg . sp. I naz navrrj . . enznXaz zezv 383' enevrj-
voyzog sxvy 'fuviv . na 1 Kara tov Gzpvgov vneti&zov 394 r cpazvezaz . . Gzpazoa .
naz . . fiezzovzog uvog dznvvzaz 394'' pezafiati Xszaz xr\v ezdeav . kcu čonez
zpazveG&az 400’ zGjovGz ts aXyrjdovsg tov nXijyevza anavGzoz . naz oXog oy voti¬
rat 406v tov davazov fjnezv . naz dzaXvsG&az. vca ptjv 4IOv O de yezgzov
ovzog . . nsvzavgog rjv . nca nazgog yeyovev en tov ngovov . sp. 2 ev drj ico
ogz 4 I 2V gveG&az . naz iijtei-ayecv 4 I 2V enzzpegez . naz . . anzaGz 4 I 2 V nvg gov
eozz.naz cog Gzpz]nog epegez 417* sp ipvezaz. naz odvvr/v nageysz 4181' ayet . naz
zpXeyopsvov ts eGzzv 419' dzazzazaz . naz fzevez 423 1' nazovGz zpvtiXozg . naz ysX(0Ta
64 syovGzv 01 naz^ovzsg . naz . . nage%ovGz . otz 434v EpsiStr&og e%ez . naz egtzv
enay&7]g 435 r navXcz . . eGTaz . naz navzeXz]g nazaXiyipezaz 436r nonzeGfizo
navza . naz pzyvva&co 437v to pe ngeozov Xvypov nozez . xaz aprj%avszav . .
ayez 44C aJ.’Aa yag snanoXov&ez. . zpegeG&az naz Gza^ezv 440v v£xpaxf£g
nozez . xaz. . deyezaz 447* Gvg geovzog tov xaxov tcov svdov . xaz Gvvzoza-
pevov 450v (ioGnezaz (isvtoz tz]v SgoGov . xaz zm &egez . . &apvovg dzmnez .
«7001 S ovv 457’ eŠofcz . naz %zogez . Sza tov Gzopazog 457V spcpvezaz ts angz-
(3cog avTazg . naz ov pe&zriGzv etinopevag . oz Se 4601' vnenvtpsv . peygz naz zrjg
■&aXaGGz]g enzszvaz za onXa . xai dzdalgaz 46 l r ezpzneG&az. naz uvadrjGaG&az
Gzscpavov 462r 703gzfeG&az ovx e&eXovGzv . xaz enz to Gnacpog aveti novzaz. ez
de 462* Gmg zcoGzv rjdovvjg . xaz ex ntirjz tovGzv 464r nX )]GzaGazev . sp. I
xaz Trjv nezgav anoXzipovGzv 464v snzzrjdzoGzv ze cc&goaz. xctz nsgzfiatiXov6zv .
coGneg nag&evoz. ygovzov adetiepov 462" enaq>zctGzv zozg xvfiaGzv . Xz&ov ev&ev-
zsg . xaz ngoGzgejovGzv za vaza ze nagaxvavzaz . xai ovzag 46^ zaga^avzsg ze
avzovg . xaz Gvvayayovzeg 46yr dsdzevaz . xaz <pevyszv 465 v za zzov X7]z(ov
pzeyiGzu xazct jzeGa zgecpezctz za neXayr\ . xaz enz nXszGzov ov xazadvezaz
468v dzuzgzfisz. xaz avetixezaz 469'' ezega l3e/3Xi]zaz . xaz atiXr\ dzanenag zaz
466r 7ezgcoGapevov . . zo av&gamzvov . x(az) . . enuzpevzog zo /3eXog . rpzXovzx7]-
Gavzog ze . enzSrj 46l r SeSoznaaezv . naz 6vg gayszG<xz vzneovzaz 4681' coGze zozg
aXzevGzv et-ezvaz šepetineG&az. naz GzSr\ga dzacp&ezgezv 47 I T fiijde nazadvvezv
dvvaG&az dzu zrjv zzov <poXzdav ^tjgozrjza . naz naga zzov aXzecov aXzGKEG&az
47 I v nctzeG&zsz . naz negzeznzazaz 4J2 r anoGofiez. naz dzanez.naz zzg av eznoz
Xfysiv avzrjv . ogag zo zenvov 472 r ngog aygav og pzav . x,uz ftazgayozg enzzz-
&eG&az 474r dzazp&zgovGezv zovg veoz zovg . naz XvnovGez 474v og (izoGz' . . zag
yezgag . naz dzazpd-zoovGezv 474 v zaGavzo XafiovGaz . naz . . anenzz] 476’ avuGna.
kuz nuzeGd-zez 477 v azgez . naz ezezaz 477 v azpzaGszv . naz naXzv avag nafavGzv
478^ ozr)&zoGzv . naz yzogovGzv 478' en dzday&szev . naz zzg av eznaGszev 478 r
ngoGnop.z^ovGzv zazg &atinovGazg . naz dgzoaezv 478v ygzovzaz. naz’ eyovGezv

480’ zet&evaz zag naXezag . naz , . flgsyezv 48or ez zzg anozefioz yXzoGGav 7atinzo .

naz zpayezv dozrj 48l r ayvz£ez pzza . naz avangafez . ovzzo ze azpeznzavzaz 48l r
oz nvnvoz . . zazg anzazg zgezpovz(az) naz zazg Xzpvazg . naz avzzyovGezv 482r
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og&ovrai . Kai . . scpslKirai . coGrs 4§4V coGrs anonrijvai jitj SvvaG&ai. Kai aigsi-
G&ai 484v nsgigr/yvvrai raig GaviGsiv . kul Sidip&Eigovrai 485 r .

Substantiva duo : Gvv oivca . kui . . cpXsyjnovag . mu cpvfiava . Kai 2yr (hj-
kug . kcu grjyjiara 2*]r EgvGinsXara . kcu sgnrjrag %6r ns (11 Gnbjva . mxi rjnag
46r ev rco ravgco ogsi ysvvarai . kcu sv ranoGigi rrjg aiyvnrov . 45r Gnsgpianov.
kca riXf.iarcov . EGuv 9equ71Evtiki] . 5§r lig . kcu XvK0vg . v.ca 66r avrovg . aXco-
nsKag . kcu nagSaXsig 68>' nirvga , kcu ijnogag 78'' fi£Xavrr]gov . kcu axav&a>Si]
(iixgorsgov . ojioiov |3oog yXcoGGy] , onsg y6r to av&og . kcu o Kagnog . 82v &sga-
nsvsi slKrj . kcu raXXa . . 82’ navsi. kcu . . GxXr]giag ■ kcu anoGrgocpug 86v oSovg.
kcu oiKonsSa . 93r xaTanXaGfxa . kul to agoEi/n/fia . 931' Gnsg’ fia . kcu tu cpvXXa
97v . kcu Gvgiyyag ggw nr\yavov . kou oivov 94v uKgmvrjgioig . kcu
GvvGMOig 94V Gi6vji§giov . Kai Xc\iGcpuKov . t]SiGrt] I02r &vjiov tov GxXi]gov .
Kai &vfi/3gag I08r og^scov. j kou SuktvIcov I09Y uyi Se ovga . Kai na%sag EG&’
ots Se Kai aifia . Xov£G&ai g,Evroi 11 I v fiEra GrjGafroEiSovg . Kai daipiag %coXov
rj uliKOg . Kai H4r fisra . aXsvgov . kui oivov 115 *" ev rgaysGiv . xui ysa>Xo-
cpoig f 15 r sv no sliKtovi.Kcu TiagvciGco 115 r EvnvEvfiaraiGaiGi^ Kai &ijgia>v
Srjy(iaGiv I IOv Svva/Mv aysi rr\v avrijv rtj GklIIu . kui gkevuGlgv I26y ayst

ovga . »(at) Sfi/vij | va I25v o %vXog . Kai o onog 139' aijiog ga \ yiag . . ek
fiVKvrigmv . kui SvGsvrEgiag I45r §sXnov Se fj fiaKsSoviMj . sp. I xai ev rav-
raig fj nvxvogi£og I48 r (:loij&si Gro(ia%a> KavGovfisvco . Kai o<p&aX’fioov cplsy-
fcovaig 1491' rtogcpvgovv . cpvsrai sv naviGKioig . Kai rga%sGi ronoig . Svvafiiv
Ss I49r cchEKtgvcovag . Kai ogrvycig I58r nsgi &cogaKa . Kai §f\xci. Kai ai/10-
nrvEiKOig l6or xEcpulaXyiag . xai ngog rovg vjtOKE%vji£vovg l6$ r <pXsyixovag
TtcivEi. kciL GnagycovTag jiaGrovg . sgvGin£Xara . g(5ewvGi 171'' 6vv o£ei sipofj-sva .
kcu aguo 175 r GjTEg’fia ngog Grgocpovg . Kai EvnvEvjiarcoGEig 181 1' Gvvy,oXXa
KcircinaGGojiEvij GTgsjr fiara Gcpvgmv .kcu nsgi ra agdga ygovia uXyy]jiaTa 238v
Tgavjiuru . Kai xaTay(iaTa . av'ayi Se kui oGtu . Kai 24I V %oigaSag . Kai nagco-
riSag 244v Ssi Ss ngoavargifisiv virgco rov Tonov . Kai 0^1 244v Sia&EGiv'
Kai aX, Gi]V Grojiajov 244T o Se %vXog . . nagi&jiia kui KioviSag . Kai acp&ag
&EganEV£i ' Kai 247Y rtpog ioraX’yiag noisi ' Kai ngog Ta eXxt] 2jy s \ v EGuKtj
xi]g Xi/3v>]g ' Kai sv' jiuKsSovia 28ot axonoig . kui KEcpuXutyiK(ui)g SvvafisGi .
nsgigijGGi x(ai) av&g aK ag . ag/rofr 28l v afi /naviaKu . x(at) Kijgcorij . SoKifia-
^srai Se 28i y Grgavyovgia . Kai Xvy/xco . sp. 2 Kai ikteqco ■ Kai 29F xXcovia
rgla fj TEGGaga . kui ek tovtcov (iaG%aXag 2C)2r KEcpaXaX!yiag . kui Gtofiatov
293v ngog ciKgo%og’ Scovag . Kai ngog %Efie&Xav . sv%giG&£iGa 2C)8r oivov . xai

eXaiov 2981' unoGTEjiuTU . kui dgiogaTiKug Svvafiig 298r EvxXvGfia . Kai oSovraX’-
yuag 299' fisyaXijv . cpvsrai sv olKonsdoig . Kai afinsXcoS£Giv ronoig ■ oXog Se
299r ngog . . {h]%a . sp. I Kai gr]yfjiara . Kai GnaGjiara . kui 3tOv alag fu!-ov .
sp. I kui GzifiEcog 300*’ KuraKviG&siGag . Kai ra VEfiofisva £A.’xi] ECp&rj Ss si,av917-
flara.Kai nvgmavra . Kai 30I Y rgvcpsgorsgov . sp. I Kai aiScoSifiov sp. I xavXog

12*
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yoviosidrjg 315'' ngoars&ig ds svsgycog daxrvXiov . sp. I Kai firjrgag Kai <pXsyfiovag
(3o?]&i 315 v Gvgiyyag .sp. I Kai ra cpXsyfiaivovra nagrjyogsi 3 17r jcajjtfajnco . sp. I
Kai vdan 3 18r Gxgayyovgiav iarai sp. I Kai Xi&ovg 34X r o nag nog . Kai o 01roj

349V grto^sijtg . Kai rovrov ofioia roig ngoeigrjfisvoig 35°r a7£t %oXa>di) ■ xaL
Kongia 356^ cpXsyfiovag diacpogei. kcu vncoma . . KaranXaG&siGa . Gvvay yiKcav rt
359r Ktvravgiov fisyav . Ktvravgiov Xsnrov . ^8gy (rubrum) sg nsrcov sidrj.Kai
rag ano rovrcov /3Xa/3ag 393r cpgovridog anoGrsgrjGsisv . Kai ngoGtri ttfiij? .

. . 394r rov &sgovg . kcu rrjg čogag 394T sv fiehrr) nov . xai rco sXikcovi
394r v.ctgdttfiov rt snifisiigag vsagov . xca dog kiov to lGov 396r figvov . xca
to ovoyvgov 3971' xai 4 giXa ds rov GiX’cpiov . nai sXsXiGcpaKog Sfi (5Xijdsvra .
kcu ravra . . /3or;&si . idoig d av j 398r sig rtjv Gcortjgsiav . rov rijg Ktdgov
Kag nov . xai ro nsvKsdavov . Kai 398r sx rr\g vofitjg . kcu rr/g rgotprfg 399v
dvG§ara rcov %cogsicov . xai rag aifiaGiag 4001 rr\v fisv ovv diairuv noisirai .

xai rag KaraSvGsig o aifioggovg ovrog . sv dansdoig rs 402'’ d dvvarai
roiovroig aga GvGisdrjvai %axoig . xai oioig av ng . . diacpvyoi . ngcorov fisv
yag’ oidsvsrai . fisra Ss . . SikvvGiv . 403 r jtjjcotov fisv yag fiagvrarij ng 01?41] .
xai dvGcodrjg Xiav avrov dia navrog icogsi. snira dia rov (3a&ovg iovrog
rov dsivov . xai 406'’ sv raig aiGjariaig . %ai roig aXXoig ronoig 4o8v sni
rag dgvg xara<psvyoov sg ysrai . xai sni rag cpr\yovg . xai ygr]rai 4o8v fvij
fiovov raysi . [itat] fisysQsi . aXXa kcu . . sidsi . xai avroj j 4101' vnoargocpag
Gvvs%sig . xai šnavafcvlfSig 41 I r Gvfi cpogaig . Kai %axoig 4 I 2v ngoGjfgcofisvog .
xai 6iajjuyvvg 414'' fioij&rjfra . xai Garggicočsg 414V sviodiag . xai rcov ravri\g
xaXcov 415 v iinvov . Kai odvvcov 4 15 r s%Ofisvov fisyaXr] fisv cpgiKi] . Kai oiov
ano %aXa£t]g 420r o &avarog sniXa[i fiavsi avrov rs o/roicog . %ai )xsXir , rag
anot3aXovGag ro Ksvrgov 422r ro rtjg rsv&gijSovog Ksvrgov . %ui ro rrjg a^cpi-
KtcpaXov GKoXonsvdgrig . 422v ogiyavov . xai ra Grgo/r (Uta 426v vno rcov 6xog-

nuav . xai rcov cpaXay yicov 428 xgv{ivi]v . xai ygaGGov 429r rov T£
ocp&aX! fiov [israt-v rvy %avsi . xai rt]g gsivog 429r g>vX’Xa onorav fj %Xcoga .

xai t]v GKoXonsv6giov (3oravr/v . o xavXog 429v Xaycoov . xai dog>cadog 42 5 r
vcig&riKog xavXiu . kcu innoGsXivov 425 T 8ogxadog Kai ravrtjg vsoyvov . xai
VEfigco' ra nsgir~ra>nara xai syivov šXaq>ov . jitgog soriv syivog sXacpov 425 r
%ag nog d rrjg Ktdgov . xai d n/g agKtv&ov 425 1' ayyovGa sp. 6 (3arog
ag Kraiov sp. 2 xai sp. I ai Xomui 432r &vXaxig Xsyofisv4 . xai nsnairig
aXXt] 432v kooiov rrjg aygiag . xai GxogoSo~ 434' ttA^Uiov rrjg gafivov . xai
OTtijs rr\g gafivov 434T xavXsia. xai aGnagayog 434v yafiog . v.ai ra čm
rovroig 439r sgiGvfiog (Joravrj. Kai rcov aygico~ sgs^iv9cov Kag’nog 435' vvyfia-
rog . Kai aGKOv 436v rgupvX,Xov . Kai rov rov oniov %vXov . o (Jtafl-ftos 436r
o Gra&fiog rgig o[3oXovg s^kcov vnag^srco . rov oniov rovrov . Kai rov soixora
rco KgoKco . s’gnvX'Xov ojioicog . Kai xgr]dfiov . Kai 436' Kivvaficofiov . Kai Gcpov-
dvXiov 437r dacpvrjg Kagnov . Kai rjg ro ovofia fioravrfg KvriGGog 437r %QvGov
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T£ au nenvQcojji£vov. Kai ag’yvgov 441 ' uov vetov. Kai rtov Siatp&eigofievtov
av&gtorttov 445 v exxgiGeig aneg ya^ezai ya\enag.xai oia rtov tatov zvy yavei
za Sietp&agfjteva 449 r zgitov ofioltov . Kca tovtov SrjlaSi] rov Gza&fiov . eazto
450r Ojaoitog kca eyivoi . . Kai to Kzevtov ysvog . 01 yag 452r zzgafiviov ovztog
ovo/za^ouevzjg . Kai a^lzjg %gt]GiSog . Kai oivto 45 5 r ^a^aX7]S ra> %vXo>.kui

KeSgivrjg 45 5 r vagxtoSeg yiyvezai to Gtofia .Kai olov aG&eveg . xai KOfuSi] 456t
zgvya . Kai ogvi&eg 456r rav naletov. Kat žjgvy ytov 457 ' avzc',gxeg rtgog
Gtozr]geiav . Kai Grtlrjvav yevoizo 458 r nvlai roig SiKZvoig eiGiv .Kai cpvXaKeg
rtov nvXtov . Kai 460* oiKOVvras vrteg tov ziygt]za . xai to fiax zgito~ tpvlov
463 !- rtlizslr] . Kat Gto^iazi Gvfi/iiyrj \6^ Kazalni zovg <ptoXeovg za tpag (iaxto.
Kai zag &aXa/zag 467* aKgonoXiv . xai zag oiKiag 469r aKav&av . Kal zovg
GKolortag 470 '' @0Gzgv%ag . xai iozaKiSag 48or 0xo 7TEAot . Kai ai tpagay yeg
482r sv egf/fua ^ofJGofievoi . Kai Ertl aKzeg (1. -ortj) 482r .

Adiectiva et participia duo : Kagnov . . eoiKora . (SagvoG[iog Se
0S4 ■ Kai . . rtiKgozazi] xai I5 V (Halavoig ofioiai. Sgifuai zzj Svvafu . xai 9eg-
fiavzmai . kivovGi Se %ai ovgijGiv . xai eft/irjva no&iGai . xai. . naGfiaza xai..
fir\yag r.ai g 7]yfiaza Sgay[U]g ' j 27r eXetpavzitovza . Kai gevfiaziKa . kul . agfzo^ei.
iGyei Se . ■ aig,ogguyiav . vogag 30' Ai>t)'£i' Se o£ei . Kai ertize&ev 46r rtgog za
iofiohx 1 Kai ngog zag evrtvev/ztmoGeig 5or [zi£to Se egziv avzov . Kai Sgifiv-
zegov 75r negiygiog,evov . Kai Gzo/zaziKov g2r &XaG&eiGa . xai j3gayeiGa g4y Se

orni] Kai štp&rj . Kai 96 * aysi Se to cpvllov avzov i,i]gov . Kai veagov no&ev

I03r ev ogivoig ■ xai zgayeGiv jtagioig Il6r KagKivaSr] ' Kai xaxoi]fh] 11 8 V
vrtoIevkov . Kai vrtOKiggov II9T evtoSr]g . Kai agtofzazi^ovGa . tpvezai ev naiSioig .
Kai ev zgay£Gi zonoig . Svvafiiv Se e^i I25 v vrtonog cpvgog ninga . Kai nvg-
gaSi]g rtgog zt]v yevGiv . cpvlla I26v vnvaziKog . Kai avaSvvog I36T xavla-
SeGzega . Kai IsvKorsga I 3č5v £fiiarjva . Kai Sevzega 13yy Sgifzv . Kai fi-eg’fiav-
zikov I40v sipri&eiGai Kai SiaKlv^o]ievai 244T elazzov jzsvzoi Kai Gzevozegov.
Kai arto^v 240T levKOvg . kui evzgoipovg 2^0y Ofioia nolla eiovGa. y,ai vipr]lo-
zega 256V vetpgrjziKOvg Kai kvgziv alyovvzag . Gvveipi]&iGa Se 26s y eGziv
Grtid-agt]g e%ovGa . Kai (u£ov 26'/y cofiov . Kai zagi%ev&ev 2Čgy ag’]iol;i
atg-ortzoiKoig . Kai Gzgay yovgaaGiv ayi 273v Gxh]gov . Kai SvGartoGzazov .
gi^a 2y8y ev%eogevov . Kai ngoGKlv^Ojzevov 2ygy egevKUKij Se eGziv . Kai ovk ovgi]-
ziKtj 283 v rtertcogagevij . Kai Ka9iE(zevrj . eig Khfiavov . lag.fiaverai Se 298 1, ]avzeg.
Kai Kodavaveg . Kara zovzov 2ggy negiKlvGug . Kai negimeGag 2ggy avaSvvoig.
Kai ftijgiaKaig . kui fii]yei 305v fuyvvzai Se &z]gioSr]Kzoig . Kai zoig Ai&agyvgov
nerttoKoGiv . nvevfiazcov eGziv Sialvzmov . 30S V fUKgov . kui SvGoG(io~ 307T
tpvezai sv. ogivoig zonoig . Kai eXcoSeGi 3IOv vrtoGzgoyyvXa . ycoviag eyovza . v.ai
3IOv 1'Itoga A la . Kai £>]ga S’ etpofievt] 3IOv yXia%cov . Kai GagKtoStov 33S V
eipi]\hGa Se Gvv o$i . Kai SiaKlv^Ojzevi] 339r ev f/Atro . Kai zag ertiyiyofievag

|orv&ag . Kai lenzag noiEi 339r Kavlov rti]yiaiov . Kai /.n£ova 373v .° %v^°?
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fuycg gsXcxi . xai siprjfrig 373 v acpstyy]&iGa sp. I Gvv oLvco . sp. I xai
SiSogsvt] . . agiffEL. xai syi,SvoS't]xxoLg ogoccog 381 v Xsvxt] . xai a%gijGxog 385 v
01 cpayovxsg avto . xca nXriyevxEg 386v sg^Xr]&siGai . elcam xagnai . y.<xi ava-
xgccp&Ei.Gac. 'ixavcoxaxovg 398v %aXsncoxsga xvy yavsi . xca {SXa@sgrox£ga 399'
X£XOgEGgEVTj . xca VTtVOV nOXE g£XaG%£lV &sX0VGa . 399T cog xscpga yiyvo gEVTj ,
xav av&ig gr/. XivoEiSr\g . xai aX, Xoxs gEX£vog£vr] . xac ciX!Xors 401' nvgcoSsg
eGxl~ | 'CSlv xovg otp&aX’govg avxrjg . xai yog yov @Xsno~ j tag 40I V GnevStj .
aX'Xolov oX!xag eni 7teGovxog avxtj svavxiov . xac SvGysgovg nvsvgaxog 402r
SiSov tuvelv xco sy yvg . xac naga xo Ssivov skivo eX!&ovrt | 412* Srji&iGiv .
'Cxavcog jSo^&Et sp. 2 xai xo Xsyog£vo~ | 413' nsgi(ispX'r]g£va xa xavxt]g . xac
nsgix£ig£va 4 1 5 r acgogsv^ xe sig vifjog . xai aSgovg xgscpovGa xovg iiAadoog .
avfrrj ds 427V ovxol navxayov oga>vxai. xivovgsvoi xs 01 nannoi . xac gum-
^ogcvoi 443V ayXavxrj . xai gcXavi]v 443 r gsxanocovgsvoi ■ xai xax£G&iovxEg

44S r vnucpgi^cav . xai Gnaigcov 449' nolv . xai Gvvs^sg 45 7 V OIVOv SV %swv . xai
nags%cov niviv 458r aycovi£ogsvoi . xai ngog xo nsgag sni.yogEvoL xov GxaSiov .
ov tov xgaxovvxa 462' oc xscpaloi avs^ogsvoi. xai. . oXiycogovvxsg 4621' vixmvxa
sxaGxi]v . xai xagax xogevov tijv tpvpjv 462' cpdovixovvx£g al hjloig . xai ngog
to ČEksag smyog£voi 465 1, xsyr]voxag . xai ngomjSav aX’Xr]Xrov £niyogsvovg
465' sgiSovxag . xai xrjv sgiv avaSixvvvxag . novog ovv 465 r sx xagax xogsvov .
xui ilvv s%ovxa 466r aG&svovvxi . xai ovds ogav su Svvugsvco 468' evvoei-
xcag . xai govov ovyi (p&sy yogsvog 468v bgcoGiv . . &Ecogsvoi . xai ngog xa x tj g
ay ysXsiag aiGia r-s^voreg 470r xaxEVE%&£Vxog jsigaggov . xai noiovvxog 470r
aA’Xx]\oig xs eiGlv cpdoi.xai ngog dijgav vnovg yoi xoig avdgaGiv. sp. 2 ev
yovv 471' xr\v ygoiav Xsvxog . xai xoig xag cpciGGag avcugovGEiv isgai~LV ngoGo-
goiog 477' Xevxoi xe elGlv . xai coj ai nsgiGxsgax (Sgu%sig . 01 čs xovxcov gsv
EiGiv gsi^ovg xai iG%vgoxsgox . nvxvoxaxoig Se 479' govGixoxaxovg navxcov
ogvidoov . xai isgovg xaXovgsv 482 r Gocpov xi gr]%avco{iEvoi . xai jagisv 480'.

Adverbia duo vel similia: nsgi xa Ssvdgu avw. xca xca (sic)
xaxco vEgogsvt] . xagnov Se 124' vscoGxi . xai ngoG<paxog 45 5 r *l(Jtv ca xovxcov
sy yvg Siaxgi@<u vai gy]v . xai naga xijv ag gov . rj Se 402r.

Hune locum vel maxime idoneum esse puto ad aliam
observationem adiungendam. Ponitur enim punctum inter
similes partes orationis quae modo cum xai particula coniun-
guntur modo sine ea enumerantur.

xavXovg Se avn]Gi . ni^ycaiovg xai gc^ovag . nayovg gsyaXov SaxxvXov .
Xcnagovg 13' cpvXXov . . s%i. . nayv . Xinagov . sv xco 15' |T/gavsiKijv . Gxvnxi-
xrjv . xcov 6cagaxcov . xoiXiag I 5 V 'CGyia6c . SvGovgiaig . | 241' yXiGiga . noXvoGga
25 r vnoGxgoy yvXoi . ficdavoig ogoiai 27 r tijj gi£rjg . ngoGXa(}a>v oivov na-
Xacov . yXvxsog . xac Ggvgvrjg . xai xgoxov . 27r gaxgag . SvG&gavGxovg 37'
13or]&si . cocpEXsi xai 4 I r cxx£gixocg . SvGovgovGiv . 43r &gvnxsi Se xai Xi&ovg .
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xoiXiav iGxr\Gi~ \ xai Sfx firjva . xai Xo%ia iGxr]Giv . xou aycoyag . xaxanXax-
tstca . y.ca , . SuGvvcb . %oiQadag . . Gvv kovici . Gvv Xadavco . . Gfiij^o/isvov 43r
ngavvsi . kcu nvgi \ xavxa . xca %S[us&Xa 44r ofioia . Gtsvotsga 49r fisXav nvgco-
xixov . mvofisvo" 5°' &sq fiavxixr]v . j svvnvov . avcodvvov . ovQr\xixi]v . vdgco-
nixrjv . diaipvxixt]v . ctdnpov . 50r Gxgocpovg . Kav gi]yfxaxa . GnaGfiata . G7cX)]vag
xy\xsi ' mcpsXsi kcu 59r %'£QyLavxLK,t]v . ^i]QavuKtf ' 6or mviKOvg . KodlCCKOVg .
GTOfiu%ixovg 6I r tcoq cpvgosidsg . vnocpoivixi^ov 62r noftsiGu .ksivsi kcu ovga .
noisi kcu 641- vnofislava . linagci y2r noXvyyXov . oivcodi] . oGTig 73r noXvxXco-
vov . svfirjK->] 741' av&rj /xt]Xiva . [u£ova 73 1' dvvafuv Se iysi Gxvnxixi]v . Cdicog
agjiofovGav 78' sficpsgrjg . Svvafjuv s%ovGa 8ov noa yvcoQi/cog . Gxvcpi . igrjgai-
vei . 82v Gxvcpovv . %i]gav 82T axav&codsGxsQov . dQif.iv nvgmxixov . 83T snxa . i
%vocodr] . diGm&afuaia . | 85 v GxgoyyvXov . yXvxsiav . SG | {hofisvtfv 85 v tgocpi-
fiog . nvsvfiaxixr] 88y vnoGsgiipvoL . yXvxiai yvXi^ofisvai 92r ofioia . vrtsgv&ga.
xa če 94y &SQfiavxiK7]v. gxv71xiki]v . dvvafuv ds 94’ gt]yfiata 67iaG | [uxxa . (h]xag •
xaxaQQOW . no&iGa ds 96y xavXov ds sysi j hov . og&ov . cog dnxr)%uiov . %ca
nuyyv cog ^axrr]Qia~ 96V GmXcoxa, xavXov Grti&afuaiov . vnonvggov ’ TCiiiSQ0Sidij.
97 y 7XQOGxi&Sfisvt] . V7Co&vfucofisvf] g8v xaQ’xiVG)fiaxa . 7,Qvnxa GxXt]Q(Ofcaxa nccgco-
xidcav . fjiaG&cov . didvficov cplsyfiovag . IC>4r fislava . GXQVcpvo~ \ 107»' Q>]yfuxxu.
xjnaxog cpXsyfiovr\v . I IOv snifi)]xsGxsQa . xai fuxQOxsQa . av&tj ds I I0V juccxqoi .
xsxQaycovoi . XQa%ig . ofioioi 11X v fxsXcxv . Qi£a Xsnxrf fu%Qa 111 v xavXia . Xsnxa.
koXXu . nQog Xoyo~ Ii2v xuxcmXa6Gofisvog . aXcpovg xai Xixr\vag . xca XsxtQag
7iQaiivsi 115r srnijisXavxoXixoug . ficavofisvovg 115“' Xi(3avcoxov . rj
xx]qov . xca xsdQivov sXcaov 115 r yXcoQix . nX<xxavo£idrf I I5 r dQifuav . &sq fiav-
XM7]v I l6r svcodrf . fisyaXrjv . dgifuav lig* 'ifiaxiav . vnoXsvxa . svadi] 120y
yXvxia . svcodifiog I2I V xavXog ds xoiXog . XQV(psQog inpt]Xog I22v vnocpvvcG-
aofisva . KOfirf fts6r\ av&ovg . Kogvfiftovg I22v yQcifi fiag s%cov . cpvXXa 7tXaxv-
xsga I22v GvvsGxcoxa . . /isXav . snifiriKSGxsQOV . dgifiv aQ(oiiaxi^cov . gi^a Xsnxrj
i22v cpvXXagia . . xo . j114x05 . daGsa sgičodsGssga 123'' Qi£av GxXx]Qav . na%iav .
cpvsxai I24v xXrj(iax<x nol!Xa. Xsnxa axav&oidr]. cog xcaXovQog . ij /3axog 124''gi£a
snifUTfKffg GqiodQa . fxsXaiva xaxu xr)v eiticpuviav ' š~ \ Xsvxr\ . 125 v xvxXco
olgvxaxce . GxXrjQag cov xo yQWfia Xsvko~ I25 v &SQfUtvxLKrjV . igifgavsiKijv . 0&sv
I28v xai Xvy/xovg . xai Sfisxovg . %oa yoXsQug I28y xocqtzov GxgoyyvXovv . cino-
Kgsfiafisvov 13O'' GxoQ7Xio7xX't]xxovg xai cpaXay yiodx]x,xovg 136v nXaxicu . fict-
xqcu I4I V GxXrjga . Gtv 71x17.1] 145' m%Qcc . otu^ofitvi] 1471- Xsv7.cc v7ioXsvxovg .

ycovosLdcog . . . disGxa>xag 1471 j^oAraihc; . cpXsyfiaxcodsg 1471 u710k<x&cuqsi . sXfuv9a
xxsivsi 1541* Qiysaiv . xai ngog xa &avaGifia 154r dctGvvsi . %oiga
dag diacpogsi 158r Gvv xovia . Gvv Xadavco 158r av&sGiv . gi£a naysia
Gxsgaia l62r cpvXXa cpsgsi 7iaQanXr]Gia xr\ fisXsa . dvGcodi] j xavXovg fia-
xgovg xsvovg ' Kagnov GxgoyyvXo~ \ l68r nagcoxidag . cpvys&Xa . xai anoGxr\-
fiaxa . GnXr]vixoig xs iy2v sgv&iiovg . Qi'£cig SgvXcodsig . fisyaXag . nXsiGxag
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iyy sxxXijzixa . nsnzvvzixa . diipadij . aGcodrj . anoxa&agzixa . svxoXia . l86r
pixgozsga . vnoXevxa ig8r ijnoxvXog . dianvxvog . cog 237V %grjGipov . diovgij-
zixov 230r nogcpvga . Gzvyijdova . an uXXrjXcov disGzaza 240v Gvv piXza
]uxr]v . dixzuxrjv 249v Gvv fuA.ro zet Xif3avcozov . siplji}evra . odovzal’yiag
diaxgazovpsva . sv zon Gzopazi xov . tpi£ovGi~ 249'" y]gijyogsi . topov zs xai
etp&ov . so&io 249V pixga . paxgozsga 25S v Gzgoy yvXog . noixiXog 251'’ xagij-
{3agiGxog. xoiXiag Gzazmog 250v . . ogpuA’Aog . Asjtroj 250Y jjiOig . Gxozmpa-
ziv.oig . sniXijp nzixoig . xs j 26l y tpvXXa . . svzszpijpsva . x,vxXa i)noyXavxa
gi£a . vnoprjxij Ss 268r xazaxavpaza . <pvye&gci 2JV snsysi . diatpogi %oiga-
dag GxXrjgiag . otdrjpaza 2"]2y xa& setvza . xai peza godivov 274V cpvszai
negi za oixonsda . xai &givxsia . zovzov za tpv\’Xa 274v xa>toyvXov .
dvGovigov 277v apavgcozixov 01pscog yivszai . %ai xaxoGzopa%ov , agrjysi . .
mvopsvog . o %vXog . xai avza ds xazanXaGGopsva totpsXsi . /3oij&i 277T 6nXijvag
sxzrjxsi . nonov Xvsi . xai totpsXsi 2j8y sx piag ag\rjg . Xsvxag . 4 xai iinsgv-
ftgag 28ov nozitjopsvog . x(ca) sp’pijva zs aysi . xai sp figva cp&igsi 28l y GnaG-
paza . gijyp<xzu . nXsvgag aXyijpa . firj%ag . Gzgogpovg 28 I v mxgozsgog vrj ysvGsi.
svdo&sv Xsvxog | eigeo&sv xgoxi£av . A log . Xmagog . sv&XaGzog . xct%cumg ds
dieiepevog . fiagvoGpog . o ds psyag . cpavXog 28l v svGzopog . ovx euGzopu%og .
sgsvKZtj ds 283’ spszixov . ovgrjzixov , GnXrjvog xa&aigszixov 28y psXizi . xai
vopag . xca vno\nia aigsi . xai sysodrjxzoig, /3orj&i. aXconexiag 283^ Xap(3avo-
psvog . snspszixtozsgog . agpo^si, vdgoonixoig . xazanXaG&eig . sv&szi ds 28y
ysvvrjztxri , xai &sgpavzixrj 28 3V GnctGpaza . grjypaza . GnXr\vixoig 285 1' gi& • •
ensgsv&sGzsga . avoGpog . yavvz\ . vnoxovcpog . sGziv ds 28S r nayyv . vnox<tivov
286v zgavpazeov . xui vsozgtozcov 286y axgoxog' dtovag . xai &vpia . xai 2921' noda-
ygaig . xai Gzgep pctGT 2g2T ngog gvGmslaza . xai sg’mjzag 2gy pikova ' xcti
nXazvzsga . xag nog . . xig’gog . nivszai 2gy xuzanXctGGopsvov ' xca o xavXog
ds avzov piyig ngog sgvGmsXaza . xai egnrjzag Gvv tpipi&ičo . xai hdag yvgco
%ai godiva sp. I svj}gsyopsvov 2gy feG&sv . zij grjzivrj zijjdsv 298r daasa .
GxXrjga . svtodrj 303T sniGnaG&a1 . anocpXsypazi^siv diapuGrj&ev . piyig ds 309'
svnmgct xaza zrpv ysvGiv . xavXiov Gni&apiaiov 3IOv Gvv slaia ds ep!(}gs%o-
psvog . zrj xscpaXri ag pofei tpgevrjzixoig . A t]&agyixoig . xscpaXaXyiag snsysi ds
xai 313' ixzsgixovg . xai 7]nazixovg vGzsgixrjv nviyu . xca og\}onvo'ixovg sni-
X'i]pnzixovg . 313'' &sg p</vzixrj . dixzrjxrj . tpvaadr] xoiXiag . zcigaxzixi]v . £,zjgav-
ziKtjv Gzopayov . xai novzixr\v . diipovg sX’KcoziKr' 3l6f |sviapovg . xai agzij-
giag 316V tpvXXa paxga . av&og Xsvnov . gitja iG%vij 325r Gzgicpvai . GxXrjgai.
cpvovzai ds naga nozctpoig . xai oixonsdoig 336'’ ap tpozsgoi ds GzvcpovGiv ,
ipvvovGiv . siGiv zs 336'’ nXazv<pvX’Xog . xoX’ Xadrjg 337'’ peza d%ovg . xai zoig
ilgiav noiovGiv peza oivov . xai sp! pijva zs 337v 'i^zai . xai &gvnu .
xai . . ayi . Xappavezai ds 338v gi£a~ Asvxijv . Isnzrjv . naganXijGiav 338v
ag poi,i . xai ngog nzspvyia xai av\}gaxug . cpaysdaivag . yay ygaivag .
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Gvgiy yag . zai 339r rsGGagag fj nevrs . Xsnrovg sgv9govg . | onov Xevzov
fieGrovg . zscpaXr] avr]9osidr]s 349v xecpaXr]v nvzvrjv . nsgicpsgrj . sv tj
o zag nog. mGneg ogofiog noiziXog . av&rj Xsvita . olog ds 3501' gafidovg
s%a>v G%oivcodig . j nagacpvadag e^ovGag 351 v zsgeav s% tov . qi£a Xenrrj .
]xazga 35 l v SvGsvrsgmovg . ai/ionroizovg 33 5 v £idog sGnv vnegizov . diacpe-
gov zXcaGiv 356^ cpvX!Xoig Xsnxoig . av&rj fujXiva 3S6V Grng^-atiov . ofioicog
(pvGcag noiggov . nsgiq)egr]Xiov . rog 360 dmXai . daGeiai 361 v zofirjv zogvfi-
fioeičrj . dfioiav 371^ ftsg’ j fiavrizrjv . Grvnrizr]v . rjnarizoig 37Iv rgvq)sga ng
noice . &ajjivoeidr]g sp. I Xiovg avacpegovGa zavXovg zai cpvXXa Ss ngoG^idr] .
av&rj fii]Xiva . 'CG°/yqcoq Griti fiovra 372v nXeiovsg . zgozoeidig rrjv igoav . zag -
nog caGnsg rrjg zegariridog . ravrr]g o jfitAog fiiyig 373v nagacpvadag cpvX'Xcov
ft sGrctg d]ioiag 373T xavXov rsr gayovov . noXvyovarov . ra de cpvX’Xa 381'' yovv
rerag Gcopievov . opioia /c.vyaXrjg . xe%agayfieva de . . fiazgorega . sp. I fiagvoGjia .
sp. 1 j Gziccdiov de 38 1 v vdgaycoyog . zazoGro[ia%og . j fieXin de 38 1 v fiaXaGGei .
zca avaGro^ioi . zai diog&ovrai ra nege rrjv dia&eGiv . nat o nag’nog de 38 1 v
cpvercu ev rgafEGi ronoig . zai nsrgcodeGi %CDgioig . eGriv de &ag,viGxog Gni&a-
fuaiog . | cpvXXa eyarv fiizga rco G%t)[iari . zai rrj G%eGi sp. I 382v ag^giudag .
nagcoridag . cpvfiara i oidi]g,ara . . fisra godivov . zai o£ovg tj vdatog . 383V repo-
zXr]nzov . dvG/x£xa(3Xt)T0 v . zaranXaGGo/xsvov de 386'' nag avdgconcov novr/gcov .
zai rag . . porj&eiag . zai avuna&ig &eganeiag . o de Gzonog 393 r ex dida%devxa
Ge . xai sz g,eXexi]Gavxa . ra ovrjGificc . ov yscogyog . ov% vXoro/iog anoGregr/Geisv .
zai 394r zafivovGi . dvG&vuiai rs e \ voyXovGi . zca . . Gvve%si dvG%sgrj . fioAtg xs
zca dvGyegcog 402v anayogsvoov xoig nagovGi . zai ovz e-fjav 405 v naXiv vnozsv-
vovfievrjv . zai aX’Xoxs iinegzvnrovGav 406'’ ovriva rgonov %gi]xai . zai taig
9afxvoig . ngog ro e j za&evdeiv . ijdga) ds soizcog 408'- roiavra . arra sGriv .
zevrga syovGi . oig naiovGi 4 I 9r afigorovov . ajragazov ' noXiov 424V zoXvg. -
flaX iov . 'inno/jiaga&gov . 425 r tj xs d-g zovv^a . zai 01 rtjg azreag zXadoi 426r

iGoGra&gov . [ fioigav . zai gi£ag 427V s^iov . av%ovGa 427 r (rubrum) GsXr]vo-
vogiov . %afiaiXeov Xevzog zai g,eXag . 428r rgicpvXXov . oniov . eg nvX, Xog 435 v
fioravrj vagdog zaXovg,svrj . %aX’fiavrjg rs dr] gi£ag . zai nvgai&gov 437r XsyovGi
xovg GiXr]vovg snirsXeiv . xgvycovxag zai sfupvrevofievovg oivov . zai 440 cpegs-
xai . iinoipegerai 454v fieXi . zai %aX’[}av)]g gi£ag . zai 457r |3axga%ov Xiuveov
rov eni rcov (igvarv aviovrog . zai ngoay yeXXovrog 4S8 r fjjjiegGiregov . zai nvgog
dvvarcoregov . oia Gvy %sig 461* Gzv&gmna^eiv . zai avazrjgvr xiv . iXa&i 46 l r
dazgvci rs acpievai Gv%va . zai Grsviv 4.611 sfi ^aXrj . zai rcov /rev rag ze<paXag .

ovgag de . . diarsfrcov . ovdev (iaXXov diaXvei xo Gricpog . zai raig yeg Giv de . .
avaXr]firlierai fie]uyfievag 465 v zarsG&ieG&ai. zai avn racpov yaGrega efi nXr\6ai
47 I r vizcofrevog . 6nsgcov rs 4 '/2v avigavofjisvrjg rtjg GsXr]vr]g . zai qp&ivovGr]g 472 .

Eodem modo spatium vacuum interponitur:
Gcpodgov . sp. mzgov 46r fir]Xiva . sp. fu^ova yx, r sv rgayeGi ronoig . ojlota
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fru/ico . sXut zov Ss kcu uvuXmzsgu . cpsgovGu Gtu%vv 138v fnxgorsgu . yvoaSzj .
uxuvXov sni ytjg sGrgrnjisvov . sp. cpvsuu l6/r Tgu^vG/iutiKtj . sp. iiygu l62r
(iuXa66si . sp. sfinvsvfiuzcoGsig Xvsi . ovgu kivsl . Gvv nziGuvz] Ss 172 r /iixgov
/izlivov fisys&og . sp. 2 £%si gi£uv fiixguv sp. (puAAo; 1747 KuzsGyiGfisvov tu
zpvXXu . sp. 2 gi£uv \snzT]v . GzvnziKzf \ Xuyuvsvszui Ss 1707 yuXuKTcoSovg sp.
'CayiuSiKoig zs 1951' svcoSsig sp. svniKgoi sp. xvnuign 200r fisi£ovu sp. yoovi coS)]
sp. ofioiov xogvju/3r]v sp. (pvXXcov . . Gnsgjiuzog sp. gi£ui Ss 200r Xi&oGnsg(iov
sp. nluzvzsgu 20 I r yvaigifiov .sp. sGtiv Ss . . 7ivxvov sp. svygz]GTOv . . ^gr/Gi/iov
sp. 203 r Svvujuv . . &£Q[j,avTiK')]v sp. unoxu&ugTix7]v . sp. 2 GTvnu 1 kt]v 2o8 r
fiae^aAag . . no\lug sp. gjuUo 208r xuvXov Xsnxov . sp. og&iov i'Go~ \ 2l6r
Gnsgfiuzu . . Xsvxu sp. 2 I yXvxsu sv zr\ ysvosi sp. gi£u Xsnrrj uygtjGrog sp.
oAog 2181' kul 'iGyiuSiY.oig sp. 'iKTsgiKoig . sp. cpuXay yioSriXTOig 227* nu&rj .
iGyiaSag sp. uiuazog nrvGiv sp. ua&(ioXvyfiovg sp. SvGsvzsgiug 285 r v.guzi-
Gtov to uzsgrjSoviGzov sp. svyXi6ygo~ | 285 r xuTu%gisTui sp. mvsiui 3<X)V
Xiytjvug sp. xai ag/ogug . nizvgu 316'’ v.ivsi . sp. uq jiofei kul SvGovgovGf
3 I 2V GrjGugca niv.gov sp. Kiggov sp. gitfu Xsnvr\ . sp. Ku&uigsi 326r sXXs/3ogov
Ss (isXuvog o@oXoi Svo sp. aXor]g (Sguy44) u 332r ucpszprjfiu uvtov . sp. kvGtsi
2QTjGiiuov . sp. kul vscpgrjTiKoig . kul fjnuTmoig 333’ kuXovGiv . kuvXog figuyvg
sp. (puAA« xqokoo ofioiu sp. gi£u 340r 4ikqoi nvggoi sp. kutu ftsys&og oigsig
342 r kuvXov Gm&ufiiuiov sp. I uvco&sv snsGyiGfisvov 344V ov svioi Kugvsivrjv
xuXovGiv . sp. 2 ngoGSfiipsgifg sp. SucpvosiSrfg sp. Asuxog rco siSsi sp. tu Ss
gpvXXu o/ioiu sysi fivgGivrj sp. jisi£ovu Ss kul Gzsguiu sp. sn ukqov . . ukuv-
&aSri sp. xXrpxuTu Ss 346r xuXov(isvog sp. uficpducpzjg.. /isGzog sp. vnsgv&gog
rovg kuvXovg 347r tu Ss <pvXXu tov Tvjg nuvog sp. dfioiu . zgvq>sgcoTsgu
3481, kul vSuvog kul nrjyuvov . sp. nivcofisvr] sp. ugr\ysi . . nvsv/ioviKoig .
uG&fiuTiKOig . $v\yi . %goviu 359r cpvXXu sysi ofioiu Gtgov&ico sp. fuxgoTsgu Ss
x(ui) Kugnov noXvv TSTfirj/isvov sp. gi£uv SinXrjv snmoXsov . sp. tjvTivsg

363r yovuTcoSrj sp. KuXufiosiSv] 3Č4r ansgfiu iGyvoTsgov fisvzoi noXv sp.
gi&ov Xsnxo~ j 369r av&og . . Xivov sp. ^Aos KgoKmSrjg . \ Sgifivg . Sr]XTixog
noGcog vnorciKgog . kul SvGcoS^g 373'’ fiorjdi GnuGfiuGiv sp. (3 i]!;i . GnXi]vi sgki-
gcofisvm . sp. SvGovgovGiv 382 v .

Sed iam ad kul particulam ipsam redeamus. lam secun-
tur alia exempla ex quibus apparet ante kul interpungi: r.cugov.
KUL TO fISV KUTCOTSgOV UOV <pvX’XcOV VTpOVflSVU . Ss KUTU TtjV KS<puXr)V 131-
cpug fiuKu . kul 19>' ugiSfiiGiu Sitttj usv sgzlv . kul 20"' zrjg vGzsgug . kui
dgvzluv Xi9wv 2Ir sv unvgsl-iu . kui 231' sv yXvxsi. kui .. 'iuzui. kui 2& Siov-

gzjziKijv . kui 27r zpXsyfiovug . kui 271' xoXnovg . kui . . cpvsi 301' fiszu rov
Gzvcpiv . kui 30r %ugui \ xXsivsig . kul 35 r j!lof]&iv .kui 37r nsnsgi . kui 371 iufiu .
kui 38*' svysz]g . Ku&sgi . kui 40r ut'tikov . kui ufi/3Xva>niug fSorj&si 401' sniGzu-
tiku . kui givsvfvzrig . . kui nuvsi. suv 411' . . Avsi . \ kul zovg 461' gvnugiuv.
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vai 46r yap,ainiroig . vai čaGvzega vai zgaysa . to če 48r GnaGfiaGiv . nat
49r anova&aigei . vai ra sniGvozovpza zaig vogaig . j $gr negianzofieva . vai
tiejiuGrjjievog 62r nezgcočsGiv . vai | J2r sivca . y.ca 741- iafia . vai 6 78 r
ngoGzi&eig tco fivvzzjgi . sp. y.ai r.afr eavzo fievzoi noiei 80 (isGcog . nemgog
eG&iofievog . vai 82v čiapaGcopevcov zcov cpvXXcov . vai ene%si 82,. yvvaiviov .
vai 82v svcpegi] . v.ca 85'’ aysi . vat 86v nod-iGa . vai Gncopevoig fiorfti . 86T
tv&etoi' . kot 88v negi^giopevov . vai g2r cocpslsificog . noiei gy ca gi£ai . trni
95' Čl o&oviov . vai ez/Jijeai 94V rrj GvvGzaaei . y.ca anori&erai 94V čga^firjg .
sp. xca ngog očvvag 94' ev&sri . vai 94'’ zjTj/rjfieva če ev oivco . vai 96'' cpaye-
čeviva . va1 paXiaza g6V ajr . vai egicočrj 98T acpetyrifh6a . xca 99v avav&cočij
xca sigio&ev 991- o&oviov . xai onzi]&e~ [ I04r &eganevei . v.ca I09T tod vrjnsvzov
vrtag%cov . xca IIO' xca ra cpvXXa navsi . oGcpvog aXyrjfiara . xca II2V egefhfei .
xai 114r vazai9ig . xca peza zgirrjg elgege&ig 115 r vazanXaGGezai . vai 116r
iGyaifiovog . xai anova&agrivr] I20v negivXvfievco opoid . vai y.Xz]fiaza I24v
vazanXaod'iGa . xai nagr\yogei . emze&evza . vaza tod pezconov I28v ege&i^ei . j
vai avygovg 128v Xeaivsi . xai 128' evanovavG&ev avzco . xai 128'' Xap! fiavo-
juevog o^oDg . xca eX pip&a vzivei 128'' Gnsgga , . xaza> vevemog . xca svs^eG&ai
igzjgav&sv . zavzzjg I2gv f3orj&i . xav 135'’ noiei . xai ngog eruxavGig %giotuevov

1 3 <5y yivezai . vai 138'’ vazanXaG&eiGa . v.ai Xengag acpiGz^Giv 139v sv &Xi(it6a.
xai ^rjgaivsiv 139v cpXvxzaiveiv . xai 139'' 7govioig . xai 139'’ vazafiTjvia . xai . .

cpegei 140' čiacpogovGiv . xcu %oigačag ]/[2y anoxa%cnqovGiv . xai l/\2y vaza
navza ojzoiov . vai ztj čvvafu za [uvgco Xana&a . srprj&sv če I42v Gvv ^isAi-
vgaza . vai &a(ivog 1471- XenzvvovGiv . sp. I vai cp&ogonoio' 1481' smcpctviav .
vai GxaXr\xctg vzsivsi 154 r &z)Qia>čri . xai aXanexiag 158 r [rez oivov . xai
jxaXiGxa ngoGXa/]av &aXaGGiov i65r aXanexiav acpeXei . v.ai ngog rgsfz jiaza
165 r čiacpogeiv sp. 1 vai o cpXoiog l68r fia i XaGGsi sp. I vai va&i-
GzrjGiv . sp. I vai tod šdAoo i 83 r afigazog : a(ij3Xa> 7iovGi če (3ot]&ei . vai i83 r
vazanXaGGOfievov sp. I vai vrjgia anova&aigei l 8y Xafi(3avofievov . sp. 1 vai
to a I cpsxpr)(ia 2C»6r ngoG&eza .sp. I vai zag . . tufiop’ gayiag 215 r zga^vzegog
sp. ] vai o sv tod vofieag 223r iazai sp. I x(at) 224r av&gavag . vai
vifgia gz]z'zei 2$Ow 01 če (ieXaveg . v(ai) ngog zovg ecpiaXzovg nviy/zovg .
v(ai) ngog . . noiovGT | 265'’ iGzrjGiv . vai zcov cp&agzivcov cpag . \ [fiavcov 269'’
nagog yia . vai 277v vazanXaG&evra . vai negig^izei 2JJ'1 agfiofr . v(ai) ngog
vGregivag nviyag 28l Y xazanXaGGo/zsvrj . v(ai) o xag’nog 28l v afi fimviavco .
x(ai) vv]qcozr\ . 28l'" eavzr/v . vai /reza rjfuovov GnXz]vog 291 1' cpvXXa
zgavjzazcov xoX'Xr)zivrjv . vai acpXey(ia~ 1 rov zrjgeiv 2g6r ngaGiov . vai Gneg fta

jxeXav cpvezai 2g6r negiaigovfisvcav . vai ecpezai evz^y]\hGa 298r ex&Xet(ioov .
vai avza svnmziv 2ggv nočaygag čiacpogsi . vai iGjiitčiv.av 2ggr pagv ze
sgziv . vai epvXXo(v) 299V ri&e ev 1/Xii5 . vai ozav GvvGzrj 2ggy emu&ezai
sp. 1 vai ngog oičtjpaza če vai ocp&aX/MOv cpXeyfxovag . sp. I jtaTajrAaTrsT««

18*
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ds 30I r xaxankuGGsrar . xar ngog Grgsppaza . psza 30Ir ygvGa . omotov .
xar 307' £([*’ pr)vav xar dsvzsgav ayayov . sp. I xar ijno&ijpiazar 3l6v
Gr\nsdovag . xar 317r Gv~ Gvxrj rpvkkav . xar KVjuvco 316V za iidazr .
sp. I nar 01 ngoysygappsvor 348r norsr . xca . . snrnkaG&srg 3S6T
Grvnrtxarsgog . xar ftijorčiKorg rxzsgov zs anoxa&argsr 358r gr^av . sp. I
nar ctvTrjv epcpsgr) 358r kap’fiavopevt] Gvv vdgapskrzt scp&m . sp. I y.ai sv
Gvvxa&agGr iiOrE^orj 371'' oporov axzr] . sp. I xar za av&r 381 v EGriv axog
j3goi>%otg . xar ovarog 389'’ nvorrj . sp. I xar zavra psv 391 v £t<?4 zovza~. '
kcu nora (3oravrj tcoiov ibjptoi) tfsgansvsr nkr\yif. 393 1' sv &gaxri . xar sGzrv
396^ ngoGoiGrjg skarov . xar 7] psv cpvoig 396v xaQansg var zt\v /Soravrjv
7]v anrjpova <pvkaz’zst . y.ai zovzov naga ztjg nsrgag s6yrjxapsv 397r zrjg
avzr/g ovza dvvapsag . xar zads. 397 1' Gvvnsnksypsva . xar sv srdsGrv zrGiv . .
ngosrpr/Gar 398T dranvgor . xai Gvvzovcog 400' vsfigorg . xai navza-fpv
400 ak’kag . xai čf] xai 40I r (pofisga zs yag’ SGzrv rjds . xar 401 1' ov
povov Gxokstav . kcu zcug anoxkstGsar 402r snryopsvov . sp. 2 xat či avzav
zovzcov. ! zov arpazog 4031' zo xaxov . sp. I nar pszadrdaGr zw navzi . drjkadfj
Gcopau : 405'' igr%ag . xai 405 r dts^&stv . xar oog zo ps" idsiv avzov figa-
yvzazog 4o8r Gr/Tprv vnopivaGa nokktjv . xai drapvdrjGr/ 408V /3a&og zov rov .
xai zo nav snrvspopsvov 4I0V srysv avzgov 4 sxazrj. xca or yryvaGxo~ j tej
4IOr kap fiavovza . sp. I xai sx zov sv&sog 4I2r Gneg’pa . xai 413v gpvsG&ar..
sv GvvGKioig . . cpiksi . xai ano zov Gvkrkap! /SavsG&ar ngog svzoxsrav 413r
dgaypr] . xai zavra 4I3r Gneg pa zov aGcpoSskov . v.ai syovzog 414' zoig odovGi .

xar zo ps~ 415 r 7] nguGrg avzrj . xai zag ngmrozoKOvg . ksyszar 415r navv
Gcpodga . xar ksvxa sv orva avakaflco 415 1’ pskizzag anopakovGug sv zco
nkrjz zsiv . xai zavzag zo xsvzgov 4221- sig opsiksiav . xai cpvza 423v 4 Gpv-
gaiva zoig oSovGi xaxa sg ya£sxai . xai or naGjovrsg 423 v xvnagrz zov za
xag na . xai skacpov 425 r sidsvai . xov ovn av p4 nore vytzjg 426v smpskag
s%£ . xai zov av&ovg 426v ksyszar yag ov v xai pvov rjds 4 j:hzavrj . xca ztjg
xara zag axzag xovikr]g 426' szi prjv . xai rj . . Kscpakr) 426v sozi nag avroig
zo yvyov . Gtjpa . xai or . . orxovvzeg 427 1' nok’kat . xai psvzor xar zov nav-
Gzgov nr]yat 427'' ysvGaG&at . xar ov navv ksvxzjv . acpsksr ds 428* 4 (iozavr/
ngog zgv zov r]ktov zgsnszar Sia navzog cpogav . xar otov sgaGa rr/g axzrvog
429v ksyovGr . xar krpava 429r acpskr drdopsva . xar 4 noGozrjg zov Gradpov
43F sr psza zz]g nsvzacpvk’kov snrksyopsvrjg kap!(iavorro . xar zov sgv&gov
432’ rprkszv xar zag ksvxag zag anrj^drjpsvag yvvar^tv . ozr 433 r ngoGcpogov
yiyvszar srg zo Ga^srv . xar xryogov ak’krj 433v vnsxkvsz . . 4 gr£a . xar 6iaxa-

&r/gaGa zov xaxona&ovvza 433'’ q)sgovGa . xar 434r /3ok’/lav za šrjga . xar
4J zo ovopa 434 v ap avzatg . xar dgvakkrg 435 r pryvvg nozs ds šxaazov .

y.ar xa& avzo nrvstv 436r nvzra . v.ar o nozaprog 437' aGxov . xar o dsGpog
ysyovag 437r K.gopvov . xar 437r cpuGr zag ipvyag dianog&psvsrv zov &avazov .
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mu o &eGgog 440r 7toA’A’ anXovv vogi^ei . xai ra dvo ogav oierai reGGaga
440v ra avta . xai giysv 44I V rov Xayaov . xai 44I V /3XaOrovg . xai nrjyavov
441 r ovoga . xai diavyeGregov 442' eniG^eiv . . dvvrjGerai . 1lai Gcpv 442v
oi/rai Xagngag acpeXr\g . xai rov yyXov . var gy\v 442v ngog ijnvov.
xca anocpv^erai 442r Xa/3arai yag avrav rrjv vyiuv . xai rov fiadifeiv
aga avrovg 442r aGcpaXeg . sp. I xai 443 r od grjv aX’Xa roi . xai divo-
na&ovvu 444r rrj ayga doXega n ovGr\ . xca diacpvy yavovGi 445 r enacpe-
Xeorarov rco xagvovri . xai yiav 445 v eva%ovvzai rov yXevxovg . xai ra rcov
ag’neXav 44^ %Q0ia čemeren . nar ro ngoiov 448r mnrei xai a nXag 449T
rovg xXavag rrjg /Soravijg xonrav . xai nenegi[v] fjMGra 4501 Xeya . xai gevroi
45 ir l3orjQ"r][iazmv . xai ngarov ftev 45 I r vanv re ogoiag Gafri . xai ar Xeyo-
flevai yt]9vXXideg 45 3r enav&ei roig geXeGiv . xai duffo^abjg %goia 454v aA’Aor£
ati Xa%ov . xai drj 455v aXav ex’Xvogevav . xai rovrav ro iiiJfop’ 4SS' <*fi£A y«
ro aiga . %cu nore flev 45 5 V xgvGrati Ato gaGijreov . nar Xinaqov yevogevov
divygov . ALav cog 7torov ngoocpege . r\ 445 r Acft fiavera. xai gevroi 4S6r exi&a-
giGev . xai gev dr) 45 7r r\v nov uGiv do&ri . xca niGGa 45 Jy yiyvovrai . xai

rrj &aifna . rr\v ygoiav rr/v avrrjv eyovGi 457v ov xara Aoyov . xai zovzoig
roivvv 458r cpaivoizo . xai novr/gag 458r og’yr] ng ngo g ro dinrvov inava-
yei . xca naregveiv avro 460'' xexaXvg gevov . xai ovde 46or rov agi&gov . xai
ra dixrva 4601' gil-eiv . xai nqrorov fiev AfiCF Emzvi&rjvai . xai 462* tto^A^ .
%ai o /rev E-iufigiGag 4621' «A’AijAotg . xvi naqa rcov ctXievuv 463V nergav de
ogav o Gagyog . xac od^j xvg ro" j rjyovfievog 464v £^iwg . . Gvvanziov . xai racg
ai^eiv avay xa£ei rovg Gag’yovg sni/zeveG&ai 464*' aveX xei . xca . . egrjGco' «
xa& eva si-anarcov. xai Xav&aveiv aei dvvaizo 464v cpvX’Xoig.xui ovx e&eXovgi
464r eg.’fiaX'X ei . xca o gev nvgrog 464T ravra naG%ovGcv roig mnovgoig . xai
01 nogmXoi 465* egovaeiv . xca raig rcov axav&cov garrjv nenoidorag an gaig .
exareqca yag’ 466v Sia rov varov cpEgEi rrjv ai%gt]v erega . r.ai . . aveg gayc]
466r &?igarctg o drj . xai 467r rav &)jgiav xgarovGtv av&ganoi . xcu nrr)va
naifevovreg 468r oopa . xai xaXeirai gev 468v CčkeiGiv re onXiGgevoi xai
rgicavcag . xai /3ovnXr/yag 4ČC)r ag’nag . nca 4<59r odvvagsvo” . xca avanvEl
469'' Gvv fj^a dieio j rog avro . xai rr)g avvG&iGrjg oX’xrjg 469'' eregog . xai
rr/v %agr]rix?]v 47OV ev raig SvGfj%oig vnogevovGi~ f«Aaig . xai ovx anojgi]
47F novog xara rav eXaGGovav eariv . xai Gvg gerga 47P čogai . xai ovx
av tSiaqqaysir] 47Ir ov noX’Xrj ug zgocpr/ . xai avu rav cuyiav aGxav 4yi T

goXvGgog rav ogagocpvav eGuv . y.ai ovdev 47 1 v go%&r]Gsi GnaigovGa , nca

nEgirrag 47 1 v xaA’jt£iw . Gvv avroig . xai 01 de^cpeiveg 4yi y £x’nrvei ro xvga .
xai xoiXuv&eiGa r/ tyag gog 472' noXsgovgs&a . xai cp£vyeiv ccgsivov rovg
daefisig . xai ovde 4721' egogevog . xai ra iiGzaza ni'eav . ovx anoXmei de

472 r o rav cp&irav i'xag' 010g rrj dvGadia . nca anonvi^ai 473 r og’gav . xcu
474' vnogvrjGeig . xai ovx e&eXeiv 474v ag rav gvg’g?jxav anoXineiv . xai



304

zovg eavzcov cpaXeovg aigovfzevav si vvxzegidog zig ■frstt; xag diav 475r sig
%agitog ct(ioi(5rjv . xai avdgcov nol’Xaxig eiGiv oi nekag yoi ngo&vjiozegoi 476'
sx drjfieiag . xai 476r svsg yeGiag . xai negi avzcov 476r fioga xgcofjisvoi &aXax’ -
zeia . xai rovg 'Cy&vug . . &rjQwvzeg 477r t^tjjjor? . tcat itags^ovGsiv 01 ygmeg .
nazce ztjg &aXax zz/g gmzovzsg 478v ex xaXovvzai ngog fieiigsiv . vai ttj ngo-
zgoiU] [xoXig evdovzeg 478 v v.azadvGai . %ai rov? t^&va? diaiKOvGeiv 479r
diaip&eigovzca . neti zag čodag ds si nctzanuvsiv fisl Xoiev . xr]v£’ Gvvt%cog
enmovGai GiywGiv . xt]vxog ds 480 [teGoi de szegoi . xai zoig fisv 48ov fijrtj-
mgzjzai . xcu £a>vxeg anavzeg 480'' cupiuGeiv vneg zov fitj %iogi^sG&ai . xai
si zivog xag,vovGi]g 48lr co? avdgeov Gzicpog . xai ctXXoxe adgoiodeiGai 48l r
naXiv sig fzrjKog . xai h&ovg 48 l r xaQX£QOvvxsg avzrjv . xai noiovGsiv 481''
zavgov . xai zavza /zev 481'' at/ . xai o ziov xv(iazcov nzvnog 482r 01 de
zag hoq <pag ogavzsg xoXoiovg ezegovg vofii^ovGiv . xai sig zo elaiov xazan-

zavreg 484v diavaztaveo&ai . xai nayiGeiv 485 r smonaGai evog o &r]Q(ov .
xai zo dixz[vov 485r &rjgcovzai xai 01 Xivovgoi 485 1'.

KAI—zffi.

(Jo&fv . xai xgsfzansvov ds 47r navsi . xai Kgazrj&sv de 47r navsi . xai
zag gzi^stg ds 50r /zvxi]zeg . xai yaXa ds I05 r GafiaGiv . xai /3aXavoi ds 114
jtpo zov £tjgav&tjvai zo GTtsg/za sp. teoft en&h^ezai ds Konzofzevov . sp. %ai
GvGzgscpezai sv r\kia). sp. sGzi ds l88r vdaig . sp. xai o OTtog de 2l8r dia-
zgiGai sp. xca ex nXayiiov de 22y noiei . xai ai xecpalai de 2ygx . . noiha .
xazanXaGGo^evz] . x(ai) o xagnog de 28l v ayet . xai zo Gnsgfza de 2&y xoihav,

nai lepih] de 2g8r eXa%iGxov . sp. xai o cploiog de 2C$ /Sga^vzega . xai zo
GKiadiov ds 323 r xgi%ag . sp. xai zo a7to&Xtfz (ia de 334v lenidičo xai ngo-
Kovcpco . nai tj gi£a ds 339r

H.

ayvsvovGaig . fj dia zo 37 r Gvv Qocpi]g,azi . tj cpaxz] Ka&eiprj&eiGr) 45r
dvGovgiav . tj e/i pr/vcov enoyrf \ 50 ofioia nvxXajj,ivco . fj gikvco 66r Xif3ava>
tj Guvg j vtj' tj Xij3av(0ZG} yi r diGmdafiaiovg . tj nai [ugovag 95'' jisz’ oivov .
ij Qocpri(i,axog II2V Gvv . . gocpz^zazi. tj %ovdgco I I4r sxXei%opevov . sp. 1

1/ izivofievov 133 v GzacpvXrig: tj fieXizi 134 v faXsv()ov dozeov . tj gcoyi
134v tj Qi£a . tj 6 xvXog 139v o %vlog . tj tj gifc 139v etixvGai tj fiezanco-
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gonoirjGai 1 39 ' nXsvfiova . fj nXsvguv . tj ag &ga . fj nodag . ygtjGifisvsi ds .
kcu 139v ifji/.iv&ico . tj Xi!Xagyvgco 156r xoviogtiodsg vnagysiv sp. tj sipsfiazog
1931' vdgousXizog sp. tj vdazog . sp. drjgiodtjnzoig 195r mag tov . o svioi
£aXida . tj avalgvgida . 7/ Xana&tjv 244* an angov . tj | [ 245 v nsvts fj s£ 265'’
snta fj okt ro . tj s 265 '’ ogvi&i . tj 266' GsvzXico . tj fiaX.aytj . ngog xa&agGiv .
£i]ga | 266v gvv vdati . fj y,vXi{jo/isva yXcoga 274* nsvzafiegwg . tj 28ot Xsvxov .
fj vnonogcpvgov 2g2r nt]%sovg . fj xai /iitjovag 2g6r Sfi cpsgtj . av&tj fitjXiva .
fj. A svxa 297“' sv . fj dva 298r ntjXov . tj 298r aysi ds dvasi gtjGsi . fj eXateo .
fj sgivoo disig . %oXoiGxvjiaG&ai . toig ds 300r sXcaov . fj fisXizog 300r cpXsy(io-
vag . fj naXt]g 303 ¥ nogcpvgovv . fj Xsvxov fj vnsgv&gov 3I0V aX cpizov . fj
ag tov 305v Xsvxa . fj a>yga 313'- nsgiygiou.svrj.fj fis9 iidatog xatanXaGGo-
/jisvij . ngoGts&siGa ds 32 I r iva fitj . . xaxuiG)j rtjv <pagvy ya . fj yXmGGav .
aigsi ds xai fivgutjxag . kcu axgoyogdotvug 339r av&tj fitj. Xiva . sp. tj Xsvxa .
sp. cpvszai 335 v ti&vgaX’Xida . tj fitjKcova 35or (aro' igijgoov . tj fiiGniXav . tj
Kvdotvicov sp. fj amcov t)66t fioy&siv nXsov . fj Kivdvvsvsiv . ovg ngeotov
/isv 372v xixcogiov . tj 378r tgia . tj nXsova 383v yiyvstca nag avta xai iv
sgrjjuaig . tj xai ngo totv ytjgaga>v . fj v.atadvascov 39P' av9ganoig . tj zvyov aXocov
oGzig ovv . tj Xix/icov tov Gttov tj iinvmv . tj nauov 399r ngocdiipa/isva . tj 399r
Kivnov ttva aX’Xcog . tj ipotpo' 40F sA^rov sni nt]ytjv živa . fj avtov rpgsazog 405 v
nagayiyvofisvov fj oruAhg snavsg yo/isvov 408 r dgvivag : tj iidgog 408 r 9tjgav
Xayatov . fj fiogav ngo/3atov u&s/isvg) . no&sv igsgnvGag srnam 409'' ovdei/ . fj
zoGovzov 409v Xv(tsvstai ovdsv . fj toGovtov 409V ygoiav . tj 413* avttjv . fj
415 r ftijgcovzi , fj ev ogt diatgi^o~\ti 436r jist oivov <pvga&svza fj o£ovg .
xai sninXaG&svza . iva Stj 437r sx fiszavsigctg ysvog.svov . fj oitjv tfsgansvig
41 I v gi£a . fj 433r svzszvjirjtiotag . fj 448r nscpvv.sv . tj tovg . . svtstvyvjxotag . fj
448r zsydrj . tj nXtjytjg aiziav nagaGyovG>jg . tj vogov sniXa/SovGt]g sig ztjv
zovzcov cp&ogav . diganevdsitj fisvt av 449r ftfj /3ovXojisvov . tj tovg dccntv-
Xovg sfi/3aX’Xovta . tj ntsgco ygo)gsvov . fj (h(}Xtvov 45 I r sa&iovzsg avtov . tj
ta to Gnsg^a ajtns%ovta . fj zaniKsifisva 453r scpsX nszai . tj dmvvvcu 461'
mGnsg\ nag&svoi %aigovGiv . t/ vsaGti ysvGafisvtj tig yajia>v . xai 462v ano-
cpsvyu . fj t.ai xaXvnti 467r Q^av stsgav . fj 467 r i&vvsi . tj trjv avttjv . .
ag%t]v 468'’ y,azsX’xvGdtsv . tj to xtjto; fig (3ovXofievov avsX'nvGauv . aX’Xa
469'' dsX!(ptvtg . tj Kvvsg . nat 479r xa&svdsiv . tj 485 r .

JE.

Huius usus exempla sunt sescenta. inprimis ante articulum
cum ds coniunctum punctum ponitur: mw. sp. 1 o ds 2 i r o.j;vAog.
o. ds 30'' dicoKOVGiv . o ds nagnog 34r diacpfrogsi . o ds xagnog 5 ir %i(is&Xag .
o ds j 88 v 'CGztjGiv . o ds ^vAog I07 r yivszai .0 ds ys sgziv II0V irodig . o ds

14*
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xag nog 111 v yaoxzv . zr]v ds %goav I32v agfio^sz .o ds yvXog I50r xa9az-
gsz . o de %vX°g 153' avzav . sp. I o ds ^ttAog 156r idgaGij . o ds . . idgag
165 r Aeitjcov . o ds jteAag xy$ r aysz . sp. o ds %vXog 175 r svygzoyzsvog . o ds
xagnog lj6T x<jio(isvog . o ds I/6r zgctvfiaziKct . o ds %vXog I yyr zagaxzixov .
o ds %vX°g 183' (3anzi£o{isvtt . sp. I O ds jjvAog l86r ctig,ogguyiug . sp. 2 O
ds I90r s1u 1titjt'cot' . sp. 1 uvuXr)(icpd'svzci ds . . . ftsgansvsz Sp. I Gvv ftsAm ds
aq>d-ag . sp. I o ds 203 r xgozacpav . sp. o ds onog . . Ii]{xcp 9sig sp. oiov ogofiog
222v ysvGsz . o ds 22y agfzodiov . sp. o ds foctjiog 228r (paXay yzodr]xzovg xaz
yaXa KazaGna . sp. 2 o ds xaonog 228r &sgansvovGzv . O ds %vXog 2^0r
gi^az . . xazanXaG&szGca . sp. xvvodrjxzu dsgansvovGiv . sp. o ds jj-uAog 230r
avoizaGzui . o ds xavXog 237 v zs&XaGgevti . o ds xagnog 24I V acpsXz . o ds
%vXog 247^ szav . tj ds zsXia %gzjGig 300r G>cpsXsz . zo ds . . aipsi/jij/za . . Gg,r\x-
zlkov . xza xazavzXovg.svov . čofioiag ds 30I V gz£a . to ds Xsvxov 30P' acpsXz .
sp. o de %vXog ctvzov Gvv jteAtrt agfio^z . ngog ze ajji§Xvanzcig noisz 309v
agfio^ovGiv . sp. I o ds %vXog 315 v avjvdvvag . sp. 2 o ds xagitog 328r ta
dcp&cti(fuxa . sp. o ds xag nog 336T s'Ca 9ag.sv . o ds 372r navsz sp. o ds
%vXog 38or sxgvnzszo , o ds 394r vvvnoGzazog . j o de ftctvctzog 399v svqjogog
ds sGzzv . sp. I o de tav sg’nszoov 400 ayxv j Xoi . o ds zog 40I T odov . o
ds 402r svav&ovg . o ds nov 405'' sniGiv o d^attco ." i o de sa&iszv fisv ..
šnsX 9ovzog . ovxsz avs%sz<xz 409v zzzqojGxsl š%zg sig zov /zijgov . sp. o ds
4 [ 5 r avaigsz . o ds 417r za Xvxa . o ds ys Xvxog 417 1' xigvaa9a . o de ozvog
gszgov sGza . dsxazov 42& iUjzsXsav . o ds Xevxog 428v ctvctXa(i fiavsodca . o
ds Gza&/rog 437v brv ds zo yaXa . . it«j'ei' . fttj anofdXv^rjzai . o ds nvzyfio£
45 I r ngoaxag zsgovGiv . o ds zgizog 46l v S[i m/t nXazcu . o ds 4f)5 r o jte v
avazsjzvsz zrjv yr]v . o ds 478v xazaygiGsi . o ds 484V /3ovXr] vnzicoGca sp. 2
zov ds 224*' LGztjGiv . zov ds xagnov 26$y zszgcoftoXov . zov ds 139v cocpsXsi .
zov ds isgGuiov 336v anaXovg . zov ds o£eoog jis~ | 395 r zpcavszcu . zo ds dr)yfxcc
zov &t]giov . zov ds nsXidvov noisi 402r sv nogcpvga . za> ds 115 r diaGzrj-
fiaziov . zov ds xagnov 1591' in nozgocpovGiv . zov ds xctgnov 336v cpvXaxsi .
zov ds 4y6y xivsi . sp. 01 de I3^v o v Gvgoi g,sv anoXinov xaXovGiv . 01 ds
Xivov 134V xaXovGiv . sp. 01 ds 175 r Gvvstyr\Gt] . 01 de IČ2r avzov . 01 ds
193 r flST £^aLOV • SP- 01 ds xavXoi 239v {uyvvovGi . 01 ds 300r gctv&sv . ot ds
336v &i]gcovzai . ot de j/2v smyszai . ot de 4641' avzo . ot ds 484'' zsGGagotg .
xoiXoi ds nag slGlv . ol ds 40I V ^goictv . 01 ds 4021' rfAtjAoitg . ot ds 409v
xodapuza . 01 ds 460 &r\Xsiuv . ot ds 462r avdgaGiv . ot ds 463 T ansig -
yaGiv . oz ds z\66y nXr\GiaGr\ . 01 ds 472r Gnugctrzszai . oz ds 473 1 oXs&gioz *
oz ds 474r zoxov .cz ds 479v ]s • ot de 4771' i'X^vaS ■ 01 48ov anoxa-
o^Kt^ei . zav ds 143 v nvgtczig . zovg ds nct^szg . jtujtoiHtij 191’.

xttxoozoix.a%uv . tj de 241' cpozviKcua cpsgz zca czv&rj . tj ds 26r ii(pctXixog .
z] ds 48r zgavuazct . tj de 48 r rvzo . tj de gi£ct 62r ag go£sz . fj ds gi£cc g2r
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%korj . 4 S oOiAt] 96v <Jxitr . 7] Se gi£a g6v ihsgco . 4 Se gi£a 133v emnkazzo-
fieva . sp. 7] Se gi^a i 45 r ngaiivei . sp. fj Se I50r fiei ehuov . 1] Se kenrzj
'čarat : 153 r Sl00ov eiSog eouv avrav : sp. 4 fzev yag e0ztv aygia iy2v rgav-
fiara . 7] Se gi£a iyyT ftegivr] . 7] Se l83r apevvvciv . sp. 7] Se noa l88r
Onegjza kevxov sp. I 7] Se zig aygta 222v OxogSoei.Seg . sp. 7] Se gi£a 236r
Siaipogei sp. I 7] Se gi£a avzrjg sp. I noikag 264v xazanka00Ofievov . sp. 7]
Se avazazrj Svvafug 2851- azak’yiaig . 7] Se gt£a 2ty)r SvatoSr] . 7] Se noa
308v cpvezai ev . . zonotg . 7] Se ev xgirrj 338' avankaz rezat . 7] Se gi£a ntvo-
fxev7] Ovv oivco . [ kca oSovrak’ ytag Se ngaiivei 373 v s/x/xt]im . 7] Se noa 378r
eoziv . 7] Se 401’' ipaji fzov . fj Se wg eg'yovzai . Siak!kaz'rei 4021' ofioiag . fj
Se 4401' avrrjv . 7] Se /\/\/\ r i%&vOiv . 7] /zev yag 466r Tj&gotO&TjOav . 7] Se oxia
466V ozekkei. zrjv Se 4I r x04.4v.r4v Se axav&av 336' neg Oiaig . zrjv Se
necpakrjv 418^ Trav i'x&vav . ttjv Se yevOiv 4S4V Sictxkv£o(ievog . zzjg Se gt£r]g
173r xecpak7]g . T7]g Se 466* evgrjo&at . tt] S 0A4 cpvOi eontev vag’ 0-4x1 . C6yvo-
zegag S’avx7]g . fzakkov : o xavkog . xai 139v fzeveiv rov ronav . tt] S’vOzega
139V eig trA’ fzeag . £x’xtnjA«J'9,nJtrt . ca Se 13 5 v <xyei sp. cu Se gi£ai . . ovv
olgei sp. ozek | kovOiv 203* yiyvojzevov sp. cu Se 230r &eog . ca Se 465 r
fzevovOiv ev zcag xakeiaig . ca Se 478* yiyvovzai . rag Se 4I7r.

eivai . Z7]g xa9agazegag . ro Se 15' av&Tj co%ga . zo Se 30r Ovv oivra . zo
Se 37r Š4gozzjza . ro ' Se onegjza 391' xokka . zo Se 39r kiav . zo Se 43 r eig
SiaxkvOfza sp. 2 ro Se | onegjza 6l r oiSr]fzaza . zo Se 6l r gafiStav . sp. ro Se
6y xazaOna . zo Se yor ovg7]zixog . ro Se onegfia 88v aipa/zeva . zo Se g2r
arpafieva . zo Se av&og . iiaxiv&a ofzoiov . xagnog Q2 r Scmzvkov . zo Se 94v
e^av&Tjfiazcov . aycogcov . zo Se avzo 133 v cpvezai . zo Se onegfia I40v Siakvei .
ro Se onegfza I56r yev0iv sp. ro Se l6or (3ga/x (3 r]g . zo Se l62r ngoaanzo-
laeva . sp. 2 zo Se oneg^a iy2l' &coganog . sp. ro 5« I72r 0]ioiovrca . zo Se
1741' eKKci&cugei . sp. zo Se 1 75 r nagaizizai . ro Se Oneg/za \yyr evneoaco . sp.
ro Se onegfia 183 1' mvofievov : sp. zo Se av&og l83 r enika^avofievT] . sp.
ro Se l 8y nc/.gci. zo | Se xA.44.tr ccvzrjg emxovi^ei. sp. I Očhv i84r o Se
■/kingog Kvafzog . sp. I xaxo0zoij,aymregog \ xca cpvOcoSeazegog . sp. 1 ro Se
akevgov . . narankaa&ev . sp. xa& eavzo Se I90r ctKUTuag . zo Se onegfia 222v
t09P£A£t . sp. ro Se anegfza 22& cocpekei sp. ro <?£ 228 r ngco | rco sp. ro Se
zgizov 244v noiei . sp. ro Se 254v r£rp«^o;xn;At£a . ro ^£ 252’ xaA’Ai|3A£(5pa(>a .
ro Se 279v ecog av o otxog ngoOrakr] . zo Se keyojxevov ekarzjgiov 299’ zo
avzo . sp. I ro Se 3l6v fiakaxa . sp. ro d£ av&og 32y ovveozga/i /zeva , zo
Se 0neg’(iot 383' Soxei . zo Se S4 nayog 40I V cafzog’ga . sp. ro Se eiSog
ftovov . za 405 r veozr]za , zo Se 4o6r a6xaka^az 7]g sp. ro Se Sr]yjza 41 l v zrjv
cika . zo Se yiyvo]ievov r\v ev &egi . eg yezai ovv 415 r otvco . ro Se 4I3T yz]v .
zo Se 420r ro 0v04.fr . ro Se 427v zoig noaiv . ro Se Sr]yfA,a avzov oSvvtjv
ov noiei. ovSe i’xvog 43 I v xg7j0ifiov.ro Se nayev . ei |Tjgav&eifj 43I V &ega-
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neveiv Soxei . to S ovv /teye&og 437^ SiSoto . to de 442v ai/ta vy(>av&i]vat .
to Se Seq /la 454r e&eXovGiv . to Se 46or anoG/tf\yei . ta Se 26* Gtevov . ta
Se 33r XentocpvXXog . ta Se 6y eX’xadoGiv . ta Se cpvXXa 82r en axgov tov
xavXov . ta če II2V o<peXei /tet oivov . xivei xai ovQa . ta Se 1451 to vtpog
nt]%eog sp. I ta Se cpvXXa l68r xatanXat to/ievoi . ta Se cpvXXa iyy Aeav&evta .

ta Se I75 r ayei . ta Se cpvXXa l83r aXcpovg . sp. ta Se igor yoXrjv . ta Se cpvXXa
Xengtag acpiGttjGiv . sp. 2 | taQiyevetai Se Ig6r xa&aiQei . ta Se cpvXXa 226T .. tai
ta Se cpvXXa 256’ nivo/tevov . ta Se q>vX'Xa 2yoy nQoGti&e/xevrj . ta Se cpvX!Xa
312* l3ef3XaGtr/7.ev . ta Se qovXXa 348r 6vvayei . sp. ra Se cpvXXa 362* 9eoa~
nevei . xai . . Porj&ei sp. ta Se 362r ey j/gio/tevog . ta Se <pvXXa . ngoGcpata . xai
anaXa 381* av&og sp. ta Se cpvX’Xa 413V noiei . ta Se eq ya 4I7r naiSio . .
tov PaSifeiv aQ%o/reva . ta Se ye trjg Siavoiag . xai tatna e£r]G&evrjxora .
xai . . aQtia . kca ov navegvdgov . aX’Xa 486'' fiv&ov . ta Se 472r v.ivei . rov

Se qi£o>v 227r Patov . toig Se 450r naQeyetai. toig Se 433T mvo/tevai sp. 2
rov Se cpvXXov SiSovai n/iog GnaQay/tata . sp. I xai ngog tag . . . SiafteGeig
sp. 1 xai 195^.

Deinde ante substantivum cum Se coniunctum; id quidem
observari potest ante eadem substantiva iterum atque iterum
mterpungl: vavGiv . Im tovg aiyiaXovg Se 468T eiXxvGev . en axQov Se
/ifjXi^ovta . en axQO Se I04r xai ijnoXevxa . en axQov Se I 23 T e/ji<peQij . en
axQOv Se 139v /tei^ov . | vnoSaGv . cpvXXa eyov GeXr\vo e/icpeqrj ■ tn «ixqov Se
iycf e/igpe/ir] . sp. I GtevottQa Se y.ai paQvoG/toxeQa . sp. I en ax/jo Se l88r
to vifjog . xevov sp. I na%og SaxtvXov . sp. I en ax/)ov Se avtov /iaGyaXai
sp. I gouAAa Se eni/irjxfj sp. I o/ioia 2i8r o£v . en axQov Se 234? reGGa/iov
sp. I en axQ0v Se 236r xaXa/uv9r]g . en axQ0v Se 262T (UK^otega . sp. 1
en aKgav Se 326r cpvXXa . uXglvy\ Se 23 I r klvei sp. /teta aX(pitov Se 220r
xa&agtixf/v sp. I avSgeag Se 223 r (jouAAa^ag . av&fj Se 3I r yevvo | /tevr/ .

xai fianrovGa tag %eiQag . av&t/ Se yor oGnsQ nqaGa . avdr/ Se I 32v eGyr\xev .

Se I40v neQLxXv/tevr/ . av&ei Se eQV&Qov . xai oiov fj vGnvog . tavtr/
Se xe^r/vtai 41 3 r tvy yavei . anoXXovog Se 439r ayei . Gvv a/>iGroXo%ia Se
28 I v evteQov . aQir/ Se 440r tonotg . sp. I xai to acpetpr/fta Se trjg Qi£t)g .
Gvv oivo 234r xr/xiSi . sp. I to agpetptj/ia Se negi%v&ev . sp. I noiei cp&ei-
Qag 232r £Ot5tor£g . 13oQa Se 4yyr ayei . sp. 2 j povpoveg Se 402v Siacp&eiQEi .
povXr/ Se 468v fietayeiQi^etai . povnXr\yei Se 470r tr/g OQag av&ovg . potavr/
Se eGtiv r/ oivavfhj . xai 435 r ai/ta Se Si ovqov ayei . Poag Se mevei 250’
navovGiv . sp. I /teta yaXaxtog Se ngoGn&e/ieva sp. vGte/fag novovg &EQa-

nevei igyr emGtaG&ai . yaXa Se 474v . yXrj%ov Se 434r aQ/io&. yvvai!-i
Se I28v eX’fuv . yvvai$-iv Se 14V ex’PaX’XovGiv . sp. I yvvai!giv Se 2S6T
£|ucpe/oetav tov Gnep/iatog . sp. I SevSpov Se eGtiv . . . /ieye&og eyov . sp. I
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cpvlla čs 171 r fistcojtov . sp. I nai <)«5i>|Ha>i/ d« igor ei%ev enaazog zrjv
savzov . Sil' če epielev 405 v fzvelog slaepov . čgaipiai če 398v Inpava . čgopiog
<5e 465r ppvzsvovGiv avzo sni tcov oiniffiazcov . čvvapuv čs š%i tpvnzmrjv . I 3 r
eičovg . čvvafuv če 46r lsyopisvov . sp. I čvvapuv če 59r nvgcočeg . j čvvapuv
čs 60 zonoig . sp. 2 čvvapug če Č2 r epanov. J čvvafuv če 6y cpvlazzea&ui .
čvvafuv če 65 r Gzgecpezai . čvvafuv če '/S'v omoneča . čvvafuv če gy figcoGiv .

čvvafuv čs 97v negi xag noleig. j čvvapuv če Iogy ocptoGKog čov . čvva/uv če
II6r %coQioig . čvvafuv če s%ei I20v fiangozega čs . čvvafuv če vf gi£a e%ei I26v
sv nszgcočeGi zonoig nai sv lenzoig . čvvapuv če 137' negicpsgeiav . av&zp
(irjliva . . vnopapneGiv . čvvafuv če I50r ngoGneipievov . sp. I čvvafuv če 159r
zonoig . čvvapuv če l8or vrfGcov sp. I čvvafug če .. . Qegpiavximff sp. I ava-
Gzofuazinrj čiovgipzinrj sp. I li&uoGiv 200v (čagvoGpia sp. I čvvapuv čs 204r
yvcogipiov . čvvapuv čs 206r nolla sp. I (pagpianačeg sv zrf yev3si sp. 1
čvvafuv če 2o8 r sGyiGpieva . čvvafuv če 2iy yvcogipiov sp. I čvvapuv če 221 1'
anpshpiov sp. čvvapuv če 228r fiangocpvllozega sp. I čvvapuv čs 23 I r zonoig.
čvvapu~ če 248'’ zonoig . sp. I čvvapuv čs 255V vnoy\vy.vg . čvvapuv (Je
266y zcov 'ipiazicov . čvvapuv če 2JV cpoivmovv . čvvafuv čs 2jy naga noxa-
fioig . | čvvapuv čs 282v q}vopievov . čvvapuv 290r yalaxxivov . čvvapuv če
307v &,vlmčr\ . sp. I čvvapuv čs 3I0V zrfv negiq>egeiav . čvvapug če 315 v
evmčr/g sp. I čvvapuv če . . s%ei &egpiavxinr]v . sp. I nivofievov če 329r

ata-upco sp. I čvvapuv če 332r nalovpievrfv sp. I čvvapuv če e%ei 344r nlcovag
pungovg sp. I čvvapuv če 352v eifjovGiv . nai za cdla noiovGtv cog . . . Ivniov .
čvvapu" če eysi 355 v nifnevzmrj . agiGzrj če . . . yevvcopisvzf . čvvapuv če 359r
nazaigiGziov . sp. I čvvapuv če Gvv 01x1o avGzrjgco sp. I 365 1' Ql& • • čanzv-
lov to nayog . sp. I čvvapug čs avztfg sp. I xai %grfGig sp. I ipvnTinrp 38I Y

pielav&ičo . čvvapuv čs 385Y — nogcpvga . snngiGig če 454' naroupegopisvovg .
Gvv slaico čs 313 v ngoGzi&ei . eHgivrp čs eGzi (čozavrf . xai lsyezai 414'' xavloi
sp. evzegoig če 228 r &fjpiov . &avaxov če 406r niGGosičtf . &vlaxia če l82r
avepuov . 'iy&vcov če 473r unoKopuŠoisv . zovg in novgovg čs 46$* (3aKleov .
mnolr/rfv če 437r pialiGza . nala&iGnog če 442Y yevvcopievri . čapitjv če 324r
pirfUvov . xagnog če 68r av &rj pitjhva . o nag nog če I2y enkij&rj . sp. I
nag’nov če l66r q>vlkoig . sp. I nagnov če l‘y2r cpvlka . . , eGzgaifisva nai
aneGiiGfieva . nagnov čs eni ga/3čioig . pungo~ eneGyiapieva . sp. I

jcapitov čs igr zov snipirfnovg sp. I nagnov čs 2l8r cpoivinovv . sp. 2
nagnog čs 24I T nagankrjGiov . nagnov čs 242T na%v Gm&apuaiov sp. I
nagnov če 25 3 V Kai a/3gozovoi . nai nvgmčeig zrf yev\Gi.nai agmpiazi^ovGai.
nag’nog čs 28l Y e%ovza sp. I skiGGszat čs . . . nai r\ ngozega sp. 1 nagnov
če e%ei . . . pungov sp. 2 asi čs 333f ofioiov . navhov če 27r negupegeiav .
navha čs 15F pislavzega . navlov če 6y ngicov . navlov čs l62r noi ] lov .
navlov čs l6y eGzgcopievu . navlov čs Ij6r Gnfopgozega sp. I navlov če 200r
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zi&vpalloig . sp. I Kav lov ds 2l8r lov . Havlov ds 2^6r 'Cvadsg , navlov ds
240'" . navlovg ds 296r noq’ cpvgovv . Havlov ds 8°7y vnoninpov . Havlov
ds 3I2v psvzoi . Havlov ds 360 nolig . o navlog ds 372Y &ccfnvoi . sp. I
nscpalia ds 330r socHoza . xscpahjv ds 350 sqsl. rag Kiilccg ds 463* zvyyavsi.
xlv(}aGig ds 414V 7XSQLcpSQSGTSQec . nlavag ds 349y ozajfvv ds sp’ cpsprj dscpaig
sp. I Hlcovcig ds 36S r cpvl’lov . . daav . . vml pcixqozSQa . xloivag ds 383^ svzs-
qav sp. I Hoiliag ds 365 v oivov sp. I holIlclv ds igy HazaliadsiGnjg .
Hozvlfj ds 44I r (}qcopaGiv za~ , odovzav . sp. I Hovcpifovzca alyi]paza . xrjqa
ds 339r zovg ds yalcaovg. nvvav ds /j.6y za cpvlla solhozu s%sl . lsnxozsqci
ds 336T fivqlvov . Icfiovg ds 2Čy spngrjGai . ^£y£Ooug ds 469r sGzeu gol
dsaa&ai . fislzj ds 40S r ictzai . gvv pslizz ds 156 r fisza ylvHsog . xai vGzsgav
avaGzopoc. sp. I Gvv pslczi ds 1721' sv^copa) sp. I anoGprpiov Isngag nai
hyr\vag . Gvv pshzi ds 18yt Gnslcov . zov pslcov ds . . ovzcov aG&svsGzsgcov . nai
anoycoqsl . sv&a 482* cpogsc . ju.TjKog ds . . . nalsGzcov svvsa . zrjv Gnscgav 4o8r

vsoz’zovg . vr/gsidmv ds 479T 01 zrjv Irjpvov smGzapsvOL . vrfGog ds sGzi'^lOr
lazov . ud’ pr\v ds 413V xladoig . odprjv ds 435r sx f5aHlovGiv . Gvv olvco ds
14IV Gzacpvlcopaza GzsIIsl . sp. 2 Gvv oivco ds 190r aanlrjnzog . ovopa ds
429V noisc . Gvv o£si ds 177r Gvv vdazi . gvv o | t,si ds 181 1' 'iGodvvapovvziav .
ozrov ds 139V |aalanov . oGprj ds I02r dgipszav . oGprjv ds iy8r filaGzrjOiv .
OGprj ds 35I T Gyrjpa . vno ocpscav ds 413V nodog . nayog ds 402y naqrjyoQSL.
nagcozidag ds 36'' nayog . nszalov ds igyr svanonlisi . zrj nszga ds 464’
avadgapcov . 01 nlonapoi ds 461 r rjnzai . noirf ds 279v Hslzoi.nozaf.ia ds
46or dsgtjv . nzsgoLg ds 46yr 4 qi£a . HaziGiv . nvl-co ds 413V syu . sv nvpi ds
456y %Qavzai sp. I gafidoi ds 204r fisyav . qi£a v ds xai pQa%iav . 78V fzsiHpu .
Qi^a ds 64r diaŠsG&iGct fj nscpalrj . 4 ds 99'’ GysGsz. pz^ag ds ioov q>SQSi, .
Qi£ai ds lo6r igripsvsG&ca . Qi£ai ds II4.1 apapazi^av . p[£a ds I22T ysvGiv .
qi^a ds \y& aKprfncdog . sp. I 4 qi^a ds 1931 &vfi($Qa sp. I zavzr/g za
cpvlla yqri Gvllsyovxu Sp. 2 Igrjgcavsiv . av sgziv . . . %QZ]Gig . m 2 gi^ai ds

igy noqqpvqi^ovza sp. I Qi£a ds 220 avspavrjg sp. I Kscpalrj ds . . . rjzzov . .
zrjg avsfiavzjg sp. I xaqnog nvqqog sp. qi£ct ds 224r navia . sp. Qi£a~ ds
2331- ov{)a . Qi£a ds 2g2r cpsqsi sp. I qi£uv ds 354r cpsqav . sp. 2 Qi£av ds
428v sl’ hi . za zs Qinzafiaxa ds 437" fivslov . sp. I godivov ds 398y zgscpsi .
Ginshav ds 460* sxalovv . Gfzy\vov ds 435*" zzjv sidsav . sp. I Gavqag ds 423r
Kazsa&isz . zoig GHonsloig ds /\yyy %aqsi . GnaGfioi ds 43 l y . sp. 2
Gnsgfia ds | l68r snavojjiaGzai sp. I ansqfia ds . . . fizjHavog sp. I qi^a ds . .
7ta%sia sp. 1 (pvszcu ds . . zoujsglv . dvvau.iv ds 226r 'C,sag | 'CGyvozsqa fisvzoi
zr\ ysvosi sp. I Hat za cpvlla oiioia zrjg £sag sp. I Gnsgfia ds vnofitjKsg
sp. I dvvap.LV ds . . . vdarog sp I noLSi 364r xlavsg disGzmzsg an allrjlav
sp. 1 av&rj Isvna . . svGzopa sp. I Gnsppa ds 369r noQcpvqi£ovxi . Gnsqpa ds
3 7r KaianlaattsiGai. Gnlijvag ds Gvv o£i ■ xai svdspazi zivsg yQavxai.xr) Qi£rj



244v ]«rog . GnkrjviKOis Se 262v ro;ž;£rog . vyga Ss 381- syeiQ£zai . q)Xvxzsvai čs
4<02r cpvXXocpogovg. <pXoiog Se I03r ro iit^og . | cpvX, Xa S sycov 22r novriKOv . j
jrpo avzov . sp. cpvX, Xa Se 671' jisi£ova . cpvXXa Se 129'' Gneg/iaza sp. I avftrj
q}Oivixa soixoza avejitovrj sp. I cpvXXa Se 2IOr ax.av9a eGziv nXazsia sp. I
cpvXXa Se Ejjovza yajiaiXsovzi Ojioia za Xsvxa sp. I ijzig agzicpvrjg sGftiszai
s<p&rj Gvv sXaia Sp. I xai 294r i'G%vg ■ zag cpanag Se 468r %£Xcovrig aifia .
ysXavr/g Ss 430 (isGzrj . jjgrjGig Ss 350r ysvGEl sp. 2 %vXov Se 89T godiva
sp. I a>zctX | yiag Se 175r sn,izgsysi. zcag aziXaig Se 470r.

■ Ante adiectivum cum Si coniunctum:
nenav&rjvai . sp. 2 a^Xa(3rjg Se 4 (3ozavrj rzoog ysvGiv sp. I Svvajj.iv

Se 293 r jjszct yXvxsog . aSiipov Ss g2r zizgaGxsi . aX’Xog Ss 470r vrj%Ojisvovg .
aX’Xov Ss 485r Xsvxoi . aX,Xoi Ss 480'’ 7zXoxauog . aX’Xoig Ss 480 nvgajirjzov .
agiGzog Ss 114'' zsXjiazaSsGiv sp. I agiGzrj Ss 200r ngaGiav svioi sp. I
xaXovGiv . sp. I agiGzrj Ss rj xaog . xai Giivgvaia xai xgrjzixij 337v avacpo-
gixcov . avzagxr\g Ss 298“' za fjsv cpvXXa sysi ojioia xgi9rj sp. I f3gayvzsga
Ss 365r Gxsvrj . f3gayvrsgai Ss 47P 9rjgioSrjxzoig . Gvv yXvxi Ss 247V
Gsia jisv zgogprj . yXvxsi Ss 479“' aju . yvmgijiov Ss 6or axi(ia sp. I SaGvžiga
Ss 55r ovofia zs9sizai . txcp sxaGzov Ss 425 r nzsgidi . sXazzov Ss 100y zgonov.
sXuGGcov Ss 47I r sX^i vr\g sp. I sXaxxova Ss sp. I xXzovza Siyovaza (iaG%a-
Xag 7ioXXag mjxvag s%ovza sp. I zov Ss xagnov sp. I 4 jisv . . . noXvv
sp. 1 4 Ss 202r ojioiov . sp. I sXazxoxE gov Se 234r cpvXXa jisv sjjEi ojioia
xiGGco sp. I eXazzova Ss xaz enijirjxr\ ngog xu rov nsgixXv(isvov sp. I
9u(ivog 330r naidav sp. I svsgysGzazov Ss l88r Sia9eGsig . sp. 2 svsgys-
Gzsgov Se 222v nozi^ojisvov . evioi Se 339r Xsvxo'Ca . sp. I evnoggrivgov Ss
211 r ftsgjicavei . emsLXEGx£Qov Se 104' vSazog . szegov Ss 298z zonoig . svygrj-
Gzozsgov Ss ju£ov . dvvctfuv Ss 30r fiavSgayogag . r/z zov Ss 26l v nrjjjvsa . r\
9rjXeia Ss 4I3V iineg jisys9rj . iGyygov Ss 46gr 'Cazai . sp. I jisz iGov Se l86r
xa9szprj9eiGa . xaxoGzojiayog Se l83 r noisiv . zrjv xaxa>z£gco Ss 240v £«4114x4 .
(sp. I) xozvrj avzcov Svvajng zpvxxzxrj sp. I o&ev 222v xoGxco sp. I
xov(poxsQU Se 284v nozei sp. xQaziGzog Ss 22y xgivo%XcoQa . Se 'Cazai
sp. 1 Xsia Ss 2201' 7zXsovaG&Evzsg . Xsia Se Gcpaigia T75 1' xeyrjvoGiv fisv
sp. I Xevxov Se 2iy svjj£y£9eGzEQOi .Xevxa Ss 479v xazayQiGdsiGa . Xsn(>ovg
Ss 377r yXa>GGag . Xsnzai Se 472r aygizo . Xenzozsgov Ss 8yy r\qiysgov \ rog .
>l£«ror£p« Ss 237r <og arpiv9iov . Xiygov Ss 24r siuxaXvnzsi. Xiyyozazai Se
472r ztvgog . jxaxQozeQa Se 38l r cpvXXa oijoia 9giSaxsi sp. I jiaxgoz£Qa Se
220r cpvX.Xa ojioia ngaGco sp. I /.iaxgozega Ss 200r gouH« Sacpvrj soixoza .
jiuXaxcoxsQa Ss 103* za cpvXXa ojioia e-yei xiGGco sp. I jiaXax(azsqa Ss 333r
zi9v/iaXXov sp. I /iaXXov Ss 332r zrjv 6Sov . jieyiGzrj Se 40I r nXazava>
sp. 1 jisi^ova Se 17F svzoSrj . sp. I jisi^mva Ss za ngog zr\ gi^rj sp. I naga
jiaxgov Ss ig5r s%£i . rog Igiipeiov . jisi^ova Ss I48r Sieqj9ag (isvov . (isXag Ss
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sGziv X7\v sidsav . Kca vno nXsxruvaig cpSQSzai . v 7io<psQsrcu ds 454v .
/.isXavwrs(3ct Ss l68r zrjg Qcoceg . sv ftstfra ds 265 v rai-iv . ds xaza zrjv
nQ(ovt]v . xai Gzqvcpva zri ysvGsi . nuasi ds 94v (oSksl sp. I £r\qai ds 2 $6y
napaGxsva£cov .£z]qov ds . . anovXoi sXxr\ . l6r dvGsvzsQiav . 0X1] ds 2$r xa&ai-
qsi . olz\ ds 285 v GvvGzuGsi sp. I ohr\ ds l8^ T ngoGnsifisva . sp. 2 olog ds..
ftufrav sp. I kivovGi layavsvofisvai . sp. 2 xa&szpOjzsvai ds 202r xrivsi . sv
rtgoG&szco ds 30Or zor' av fxaXiGza vi%zj&sizj . navza ds 468V xazaxzivi . navzsg
ds 470r nagacpvadcov . nav | trav ds 244'' szsqov sidog xozvXr)dovog sGziv . naya-
zsqu ds l64r Gcpodgov . nixqov ds 46' naida . nXioza ds 463%- š%si . noirjcpciyog ds
sGzlv xai Gizsizai zz\v yrjv ' zo <5 s 420r Xvxiov . noXXoi <5 e 921- rpsQOvxui . Gvv
noXXrj ds 465 r soixog . ■ (a,vq (irjxi zovzo . nvQQ0~ t ds s%si rov av%sva . zo ds
aX!Xo 4I7V sXuiag . Gxsvozsqu ds %ca (iaXaxa>xsQtt . xui I47T iQidi. Gzsvozsga
ds 591’ cpvXXa s%si sfzcpsgri . GzsvozsQa ds l6jr dvvajuv . . zr/v avztjv zrj
axaxia . sp. I Gzvnrrxars(>av ds . xai |rjQavzixoi>rs(jctv . sp. I noiovGav 35 5 V
sX^ivr) . zanivozsQa ds 2 I 3 r sv^coimo o/zoia . r(ta%sa ds 264T svGneg fzov . vno-
m%Q0v ds 45 r ayqiog . vnodssGzsQov ds 31 I v (isyaXoio . | vGrsgmaig ds 388T yvj .
cpoftsQcoraxovg ds 468r xa&aQGiv . 411X01 ds 339r (zctlaGGsi . raftov ds I 42T
xoiXiav Sp. I siprj&sv raftov [ ds 244v naQsyovaav, av&og . Tjv nov <piXsxs(>ov
ftsv aXXoi . spdal? Xv\X(ov ds <xXXoi 42J1.

Ante pronomina et numeralia cum ds coniuncta:
fiagvoGfiog . a/Mpozsgai ds 1 5 3 r £vsp’ yz]g . ayupozsqmv ds 1 54r ovt o/ioiog . |

zQct%si.ci . afiqiozsQoov ds IJ2T cog sqs(Siv&ov . afzcpozsgag ds 174' Kagdafiov .
sp. I ctftgjotsprov ds l87r nQ0 avzr/g . a/zipozsgcov ds 245 T ahmjtoi;: sp. 2
a(icpoxsQoi ds 336'' %Q'rjG&ai sp. ka& savzag ds 222T ^t avrzjg sp. I svioi ds
2231' anoKtt&azgsL sp. I svioi ds snlavri&rjGav sp. I voftttJoT | zsg 226r Gns^^ia .
sp. I cpccGzv ds &vt]Gxsiv . sp. 1 svioi. ds 22Jv vrjGzsvGiv . sp. I svioi ds 328 r

^vaxag . sp. I svioi ds 332 r axaxia sp. I svioi ds 35 5 v Oxoq movqov sxaXs-
Gav . szsga ds I 30T &asiz fzaGi . izr/dsig ds 4 IOT niGGu . oia ds 443 v sov&iia .
sp. I nag ds 1 75 r diaizav . zovzav ds 400v xaxaXr]cp&sig aXco . [isza zavza
ds 4IOv nQoGoixoi . sni zovzoig ds 46or fia&atv. Gv ds 473r ovzaig . zivsg ds
8ov sv tro fisXavi . zivaig ds 141 v naQax’jza^si . zivsg ds 373T [iszgiov . zig ds
461 r ZQScpsi . zig ds 468 r ay ysiXavzsg . ziGsiv ds 476'' nlrjosg svadiag . zoiovzo

ds 59r fi£ra zivog | dgi/Avrrjzog sp. I zoiavztj ds 200 Gnoy ya)dsig sp. I
zoiovzog d’ sGzlv 332r .

Ante adverbia cum ds coniuncta:
rpt^rav . afia ds 1 83*" apfto^ovGav sp. 1 aXXoog ds 22^ zv%fj ■ aXXcog ds

424^ KSi^rjGo nQog rov zovzov nozov . aX’Xwg ds 4S8r Xav&avsiv . . . dvvaizo
sp. 2 zrjv aXXwg ds 464'' s^a&sv . svdo&sv ds 82r xzsivsi . sp. I sviozai ds
26l v dn]y9svzag . 1diaig ds 241 cpXsy(ia aysi . 'idiag ds 3541 diaip9siQovzai .
sdsoog ds 468r mvsiv . xa&ctns(> ds 45 I r ftorj&ct . | ^aliGza ds 62r zonoig .
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gaXiGza če 165 r nXatavco . gaXXov če 671' iGxaG&ai . guX’Xov če I 39v Xag(3a-
vogevoi . vvv če 461 v no&iGu get oivov . ogoicog če II 2V iiipog . ogoiag če
48r nagčaXeig . naga^gr/ga Če 68? necpvxev . ov nagaygr]ga če 402** egyogevrj .
nore če 399^ Gvv oivco. j nore če 436r ngo^cogei . note če 45 5 r yh<oGGav ei
ng cpuye.iv čoifj tco gfjnco XaXovvti naiČLio . navtcog avtov tayemg XvGei tr)v
Gioontjv sp. 2 Gocpa če 48 l r nevtai . Gnavicog če 272r avzr/v . tore če 4o6v
ta^ecog . tore če 460r KaXeiuv . tore če 479r /■irjXiva . rayemg če log* 'iatgoi . to
tgitov če 671' ogoiov xgoxov av&ei . vGzsgov če I05 r čia na~ \ tog . <po(3egcog
če 4081 o&ev če kul to eičog . tiveg č' 378r.

Ante coniunctiones cum če coniunctas:
eGtiv . ei če 469r aveX\ovtai . ei če ye 462'' . ei če 47 l r tv%rj . el

če 399'' Xv7tec . sp. 2 eneičav če 440*' ngoGete&rj . tj v če 4o8r egicpoi. rjvixa
če 4641' nXr\t zel . onoog če 422v.

Ante praepositiones cum če coniunctas:
Xevxozega . ano če I IOv Xeyco . ucp ov če 450r /3gco&eiGrj . čia če to

vnoGtvcpeiv 38r xoXt\v sp. 1 eig če 332^ 7tXavcoGiv . sp. eig če igy %vXg>-
čeig . sp. I Eig če 201 r to ngcozov . ev če rco nenXav&r]vai . xgoxi£ovxa g6y
KVtiču . ev če 99'’ ex/3XaGxi]Giv . sp. 2 ev če 2^0r uvietui . ev če 261 v noX’Xai .
ev če tctig vvlgiv 4Č3r %cogiov . evexa če 406" get oivov sp. 1 eni če tcov
nvgeGGovtmv 221 *' xaza%giogevov . eni če 249'' igiv . eni če zavzaig 437*'
ex čiča%&t]vai . eni če 48or tetgcozai. Kuta če 466r geti včatog . xazu če
I93 r Ka&aigei . geta če egivov aXevgov 1 83*" &eganevei . fietu če 1561 xaza-
Gxev | a£ei . sp. I [teza če igor čiagevei sp. /ieta če 228r yygimgevr\g . geta
če 396^ ene&eGav avtrjv . sp. I geta če 40S' Xiav . geta če 408 v enigeXcog .
geta če 4261- ev£a>gov . J naga noXv če I09T &riguv. negi če 429' vr\v govo-
xXoovov eypi negi č'av noGiv 388v Kvngivtj . ngog če 2y navei. ngog če
ta 'CofioXu i8l r ign&e&a . ngog če 2g8r ngoGgiyvvgevcov . ngog če 366* cog
ngoeigritai sp. I Jtpoe če yovčgcov 366r yevvrjXixog nvevgatcov . ČvGnentog . . .
gaXaxzixov . ngog če 371’' tiKtei . ngog če 4601' &aXaGGičo . ngog če 479r tgiy-
yia . ngog če 484^ agti anayogevGavxav gev vr/moov . tov zezgaočifeiv . ngog
če trjv og'&r]v 453*" tKro-i . Gvv če gavvrj iogv Gvv geXiti . Gvv če gvkco
269'' vyia£EL . Gvv če nuvav.i 295* aneyogevoi . Gvv če 479T vno tivoov .

vno če 426' .
Ante participia cum če coniuncta:
viKtiaeiev . uigedevtog če 469* ayovovg iGtogitai . noiELv . aXiipogevu če

278V geta geXixog Kata tov aičoiov . aygi čaxxvXov j . . nagaitei te . ava^eo&ev
če 269* aigovvzeg . gr/ anoKa&iGtagevav če 300r xazoXiG&evei. aviXeiy&eioa
če 484^ geveiv . anaX’Xar zogevov če 410'- negmeGcov . ani]y&r\gsvui če 400r
negicpveg . av^ogevov če 302y agt]yei . aipeiprj&iGa če 381' poowTo; čotaX'ytav .
acpeipogevov če 2y xoX%oig . fipa&eioa če I05 r nXvdei6a . čirjt trj&eiaa če
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442v eXXs/SogOV CplOKlKOV . /ZSZanOlf/ . ISO “ (JoKOV Se 454v Ctgfiofel . SyigiO(JlEVOg
ds l83r xagnov . eu’j3aX1 Xiov ds 450r Xifivfj . evxgizsov Se 46' eXcuco . sp. I
eniigiGdsvzu Se 226r figcodev . £G9io/a,svov Se 277v Kctvsofievov . sg9io/j.svcc
ds l6y cugovGiv sp. 1 scpdoi Ss . . . exXvovGiv sp. I kcu o avzcov onog
37gr lazca . sp I erp9a Se 228r y.circtnlaGGO(A,tvov . ezpoiisvov Se 307T Xsvxctivsi
Ss...Tag ovlag . stpt] 9eiGa Se I54r ijneth]Ga~ . | z]xfjr]fievcc Se g6V (igcodev .
sp. I eipri&ev Se l86r rt]v oSov . ]xeyiGzrj Se ovGa avto9r/g sGziv . fj... yiyvetai
fiera ga9v]xiag . ^agvvofisvovg Se 401 1’ ci%ei . eieoSrjKzoig Ss I [6r xag Scifico .
&G9eiGa Ss 178' nlazvvofievov . 9ctv].ictGxov Se 476r fjcrjKei . 9rjgcovzog Ss 40I V
i'Gicufiog . dviziafteiGu Se 215 1' uvaGnaGcu . xa9eX KOfisvoi Se 477* sigtjzai sp. I
evioi Se . . . mvovGiv sp. I Ka9e\fjt]9eiGa Ss 332r zgififia . xaXov(isvov Ss .
sp. 3 | /ivzzcozov 3 l6v tonoig . sp. I xazanXaG9eiGa Ss 17& levnaifnarct. sp. 1
%azanXaG9sv Ss 254v ngoGzldsvzeg . sp. I %azanXazzog.evoi 379r Svvafismg .
Kav9iGr]g S 27r uoc&agGig . avctzgenovGa Gzotrcr/ov 'iG^vgag ■ sp. 1 noneig Se
xai -/.azanlciG&cig . iav9o'vg kcu scprjhg xct9cagsi . za Ss 17I r šavzov . kaficov
Se 415r afia zaig . | %ehSoGi cpvezai. Xr/yovGcag Se 373T Xoyov . Xv9ig Se 450
opav eniyofisvov . viKcavza Ss 462^ ngofiuK Xo[A.evog . ogcovzeg Ss 461 v atyr]-
Gsiev . oSvvoofzevrj Se 472r nixga ngog ysvGiv . sp. naXaiovfcsvcu Se I48r
nvsvfia . neXiSvco9svzcov Se 453V xXtogog . nenctv&eig Se 82 r 9egyiavxixr].
nenziKrj . nodiGa Se 86v cocpeksi . sp. 3 mvofievov Se 237r cploiog. sira ctlsGag
xca evigoiug noirjziKov . n\sivug9ev Se 250* yevGiv vnoGzvcpov . no9sv Se
26y nanoGzofiaiog . ngoGze&eig Se 134v o Se xag’nog mvofisvog . GnXr]va
zrjxei . ngo6xe9siG<x Ss III V ngav i.Kcu yuXa KazccGna . ngoGze&ig Sc 315’'
xctT<xnXaGGofxevrj . sp. I ngoGzsfhGa Se Sfifir\va v.ivei . zgavgctza xoXXct sX’ki]

xa9cugei . avv fisXizi 310' Kuzaigiofievov. sp. 2 Gvfifiiyofx,evov Se 208r SaGvvei.
Gvvs j ipr/9ev Se eXouov . nca 27' SirtfA.aGr]9eiGa . avvigiofisvrj Se 25gv vnzzei .
zugalgag Se 2g9v ovgrjzixa>zegov . zagiiev&evza Se i8y evčoSeig . rfit]9eiGai S’
I48r zgezpezai . sp. I zgcoGctg Se rjvziva xai zv/fj , o Ss 4o8r ucagco vovzog
Ss 432v fiofj&si . efiezizov ze <p<xgyicoiov . . GKCvafezoti. xca . . . sv %aXxco xvngia> \
sv zoig vtzo xvva 4 XiaG9svznov sni r}fxegctg zeGGegaKovzci . vnoGzgovvvfisvrj
Se 247T Xsiav : j vnoze9ev Se 397* (pv£Xu . cpegofieva Se 455 v gtjrzei . gpv .
ga&ig Se 2SOv.

Ante verba cum Se coniuncta:
gogpovfievog . aysi Se ovga cag.azcoSt]. Garači Ss ; tr]xei. Xv9ev Ss 46r zonoig .

ayei Se I03r kcu ijGzegag aXyz]].ictza . ciyei Ss l62r vSazog . . . emggoq>ov]ievov
sp. I ayei Se 2 (8 r fuyvvzcu . cxyovGi Se [ 240’ SiaKXv^Ofievt]. ayei Se 257V unofigct-
GtSeig . a) 1 Se 275 v Siaigiu . ayei Ss 300r 'iG^iaSixovg sp. I ccyei Ss 328r vGzegixaig .
ayi Se 351 v noiei . ayi Se . . . nivo/.ievov . sp. I (SifigcoGnezcu Ss 359r Qxiyf*ctGiv
sp. 1 ayh Se 376r ]uyvvav ctvaygov. . aye Ss 44I r Xa>QI,a ■ aQfzo^ei Ss 491
ivh&iv . sp. Kpfiofa Ss g2r KivSvvcoSeg . ag/zofci Se 13gv Gfivgvsov . agpofci Ss
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IČ2r agxovg sp. I ag/iofei de 2yj' ncivei . agpo^ei de 2^0" nixgog . sp. I
ag po^ei ds 2991, Gxe<pavovg . cigpo£si de 30l r gi£a lemrj a^grjGrog sp. 1 cpvs-
xai sv egyuGipoig %cogioig sp. I agpofei de 38I r &eg prji &alaxxrji . aigi de 139*
Gxopayov . Gvv oivo) . aigei de l8l r avalrjpcpdev . sp. 2 aigei ds 206r igivov .
aigei ds xai cpuxovg xai le j ngag. nca 23 'J’ enigocpovpevov sp. I aigei de
285r emivaGGeiv . sp. I cuqsi de 3l8r igrjG&cu. sp. I aigei ds 33S V evGxo-
pa%og de pallov . aiQei de 377' pslni. aigei de 382v negi nlevpoviag . avayei
de %ai xa ex &cogaxog . sp. I piyvvxai \J2* anoGpa . avaxad'aigei de 26' cino-
G[nr)X0V6iv . avaxolla de 378r noiei . avaGrofioi ds %ai vGxegav . ygr\Giptj de
26l v Gajiodganrjv . aveyovGi de 41C xvy %avei. ane%ei de 439r nagogpav .
sp. I anoKuftaigei de 2S4T čopov . sp. I anoxa&aigei de xai <paxovg . xai
ecprjhv 302r čopov . anoxa&aigei de 324r ciyei. . . %ata xoiliav sp. I anoxxe~ | vsi
<?£ 348r xvy\avsi . sp. I anonvei ds 4131 aiyilconag . anoxi&exai de 57r rgimog .
anoii&evvai de I34v aG&eveGvegov pevxoi . anoci&eG&ai de I36v coGneg &ayia .
anoxi&exai de I47r cpvlla lema nvxva. av^exai de I45 r vopr) . acpeigexai de
394v tfeganevei. dcpiGxy\Giv de 249T 3 l6v nagaixixai. flor/dei ds 46* avcodvvoig .
ftori&i de 88t yagadcodeGi . e'1 de 396c no&ev . (Sorj&ei de 237r paxga .
yevvaxai de 94v acpiriGiv . yevvaxca de I05 r lap(3avovxai . yevvaxai de 119V
o |ei . sp. 2 ysvvaxui de Io8r ptag rjpiGiug . | Fivexai de 14yr piyvvxai .
sp. I yevvaxai de 235^ feGeig . kai cplvKxevai . . <plvovxai . yiyvexai de
406’ agxr]giag . dei de g2r cpvyeolcov . nagcoxidcov . dei de gy pelni ecp&co .
dei de iggr agpo^ovGiv sp. dei de 222v Gcpodga . di de ngoalnpapevov
xo ngoGconov xai xag gvGidag . ovxcog nltjGia^ei" | 269v ocpa . dei de
3661, SKuleaev . devxegevei de to aiyvnxiov . ena l8or xonoig . dixvvxai
de 397r xamvog . diayyellei de 411 v xag’nov . diangivoig d av 4251- em-
xv%eiav . diaxgifiovGeiv de 48ov ovk arjdeig . diacpegei de $gr Ka&aigei .
didoxai de 139v IvGei. didoxcu de l8or kskgapevov oivco sp. 1 didovai de
igy iGxogixai . didoxai de 268v nivexai sp. I didoxai de T,2gc eniKhveGxega .
en axga> de xov navlov toa' ei | Gcpaigia ev oig o xag, nog . didoxai de 334r ijGvs-
gixaig. ayi de xai xaxapr\via . didoviai) de dei 35 I v fteganeveiv . didoxca de
385* xov evgovzog . \ didoxe de 42gT didov . j dedov de 436r nooGoixoi . dixvvxai
de 427r elaico . dicoxi de 24r nodev . sp. I dia>xei de 237 1' vopi^ov | xeg . dotu
de 2y avaxa&aigei . doxei de 47r xai vdaxcodrj . sp. I doxei de 202r evgiGxe-

xca . doxi de . xa <pvl’la 267' xonoig . doxi ds 267T ] . dox1 de 299’ cpvlloig
sp. I doxei de 353 r diapaGcopevrj . doxi de 373^ diollvGiv yevr\ . dgcc de 4\y
axgy\Gxoi . dvvuxai ds 4y rjpegov . dvvaxai de 54r xix<ogiov . sp. 2 dvvaxai de
48' ajtpo^oprfovtrg . dvvaxai de 130’ so^AtopoT; . dvvaxai de 138v axgr]Gxoi .
dvvaxoi de 153r ul'xvGev . dvvaxai de 15y ovxe av&og cpegei . gi£a cc%griGxog
dvvacai ds 158r dmrjivv . dvvaxai de l6l r Gxvcpo~ \ xrj yevGei . dvvaxai de
2l6r e^ei. dvvaxai de 246v nolvigrjGrov . dvvaxai de 2J2x yevaiv . dvvaxai



3 16

de 28I v roiovro . sp. I dvvarai de 3097 azgopgdovag . dvvarai de 318r fiifigioa-
zeaffai. dvvarai de 360' fial&aia . sp. I dvvarai de l68r o/ioia . dvvarai
de 384V ev ohyio . dvvarai de 4 I 2 T dvOevregieovrag 'Carai . ey xlv£erai de
3igr 9egfiavrtxoig . exleyov de 26l T yevaei.ezi.eyov de 6or yiyvezai. S(i q>QaO-
oerai de 450T idgoog . evgiGzerai ygoa plcodrjg . evyv/xari£erai de 165* %QijBi-
fiog . sp. I ev%vh£erai de 2301' 9avaaifjiois . sp. 2 s^egav de 228r opjia . sp. I
E01 \xev de 1 8yr sOpafisvai. sp. 2 Eoizev de 323r iorarai . Eoizev de 442r
iarai. enepi de 183* oGfj.rj. ngcorsvei de to xgrjnxov . enerai de 50r ayxiargov .
eniftovlsveiv de 4.63* eniGrafjis am&iv . eniGrage de 432r avrmv . sp. 2 eni-
n9e\rai de igor cpey yog . eq prai de 4l8v %Qco(ievog . sp. 2 egiojiai de ^ggr
*ij emloyrjg sp. I zai avaipav naliv enmogevea9ai . evgiazerai de 22y rovrm .
evgiazerai de y)6y 9h(iouEvi]. sp. I ezperai de 165 1, 9eganev0ai . eyi de 115 r
neqizeyalaG[iaiva no\oa>g.eyi ds I2I V evcodeg . sp. I eyei de 235r leyofievt] .

eyu de 245 T (Sovylcoaaov . eysi de 286v el’zcdzizr] . ep de ^oyv adgoregov.
sp. I epi de 323v evegyearegov . epi de 329* cpvsrai ev zgrjrr/ fiovt] sp. I
epi de 34 I r jiiot | ga. epi de 40I T 9ar'zov . spi de 405 v diacpoga . sp. I epi
de 411 v TtpoOa^opeuEff-frai . sp. 2 epi d ovv 413' rr\g vvzrog . epi de 4l8v
avaigei . epi de 422v (lori&siv . eijei de 428r diacp9eigovrai .ep de 432 T iarai.
ean de 501' laprveverai . san ds SI 1’ ano(pley(iarit;ei . san ds I03r ev 01x0-
nedoig . ragipverai de . . . sig [SgmOiv . sp. 2 ragarrei ds . . . aro/rapv . ean de |
ig3 r aro[iapxcag . sp. I Ean de igy 9avaOiyiov . sp. I ean de diovgrjrizov
sp. I xoihag re vnofitjjctOzizov . 9eganevei de . . nivo/revr/ . xai ig5 r ranivov .
san de 244Y diacpvyoi . ean de 399v ^ ay'lavtl • sGtl ds 402v nlrjaiov ano-
lenrvvsrai de sig rr\v ovgav . xai eariv gvovgog . ean de 403r ngoGayoqsv-
9iaa . ean d’ ovv 4 I 5 r ngoaayogeverai. ean de 426T ov% oiov re eivai fjirj
novrjgov . Sidon aoi xca ravra dislgslevaoge . ean d ovv 431 v ovdev . ean ds
434r ideiv . san de 445r ycogav . ean de 447v vnayei de yaazsga . eanv de
nov I& enirerafisvr/g . eanv ds xai lenro^isgrjg 20r &sqovg ds av9i. eviore
fisv ugre^nOiav . eanv de 2 I r plcodi] . eanv de 2$r evgvomelara . ean de 3 I r
ev xannadoxia . eanv de 45 r ronoig . eanv de yor eoixorog . eanv de Io8r agri-
azovg . eanv de 134’ yalaxri. eanv de I36r slaia . eanv de 15 3r efierov’
eanv de 171 r iarai. sp. 2 | eanv ds I y6r ragi^rjgov . sp. I Eon~ | de l86r
rgiptg . sp. I Eanv de l86r avvfjaaco . levzo | repov de sp. I pi£a xoilrj xai
ov /3a&ia sp. I Eanv de l88r rj noa sp. I Eanv de 2lS r &Qidaxog sp. I
eanv de 22y zop-fiei . sp. I eanv de 230r olgovg . eanv de 26l v aiyianodeg .
eanv de zai oiy.vrox.iov . ztjv avrtjv de 2y8v zoihav . eanv de xai aleignpag-
ftccjcov . o/l’ kij 298r svvyga . eanv de 307T odovg . eanv de y,2y evfafiov . eariv
de 324r avaigovvzai sp. I Eanv de 332r sayrjxev . sp. 2 eanv de 340r eidog
vnagpv sp. I eanv de 354r erpofievog sp. I diacpegei de . . . fielav sp. I
dvvafuv de . . . vdarog anopofievov . sp. I Ivrizov .. . a<perp?][ia sp. I eanv
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de 3Č6r %a)Qiov . sGziv ds 465' (3ot]{hjGeiv . sigi de 40r negicpegi] . eiGiv ds 4F
eG&iovtai . sp. I siGiv ds 2^4r negecoveco . siGiv ds 323r tgecpsi . eiGi ds 4l8v
nega dvo . sigi, ds 4021' zcov dva^egcov . sp. I sifj dav e%ovGa 432^ <pag'gaxov .
satio de 4281' notov . sgzcd ds 444r xagdaga> . sp. I ^sa&eiGa ds I78r tov
yaXaxzog . i]dovzai de 415 V ansg yu£szai. r\yei de 449r exrtscpvxaGiv . fteganevsi
de 57r tgig tjgegag . fteganevei ds 115r exnetpvxaGiv . deganevei ds I27T
&gvnzeiv . sp. 1 deganevsi ds 234' eagog . sp. I tf£pa7t£U£i ds 335' vogog .
s&sgkiGev de 445v Xenzvvovzai . &ygmvtai ds 472r GvGzaaecog . &gvn . xl <5e
l6Sr dvGovgovGiv . dgvrtzei ds 43 r TijKEt . Latern ds l65 r q)Xeygavtcodrj . 'iatai ds
313' xaxovgyeiv . iatai de o oivog avto ex tov nagaigrjga . r/v grj cp&aGjj 459''
ngoazidegevai. imvzai ds 48 r agxadiag . iGvrjGiv ds 64r agtjyei . 'iGzogeizai de
145 r tOTtoig sp. I u>%v | gcog dglgv . sp. I iGzogeizai de I94r diagaGcogeva .
sp. I fHori&ei de xai xhjgiodr/Kzoig srtiti&egeva . sp. 2 'CGtogeitai ds ig7r ngoG-
tL&Sfjieva. sp. iGtogeitai de igyr sv&stei sp. I iGzogeizai de 20Or didozai
sp. iGxogov6lv ds 233 r iGzav . sp. I i6togovGiv de 365 1, šocpeXi. xai a>xaXyiag .
iGji ds 293T nivogsvrj sp. I iGjei de 37& nzag (ukov . Kce&cagsi de I03r
rtviyadeGxegog . xa&aigsi de dl egeteov aycov noixiXa . giyvvxai de 1141' ^i/gai-
vofievog . xa&aigei ds 147r oivoo . na&iGtrjGiv de l6S r vneyXveiv . xaXeizui de
37r Xvsi . xaXeixai ds 85 v %ga>vxai . sp. 2 xaXsixai ds 222y xvtcgiov . devts-
gevei to ev Aiyvnx(0 . xaXeizai ds ag.aQay.ov . noa sgzlv 30I V yvg . xaXvn-
tovtai de 40I V cog ogofiog . j xagnxezai de I74r V gsXixgaxov . xazaxXiveiv de
l65r ngaiivei. xuxartXa6Gexai de I32T artozi&evzai. xatanXat tetai de 242v

iG%vQcog sp. I xazanXa6Gex(ai) de 344r i)yia&i. %azanXaG&eiGa dei de 383’
vogadeg . xataygiovGi de 447T novov . xaxaGta&iv ds 48l r (uyvvzai . xeetai
de 279v didovai. %exzt]tai ds I 39’ satu . xe%gr]zai ds 4571- ogvGGetai degovg .
xai . . l-rjgaivezai. xivei de ligy gaXaygaaiv . xivei ds 2g$ r vdeog . xivovai de
171r fteganevsi . xivovGi ds I75r ngoGevexzeov . nivei de 200r %azanXaGga .
xoX! Xa de 381 v ia%ei ■ xonzezai de 641- aneXavveiv . xzsivei de 15 3 r 1piXoi
tgiyag . xzeivei de 17^ og’&onvoia . kzivsi de xai eX’gig . sp. I xai Gvv geXizi
de . . tcolsi . ayl ds 3 59r mxga^cov . Xa%avevezai de 87v nagadiGoig . Xa%avevezai
de 122v gevtoi. Xaya | vevetai de 314' nXeov . eXa%ev de 406T gt^Xea sp. 3
fiozgvcodsi sp. 2 Xsyerai de . . noisiv sp. I to de &t]Xvyovo~ 370r v.vziGog

yiyvezai. Xeyei de 45 7r dicoxei . Xevxaivei ds 154r (paXayyiodr]xzoig sp. I Xvei
de 3Čgr ngavv o'vGi . gsXaivovGi de 175 r • giyvvzai ds 24r sg^geyo-
gsvov . fuyvvzai de 3Čr ngoGze&evzog . giyvvzaL de 66r iGzrjGiv . giyivzai de gi T
vnug-fovGa . giyvvzai de I02r gaXaGGei sp. I giyvvzai de xai geXita>gaGiv sp. I

ta avta de 224r eg grjva . giyvvzca de 248* nXi]Q4 0Gg7]g . giyvvxai de 261 v
ev oivco . eni de tov tetag, taiov tsG | Gaga . cog Xvovta tag negiodovg . giyvvzai
de 351 v xecpaXaXyovGiv sp. I giyvvtai ds 3531 extivaGGei . sp. I giGyetai de
l83 r rtoiovGa sp. I giGyexai de 2IOr diatpevyei . sp. I vegetai de 405 r

17*



xvgaxa . vsgovxai de 4ySr tovro . | §rjgaivsxai ds 2JQV ngaygaxog . odcodsv ds
443T nixga ds ngog ysv6iv . ogoicoxca ds 136V Gxs<pava>g<xxixog . covogaGxai ds
I IOv nvsvgaxcoGig . dvoga£sxai ds 34r gi£a . om^omai ds 26V <xkoq qeov .
<pvX!Xa ngoi)noxi9svxsg . siq xsxvXag gsvo~ sdatpog . ctvaigovvrai xs ^rjgav&svza .
oni^ovGiv ds 28 I v sGxiv . oga d ovv 4031' xonoig . ogvGGsxai ds 119’ ngoni-
vogsva . nagadidoxai ds .ort I24v noisiv . nagciivsi ds 45 r aXcpixco sp. I
nagaxoXXa ds ^6yr mcpsXovGiv sp. I nagy\yogsi ds %66r nsgiavxXovgsvov .
nagrjyogovGiv ds I42v ovslgax, zovGiv sp. I nagirjGiv ds l88r nagrjyogsi.
sp. I nagiGzrjGiv ds | 2o6r otvzrj sp. noisi. . xaxanXaGGogsva sp. xai nsgiygi-
Gr\xcu ds 228r oGgr] . ngcozsvsi ds xo KgrjziKov . snszai ds 50r xr\v ysv6iv .
ngcozsvsi ds I I4r nvgszoig . sp. I nvgsGGovGi ds 285r Ovv oivco . sp I nvgsG |
GovGiv ds 290 EX%cogriGai . naGyovGiv ds 42I r aggo^si . navsi ds IIOT
SGxiv . navel ds I20T nsmoKOGiv . navsi ds 491- gs&vdazog sp. I nsgianzszai
ds 22lr sfocojvmov sp. I nsguXixxsxai ds icjff xcov sn avxov . sp. I nsguju
ds 393r sg’ya£sGd-ca . nsgigaivovGiv ds 115 r noiovGiv sp. I nivszai ds 222r
svsgyovGa . nivszai ds 26l v GxsX’Xsi . nivszai ds 32Ir f3orj&si . nivszai ds
368r xvy javsiv . nivsiv ds dsi xovxo . xca xccvxct sig oivov . Kad' sxaGxov ds
437V xonoig . nXava>vxai ds I34v navsi . noisi ds 153 r uvlgsa&cci . nosi ds
158 r gsigova . noisi ds 164 snmdszai . noisi ds, smdsgsva . sp. I klvsl ds
iy2r gsz o£vusfoxog sp. I oIkij dga%grjg no&siGa . noisi ds xai nszpiv . sav
ds I95 r sggrjva . sp. I noisi ds 200r aipsifir/gazog . sp. I noisi ds 227r figai-
gara . noisi ds 26l v gaXaxcoxsga . noisi ds 273’ ygcogaxi sp. noisi ds ngog
svnvsvgazcoGsig sp. I Gxoga%ov 28^ r r\g . xai <5tivagig . noisi ds 308v nagt]yogi
sp. I noisi ds 3lOv vnoniKgog . noisi ds 320 nagt]yogsi . noisi ds 32I r xa-
lovGiv, noisi ds 356'’ ano&sGiv . sp. I noisi ds 360'' igijga . noisi ds 24*
Kazavzlovgsva . noisi ds 44r nvsvgazovvzsg . | noiovGi ds y8r vogag . noisi
ds 78* %goovzai . noisi ds 80’ Ivuov . noisi ds Q2r xai fiodajcotg . noisi ds gy
Gv~ xgixixu)g . noisi ds g6r dgaxovxi(o . 1 noisi ds 97v xag’nov cpsgsi . noisi ds
98* Gvv Gixo . noisuai ds 1141" Sfifir/va . noxi£sxai ds 136' qj\syg.ovag . ngavvsi
ds 133v cpcigg.ay.ov . ngoGaysG&a> ds 454r og cpalog . ngoGsg%sxai ds x,6r xogi-
£ogsvog sp. I g tj ngoGsysiv ds 332r Gnitj j vag iaxai . givsyyyxsixca ds 175r
ngoKSigsva . gvsxai ds 442T dvo tj xgia . Gksvu£siv ds iggr sv'CGxaxai .' 6 gr]%i
ds 334v ngoGnolvrrjgsi . sp. I Ogrisi ds igor xai čiovoguGxai . sv svgmoig . .
cpvsxai . GvK' Xsysxai ds 349v xa\sixai . GvX\syiv ds ygr] 134v KonsiGa . sp. I
Gvvaysi ds l62r gi£cc ds Xsnxrj gia . ayagiGxog . Gvvaysxai ds 275' noisi sp. I
Gvvsipsxai ds 2l8r SK&si(isiGa . Gvvxadstysxai ds 2981' noisi . Gvvms&v ds .. .
dsi 386v oivov Xsvkov . Gvvxi&sxai ds 376* xscpaXaXy s\g s'iGi. xagiysvovxai ds
239v ^Xa^t]Gsxai . xsgvsxai ds I24v vda>g aysi xca ovga . sp. 2 xsgvsxai ds
344V acpXsygavxov . xrjxsi ds 2 l/p aigsi. xgsnsi ds 6or ngoGsvsyJdsv . zgsnsi
ds l8or anof}gsxs . xgs<povGi ds 458r syso9ai . zgscpsi ds 467r /Sor/dsi. ipaGiv
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Se 40r Siayei . cpaGiv d’ 75 r pixga . cpaGiv Se I2y agpoljov . cpaGiv Se 2I2r
GneQiA.cc . sp. I cpaGiv Se 227r oi legaxeg . cpaaeiv Se 48or h&ov . <peQei Se
396v e(a ftaleG&a . cpeQOvGi Se avttjv xtjnoi . xai tav avStjgav oi nleioveg .
nvtia te 425r eigiGi pev aipa Sia givav . e£tg Se o/AOiag . . . Sta tcov atav .
cpeQetcn Se 405 r \tjv . cptjGiv Se 262Y &egovg sp. I cpvllogoei Se cp&ivonaga .
sp. I tovtov 333 r avta sp. cpayvvtai Se eig ocpdalpixa sp. I en o j atga-
xov 223r xagnov . cpvlcct\eG&cu Se 245 v lap fiavopevt) . cpvlat teG&ai Se 298r
ntag’pov . cpvlaGGovtai Se 386T pagai . cpvetai Se Io6r tgocptj . cpvetca Se 1 58 r
likava . sp. I cpvetca Se iy6r lomov . cpvetai Se l8or fiotjdeiv sp. cpvetai
Se 197r eniGtelleiv . cpvetai Se 2l6r fiovfiavav sp. I cpvetai Se 22I r Sieg-
gip ftevog . cpvetai Se 237* xexltjtai , cpvetai Se 338? opoiov sp. 2 cpvetai Se
344r Gtajvag enta tj okta sp. I got>£TOft Se 365 r vnavGttjgov . cpvetai Se ev
naliG Kioig . sp. I netgaSeGi . Svvapiv Se 371^ ta cpvlla Sgipea . gi^ai
a%gt]Gtoi . cpvovtai Se 1541' lenta . sp. I necpvxe~ Se l 85 r opoiav sp. 2 %Qtj-
Gijievei Se 284v agpofeiv . ygt]G&ai Se I74r SiSotai . %qavtai Se l63r xa&'i-
GttjGiv . ivhfetai Se l65 r avttjv . %vh£etai Se 139v Gvv%giopevog . %vh£etai
Se 309v &eganevovGiv . %vh£erai Se 336'' oigvamav . sp. 2 '• yvli£etui Se 373T
avaiQovv . sp. I fiotj&eitai Se axgata , %vh£etai ovv l88r veov . %agi£eG&ai
Se 463V uvaiQei sp. I noiei . . ep^geyopevog sp. I atalyovGiv Se 222v acpe-
lei . ' cacpelei Se 426v lap’jiuvopevoig . acpeh Se 115r pel’lovtog . acpeltjGeie

S av 443r.

lam secuntur aliae observationes de aliis coniunctionibus.
Interpungitur autem non solum ante /lE sed etiam ante MEN,

vel MEN — /IE velut in his : note pev yolaSeig . note Se aipataSeig ejietovg
yiveG9ca . Sitpa te 4<X)r peigaxiov negifial’lei. vvv (tev . . . xahvSov(ievov . vvv
Se 463’ toig |uev onoiov Stj hdog . toig Se 400 eGti yevtj Svo tt/g fiotavtjg
tavttjg.xai o pev tov . fielavog 428* tj pev tig aygia . tj Se Gnagttj 11 I v
cpvGiv . (teta pev Stj tovtav tav fiotavav . tj dpagaxog ep fialeG&a . cpegovGi

Se 425'.

Interpungitur ante articulum cum (tev coniunctum:
aptjg - sp. I o pev ovv 173 r Sevpo . tj pev ovv 445V yiyvetai. aveyetai

pev ovv 454 v SiGGov eiSog . o fcev 336' tav i’x&vav tiva . o fiev alovg 461'
alla xai cpvtov eGti xgotav ovtco leyoftevov . o tov fiev nag'nov . . . cpegei
429^ tiva . fj fiev 399v tav fiorj&tjfiatav tav naga Gov . rj jie~ Stj tav &ava-
ttjcpogav 394r aygotegov . sp. I tj fiev evtegiav 191 1 vnoKiGGig . sp. I tj gev
tig xig ga nod . acpvl’log 3 5 5 v sv/Aeye&eig . ttjv /cev emcpaviav 286v xag’nov
otgoyyvlov . sp. I gitjag Sva . ttjv p-e' [ 240v Sit tov . to pev 5l r eiSog . to
pev ti avtov xahtai . Gyoi | [245 v Sittov . sp. I to pev 30I V diptjtai . to pe
440" uhaietoi. to pev eiSog 477 r eninlat topeva . tov pev tov Gnegpatog
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277t xalovGiv . sp. I ta /cev 220r 238v ovofiatov6iv . ta /cs~ 256'" sxnsnlt]y-
(icvovg . ta /cev ngcota nog’ gcodsv ogav dslscv avto . Kata (uxgov Se 462r

ygoia , toig /cev 4CX)V .

Ante substantiva, adiectiva, pronomina, praepositiones,
adverbia, verba cum /cev coniuncta:

do%u . So^aig fi£v 446r slsav . s/cnalcv itsgovg /csv 42gy a)!la Kat tco
siSi . (vr]xovg (cs~ j yag (CEtgov nagt^stac 40I V l£yovGi. notafcog (cev 4IOr ai
Se &v£iai. tgocprjg (cev . . . ogsyovtac . Kat ovx oT not£ lifccot tovGac xogsG&£iev .
tovg Se 479r %agiv : | Efcoi /cev ovv 412V xlontjv tov nvgog . al’loi (isv
405 T GvllsyOVGlV sp. I EV10L [CEV 223T toig dSovGC . ngcutOV (ISV 406t OVOfCa-
fcovGiv . ngcotov (cev 447v avayayovtcg ngog avanavGiv . tavta (cev ovv 4I0V
ngog to (UfiriGaGdac avtov to lsvxov xac Kovcpov . Eig (isv 300r ax/cag . ngog
(lev 477r Svvarui. avcols&gog /isv 4221' f/ Ss (caxga . j tjttov (isv igr %gco~ \
rac . vco&gcov (isv 7)64 tcov GkeIcov . tov (islcov ds avtoig 482' vsfiovtai . 6hyoi
(isv 400t o Se Kvgr/vaiKog xai GikeIijtog. sp. I aG&EVEGtsgoi (isv ecgiv vr\
Svva(i£i sp. I nolvyyloi Se I93r ysvovg , viptjlog ftsv ogatai 428’ trjg
tslsvtvjg sns£ dovGrjg . ayovGc (csv 463 v o ovofca^ovGi fiaGiliGnov . anog gsiv
(isv tag Gag\ag 4081' noiEi Siactav . avacvo/csvog (isv 4o6v xataGxsvaGai : sl-si
(cev 428r sH&cov . snm&stai (isv 409v fj ulnvmv . (lEtEpltj&rj (isv sig og vsov .
tov Se 48or luatia . ipvEtcn (isv I47r talamcogovjcsvov . vvv (isv 461 v yiyv£tac.
nots (csv 399^ vnal’lattsi. xai \ nots /cev 40I v 01 Se sp. 2 vn oipsiog kalov-
Giv sp. 2 cpvstac (cev sv tco Gctco xai tacg agovgaig sp. I cpvlla e%ov 3S2y.

Interpungitur etiam ante FAP cum articulo, substantivis,
adiectivis, pronominibus, adverbiis, verbis coniunctum: yiyvo-
(cevov . o (cev yag 4JOr Saxtvloig . o yag Solog avistai . Svva/ug Ss avtov soti~
&sg(iavtixrj . lsntvvuxr) . [talar.r/ . o&sv 28l v o/iocoog . ot yag 466v (cvgia. 01 (cev
yag 480 sativ . toig yag 4771, nsgcnsGEiv tiva . 1] /cev yag 399v cpvo(isvr\g . sp. I
f\ yag Svj 414r notr/Gco/cEV . sp. I 17 yag’ (cr\ ovtcog ontr/ShGa piafisga /caliGta
ngog tag smog siSovg SoGsig avtrj . sp. I ontatac Se 2g8r ngoGayog£VEtai .
ca yag Srj (cchttai 415 v %a/cvovGcov . xai. .. vt]v GnovSr/v ve(co(cevcov . ui
(cev yag’ 478v slsiv . tag yag itstgag 463* tovtov Svo EiSrj . to /cev yag
EGtiv 315 v taysi . ta yag’ Sintvu 47I r (cov6aig cpclrjv šnoifJGEv cpclrjv .
ta>~ | yag 457r dcgansvtov . tcov yag' 445r — noiEi . i%&vv yag ’ 463Y Efvrj-
%avrjGavto . Xladovg yag 4641 &avatov vy\g snidv/ciag avtilafcjiavovGcv . cog
xai tovg ogvi&sig /cev aygsvo/cEvovg . nayag yag 462r E/c/Sgva (p&Eipsc
sp. I avvovGcav yag opfca . sp. I soi | xsv Se l8/r anotsluv . sp. I eiGev .
sp. I t]v yag ovv $ggc sv nols/cco . toiavtrj yag 470r tr\v trjg ylcoGGtjg Elgiv
sp. 1 tovto yag 332r sipsSgsvovta . /cia yag 462' ovx av tig sloc XEyagiG-
(csvfjv . Eig (uav yag 46 5 V navaxsg . sv yag 429’ xca ot naG^ovtcg vn avtijg
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eiGiv aXieig za deiva . fieza yag 42y eniXa(3ovGr]g eGnegag . negi yag xa
ngcoza zrjg vvnzog 46jr dien' fiaGiv . ei yag 466v ayqsovGiv . danovzog yag'
4JV Ti&rjGLv . eiguad-svovvtcov yag 4581' rade dt] stara rovg Gnogmovg . Xenzeov
yag' 4igT cpgmcodeg zi eazi . sp. 2 vnonivovfievov yag ’ to starta dmvvGi
yeviov . stat Gneiav nagibov 403 r negi. fieGijfi figiav . vntjvegov yag zi ycogiov

e^evgovzeg . 01 de 410 — mveiv didov rta necpagfj.ayiA.evco . avcoXe&gov yag’
45 7r stastotj . ftsjdeig ayvoz]Gri vrjniav . evioi yag 45 3 r nazanzrfvai . 'iGyygo-
zazai yag 47I 1 cog stat 7roA£ftov£; aigiG&ai . ovdev yag . . aXyivozegov . ovde
zig . . acpogfir\ . ovde 4631 z/d eninofinag . navza yag' 388 r ey yyXov . ngoa-
cpazov yag ^ogr zov 9r/ga . zayyzazog yag ’ 411 r zr\v anovizov ovzco ovopca-
^ogevz/v . nmga zi yag 440r yevr\xai . čo<peXifzcozazov yag 435 r — egnezav .
j3agvvezca yag 398 r yeveG&ai . | yag 443 T avaXcozog jtiafv] | vei . danavz/\h/vai
yag vno nvgog . eni 3951- zpavGiv . dvvazai yag 242v emyofxevog . eiGdetja/zevog
yag 463r evanozi&ezai . yag ’ 459Y cpsgei . sp. 2 elgei.&cov yag 424v eGzi .
£0tst£V yag 405 r £ft 01 (zev ovv donel dia zovzo . stat navaniov ngooeigz/G&ai .
eniXeyezaz yag 412'' fzogiov . egeiGai yag’ 452 v vag'dov . eazi yag' 437r ap-
fjoz’ zei . eGziv yag ninga . 94T nr/zovg . z/yeizai yag 468v fzz/yavcovzai ngog
zz/v zcov iy&vcov dnazr/v . eiozavzai yag' 48ov avzr/v . nazeofhovGeiv yag’ 47 I r
oftotft . Ictv&uveiv yag' 467r eidog . sp. I A.£y£rat yag 175r ovo/za^o/zevz/g. \
Xeyezai yag ’ 4261, ginzovvzeg . fie[jv%oxu yag 479'' stastov . stEvcrt yap’ 450'' avay-
nafai . negi[zi]voGzei yag’ \ anaGag aei . cpvlcatrfg evena 462v nayr/ sp. I negi-
srarEtrco de o mcov sp. I dei /zsvzoi ngoGeyeiv didovzag sp. 1 cp&eigei yag
327r vnoj3i(3at;ovGiv. | yap’ 337 T ngeaGiv co/zoig . cpayovzeg yag 6j* — Xaj3ovzeg
Iva avztj %gcovzo. sp. I a/3ovXeiag ze nai acpgoavvz/g egyov eg yaGavzo . ov
yag 405 r Iypvv . ov yag 46gr noineda . ov yag’ 477r fzzXiGGocpvXXo^ XeyovGi ,
stat yag ’ dr/ zavza oivov . (jszaGzvcpo~zag čocpeleiv dvvazai 451’ enipovksveiv
de zoig avzov yafioig zj]v nagida . o noGGvcpog oiij&eig . &a[ia yag 4631 nohov .
oze yap’ 425 r negiral’Xei . stvsdcoUatJa . ovrcag yag 462v /J.oy&co . ovzco yag
470v ekacpgi£ovxeg zov novov avzoig . ovzco yag 478r st£^ayog . zoze yag 46yy
&aXaG6av . zoze yag 479r -

Interpungitur etiam ante AslAA \
oi%t]G£zai . . 6ov diazgi^ovzog ev vnaitlgco Goi . st at ev zi] enavkei .

aU.a 394v ovst aveyovzai ai fioaig cpayovGai rjGvyiav ayeiv . aA’Aa elgoi-
GzgcoGi 397V %oli] . alla 403 r asrorfift . sp. I aAia yag 403"' avQt6i . al!\u
40Sr zt] %g°ia . aX’Xa 408v stotov . a\X 4o8r nazano&i] . aA’A. ov %gi] 410'
eg'nezoov . sp. 2 j nh]yrjv nagade^afievoig . sp. 2 aX’Xa xai 4l2r gi£av
de ovst £^£t . nayiav . atXa 4 1 5 r drj%&eiGiv . aX’Xa 433 v navzeXa>g fjyaysv .
sp. 1 stat o nag’nog zov naXiovgov . aKXa 433 v Xvnzj . aX’Xa 433 v yiyveG&co .
ttlk 435 r a7t£stT£tv£v . a^’Aa 435" &aXaGGt]g . aA’A £Ort 439r zoig opasot . aA^’

18*
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440' doxovGi . «U 44OV yevGavzai . akka 440' /iskizog . ak’kct /ir)v 44I r fjGv-
%a£ezv . ak!k oia dr) cpaGi 443T doxsi . sp. 2 alka yag 446r GvyyagiG9ai .
ak!ka 44^ fiovitgr/Gtiv . ak!ka 450v od(ir). uk! ka 457' didzs9r)Gszai . ak!ka
458r cpvkctx zovzsg svxoGiuav . vrj/ovzai /isv sv talgsi. ayxiGzga ds ov ngoG-
'CaGiv ETufikr)9svzi . akk anocpevyovGiv . sidovzsg 460’’ f}ia£o/isvog . akk! r)dr)
463' %ekavag . . zaig 9akaz zieag ds ovd av frjjorOvf zig adsag anavzrjGsisv .
stza/iovg zgscpsi xvvag fj %sgGog . akk! ovx av zig Gvvxgtvsiev . oks9giov sGziv
zo rrjg xsq’g£ov dr)y/ra nog’ daksag . 468r xr/zovg . ctk’ka 4<59r odovzag . ak!k
otfjs nozs 470' avzovg . a)!k 471' avtov . ak!k 472r ensi%sigovGsiv . iy9vGsiv .
akk! ano^gr) 9r/ga 478' aigsGfrca . ak!k aGxsiv 372' disx’ cpvyoisv . akk 478' fiski-
(pvk!kov xakov/rsvr)g . akkce 44I r onozav vnocpvsGdeu . avzoig zo ngazov ot
odovtsg ag^avzai. ak’ka 453r sxgvnzovzo rpaksoig . ak!k s^og/rav xagr)/3agov~ j
zag . xai a/x fikvaz zovtag . sita 467' ga/rr) . ngog za zcov av9ganav fiovkev-
fiuza . akk! 468' ngoGnscpvxoza . ak!ka 472r sgziv . akka 4yyr ov . . /rovov .

ak’ka 479r snizi9svai zr) ysgGa.ak!k ovds 48or nscpvxv‘Cag . akka xai 59r -

Deinde ante TE articulo, substantivis, verbis, adiectivis,
adverbiis, praepositionibus adiunctum:

zr) vGzsga . o zs yykog za avta noisi . sgziv ds IČ2r sg/szai . o zs
ii rcvog . . sk!xav za 9avaza nagadidaGzv 41 Jy naGypvza . o zs dr) Gzo/iuyog
440r TtivsLV . zov zs xazayaysiv Kenkr/ga/revr/v zr\v yaGzsga . xai xsvovv 450r
sxTtsnkr)y/isvoi . zovg zs yavkzodovzag 470' zzvg rtoir/Gsisv sv vvxzi . zovg zs
sni zaig nszgaig Gnoy yovg šrtiGKSipafievog . 472v avav9iGr)g /isvzoi . zrjg z
avovizidog 4411- jSaGiv . zoig zs GvvGnaG/ioig 453' diacpogsi . ai zs gi^ai I42v
naGypvza . sp. 2 ai zs yag’ odvvai 408' 'iazcu sp. I zag zai azto Gxog-
dav . . . oG/rag 269v xaza xoikiav . zo zs acperpr)/za 137V nivo/ievr) ■ za zs
xaza yaGzsga 265V nsnoit)xsv . xai ag/ioviav svzav9a o koyog ksyso9ai . j
xai ozi dgaxovzsg sysvovzo . xai. . o/xokoysi. av9r) zs 426r — /3otj9 z . ai/roggayiag
zs . . sjzs%si 269' Gvyga . aksvgoig zs 457r izg zo /ir) av!gsG9cn . azoxioig zs
106r cpsgo/rsvov . /lavvr/g t) kifiavazov /uysvzog . acpgodiGia zs 277v odvvag
nscpvxsv s/iizoisiv . (3agvzrjg zs dsivr) . . srti zovzoig . xai za v xgozacpav nak! -
/rog 440' sig kr)9r)v sg yszai. (3r)l; zs szuys \ vo/rsvr) 442r Gztsg/ia . fiakGagov
zs 437r aGvvkr/u’rfjia " sg'ya£szai . ykaGGav zs zgayiav I28v ak ysiv a/rszga
f}ta£o/iEvog . daxgva zs acpisvai r^6l r 9r/gazgov . dgo/iav zs s/rmnzovGi 462r
zp9ogia . sdgav zs l65 r s/r/trtva aysi . sp. I sk’xt) zs xazovkoi . sp. I Gvv
I77r (Sor]9i . ek!/jug zs 137v gr)y/iaza xai GnaG/raza . sp. I E/i/ir/va zs 173 r

£Kikr)/iLTCZovg . sp. I s/r/rr/va zs aysi xaz e/rfigva sp. I xai . . . noisi i,2gr
IvkiG/za . sp. I egnr)zag zs 188' anocpsvyovzsg . Jscpvgov zs avgaig 394v §ov-
kszaz . £r)kozvrtiag ds r[62y sm/iskag . igig zs 426r s^aysz . xs<pakakyzag zs
332' xvzcagizzov sGza cpvk’ka xai navaxio~ \ r) fiozavr) . sp. 2 xaGzogog zs
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oftoirag . tov £eoov 424' kv/.cnpog . v.ijatiog . ts 432'' smzaGGovzag . kocpovg zs
14U nagr]yogi . fiaGzovg ts .. avižjGiv . kivi ts ovga . čofiov .. no&sv . xai 305 v
Kgozaivog . jvskiGGocpvkkov ts 429V dvvazai eocpsliv . govv vat sgv&go v sni-
Gzaviv 28 I v kzivsi . Gv oiyyag ts Kadaigsi 115r vcprjvavzsg . Gzgop §ovg ts
(lakovzsg 472r vco&sig . Gvv za',ysi ts afrgoiG&svzsg 4^4r /3agvzt]g . . ovgcov
sno%r]v Gcpodga . sp. I iinvog ts 409r ag kslg&cu . vnvov ts 372v sav ngoGaiprj-
zai . . Gioirazi . cpginzjv ts kul . . . sikr]%sv sfinoisiv 416r diSKnkrjgaidrip.sv .
očkov 439r ktivsi . ngoGTi&s/zsvog . nzagfiovg ts II4r aysi . sp. 2 sv nvgszoig
ts 230' dga^jiav dz/nov dvo . nvziag ts kayzoov dga%pz/g 43I r nokv gssG&ai
ds kul zz\v yaGzsga . nvsvfzazoov ts sv avzz] yiyvsG&ai diadgofiag Gvyvag .
a xca Gzz]giigavxa 440v navza . nodsg ts 446r gacpavov zrjv aygsiav . vctnv

rs 45 3r sp. I ngog vofiag ts 366r nagacpgoGvvzjg . sp. I £z]goxr]g
ts ovv 409r SKKu&cugsi sp. I ovvyag ts 206r cocpski . oidrpjiaza ts nakaza .. .
ngavvsi 2Č8V snikajji (iuvsi . okiyoogiai ts 409r sv<pvk’kog . aigofisvzj ts 427t
^orj&si . sp. I ag&giTinoig ts 2/2y Gnkzjvog . snikzjfin zoig ts 82r nsgianzov.
sp. I sni%agiv ts l66r gocpzpiaGiv . sp. 2 sgnszodz]Kzmv ts sGtlv avzizpctg-
(iccxo~ nivofisvov . sp. 2 0vfiia&sv ds l8yr didozai . . 'Ca%iadiKOig . . fis&'
vdgofiskizog . 'iKzsgimvza ts xa&’ igzzjGiv ig5r nivo/zsvi/ . Kok kz]zixr/ ts 58r odov-
tcov . Kvnkozsgsig ts avzrjv diaigovGiv xgo%o 1 . Iva 469'' nksia Ta ysvz\ . kafigoi
ts 4/V ag yszai odvvag nagsysi v \ tovto zoig noiovGiv uvto . kizg(odr]g ts
Tig avuxa 450’ /3go%ov . gsoov zs 484v cpvkka s%u . . . op,oia . nkaTvzsga ts
av&rj 2$6r igvkco . . . /3gu%si . fioki/idov 01 akisig ngog zo cty.gov sy %sovGiv .
nvKvag zs ykaycvag svnr/^avzsg . /ZTjKSiGzr/g anug zcoGiv Gjolvov 466r Ksyzo-

giGpsvco . Gsfiovzi zs 470v sv rpusgaig sgjs^rjg šnza . ziKzovGaig zs 479v nagog (iu .
vno&vfucofisvov zs zazg giGiv . xsqjakakyiag navsi 50r az)nv&ico . ovzcog zs 45r
S(x nnzzsL zco sGfjuo . koz avzrjv ovzi ftakiGza zrjv 'Ckvv . naczcag kksiGsiv nkscGzug
sfinsigsi. ovzco zs 466'' zgsnsG&ai . svzog zs 4IOv ngavvsi . xui gaGzovg .. cocpski-
ficog sp. [ yaka zs GfisvvvGiv \opr ysvGsi sp. I svxsgcog\zs Sisig-svog... ksvKog
sp. I ov zayv azgscpofjisvog . . mg xr]gog sp. I sv ts 223r avaSr/Gaizsvoi .
(isya zs fiocovzsg 470Y anonsoz) sp. 2 Ka&aigsi zs sfzszovg . . kafifiavo/isvog
sp. 1 1'dicog ds 22Sr to acpsiprjua nivofievov . avzinaG%i ts 305 v nak!fiog
avvnoiGzog ngazsi . ogav zs 44 l v šagog snsk’dovzog . fuyvvvzai zs akkrjkaig .
xai 466r Kgvzpsisv . rjysi zs 467 ? Ka&iGzrjGiv . sp. I Eig zs avaxokkr\yia I90r
fzsgrj . iino ts 449v zgiaivaig . dia zs zr\g fjfisgag 467r avaGzrjGag . ngog zs
Ti] ov i gav šgsiGap-svog 476’f.

His addenda esse, quae coniunctionibus zs — %ai coniuncta
SUllt, manifestum est: nivofisvi] zs . xai slgcodsv sniTi&spsvz] yor &gvn-
zsi . . . kiftovg . Koikiav iGzrjGiv . xvvodi]Kzoig zs (lorj&si . xai gsvgazi Gvv
aigazog ■ ksivsi ds IjS1' (Soij&t dvGsvzsgiKoig . co/zi] zs xai s<p&i] 338v xagnog .
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xai>J.ia$E5 te kcu fivQTa^^ r rt]g Gvxf]g ■ ^afisniTvog te rrjg ogiag . kcu ravvtjg
44K 01 XomoL Xagoi . vo/rrjg ts kcu sdgag 479,..

Deinde ante OTTE, OTJE, MHTE, MHzlE:
gafidl6)V . OVTE 43 r d(0<t£Ka • OVTS Se 106r GnX’/3oVTC/ . OVTE ds 158 r Kug-

nog . ■ cog nsnXov sp. r ovts Se av&og e%el sp. I gi£a Istitt\ sp. 2 j a%griGrog
sp. I dvvaguv ds 379r snifluXXsiv GE igr] . afigorovov ovts St) 44U /isgog
smislafAEVoi . ovts Gcpodga Gtevov 460* %agi&G&cu . ovts 462r nog gm&sv . ovts
srn nav sg %etcu 468v EniGrafrEvov . ovts 469r eXslv . ovts 47F Efr^aX’Xov-
GELV . OVTE 479» OVTE CCVUTLVELV TOV TgayrjXoV . OVTE 482' CtygCtV . OVTE 48 S r
6iyc»Giv . xrjvxog (Je rpmvrjg . fvtjvs šyco . (iT]Ts attog cmovGt] 4801' ta noXXa . xca
jtijT ayav rag EilvGnbiuEvrj ds mg Ta noXXa . kul fxrjT ayav EKTLvofisvr) .
{jLVjTE . . . . aXXoiov elkt) . kcu . . . GcofrovGa . sig ihpog aigsTai . . tov
av%sva . sp. I svoga 6s Ssivov tl 40I v tovtw tco drigsim . ot’ av 4001'
snavs^&ovGca . (irjds 47I'' sniKa&rjG&cu Trn dsvdgm . fi-tjds ogav 474v .

ngoGipavGsisv sX,&ovGa (isXeGl . ovds yag 40Or noisi . ovkow oude 4o8 r
tovto . ovds eGtlv figadv . xai nscpvKaGL 416* E^rjgrjrai . ovds 439r ngoGisuu .
ovdsv ovds avs^srai 454T kutuktivelv : ovds 463' TayiGTU . ovds yag 465'
ngaKTaia . ovSs 469" sni&vfua . ovds 47 I r ovk anoXsLnsi , ovds el cpofisi~ rig
avrrjv fj %cu (3aXXsLV e&sXol 472 r noXXaKEig ds tig mvtcov . sig tov novTOV
alafiEvog . ovds snavcGEiv &r)Qia nsgcnsamv . aX’Xa 473 r rgitpvXXov . ovdsv sa
nudsLv tov drj%&£VTu . ovds vnoasivai 413V.

Deinde ante 4H.
aX’Xoi . . . aX’Xmg ovofia^ojisvoL EvgiG%ovTou . ovtol drj 456r fjv gsv Tgvya .

1] gkco I gia %sxXr)Tca . cpsgmv dr/ 44 I r .

Interpungitur ante relativa et interrogativa, velut 02:
ngoGayogevovGi . og Ksofisvog 395 r gavrtjgog . og 429* tov ev rt] dcdaGGri .

og drj 454v ai nrj\a(ivdsg siGČvvovoaL . tov . . . xgv/iov anoKXivovGLv . og kcu
466r avdgoKTOvov . j og- 47 1 v svmdiag . og anonvsovra . 1 noisc ds 2y6v svoGfiov .
ov to at'Oo? gi r Xa%avov eGtlv yvmgig,ov sp. I aygiov . . . svGTOf/mTsgov tov
X'ana&ov sp. I ov Ta cpvXXa 2\gT najvr . ecp ov 24I V davaTiKov . ov gadimg
456v tov tov noLfiaivog . fiL[ir)GccTO GvgLyg.ov . m 475 v mKeavov rov ysuova . iv
0 468 v cpOLViKOvv . ov sav rig 62 r 'iGfvgcog . sp. I ov dsi Gvvaysiv sp. I
ag%0[i£vov igi1 T/fHijUoct’ Xog . ov evlol . . . £KaX£Gav 350 agucpvsLg . 0X01 oXvv-

fl-oi te Egiveov ■ ol ngcoTr]g onmgag nEnaivovrai 432T 6noy yovg EniGKEipa/cEvog .
01 . . . cpvovrai . kcu spnvovg oinsg . mg kol . . ngoGnscpvKaaiv . raig GmXaGlv
472v ano ya>gimv Kai fia&Emv aX Xag . sv oig K.mvconsg yiyvovr£ 4 l 2 r avdga-
glv . oig 4Č6V %ctXafcovg nXsiGrovg EKrgscpcov . ngog oig cu &vvvcu . . . Kavs-
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GdiovGiv 466* KEKQctxrj/L£vovg . oig . . . ovx evi xig fictGig . ovvco yag 467^, nodsg

eiGeiv . oig 477r *ovg rga^rjlovg Ka&si&Giv . oig egtiv 479T Svo • oig 484r gi^tjg ■
nsgi ovg 95 T Gmeloi . ovg r) vt]Gog XQEcpsi . GixsXiav ds naQct/iitpavx£g . sni
navxa ^cagovGiv . &i]Qa ds 460r gi^av exsqccv . fj 46yr ko /jirjv . sp. I rjv xaXovGi
18Xayvov 395v xgvyova . rjv 9sccG<x/levoi . kcu ngoGmaGcu . TtsgiKci&stjovvca 484’
noctv Xi7CaQcoxaxxjv . rjv 46jr xQocpr\v . rjv ivyQctvA.Lv ovo/iatjovGiv . tj GvvtQocpov
sjsl xo dsdisvcu 46^ Gxscpavia sp. I fjg xo Gnsg/Lct 21 I r Kt] 7isvxt] . fjg 222v
fhjgctv . fjg xolog8e xig o xgonog eGxlv 466r j/agadgcag avayKij txqoGkciqxeqsiv .

cov 462v vevevkvicu . ev aig 254v gctfidovg . . (hNjO^a-uGrovs sp. I aig SeG/lev-
ovGl 328r Xekxcu . nsgi ag cpvlAct 204r yvvaiKEg . ag 462 v A.£7ito^g . o xaXovGiv
2I r SlkvvGlv . d dvvaxca 40y gvxxj . o nr/yavov Xax£dai/iovioi XsyovGi 413'»'
ge/ivov . o yiyv£G&ai . ev vs/isa 428r ati lot xovxco noxe /lev dtjog xco
av&gcoTCio xo xs yiov . o cpayrjXEOv 455 r flEigaKiov . o xrjv tgocprjv nEgi^aXXsi .
vvv fisv 463* sgicov . ov fj gi^a 295 r xolovxov . m 484* kIco^co . EV co 484T foora
sp. I st OV 171* £§ CtKQOV . EV G), EVX£&XaG(lEVOV . £§ OV I4O A.EVKUL . LOV
kcu fj %QfjGig . noiovGi daikiai mvo/iEvai 286v noifj/iaia dvo . to" i xo /lev
393r fcocov . cov xa /lev . . co/ia 452r vSkiv&coSeGiv . cov 72* cpvXXa sgv&ga .
sep cov I27v GKLctdi . sep cov I Aofioi xrjXidog . sv oig GnEg/imia 4smga .
Kag da/ico naganlrjGia I04r nr/j/iso' [ kcu /utjova . 4aga&gco soiKorct GKiadia .
ev oig 313’ xoig rcoi/ivioig ektie/ltcei . oig Evdicarrj/La cpdov 01 Ao^oot . snidav

yag 4641-.

0102 : %cgqicdv . oiog 115 r diGKOEidsg . oiovel 140v /leIuivcu . OLOVEl liy
VTC £Q 7t£X0V . VCp 010V 4I2T ij /u£oV . OlOV 2& AsTlTCt ■ Sp. I OlOV 181 r ^AtOpOV .
oiov 400v %aA,smjv . oio~ | 408* TXQOGayog£vdiGcc . sGxi 8 ’ ovv xct /lev cpvA.A.a slg
savxcov . oiov aKctv&ag 415r xtXxjy/Lct . oiov 4I9V cxyvosnco . oiov 4S2T SQ, ya-
fexcu . oiov 4607 yA.co%Eivctg . oiov 469T £Q yatj£xcu . oiov egxiv idsiv . orctv 469^
ccKccvd'og . oict . . E/upsgrjg 54r /irjxs sv snccvlsi . oia noi/isvcov 394v jcp£7raA(Bv
xv%tj . oia 4ev IspovGi’ 440v od/mejv Se xoiotvds 7tctQEisxcu . oiavnsg 454v .

0202: xa Ievkci . oact 6xvcpscog igr/^si 78V Xsnxctg . oaov dsmrj^sig . xa
ds 134v noicov . oGa 135r ovQt]xiKcoxaxog . oGov xo xqio/3oXov 24IV sv oivca .
oGov . is . kok KOi 265 v xoGovxov . sg oGov 405v xov TxXy]ysvxa aysi . cig OGijv

nsigav 409'’ xoGavxx]v . oGrjv 409v fiogipug nXeiGxag . oGag 400T nayog . sp. I

oaov Gmd-ctfiijg.
02TI2 : /LsAcava sp. 2 rjxig II2V |SoA(3co . sv(iEys&ij • xjxig I32v E^oO-pca .

auivaig sv 14V eXXe^oqov sp. I amvsg igy (Hgco&siGcev sp. I rjxig 233r giljav
E/j!qi£Qrj |3oA’(3oo . \rjxig jxs 7CiGx£vxcti 358r Kva/usa xco /xsyEd-£i . sp. I axiva 3781 .

02TI20TN: E/iTCoifjGcu . sp. 2 dxcoovv (HaQvxaxov egxi 420r sig nsigctv

eq 1/o/iEvog . oGxigovv 394r .
02FIEP, 0I10I02 , 0T10202 : yXcoGGav sp. I otxeq 332 r sva7toxi&£xai

19*
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yag' to dsivov Tj Gfisikog zoig (logioig tov av&ganov . ovnsQ 4S9v t,?S piaS
(isv ovGtjg . Tjnso avzag fjyviGsv a&ooiG&siGag 48 I r yQuGGov . anSQ sGziv 429r
vnSQidav . TjGitco 408v e%ovgl . TdoovGiv a&Qoov kul dvGadsg . onoia ir/g
/ir/Kavog . onog 453T nislv . onoGov 429r Kairjiv , onoGa 435r rj iv dav'.

onoGa 435 r.
OIIO&EN: tj (ivyaki) .ono&sv 422^.
nOSEN : zi&sjieva . no&sv 4ogy sinoi . no&sv \j6r.
0@EN: <gr)QuvziKr)v . GtvntiKrjv , o&sv 30r iv vciu.lv ds sjsl . GtvntiKVjV ,

o&sv 36r ocp&akfiosidrj . o&sv kul avofiaGtai . cpvstai 75 r nan novg . o-^sv IC>9V
(lljKOVia , O&SV I36v OCp&uk’ j ftOSldrj . O&SV vnoGZVCpOVGUV . O&SV I50r GVV
olgEl . | O&SV l86r %QiyCQVLV sp. 1 SV 7tQOXCCQ7UOLg sp. I O^EV 2I3r TjQSjia . sp. I
o&sv 235 r diacpogsi <f>vyai&ga o&sv kul 240v &SQ(iavtLKTj . o&sv 247^ dvva-
(UV . sp. I o&sv 2S4V novov . o&sv 307y Gtvcpsi . O&SV 319r LjjVjfCOV TTj dvvafisi
sp. I O&SV 367* GVVOLKSlV OVK S&skSl . O&SV avay’ KTj 462v .

ENOA: ntjjrjv. sv&a 442'' EN&ATIEP: gviitj . ngoGcpvGa sv&ansg av

TVXV ■ 45 S v-
ENTET&EN: Svvarui. svtsv&sv 406r .
IIOTEPON : ccKgoai.isvog . notegov ^6jr.
I10T: trjv an avtov tvpj xai (iszaG%rj (logag avtov . sp. 2 nov ksl-

Gszca 4088
OPIOJE : &tjs>Lov . onots 399r.

Interpungitur ante coniunctiones velut
El: Ka&agGig . sl (isv ovv 300r Kva&ov . si Ss 30O1' snifiskag sp. I sl

ds fjLTj zagaGGei ztjv Koikiav sp. 1 kul avazgonr/v 366r Gvvavakafi^avsi . sl
ds (ir) 414V ngoGKS^grjGo . sl ds 4i4v zo/iL^ovGa . si ds 462,, zoig noijisGiv
f&og . . . negiGKonsiv . sl navza avzoig slij Gara 465r ukiGxovzui sp. I sl zig
akisvoi . 465' cpo^rjGavtsg . sl kol 466v kelvzgl a&gooi . sl fiTj tig 466T aigov-
/isvav . si 475 r slgskrjkuG&ai . si 477^ gadiag . si (ir) 4841- sniKtvnovvzsg . si
yag 4Č>9V .

EITE: svgav ti ngatov . uzs o igrjGufievog nsgiGco&sig . apKifiiog rjv .
ov (irjv ak!i sti 415 r Kuiiag . site 4y6w sits sni zrjg yrjg . site eni trjg &a\aG-
GTjg 48l r ne(jivoGtovvtsg . site uvdgog 48l Y sniysiQoiev . site 482r .

EAN: Gvvaysi. sav tig i62r noisiv . sa(v) | I94r iavtiKrjv sp. I sav
204r mvoasvov . sav ds 249Y GKOtaiiata . sav 26l v mvofisvov . sav ds 3l6T

nista . sav ds 392r igr/ga v . sav ts 412V Xai(iov . sav ds 451 r ano^kv^siv . sav
napaitov 456T sav tig da Katuniv . vn ovdsvog . . ^ka^TjGstai I24v noiovGiv .

Kav syxvog I4I V noiovGiv . sp. I Kav sy xvog 256Y cpsvysi . rjv tig sypi 388v
nsQisGsG&ai Goi . rjv fiovfoj&rjg . sm&sig 395 r vnojisivisv . Kav fj &QaGvzuzov
tav sq nstav . ovza 397v &sqslu . rjv (lovov 4o8r uk’Kifliov . sp. I ag rjv
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alxi(iog rig 415^ Icoftavrca jievrui ro amga . rjv nvog ipavGmGi . 42F iG%vGvj
nivofieva . Kav onmGovv 4251 anofigayeiGa . rjv ng 426* ovivrjGiv . rjv 427’
KlvSvVOV OV TVjOVTU. cTCajti . Tj V TLVL Smg niVUV . 44<3r SvVTjGH . YMV tj 45 J1
ymgi^eG&ai , tjv gev yag 46l r opcovrcg 01 xecpa j loi . vav avrrjg e^el kvG&iev
462*^ ovSsv rotg av&gmnoig dntgarov . rj v re eni ztjg yrjg . tj v re eni rrjg
&alaGGrjg 468*.

ETJEI: leyerai . eni Soki 115 r ngojjara . enav . . . mrj ano&vrjGKEt 282'.
EHEI/1H: Tfjv%gorgo<f)Ov . eneiSrj I 94T Ac^c • sniSrj yag 394r rjgmSiov

snoKTivuev . emSrj 48or.
EnEIJHIlEP: mvojnaG&ai . eneiSrjneg 373T.

E 1JJEP: azohfzov . cineir 466v . vide infra.

OTE: (isve1. ore 439r Aoyog . ots Se 4491'.
MEXPIE, JXPI: en fSe^lrjgevrj . (ieyQig av ug 463r ngoGog (ufrvzai .

(ieygig Gra&egag 48 l v KivrjGei Se v.ai avtog og%ov(ievog ra fielrj ra satiroi; .
(ieyj3ig av 485 T agfiofei . aygi 86v ygrjG&ai. geygig av 4791.

EPIE : eig ro ovg . ecog (uv 115r.
.ft.2 : (iereyovra . tog 82Y avevevKviag . mg yegavmv Kecpalag . Gvv 8^ v ngoG-

n&ejievrj . eGriv Se Kai rgavfiariKtj . mg ro Ivkiov . 94^ tj gi£a . mg Kollvgiov
. . . ngoGri&e/ievrj . eGriv Se 94v GKognionlrjxroig . mg ovSev ereoov . ipaGiv Se
95 v Kara ygmav . mg eoiKevai SgaKOvn . xai nleova&i 96Y (3orgvoeiSrj . tog
enupvlliSa . nena~ ^evra I 24v Kagnog mg (ivg’rov ./ieixgog: I 34Y e^oyai

sp. I ojioiai lofioig . mg 254v o/ioiovg . mg 265Y (iovoKavlovg . mg ro nolv
267v CKeva^Ofievov . sp. I cog ra loma naga%vliG(jiara 3 13V aijioo goovGiv .
mg ovSev erego~ ag’(io£i 316r Kavlov . . nayyjiaPlov . mg Imrov 336Y noiei .
rog Kai roig Srjjf&eiGiv nonfcovGiv. nveg 35 I v nagairov/revov rovg novovg .
tog av Seganevovri 351V gi£av . . lenrrjv . cog ellefiogov 371 v eni&ag gvvovGiv

Se . . avrov . mg aymviei6&ai (iellovreg 372^ cpvlla . mg lajava Ka&aigei 38 1 T
el’&mv . . nlrjGiov . ravgog mg rig Sitpmv 405 T GKogniov . mg 419^ roiovrog .
Kai iicpaifjiov re . mg So^eiev 448* aveieiv . mg negi rrjv rov ftooti Kogvvrjv
eSmKev.alla 452T nleiGroi rmv Grjnemv eGfiov . cog eni n Gvvalelge 1 Sm/ia-
riov . /ul-ei re 462r /Jtafofisvot . cog nveg 462' ngoaeSgevovrag . mg av 463, £oo<h

Kar avrrjg gvfirj nollrj.mg 4^3r £l S Plav • . negmloKrjv . aKgifimg al’Itjlm(v)
e%ovrai ngooSe&eiGai. mg (irjSe GKacpog avrmv SvvaG&ai ek nleiv . ali maneg’
465 y anavfrag . cog (irj riva gaSimg em^alleiv . rm 466Y eig rov &gaKiov
GnevSovGiv nogmv . cog navrmv . . fia&vrarov . Kai e\.66r nogmv . mg navrmv
4Č& avayKa£ovGiv . mg eyvgov n ymgiov 466Y cpag, (iar reiv enifiovlrjg
evexa rag Kgrjvag eim&aaeiv , mg av GvvrgiTjjaiev . ore Stj noiKilmv
q>9eigo(ievmv avrmv veKgm~ 467* negiargecpei . mg av ei 469'’ ygmvvvGeiv
Ati&poj . cog Karevejj&evrog jeigag gov 470r eniGnmvrai rrjv Gyoivov . cog
av 473 r KaraSvvovGiv . mg 01 Kvfiiarmvreg 479Y ex KgivovGeiv . cog Kai 479r
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GzoaaGiv . ozav Sst] Geiyv]q . cog ovy szsgcog 48 Iv avaGjsiv fjhov . rag sv

SQrijua~ 482r.
TISTE: fiorjdrjGsiv , sigi Ss ovnuKfjg . coGzs 40r svgaG&ai . ngocpvlalgcc-

fisvog tcov Ssivcov . coGts 394v ovivrjGiv . coGzs 398 r §rigav&svzsg sp. I coGts
398V Siagrjyvvsi . cogts 471 1' yslcofisv'r] . coGts 471v v^jo^svoc . coGts 477r vsot’-
tsvovGlv . cogts 479r &r)Gsiv . coGts 484'' (3ga%svzsg . coGts 484v zgi%cov . cogts
405 r lafl fiaVSl . COGTS 4l8T STTLGKSVCtG&SlGrjg . COGTS 455r KQOGr\KSl . cogts 454r
KV^SQV7jTriV . COGTS /\.6gc CO&KOZa . COGTS 470.

OTAN, OTIOTAN: nugnov ds fislava . ozav | nsnavlhj gi£a a%gr]GTog .
cpvszcu I03 r novzov . ozav 471' na^naig . onozav oi%sG%ai . amov nov SsžjGsisv
avzo . zrjv fzsvzoi 1avz]Giv . o aifiog’ govg 403r Gnsg/za . onozav 413’ cpcovrj .
onozav Ss 4I3V snacpgi^ovzi . onozav 442r nags%ovGi . onozav 456r Gvl Is-
yovGcv . ozav 465 v .

INA : Sgi/zvzrjzag . sT [ sncycaGr]9sv 269V %cogiov . ivansg 400v Gcofiazi .
sp. 2 iva 423 V av&gconoig . 'iva cpgovoisv 426r zovzoo . 'iva St] 446r fiafrvg .
iva St] 45 I r zgo%oi . iva 469' novov . iva 4.6gv .

OTI: ngosilrjcpaGiv . ozi 01 cpayovzsg 386V Siszs&rj . ozi 394r vnagtgsi .
svnXt]yz]vai nag avzov . ozi 4o6r %sg’ GvSgco . ozi 4o6v KalovGiv . ozi 408v
avzijv . ozi 412V SiScoGiv zt)v ngoGžjyogsiav . ozi 429r tcov amolcov . ozi 435 r
m ncav . ozi 437r ovofia szs&tj zco g,avzico . sp. 3 ozi Ss 439r . ort 440Y
niGzsvszai . ozi 48or SK&gsiprj .ono j zi 463v.

AIO, AlOTI: u,sza Ss szsgoi Sgviaivav zov avzov lsyovGi . Sio 408v

navuniov . Siozi 4I2V ngoGayogsvzai . j Siozi 453r aG&^iaivovGi . Siozi 457V
co&si . Sio 468V &SQ(A.avzixov . Sio 37r <pagvyya . Sio 134V svsiSt] . Sio
l66r nagaGzvcpav . sp. I Sio lg^r ] j xr\ . Sio 2$gY cpvlla . . xvxlozsgrj .
Sio 372v .

TISIIEP: cpvTlcov. coGnsg' ggY xa& snaGzov yovv . coGnsg aGzsgicov nvnlov .
za ngcoza 111 v xuvlcov sp. I coGnsg I20v snijzrjnr) . coGnsg I2I V nsgiyga-
cpovza . coGnsg zo fisi£ov asi£(co)ov z?] ysvosi . Gzvcpovza navlov nai av&ij .
nai ansgfza ti 1641 ] zavag . coGnsg 266v nsgijlaTlovGiv . coGnsg 462T alovza .
coGnsg 465v anocpsvysi. fj xai živi Kalvnzi noa zrjv nscpalrjv zov lomov
Gcofiazog . coGnsg 4671- G%oivicov . coGnsg, 472T &grjvcoSsg . coGnsg 482i\

EIIIEP, KAIHEP, KA&AIIEP: ag gsva . smsg 425r vsfzsG&ui . namsg
480*" xazaxlsi&svza . xa&ansg 397"' vsvsvksiv . 429' aigszai . sp. I
xa&ansg 4I4r.

Ante £l£ATTH2, OTTPl, OMOISIS: Soirjg . ov \ zco 428' 1iftsgag sp. fi
sp. coGavzcog I94r aigsi . ofioicog 26r Gzgsfifzaza . ofiotrag smzi&szai 82 1' nviy/xov .
sp. I ojzoicog jzrjKcoGiv . avsygazpa Ss I05 r s%sog Kscpali] . ofioicog II2V
sgv&govg . ouoicog xai o %vlog l62r /xsza izshzog scp&ov . sp. I ofjcoicog I95 r
noisiv : ojzoicog snizzjSsvsviv 202r z] Ss Isvnri . ofjcoicog 335 v -
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Sed ne falsa exsistat opinio unum monendum est .
cum in iis quae antecedunt interpungi ante relativa interro-
gativa coniunctiones diceremus, non causam ipsam interpun-
gendi sed signum quoddam indicavimus quo interpungendi
occasio cognoscitur. nam interpungendi causa est partium
orationis distinctio . distinguuntur autem inter se vocabula syl-
labae sententiae minoresque sententiarum partes ‘).

Sententiarum partes velut subiecta et praedicata: atfiarcodrj .

tpvovrat 62r 7tQoaayofA.Hr] . xgaxvvst 86v ijuOfto; stf# orat ds xat aifA,arK>dr] .
sp. I Sfiflgva xs cp&stgovGtv rtgoGu&Sfisvai . odovxaXytag xs dtaxXvGfia . sav
xig xa&agag avrrjv Kat nagaitXaGag nrjlco . svano^sGag re sv oigst dco dtaxXv-
fcaftca sav ds da> ntv sp. 2 xa&atgst 1 9 1 r ntvofisvov ds snt nXstovag rjftsgag ^
sp. I Sfifirjva %{at) yaXa . Kat ovgct ayst . navst Kat dvGnvotav 237 r V ds
avo&sv adQOX£Qa . cpvstat fiaXtGxa sv aQOvgatg . dvvarat ds 2^.0V sv GvftnoGtco
ano/3(jsyixa . svdtaya>yoxs , povg notstv 'CGrogtrai 268’ a>voficcGxat . B%aiA,aiTCixvg
270v dQi(Jtv ysvr]xai . ro vdcog’ nat 298 r avxr\ . onrarat 2gSr o xaQitog xat at
g<oysg Gvv otvto 7to&eiGai. sp. I xothuxovg Kat gotxag cocpslovGiv dia&sGstg’
sp. 2 j svtot ds 342r ofiotov sp. I xavAog ds Xstog oXog . sp. I snavto nsgtKSt-
fisvov 343r o ds fjhoGKontog Xsyofisvog . sp. I avdgayyr\ ofiota s^st xa cpvlla
349v o Oaftvog Kat rj gtfc . otzov . . fisarrj 3501- xovv!;a . 'iGivst 397? ovds o
psufdtŠ’ . . sit £r]v dvvarat . avcoXs9gog ftsv yag dta^svet . sp. 2 | nsgi6a^mv
avto . aKSvtgog ds 422 r xvy%avsi. ngoGtpsgrjg 435 T o %cDgog ovtog . kIrjgog
sysvsxo 439r ogaiGiv . 01 ngog xr\v nvgav ayovxsg ra foipuva . 4661, stGtv ds rtov
gtfav 15eXrtovg . at Xsvkul . xat £r]gai . xs 28l v xat sGxt . vr\g xgrfrrjg xo icogtov
413V xovxo sGrtv . sncotpslsGxaxov 452v ivgs&mGt . aX, Xot 456r.

Deinde substantiva plerumque obiecta, accusativi genetivi
dativi caSUS: 7ttyofjtsvovg . agfiofct [ 23r dsgansvst . ra gvnaga 27* iGtrjGtv .
ovga 28 r yaXa . KaraGna 28r rgavfiara . xoX, Xa>Gsiv . xat ^orj&rjGstv 40r dta-
gpogrjUKCorsgov . 1'ars 7 5 r sncovvfA,tav . sG%r]xsv 94v devrsga . dsgaTtsvst III V rj
noa sp. aiitoggotag GrsXXst 176’'.

“) lam vides in Dioscoridis codicem idem quadrare quod K. H. A. Lipsius
(grammatische Untersuchungen iiber die biblische Gracitat) de antiquissimis
librorum sacrorum codicibus statuit velut p. IIO „So ist in der Apposition
haufiger als jetzt geschieht, interpungiert; desgleichen vor oder nach Neben-
bestimmungen des einfachen Satzes; und ebenso bei asyndetischer Anein-
anderreihung . . wo nach jedem Nomen interpungiert ist.., je zwei Nomina
paarweise verbunden . . ebenso . . auch vor oder nach Participien und vor
Infinitiven.”
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SKTivaaaei. sp. I Gnlrjva l 87r daniv sp. 2 na&aigsi igi r oi gafiaioi
ovzsnov i%rf]v . xalovGT I94v xa&aigei sp. I KajtoSTOfia^ov igg* diacpogsi sp. I
spnrjzag 206r aysi . E]i]ir]va 247T povv to~ sgv&gov . iGzavzai . Gzofxayixoig
26 S t sGyiGzai . ta (pvlla 265' GvvnsgizgsnsG&ai . za (pvlla 2g2r zo ano^Sfia

zav qpvl’lav . Sfi ]irjva . . aysi 303 v (pvszai . , cpvlla nlazsa . ysvvav inno-
Gshva soinoza 304* Gvvsgysi ds . Gvvlrj/rtpiv 3 I 2V ofioiav . syovGa xofirjv 320r
sp,’ fzrjva kivsi . zgavpaza 32 1 r zrjgsi . SQvGmslaza 322 r gsvparijop sva sp. I
(JteHei 327' GZQayyovQiav 'iazai sp. 34F vnoylavxa . zrjv %Qoav 373 v zavra
za &r]gsia . ov ngoGslsvGszai 394v sndvopa^ovGiv . sp. I zr\v iGrjV 39yY za
rov ftsgovg sgya . fisza %sigag s%av 399r š%i ds svsg 9s rov fiszanov . Grjpsta
dr] živa . oiov 40 I V xazaGxsva^ovGi . sp. 2 rov &avazov 40gr f] KEipalt] . rov
zszgapevov anal’lazzsi 426v zrjv (3ozavt]v . snapvvsi 429'' /3or]&r]pa . lap’ (3ava~ i
jjozavag 437r rj zgocprj . axlsi6zov pogiov o9svnsg’ disiGiv 440r rovg nsgizv-
yovzag . svgoig av 440v to vdag . rugvav 44I r tov naigov . yvoir] 46l T s9sa-
Gazo . rt^oosA’dou(Jag . aGnsg’ 462v axolovdr]GovGiv . nagunlrjGiov zi 466T
^topov Ttva nlr]9si KOpavza (pvzav . Gyoivoig nsgifiallovGiv nzsga zs sgag’-
raGiv avzav . ag 466T fjyovpsvr]v . smyslav 467’ xai zag 9alapag xai zrjv
9alaGGav ds avzrjv . zrjg dvGoGfuag SjznlrjGag 467* Gvvrjnrai . zag ax’ ftag 469*
ngsnovza . nsgm&saGiv 46gr G-z.vpviov . ayQsov6iv 47 I r .

zr]g vsv Gzgoy yvlrjg . r]z zov igT oivov . r] oi£a 2/r cpanov . | nsgisxrixa
63V KvnagiGGov . (3oGrgv%ad£Grsgov 83 v sni psv zszagzaiov . zsGGagav nlava-
giav 273v na%og noiadsg ek daganog . noisi 32 I r zonog . frsGOaZtag 400v ion
laipov .yogz]ysi 4ISr Ivpsvszai zav £aav zovzav . zoig avftganoig živa 423’
sgrjpov ocp9r\vai. (pvllav 428r nl'sv%ivr]g . snilap’j3avr] 44gr layaov . sz
svapiGdai 45Or ana&svzag . zr]g Gvpipogag 474*.

ngoGSKZEOV . xr]ga 27 ’ didozai Gvv vdgo/zshzi . Gnlr]vixoig . . aipshfiag :
I 26v ay’yiotg . ngoGrjha^o/zsvoig 136' daxzvloig sp. 2 | lt]cp%svza nai no&svza
I 75 r zpi]Gifi°g sp. I afiplvanovoi' | l86r oiva sp. I dsgansvsi I90r (pvlla
spi ofioia sp. I mliGKoig \ 2 l 2 r vnagpv sp. I sgnszodrjKzoig 230r zonoig .
sp. I zr\Q£i \ 237V noisi laix(3avofisvr] . firjGGovGiv xai . . ysvvaGiv . sv &a>Qaxi .
ads 283v IsvKa dfioia . IsvKOioig 297r smzi&szai . s%sddr] | nzoig 298 r zr\g xaxo-
nadsiag . ama yiyvszai . navzanaai 408'' ofioiog . aiyialr\i 4 I9V to JtevToov
aT)TOt> nonidsi . soiKEv .%ai svvsa siGiv 420 £^co tpsgovzai ,\ @i& 42 I r naga
nodag o &avazog scpiGzazai . zovzoig.

Deinde substantiva vel ea quae substantivorum vice fun-
guntur cum praepositionibus:

avojzaGzai ds asi£av . dia zo aidalsg . zav cpvllav 131 Gvv oiva . Gvv
%QiGjjia zs giyovvza 24r fisza algovy yiag nalaiag . za nalaia zav sl' nav
2S r sk popsvov . sig 27* nvKvaOiv . tjlia avazgicp&s~ \ za . sv a&ovia 27’ <pag-
fianav . xai ngog aza nvoggoovvza . xa& savzov . xai Gvv hfiavaza . xai
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jisXsizi . xai oivco . xai . . aggo£si 27r Jtpog TtvevfittTcoGeis ■ xoiXlav 'CGzrjGiv 50r
mvGrj . sig 62r o xagnog sv . . oivco . GKogmoSrjnzovg mcpsXsv 6y a>cpsXsi ■ Gvv
aXcpizco 71 1 ajjvgcodrj . ngog zrjv g4v (vera ijSazog . j sk'1 (3aXXirai sfifigoia 94T
Tj gi£a . avti kcoviov 94'' ftera olgvxgazov . sp. I svioi ggy xazanlaGGojXSvrj .
Gvv 97v Gxcolrjxia . xara fisGi]~ rtov svzsgicov ggv Gvv zaig gi£aig . rgi%ag
tpiXoi. Si ds IOOv ngog . . sXxij . Gvv ngi&Tj xai gslizi . xazanXaGGojisvog Il8v
xai vSazi . gsz o j Šovg 133v cpvfiaza zai grjz zsi . gsza &iov 1laza^gio/zsvog
139V xazanXazzogsvai. gsz’ sX’Xs/3ogov I48r Gvv . . GouGivco koivoo . Gfiifto/zs-
vov . . noisi zgij^ag avt-sG&ai 158r /zsz’ oivov . nvgsGGovGi ftsz -udaTOg l62r
Smrjirj . xai zginrjytj . nagacpvaSag l62r cpvXXa zgi/3svza . gsza naXtjg aXcpizov .
o<p&aX{uov oidrjgaza 171 r sxaGzov avzcov sp. I sni xXcovaov urtspu&pa) - l85 r
aigoggosidcov sp. I avzi l86r xcogvxiog . sp. I sx xiXixtjg Ssvzsgog igy sig
Ss zzjv iazgiKTjv 7grjGiv sp. I agiGzog o ngoGcpazog . sd. I sv%Qoog igy sig
zo fiagvGra&fiTjGai sp. I Tj /zoXv/3ScavTjg . sp. 2 EXsy yszat ds
igy cpvXXa Gjiingct sp. I nag oig Gnsgga . . ogoia sp. I cpvszai sp. I j Ev
zgaysGi zonoig . sp. Svvafiiv ds 20I r cpXsy(Jiovag zag sv g rjzga. sig svxa9'iGjza
206r coGnsg %annagiv sp. I sv 10 zgia Gnsgizaza 2l8r cpvXaGGa>v sp. jisza
zo G^svvvG&ai 22y sx rivaGGsi sp. I Gvv ovgco snizs&sv . sp. 3 237r xvngičo .
sv zoig 247v zsGGsguKOvra . vizo 247v cp&sigsi . Gvv acpsiprjfiazi 249'' ftsgansvsi .
Gvv 25 5V Sia zo sv%gijGzov sv Ka&agjzoig sivcu . sig nsgigaGjia 268T nsgi odv-
viag . Gvv akcpizoig xazanXaG&sv ngavvsi 2Čigv GvvGzgscpojisvcov sv tjkico . ngog

za avza 274v sig . svxa&iG/za igtjGijjisvsi. ngog jzvGi~ 277v Gcpodga . ngog 28ov
nagnog ds Ka&SKaGzmg . sx fisGov zov vag&rjnog 28 I v xojii£szai . gi£u ftsXaiva
285 1' xavXov avirjGiv sk SlaGzijfiazcov . ra cpvXXa SaGuia 286v ag ftojt . . Gnogmo-
nXrjxzoig . jisza oivov mvojisvrj . xai ngog azoviav 292v Gvvs%cog ngoGcpegsiv .
Ss oivsXaio(v) 300r xaxoyySa . sp. I Sia zo sp. I sv avzoig vizgoodsg 30I V
7190? nodaygav . sp. I ft£t’ ol-ovg dgijzsiog 3IOv q>9sigag xovidag cp&sigi .
Gvv agjstfitjf,lazi 316V GnaGjiaza . Gvv KagdafioiiJico . . xai grjzivrj , %7jQ'a
32I r naza zonovg . svgiGxszai rig 337T sxaXsGav . cpvszai jisv . sv naga&aXaG-
Gioig zonoig . xXcav ds Gm&afuaiog . og^iovg 350r ayi ds xai na%og . xaza
xoiXiav zo acpscfjTjjza 359r 0VK sG&iovGiv . Sia zo ftaGrj&sv xai zsdsv sv fjXico ,
GxcoXrjxia ysvva(v) 386T avaGnajisvrj . Si oGcpgrjGscog 386* o Ss Gxonog sv
afx cpozsgoig zoig noirjizaGi . ngog Gcozrjgiav stgsvgrjzca 393r nXrjyrjvai tov

cogicovu . vn avzov SisxsXsvGazo . xai 394r Svvuftsva SlaGco^siv Gyzjfia . iino
zovzoig mvovfisvovg 40I V ngoGnzsovzi . xaza navzog . Ss nagsyszai rov Gco/za-
zog zgi^ag . vai firjv 405' zonovg nag oig snoisizo zzjv Siaizav . sni zovg
IgTjgovg sg %szai 4o8 v %aGjizj zs sp, I ngog zovzoig 409r sv zij sXtvGivi . nag
avzo zo cpgsag 41 l T onoGov a-urapjtsg sGzi . xai ngog degunsiuv 4I2V cog
ozi gaXiGza sm^Tjzsi zavzrjv ogivcov . ano xai anoxgrjfiva>v 4I3V Goo^ofisvov .
£jt . avzov 4iy sx zcov sXvzgcov . avrjxav 42I r xa&sGzr)xoGi. fisza zo 8rj%&rj-
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vai . s^a^ie&a Ss 42$r ovivrjGiv zovg nhjysvzag vno &i]giov . rjv gsvzoi . sig
olgog 426^ j3gi&ovGav . Si aG&evsiav . naza 428v gshlazav lsyszai . ag rjho-
zgomov 429T zizgaGnszai ag ctvTco . vno zrjg vSgag 429v zsGGagav olnrjv
Sga%gav . rt) GnevaGsia ngoGfial’Isiv Ssi . aygiov /ura nvgivov 431 r vno
nrjlsyovov . ano&avsiv 432* onoGa agagaza qosgsi . Gvv zavzaig giyvvs . nai
niGzumav 435r si;’ i)noyvov . GvvnogiG&sv . nai 435 r geti ovzivog ovv zovzav .
o lag pavcov sozai 436r rjv zvyrj zi zav &r]geimv zovzav . ngoGcpavGav 436r
pgvn vzav . sni zavzaig ylvnv6iSr)v zs zt)v Ipotavrjv . kca sllspogov 437r Xiu .
giov szsga . gsz snsivav aga 43y r zrjg avsiag . sij oivrjoov zvy %avera 437r naga
Gcpi . zslsizai 439r aigsiv Sonsi . >laza i%vovg 440^ yiyvea&ai . sni zr)v 442r
vnag ysza zovro . sig zoGovzo 442v si; ai&iomag . gsza zo zr\v zrjg ftsdouffijg
sv’zsgiv nepalrjv 442' nvGzig vno nvsvgazav . \ oylovgsvr) 450v sig sjzs
nadr/noi . Sia navzog &sGgovg zs nai vogovg 459v ngog nolavov živa vcprjlov
anonov . | ava(3ipatjovGiv 4<5or sk zcov gsyiGzav ayyiav' Sia nvsvgazog ava-
Gnavzsg 465 v xa%iaGiv . zo Igvlov . iirto zov fiagovg 466r ngazrjGsiav . en
avrrjv . lovzsg sv&ag’Gmg 4.60? si . . Gvv zoig alloig ‘rp&vGsiv . <pa>itjv negira¬
lolev 47F ag sv zoig ogsGiv . avazgsnsi 47I V ngoftaroig vno zcov noigsvcov .
fzeta zag sv zaig vogaig Gvg giigsig %agi£ogsvoig 478' naga rov naigov jagi-
£ovrai 479v aliGnovzai gaSiag . naga zcov zrjgsiv sičo&ozcov 481 v .

Deinde attributa, adiectiva pronomina substantiva gene-

tivi casus alia.
rfnlov . vcfiog 671' nvnvozsgov . gi£iov 8yy xhfiavoig . rj(ucpvysGiv 8c)v Gni-

&afuaia . av&tj 10/ r avznivga sp. I GtiGcanouSgg [ I5 r cpvlla . . zgia fj xai
zsGGaga . šviozs y.ca sgv&ga I2/V Gvv/.oizir.r/v . dvva/Mv 1 39» Gvv oivco Ss
nivofievai . zgico(v) | dgax(jioov i^i v ysolvcpa . nlsova l62v 1lavha . zszgaSanzv-
haia l65 r nirjgrjg \ alrjzrjg . sp. X svnvovg sd. I sv zs zr) diaiGsi zag %eigag
ftanrcov sp. I ovk svgcouav . iinoSgifioig . o yag 193'' dsxa . sp. I noisi . .

ngog cp&iGianovg sp. I aig.onzvsiy.ovg 195r galayag . sp. 2 za Ss cpvlla . .
fungorega sp. I vnolsvna sd. J axav9coSr) zoig nsgaGiv sp. I zo Ss 198 r
'CGyya sp. I svSo&sv levila sp. I sv Ss 2041 ano zov yaGgazog zco nazco
sp. I %eilei coGnsg ylcoGGagio(v) 2I3r Kscpalrjv sp. I xavlov avirjGiv gaxgov
og9ov sp. I nayyv 220r ftvlumg sp. I enigr\xr)g 222v xagnov gslava s%ei .
nsgupsgr) 245 v ]rog . Sgigvg 248v vnolevxa . svnscpvxoza 267v grjhvov . Gnsgga
28ov xlcovia Ss Sva fj zgia . GyoivaSrj e%i Isnza 28$y GmaSiov sycov . avrj&a
naganlrjGiov 312v gi£av . | ogoiav 375 r zavru ayanr]ra . omrjzrjgsia 394v
elacpov . zov . . e%ovzog 395 r KugSiav . coy xagsvrjv s%si zrjv yaozsga .
403r zuvz sl-si . enanolov&ovvra 405r šival . ai ngog &gaxrjv vrjGoi 411 r fjSs
fj lsyogsvr\ . %eigaviog . 4I2V iiygov . sx gv&j&ev 415 r o Ss oivog gszgov sGza .
Senatov zov %oog 42Čr agzicpvsig . oloi 432v zoiavza . az\a 400'" Igrjgu . ovna
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450 rov Xocpov vnoSixvvov . nav(icye&eg rt tovro . rov &aXaGGiov .
xgazog &eov . xai firjrs 470v xvxXozEgEig eiGeiv . avzvysg 484r .

GxXzjgia SiSvfiav . j či iičarog smnXaGG£rai . ra cpvX?Xa Se yjx avrrjg . o
%vXog 82y to orgDEipijfiar . j ra>v axQEjMova>v 82v cpvszai xara figvcočr] fisgrj . rcov
tcaXaioov Sgvcov IOOt Qr]yfjictra . fjnarog IIOT sv gazavvrj . rr)g ixaXiag.l]l y
nsgoSaiv . ra 2/8y xagnov . sp. 2 rsGGsgag xoxxovg 2g2r xonov . avSgog oSv-
nogovvrog 388v cpaivsrai roig sgnsroig . | t-ijg /3oxavrjg nvoirj 39I V nXr\[ig.s-
Xsiag . siSog acpisig 409v neXayovg . J xr\g &gaxrjg . xar avra 4lor nagaXvGiv .
rav yovarcov 416r rovrcov . ro avrag’xEg 425 V rv GxctqnSi . oivov 4261, tj
fivgmj rov ev rco žogconco . ufirjg 'fj^ico&r) 426r fisracpgaGig . Evrsxviov . GocpiG-

rov | 437v <pgixxsi ryj gconrjv . rov navra /zev . . avanXr]Gavxog 46l r ovofiafeuu
xaxagaxrrjg rzav vy]yo^Eva>v 477T .

Deinde participia et infinitivi
sg’ ni rag vofzag . ocp&aXficov cpXsyfiovag . nvgixavxa . noSaygag xaxaztXaG-

Gojisva ra cpvXXa jcorfr savra . xai pira aXcpira)v . o če %vXog . . . čičorai . xai
Siag\h£o(isvoig . xai SvGsvzsgmoig . GtQoyyvXag rs . . . 'iGrrjGi xai govv yvvai-
kei ov . ev ngoG&srco 13T (isXavog . sX!Xs(}ogov . EOixvEia oGg.y] . xivva^icofuo .
coq>EXsi Se 3IT xQovioig . sns%o(isvoig 37r mvofiEvov . aG&[iauxotg /\.y xteivsi .
vits%ayovGci . xovcpcog . čvvarai čs 45 r EOixvia u(3gorovco ra> fuxgu> . n£gmXriQsq
onsg^arav . vnonixgog . xai xaxoGzoiiayog 4Sr Eniu&Efisvr) . čiaxonag &ega-
tzeveiv 58r kivel . agfiofov ngog nXsvgag novov xai Ocopajcog . xai r/narog 59r
coygov . sp. I gi£a Xsnzr\ 6y Xsngag . Gvv o|t xaxanXaGGofisvr] yor vno&vfMG)-
gsvij . Gvvsgysi 7p roig (5r]GGovGsi . (i,EXiKQarco ansipof.levov y6v ncoa eGziv .
s%ovGa tpvX’Xa j8 y vno&vfuu&Ev . sv j @qoiu xazaGna . 83 ' Xana&osičri . avrsp-
nXExojA,Ei'a . xagno(v) | Se noisi 96y smčav rot-sv&coGiv . VEfirj&EiGai 98 ' ngoG-
zE&iGai rt] sčga . Efisrovg kivovGiv I I4r scpdog . ngog (pXsyfiovag ilS' navsi
ngoGxXv£o{isvov . xvz]Gfi o'vg \ rovg nsgi za aičoia 120 mvofiEvr\ . Gvv virgco
130» Xafi jiavofisvai . nXanav sX!fu[v) \ ex (}ctX!XovGiv 141 v SianagsiGai . anou-
dsvrcu I48r %vavL^ovra . gi^ag yovara>Ssig I48r nlaGftsiGa . Gy.og TCioč-rjv.zoig
150 nivofiEvai Se xca xazanXaGGofisvai . agr]yovGiii 154r mvofisvov . fiorj&si
1 54r xaranXaGd'Ei | Ga . vnionia anoxudaigsi 154r Gvv oXiGr\ Gfivgvtj sp. I %ivsi
no&sv xaza^r\via . sp. I o Se %vXog 172? awy§EV sp. I e%el xoxxovg ljy
mvog.Evai .sp. Efifiriva iy6r xaranXaGGO(iEva . | Egnszod^nroig ^orj&siv . noisi 177 r

£<p9ov . sp. 2 rj gi^a avrov iygr smnXaG9'EV . Gvv fisXiri 1 8 1 r čia%giGxog . xivei
nai xazag,rjvia aysv l 86r čiovgr)rixov . &sg j fiavrinov . sp. 2 evgzo/aov . sp. I
EvGro/za%ov . nsnxixov . sp. I fjuyvv(ievov l89r aguonoiri&EiGa . sp. I noXrog ds
GKEvaG&siGa . xoiXiav iGrrjat . sp. I ovga rs kivei . sp. anoxad-agdsiGa Ss ig2r
av&og xgoxa> ofioiov . sp. 2 Gnsgfia Xsvxov .. y£7Wl'^o)f^Evo^, sp. 2 rovrov iggr
cpvXXa . sp. I xXa>via Se 1 |vXa>SEig . sp. I Eig Se axgov.. xavXoEiSr\g sp. I syovGa

20*
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2IOr sav tig avttjv \ stptjGag vdati sp. [ (Jraij npootov tcov yvp,va \ Gicov sp. I Eita
anfia^cov lovrj sp. i nai ona 204r (9sppiavtiHr]V Sp. 2 intspov latiHr/v sp. 2044
cpvlla o/toia Icotco rco ysvvco(isvco . sp. I Gnspp,a soiKog 208r xa9ansp H.ovSvlovg
tivag sp. 1 cpvstai sv apovpaig sp. I tavtr\g pi£a 2ICH' cpvlla wg ta rrjg
fir/ncovog sp. I pi£ai fislaivai 2IOr nlaGtrjpog sp. I &h@ovtsg sv 9via
sp. 1 nai avanlat4tovtsg tpo%iGKOvg sp. I nalsitai Ss to toiovto . prjKcoviov
sp. aSpavsGtspov tov onov . sp. 2 oni£ovxag Ss Ssi psta tag SpoGovg sp.
aviy(.laG&rjvai 22$r pojMov acppcoSrjg sp. vito Ss tivcov rjpaxha nalovpisvri
sp. [ navlov s%si \ Gmdapuaiov nai ta cpvlla . . soinota sp. napnog Ss . .
aq>QcoSr)g . sp. I pi£a Isntt] nat sni nlsiov . sp. 2 tavttjg 225 r nsnaivsa&ai .
sp. I s%ovta ta svtog oGtcoSsg . sp. I nlcovia 234r sv cpvlla . sp. pi£av napa-
nlr)Gia" [ aypcoGtsi . sp. I ysvo[isvco Gtvcpr] sp. I vnomopog . sp. I Svvapuv
234r sav tig sni xr\g xpr\Gscog . laficov tpvfihov nlr]9og sg avtov Sisig ts
iiSati . . HatanlaGGr/ . tivsg 242v Gvvs/r] syov . sy KSiftsva 257v svGtafetai . Gvv
poSivco\xai juvu£yiag svti9spisvog 26l y tstapGco/tsva . sp. I <pvXXa ohyco\[
262* Gnsppa pislav , pi£a nrj |[ 262Y tstpaycovov sp. X av-frog sp. I |[ j Sfiq>SQSg
sp. I Havlov ts 264v Qiyrj nspioSina . nivofisvov 26gr svts&sv . nviyag 269'
ngoGte&LGa . npog čotaHyiag [ hai nvopposiag nosi . 273' nivousvog . appofei
273V a(i cpilacprjg . onov fisGtog Isvhov . cpvllcov omotov tt\ avSpa"j(vr\ . nspi-
cpspaig Ss 275' napam ts nai tcov oSovtoov alyr)p.ata. svti&sfisvog toig
fipcopiaGiv . ocp9alficov ts 28l T Siacpopsi . Gvv pishti avs9ig . sGtiv Ss 28l T
av9rj Isvna . tj pirjhva . %ai napnov . nspi tov Havlov . oAog $£ 286v tponov
tovtov . tmg apa tco aifiaG&ai anonrjSavtag Ginvovg sxlsy<ov . anoti9sGo piav
vvKtav . ttj Ss stspaia 299» <pvXXa syovGa sp. ouoia . . 9sppavti%a sp. 30I r
Gtpocpovpsvcov . t,y\pa Ss ta cpvlla snmlaG9svta . Gvv pshti . aipsi vnmnia
%ai sfifir/va aysi . sv npoG&stco . npog Ss 30I r Eprtouffo: sni yrjg sp. 2 cpvlla
SaGsa 30I r niovcaSsGtspov . nai piaKpOKavlsGtspov . svtofiag s%ov 307v (uyvvtai
Ss SvGKolcog . SvGrjKOog ts xai y%ovg . . sniti9sjisvov aKorj . . cocpsh ^OCf
svtstftrjfisva trjv nspicpspsiav noGcog . sv trj oGfirj Gxop Si£ov 3IOv sntti9sfisva .
ta cpaysdsvi nai slntj avaxa9aipsi 312’' Gvvs%oog . 17 Gvv tat oivco Isavdsv .
nai no9sv . natanlaGGstai . npog ts tavta . Kai sni tcov IvGGoSriKtnv . cocpsh-
ficog 3 l6r Hapnov . . sv tco /tslavi sp. I ta svSov sysi Isvna . tovtov KOKKovg
is sp. I sav tig 3271 yivo(tsvov sp. I cpvlla s%si napanlrjGia sp. I nlatv-
tspa Ss nai nayvtspa Havlov psi^ova tov MaGGulscatiHOv vap&rjHog . sp. I
sn anpco Ss tovtm sp. I napnog . . Eucodtjg sp. I Svva/uv Ss . . s%si 331 r lap,-
fiavofisvog sp. I SiSotai xai npog svspysGtspav ka&ap6iv 332r navlia uinoa .

Kata yrjg sGtpa>p.sva 33ČT cpvlla nlatsa . fioG^ov syovta fianpov . Havlov Ss
336V sG9iofisvrj , npoo^al'h 338^ cpvstai napa dalaGGav sp. I 9ap,viGKog . .
psi^cov sp. X cpvlla ovk sysi 342r Gtsati nsnavpisvco sp. I Hatanavpiata 9spa-
nsvsi sp. I cpvstai sv slsGiv 343r iGtopsnai to av9og sp. I tpsig trjg rjpepag



335
petafiakkeiv to ygapa sp. I Em&ev . . cpoivixovv sp. 2 gi£a Se &egpavtixr/
yevopeva sp. I tjtig nktj&og sp. I Kara xoikiav 344%' Kahnov omotov
vnegixa . o£ovra grjtivrjg 3S6V cpvkUka opoia (3o^’(3 co ’ xavkov Gm&aprjg
358r gi£a . . fjtig xatankaG&eiGa em naiSav . avtj&ovg vt]giv neniGtevtai
358r novov . ngaiivei Gvv o£t Siaxkv£opevr] . kvei Se xai tag negi
tora . evnvevpataGig 3 59r GnaGpaGi xai &kaGpaoi sp. I xai fitjigei . .
agt[yei sp. I oSovtakyiaig te agpofei Siaxkv£opevrj sp. I i]Se 36l T 262*
cpvkka . . kinaga . SaGsa sp. I eig ekkvpna ygrjGiprj . sp. 2 ton’ pev

ovv ngatav dno sp. I r\ gi£a Gtvntwwj sp. I o&ev Siagoei&pevoig sp. 1
oGov ev norm sp. I SiSotai Se 36l T Sittrjv sp. rj pev . . kevxotega sp. 2
■r\ Se [tekniva sp. I xai tr\g kevxi]g sp. I 7] [iev &tjkeia sp. 7] Se aggr[v
sp. I ri]g [iev cpvkka nagankr]Gia eGtiv xgapi3r\ sp. I SaGvtega . Se nokka
sp. ] xai nkatvtega xai kevxa sp. I xavkog vnoSaGvg sp. av&tj . . vnayga
sp. 1 anegpa pekav sp. gi£a Se 36l v xatankaG&eig . sp. I [teta Se fieknog
xoknovg xokka sp. I eG^agag negigrjttei Sp. I ekx’r\ avaxadaigei sp. I Gvv
olgei Se 3 <56r cpvkka opoia kana&a sp. I enipr[xeGrega sp. I EotfaA-tj sp. I
Gtegaia eig tj enta kiav evSo&ev sp. I ex Se . . kentovg sp. cpvetai . Gtgvcpvr)
sp. I ovte . . cpegei sp. I tavtrjg ra cpvkka . . noiei sp. eni zezganoSav te
368 r ex yijg vGtegov sp. 2 Gvvegyovtai sp. cpvetai ev yecokv(poig sp. I tavtijg
ta cpvkka 369* ekaiag ta cpvkka sp. xavkov kentov figayyv sp. I gi£a(v) Se
kentrjv sp. I av&og kevxov sp. I xagnov . . prjxavoq sp. to Se ngo-
tivi . | -rtj Selgeia . xai kaficov . . ekaiov . ovta te . . oga . to te egyov . xai to

/SaOog eniGxentopevog . 372T xv(3eiGrrjGag . ekxetai 372T tiivopevr] sp. 'iG%ei
376r to avto noiei sp. I fiantopevrjg . . fiekovgg 378* [teta Gteatog tgayiov .
xatankaGGopeva 38 1 v fiorj&i . . ev ag yaiq . uyei xai ep pr\va sp. I xai ep (3gva
Gnkijva rr/xei . Gvv oigei no&ioa . ngog Se ta &tjgia . Gv(v) | oivoj . . Svvatai .
xai eig xazanotia . 382T eGnv . &egpavtixr $82y nakkag . . xovgrj Siog aiyi-

oyoio . | nakkavta xtivaGa pa^aig xoategr]cpi (hfjcpi | 388r uknpupevovg . ovx
ea cpo^eiG&ai 391^ anoti&epevovg tr/v cpgovuSa . veovg pev yiyveG&ai 3951"
nregiv . eni^a^kopevr^v) ra> nvgi . xai &vpicopevrjv 395 v ngoGayogevovGi . an
avvrjg Tijg gi^r[g depevoi rrjv enavvpiav . eGn yag 396r otav noirjOr) . xai
&eaGr[tai . cpcog note aicpviSicog cpavev . avtixa . . SiaviGrapevrjv avtr/v oipei
xai yogyov fikenovGav . GvvayovGav te 40F ev . . tguyeGiv . . ya>gioig . . 9ap-
vcoSeGi te . ovy i[xiGra xai ogioig tonoig . opcog ev tovtoig xataSvopevog
402v yiyvetai . peGzog Se eni tov av%eva toov xatco pegav . eig kenzotrjta . .
anozekevzav . sp. 2 xegata Se Sva xata tov nt£TB7ron . kenta pevtoi tavta
xai acpavrj . xai ta ta v axgiSav . pipovpeva . o avtog Se 40y £v kipvi]
noiovpeva . tovg ev tavtrjGi . (3azga%ovg . peta Se 406v 01^05 . xatakapfiavo-
pevog Se vno Snpr/g nixgag . xai . . aveg yetai eni tov cpakeov . ra? 406r yeg-
Giv . Grjipiv vnopnaGa nok’ki/v . xai SiapvStjOT] 4o8v nogevetai . £rjtav 41O''
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xav/ia dvva/isvov . rr/v ano rav cpvrav oXiyov anoGri/Gavreg 41O'' xa& r/(v) \
dsi Xa/i fiaveiv rag fioravag . sroi/rag acpr)yrjGo/iai Goi. xai Gvv axgi^sia . iv
sav nore 4l2r kv/ievsrca . ra Gnsg patu . xsigav roig odovaiv sni noXv . xai
avthg 424v vag dog sgu fioravr/.o Grad/rog saxco . xavxrjg dga/firj. xai nora/uog
xag’ mvog 42Čr fjnag /3<xxqcc%ov dido/rsvov . ov% r/GGov acpsksi 426v rtj (Soravri..
sp. 2 j didaGiv 429r Xvyi£o/isvovg rov av%sva xai nagaGvgo/isvovg rrjv q>avr\v.
/is&vG&svrsg 440v (3ax/ai oiGrgrj&siGai . alka 445 r ^orj&rjGai . a/ivvai 450r
anoiGr/ xo xsg’ dog . svanofigsftav 45 I r navri ra ngoGana . rr/Ko/isvai 454v asi
freskovri ra mnreiv . naidia av rig sixaGsisv 456v ra /iskrj ijnoni/inga/isva
avrav sGnv . aG&fraivovGi noXv . xai 45 7 V srsgog rav /3arga%av . o rag &a/i-
vovg smav 4581, avdpcofv) j nagaral-eig . vsot xai /isGr/kmsg 4.60? r/vay xaGag .
eirs Gs ya/iav vo/uGrsov narsga . &sav te sivai ngsGfivrarov , xai rov %aovg
anavrav ngonr/dr/Gai rav aX!Xav . ravrrj xr\ %gr]Grtj Xiav ankiG/rsvov 46F
Xa/rnadi . sire naga rr/g Acpgodirrjg xgy&r\vui . o|w ovra xai nrsgaro(v) . |
ngaog sir\g 46l r smsg s&sXoig a fiaGikev . yaXrjvoig Gxrinrgoig naGa(v) /isra
tov naidog i&vvav rr/v vcp r\Xia /isradovvai . rr/g Gvvrgocpov Goi . . . fj/rsgo-
rr/rog . navrag &v6o(isv 461* xav sgsrraaiv G&svsi navri. 01 rovro noisiv
rsray/isvoi . xvg’rov ds 46 IV 01 Gxagoi . . sgarixoig xsvrgov/isvoi /3sXsGiv .
navro&sv GnevdovGi 46l v rr/v svavriav avavr/%£G&ai . ipiXovixsi rr/v ovgav .
ngofiak Xo/isvog . ogavrsg ds 46 IV nctyag .. oig ravrr/g fieXst rr/g tirjgcig . naQa-
GnsvaGavrsg . fuav xs oqviv sv&svrsg xai nakvipavTsg . noX’Xovg stxovGi A^>2r
xvvsg ag f\ 8ia rav qivav avrikrjipig aysi rav Ssanorav . rjyovixsvag . 46^
firjrriQ . . ovSs rrjv &sav rrjg xOQt]g avtio^svr] . nsQivoarsi ro dafianov sv%o-
frsvrj , GrsvovGa 4631' smysXavra rov uXisa . co^a Goi.. snijrsksiG&ai q)vXaxt]g .
aga Goi svrgvcpccv . 01x01 rs psvovri 463* Xi%j<ia(X£voi . Gn^raGiv 464r &y]Qav .
xai n xar avrav roiovds šgrjvgrirai . xaXaixav nvag cpaxsX!Xovg Gvvdr/Gavrsg
465 1' ra Gnsg jxara . ngog ro nvsvfia uvax.sivaGiv . Xsvxr\v rr/v aXa čmvvvrsg .
aGnsg ogars 46 5 V snacpiaGiv roig xvpaGiv . Xi9ov sv&svrsg . xai ngoGrge%ov6i(v)
raig rav xaXafiav %sraig 465 r aXiGxovrai . rov xrvnov sx xXsivovGai 466v
ngofrrjd'svg ov iansrov naida q>a6iv . vdan fisi^ag yrjv.xai rivi &sia %gsifj.ari
rr/v xag diav šnakirpag fjjuv . iGo&sov ro fooov sigyaGaro . sirs 468r si yag
yvoifj ro HTjrog xaradvsv . fiaraiov avroig noirjGsi rov fto^ov . 469T ngoGs-
XavvovGiv ra Gxacpij . noX’Xt]v riva xgavyrjv . . šysigovrsg 470r očovrag &sa-
frsvoi . rgiGroi^si nscpvKorag 470^ navrsg ds onkirai . @aX Xovrsg xai rvnrovrsg
ro ih-jgiov sy yu&sv . ro de rt/g 4sv a/xsrgt]rov dvvafisag sniXsXr]Grai. xai ovx sr
s%ei anoxaXvsiv rag vavg . rrjds 470*' xara/3ag xai ro skatov anonrvGag . oga
472v oixngovGsiv . xai ra ig iaX!xsg diamgavrsg o£sag axsi6siv . a/ra ra naidi.
diaip&sigovGiv 4/2r yrjg dsGno^oig sni roig &s/rshoig . aGsiGra . gsi^adeiGrig
473r 'frscov šksfjGavrav . avipisv ro devdgov 474 v rr/v /rsi^iv sx xXsivovGav . ra
rt/g ar/rgjg savti/v šmGcpagai cacpa . sira 474 ' avr/g’ &vyarsga sj/av ovo/ia
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GiSrjv . eiSev eig rt]v xogr\v 474-r si pr] aga ng ayvaGra fj]uv ngog cttfhrj-
kovg cpd'sy yea&cu keyoi . . . ra &r]Qia . o Ss rexvav ftsv ovx ovrcov eri roig
nekag yoig . eni rag avrag vofiag fjei roig xexkrixoGeiv . veor revaavrav Se
4/6r ByovGeiv av%r]tkevrag . ev aroig ag’ geGei vefisG&ai epikov . xcn (isgiG&evreg
478t frt)t£«£ . xai rov eagog eniGravrog . eniyevo]ievai ecpogg,aGeiv . xai 478*
&eav fiovkrjGei jrerapkr]&evreg eig \ ogvig . rr]g nakaiag eri ]is]rvr\vrtxi eni-
Grrjprjg 479' vneQ vrjlgsag egi^ei(v) SvvaG&ai GcpiGeiv rov noGiSava . rr]v em-
Grrjfir/v ano(3akeiv 480'" si nkrjGiov rov rvypi . rt]v avrrjv eiSag.. rekevrtjv 482r .

nagaGxeva^ovGi. yiyveG&ai \ 402r anutikayr\vai . vniG%veirai: sp. 2 nag-
e£eiv 4061 Gxogniov ek xag\ivov yiyveG&ai . akisav naiSeg fj]iag SiSaGxovGi
42F to Sidojievov rco Srj'i&evri. %ai eig oivov meiv . ya{iekeav fioruvr] keyerai
428v e^eGri . rtov r avrav anokaveiv 439r ovSe rgoiptjg (ietaka[r fiaveiv .

vavnav oiog Se eGriv xai /rvGar rofievog 454v XC0QSIV • šniyofievovg 46or em-
%sigu . veveiv 461* evxaigov eGriv . avaSgafieiv . xai nvog anoStjGai nergag
470r Jt{)0£ ro eSatpog rganrjvai . ftekovGa 47I T .

Deinde adverbia.
kiav . xarankaz rofievt] . I 5 T ankovv ra xavkia . GcpoSga fuxgov . 2I r

fiagvoGfiov . iG%vgag 48r rag fievroi sp. 2 ogeigig 88v eneGyiG]ieva . ]iaxgag
94v cpvkka sGjiGfieva . /lakiGra 129* [tekava . iGyvgmg is£a(v) 158r nagcngt-
jSofievog . sp. I rayio(v) l86r Kara&ev sp. I cpvkkagia goSoeiSrj sp. eyovra
I98r Gvve%ag . 4 Gvv ra | 249v avazgicp&eiGui . Havarura 398r xai aviG%ovGiv
ca nkeiaSsg . frokig 399' raigiv rov eivcu . aei 4001, oS]ir]v Se (Sageiav . 'Cxa-

vag xoa avvnoGrarov 4o8 T nkr)yevri . avri%ct 410 keaivav navv GcpoSga .
nriGavrjg xorvkt]v 425 v eypvru . Sevgo 437y exo(uGev . nore vctQ&r]xog 448T
anokifi naverai . xara nokv 457v fiokifišov . e^oni&ev efi /3akav 461 T nkaug
GcpoSgta . aGxovg 46gw fi£%Qig . aninov ro &r]Qiov . 47°r &noyaQt]Geiev . koivt]
474r r]niy]iievag . ekacpQi^ovreg 478^ %Qa(isvoi . GcpoSga 48 I v .

Interpungitar inter protasin et apodosin:
xai eav nkrj^t] rt]v xaq Siav . rovro oSvva6&ai noiei 4l6v ei Se . . fiek!-

kotev . ng ovx av ekerJGeiev 462v ei <po^r]9eiev . ax(ti(}ag GvfrcpQar rovrai .
xei]ievoi nkayeioi . xca aviGravreg cmctv&ag . 466T ei axovGeiev . navrag av
vn ex'nkrj^eag . . Sgtafioi . nat freaorjGei 470r — eneiSav Sokt] . kafiav ng 467r.

Inter duo plurave membra enuntiati paria interque pe¬
riodi parteS; avayakkiSeg ajrcporegui . rgav(iarixai . atpkeyfiavroig . . eni-
Grarmai . vofiav ecpexrixai . o Se %vkog 40r ecp&ov . I xoikiag /x,akaxrixov 5I r
q>akay’yioSt]Krovg . nivofieva ]ier oivov . xai cpvkka . . kevxa . Gnegjia |
GKkfjgov 56r Ka&eiGpa . ag r] igig . ngog ra yvvaiy,eia agfio^ei . o Se 59r gvv
oiva . ayei xai efi fnjva . ]iiyvvrai Se 6or cpverm ev . . zonoig . cpvkka . ejovoa.
Grevorega Se . . kevxozega . Saaea 6l r vnokevxov . nevov evSo&ev . en axgov Se



ainov Ktcpukrj ngoasGztv axav9mdr]g . syivm sfitpsgrjg vnourjKrjg . av&zj 6l v kofioi
•/.tgazadcig . 'CGfvoi aig zrjkidog . sv otg Gnsgfutza jur/.ga , I04r sGtlv de KScpakiu
xov<pa . ovQctKovg | syovxa mg zgiyag . xcc&aigsi ds nivofisvov lo8r (uxgozsga .
av&rj ds ysv6a/A,svm Suy.vi . oGur] agiGzrj gi£ce a%Qrj6xog . ipvszin II0V v.avkog
SGtlv . . ysymviaxm(isvog . cpvk’ka didaKzvksa I2I V jur/kivov . | 6nsg’ (ia ijno-
nkazvv . tco rov vctg&y]xog ofioio(v) j 139v nogq}vgosidz) . gi£av juskaivcev .
yoyyvkidi nagankrjGiav vnonkazvv . rjzig 165 r sGzgsiifisvog . axctv&ag ayxi-
Gzgosidsig s%mv mg (lazov . cpvkku Gzgoyyvka . xagnov ds omotov slena sp. I
og avv%&sig . ksvxov ngoiszai av&og 173 r £7tt rj^isgag . (i . aysi ds 01 gov
kcu diaymgsi . iGyiadi . . /3ot]9si I73r g7]y/xaGiv . sp. I nodaygag iy6r Kavkov
sjovoa zszgaymvov . cpvkka fzaxga I94V (iskizi sp. 1 agysfia vscpskia sp. I
ksvnmfiaza 20yr ] oixmg . xagnog sv xsgazioig 25 I v ngaGtfei . xai (Jozavmdr/g
anoepogav s%wv . 238' nvgezoig . nvgs6GovGi ds fiskixgazco . cp\h6ixoig jzsza . .
fiskizog . GTOfiayixoig 285 ano picig gifrrjg . zgnirifsig 7/ xezganr]%sig . Xlnagovg
331' xiGGm . sp. I (iakctxmxsga fisvzoi xca xgiymvosidy\ sp. I av&rj . . jSagv-
06fia . gi£a . . oaov (Sga%simv sp I ksvKtj (lagvoGfiog onov fisgzt] . Gvkksyszai
ds o onog zr/g Kscpaktjg sp 2 | cino xrjg gi£r]g . . xoikozrjza sp. I Gvvgsi yaq
332r sG&iofisvov . sp. 2 svxoikiov 333T 0 xag,nog . . gvva%9ig . | kcu §7/gav-
9ig . . non[x]eig xs . xovcpmg . xai ano(3gaG&ig . . anoxi&sxca sp. I xcu xa cpv\\a
339r onovg fisazovg sp. I qovkXa cpuxosidr] 379r xo ds ansg /xa (iskav GxXx\-

qov . cpvezca sv ctgovgoug' dvva/uv ds s%ei ipvxziX7jv . acpslsi ds 3&3V KaL Gcpag
Gvfi/A.B[ivxs v . mg xa nokla . oiav xoivvv 401 r xov xonov xovxov . oi xavxrj
%akovGiv . kcu dQvsg nsgisGzaGi nkrj&og avxmv nokv . xou sGxiv 409’ nxsga
Grsva xai %kmga . xcu oiu xsxoviyievT\v ygoiav e%ovza 4l8v agi6xoko%icc . 'igig
sp. vagdog . j xca sp. ca sp. komca 436T noksig . mg siGiv šgrjf.101 . xca oikol
nag ovg axovixog jiozavr) . svzav&a cpvofievrj sgziv . drjGai ds ixavx\ za yakivu .
zozs 440r.

Interpungitur in fmibus capitum enuntiatorum versuum:
svixsys9rjv . sp. | g6w iazai : 153? ^gm&siGa . | sp. 2 l85r nsnmxoGiv . j

247T nsnkaGfzov . \ 25I Y govza ogztjvGai : 2Čgy cpagiza . | [ xmv 279v vcpaGfia-
Giv : | 372v skaGGz] . sp. 2 388v ir]zgoi . 388r (paGfiaza dsiva . ai j fiazs 388T
s% | . S6ziv axog 388v mansg . | 389r ovojjia^sL . 1 390r ds^Ea-frat : | 395 r
noi | r)Ga[isvovg . 395 r mGsG&cu : j 398T xsq)akrjv . \ 399’ i] diipag . 4<35 v £$’-
nszm . | 4IOr noisizai . | 4lor Uuv&stoi;? . | 4I4r zoiads . 451 v dsivrj . 1 433'' šds-

. 453v : j 465 T &ijgazai : 467T axovGiag : i 468r ovzmai : | 468r
s^rjtp&ai : ] 470r siaGsmg : j 474v dEvdpco : | 474v %govov : 475r dmgri(xaza : i 47S V
avanavGsmg : j 476r uGna^ovzai : ' Ayjjy V7]%onsvoi : j 477 r v.akiag : J 480'" aki-
6xovzai: | 484v zgonov: \ 484'' kivov : i 484'' anohjcp&rjvoa: j 484v %cekadgov: j
484^ aygav : [ 485 r &7]gaxcu: |485r .
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Interpungitur in rubris capitum inscriptionibus:
cxqts]uGlcc. ftovoicAravog . ccgTEfuSog . TolgiTLg | tega . (SuTgvsLTrjg 3§8r •

KvnagiGGog . ya(ictLKVTcagiGGog 389'' SikTag-vov , Smtafivov 389r fialcc/ri ■ ctygia

389r aGmg cpoiviGGu . 400v artsoiKEvai . Sokei to EiSog 4o6v vagSog sp. xaq-

Kivog sp. notafjuog gvgLKT] sp. Kovv^a 42$ y .

Inter vocales easdem: KaraitlaGGofisva. agfio^si 36r .
Numerorura distinguendorum causa: tgitr/g Tct&mg . vygct Se . /3.

38 r J Se Sel tov ftsv gkeq (Jtctrog . fj . . tcov <pvX’Xcov . S . 35 I T T»)g . S .

l6r Se . a. § . taŠerog 20r trjg . y., Trjg . /3.23*. y . 241- 31 ' . |3. 28* 301' 32r
trjg . y . ta|;E(»g 28 r 32r 34? rj Se . S , yor fiev . y . ra^scog "JV xuq nov . X . kok -
Koi 96' rjfiEgag . ji . I73r kotvIeov . (3 . xca 195 ^ Kva&ovg . y . iggr sp.
X . sp. tttjt tel Se I99r oGov . Te . kokkol 265 t Kagrcov .1.7] l/3 . 265 y etttcc fj

Oktcd . 7] £ 265 v sep 7](iEgag . jH . 2']Qr< 278^ 29 I r rtXv]&og (3 285 r (TEgr] . ?7 .298r
Se /3 332r aXcov . k oXxcov 332* KOKKOvg . f . 3g2r avaSga/rag . (3 . oivov 425 r
naXcnov . (3 .42S V Y£vv y 48ov (margo).

lam secuntur alia interpungendi exempla, quorum in
numero sunt ea quae vel vocabulorum singulorum inter se
distinguendorum causa facta sunt:

fUGyOVGi : SvVCC]lLV I5 V (17] . Se nOTs 22r Gvv . KXEK£L 23v Cf>VfUXTCl . flETO!
24r %gvGosiSsg . T7/g 24r eGtlv . sy Ka&Lficc j 25 r G)cpsXL . 2y r £vxa\hfici . toSe 28 r
JtjJOg • XvGGoS7]KTOVg 33 r KU&CligSLV . OVgTjTLKOg 34r ttVTOOV ■ giVEVp)IOg 40r
najEcov . GvvGteIIu 42r Xi(3vfj . evkolteov 46r SlkXu . ev 47y GolaGToava sp. 2
SlGGT] 48r TQl%COV sp. I &SQCtnSVEL 561, CpXsy(lOVOOV . EGTLV 581, nXaG&ELGa

. L . aTCU . sp. 70r f7]Q£VOVTCo(v) , 7 Ir GVV CO \ OV y8r EV T7] y£VGEL . KClvlov y8V
TtUjJpOllg . QL^ai ]IUKQCU g2T KXcOVLOLg Sp. I 'iG%VOTEQOV IOIv GlGVfl^Lča . Sp. I
kXg>Glv I02r fJLSralgv sp. I GiGv(j,f3giov xca IsliGcpaKOv I02r ek XLy(iaTci . ttqo-

/3qa%sv I04r avco&E /rsgcov sp. I Klcova Ioyr Gnaq \ tt\ . ev 11 It q>vX!XoLg .

xuv\iu XsnTa II 2y Kqi&LVOv Sš gXevqov 115r yXo7 GrGav sp. I maQfiovg

I48r fl£ta . GVVKQLGLV 1 34r rtXoxag . sp. I ipnAtct <pEQSl l68r CpVETCll . . EV . .

TOTTOLg . sp. I EOLKOVGCC T7] 1JftE<30) | l 84r KLGGOg Sp. I EJEL l83r KECpCtlvjg . Sp. I
KVVoSr]KTG)V l 86 r VKoIeVKCOV . sp. I GK£Qfia l 88 r Xaj.L(3ttVO[7EVOV . sp. I GVV-

avaXa/7^avofiEV7] 19P oAiijUJtoi; sp. I TpLTOg 1 93r xavXoi' ejtovtk I 94 v tov

TQ07tOV TOVTOV Sp. I KVTjKOV XEVKOV ^(eGT7]v) S Sp. I ^OrO/COV 199’ EV&ETEl Sp.
LGTogsiTcu 200r ccGovfisg . | 20I V cpvXXa . Xehtcc 204r nagaSLGoig . sp. I og yyXi-

o&stg 207 r Xl{3vt] sp. I »atiAoi' cpsgcov 208r (TJtspftata sp. I oGov . . tov

ctQi&frov sp. I Xa(i^avofx£va 2l8r (i7]Kwvog sp. I Xslov . . Gvv olvco sp. I
Q£V]xa 222v no&SLGa sp. XGyiaSix org 226r yciQ ■ o Kmgno g 242 ^ svnogcpvgov .

EG I [ 247v ] sq’/3ov sp. 5 yvcoQifTog 2SOv ysvGiv . sp. 2 [ 26 lv KnTcigi&fiELTca .

aVLT/GLV . | [ 2&3 T KaTLXrifllXEVOV . EfTcpEQEGl 263 T sv olvco . cuG^ugag 2Č8 v SgVEL .
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tcXti(v) \ 268w hvo^ooGzi. daGaia 2JV nsgi . zgiy yovg 2JV cpvfiazi zig 2J2'1
ntftlov . | nvgcodrig 2’jy Isvkov . | oreoi' 28I v |iuyig ds niGGt] . svnlaGzgog
saziv 28 l v Xia . xazanlaGGofxsvov . xai 2gy xazanlazzojxsvoi . sl! xoozixr\v xai
Gictgeozniriiv) fxsza zzovov . o&sv 30Jv rjhozgomov zo gixgov sp. I cpvszai
318 r orv^og sgv&gov . dvvapiv sysi 4 tzou &sgpavzixr]v . nozi£o(xsvr\ 32F
nsgicpsgsiav . noGoog sv zzj oGfzrj 32 1 1' av&r/ (xixgu Isvku . sp. 1 cpvszcu sv
aygoig 323r Gvv jxslixgazoo sp. I KazanluGdsv 3261' orgfzofei . . fzsz slcnov
xai avdgayvz\ sp. 2 Gvv%giG&siGa 327 r Gvv fishzi Ss acpdag , nagiG&pia
336v rtov al'la>v . dvvapuv s%cov xr\v avzrjv . ovy ovzcog 349v ror . cpvl'la

350r ngoGByogsvovGiv . xoivrig vogzjg sivcu 7ZiGzsvojxsvrjg . zoiovds 372^ irjzgoi.
ag%o/xevov &sgsog 388r sig . o/3olov 398v ort ovv. | aygiGzog 399r zr/v nsigav .
Gvvrjyfxsvr](v) 4CU V avzoig ij/zrjV. sp. 2 ovx av diacpvyoi 40 I V sGri . soixsv
405r dišvsi . o £svg 405 v zivog . oioovog 40Sr ansgya£ixui . snuov xai Ivfisvo-
/zsvog 41OV siatv szsgoi xai zvcplr/vai . j alloi 41 I v xsvzavgiov xai . agiGzo-
loyia 4 l 2r jzsxs%siv . sG&avo/xsvog 413V *ort . sUgivrj 414'' xsxlrjzcu . ngoG&sv
41 5 r &sg’ gozsgog xvyz\ vno zco zov Gxogzuov . zig zco zovzov nly]ypiuxi ysvrj-
zou . ovx av 420r vnopisivcoGiv . 4 ysifxs&la . snoodvva 42gy ds . ovofxa£sG&ai
429^ xozvlr]dovog . fiuliGta 42gv ctfia . zaig 432Y Gxogniovgog sp. 2 Gidzj
xca ca sp. loinai 434v zcug . (xixgaig 435'' zgocprjv . zlaga . . zovzoig . 4 oivavd4
435 r 00? . avzoog 437v nsgiTCZcopazu . sm^gsiG&sig 4371' 101114 zrj fiozavrj . ngog
440v za.avza 440' nscpvxsv .zivsg 44C/ ngoGcofiilziKora . Sfi fial' leov 441 r CaGsi .
fxsGzt)v 44 l r oGzig . S7tiGpsiv 442v zov . snnzaG&svzog 443r nolspov . sfinsGov 447'’
■ylsvKog . svanofigaisvzog atpiv9iov . 4' zsgsj3iv&ivrjg gzjzivTjg. 4 449r Ssivri . | 453 r
zcov zravzcov . ols&gicozazovg 454v p£XQLS av . siGag TtaGrj 460r siG'oSoig 461'
zs . avzug 464* z-rjg aiG97]Gscog xlsnxofisvr]g . zr/v sgoogsvriv 464^ T%&vcav . zcgog
zcug . nszgcug oiKOvvzmv 464T sv^ivog . SG& 4 jisazig sp {Satilsi hpvr] . Kalu¬
pi o'v 465 v uvel’kovzcu . čsivov si xai avrjlszjg . sit] zig Usapici 466r 01 i%&vsg
Sfi itntzovGiv . ovSsvog avzoig . . ag zovvzog 467V fjuiv . iGodsov 468r slscpavza . .
iG%vovzcc. £vyov vnst&siv . . avay ku^ovGiv . kui . . Kzrjvrj . xaz ovdsv aG&svs-
Gzsgct zco(v) . . drjgicov . vnsg’zsgovvza ds . r\v zs fisys&og . rjv zs &gaGog .
s£sza£ri zig 468r orv . al^loig 4Čgr oia . vavg 4691' vsvixr}ixsvov . sxdrjGccvzsg
sIkovGsiv 4/Ov yvyy\g ogvig saziv . avafioav asi . . doKoov 48 l r.

lam vel in syllabis inter se distinguendis punctum ponitur
velllt: Jtor . siGa 27 r JEpoo-u . zr]g 2 I r acp’si\)Y\piuzi 249* zsG . Gaga 440v £$£(? . |
niGsv 44 S V sl!&01 . | sv zovzo 448' fiszanoirj . zso(r) | 454v xga . pazog 1 34v ;
nonnumquam inutile et ineptum : zsl sp. v sp. zikzjv . lege zs Ivzi-

xz)v I 5 Y oitovz ■ szgoflolov 3321' Gcofial ’ sitzg lege Ga>fiu Ismr) 468' ovdafx‘a
439r snsiyovza . 'iGaivovzsg zs lege snsiyovzai Gaivovzsg 464r sv &vlaxioiG .
iKOiufioig 24 I V (x . svzoi 240* sv zco Gzo(xazi xov . cpi^ov6i(v) 249’ /xi | y .
vvfxsvai 222 v ngoGsir\ . | Gsiv 469’ žgiva . xgiu 460r svkoIcoG . sizai
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469r ; idem iam de unčo haud recte posito supra obser-
vavimus.

Quoniam puncto etiam foliorum enuntiatorumque finis
significatur, hunc locum maxime idoneum esse puto quo de
variis eiusmodi signis disputetur; in iis quae secuntur ff litteris
foliorum, fe enuntiatorum finem significavimus.

Nullum omnino signum invenimus his locis: Gnsg (iaxio(v) \
ff6or novovGcv | ff 198'’ avxrj(v)\ fe ggtffpm | ff 20z|r neGGco | ff 236r %toptotc;|
ff326r KakovGi(v) | ff 335v tovtov | ff346r qpUr(>ov| ff 363 r noiei | ff364
naxanXaGGop£va | f f 38 1 v avvoiv ogazoiv | f f 4 [ 7 r ■

Raro uncum: aXoafi | ffi5v Tt&vovGiv’ | ff i83r Xontat,\ ff435v.
Punctum unum: na&agzcntp I fe25 r ff 39r sv&ezei. f e 52r

igrjGLfuag . | ff S9r aXy£cv . | fe 6y fiezguag . sp. j fe "J2 X zfirjunr] . | fe 72 r
čcacpogrjZLnrjg . fe 73 1' 6vvctfuv . | fe 77r XQV&L ■ | fe 78v vnedeil-afiiv . | ff I29v
ovgrjzinov . ff 170'’ (Horjdijfia . j f f I Q2 r aysiv ,\ ff 20 I r cocpslovGLv. | ff 203 r
icgog ncgcodovg . j ff 2 ’]2y anavza . fe 390r zr/g eGjtsgag . fe 394v r]QX0LZ0 . j
fe 394r 9vfua . | ff 3951- edsi-aro . fe 397r dtacp&sigEiv . fe400v noisi . | ff4CCT
xaXcunoQ£iuv . | fe 405V £nanoXovdz]GEi. | fe409v (JVEtJ-ilm . | fe 4 I 5 *' sxxsraK-
rca . \ fe 4 l 5 r ovzog . | ff 4I7r caycaXoi . \ ff 4 igv didov nmv . čade fiEif’ vda-
rog fjcsvzoi | ff424v dičcGcotfezai ] fe 4291' novca . | f e 4301' ovvcag . | fe 433
dtfdsv . ] fe 434v /3ofi.| fe 435 v ct[ivydaXaig . j fe 43 S r niveiv . [ fe 436r aGcpa-
tag . ] fe436r fisXav&ov . \ fe442v ]vsiav \ fe442T aysi . | fe442r nofufci . |
fe444r avzov . j fe448r x09 riyeLav ^coijg . \ fe452v rovro . | fe4S7r nagida . |
fe 463r aXisag . | f f466 r avagntvovGiv . \ 479v margO.

Punctum unum floribus insequentibus exornatum: fiogov. —
ff400 ’' VQixag . 1* ff 200r fijačorg .> > > > > — > > | ff 338^ Gvv oivco ; j ff 2 13'.

Saepissime puncta duo alterum alteri superposita: zrjvg^av:
fe I 5 T qlyu: fe naXivca: fe I9r aTtongovGzim/v : 22 r &£Qfzoz£Qog: 2y GZEcpa-
voig : 22 r Gcojxarog: \ ff 2y vGzEgrjv : 24r GnsvaGiav : 24r yeviocpv£g : 24r <Ju-
G£vx£Qicig: 2y atpiGzrjGiv : 26r aXcon£Kictg : 2 "] x f.uXizL\ ff 2 ’]'c fi^Et: j 27r

7tav£i : ff 28r %axa 7iXuGGOfjiEva: igr i\ oG^itj: 31 r GvvcpEi : ff 33 r odvvrjv: ff 33r
xt]g aza^ecog : 34r Gvscpavoig: 36r nXax vofiEvr) \ 381, £Gxiv: | f f 38' vnoGvgvcp-
vov : | f f 39r ^g&£qei,: 40r vgocprj: \ ff4y oivca: ff^r £Qi<poa: 45 r sXaico :
ff46r un£Xavv£i\ ff 47r 'Carca: ff48r ngavvEi: ff49 Gnsg fiavcov: ff 50r
&EQcat£vsi: ff Sir juvojitEVK : 53r ctvvrjg S4r &£gan£vu : SS r x0 l9a^aS '■ ff 5^r
^rjgav&Eig: ff 5y nivo^EVfj: f f 5 81' ctnona&cagEi: 6or £g 7lsxočiyxzoig : ff6l r
£x (3aX! Xsi: ffČ2r cpanog: ff 6y SvGx£Qcog: ff64r Ex’(xctX<xGGu: ff65 r naqa-
naXovfiEi'OV: ff66r Xvx01: ff6/r cGxca: ff68r (xtXiKQaxov 741' EGziv: 741’
oig£i: f f 78 r dsopsvag: ff 79Y SvGtodcag: ff8ov noScty()inoig: 86v ovvog: ff

21 *
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89v tojtotj : ff 9 I r sniz/jdzog : tfg2 T dvGsvzsgiav. ff y.cacotXaG6o[iEvov: ffgy
avyiro: ff 94v yivs6&ai : ff 95 v daxvsG%ca : 96v svTS%vsGzsgov : IOI v 'frrjpta-
xozg: ff I02r mvofisvoc: ff 103 1, TKjHTiiaoOsvro? : ff I04r jSotj&r/ficirog ■ ff I05 r
nsvzs: ff Io6r svGva^o /zsvog : ffloy nctjjč cpvkza: ff lo8 r xz\nsvrov: ff ic>9r
sjuzzjdiog: spfirjva nov xa9sGzy]xsv: ff 1 17'' noiavovv: svgiGxsztu x25v diu-
cpogsi : | ff I 25 v KazankaGGofisvrj: ff^O* vnctgjei: ff X 3 1 v op.oiosi.dsg: 1 34v
ctvzrjg : GvX’Xsyszm cpvGsi : gafidovg ds j opoia : nXr\v Gzsvozsgct xcn kntagaz-
zsga : '\xoli Xa>drj : av&t] j psixgog : Gzgoy yvXiozsgog \ ~(Xwgog : av&ig de sgv&gog:
to ds GxXr]gov: y.ca pslctv: zo ds svzog Xsvxov: onsg zgicp&sv : xcasz ds<sv
Gy.ia: dzdovza ds j o^ovg : ra ds J ivag : xa&cagsi ds j vdazmdsg : pszguozsgov ds I34v
o žjpsgog I 35 r Ttsgisikrjppsvov: ' sya>v' sn axgov X37' ayyszov: ogvz’zovzag j ds
1 39v psyaXrj. na^ovg gpkoiog : dgifuct 139v ctnopogag : ds 139v Ttgosg %sGdcti: dvva-
piv ds I^gv psvzoi: gi^a pskaiva I^gy nkrjgoi: 139’ ofioia : srp a av&og Ijg* sv
vdazi: ff 145r dvvccfuv: ff 146* xa9agGszg : ff i47r [ishzog ff 148'’ sm Tttudcov :
I49r agrjysz: I 50r Ttgostgrjpsvm ff 1 5 1 r zzo&siGa: 1 52r svGzci^opsvog: 1 54r
zcug odoig : ff 1 5 5 r <pXsypovag: 156r aysi: 157r vdazadrj: ff 1 59r <xQ(io£si:
ff i6or egvGMskaza : ff i6ir Xvxiov : i62r <piX’ rga : ffi6y asi^ov : ff i64r
ra dsvdgrj : ff l 65 r «Aata> : ff 1661' ftaAaxrtxt; : ff l6yr svGzafapsvog : ff l68r
euhmJec; : laiavsvszca ds \JOr £%si : xagnov ds 171 r sp nkctargovg : xa&ag9svzsg
ds 17l r rpXsypovag : ff 172r sXxog : ff 17y yvvaixctg : ff 1 74r fiorj&si : ff X 75 r
dgifivzazco : ff 1 76r av&svza : ff 177 cocpslovGu ; ff 178“’ sGdiopsvov : ff x 79r
Gvy %giopsvov : l8or Y.azanlctGGO(ji£vov : ff l8l r dvvazca : ff 187»" xzvsz : ff I93r
figooGiv : ff ig6r noisi : ff I991' yivszca : ff 202r yzvsad-cu : ff 2 I 2r nivopsvt] :
ff 2141, zonozg : 216'' xzvsl : ff 220r <xGnagayog ff 227r ji/.akuGGsi : ff 236v ccGffs-
vsGrsgov : ff 257 v apjuof« : ff 259v : ff 26ov ^EpjUto : ff 26 l v dia/zaGa>-
fisvt] : ff 2Č2V rgiGiv : ff 26y azoniov : ff 2gi r a7ioykvxaivojxsvov : ff314V
xvvoGog izag : ff 3 [ 7r xazanhxGGop,svr\ : ff 3 1 8r otp&ak’ ficov : ff 3 19r avzidozoig :
ff320r xgiuxov : ff 321' 'Ccovzai : ff 322r a7tojtAt)(JdEi': ff 324r &figzodrjxza :
ff334r xsq>alr)g : ff374r avra : ff 376' svtfszov : ff 377r nozsz ff38or cacpsksiv :
f e 39 X r Geozrjgicev : fe 39 1 v ngoGsk’&siv : fe 39 L v vnoq>cuvo{isvov : ff 394v yiyvs-
g&ou : f f 395 v &sfug : ff 395 r dvvazai: ff $g6r s^oiozgcoGi: ff 397v %govov :
ff 398r ^EAcvcJa : ff 3ggv &r/giio v : fe 400v fiaxgctv : f e 402 v ngciyficizog : fe 4021
&avazov : ff^ogr dgaTzsG&ca : fe 4 IOr xsxXrjvzai : fe 41 I v snkrjlgsv : fe 41 t v
^szgcoviog \ {e 412v sX&ovzi : ff 412' ysyovsv : fe4I2v cpvovzcu : fe 4r3 v ovofia-
fezea : fe4i4v EA’>cog : fe4iS r Ejjsr: ff423r ftogcprjv : fe427v nscpvKsv : fe432v
gsi&v : fe 435 r šd-cTo : fe 435 1' nXrjyrjv : fe436r čocpsksz: ff44i r urjdsv :
fe440r ctvff )]: fe 449r cpvzov ; fe 4SOr XsyovGiv : 452v margo sTzngsns :
ff4S2v yiyvszca : sp. fe45S r s^svgrjTcu : fe 46 X v dvvazcozsgov ; fe 46l r nsgi-
xctXv7tzovzai: 462r &tjgazgov : fe 4Č2y dsksa^ovzsg : fe 462r scpLspzsvoi : f e 463T
axuGiv : fe 464v ovvrj&T]: fe464v %sigug : fe 464r skszvol : fe 465r akiGxovzaz :
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465 v avaGnavx£g : f e 465* veavuvsiai : fe 465 r edjcoAco? : fe 4.6jT xrjxog : fe 469*
v7]%eG&ai : fe469r £ittxQ£novxav : fe469T n£kctyog ecpsl’kovzcu : fe x£X(xr]Qiov :
fe 47(y &£Sfia : f f470T sA^iKrfbjffsrat : 47 I r XQtcuvr\ : 47 I r sffS1 orc«:fe 47 I r
aAiOjtacnfai.: fe 47i y |SaA’Aofi£vij : fe47i v ot aAt£tj:fe472 Sialvti : fe 475 r
dtRcp&£i,QovTca : fe478r %wQi-^o^£^oig : fe478 y Q£t£ad,£t6r)g : ff 473r lugco:
fe479r : fe48or acp£t,Kvov^,£vot: ff48i v povkfvfiata : fe48i r
t£k£vrrjv : ff482r 7tvQQi.ai: fe 484 r xcy %qov : fe 485 r -

Haec puncta floribus exornantur:
av&EGiv : > t> > 00 32r dvvu[i£ij : > |40r f/vgav: 00 ff yor AsjctOfispr/p:

>■ > > !> t> 7I r Gvvkrjfl tp£GlV > > ' > > t> > (=- yi r £V&£VOVGlV >>>(=->■
ff 72r l£nxop,£gr\q: s> i> t> > > > 72r avihj: t» I 75 r iKX£gtaGtv :> > > — y$ r
£ivcu: > • t> — t> — y6r <xTt£\i>o[i£vov : > ■■ — < — y6r ay£i :> > > > — 83t
i£yn : <1 < < ff 84V ovŠ£fA.ia: > > >— 8s v ovqx]xlkov : > <! > •• 0000 ff 87Y
ctvaka/.il3ctv£i: g £ £ — 88 v atčaStfjtax£ga : f < 00 00 ff97^ &£ga 7i£v£iv : > >• c co
ff 99V EJttreAaTTStv : <1 -3 <J j CO ff I00v KarareActrsofiEV-j;: > > > > 00 111 v
Ttofftff« : f. co 112v klvovgiv\> > > > ff 114r sAAs^opo?: > >>>>><,
ff I IJr acpchftcog: > > > I l6r %ctxctnlctGGofi£vog : > > > t> t* Il8 v anoxt&£v-
rcu :t>!>i>l>i>>>ffl I9V oivco ; > > > t> p- 3* ff I20v atdota : i> t> > co

I20v £iad-£:> > t» > 1 22v ug al£^itpag' fictxa: I 24y

mgpsAtfiKig : > > > > > > t> i> I 26v štjguv&tg : > ► > > ► >■ < ■■ 127V EDrto-

|UOV :s>i>l>(>!>!>!>>»>CO I 28v .
nvgiKoivrcov : I3^v icovrcu : >>>>>>■> — p»

133 v {fpttfaitog : t> >>!>!>—- 135 v jfuAtfffiara : t> t> > > t» > co I36v avrt ap-

rvfiarog: > > > i> > > > ŽT 137v <p£Q£i'.> > > > > > C/o 140* (SorjdovGiv:
> > > > t> > CO I42v ngrjvag: Co ff 158 r y£vvG>(A,£vov : co l88r »a^jniro-

fjuov : co : ff i90r apjuaf«: 00 [gi r ay yito : >♦ ff ig5r cv^griGru : =■« ff 2061'
(3ojj&ct: >* f f 208r apftojet: )♦ f f 209r (Jta^piOjUCrov : ff 2I7r EO&tsrat: )t ff 2I9r
jcAvOpo-ug : » ff 2ior apftofet: co ff 22Sr EfKjoepfav : co )* ff 226r nav£i:
co )♦ ff 228r sA^tvij:—» ff 2i3r £ivai: >*ff233 r n\£iGxov : f f 235 r TtoOsv:
ff237r iidan : 237v 5{C(Tan:AarrOjM£i'')2: »ff238v &k’/i£ag : . . .CO ff239T včau:
00 ff240v 7to{ftg: £> > > ff24P' £iuTi]8icog: > ■ 242’ Pofj&ovGiv: ff244v
yap’ ff 245 v cf. KaQOLyag : < >Coff245 y Ka&£Grr]X£v : t> | — ff246v dtčoKEC
—ff 247'’ cpvo[i£vo(v) : ff 248' avro : 7 <i <i ff249T navu : i—ff25oy

ronovGaig : — ff 215 v GxgayyovQLav : ff 253v . . gara :oo >* 264'' oq£Giv :
Z. c/o t> cn — 3^ > — ff265v dajcmAoij: s> • >ff266v fi£kmi:
► • co co co co — ff 267v ttgLgaGfia: co • co - — ff268T 'Cavtat: > > > >

ff 270v ngoGcpuxa:> > t> ■ i> j> >co,ff 273 v podtvov: > > !>ff 274v «A’-
(jtcttag : > ► >, ff 27S y čtdoix£vov : > > > > i> ff 276'' £n:e%ov()iv: > t> t> !>
ff277T 279’ jtottfoftEvo?: > i> >ff28i v xoitoig'. > > > > > coff28i v ano-
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&vi^gxsl : > > en en ff282v (loiftsi : <— ff283v fuuoTico: eo 4 ff284v
&£Qfiaaiag : en » ff 285 1, r.cedaigsi : f <1 — 285 v GvvayovGi(v) : ff 286v
»pfiofct : > > >— 290r ngoors&svza : >>>>>£ ff2g2r xhasi:
sp. 5 f e 292r %ivsi : % f f 294r nad-mgei : >>>> — < 2g$r
rrjgsiv : 8- ff 296r zzsggu : > > > > > — 297r
gav: — en en en f f 298r Sva :>> en ff300r siazca \ >>> en ff30i T
unmlav6%£v : > > > en ff 302v mvojieva: > > > en ff303 v ev£co/uo:
> > i> !> <1 — 304v ^grjGifuog : <! > > > en ff 305 v avzovg : > > > > — <

ff 307^ aGnagayog: > >— ff 3o8v sv fjXiw : > > > — ff 3C>9v ugr/ziKOV :
i> > t> t> > — ff 3iov svsg ycov : > > > en 31 i T avaKa&cagsi : 11 > 11312''
ctg>]ySL:> > > > C/3 ff 31 5 V pehKgctrco : )♦ f f 3 2 5 r %v6ixaz(oSsq : >* ff 328’ svzo-
'mov : ff 329' 'CGjvgag : )♦ ff 330r yscoXvcpoig : » 331 r godneo : en >ff 332r
iGTugeiron : en )• ff 333r tzlvousvov:> > > > — 333 v ron-ot;j:> > > > > en

ff334v arcorpav:> i> > > > — <335? agxov\> > > > — >—» ff336v Jtara-
TzhaG&sLGct : > >>> — > 337V (3o^9-£t:> > > 00 339r zoneng : 5* 343'' (zovov :
en ff 3441' xoig ngosigtjpevoig :en »’ ff 347r 7190 avrov : > > > > —v—,
348r smzszafisvcov : — > —, ff 349' ngosigrjiievoig:
> > > > — j> — < 35or avučoroig :> > > > > > — > — ff 351 v jjeaXaygaza •

c/3 >♦’ff 353r TzadeGiv: —^ 354r yvvcuxiov : s> > > — > — ff 355 v nivofisvog :
> > > > — g — < ff 358 r GvvazinG&siGa: > > > > > > en —ff 359 r za avza:
> > > en ff 36or cpvXctGG£z : >♦ ff 362r Y.azanXaG<Xsig : >* ff 366"- ngoaysiv :

en 5% 370r ijGzsgag : > > > > > > —j— ff 37 1 v sgoSov
ff 372v £u&£ros:> > > t> > > ff 3711- uvzeov: >>>>>> p» 373v Sr\yg.a-

aiv.en ff 375 r zonoig : ’’ »’ ff 379r zijiegag: en ff 38 i r &sg fiavunr]:
(*>!>>■ —(— ff 382v iHCivcog:> >>>>>>>>>> > — ff 383' y\iagov :
> > > > ff 384^ aygr]Gzog:> > > ff 385'' Siuzidsvzai : t> > > > > -(-
ff 386v yafiaiur)Xoi>: > i>388r tiegansvezai: > >389' sgzul : s> > s>ff392 r
sS,svgr\zai : > t> t>ff393r &v/j.iaya : > > > fe 396' xA«(fot: > > > > 397r ^of]~
&sia: > fe 398' feovGav: ff40 i r Geo/iau : . . fe 405 v JnaxoXov^ovvxa : > > >
ff 405' > > >-(-ff406r v£xpog: !> >■ >ff4o8r nags^oizaz: > t> ff411 r
al'Xog : > > > f f 411 v zovzoig : . . . ff412'' no&sv\> > > — 3 ff j zgi<pvXXog :
> > > > — 4131' arcicov: > t> >ff4I3r coq}sXijA.anaza> > > > > -j- ff4 I 3 r
egjxszwv:> > > > > > ff 414' xaAcov: > > > — ff415* io%si ■ > > ^ —}— ff416V
e/tnoisiv: >>>>-)- ff4iCr cdXa>v: > > > • en {{417* epegsi : f f418V

rjGGov: > > > ff 419r 7iXcnv:> > > en —ff419^ aq:ovSoXoi: / ff420r £<?u:
!* > > > > > g ff420r ksvtqov:> > > > > t> -f- ff42I r 422r ymgiov :
>>>>!>(+> ff 421 v fjsi:> > > en ff422 v disg%szca : > > > > en ff422v
Ttovzjgov : ► > t> en ff423 v šgaGzi/v : >• > > p- > rH ff423v (isvzoi '.>>>>>
f f 424^ &rjgiov: > > t> f f 425 r mveiv : > > 00 ff 425 v co<fsXrji>- > > > >

ff 426v aQ iovzču : > > > en ff427r sgnszeov'.> > > t> ff 427v tueiv:
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t> i> p- >coff428'r r\yays:> > > >cO ff42^ lazca> > > —j— 429v a7Tofra-
vslv :<1 00 ff 432r snu)cpsXsig: > > > > co ff 432v xXa8oig : > > > > co
ff434v srs&ijio > > co ff43ST cnraMa:^ > o co ff436r egziv:> > i> —
438v Xoyoi : > i> t> > > —ff439r ccnad-ugaia: > > s> >— 3 fe 447T vSuq:
> <> — fe448T ss&iofievog : > >■ > -•••• — fe449T KazayaXaGQr]vai:
> > > — ff454r no(iau:> > > > > c/aff 45 5 r zovScoq:> > > >3—3—3
ff455r d-avurov:> > > > > s> > t>fe456' nvXcag:> > > > (>ooff 457r
jgrjG&ai : > > > —f- f f 458r GoopiGzov : -j~ 4S9T -

Puncta duo iuxta se posita: Enixcaqioi • • ff4i8y .
Lineola: %ocxanXaGGofieva — ff 17 r.
Puncta tria: z^avfzaza • fe l6r cpaQfj.anov • fe l6r zqicov ■■ 2I r &t]~

Qia • ff 33 r anoKzsivuv :• ff 2I5r cufjiazog :• ff403v ciysiv :■ ff 417V -
Puncta tria cum flore: ona\ ff3S2v .
Puncta quattuor: %oog _ff426r.
Lineolae variae: avziSozoig > > >— ff 3i r KaxanXaG&£i6a

> > > > — 41 r vnomvn\avxcn — 86v zQoyiGxovg ‘
> > i> > — ff 117, Siacpogiv >>>*>>>> COff I23y Sgifivzrjzog ‘
>>>>>>>co>co ff 138v £vy£dfXEvov 27v
7t<xQcuxLzcei > > i> ff 278' ngoozs&ig t> •: <1 <s > > C/3 ff 293v naqayyXiG]iaza
t> t> i> > t> 00ff3I3v E 7tinXaG&Eig > > > —f-ff 356v Ssivov > >>>>•• —
ff43Iv nagncov > > > > — ff445 v £tg e/a,e Ka&rjKOi . Sia navzog &EGfiovg zs
koci vofiovg: > > CO ff459v Svvr\G£i> > > >■—|— ff450' oGngia > > > —
ff452r.

ovla ■> > > > —ff I9V.
GHp£Xiyiog >— > t> •• — ff 137 EiQr)fX£voig y- < <! <!•••• I4V ptfoTOfitJtog

V-CCC l8r KagdajzcofMa >— cic 70r Acfrovg >— < •• 00 82v iGzrjGiv >— < < > CO
82v rrfrov ^—ff 28r Qi^ozoyuKog <1 CO 291’ avcagEi : x 341- y£vvr]zixov

0 X 35r-
U7lOXa&alQEl •—<^ff 207r EKCpQUXZ£l ■ > CO 94V.
ČQa •> ff 18r KIVEl < ff 225v .
ipaguv « ff 29r EvzEfVEg ’ ff69r yiv£xca '♦f ff l86r y£qGoig CO « f I97r

£V£Qy£iaV : ff 2l8 r zonov : - 4(ff223r EGZl 1' OO ff 224r ČlOVQZJZLXOl CO )♦
ff 234r yXavxiG) ‘ >♦ ff 254 v nXEiov co » 26Sr ccKQidag ‘ » ff34I r yqu>vxcu co f*
f f 342 r TCEgianzojiEvriv CO ff 36Sr EnmaiScov . —36yr Sluqqoiuv . — »
ff 368r TTv Qaxav®og 433r.

u6x£Qiov .to Eidog EGzi nov ‘ ' to 4l6r 40 • • • ovXijg 426r
yvov ' ‘ ' g 429r Sikvv • • • • a&ca 42gr Gnov ‘ “ Sz] 403r zov • • • • |
Totig 475 r.
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De scripturae genere.

De Dioscoridis codicis Constantinopolitani aetate cum
satis certa indicia exstent ex libro ipso petita, in universum
consideranti id quoque statuendum est litterarum formas
elegantissime sane exaratas proxime accedere ad eam figuram
atque normam quae saeculo VI° adiudicanda est. de his
rebus V. Gardthausen in Palaeographiae Graecae p. 150 sq.
multa disseruit qui aliorum vetustissimorum codicum unciales
quas dicunt litteras cum Dioscoridis codice Vindobonensi
comparavit. ego ne longa disputatione animos legentium
defatigem conspectum litterarum aliorum manu scriptorum
qui aetate proxime ad Dioscoridis codicem accedunt con-
feci. sunt autem hae litterae petitae ex papyris Vindobonen-
sibus Rainerianis numeris unc. 48—53 insignitis quorum aetas
vario modo defmiri potest. exstant enim in his papyris alia
quaedam litteris quas dicunt cursivis adscripta, quae aetatis
suae sat certum indicium prae se ferunt. charta pergamena
autem numero unc. 48 insignita saeculo VII0 maior est quippe
cui a Persis quaedam litteris quas dicunt Pehlevicis super-
scripta sint; penes Persas autem imperium Aegypti post
Christum natum saeculo VII° ineunte fuisse constat. iam
sequitur litterarum conspectus in tabula addita.

Sed iam ad aliam quaestionem tractandam accedamus.
quaeritur enim utrum una eademque manu totus codex
exaratus sit an p 1 u r e s sint distinguendae . et id quidem satis
constat maiorum litterarum formas unam eandemque ubique
speciem praebere nisi quod uno alterove loco scriba manu
defessa minore arte rem egerit . accedit quod variorum
signorum quibus legentes sublevantur velut interpungendi
norma et regula to to codice eadem est, idem litterarum inter
se colligandorum usus. sed in minoribus litteris quae margini
adscriptae sunt aliter res se habet. vir doctissipius V. Gardt¬
hausen enim p. 153 alteram manum inde a f. 388r statuen-
dam esse putavit »Die Dioscorideshandschrift bietet am Schluss
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einige Blatter von anderem Schriftcharakter, die statt der
muhsamen und steifen kalligraphischen Schrift in zugespitzter,
rechts geneigter Unciale von ungemein zierlichem und elegan¬
ten! Charakter geschrieben und daher auffallend an das
fragmentum mathematicum bobbiense erinnern. — Die Zahl
der tiefen Buchstaben (p, v, <p, i/i) ist dieselbe . Wahrend die
Grundstriche beim Dioscorides nur unten sich zuspitzten, sind
sie hier von vorn herein keilformig zugeschnitten, namentlich
das V bekommt dadurch ein fremdartiges Aussehen. Hohe
Buchstaben, wie das hohe I’ und T, die die ahnliche Schrift
des 9. Jahrhunderts auszeichnen, kommen im Text noch nicht
vor; die Zahl der Ligaturen ist eine ebenso beschrankte wie
im Dioscorides. Diese junge Hand zeigt aber schon einen
ganz fremdartigen Schriftcharakter und kann nicht mehr zur
altesten Unciale gerechnet werden.” Haec ego minus recte
se habere putaverim; observavi enim iam aliis locis non in
margine sed in ipso textu qui dicitur cum charta deficeret
spatiumque deesset easdem litterarum margini adscriptarum
formas singulas modo has modo illas exaratas esse, quas
Gardthausen alterius manus esse putavit velut:

f. 175 r dspiiavdsvru \ : &sina.
fOigaSug'. Sag , smA.rju.ipi.cug: ipiaig.

185 r vcpal/.ivgog | : og
18qr avvijGGco ! : aau>, aracpv\ivog \ : og.

19 J r ttliiguvdgivog J : rog.
3721' : sva.
329r svoSotg [ : g.
332r sv xa&capei | : aigsi.
342r 900^6?: eg.
366r KaranluG&ELg | : &sig.

Cum autem haud verisimile sit unius eiusdemque voca-
buli partes a duobus scribis altero saeculi sexti altero
saeculi noni exaratas esse, sed potius statuendum ab uno
eodemque scriba eas scriptas esse, cumque deinde litterae
inde a folio 388r margini adscriptae eiusdem generis sint
atque eae quas modo observavimus, Gardthauseni sententiam
non sequor sed litterarum varias quidem sed tamen unius
eiusdemque aetatis formas hic esse statuerim.
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Litterarum initialium ceteris litteris maiorum usus in
Dioscoridis codice plurimus est qui hac in re praeter ceteros
eximius est; cf. Gardthausen p. 141.

De scripturae co7npendiis in tanta foliorum multitudine
haud multa dicenda sunt quippe quorum usus admodum exiguus
sit. nam ne usitatissimum quidem illud vocabuli av&ganog com-
pendium omnibus locis exaratum est; legimus enim avov 399*

400r avovg 405 v avolg 4/r Sed av&gaTtoig 426' av9gana{v) | %g2 r ctvfrgaruov

398r -
iam secuntur rara illa siglorum exempla quae exstant:
< id est dga^grj aXot]g (dga%[iii) S 332r acpgovirgov (dga%firj) a 199V

x(cu) ldgaxfrrj) 33 2r-
I/ id est ^eGrtjg ngor.ov Xevxov |(£Ot»;v) g I99r .
x'id est nva&ov >c(x)o:)x>(ou) (t]fu6v) 332r.
x(ori) saepius adhibetur speciemque praebet lineolae x lit—

terae subductae velut: k s 30r 42r , oupa. e/i/rrj\va %s 123" i34v (uy-
vvica de 5ts |l6Sr eGuv 5ts 1 75 r xgenaXrjg xs 1 1 83r de 5t s |l92 r 20’]x iutca sp.
xs 1224r ks 237r noiei de xs 1261 v fuywxai xs xi]ga raig xs flalot 26l y I »cs
rav 26 l T de xs oGcpgavuxog 26I v ds xs ngog 26 l T novov xs diaraGeig, xr\xei
xs xOlg, xvGxscog xs vecpgav , de xs 7] 26 l y arpeifitjiia xs xa&aigu ra
ks gvnaga eX!xr\ xs Xertidag 26L y XsTudag aipiGzrjGiv . xs a7CovXoi ra naXaia 26l v
ixregixovg xs ve<pgiuxovg 265v xa&aigofisvaig xs xarag.rivia 2Č5 V noiovGiv . xs
vno 26yy %azanXaGGog,evr\ . xs o xagnog 28 l v nordopevog xs ejilirrjva 28 l v
cpavlog ks axXrigog 28lv noiei xs ngog 28 l v |xs ngoGre&iGa 281 v agfiofr . xs ngog
rag ijGregixag 28lv]xs GxXrjgiag 28 l y xs axgo%ogdavag, xs aXanexiag 307 T
margO xivei . xs aivaozofioi 316V olgei xs xaraygiG&eiGa 332 r olgei xs godiva
332r de xs 333r xs ravrrjv 3531- g)Xeynovag jt s |366r xvxXa xs fiaxgoxega 381 v
<p]o/3ovg xai fictGxoGv[v]ag xs daifiovag xs | rjXiov 388r ottev xs Xafi (Save 388v
@aGxoGvvag xs daigovag 388» yivogsvovg xs daifjiovag 390r x navrag 392 r
avrijg xs ei(v) 394V k,, ravrrj 40Iv margO, 5ts 46lrjcs geygi 477v margO ]yvi£ei
xs avafioa 48 lr x raig . . . 1 48 1 v margO evcpavov xs fxovGixov 482 r margO.

Eadem est xai syllabae species in his vocabulis: xeyaXaX yix?g
dvva/ieGi 28 l T (irj%avixs ngog 47 I y xs ()(B Ttvi|474y margO.

Accedit ai pyllaba in fine et in mediis vocabulis: dir\-
&iG&(ai) 94y diafiaGaG&(ai) L 34y av^eG&(ai) l 88 r avnXa/3eG&(ai) [ 469* ylyvaG-
xeGd,(cn) 1 476y ! 479v eiv{ai) | 115 r 389v cpogrjv(ai) | 388r didov(ai)
35 Iv 9vijua(iev(cu) ! 34 r <pvofiev{ai)g 394V ngocprjr(ai) sp. 26 l v iaz(ai) l6yr
£r]gcavovr(ai ) I48 v eiavr(cu) 14 IV vnonvever(ai) Il4r /uyvvr(ai ) 30r 2dOr
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dcdoz(ai) 2$Or 265 '' y.azanXaGGez(ca) 344r cpvsz(ai) 346r wvo(iaGz(ai;) j 372*

fiegi^ovz(ai) 461 v avocyvvz(ai) j 479' margo TjjEgoovriat) 482 r.
na\{ai)u 28 l T <y(at)fia>(i9 26 l v &eQfi(ai)va)v 2ČI V dia&£gfi(at)vo(v) | 30 I r.

Sed non solum vocabulorum compendiis scribentes suble-
vantur sed etiam litteris inter se colligatis quarum haec
exstant exempla:

A et T zaveza 339r 439r za avta 302v za avza 133 v avzov 435 v
ro avzo 298' avzrj(v)\ l 65 r zav\zt] 402r Tavzrjv 39O1' margO 3941' av|Tra
399v de avzrjv 268v avzco 366* avzovg 474v av\zovg 4601 avzco(v)\ 4.6$'’ 4.78*
e£ avlzoov 402* avzygl 372v avlztjg 470T I dl avlztjg 247v xaz avlzrjg 463r
zavzzj{v) \ 441 r zavzrj g'\ 389* en av\zoig 47S r (tv | zoig 469'' avzo ig I 477“' avzo-
fiazog 389r r.avlot I 26l Y Kuvloig 2ČV navei I28v 389 r margO av^ri&evzi
478r margO zgav\ixuzmv 466r £\avvofisva)(v) 464'' eXavvwGi(v) 464r «A’A’a
vnag %£i 427’.

H et K ^r\xavz]Y.(ai) 47 1 v -
H et M zju£gng 135 v a)!yrifia 136'' ozdrjfiata\ 272 v naga^grjfia 390r t]fJi£{v)

394r 457r yri(iavzog 462'' y.a9 )jfievog 477 ' rnargO 4fx£|pD; 452 v .
H et N ijv|73r i I4r Ga>Gzmz\v 282v encTto/inzjv 390'’ l3Xaj3t]v 3981' Trpi

467«- ]V 4691- fiijv| 455 r agrjv £agivrj 390r
M et H 0G44 96'' dga^firjg 195 1' oG{ii](v) 22g firj 7tpo|26l v Kazafzrj | via

265'’ vno[rri\xrig 329* čga^firjg^ 366 r avKvXo[A,rjzov 389'’ ft-^"| 458r .
M et M GKapfAcovia 33 t v .
M et N nafivovGav 463r .
JV et M evzevd-evji svovv 4o6r similem speciem praebet N et I

in evioi 40r .
N et H /isvrjg 20r ovivr]Gi(v) 28 r firpKu'^ 29 r vno&v(ucoluevij 71 r

evna9rifiev7i 222v doKifia^ofievrig | 223 r nou^ofievr/ 32F G^vgvrjg 378 r
(3orcevij(i/)| 388 r 389 " margO £jri|3a;AAoft£vrj(v) | 395 v 7£A(BVjjej 457r fi£TO“vt7Tat
466' zgomvri 469' cui/rjpg 473r.

N et K e\cprjUvK(ai) 238'’.
iV et £VT6j394r c'7()ExiO'Evr£g. |46or ^£qD&£tp£i;roxoi'476v .
T et Ji avzco 366r .
H et M et H r\yir\zav 459.
i? et iV et M zrivfjvrjzsga 472"'.
M et H et N firjv | 393r.
N et H et M ag%rivg,ovrj 468v.
N et M et H avfi^Xtva I23v .

O et T; d littera o litterae imponitur <pvMoVs [ 328r xaXo v'oi(v)
197r (tivipovs iosr PovlrjTcu 4S& margo; ambo speciem praebent

22*
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8 numeri zEzgapokS 332,, r\Tcaxix8g j i95 r ; nonnumquam autem
o littera v litterae superponitur uvx' o'v \ yy y-aA.' o'voi(v) 198 1 ' cpot,vni o'v(v) \
Kviozs 22Ay qovgk o'vj.i 2341' £% o'v | [253 V Gzofza% o'v 366r ; o littera sola
in fine superposita ov diphthongum significat fiuQaGf.zo'(v) 8g\

Met f cum o littera superposita: Kukajo'v 465'' nuQ£(kov 427^

Pro iV littera lineolam exarari vocali superpositam satis
constat. ex ingenti exemplorum multitudine pauca notavi:
naGcf | 86v 9akuGGa~ I 401’ ekt^cT 6or SKakeGu" 374r £§ a~ ! xi%vqug 11 5 r &£Qjia~ \
xmr\v 128^ racTl-fras 333r ^u« - 1 I39v gg'’ 37S V no&f I 133v 285'' nqog
£~ 86v j TOL 337V UVaXQLCpd-£~ \XU 27r 6vG£~ i Z£qtoV 49r OJITIjOe'! I 04r GVV-
Kone~ \ 47 r grjyizaGi~ | I9V jxakay[zaGi~ | y) 2yI caxoGxctGi~\ 39r čvi/afu'1 397'’dt>£rl
245 v dvozm I9r ovivrjGr | 38r acpiGxx]Gr\ 346r gottOM 4I r SsGfiEvovGi' I 328r

30r naver y,ygr mvi j 268v sGzr \ g2 r 96V 332’ el’fu~ | ■frag I33 v
£7to^4~ 1 50«- yij~| 332r /.aO?;-'1051- A.£ux(T| 15'’ A.£«T I 325r o'I 237v xquivvo~ lr£g
78r /ScvAo ] z£g 119' flgso |<h>Aeo 28s v qovv xo~ 265'' Gv~ y8 r 147 1' 2281- 3 l6v
336^ fiorj&ov I 30S V <nr 1 96v jr-upo-tr j t« i03r t»“ I9r i68r 247v 284v
co“| 1 34v Eniia>QiG>~ 413V av&Qana~ | 3421'. In 12 I r et anoKXE~\v£i

348r haec lineola supervacanea est; in Gxqa-\yovqiag scriba
veterem orthographiam secjuitur . nonnunquam cum puncto
coniungitur Svoi-.- ig* torten— 43* EcpiGzrfiiz- |268v zonoiai— 389r.
haud recte posita est in xaqnog (h/3qcoGxo(iEvos 329r .

In fine linearum ut spatium expleatur angulus exaratur
< J alkov 41OU

De I adscripti usu notavimus &sq’ (xqi ®ukaxzr\i 139v . nonnum-
quam w litterae finali dativi punctum imponitur sed hoc nequa-
quam recte I adscripti vice fungi existimaveris: ew skauo 23r 24r
rjkico 2y gmvČo 66v.

I littera iusto maior exarata est in %oihaqIm i5 v cuius rei
in T littera exempla exstant plurima.

Minores litterae in textu qui dicitur adhibentur aut in
fine linearum aut cum litterae vocabulaque omissa inseruntur
in linea ipsa aut super linea; in fine linearum una vel plures
litterae extremae vel antecedentes minores sunt usitatissimae
velut: <?£ I5 V jr(3oo'a| l6r l6r oivov\ l8r nrjxqa l8‘' dw«fi£M?| I9r fika-
<Trot?| otff! otioiou | Je| I9r <)a(3$oi;;| «41500 2 l r novxo>\ 2y ysvvw(isvo'\ &sqa-

tcevbi’ G£G£k£a><;\ apfioPq fiorjih/l nksifrfie gkevu^i «90?! y.ifiaxov<;\ 23 1' £t)w|d£?
coGtcbq' 1 xoqvt< I Evto | TtivotAEvo: | dvGovqcai<;' | <yaq(iaxt'>'. j zor | xai&vl Gxoq \
skaLof Kavdsvzog | Gvve\ 24r tcboio ! dovg 28 l v 4ovGzov ? 163 1' EfiffBgis 54r-
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In mediis vocabulis et in linea ipsa insertae: fxsyaXa> \ 27* iidaua-
%Qiav 94'’ uGal^Euv I25v clq tov IgvGnubzTa 165 1 Omara 475’ rtQOGtpEQiGTu dpanuo

465 1' oftodoi/raAl^tag 115*' lag sX'acpovg 121'’ xai cidgorsftov 323r GfTvgaLvijg

423'" ans%itai ra sy yovu 409V kufingvvei . igr &EQUrtsvu j 29r (Teye&a 31 1, (3arog

tliGGsrai I24v naQrjyoQU 133v s^rjd-ug 133v tteqiqi]ttu 133V EiprjduGa 133v

no&ecGa 133v o|£et 133^ agfiofei 135' (jijfTU 139v ay yuov 139'' 8oxuv 139'’

flatpeig 16l r Trjou\o^ei 237v xaTanXaG&uGa 238V no&eiGa agfio&i Xuag 2^SV

Evvfisvu 238 v rsd-eig 239'’ KfipaAaA^tts uot 239' &gv7iTti 295r rjdUGT^cvGu

296*' 71qotqettelv tiid&afisv 372' 7tAtji}a)Oet 465'daAaooav £7Ct 466r tatldEvat 48or

yXvxaioig 301' avK-upaTt|Kog 114“' Kat rovvo/ia X57r navi6xioig 158r jrpoortld£ft£vr;

2^6v nohoi 390v aig 3941- otl to xevtqov 422' dvGanovlo | ra 25 1' £v otva? 27r 142'7

noQcpvQovv 154r Kot|Aov 1631' Kotiia/tovf 1821' dvoiv 20y OxogiuonXrixTOig

2I2r <Jto »at 372’' člEfp&EigEV tokov 476r rovi Xoiljtovg 48or afi/3’Xvcoiuag 2Čr

aX[iv(>a 282 v TETqvyvEiai 478* noi.vnovg 463v <pvXXwv 275’ fisiag 293' (rubrum)
aoXaoTQOV(i 481' voGionov 62r fiEia o£ou? jtodftoa nov naganLo&E I I4r to

ojiEQfia 120v OTaipuAtvoi) (rae^aa | n I25 v f<£ra o^ovg ravofisvov 133'’ ^ovKQa-

otov l66r dvGTOKovoail 274v KfgpaAtj; qovv 30 I v EviGrarai o/^tj^ids 334’ tov?

Tjfs 373' £t? vrjGGov 39i r fiooTpv^og 480’ GxtXXi]g tj ravrrjg l26y Gteq yvfr(>ov

1631’ 10 /ick^iov l86r dvvafuv rijg 135' xevtqio 432r &QVTtTei\ 42r ayi>iov 429r

EGT(>u\fisva lj6r o£vXanadov 9V KatttAAon? 42 r Eav’ nq uq Qt]yEvi 124'" TTjv

a^«ot(i/)| 132'’ cpVQa(h(v) | I90r £%(Dv.tovtov rj ptta 238'' Kat otvij 434v Evara^E
453' tipoGdfioiog o; ovotiu^ETai 477v aA/.a|Oof oti/co 445' (margo) očovrag

TOV 423'.

Super linea insertae, et has quidem lineolis duabus ' '
significavimUS : TQayiai a' avuXaiA @avOfJ.sva 27 I v rrjv' a' kovitov 440r cpvXX' a'
avirjGiv 97v XsyETai,'e'ivat, 471’ ojSoAog . nX' ebova 139v Kad’ ' e' 1'GTrjGLv l6$r

rag ftpt/AVtg iy$ r sv ojjjVtvotg 238* KaV Vvov 2$8y EJT£x'e'i 239'

/3oijd'/t 376r cop’^ Vv sagtivri 390“' sv&gvnrov ' tj'nau^ovGa(v) 15V navsi

'lia v re' Kat 281' ttfi fiXvi07tia' 1g 4I r ai(jtOQQayid 1 g 239» eGt' i'a>g 308*

dooVg 44Or Ta'/g 472r ra'i'g vsaig 48l r fuX' X'sipoXiaji 237* j3r]vaiipa X'Xt-

ovia’ 28l v yiXioq>vX'X'og 323r rubrum cpv)iXa 'X'etttotsqa 349v oqi' v' oig

II4r OvSe' v’ 7]TTOV 394v TCO 'v'elXcO 424'’ ] 1 5tV ' r' odoDg 477r j3l(lo(I>GK0-

fiEvov 'o'vivt]6iv 3l6v nsqi' 7\tu 277v yAt(Jj;\/cov 335v ^Acoo^oai/ I48r

fta'o'da)j/ 27 r &t]Xvtcte' r'Qig 139' fiEvra^ov' r'ava 153V ano^Evvvf.iEvai '<)e'

aQjio£ovGlv 2I r jrsVe dAa 271' aQyE(iu fte'ra'fisXt.TOg 4I 1' tpt(3' o).'ov 74 r (7t)V

ftfAtTt . xat ' y.a'&savrovg 78r d£pa' nev'rLxrjv II41' ovGt'i)'e 248' Oto' /ict^tKOt?

265 v d»)pto' t)tj'xTOig 274v »»^'zadtg 432 v 7] Cv'<hnv' onoGu 435 1' Č:ci'/ta'aa) 436r

art£p’yafoft£voi' 'ov' T/^Etv 449*' nscpag'tta'yfiEva 415 1 7t£qDap'/ta ,yft£fiBi/ 456'

rj fitj tiov e 7iMv'jirj 459v aA'A//'Aa . Kat 468' a)o'r£' ai/e^KTJOdfv 473r to

' fXtj'Qargtov 464' TQoq>7] ra tcov vavay 7]6avTco(v) : 456“'.
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to anu^Efia svv.aOio/ia' Sfi j.I1]VC0V 2Argy 8|(J£>1jAn( x(at) 'ah/o>v Gvv
Kvid-ijg 238'' zavra ' ovde' ogctv 454'' to d negpa' Tuvofzsvoiv) | 385 v £1/ ovtjj
' Tč^j/ara/ ejcAejjov 115 r notinovg .' Tra^ctzoAA«' . jtai 30r s%ei ' °f>'o'ia' SaGvzega
441’ gpAfi/fiovag 'to' <j>i)A’Aa 268t . ttjv '(Se' %goav I32T ayo3yaig. TOtg
'rje' (JuOijoftoig 139v ]v 'rje' s£fuv 249v ŠOTI '(Se' 7.ki 457' ffflCSVlJovffo« 'ai'

JtOpU I (Jat’AlČiEg 484* to' ngCJTOV 446r TlOlfjGEl TOV' ftOJoEJoV 469V KCi TT^o;
roog 249v vGzsgag 'negi' noisi . 267* avztjg ' zgg' gi^rjg 4 I 2V rtEjKEtAijfiftEvoo:
'e/iov' sn axgov 137v Aetikov'«)' fienni' xoiXo(v) \ 238^ 013 (Jet oo (Se' (raAcog 399r
jtoiei (Je '*(«()' 321 r ffw ' egivm' aXEvgai 283' nz]yvv^Eva' ' mro/ieva' Se
338v gPKOfiEvCttiJs 'florave' sagog 394T.

Vitia scribendi radendo correcta sunt: mdora .. eA’xi; 64*
%ai.. slmSsGi ubi (Je erasum est 2i6r ; saepe lineola subducta
punctove superposito scriba litteram delendam esse indicavit:
&ajuvosiStjg, s del. 2i r jtAojKtag, i lineola delevit 273' j Kal- A” f ''9'toi>29r
(1. Kal &eiov) zo xvXiGjxa z'0-yv I 94* fuyvvrai. S e'. ogojhva) I26T TiiVfv'.
HKKEVKDOg 141 v oifjaVsMg 277V (1. oipscoc ) to . <J'£' crao I fefia 336v r\'E'r\'Xioio'
390r zavtrjvztjv 394r teovv' 405'" SiSoz‘eSš'z' aide 4291' te e (piXsiv 433r zrjierj\
44OV 7tA' svKiv-rjg 449r yaj>’ <J»; 7'a'f t'o)'V xai zcov 458r 01 aXis’i'g' \ sig 466r ;
utrumque modum adhibuit in Kogdsiov 3os v, a lineola punc-
toque delendum esse significavit; %ovXovixalovii 27y zaiidg 4791'
(margo) doogcoviov 304' 3tOTTT'£tg 339r noirjv 389' naiSmai 463V ovk-
rjKSiGzca' 466T (1. ovk 7]y,iGza) jcogi'ov ^66v xo£noi'g 479v m'VEiv 48or xatuvip]
47°v %oivQaSag 133' avavyvgog 238T KvvonoSiov 2jy! ga/3 'Siov 47I V afivv-
tikov y'aGrjg (ictG9a)v 43JT Se snonVavG&sv 302v cpvXX'a 390’ eiGi Ss
anaX~'Xai 45Sr ^snsgiv' 4501’ a<pg'ovirgo(v) 437r ysvGeig' 2g6r (Sorj&tjGsig’ S
448r zovg' 441" kockoSaiiiova 462' nsguTvog 462* vitoXevxov x'a'i'v'7ro'-
X'£'v"X'0’v‘ Kal 286v o8ovzaXysiag Sia%XvGfiuz [0] z'a'X'y'e'i‘a'g' S'i'a'x'X'VG'
fi'a'ro a<paiil>riiAa 299r .

nozavrjg,n lineola deletum, /3 superscriptum 38gr ; ga/evog, g

puncto lineolaque deletum, v superscriptum 388r ; (pagaxga, g
lineola punctoque deletum, X superscriptum 440v; fi^avm/ievog, g
eadem ratione deletum, v superscriptum 467r.

in novcov oj ex o correxit manus prima 4<or .







DIE MINIATUREN
IM WIENER KODEX MED GRAECUS I.

BESPROCHEN VON

JOSEPH MANTUANI.

Im Plane unserer Publikation ware es gelegen gewesen,
diese Besprechung in lateinischer Sprache zu bieten. Nach
den Entwiirfen von einigen Teilen wurde ich jedoch inne, dass
die lateinische Abhandlung, in welcher die heutezutage iiblichen
termini technici durch Umschreibungen zu ersetzen gewesen
waren, nicht nur ungebiirlich breit, sondern fiir den Leser
vielfach unklar werden miisste. So fasste ich denn, bestarkt
durch meinen Kollegen v. Premerstein, dem ich auch sonst
manche Anregung in dieser Arbeit verdanke, den Entschluss,
sie womoglich in deutscher Sprache abzufassen. Der Vorschlag
fand sowol seitens der k. u. k. Direktion der k.k. Hofbi-
bliothek, als auch seitens der Leitung und des Verlages
volle Zustimmung. So erscheint denn diese Studie ausnahms-
weise in deutscher Sprache.

»I- v'-
T

*

ERSTES KAPITEL.

Der Kodex, dessen Miniaturen uns hier beschaftigen
werden, war auch vom kunsthistorischen Standpunkte oft
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Gegenstand mehr oder weniger griindlicher Erorterungen x).

’) Es sei hier die hauptsachlichste Litteratur, insoweit sie sich kunst-
historisch mit unserem Kodex beschaftigt, kurz angefuhrt. Die Beziehungen
der alteren Schriften zum Kodex und zueinander werde ich an einem anderen
Orte besonders behandeln. Hier seien genannt: I) Lambecius, Coraraen-
tarii, etc., (i. Ausgabe, 1669), II., 5 ! 9 ff- und Vi., 298 ff. — 2)Lambecius-
Kollar, Commentarii, etc. (11. Ausgabe, 1769), II., 119 ff- — VI., 436 ff. —
3) De Nessel, Catalogus etc., (1690), III., 8 f. — 4) Bellori, P., Imagines
veterum illustrium philosophorum, (Rom. 1685). Pars III., p. 13 ff. —
Taf. 91, f. — S) Gronovius, I., Thesaurus graecarum antiquitatum
(Lugduni Batavorum, 1698), III., 1111 u. mmmm, Text u. Tafeln. 6) Mont-
faucon, Palčographie grecque, (1708) 195 ff. — 7) Gori, Thesaurus veterum
diptychorum etc., IV., 6O f. Taf. 90. — 8) Seroux d’Agincourt, Histoire
de Part etc., (1823), V., Taf. 26. — 9) Visconti, Iconographie grecque,
(Milan, 1824) I., 290 ff. Taf. 34—36. — 10) Hangard-Maugd, Les arts
somptuaires, I., 62. — II) Jahn, Uber Darstellungen des Handwerks etc. in:
Abhandl. der sSchs. Ges. der Wissenschaften, phil.-hist. Cl., V., 298 ff. —
12) Waagen, Die vornehmsten Kunstdenkmaler in Wien (1867) II.,
8 ff. — 13) Schnaase, Geschichte der bildenden Kilnste im Mittelalter,
(11. Aufl., 1869), I., 237 ff. — 14) Labarte, Histoire des arts industriels
(II. Aufl., 1873), II., 163, 466, besonders Atlas 11., Taf. 43.— 15) WoIt-
mann, Geschichte der Malerei, I., 184 ff. — 16) Kondakoff, Histoire de
Part byzantin {1891), L, 107 ff. — 17) Frantz, E., Geschichte der christ-
lichen Malerei, (1887) I., 209 ff. u. Atlas, Taf. 20. — 18) Schreiber, Bil-
deratlas, etc. I. (Altertum), Taf 8. -- 19) Bond & Thompson, The
palaeographical Society. Facsimiles of ancient Manuscripts, Ser. I., Taf. 177 —
20) Middleton, llluminated Manuscripts etc. (1892), 48 ff,— 21) Labitte,
Les manuscrits et Part de les orner, (1893), p. 43, Fig. 41. — 22) Kr a us,
F. X., Geschichte der christlichen Kunst, (1896), I., 459 ff — 23) Bernoulli
Griechische Ikonographie (1901), II., 214 ff. Taf. 31 — 33. — 24) Riegl,
A., Sp&tromische Kunstindustrie, p. 138 ff. — 25) Wellmann, Krateuas
in: Abhandl. d. Konigl. Ges. der Wissenhaften zu Gottingen. Phil.-hist. Cl.,
N. F. II., 1 ff. mit 2 Tafeln.— 26) Venturi, Storia deli’ arte Italiana, Vol.
I., 144.— 27) Katalog der Miniaturen-Ausstellung (der k. k. 11ofbibliothek
in Wien, 1902.) — 28) Beer, R. Miniaturenausstellung in: Kunst u. Kunst-
handwerk, V., 239. — 29) Diez, E., Die Miniaturen des Wiener Dioskuri-
des in: Byzantinische Denkmaler, III. (Auch im S.— A. Wien 1903).—
30) v. Premerstein, Anicia Juliana im Wiener Dioskorides-Kodex in:
Jahrbuch der kunsthistor. Sammlungen des ah. Kaiserhauses, XXIV., 105 ff.
31) Michel, Histoire de Part, (1905), I., 208 f. — Hinsichtlich der ubrigen
Litteratur sei der Kurze wegen noch auf die Zusammenstellungen bei Pr e-
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Diese erstreckten sich aber, man kann es behaupten, aus-
schliesslich auf die ausser dem Inhalte stehenden Miniaturen;
die Behandlung der Pflanzen und Tierbilder wurde immer nur
kurz beriihrt, wenn es iiberhaupt dazu kam. Vom Stand-
punkte der Botanik fanden sie aber ofters kritische Wiirdigung.
Am eingehendsten hat sich Ernst Diez mit unserem Kodex
befasst; vor ihm schuf der vielseitige Lambecius auch fiir
den Kunsthistoriker verwertbare Grundziige. In neuester Zeit
zog man, namentlich seit dem Erscheinen von KondakofFs
Geschichte der byzantinischen Kunst, unsere Zimelie im
Meinungsaustausche iiber die »byzantinische Frage« ofter, und
zwar von beiden Lagern heran, ohne dass man sich mit ihr
griindlich beschaftigt hatte. Hat man sich doch bis in die
neueste Zeit mit den Nachbildungen, die Lambecius in Stichen
bereits 1669 geboten hatte, beholfen, ja man war sogar mit
Kopien nach diesen Stichen zufrieden; mitunter kamen dabei
ganz schauderhafte Verunglimpfungen des Originals heraus,
wie z. B. die nach C. Ciapporis Zeichnungen angefertigten
Stiche bei Hangard und Mauge. Bis zur Publikation d’Agin-
court’s waren alle Abbildungen von den Stichen bei
Lambecius abhangig; erst dort erschienen acht Stiche nach
Zeichnungen, die mit einem fiir jene Zeit bewunderungs-
wiirdigen Stilgefiihle angefertigt worden waren. D’Agincourt
hat sich auch mit dem ganzen Komplex des bildkiinstlerischen,
im Dioskurideskodex niedergelegten Materiales beschaftigt,
wie die Auswahl seiner Wiedergaben beweist. Der geniale
Mann blieb ohne Nachfolger. Spiiter brachte Lab ar te eine
gut verwertbare farbige Nachbildung des Dedikationsbildes fn
Chromolithographie, nach der Kopie von I. Schonbrunner,
die dann in die meisten neueren Handbiicher als Autotypie
iibergegangen ist. Verlassliche lleproduktionen brachten die
jiingsten Publikationen von Bernoulli, Diez und v. Premerstein.

merstein, Anicia Juliana, und hier oben, p. 8, ferner 82 ff. und 119 ff,
im kritischen Abriss desselben Autors, weiters auf den Text bei Bond u.
Thompson, The palaeographical Society und schliesslich auf die Angaben
bei Diez 1. c., hingewiesen.
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Erst die vorliegende Ausgabe bringt das gesammte Bild—
material zum erstenmale vor die Offentlichkeit.

Der Kodex hat eine bewegte und interessante Geschichte,
iiber welche mein verehrter Kollege v. Premerstein in seiner
eingehenden Untersuchung Aufschluss gibt. Diese Schicksale
konnen wol den heutigen Zustand der Handschrift im Allge-
meinen, der Bilder im Besonderen erklaren. Es ist iibrigens
zu verwundern, dass die Malereien nicht noch arger mitge-
nommen wurden.

Das Buch besteht aus einzelnen, gleichzeitig entstande-
nen Teilen, wie die palaographische Priifung durch Prof.
K. Wessely, der mir sein Resultat miindlich mitzuteilen die
Gute hatte, den Nachweis erbringen wird. Es ist ein Resultat,
das auch dem Kunsthistoriker iiber manche Schvvierigkeiten
hiniiberhelfen wird.

Die einzelnen Teile folgen einander, in der heute erhal-
tenen Anordnung so 1):

I. Fol. i—7: Sieben Miniaturen, von denen sechs ausser
dem Texte stehen, eine aber, wie nachgevviesen
werden wird, zu einer spateren Textpartie gehort.

II. BA 1 . 8—387: Das Pflanzenbuch mit 384 Pflanzen-
bildern.

III. BAL 388—392: Ein Fragment des Gedichtes »De
viribus herbarum« mit einem Bilde der Koralle
(ivctllcc dgvg').

IV. Fol. 393—437: Die Paraphrase zu Nikandros’ Theriaka
von Euteknios, mit 67 Miniaturen; davon sind 15
Pflanzenbilder, 52 Tierbilder. Ausserdem Kopien auf
Papier von zwei Reptilien (Skytale und Basiliskos),
deren Originalbilder nur in kleinen Bruchstiicken
auf Resten der Pergamentblatter erhalten sind.

>) ich beschr&nke mich hier auf eine ubersichtliche Aufstellung der
Anordnung, soweit sie filr den Kunsthistoriker unmittelbar in Betracht
kommt. Hinsichtlich des detaillirten Inhaltes auf einzelnen Blattern sei auf
die erschopfenden Angaben im vorangehenden, von A. v. Premerstein
zusammengestellten „Codicis conspectus”, p. 193 ff. hingewiesen.
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V. Fol. 438—459: Paraphrase zu Nikandros’ Alexipharmaka
von Euteknios, doch ohne Miniaturen.

VI. Fol. 460—473: Paraphrase zu Oppianos’ Halieutika,
vielleicht von Euteknios, ebenfalls ohne Miniaturen.

VII. Fol. 474—485: Paraphrase zu Dionysios’ Ornithiaka
von einem Unbekannten. Sie ist durch den Ausfall
mehrerer Blatter stark verstiimmelt. Von der reichen
Illustration sind jetzt nunmehr 23 in den Text gesetzte
Bilder und eine Sammeltafel von 24 Vogelfiguren
kleineren Maszstabes erhalten. Dazu kommt noch das
eingangs eingefiigte Pfauenbild, sodass wir im Ganzen
noch 48 Miniaturen zu den Ornithiaka erhalten haben.

VIII. Fol. 486—491: Bruchstiicke eines griechischen Menaeums
zum Monate Januar, aus dem X—XI. Jhdt., ohne
Miniaturen und ausser jeder Beziehung zum Inhalte
der Handschrift.

Ubersehen wir diese Einteilung beziiglich der Miniaturen,
so ergibt sich, dass wir in unserer Handschrift noch heute,
nach so vielen Wechsellallen, einen Schatz von nicht weniger
als 507 Bildern besitzen. Diese Tatsache ist umso wichtiger,
als unser Kodex als eines der altesten bis auf eine ganz
geringe Latitude sicher datierbaren Originale angesehen
werden muss. Jedenfalls ist heute durch die scharfsinnig
gefiihrte Untersuchung v. Premerstein’s die ausserste
Grenze der Entstehungszeit mit dem Jahre 512 n. Chr.
festgesetzt 1).

Es wiirde den Rahmen dieser Publikation weit iiber-
steigen, wollte man jede einzelne Miniatur gesondert zum
Gegenstande der Betrachtung machen, obwol fiir die Kunst-
geschichte ein Gewinn daraus resultieren diirfte. Ich habe
vor, den vollstandigen kritischen Katalog der Pflanzen und
Tierbilder an anderer Stelle zu veroffentlichen; hier beschranke
ich mich auf die einleitenden Miniaturen und auf eine iiber-
sichtliche Darstellung bei den Tier- und Pflanzenbildern.

*) Vgl. oben, p. 9 ff.
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Zu diesem Zwecke gliedere ich die ganze Masse der
Miniaturen in drei Gruppen:

I. Die dem Texte vorangehenden Miniaturen;
II. Die Pflanzenbilder;
III. Die Tierbilder.

I.

Bevor ich mit der Beschreibung der ersten Gruppe
beginne, muss ich hervorheben, dass die erste Miniatur, den
Pfau darstellend, von hier ausgeschlossen werden muss, vvofiir
spater die Begriindung folgt. Von den iibrigen sechs Bildern
enthalten zwei Darstellungen von Arztekreisen, zwei auf
Dioskurides beziigliche Darstellungen, eines die Verherrlichung
der angewidmeten Anicia Juliana und eines den Titel.

I. Arztekreis. (Fol. 2 b). Gesammtgrbsse: 237 : 222 mm.
Auf die Rahmenbreite entfallen durchschnittlich 34 mm. Dieser
setzt sich aus funf Teilen zusammen. Von Aussen nach Innen
gerechnet ist die Reihenfolge diese : l) 1) Roter Streifen (5 mm.);
2) Goldstreifen (4 mm.); 3) Leiste mit dem Blattgewinde.
Dieses — wol als Lorbeerkranz anzusehen — ist mit einem
hellen, violettrosa Band umwunden. Die Kompartimente des
Gewindes wechseln zwischen den einzelnen Umwindungen in
Blau und Griin; ersteres ist weiss, letzteres griinlich gelb
gehoht. Die Eckstiicke, wol als Metallhiilsen zu deuten, sind in
Gold mit brauner Schattierung und Ornamentierung aus-
gefiihrt (Breite 16 mm.). 4) Goldstreifen (4 mm.); 5) blauer
Streifen (5 mm.).

Der Innenraum enthalt auf Goldgrund sieben Bilder von
beriihmten Arzten und Botanikern:

') Die Maszzalen sind immer „durchschnittlich” zu verstehen, denn die Linien,
offenbar mit freier Hand in Farbe gezogen, variieren in ihrer Starke mitunter
ganz betr&chtlich.
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C h e i r o n ‘) der mythische Kenner von Arzneipflanzen,
der in der Ilias (XI., 830 ff.) als Lehrer von Arzten genannt
wird. Er sitzt auf den Hinterbeinen die etwas eingezogen sind;
die Vorderbeine vorgestreckt. Der Oberkorper en face, der
Blick auf den Beschauer gerichtet. Der Hinterkorper solite
verkurzt sein, ist aber geradezu ins Profil geraten. Der r.
Arm ist gegen die 1. Brustseite erhoben, und halt einen
kurzen, etwa bis zur Nabelgegend herabreichenden, nach
oben wie nach unten keulenartig verdickten Morserstossel.
Der 1. Arm ist in ziemlich weiter Ausbiegung nach unten
gerichtet, und halt einen grossen, zylindrisch geformten
Morser mit kraftig ausladendem Rande fest. Die 1. Hand halt
ein zweites etwas grazileres, ziemlich langes und — soweit
jetzt noch eine Beurteilung moglich ist — nur nach unten
hin verdicktes stosselartiges Werkzeug.

Der Oberkorper ist rotbraun, die Modellierung, soweit
noch wahrnehmbar, mit drei Tonen Aufhohung. Der Hinter-
korper dunkel blaugrau, in drei Tonen gehbht. Haupt- und

') Vgl. Bernoulli, Griech. lkonogr., II., 215. Taf. 32. — Diez, Minia¬
turen, p. II, 18 (im S. —A.) Taf. 2, Fig. I. in diesen beiden Schriften
ist die altere Litteratur verwertet, wie z. B. Viscontis Darlegungen, und
wird hier nicht mehr besonders angefiihrt werden.
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Barthaar war dunkelbraun, jetzt beinahe vollstandig abge-
rieben. Dafiir sind aber die Konturen der Vorzeichnung
sichtbar. — Die Kleidung besteht aus einem an der Brust
geknoteten, nach ruckwarts fliegenden, weissen Felle.

Machaon :). Ebenfalls der Sage angehorig, Sohn des
Asklepios (II. IV., 193 f.), gediegener Pharmakolog (II. IV., 218),
Schiller — wenigstens mittelbar — des Kentauren Cheiron.

Er sitzt im 3/4-Profil nach r., nachdenkend auf einem Steine,
za Nigros hiniiber blickend. Das r. Bein vorgestreckt, das 1 .
Oberbein im Knie hochgezogen, das Unterbein senkrecht auf
den Boden gestiitzt. Der r. Arm ist horizontal vorgestreckt, die
Hand ruht auf dem 1 . Knie. Der 1 . Arm mit dem Ellbogen
auf den 1 . Schenkel gestiitzt, die Hand ruht auf einer Rolle,
der Zeigefmger beriihrt das Kinn. Der Fleischton ist bei
Machaon heller, als bei allen anderen, die Modellierung in
vier Tonen durchgefiihrt. Haar und Bart dunkelbraun.

Die Kleidung ist ein Chiton mit weiten Armeln von
weisser Farbe mit einem violetten Schimmer; die Beine
bedeckt noch ein Himation. Die Modellierung der Kleidung
in vier Tonen. An den Fiissen Sandalen.

Pamphilos* 2). Arzt und Botaniker, vvahrscheinlich ein
alterer Zeitgenosse Galenos’, etwa in der 2. Hiilfte des 1.
[ahrhunderts nach Chr. tiitig.

Er sitzt auf einem Steine, mit dem Korper im Profil, das
Antlitz beinahe en face dem Beschauer zugewendet, den Blick
dagegen auf Mantias gerichtet. Das 1 . Knie hoch, das 1 .
Unterbein unter das rechte eingezogen, das r. Bein vorge¬
streckt. Der r. Arm ruht in wagerechter Haltung auf dem r.
Knie, die innere Handflache nach oben gerichtet, darauf
steht eine Rolle in schiefer Richtung; der 1 . Arm gerade
vorgestreckt, die Hand auf das obere Ende der Rolle gelegt.
Das Inkarnat ist rotbraun, mit weiteren drei Tonen modelliert.
Haupt- und Barthaar schwarzbraun.

') Bernoulli, 1. c. It. 216. — Diez, 1. c. — Die Sandalenriemen nur
sp&rlich erhalten; bei einigen Figuren vollstandig abgesplittert.

2) Bernoulli, 1. c. .— Diez, 1. c.
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Der Oberkorper ist nackt, nur liber den 1, Oberarm ist
ein Zipfel des Himations gezogen, der den Unterkorper und
die Beine bedeckt. Die Farbe des Kleides ist gelblichweiss,
in vier Tonen modelliert. An den Fiissen Sandalen.

Xenokrates l). Vertreter der aberglaubischen Therapie,
lebte um die Zeit Christi.

Er sitzt auf einem Steine, im Profil, nach r. gewendet,
zu den beiden ihm gegeniiber sitzenden Kollegen aufblickend.
Das r. Knie hochgezogen, das Unterbein leicht nach vorn
gestellt; das 1. Bein beinahe gerade ausgestreckt. Der r-
Unterarm ist auf das Knie gestiitzt, die Hand auf das obere
Ende einer Rolle gelegt. Der 1. Arm nach vorn gestreckt,
die Hand umfasst die Rolle am unteren Ende. Inkarnat rot-
braun, Modellierung wie bei Pamphilos; Haupt- und Bart-
haar dunkelbraun.

Der Oberkorper ist nackt. Die Kleidung, deren Anord-
nung ganz mit jener beim Pamphilos iibereinstimmt, ist von
weisser Farbe, violettrosa schimmernd; die Schattierung braun,
die Spitzlichter weiss. An den Fiissen Sandalen.

Mantias 2). Arzt und Pharmakolog, wirkte im 2 . Jahr-
hundert v. Chr.

Er sitzt auf einem Steine, im 3/4-Profil nach links ge-
wendet; sein Blick ist auf Xenokrates gerichtet; das r. Knie
starker als das 1. hochgezogen, die Fusse leicht nach vorn
gesetzt. Der r. Arm ist mit dem Sprechgestus der Hand
gegen Xenokrates ausgestreckt; der 1. Unterarm ruht auf dem
1. Oberschenkel, die Fland halt in fast horizontaler Lage eine
Rolle, anscheinend das r. Knie beriihrend. Inkarnat rotbraun,
Modellierung wie bei Xenokrates; Haupthaar und Bart
dunkelbraun.

Die Kleidung besteht aus einem schmutzig weissen
Chiton und einem weissgrauen Himation mit violettem Schimmer.
Die Gestah ist vorn Obergewande derart umhullt, dass das

') Bernoulli, 1 . c — Diez, 1 . c. p. 12, l8.
2) Bernoulli, 1 . c. — Diez, 1 . c. p. 12, 19.

2**



362

Untergewand nur an der Brust sichtbar ist. An den Fiissen
Sandalen.

Herakleides 1). Ein Schiiler des Vorangehenden,
spater das Haupt der Empiriker; lebte um das Jahr
100 v. Chr.

Auf einein Steine sitzend, im 8/4-Profil nach 1. gewendet
und zu Xenokrates hinabblickend. Das r. Knie hochgezogen,
den 1. Fuss leicht nach vorn gesetzt. Der 1. Unterarm ruht
auf dem 1. Knie, die FTand ist frei, der Zeigefinger nach
unten gegen Xenokrates hinweisend. In der r. Hand halt
er eine vertikal stehende Rolle vor der Brust. — Das
Inkarnat wie bei Mantias. — Er ist bartlos; das Haupthaar
dunkelbraun.

Die Kleidung besteht aus einem blauen Chiton und
einem gelblichweissen Himation, der wie bei Mantias, die
ganze Gestalt umhiillt und nur die Brust freilasst; die Schat-
tentone wie bei Pamphilos. An den Fiissen Sandalen.

Nigros 2). Hervorragender Pharmakolog, dessen Werke
von den bedeutendsten Arzten, wie von Dioskurides und
von Galen beniitzt wurden; lebte um die Mitte des 1 . Jahr-
hunderts nach Chr.

Auf einem Steine sitzend, im 3A-Profil nach 1. gewendet,
blickt er zu Machaon hiniiber. Das r. Knie hoch, das Unter-
bein an sich gezogen; das 1. Bein leicht nach vorn gestreckt.
Die r. Fland halt eine Rolle um die Mitte des Volumens in
vertikaler Richtung vor die Brust; der 1. Arm ist vom Mantel
verhiillt und macht den Eindruck, als ob er in die Hiifte
gestemmt ware. — Das Inkarnat wie bei Herakleides. —
Haupt- und Barthaar dunkelbraun, weiss gehoht, moglicher-
weise auch ein Versuch, die Ergrauung anzudeuten, wie
Diez vermutet.

Die Kleidung besteht aus einem Himation, der den r.
Arm frei liisst; die Farbe wie bei Machaon.

‘) Bernoulli, 1. c. — Diez, 1. c.
2 ) Bernoulli, 1. c. — Diez, 1. c.
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Der Kurze wegen soli dieses Bild nach dem Vorgange
Bernoullis vveiterhin als » Cheirongruppe< bezeichnet werden.

II. Arztekreis. (Fol. 3 b). Gesammtgrosse: 240 : 222 mm.
Auf die Rahmenbreite entfallen hievon 37 mm. Auch hier ist
der Rahmen aus fiinf Teilen in symmetrischer Reihenfolge
zusammengesetzt. 1. Blauer Streifen (6 mm.); 2. Goldstreifen
(3 mm.); 3. Leiste mit dem Ornament (20 mm). Der Grand
ist Gold; die mit Hilfe des Kreises konstruierte Vierblatt-
reihung ist zweifarbig: die beiden Blatter jedes Elementes,
deren Langachse die von oben links nach unten rechts ver-
laufende Diagonale bildet, sind blau, die beiden anderen
rosa. An den Spitzen dunkler, in der Mitte am hellsten; die
Umrandung ist schwarz. 4. Goldstreifen (3 mm); 5. Roter
Streifen als Abschluss des Rahmens nach dem Goldgrund der
Innenflache (5 mm.)

Die Innenflache enthalt auf Goldgrund in gleicher Anord-
nung wie bei der Cheirongruppe sieben Bilder von Arzten und
Botanikern:

Gal en o s x). Beriihmter Theoretiker und Praktiker, erst
Arzt an der Gladiatorenschule zu Pergamos, dann seit 163

M Bernoulli, 1 . c II., 217, Taf. 33. — Diez, 1 . c., Taf. 2, Fig. 2. —
Uber die Fragmente der Schrift: „TIsqI XQu6£cog xal čvvd(i£wg rčov dnilav
(puQ[A,dxcov” vgl. Premerstein, oben, p. 93 ff.
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n. Chr. in Rom, am Hofe Marc-Aurels. Fruchtbarer Schrift-
steller in seinem Fache. In unserem Kodex sind Fragmente
seiner Schrift iiber die Mischung und Heilkraft der Medikamente
enthalten. Starb bald nach 200 n. Chr. in Rom.

Ahnlich wie Cheiron auf dem ersten Bilde, ist hier Galenos
an die Spitze der Versammlung gestellt. Er sitzt en face auf
einem Lehnsessel, der schief zur Bildebene steht, etwa 7*
Drehung nach links. Er blickt nachsinnend vor sich hin. Das
Sitzgestell besteht aus sehr schwachen Kreuzbeinen, wie bei
einem Klappstuhl, hat aber eine schwer aussehende, oben
gerundete Riicklehne und geschwungene Armlehnen; das
ganze Mobel ist von dunkler, beinahe schwarzer Farbe. Mit
der Korperstellung im Einklang ist die Drehung des langen,
bis unter den Sitz reichenden Fuszschemels. Das r. Bein ist
unter das 1. eingezogen, das 1. dariiber vorgestreckt. Die r.
Hand greift an eine Hochfalte des Himations, die 1. ruht auf
dem Oberschenkel derselben Seite und ha.lt einen nicht mehr
klar zu unterscheidenden Gegenstand. Ich glaube eine etwas
entfaltete Schriftrolle in roter Umhiillung konstatiren zu konnen.
Das Inkarnat ist dunkel rotbraun, die Modellierung wie auf
dem ersten Bilde. Das lange, in der Mitte gescheitelte Haupt-
haar sowie der Bart sind schwarz; das Haupthaar ist einmal
nass gevvorden und wurde in diesem Zustande verwischt.

Die Kleidung besteht aus einem hellblauen Chiton und einem
weisgrauen Himation mit blassviolettem Schimmer. Die Schat-
tierungstone ganz ahnlich, wie bei Machaon im ersten Bilde.
Die Fusse sind mit Sandalen bekleidet. Die Farbe an dieser
Figur is stark abgerieben.

Krateuas '). Hauptsachlich Naturforscher, Leibarzt
Mithridates VI. Eupator, Verfasser des Rhizotomikon genannten
Kriiuterbuches, aus welchem auch in unserer Handschrift
einige Fragmente Aufnahme fanden. Er starb zu Pantikapaion
im J. 63 vor Christus.

') Bernoulli, 1. c. — Diez, 1. c., p. 12 u. 20. — Ferner iiber das
Rhizotomikon von Krateuas Premerstein, in dieser Abhandlung, oben
p. 88 fr.
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Er sitzt, den Blick auf den gegeniiber postierten Dios-
kurides gerichtet, auf einem ziemlich hohen Steine, in
schwacher Drehung nach r., beinahe en face, das Haupt
etwas auf die Brust geneigt, da. Das 1. Bein ist ganz im
Profil, leicht nach vorn gestreckt und macht den Eindruck
der Steifheit, etwa so, als ob der Mann lahm ware. Das r.
Bein, von dem nur der Oberschenkel sichtbar ist, erscheint
von vorn gesehen in perspektivischer Verkiirzung. Die 1. Hand
ist auf das obere Ende einer auf den 1. Schenkel vertikal
gestellten Rolle gelegt; die r. Hand ist wie im Sprechgestus
vor die Brust gehoben; doch ist es fraglich, ob der Kiinstler
nicht auch bei dieser Figur dasseibe vor hatte, wie bei
Galenos, namlich einen Griff in die Falten des Gewandes
darzustellen. Die Sprache der Finger beim Redegestus ist
eben eine andere, formelhaft-typische. Allerdings miisste in
letzterem Falle ein ganzliches Misslingen des Vorhabens kon-
statiert vverden. Das Inkarnat ist braunrot, die Modellierung
wie bei Galenos; das Haupt- und Barthaar dunkelbraun.

Die Kleidung besteht aus dem gelblichweissen Himation
allein, das die rechte Brustseite sowie den r. Arm frei lasst.
An den Fiissen Sandalen.

Apollonios x). Welcher Apollonios hier gemeint ist,
bleibt unentschieden. Es kann sich um den Memphiter Arzt
aus der 2 . Halfte des 3 . Jahrhunderts vor Chr. handeln, es
kann der Herophileer Apollonios Mys aus dem 1 . Jahrhundert
vor Chr., oder endlich A. von Pergamon aus dem 2 . Jahr¬
hundert nach Chr. gemeint sein. Visconti halt ihn auf Grund
der Bartlosigkeit fiir den Memphiter; der eigentiimliche Typus
widerspricht dieser Annahme nicht.

Er sitzt im 3/4-Profil nach r. gewendet, auf einem Steine
und blickt auf den ihm gegeniiber mit einer Schlange experi-
mentierenden Nikandros. Das 1. Bein unter das r. eingezogen,
das r. iiber das 1. geschlagen nach vorn gestrekt. Der 1. Arm
ruht mit dem Ellbogen auf dem 1. Knie, die Hand halt eine
Rolle in horizontaler Richtung, so, dass sie auf dem r. Ober-

') Bernoulli, 1. c. — Diez, 1. c.
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schenkel ruht. Der r. Arm ist in Sprechgeberde erhoben, die
Fingersprache dieser Geste entsprechend; der Arm ist vom
Himation bedeckt, nur die Hand ist sichtbar. Das wolge-
nahrte Gesicht ist bartlos, das Inkarnat gelblich, in drei
Tonen modellirt. Das Haar dunkelbraun.

Bekleidet ist er mit einem Chiton von blaulichvveisser,
und mit einem Himation von gelbbrauner Farbe. An den
Fiissen tragt er Sandalen.

Andreas '). Leibarzt Ptolemaios IV. Philopator, anstatt
dessen er im Kriege gegen Antiochos III. im J. 217 vor Chr.
bei Raphia getodtet wurde.

Er sitzt, den Blick zu Nikandros erhoben, auf einem
Steine, im Profil nach r. gewendet; das r. Bein ist im Knie
leicht gebogen, nach vorn gestreckt; das 1 . Knie hoch, das
Bein eingezogen. Der Oberkorper ist etwas nach vorn geneigt.
Der r. Arm ist ausgestreckt und ruht im Gelenk auf dem
Knie; die Hand halt eine Rolle in horizontaler Richtung; der
1 . Ellbogen ist auf das 1 . Knie gestiitzt, die Hand stiitzt das
Kinn. Dadurch erhalt das Haupt eine Neigung in’s Genick. —
Das Inkarnat braunrot, in drei Tonen gehoht. Idaupthaar und
Bart dunkelbraun.

Bekleidet ist er mit einem Himation von blaulichweisser
Farbe, welcher die r. Halfte des Oberkorpers sammt dem
Arm frei lasst. An den Fiissen Sandalen.

Ruphos* 2). Ein aus Ephesos stammender Arzt, Anatom
und medizinischer Schriftsteller, wirkte unter Trajan (98—117
nach Chr.) in Alexandrien.

Er sitzt, zu Krateuas hinanblickend, auf einem Steine,
im Profil nach L; das r. Knie hochgezogen, das 1 . Bein, im
Knie leicht gebogen, ist nach vorn gestreckt. Der 1 . Unter-
arm ruht auf dem Oberschenkel derselben Seite, die Hand
halt in horinzontaler Richtung eine Rolle. Der r. Ellbogen
ist auf das r. Knie gestiitzt, der Unterarm nach oben ge-
richtet, der Zeigefmger der Hand beriihrt das Kinn. Analog

') Bernoulli, 1 . c. II., 218. — Diez, 1 . c. p. 13 u. 20.
2 ) Bernoulli, 1 . c. — Diez, 1 . c. p. 14 u. 20.
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seinem Gegeniiber hat er das Haupt in’s Genick geworfen. -
Das Inkarnat ist braunrot, mit drei Tonen gehoht. —- Haar
und Bart dunkelbraun, weiss gehoht.

Seine Kleidung bildet ein blaulichweisser Chiton, dariiber
ein gelbbraunes Himation. Die Fusse bekleiden Sandalen.

Nikandros 1). Stammt aus Kolophon, wirkte unter
Attalos III. (138—133 vor Chr.) und ist derVerfasser von zwei
auch in unserem Kodex enthaltenen Schriften, der Theriaka
und Alexipharmaka, in denen er Mittel gegen Tier- und
Pflanzengifte behandelt.

Er sitzt auf einem Steine im Profil nach 1 . gewendet.
Sein Blick ist auf die Schlange, seine ganze Aufmerksamkeit
dem Experimente zugewendet. Das 1 . Bein ist eingezogen, das
r. etvvas steif nach vorn gestreckt; der Oberkorper ist nach
vorn geneigt. Mit der 1 . Hand halt er eine Pflanze vor der
Brust 2), der r. Arm ist ausgestreckt, mit der r. Hand halt
er einer zu ihm herankriechenden Schlange eine Wurzel hin,
in welche das Tier beisst. Es ist eine unzweideutige Anspie-
lung auf die Theriaka und Alexipharmaka. Das Inkarnat ist
braunrot, die Modellierung wie bei den anderen Figuren.
Haar und Bart (soweit noch sichtbar) schwarz.

Bekleidet ist er mit einem Chiton, dariiber mit einem
Himation, das den 1 . Arm bis auf die Hand verhiillt. Die
Farbe beider Gewander ist hell-rotlichbraun. Die Fussbeklei-
dung bilden Sandalen.

Dioskurides 3). Aus Anazarbos in Kilikien, Botaniker,

') Bernoulli, 1. c. — Diez, 1. c. p. 14 u. 21.
2 ) Vgl. dagegen die Angaben bei Bernoulli und Diez. Es ist dies nicht

die einzige Stelle, wo ich mit meinen Angaben von denen meiner Vorganger
abweiche. Um diesbeziigliche Anmerkungen zu restringieren, ubergehe ich
solche Differenzen stillschweigend. Ich versichere nur, dass alles, was ich
angebe, auf dem gewissenhaftesten Studium des Originals beruht uud dass
ich personlich sicher bin, dass es nur so und nicht anders sein kann.
AUerdings ist es ungemein schwer, bei dem heutigen Zustande der Minia¬
turen in alle Einzelheiten einzudringen, zumal manche Absplitterungen
zufallig nicht formlos sind und sehr leicht irre fuhren konnen.

3 ) Bernoulli, 1. c. — Diez, 1. c.
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Pharmakolog, Arzt und Fachschriftsteller. Wirkte unter Nero
(37—68 nach Chr.) vielleicht als Arzt im romischen Heere.
Er ist der Verfasser der unseren Kodex hauptsachlich fiil—
lenden Schrift IIsqI vlrjg iaT^mrig.

Er sitzt, im Profil nach 1. gewendet, auf einem Steine,
das 1. Bein leicht nach vorn gestreckt, das r. Unterbein
senkrecht auf die Erde gestellt. Der 1. Unterarm ruht auf
dem Knie derselben Seite, die Hand halt eine Rolle in
horizontaler Richtung. Der r. Arm ist in der Sprechgeberde
erhoben, der Daumen, der Zeige- und der Mittelfmger der
Hand sind ausgestreckt, die beiden letzten eingebogen.
Sowol der Blick als auch die PIandbewegung sind gegen
Krateuas gerichtet. Das Inkarnat ist heller, als bei den
anderen, Hohung in nur zwei Tonen. Haar und Bart dunkel-
braun, mit einer helleren braunen Hohung, nicht grauer
Melierung.

Die Kleidung ist ein hellvioletter Chiton und ein Himation
von derselben Farbe. Die Fusse sind mit Sandalen bekleidet.

Auch dieses Bild soli in Hinkunft nach Bernoullis Bezeich-
nung « Galengruppe” genannt werden.

Nunmehr sind zwei weitere Miniaturen dem Haupt-
autor unserer Handschrift, Dioskurides , gevvidmet. Deshalb
will ich sie kurz als erstes und zweites Dioskuridesbild
bezeichnen.

I. Dioskuridesbild l). (Fol. 4b). Gesammtgrosse:

') Diez, 1. c. p. 21 f. — Taf. 3 , Fig. I. Der Verf. nennt die beiden
Bilder „Mandragorabilder”, weil sie „die Entdeckung der Mandragora mit
Hilfe der Heuresis, sowie die darauffolgende wissenschaftliche Ausbeutung
der Pflanze” schildern. Ich beziehe die beiden symbolischen Figuren, die
Heuresis im ersten, die Epinoia im zweiten Bilde auf Dioskurides, dessen
štete Begleiterinnen bei seinen wissenschaftlichen Arbeiten sie sind. Sie
stellen Geisteseigenschaften des Autors dar, dessen Werke mit ihrer Hilfe
zu Stande kamen. Die wichtigste Figur im Bilde ist demnach der Tr&ger
dieser Eigenschaften. — Dass in beiden Bildern der Alraun herangezogen
ist, hat seinen Grund ofienbar darin, dass nach dem Glauben der Alten der
Spiirsinn und das eingehend uberlegende Studium sich eben an dieser ge-
heimnissvollen Wunderpflanze am meisten bet&tigen kann.
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226: 210 mm. Davon entfallen auf die Rahmenbreite 42 mm.
Der Rahmen ist aus fiinf Teilen zusammengesetzt. 1. Blauer
Streifen (6 mm.); 2. Goldstreifen (4 mm.); 3. Leiste mit dem
Rautenmuster. Dieses besteht aus neun Rautenreihen, von
denen die ausseren griin, die mittlere gelblichweiss, die inneren
rosa sind. Die ausserste und die innerste Reihe am Gold¬
streifen ist dunkelgriin, beziehungsweise dunkelrosa, die
nachsten sind beiderseits heller, die mittlere, vielleicht mit
einem schwachen Gelb getonter, ausgesparter Pergament-
grund, bildet die hochste Belichtung. Dadurch gewinnt diese
Leiste den Anschein, als ob sie als Rundstab modelliert ware.
Die mit ihren Ecken an dem Goldstreifen anstehenden Rauten
der aussersten und der innersten Reihe bilden nun an der
geraden Abschlusslinie eine regelmassige Zackung; diese
fiillen Halbrautenreihen und bilden beiderseits den tiefsten
Ton: bei Griin sind sie schwarzgriin, bei Rosa dunkelrot
(25 mm). 4. Goldstreifen (3 mm); 5. schmutzig blaugrauer
Streifen (4 mm).

Die Darstellung selbst hat einen tief luftblauen Hinter-
grund, davor links eine fliichtig angedeutete Architectur von
blauvioletter Farbe; die Gliederung des Bekronungsgesimses
sowie die Umrahmung eines rechteckigen leeren Feldes ist
mit weissen Linien durchgefiihrt. Der Boden ist ebenfalls
blauviolett.

Links steht ein vergoldeter, braun schattierter Lehnsessel
von genau demselben Baue, wie jener bei Galenos. Quer
vor dem Sessel steht ein ebenfalls vergoldeter Fuszschemel.
Auf dem Stuhle sitzt, im Profil nach r. gewendet, Dios-
kurides. Das Gesicht zeigt ^-Profil, der Blick ist auf die
Heuresis gerichtet. Das r. Knie ist hochgezogen, das 1 .
niedriger; beide Fusse ruhen auf dem Schemel, der 1 . etwas
nach vorn gesetzt. Die 1 . Hand ruht auf dem oberen Ende
einer auf das r. Knie gestiilpten Rolle; der r. Arm ist
im Redegestus gerade vorgestreckt, die Hand weist mit
dem Zeige- und Mittelfinger auf die Mandragorapflanze. —
Das Inkarnat ist rotbraun, mit drei Tonen gehoht. Haar
und Bart schwarzbraun. — Die Kleidung besteht aus

3**
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einem langen Armelchiton von blaulichweisser Farbe; die
Fusse sind mit Sandalen bekleidet, Uber der Figur sieht
man iiber dem Gesimse in weissen Majuskeln die Uber-
schrift: _AIOCKO|3IXHC.

Rechts steht eine jugendiiche Frauengestalt, im 3/4-Profil
nach 1. gewendet. Der r. Fuss ist etwas nach vorn gesetzt,
der 1. zuriickgezogen. Der r. Arm weich ausgestreckt, die
Hand halt eine Alraunpflanze (Mandragora) von schwarz-
brauner, anthropomorpher Wurzel, griinen Blattern und roten
Bliiten; die gesenkte Linke weist mit dem Zeigefinger auf
den gleich zu erwahnenden Hund. Ihr Blick ist mehr aus dem
Bilde als zu Dioskurides gerichtet, gilt aber zweifellos dem
Letzteren. — Das Inkarnat ist viel heller, als bei Dioskurides,
gelblich, in drei Tonen gehoht. Das glatt gescheitelte, am
Hinterhaupt geknotete Haar ist hellbraun. — Ihre Kleidung
besteht aus einem goldgewebigen, bis uber die Knochel
reichenden, armellosen und um die Hiiften gegiirteten
Gewande; die Schattierung ist braun. Dariiber ist ein rotes
Tuch geworfen: es hangt vorn iiber die r. Schulter und
kommt riickwarts unter der Giirtelgegend hervor; ein Zipfel
hangt am Handgelenk iiber den r. Unterarm. Die Fusse
bekleiden rote Schuhe. Als Schmuck tragt sie Ringohr-
gehiinge von Gold, und eine ebensolche Armspange am 1.
Oberarm. Uber der Gestalt in weissen Majuskeln die Uber-
schrift: eVfGCIC.

Zwischen diesen beiden Figuren auf dem Boden ist ein
sich nach ruckwarts iiberstiirzenden Hund, mit gekriimmten
Leib und nach vorn ausgestreckten Beinen dargestellt. Die
Schnauze ist geoffnet, die Augen schmerzvoll verdreht. Die
Farbe des Tieres ist braungelb. Um den Hals hat er ein
Band angelegt, daran ist eine Schnur befestigt, die mit
dem zweiten Ende an die Alraunpflanze in der Hand der
Heuresis gebunden ist x).

') Infolge der Farbenabsplitterung an dieser Stelle ist die Verbindung
der Schnur mit der Pflanze, kaum mit voller Sicherheit zu konstatieren.
Die volle Gewa.hr bietet die Kopie aus dem Codex Chigianus, die von
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II. Dioskziridesbild v). (Fol. 5 b). Gesamtgrosse: 236 : 225
mm. Auf den aus fiinf Gliedern zusammengesetzten Rahmen
entfallen 35 mm. und zwar: 1. Blauer Streifen (5 mm);
2. Goldstreifen (3 mm.); 3. die Mittelleiste mit rotem Grunde
und blaugriiner Ranke (21 mm.). 4. Goldstreifen (3 mm.);
5. schvvarzer Abschlusstreifen gegen das Bildfeld (3 mm). —
Die Eckstiicke sind goldene Hiilsen, braun schattiert und
ornamentiert.

Bei der Darstellung ist der schmale Luftraum tiefblau; in
demselben hangen, am inneren Rande des Rahmens befestigt,
grazile, dunkelgriine Guirlanden mit weissen Bliiten herab.

Den Hintergrund bildet, die ganze Breite des Bildes
belegend, eine dreiteilige Architektur: in der Mitte eine halb-
kreisformige Nische mit vergoldeter Muschelwolbung; von
der Bedachung dariiber ist ein an der Front ziemlich steiler,
dreieckiger Giebel sichtbar. Zu beiden Seiten schliessen
sich Teile eines langeren Saulenportikus an. Auf jeder Seite
tragen drei korinthische Saulen ein mit Zahnschnitt ge-
schmiicktes Epistyl, darauf sattrote Aufsatze, die wahrschein-
lich aus je zwei, in der Mitte zusammenstossenden Voluten
bestehend anzusehen sind. Die braune, goldkassettierte Dečke
des Portikus ist, logisch zwar richtig, doch mit sehr geringem
Gefiihl fiir Perspektive, in der Untersicht gegeben. Die Farbe
des Gemiiuers ist violettgrau; die der Saulen, von links nach
rechts gerechnet zweierlei: die erste, dritte, vierte und sechste
ist serpentingriin, geadert; die zweite und fiinfte dunkelbraun,
griin gesprenkelt; die Kapitale sind weiss. Zur Belebung der
Mauerflachen durchziehen alle Teile der Architektur, gleich-
massig durchlaufend, zwei Mauerstreifen: der erste unter der
Dečke, der zweite etwas tiefer.

Vor der r. Abseite der Architektur steht ein vergoldeter

unserem Exemplare zu einer Zeit genommen wurde, als die Miniatur noch
gut erhalten war. Vgl. P en z i g, Contribuzioni alla storia della botanica
(Milano 1905) Tav. 2.
') Bernoulli, 1 . c., II., 214 f. — Taf. 31. — Diez, 1 . c., p. 23 f. —

Taf. 3, Fig. 2.
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Stuhl ohne Lehnen, mit gedrechselten und horizontal ver-
spreizten Beinen; auf das Sitzbrett ist ein rosa Polster gelegt-
Darauf sitzt Dioskurides im Profil nach L, das r. Knie ist
hoch gezogen, das 1. Bein vorgesetzt. Die Fusse sind auf
einem massiv gearbeiteten, holzfarbenen Schemel gesti!tzt,
der 1. ruht nur noch mit der Ferse auf der Kante desselben.
Auf den Knieen liegt ein aufgeschlagenes Buch, das er mit
der 1. Hand halt; die Rechte fiihrt schreibend den Kalamos
und stiitzt sich mit den beiden letzten Fingern auf die r.
Hiilfte des Buches. Der Oberkorper, besonders aber der Kopf,
ist liber den Kodex gebeugt. Vor dem Schreibenden steht
ein kastenartiges Gestell, mit einem blaulichweissen Tuche tief
verhangt; auf der Platte steht ein grosses Tintenfass. Das
Inkarnat ist braunrot in drei Tonen gehoht. Haar und Bart
braunschwarz.

Bekleidet ist er mit einem blaulichweissen Armelchiton,
von den Hiiften abwarts noch mit einem weissen, braungrau
schattierten Mantel. An den Fiissen tragt er Sandalen.

Das Buch, in welches er schreibt, hat einen roten
Einband, vom rechtsseitigen Deckel hiingt ein rotes Ver-
schlussband herab. Uber dem Haupte liest man in weisser
Schrift den Namen:

KIOCKO
]5 IXHC

Vor der Nische steht eine jugendliche vveibliche Gestalt
im 3/4-Profil nach links gewendet. Der r. Fuss ist leicht vor¬
gesetzt, der 1. nicht sichtbar. Die Oberarme halt sie beinahe
perpendikular am Korper, die Unterarme sind nach vorn
gestreckt, mit den Fkinden halt sie die Alraunpflanze frei
vor sich hin. Das Inkarnat ist hell, gelblich, mit drei Tonen
gehoht. Das Haar ist dunkelbraun, glatt gescheitelt, am
Hinterhaupte oder im Genick geknotet.

Bekleidet ist sie mit einem bis zum Boden herabwallenden
Gewande aus goldgewebten Stoffe, das um die Hiiften gegurtet
ist; auf der Brust sind noch drei rote Ornamentreste sichtbar,
die von einem nicht mehr bestimmbaren Brustschmuck her-
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riihren diirften *). Uber den Riicken fallt ein blauer Mantel,
nur an der linken Seite sichtbar, herab; ein Zipfel hangt am
Ellbogen des 1. Unterarmes nach innen. Die Fiisse sind mit
roten Schuhen bekleidet. Ihren Schmuck bildet ein Goldreifen
um das Haupt und einfache, grosse Ohrringe. Links vom
Kopfe in weisser Majuskel der Name: GTTINOI\

Vor der linken Abseite der Architektur sitzt auf einem.
einfachen Klappstuhl, dessen Sitz rot bespannt ist, ein Maler
Das Gesicht im verlorenen Profil, der Oberkorper in Riicken-
ansicht, das 1. Bein im Profil nach L, das r. eingezogen, nur
auf die Zehenspitzen gestutzt. Der 1. Ellbogen ist auf den
Oberschenkel derselben Seite aufgestiitzt, die Hand halt
einen mit dunklem Pigment gefiillten Farbennapf. Der r. Arm
ist ausgestreckt, die Hand fiihrt, die Mandragoravvurzel
malend, den Pinsel. Das Inkarnat ist hell, gelblich, wie bei der
Epinoia; das Gesicht ist bartlos, das Haupthaar dunkelbraun.

Bekleidet ist der Maler mit einem kurzen, rosafarbenen
Chiton ohne Armel, der um die Hiiften von einem vergol-
deten Giirtel zusammengehalten wird. Die Beine sind bis
liber die Kniee mit weissen Beinkleidern, von da ab mit
schwarzen Striimpfen bekleidet, welche ein rotes Band unter
dem Knie festhalt; Schuhwerk ist nicht zu sehen.

Vor dem Kiinstler steht eine dreibeinige, holzfarbene
Staffelei; die Enden der einzelnen Stelzen bilden zusammen
einen zylindrischen Kopf, der in mehrere horizontal laufende
Rillen die Bundschnur aufnimmt. Die Verstellbarkeit der
Stelzen ist offenbar durch Charnire ermoglicht. Die beiden
vorderen Beine tragen auf Steckstiften eine Tafel, auf welcher
ein weisses Blatt mit acht Reisnageln festgeheftet ist; daraui
erscheint die Alraunpflanze schon gemalt; der Kiinstler ist
anscheinend damit beschaftigt, die anthropomorphe Wurzel
moglichst getreu der Natur nachzubilden, weshalb er das ihm

') Mit Diez darin die „orbiculi” zu erblicken, vermag ich deshalb nicht,
weil die roten Reste nicht nur an beiden Schultern, sondern auch zvvischen
denselben, aber aus der Mitte geriickt, sichtbar sind. Auch die Form verrat
eine Ausdehnung in die Lange, keinen Kreis.
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von der Epinoia entgegengehaltene Original aufmerksam
betrachtet, um noch eventuelle Korrekturen anzubringen.

Unter der Tafel steht ein kistenahnliches Gestell, darauf
sieben Napfe (Muscheln) mit verschiedenen Farben, die zur
Darstellung der Pflanze erforderlich waren.

Auf diese beiden Dioskuridesbilder folgt das Dedikations-
bild mit der Darstellung der Anicia Juliana '). (Fol. 6b).
Gesammtgrosse (Diameter des Kreises, den Rahmenring mitin-
begriffen): 240 mm.; sammt den iiber die aussere Peripherie
hinausgehenden Schlingenhalften: 266 mm. Auf den Rahmen

lange Seiten zeigen ebenfalls das Flechtbandmuster des
Kreises. Durch diese geometrische Konfiguration entstehen
drei Arten von Flachenkompartimenten: das oktogonale
Mittelfeld, die acht gleichschenkligen Dreiecke mit einem
rechten Scheitelwinkel als Quadratabschnitte und die acht

') Diez, 1 . c., p. 24, ff. Taf. 4 , Fig. I. — Am grilndlichsten v. Premer-
stein, Anicia Juliana im Wiener Dioskorides-Kodex, in: Jahrbuch der
kunsthist. Sammlungen des allerh. Kaiserhauses. Bd. XXIV. Heft 3, mit einer
sehr guten farbigen Reproduktion in Originalgrosse. Daselbst ist auch (p. 105)
die wichtigste Litteratur, in welcher das Bild reproduziert vvurde, mitgeteilt.
Ferner die Angaben v. Premersteins hier oben, p. 8.

entfallen 14 mm. Die-
ser ist aus zwei Teilen
zusammengesetzt:

aus einer roten Um-
fassungslinie und aus
einem goldenen

Flechtband. — In den
Kreis sind zwei um
450 gegeneinander
gedrehte Quadrate
derart eingeschrie-
ben, dass die Diago¬
nale des einen mit
der Mittellinie des
anderen zusammen-
fallt; deren 158 mm.
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zvvischen den Dreieckschenkeln and der Peripherie liegenden
Kreisausschnitte.

Von Letzteren hat jeder eine Hohe von 23 mm. (In der
Skizze mit I—VIII bezeichnet). Sie sind von schmutzigblauen
Grunde; darauf, flott komponiert und impressionistisch
gemalt, folgende acht auf die Bautatigkeit Julianas sich
beziehende Darstellungen.

I. Beflugelte Putti beim Malen eines Tafelbildes. Links
eine Farbenbank. Rechts davon ein Putto, im Profil nach r.,
niedergebeugt und Farben in den auf dem Boden stehenden
vier Napfen zubereitend. Rechts davon steht ein Putto, im
Profil nach r. gewendet, vor einer Staffelei, auf welcher eine
Tafel aufgestellt ist und malt darauf eine menschliche Halb-
figur. Mit der Rechten fuhrt er den Pinsel, mit der Linken
halt er den Farbennapf.

II. Bemahmg einer Hausfassade. Links ein in schwarzen
Strichen angedeutetes Haus. Rechts davor zwei stehende, im
Profil nach 1. gewendete Putti, der eine fliigellos; beide
haben den 1. Arm leicht vorgestreckt, den r. hoher gehoben.
Hinter diesen beiden, weiter nach r. ein dritter Putto, im
Profil nach r., zu einem der fiinf Farbengefasse niederge¬
beugt, wol Farbe anriihrend. Die Gefasse sind kesselartig
geformt und mit einer, noch jetzt deutlich erkennbaren
Flandhabe versehen, was zweifelsohne auf die Grosse
hindeutet.

III. Putti bei der Tischlerarbeit. Auf einem Geriist von
Hackenstiitzen liegt ein Pfosten. Auf diesem steht ein ge-
flugelter Putto im Profil nach r., auf dem Boden ein zweiter
im Profil nach 1.; beide zersagen mittelst einer Schrotsage
den Pfosten.

IV. Bearbeiten von Steinen. Links rohes Steinmaterial;
r. davon ein Stein isoliert liegend, davor sitzt ein Putto auf
dem Boden, mit dem Riicken gegen den Beschauer; mit der
Linken setzt er den Meissel an, mit der Rechten, die hoch
erhoben ist, fuhrte er jedenfalls den Schlagel. Die anderen
Teile der Darstellung sind bis auf das Pergament abgerieben,
sodass nicht einmal Spuren erhalten sind. Auch die eben be-
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schriebene Szene ist nur mit grosster Muhe zu erkennen.
Die Farbe der Steine war grau, braun schattiert.

V. Herbeischafen von Steinmaterial. Links ein grosser
mit Stricken umschnurter Stein; die Enden der Seile sind an
der Welle eines Gopels befestigt, an dessen vier Hebeln
sich ebensoviele Putti anstemmen und drehen: der erste (von
1. an gerechnet) im Profil nach r., der zweite in Riickenan-
sicht, der dritte im Profil nach 1., der letzte en face. Rechts
davon ein frei liegender Stein. Der Gopel ist dunkelbraun,
die Steine wie in der vorhergehenden Darstellung.

VI. Putti beim Versetzen von Balkenholzern. (Dachstuhl-
konstruktion). — Links zwei gefliigelte Putti im Profil nach
r., beide anscheinend damit beschaftigt, mittelst Hebebaumen,
an die sie sich mit den Schultern anstemmen, einen Balken
an seine Stelle zu rollen. Vor ihnen ein viereckiges Geriist
in Draufsicht; auf diesem steht der dritte Putto im Profil
nach r., und hantiert mit Balken; seine Gesten sind nicht
mehr konstatierbar.

VII. Vorbereitung der Zimmerholzer dttrch Putti. Zwei
Darstellungen ubereinander, die jedoch hintereinander zu
denken sind. Oben ein Putto im Profil nach r., der einen auf
zwei Zimmerbocken liegenden Balken mit einer Axt behaut.
Unten ein Putto im Profil nach r.; er sitzt auf einem wag-
rechten Balken, der mit dem sichtbaren Kopfende auf einem
ziemlich hohen Zimmerbock aufliegt, sodass der Putto mit
baumelnden Beinen da sitzt; das zweite Ende des Balkens
ist in der Uberschneidung. In der Hand halt er ein schwacheres
Holz, dessen unteres Ende auf den Zimmerbock gesttttzt ist,
und bearbeitet es mit einem Hohlbeil.

VIII. Musivische Arbeit. Beinahe die ganze Breite des
Feldes nimmt eine Apsis (Exedra) mit Muschelwolbung ein,
deren Wand in mehrere Felder eingeteilt ist, wovon sich das
mittlere und das linke unterscheiden lassen. Das ganze steht
auf einem Stufensockel. Im Mittelfelde der Exedra ist eine satt
polychromierte Figur, an der noch ein Teil eines roten Ober-
kleides, eine goldene Gloriole sowie Schriftzeichen rechts
und links vom Haupte deutlich wahrnehmbar sind (links ein
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V, rechts ein formloses Gebilde). Davor, etwas nach 1 . geriickt,
steht ein Putto, fast im Profil nach r. gewendet. Er steht
auf dem r. Bein und hat das 1 . auf eine Stufe gestellt; die
beiden Arme sind gerade gegen die Wand ausgestreckt.
Da alle sonst typisch wiederkehrenden und zur Andeutung
der Malerei oder Bildhauerei — und nur diese konnten ausser
der Mosaikarbeit hier in Betracht kommen — notigen Beigaben,
wie Farbentopfe und Eisenwerkzeuge fehlen, glaube ich auf
das Einlassen eines Mosaikbildes schliessen zu miissen.

Nach dem Darstellungsinhalt allerdings miisste die Reihen-
folge eine andere sein. Es gehoren zusammen VII (das Vor-
bereiten) und VI (das Versetzen der Zimmerholzer). Ferner V
(das Herbeischaffen) und IV (das Bearbeiten des Steinmate-
rials). Dann I (Tafelmalerei) und II (VVandmalerei). Als paarlose
Darstellungen unterbrechen die in gleicher Hohe vis-a-vis
angebrachten Szenen III (Tischlerarbeit) und VIII (Mosaik).

Die dreieckigen Quadratabschnitte (in der Skizze mit
i—8 bezeichnet) haben je die Hohe von 20 mm.; die Flache
ist rot angelegt. In jedem derselben ist in Gold ein Buchstabe
des Namens Juliana aufgetragen: im Felde 1 = I; 2 = O; 3 = T;
4 = A; 5 — I; 6 — A; 7 = iV ; 8 — A. Jeder ist schwarzbraun
umrandet.

Das Achteck ist zunachst noch von einem 3 mm. starken
Streifen von schwarzer Farbe umsaumt; darauf ein acht-
zeiliges Akrostichon zum Preise Julianas, als Erbauerin der
Kirche in Honoratae 1).

Das ganze Feld hat einen gleichmassig angelegten
blauen Grund.

In der Mitte desselben ist ein vergoldeter Prachtsessel
mit Greifenbeinen aufgestellt. Das starke Sitzbrett ist eben-
falls vergoldet und tragt ein schwellendes violettrosafarbenes
Kissen; Lehnen fehlen. Davor liegt ein niedriger, aber betracht-

‘) Uber die Lesung, den metrischen Bau, Beziehungen des Inhaltes etc.,
vgl. v. Premerstein, Anicia Juliana, p. 110 ff. — Den Umfang der
spiiteren Restaurierungen, wie ihn v. Premerstein findet, kann ich aller¬
dings nicht konstatieren. Ferner hier oben, p. 10 ff.

4"
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lich langer und breiter Fuszschemel von der Farbe des Sessels.
Darauf sitzt in feierlich-ernster Unbevveglichkeit die ge-

priesene Anicia Juliana, ganz in Vorderansicht. Der r. Fuss
ist etwas nach vorn gesetzt, der 1. eingezogen. Der 1. Oberarm
liegt am Korper an, die Hand halt einen, auf den 1. Schenkel
schief aufgestiitzten Kodex in vergoldetem Einband, dessen
sichtbarer Deckel eine weisse, ehedem mit einem Ornament
oder einer Darstellung geschmiickte Raute zeigt. Der r. Ober¬
arm ist ebenfalls an den Korper gelegt, der Unterarm schief
gesenkt; die Hand weist die volle Innenflache dem Beschauer.
Auf der Handflache sind ganz deutliche Reste von zwei
Goldmiinzen 1).

Das Inkarnat ist hell, gelblich, in drei Tonen gehoht.
Das Haar ist schwarzbraun.

Sie tragt ein purpurnes (d. i. dunkelviolettes) Unterge-
wand mit eng schliessenden, bis an das Handgelenk reichenden
und hier mit Goldstreifen verzierten Armeln. Daruber hat sie
ein zweites purpurnes Gewand, eine Dalmatika, mit weiten
Armeln angelegt; es reicht bis zum Boden. Endlich triigt sie
zu oberst einen goldwebigen Uberwurf, die mit Purpurklavi
gesaumte Palla, deren Streifen mit dem Umwurfteil durch
eine Nadel an der Brust zusammengehalten werden 2***** ). Die
Fiisse bekleiden rote Schuhe.

Die Flaartracht der Patrizierin ist gegeniiber jener bei
der Heuresis und Epinoia komplizierter. Das reiche Haar ist
in einem kranzartig um das Flaupt gelegten Wulst nach
vorn gezogen; mdglicherweise wird man an eine Einlage zu
denken haben 8). Die Anordnung am Hinterhaupte diirfte in

') Vgl. dagegen v. Premerstein, Anicia Juliana, p. 106, und hier oben
p. 15. — Diez, 1. c., p. 25-

2 ) Uber die Kieidung der Juliana vgl. die erschopfende Untersuchung
und zwingende Darlegung bei v. Premerstein, Anicia Juliana, p. 116 fp. —
mit Rekonstruktionen.

;l ) Anders hat hier Molinier gesehen, der in seiner Specialarbeit: La
coiffure des femmes dans quelques monuments byzantins in: Etudes d’his-
toire du moyen-age, dddides a Gabriel Monod (Pariš, l8q6), p. 6l ff., zwei
Hauben, eine untere, schwarze, und eine obere, rote annimt und zum
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Flechten festgesteckt gewesen sein. Uber das schwarzbraune
Haar ist ein tiefschwarzes Netz von rhombischen Maschen
gezogen und uber den Schlafen mit Haarnadeln festgesteckt;
die ziemlich grossen, weissen Buckeln diirften als Elfenbein
anzusprechen sein. In der Mitte iiber der Štirne ist ein recht-
eckiges, mit Edelsteinen und wahrscheinlich auch mit Filigran
verziertes Goldplattchen festgemacht. Dariiber folgt ein rundes,
scharlachrotes Haubchen, das netzartig mit Perlen benaht zu
denken ist. In der Mitte desselben, oberhalb des Netzplatt-
chens, war eine Agraffe angebracht, wie die Goldreste
beweisen; die Form ist freilich nicht mehr mit Sicherheit zu
bestimmen. Das eine scheint mir aber unzweifelhaft zu sein,
dass sie iiber das Haubchen hinausragte, und ist es nicht
unwahrscheinlich, dass die Form der Absplitterungen an dieser
Stelle von der friiheren Form des Ornamentes bedingt, also
nicht zufallig ist 1). Uber das Hinterhaupt scheint ein diinner
Schleier hinabgefallen zu sein, nach diirftigen Resten zu
schliessen. Den Goldschmuck beenden Ohrgehiinge, die aus
einem einfachen Ringe bestehen, an welchem noch eine
grosse Perle angehangt ist.

Hinter Juliana steht rechts (vom Beschauer) kaum merk-
lich nach r. gewendet, eine weibliche Gestalt. Das r. Bein ist
vorgestreckt, sodass der Fuss vom Ristbug an sichtbar war.
Das L Knie ist hochgezogen, der Fuss auf einen Schemel
von weisser Farbe aufgestiitzt. Der 1. Oberarm ist am Korper
anliegend, die Hand halt einen auf das 1. Knie aufgestiitzten,
mit dem Riicken nach riickwarts gerichteten rot eingebundenen
Kodex; vorn, liber dem weissen Schnitt sind noch Reste der
Schliessenbander zu sehen. Die r. Hand weist mit dem Zeige-
finger iiber den Kodex hinweg, anscheinend auf den Inschrift-
streifen, der die Worte: >i^vovaiv kuI do%at;ovGiv<i enthalt. Das

Ergebnis gelangt, dass wir es mit Perriicken zu tun hatten. Ihm ist das
Original wol nicht vorgelegen. Dieser Annahme folgt Die z, 1 . c., p. 25 und
52 f. — Richtig hat v. Premerstein, p. 12T die Anordnung dargelegt.

’) Vgl. Diez, 1 . c., p. 25, Anm. 3, der eine gegenteilige Ansicht hat.
Ich komme darauf zurtick.
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Haupt ist gegen die Mittelaxe beinahe im s/4-Profil nach 1.
gewendet. Das Inkarnat wie bei der Julianafigur. Das schwarze
Haar ist gescheitelt, am Hinterhaupte geknotet; die kurzen
Vorderhaare sind frei in die Štirne gekammt. Ihr Blick ist
voli auf die Mittelfigur gerichtet. — Ihre Kleidung besteht
aus einem weissen bis zum Boden reichenden Gewande (Chiton)
mit eng schliessenden Armeln, das mit schmalen, dunkel ge-
riinderten Goldstreifen, welche zu beiden Seiten liber die
Schultern bis zum Saum herab laufen, verziert ist. Uber die
1. Schulter und den 1. Arm hangt ein violettrosafarbener Mantel.
Die Farbe der Beschuhung ist nicht mehr zu sehen, muss
aber, wie aus Spuren hervorgeht, rot gewesen sein, wie bei
den allegorischen Figuren der Heuresis und der Epinoia.
Der Schmuck besteht aus einem Goldreifen, der, mit einem
Mittelbuckel versehen, das Ffaar zusammenfasst, und aus
grossen Ohrringen mit kleinen Anhangseln; um den Hals
und iiber die Brust lauft ein feiner Goldstrich, vielleicht ein
Goldkettchen andeutend. Zu beiden Seiten des Hauptes
ist die Beischrift <f)jJONH — CIC in weissen Majuskeln
angebracht.

Links (vom Beschauer) steht eine zweite weibliche Gestalt,
vollkommen en face. Die Stellung der Beine ist nicht sichtbar.
Beide Arme halten in der Hohe der Giirtelgegend einen Bausch
mit Goldmiinzen gefiillt. Das Flaupt ist nach links geneigt, die
Augenbrauen gegen die Nasenwurzel hochgezogen, die Mund-
winkel nach abwarts gerichtet: die typischen Ziige bei der
Darstellung des Schmerzes. Das Inkarnat, die Haarfarbe und
Haartracht sowie der Schmuck entsprechen ganz jenen, bei
der Phronesis beschriebenen. Die Kleidung besteht aus einem
weissen Armelchiton, welcher zu beiden Seiten mit dreifachen,
dunkel berandeten Goldstreifen, einem breiten und zwei
schmalen, verziert ist; diese sind wol auch, wie bei der
Phronesis, iiber die Schultern bis zum Saum hinablaufend zu
denken. Uber die linke Schulter hangt, schief iiber die Brust
gezogen und iiber die beiden Hande fallend, ein graugriiner
Mantel, der zwischen dem Korper und den Unterarmen einen
tiefen Bausch bildet, in dem das Gold aufgeschuttet liegt. —
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Zu beiden Seiten des Hauptes in Weiss die Beischrift
Merx\o — 'fvxix

Vor dieser steht, im 3/4-Profil nach r. gewendet, ein
nakter, gefliigelter Putto von demselben Inkarnat, wie die
Frauenfiguren. Er blickt zur Juliana auf und halt ihr einen
aufgeschlagenen Kodex hoch entgegen. Der Letztere ist in
rotem Einbande und hat rote Schliessenbander.

Auf der rechtsseitigen Halfte liegen vier Goldmiinzen,
welche die offene Hand der Juliana darauf gleiten liess; die
linksseitige Halfte weist anscheinend Reste eines griinen
Pflanzenbildes auf. Uber dem Kopfe des Eroten steht, in
Weiss ausgefiihrt, die Beischrift: TTOeoC THC

4>l\OI<TICTOY-
Vor dem Putto, dessen Beine bis uber das Knie tiber-

schneidend, kniet eine weibliche Gestalt. Sie ist aus Platz-
mangel, wol gegen die Intentionen des Kiinstlers, sehr klein
geraten und ist zwischen den sechsten Inschriftstreifen
(enthaltend den Vers: 34vi%rtwv, &v ysvog nelug) und die linke
Schmalseite des Fuszschemels eingezwangt. Sie kniet auf beiden
Knieen, hat den Oberkorper zur Erde geneigt, die beiden
Unterarme sind auf den Schemel aufgelegt, wahrend ihr Mund
die Spitze von Julianas rechtem Fusse zu beriihren scheint. -
Das Inkarnat wird wol mit demjenigen der anderen Figuren
gestimmt haben; jetzt ist der ganze Auftrag beinahe bis auf
den Pergamentgrund abgerieben. — Die Kleidung besteht
aus einem gelblichweissen, mit einem braunberandeten Gold-
streifen geschmiickten Untergewande; liber den Oberkorper,
das Flinterhaupt und die Arme mit einhiillend, legt sich ein
weisser Mantel. Die Fiisse sind rot beschuht. Uber der Figur
steht die zweizeilige, in Weiss aufgetragene Beischrift:
GYX^flCTIX — TeXNCDN.

Vor dem Schemel stehen zwei zylindrische Gefasse, nach
der Farbe zu urteilen, aus Holz. So viel ich sehe, waren
diese mit Geld angefiillt dargestellt; bei dem linksseitigen
wenigstens lasst sich dies mit Sicherheit behaupten, weil nicht
nur die Goldreste, sondern auch genau dieselbe dunkelbraune
Umrandung in deutlichen Spuren zuriickgeblieben ist, wie sie
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die Goldmiinzen im Schoosse der Megalopsychia zeigen.
Schwieriger liegt die Bestimmung beim rechtsseitigen Gefass;
doch kann es, nach meiner Uberzeugung nur die Alternative
geben: entweder war das Gefass ebenfalls mit Gold gefiillt
dargestellt, oder — und das scheint mir weniger wahrschein-
lich — leer, wodurch die Summe als bereits verausgabt
angezeigt werden solite. Das ist umso glaubwiirdiger, als das
Innere beider Gefasse den blauen Grund zeigt, von welchem
das aufgetragene Gold abgefallen ist x). Wollte der Kiinstler
die Gefasse leer darstellen, hatte er sie innen braun oder
sonstwie dunkel gefarbt; denn diese Logik des Kolorites
halt er sonst fest.

Das nun folgende Titelblatt 2) (Fol. 7 b) ist ein Kreis von
213 mm. Diameter, von tief blauer Innenflache mit einem
ornamentalen Rahmen. Auf diesen entfallen 34 mm. Er ist
aus vier Teilen zusammengesetzt: 1. Ein schwarzer Streifen
(5 mm.). Dann eine feine Trennungslinie in Gold. 2. Ein roter
Streifen (7 mm.). 3. Leiste mit dem goldenen Lorbeerkranz
(16 mm.). 4. Roter Streifen, gegen das blaue Innenfeld mit
einer feinen Goldlinie abgeschlossen (6 mm). Die Leiste mit dem
Lorbeerkranz ist ganz mit Gold angelegt, die Blatter mit
Braun herausgearbeitet. Oben in der Mitte ist ein kleiner, die
beiden Kranzenden trennender Kreis von 22 mm. Diameter
eingefiigt. Der Grund ist blau, darin ein achtzackiger Štern;
die Umrandung ist weiss. Unten in der Mitte zwei, durch
einen Stil verbundene Schalen, nach rechts und nach links
geoffnet, welche nach entgegengesetzten Richtungen die
Kranzteile entsenden.

Im blauen Mittelfelde ist der Titel in goldener Majuskel-
schrift in elf Zeilen aufgetragen. Vor dem Beginne ein Kreuz,
zum Schluss ein ornamental geschwungenes, herzformiges
Blattchen.

') Vgl. dagegen Diez, 1. c., p. 26, und v. Premerstein, Anicia Juliana
p. IO6 , sammt Anin. I auf derselben Seite.

s ) Diez, 1. c., p. 27 f. — v. Premerstein, oben, p. 72 f. Bei beiden
auch die Titelkopie in Minuskelschrift vollstžndig mitgeteilt.
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Die folgenden Blatter (8a— n a) enthalten den Index des
Inhaltes und eine Wiederholung des Titels, in welch Letz-
terem schiichterne Versuche einer Buchstabenornamentation
auftreten. Bei den schwarzen Lettern laufen zu beiden Seiten
der Schafte und Balken rot punktirte Linien; sporadisch
erscheint auch ein unvermittelt aufgesetzter roter Schnorkel
oder eine aus starkeren roten Punkten zusammengesetzte
Konfiguration, etwa in der Gestalt einer Traube, ebenfalls
unorganisch an den Buchstabenkorper angegliedert. — Die
beiden nachsten Seiten (n b—I2a) sind leer.

II.

Auf Fol. 1 2 0 beginnt die zusammenhangende Reihe der
Pflanzenbilder. Sie sind Illustrationen zum Text und haben
als Anschauungsmaterial die Aufgabe, dem Leser des Textes
die daraus gewonnenen Vorstellungen zu verdeutlichen, even-
tuell zu korrigieren. Die Aufgabe des Kiinstlers war es dem-
nach, in erster Linie die Natur nach jeder Richtung hin, in Form
und Farbe sowie in deren Wechselbeziehungen und Zulfal-
ligkeiten zu beobachten und moglichst treu wiederzugeben.
Das frei kiinstlerische Moment tritt demnach zuriick; diese
Zweckkunst verlangte einen gewissen Grad von Selbstver-
laugnung des Kiinstlers. Fiir diese Art des Kunstschaffens
bietet unser Kodex wertvolles Material. Allerdings muss dieses
mehr vom Standpunkte der Natur — als der Kunstgeschichte
beurteilt werden; nicht so sehr die kiinstlerische als die
naturgetreue Ausfiihrung kommt in erster Linie in Betracht;
indessen bietet doch auch die kiinstlerische Seite viel des
Interessanten und Beachtenswerten.

Uber die Naturtreue der Pflanzenbilder war man zu
allen Zeiten seit dem Bekanntwerden der Handschrift ver-
schiedener Ansicht. Wahrend sie z. B. namhafte Gelehrte,
wie Sambucus, Dodonaeus, Schelhammer, Stol, van Swieten,
Haller, Sibthorp und andere fiir gut halten, fehlt es zu
gleicher Zeit nicht an gegenteiligen Ausserungen von nicht
minder bedeutenden Botanikern und Arzten, wie Crato, Clusius,
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Jacquin, Weigel, Sprengel x). In der Tat sind die Pflanzen-
biicher des 16. Jahrhunderts mit naturgetreueren Abbildungen
versehen, als es die in unserem Kodex sind* 2). Es ist
demnach auffallend, dass man im 17. und sogar im 18.
Jahrhundert noch auf eine Ausgabe der Pflanzenbilder unserer
Handschrift grosse Hoffnungen setzte und mit deren Hilfe
den Alten bekannt gewesene Pflanzen identifizieren zu konnen
meinte, sich also einen Nutzen fiir die praktische Botanik
versprach 3). Erklaren lasst sich dies nur durch den unbe-
dingten Rešpekt, den man vor allem Antiken empfand. Wenn
Jacquin sich um das Jahr 1763 gegen eine Publikation in
Kupferstich aussprach, weil er den »geringen Wert« der
Abbildungen einsah, so hat er dies natiirlich nur auf den
praktischen Zweck fiir die botanische Wissenschaft bezogen,
iibersah aber den grossen historischen Wert.

Nichtsdestoweniger gibt es unter den Abbildungen
mehrere, welche alle Eigentiimlichkeiten der Pflanze mit
bewunderungswiirdiger Treue wiedergeben: vom physiologi-
schen Bau bis zur letzten Farbennuance; als Beispiel hierfiir
mochte ich nur die 'Aqysncovrj erega (fol. 57b) nennen.

') v. Premerstein, oben, p. 80 ff. — Crato z. B. schreibt im J. 1569
an Clusius: „quae magna ex parte magis fictae quam pictae videntur.” Bei
Premerstein, oben, p. 17. Dagegen hielten andere, wie z. B. deNessel
in seinem Kataloge, p. 49 die Bilder fiir naturgetreu; auch noch neuere
Forscher sind vielfach dieser Ansicht; der letzte, der sich ausfiihrlicher dar-
iiber ausserte war A. Riegl, Spatromische Kunstindustrie, p. 138.

2 ) Es sei hier unter den vielen Dioskuridesausgaben des 16. Jahr¬
hunderts nur auf die grosse des Mathiolus hingewiesen, in der die
Holzschnitte auf Grund von Zeichnungen nach der Natur angefertigt sind.
Bei einigen Exemplaren suchte man sogar durch Kolorierung der Holz¬
schnitte den Abbildungen in Handschriften n&her zu kommen. Freilich hat
man andererseits wol kunstlerisch wirksam, keineswegs aber der Natur-
ichkeit Rechnung tragend, bei Exemplaren, die auf blaues Papier gedruckt
waren, die schwarzen Pflanzenbilder mit Silber gehoht, also Helldunkel-
blatter von rein kiinstlerischer VVirkung hergestellt. Ja sogar kolorierte
Holzschnitte hat man, ebenfalls zur Erhohung der kiinstlerischen Wirkung,
mit Gold gehoht. Die k.k. Hofbibliothek besitzt solche Exemplare. — Uber
andere Ausgaben vgl. v. Premerstein, hier oben, p. 119 ff.

3 ) Vgl. v. Premerstein, 1 . c.
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Andere wieder, nach Fol. 43b sporadisch verstreut, sind
abschreckend verzeichnet und schauderhaft koloriert, sodass
sie das Original, wenngleich dieses eine algemein und sehr
bekannte Pflanze ist, kaum erkennen lassen. Ein solches
Beispiel ware etwa das auf Fol. 267a abgebildete Tlolvnodiov.

Doch wird jetzt nach der Veroffentlichung des gesammten
Abbildungsmateriales unseres Kodex fiir die Historiker in der
Botanik sich Gelegenheit bieten, dariiber ein fachmannisches
Urteil abzugeben. Was bis jetzt dariiber vorliegt ist mehr
stichprobenmassig als iibersichtlich und zusammenfassend ’).

Fiir den Kunsthistoriker wichtiger ist die kunstlerische
Seite dieser Bilder.

Blattert man den Kodex durch, wird man gar bald
gewahr, dass in demselben ungleichwertige Kunsterzeugnisse
enthalten sind; sie weichen mitunter recht sehr von einander
ab, sowol in der Auffassung wie in der Zeichnung, in der
Ausfiihrung wie im Pigment. Man solite glauben, dass hiefiir
ein Schliissel oder gewisse Grenzen zu finden waren; leider
erweist sich jeder Versuch, die Gruppen von kunsthistorischen
Standpunkte zu ordnen, als vollstiindig vergeblich.

Der erste Gedanke wiire, dass man Bilder aus verschie-
denen Zeiten vor sich habe. Dem stehen aber zwei schwerwie-
gende Bedenken gegeniiber: vorerst, dass der Text unserer
Handschrift fiir Anicia Juliana in einem Zuge hergestellt wurde,
und es somit schwer anzunehmen sein diirfte, dass man der
Dame ein illustrativ unfertiges Buch iiberreicht hatte; dann
aber der Umstand, dass sich keine bestimmten Grenzen,
weder fiir die bessere, noch fiir die schwachere Gruppe
nachweisen lassen und dass sich vorziigliche Bilder unter
schlechteren finden und umgekehrt.

Vom philologischen Standpunkte ist die scharfsinnige
Untersuchung v. Premerstein’s* 2) durch ein sehr vvertvolles
Ergebniss gekront worden.

‘) Dariiber vgl. oben bei v. Premerstein, p. 98 ff., die ausfiihrliche
Darlegung.

2) Oben, p. 101 ff.
6 **
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Darnach zertallt die ganze Masse von 384 Pflanzenbil-
dern in zwei Teile. Der erste enthalt Pflanzen, welche in dem
alten, urspriinglichen Index enthalten sind, der zweite solche,
welche dort nicht aufgenommen erscheinen. Weiter stellte
v. Premerstein fest, dass dabei eine bestimmte Ordnung
beobachtet wurde, und dass die im Index verzeichneten Pflan¬
zen niemals regellos unter die anderen verstreut, sondern
immer als geschlossene Masse auftreten. Bezeichnen wir die
Indexmasse mit I, die andere mit II, so ergiebt sich fur die
Anordnung derselben folgendes Bild nach den einzelnen Buch-
staben des Alphabetes, wonach ja das ganze Pflanzenbuch
geordnet ist.

X = 1+11+1.
R =1.
I- =1 + 11 + 1.
X =1+ 11.
e =II + I.
z =11 + 1.
H =1 + 11 + 1.
© =11 + 1.
I =11 + 1 + 11 + 1 + 11.
K =11 + 1 + 11 + 1 + 11.
X =1 + 11 + 1.
M =11 + 1 + 11 + 1 + 11-

N =1 + 11.

X =1.
O = I + II.
TT = II + I.
y =1 + 11 + 1.
c = I + II (II +1 + II +1 + II).
T =1 + 11 + 1.

V = 11 +1.
(p =1 + 11+1.
X =1 + 11 + 1 .

t = 1 .
O) =1.

Daraus geht hervor dass bei sechzehn Buchstaben die
Indexmasse voransteht, beziehungsweise den Bestand bildet;
bei den iibrigen acht geht die Masse II voran, bildet aber
nie allein den Bestand, sondern immer in Verbindung mit der
Gruppe I; zuweilen, wie bei I, K, M und C ist die Zusammen-
setzung eine ziemlich komplizierte. Die Indexgruppe ist bei
allen Buchstaben enthalten, die zweite fehlt nur bei vier der¬
selben (K, X, CD); in acht Fallen iibervviegt die Indexmasse
(x, r, h, X, j3 , T, <J), X), in drei dagegen jene ausserhalb
desselben. Daraus kann nur geschlossen werden, dass unser
Kodex mindestens aus zwei Quellen schopfte, oder von einer
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Vorlage stammt, die aus mindestens zwei Quellen ihren Inhalt
zusammentrug. Innerhalb dieser Sonderung ist aber ein fester
Grundsatz fiir die Anordnung des Stoffes auch vom rein
philologischen Standpunkte nicht zu konstatieren.

Aber mit dem Ergebnisse der Textkritik stimmt das
Material, vom kunsthistorischen Standpunkte betrachtet, nicht.

Bei einer Gruppe von Bildern gelangt eine Reihe von
Vorziigen zum Ausdruck. Die Pflanzen sind ihrem Wesen
entsprechend erfasst, weich oder hart, krautig oder holzig,
die Blatter hautig, lederartig oder fett; die Stengel sind,
zylindrisch oder kantig, gut modelliert. Die Pflanze zeigt —
man konnte sagen — eine Linear- und Luftperspektive. Das
Vom und Riickwarts ist sowol in der Zeichnung als nament-
lich in den Farben trefflich unterschieden und durch geschickte
Uberschneidungen gehoben, die Pflanze erscheint korperlich,
aus der Bildfliiche hervortretend: man erhalt den Eindruck der
kubischen Dimensionen. Die Farbe hat wol eine entschiedene
Neigung zu dunklen Nuancen; indessen diirfte hier doch eine
chemische Veranderung anzunehmen sein. Das charakteris-
tische bei dieser Gruppe ist das Verstreichen des Auftrages
Nass in Nass. Das Pigment ist sehr fein verrieben, fast aus-
nahmslos tinkturartig und deckt nicht in einem Auftrage. Als
Bindemittel scheint eine fettige oder harzige Substanz mit-
vervvendet worden sein, ‘) denn das Aussehen ist noch heute
glanzig, die Konsistenz eine zahe und trotzdem harte.

Die zweite Gruppe, innerhalb welcher aber deutlich und
sicher wenigstens zwei Abshifungen zu unterscheiden sind,
ist in der Zeichnung ungelenker, vielfach steif; die Stengel
mitunter wie nach dem Lineal gezogen, und obzwar schat-

') Fur die giitige Nachpriifung dieser meiner Untersuchungen bin ich
Herrn Prof. Hans Macht zu grossem Danke verpflichtet. Er hat mich iiber
die technischen Fragen vielfach beraten und war es mir eine grosse
Beruhigung, meine Beobachtungen durch sein fachmannisches Urteil bestatigt
zu finden. — Von einem Firnissiiberzug, von dem R. Beer in seiner Arbeit
(Kunst- und Kunsthandwerk, V., 239) als von einem charakteristischen
Merkmal spricht — die Ansicht stammt aus Waagen, Kunstdenkmaler II.,
8 ff. — kann keine Rede sein.
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tiert, beinahe stets platt aussehend. Die Blatter weisen wol
oft den Versuch des Kiinstlers auf, sie dem natiirlichen Ein-
drucke entsprechend zu gestalten, Uberschlagungen und Ver-
kiirzungen, Wellungen und Aderungen sowie das Lichterspiel
wiederzugeben, doch zumeist mit geringem Erfolg, mitunter
geradezu mit Misserfolg. Die Pflanzen machen den Eindruck,
als ob sie die dritte Dimension nicht hatten: ein Vorn und
Riickwarts ist vielfach nicht einmal versucht, und wenn dies
doch geschieht, zumeist mit weniger Gliick. Die Begrenzung
der einzelnen Teile ist durch kraftige, oft ganz fremde Farben-
tone, oft in iibertriebener Weise angebracht. Die Farbe ist
grober verrieben, erdpulverig, durchwegs matt, gouacheartig
und deckt beinahe immer in einem Auftrage. Die Schatten
und Lichter sind bei der Mehrzal auf den getrockneten Grund
aufgetragen; das fettige Bindemittel der ersten Gruppe fehlt
hier durchgehends.

Doch ist festzuhalten, dass diese Gruppe zwei Abstu-
fungen zeigt: die erste — es ist die weitaus reichhaltigere —
verriit trotz der kiinstlerischen Inferioritat in der Ausflihrung
zumeist gute, ja geradezu vorziigliche Vorlagen; die zweite
beweist, dass der Kopist — und nur an einen solchen kann
man denken — fiir die charakteristischen Akzidenzien weder
das Verstiindniss noch das Auge hatte. Wiihrend Bilder der
ersten Gruppe die dargestellten Pflanzen, mitunter sogar
unmittelbar, erkennen lassen, ist das bei der zweiten Gruppe
nicht der Fali.

Zur Begriindung dieser Behauptungen hebe ich fiir jede
Gruppe der Pflanzen eine Vertreterin durch eine genauere
Beschreibung hervor.

Fiir die erste Gruppe diene der ”Ayvog (Fol. 3615). Be1
diesem sind die Wurzel und die holzigen Teile der Stiele
gelbbraun, dunkler schattiert, ohne Hohung; die Wurzel ist
dunkler gehalten, als die Stiele. Die krautigen Teile der
Stiele sind griinlichbraun, die Blatter wassergriin, dunkel-
griin berandet. Die Bliiten haben hellvioletten Grund, sind
in zwei dunkelvioletten Tonen schattiert, und violettrosa
gehoht. Die Friichte sind iiber braungriinem Grund erdbraun
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schattiert, mit zwei helleren griinen Tonen gehoht. — Ein
Stiel ist abgebrochen und eingetrocknet, und hangt mit dem
anderen Teile des Astes nur noch mit dem Bast zusammen.

Fast jedes Exemplar dieser Gruppe bietet eine Reihe
von individuellen Merkmalen und feinsinnigen Beobachtungen.

Fiir die erste Abstufung der zweiten Gruppe moge das
KoIvov Rodinov (Fol. 176b) als Beispiel dienen.

Die Faservvurzeln sind gelbbraun, in einem Tone dunkler
schattiert. Die Zwiebel ist beinahe ganz abgerieben; sie war
braunlichgrau, hell, mit lockerer Schuppung. Stengel und
Blatter sind dunkelgriin, braun geiidert, gelbgriin gehoht.
Die Bliiten waren weiss mit pastosem Auftrage, an den
Zipfeln und an der Basis des Perigons braunlichgrau unter-
malt; die Rander sind blaulich, die Staubgefasse und Stempel
blaulichweiss gestielt, die Beutel und Narben gelb; davon
sind nur noch diirftige Reste vorhanden. Die Randschatten
an der Zwiebel, den Blattern und Bliiten sind schwarzbraun.
Die Modellierung ist versucht, aber ohne besonderen Erfolg.

Fiir die zweite Abstufung dieser Gruppe fiihre ich den
bekannten Koowg (Fol. ig2b) an.

Der Knollen ist erdbraun angelegt. Der Bliitenstiel ist
violettgrau, die Blatter dunkel blaugriin, am Rande hellgelb
belichtet. Die Bliite erhielt einen blauvioletten Lokalton mit
purpurbrauner Berandung; die Staubgefasse waren hellgelb,
sind aber beinahe ganz abgerieben. Eine Modellierung ist
nicht versucht.

Stellt man sich nun die Bilder nach diesen Typen iiber-
sichtlich zusammen, ergibt sich daraus folgendes Verhaltniss:

1. In die erste Gruppe gehoren 62 Stiicke: Fol. i2 b—42b ;
5 6b—59b i 72b—75b i 77 b—9°a i 94 a—95 a i ma ; i 26a ;
2goa ; 318b—3 x gb .

2. In die zweite Gruppe sind dann die iibrigen 322
Pflanzenbilder einzugliedern, und zwar zur ersten
Abstufung etwa 153, zur zweiten 169 Bilder; unter
diesen Letzteren sind aber 29 so schlecht ausgefiihrte
Illustrationen, dass man sie innerhalb der Gruppe
billig als die schlechteste Abstufung zusammenfassen
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konnte. Da jedoch auch dieser Reihe beinahe alle
Merkmale der Gruppe anhaften und sie sich nur durch
die Sorglosigkeit bei der Ausfuhrung von den iibrigen
293 Stiicken unterscheidet, lasse ich sie bei der Reihe
der zweiten Abstufung 1).

In einer Zahlenproportion ausgedriickt ergabe demnach
die ganze Masse 16.1 °/0 kiinsderisch gute und 83.9 °/o schwji-
chere Bilder. Die letzteren verteilen sich in 39.9 °/0 bessere,
und 44 % mindere, beziehungsweise, wenn man noch die
weitere Differenzierung der zweiten Abstufung beachten will,
in 36.4 % mindere und 7.6 °/0 schlechte Illustrationen.

Bemerkt sei noch kurz, dass bei 27 Bildern die Vor-
zeichnung, bei einigen reichlich, bei anderen in geringerem
Masse, doch immer vollkommen deutlich, zu sehen ist 2).
Das verteilt sich auf beide Gruppen und ist bei 4 guten und
23 schwacheren, doch bei den schlechtesten nie zu beobachten.

Allein die Masse der Pflanzenbilder ist im Kodex nicht
alleinstehend. Sie erhielt noch einen kleinen Nachtrag von
15 Bildchen in kleinerem Maszstabe als Illustrationen zur
Paraphrase von Nikandros’ Theriaka. Diese Bilderreihe
erscheint beinahe geschlossen auf Fol. 394b—398b. Die
meisten sind nach derselben Vorlage wie die grosseren Bilder
im Pflanzenbuche gezeichnet und gemalt, wenngleich mitunter
mit unwesentlichen Kiirzungen. Man vergleiche die Abbil-
dungen auf Fol. 36b (Pflanzenbuch) und 39611 (Theriakapara-

') Es sind die Bilder auf Fol. 43b, 62b, 63b, Il4b, 11 5 b, I22a, 124”,
142% 144^ i4S b, i47b -i5ob, is8b, 159b, i66b, i72b, 177F i8i b, i92b,
20i b, (Aivofaozig a^rjv), 2i6b, 225 b, 255% 258% 267% 328a.

2 ) Fol. 94a, 96% io6b, Ili a, 138% I39a, 1 52a beide Pflanzen, I54b,
iS 5 b, G7b, l 7°h> 1 78b, I 79b> I93b» l96b> 245b 2901,, 295 b, 296^ 30ob,
302», 303% 304% 335 a, 337a, 3S8b ; die Federzeichnung auf Fol. 289“ ist
eine Spielerei des Schreibers, der im 13. Jahrhundert den Text iiber den
Alraun nachtrug. — Die noch sichtbaren Reste der Vorzeichnung bedeuten
immer eine Abweichung von derselben durch den Maler, und diese ist
mitunter recht betr&chtlich, wie bei den Bildern auf Fol. 1 57b? '78b, 290b,
295 b, 300b, 302a und 358b, wo sogar die blind gezogenen Richtingslinien
ganz deutlich zum Vorschein kommen.
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phrase), darstellend die ”Ayvog benannte Pflanze, oder die
Illustrationen auf Fol. 247® (Pflanzenbuch) und 397* (Theria-
kaparaphrase) mit dem Bilde des 'Oqiyuvov\ sie sind, man
kann behaupten, ganz gleich. Dagegen weichen etwas starker
von einander ab jene auf Fol. 252® und 397* (’Ov6yvgov) sowie
auf Fol. 292 b und 397b (Zxvxvog), ohne aber die Abstammung
von demselben Vorbilde verlaugnen zu konnen ’).

Die kiinstlerische Wirkung dieser Bilder ist eine bedeutend
intimere, und gefalligere, als bei den grossen, meist ganz-
seitigen Illustrationen des Pflanzenbuches; jene wollen einem
im Gedachtniss schon vorhandenen Vorstellungsbilde nur iiber
die Schwelle des Bewusstseins rascher hinilberhelfen, nicht
eine neue Vorstellung bilden helfen, wie diese.

m.
Das dem Pflanzenbuche folgende Fragment iiber die

Pleilkraft der Kniuter enthalt nur eine Illustration, die am
besten hier besprochen' werden kann: ein Bild der Koralle,
der ivalla dgvg 2). Dieses ist vor den dazugehorigen Textab-
schnitt postiert und nimmt die ganze Seite ein (Fol. 39 i b).

Wie die Pflanzen, so ist auch die Koralle, welche man
offenbar auch zur Flora rechnete, einfach auf Pergamentgrund
gemalt. Ein steiniges Ufer bildet den Vordergrund zur Dar-
stellung. Dahinter ein dunkelblauer Wasserspiegel mit weissen
Spitzlichtern. Am r. Rande ist ein Seeungeheuer mit einge-
rolltem und in eine dreiteilige Flosse endendem Schwanze,
Flossenpranken, einer Kopfbildung, die jener des Delphins
sehr ahnlich und mit flossenlappigen Ohren versehen ist; an
der Schnauzenspitze zwei lange Schuppenstachel. Der Korper

*) Vgl. v. Premerstein, hier oben, p. 143, Anm. 2.
2) Vgl. Diez, 1 . c., p. 28 und 56; Taf. I, Fig. 2. — v. Premerstein,

hier oben, p. 137, woselbst er die Vermutung ausspricht, dass auf einem jetzt
zwischen Fol. 387 und 388 fehlenden Blatte ein gemalter Titel des Gedichtes
sowie ein Verzeichniss der Abschnitte enthalten gewesen sei. Das ist sehr
wol mftglich, leider aber fehlt jede Handhabe, um das wahrscheinlich
zu machen.
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des Tieres ist in Vorderansicht in geschickter Verklirzung,
der Hals mit dem Kopfe im Profil nach links gegeben.

Neben dem Tiere sitzt auf dem Uferboden eine weibliche
Gestalt en face. Die Kniebeuge des 1. Beines ist rechtwinklig,
der Fuss platt aufgestellt; das r. Bein ist etwas nach vorn
gestreckt, der Fuss ruht nur mit der Ferse liber dem Was-
serspiegel. Der ganze nackte Oberkorper ist leicht nach
Riickwarts geneigt; der 1, Oberarm abgespreizt, mit dem
Ellbogen auf den Riicken des Seeungeheuers gestiitzt, wahrend
der Unterarm nachlassig in schiefer Flaltung nach Abwarts
gerichtet ist. Der r. Arm ist mit einer leichten Biegung im
Ellbogen seitlich ausgestreckt, die offene Hand weist auf die
Koralle. Das lange, in lockeren Wellenstrahnen liber das
Genick hinabfliessende Haar ist dunkelbraun, grau gehbht.
Auf der Štirne zwei schief nach Aufvvarts gerichtete rote
Krebsscheren. Das Inkarnat ist hell, in drei Tonen aufgehoht.

Die Kleidung besteht aus einem tiefblauen Tuche, das
an den Umschlagstellen das goldwebige Unterfutter sehen lasst.

Die Ohren tragen goldene Ohrringe mit grossen herab-
hangenden Perlen. Den 1. Oberarm schmlickt eine goldene
Armspange, das r. Flandgelenk ein goldenes Armband.

An der 1. Seite steht in schiefer Richtung, mit der Stange
auf den Boden gestiitzt und an die 1. Schulter angelehnt,
ein braunes, mit Gold gehohtes Ruder, mit der Schaufel
nach oben; die r. Hand ist leicht auf die Stange gelegt.

Im Wasser vor dieser Gestalt schwimmen mehrere Seetiere:
ein Delphin, fiinf Fische, ein Tintenfisch, eine Seekrabbe
und ein roter, kugelig aussehender Korper, der aber nicht
mehr erkennbar ist; wol auch ein Seetier. Die Anordnung
dieser Lebewesen ist nach der Richtung ihrer Achsen eine
mannigfaltige.

Aus diesem Milieu wachst nun in sieben sich vielfaltig
verastelnden Hauptstammen der Meerbaum, die Koralle,
heraus. Alle Stamme und Aste verjiingen sich nach oben zu;
innerhalb des Astgewirres setzen, besonders in der unteren
Halfte, fruchtartige Verdickungen an. Die Farbe ist dunkel¬
braun.
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Eigentiimlich beriihrt die von einer mittelalterlichen Hand
herriihrende Beischrift iiber dem Haupte der zweifellos als
Meerespersonifikation zu deutenden Figur: ,,&g cpaalv 6 noauSmv”,
und das umsomehr, als der Oberkorper unbekleidet ist.

Die nun folgende Theriakaparaphrase enthalt, wie oben
angedeutet 52 Tierbilder, darstellend Reptilien, Fische, Vier-
fiissler, Tausendfiissler, Insekten, Krusten- und Weichtiere 1).

Uber diese lasst sich mit wenigen Worten berichten. Sie
sind technisch solid, koloristisch glanzend, aber beinahe
durchwegs fiktiv, formelhaft, zeichnerisch unbedeutend. Fiir
die natiirlichen Formen und Bewegungen der Tiere hat der
Maler ebensowenig Auge und Verstandniss, wie fiir den Bau
der einzelnen Korperteile und seiner Gliedmassen. Fiir den
realen Anschauungsunterricht konnten diese Bilder nicht
beniitzt werden.

Die Schlangen sind alle in einer weichen Wellenlinie
gegeben und unterscheiden sich zumeist nur durch die Far-
bung. Diese ist ausnahmslos formelhaft durchgefiihrt: jede
Schlange ist durch eine seitlich durchlaufende Finie in eine
obere, in der Regel dunklere, und in eine untere, zumeist
hellere Halfte geteilt. Dabei kommen bei jeder einzelnen
entweder ganz unrichtige Farben, wie z. B. bei dem Fol. 41 i a
abgebildeten alcbnog (oben braun, unten blau), oder wenigstens

') Diese Bilder wurden selten verčffentlicht. Zuerst hat Lambecius in
seinen Commentarii 43 diese Tierbilder, auf drei Kupfertafeln vereinigt
und durch eine schlechte Zeichnung der Koralle vermehrt, veroffentlicht.
(I. Ausgabe: VI., zu pag. 294; II. Ausgabe, Lambecius — Kollar, VI., zu pag.
436). Daraus de Nessel, Catalogus III., Taf. K, L, M, nach p. 8. In
stilistisch getreueren Stichen teilt dann Seroux d’Agincourt, Histoire de
l’art V., 26 ausser zwei Pflanzen u. j3oA/3os) noch aus der
Theriakaparaphrase den Hirschkopf (ekacpov nicpctl-rf) und drei Reptile, die
uGnlg tpoiviGGa sowie i'%te »tat ciCSva mit. Aus den Ornithiaka ist der Pfau
veroffentlicht. — Uber die iibrigen Kopien sieh eobenbei v. Premerstein, p. I44ff.

6 ‘*
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starke Ubertreibungen vor, wie bei dem Fol. 4o8a gemalten
dgvivag i) tiSgo? (oben hellblau, unten satt rosa). Fiir die Ober-
seite herrscht indessen braun in allen Nuancen vor. Die
Modellierung ist nicht hervorragend, aber immer verstandlich •
dagegen findet die Schuppung der Oberseite keine Wurdi-
gung. Besser sind die Ringschuppen der Unterseite beobachtet
und dargestellt.

Wie wenig sich der Kiinstler mitunter um die grund-
legenden Unterschiede kiimmerte, beweisen Darstellungen von
verschiedenen, wiewol verwandten Tieren, die sich nur durch
die Farbe unterscheiden. Man vergleiche beispielsweise auf
Fol. 4i6a das kvččvsov mit dem auf Fol 417® dargestellten
ocpr\xiov. Beide sind in der Zeichnung kongruent, nur ist
der erste blau, der letzte braun. Ebenso sind zwei ver-
schiedene Skorpione (Fol. 419®) nur durch die — iibrigens
falsche — Farbung unterschieden: der eine ist hochrot, der
andere azurblau.

Selbst bei bekannten und oft vorkommenden Tieren ist
die Farbe erdacht. So bei der auf Fol. 423® abgebildeten
aalafidvdga, die braun gefarbt ist, in der Wirklichkeit aber
schwarz und hellgelb gefleckt.

Die willkiirliche, vielleicht im Aberglauben und in der
sagenhaften Tradition begriindete Phantastik sieht man bei
einigen Tieren auf den ersten Blick, wie z. B. auf Fol. 422®
beim a<pri& Auch beim Salamander kommt die aberglaubische
Anschauung, dass er Feuer auslosche, wenn er es durch-
schreite, zum Ausdruck.

Hinsichtlich der Technik wird man aber an die einleitenden
Bilder einer-, und an die Pflanzenbilder der ersten Gruppe
andererseits erinnert. Das Pigment ist pastos aufgetragen und
mehrere Farben zeigen wieder das harzige Bindemittel. Die
Farben sind, wenige Ausnahmen abgerechnet, lebhaft, hell
und vorzuglich verteilt, sodass man den Eindruck erhalt,
der Maler sei mehr seinem kiinstlerisch koloristischen Drange
gefolgt und habe eher prachtige und bestechende Farben-
akkorde zusammenstellen, als naturrichtige Anschauungsbilder
schaffen wollen.
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Doch muss anerkannt werden, dass es auch wirklich
gute Bilder giebt, unter denen etwa die aKoXonsvdQa (Fol. 422 a)
die erste Stelle behaupten diirfte.

Schliesslich waren noch die zur Paraphrase von Dionysios’
Ornithiaka gehorigen Vogelbilder zu nennen. Durch den
Ausfall von mehreren Blattern ist diese Schrift so arg ver-
stiimmelt, wie keine andere in unserer Handschrift. Aus dem
Umstande, dass die erste und die letzte Seite zerrissen,
abgerieben und schmutzig ist, schliest v. Premerstein 1),
wie ich glaube mit Recht, dass die Ornithiaka ehedem ausser
Verbindung mit unserer Handschrift waren und langere Zeit
keine Deckel besassen.

Als erste und vorziiglichste Miniatur dieses Teiles ist
das am Anfange der Plandschrift eingeheftete Pfauenbild 2).

Man hat bisher mit dem Bilde nichts recht zu beginnen
gewusst, namentlich seine Stelle an der Spitze des Buches
gab zu mehreren Erklarungsversuchen Anlass. Alle gipfeln
darin, dass der Pfau zu den Miniaturen in symbolischen
Beziehungen stehen miisse. Bisher hielt sich jene, die den
Pfau als Symbol der erwachenden und wieder zur Ruhe
zuriickkehrenden Natur auffasste. Die erste Etappe, das
Erwachen zu neuem Leben, hatte dabei den Hauptakzent.
Dafiir hatte man auch klassische Zeugnisse eines Plinius 3),
Augustinus 4), Lukian 5), Aristophanes 6) u. a.

') Oben, p. 154.
J) Vgl. Diez, 1 . c., p. 17, 30 f. und 62 ff. — Taf. I, Fig. I. Das Blatt

wird hier als Zierblatt am Anfange des Buches aufgefasst. Der Verf. schliesst
sich der Erklarung Montfaucons (Palčographie grecque, p. 196 f.) an. — Vgl.
auch Lambecius, Commentarii, (1699) II., 527.

3 ) Hist. nat. X., c. 22 „ . . cauda annuis vicibus amissa cum foliis arborum,
doneč renascantur cum flore.”

4) Bei Garrucci, Storia dell’arte cristiana, L, 243 ausfiihrlich zitiert.
5) Bei Bottari, Roma sotterranea, h, 5 2 -
c ) Historia animalium, I., c. 25 (Exzerpte). Ausgabe v. S. Lambros, p. 5 -
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Uberdies war die Verbindung des Pfaues mit dem Wechsel
der Jahreszeiten, besonders des erwachenden Friihlings, auch
bildkiinstlerisch belegt, wie das z. B. im Chronographen vom
J. 354 das Kalenderbild fiir den Monat Mai beweist T). Aller-
dings ist dieses Bild noch nicht herangezogen worden. Auch
in den Graberanlagen des Orients und des Okzidents, wie
in Rom und in Palmyra, kommt der Pfau als Symbol des
Ervvachens zu neuem Leben ofter vor, gleichervveise auch
auf christlichen Sarkophagen. Jene Deutungsversuche hatten
hier entschieden reiche Nahrung.

Der eingehenden und gewissenhaften Arbeit v. Premer-
s tein s danken wir zunachst ein sachlich anderes, haltbares
Resultat. Aus der Zusammensetzung der Blattlagen hat er
nachgewiesen, dass zwischen dem jetzigen Fol. 473 u. 474
ein Blatt fehlt, ebenso zwischen dem jetzigen Fol. 471 u. 472.
Diese beiden Blatter hingen zusammen. Das eine von beiden
erkannte v. Premerstein im Pfauenblatte. Denn an der Stelle,
wo es jetzt ist, steht es allein, ohne alle Verbindung mit der
folgenden sechsfaltigen Anfangslage. Ferner enthielten ehemals
die Ornithiaka in der Tat die Beschreibung des Pfaues auf
der Wendseite eines jetzt ansgefallenen Blattes. Die Beschrei¬
bung entspricht vollkommen der Darstellung. Das zweite
Blatt, das mit dem Pfauenblatte zusammenhing, ist jetzt
verloren, nur noch ein kleiner Abschnittrest zeugt vom
ehemaligen Zusammenhange.

Dieses Resultat wird auch durch die kunsthistorische
Untersuchung, und zwar unzweifelhaft, bestatigt.

Der Pfau erscheint nach ganz denselben Grundsatzen
dargestellt, wie alle Textillustrationen: die Pflanzen und die
Tiere, ja selbst die mit einem landschaftlichen Milieu berei-
cherte Koralle. Das Bild ist ohne Umrahmung wie solche
bei den Arztebildern, den Dioskuridesbildern, beim Juliana-
bild und dem Titel zu sehen sind. Ebenso fehlt der farbige

J ) Strzygowski, I. Die Kalenderbilder des Chronographen vom Jahr
354 in: Jahrbuch des kaiserl. deutschen arch&ol. lnstituts, I. Erg. Heft.
(1888). Taf. XXIII. Nach der Kopie in der Wiener Handschrift 3416 fol. 5 b .
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Grund, sondern das Tier ist auf blossen Pergamentgrund,
aber ohne Zugabe eines Milieus, Bodens oder dgl. gemalt.
Nichtsdestoweniger fallt es durch seine Grosse aus der Reihe
der anderen Bilder der Ornithiaka. v. Premerstein vervveist
es an die Spitze der Paraphrase aus rein sachlichen Griinden,
was die Kunstgeschichte mit Riicksicht auf die abweichende
Grosse, reiche Verwendung des Goldes und sorgsame Aus-
fiihrung nur noch erharten kann. *)

Der Vogel ist im 3/4-Profil nach rechts schreitend darge-
stellt; der Hals wendet sich aber nach der entgegengesetzten
Seite, der Kopf ist im Profil nach links gegeben. Die Beine sind
hoch und an den Beugestellen hart gezeichnet; das r. ist etwas
nach vorn gesetzt. Der Schweif ist im Rad geschlagen, das
obere Drittel ist in einer von unten links nach oben rechts
schief ansteigenden Linie abgeschnitten; ausserdem fehlt aus
der r. Halfte ein Auge mit einem dazugehorigen Teile desKieles-

Der Korper ist tiefblau, die tiefsten Schatten sind dunkel-
blau und mit einer Reihe von Ubergangstonen mit den hochsten
Lichtern in Weiss zu einem Ganzen verbunden. Die Fliigel
sind violettrosa, die Schwungfedern rotbraun, dariiber fallen
dunkelblaue Deckfedern. — Der Schweif ist violettrosa, die
Kiele blau, die Federaugen vergoldet, mit einem blauen Kern
in der Mitte. — Eine offenbar spatere Hand hat die Enden des
rechtsseitigen Peripherieabschnittes mit einer schmutzigbraunen
Lasur laviert oder retouchiert und die Goldaugen abgeblendet.
An den beiden Beinen sind deutliche Spuren einer mit blass-
brauner Farbe gezogenen Konturierung zu sehen. Der abge-
schnittene Teil ist durch ein leeres Pergamentstiick ersetzt
worden; darauf hat dieselbe Hand, welche die Partien rechts
nachgetont hat, die urspriingliche Peripherie des Schweifrades
mit derselben Farbe, mit der die Retouche durchgefiihrt ist,
durch eine intermittierende Linie angedeutet. Auf der 1. Seite
ist ein Kielstiick mit dem dazugehorigen Auge von einer
spateren Hand recht ungelenk hingezeichnet.

Das Blatt war urspriinglich auf einer — der a-Seite — leer,

’) Vgl. v. Premerstein, oben, p. 155 ff.
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auf der anderen enthielt es die Darstellung des Pfaues. Ein ahn-
liches Blatt bildet den Schluss der Miniaturen mit der Darstellung
der 24 Vogel auf einer durch das Goldgerahm in ebensoviele
F'elder eingeteilten Flache (Fol. 483 13); auch hier ist die erste Seite
leer, auch hier bildet die Tafel das Einleitungsbild, aber zugleich
auch die Illustrationstafel zum dritten Buche der Ornithiaka x).

Was nun die 23 Einzelbilder betrifft, die zwischen dem
Pfauenbilde und der Sammeltafel (Fol. 483 15) in den Text ein-
gestellt sind, muss im Allgemeinen konstatiert werden, dass
die Auffassung, die Zeichnung, die Technik, die Farben und
deren Vervvendung mit den beiden Vollbildern genau iiberein-
stimmt. Gegenuber dem Pflanzenmaler bekundet dieser eine
entschiedene Neigung zu hellen Tonen; fast bei allen Vogeln
diirfte die Farbung als zu hell geraten weit richtiger bestimmt
sein als das Gegenteil. Darin stimmen die Vogelbilder mit
den Tierbildern der Theriaka; zeichnerisch aber sind die
ersteren ungleich hoher, wenngleich formelhafte Ziige keines-
wegs fehlen. Die Beobachtung der einzelnen Korperteile und
Organe ist bei den Vogelbildern eine gute, die Farbenun-
terschiede sind zumeist bemerkt ebenso wie die Dessinierung
des Federkleides. Der Auftrag ist pastos, mehrschichtig, die
Ubergangstone der Modellierung Nass in Nass vertrieben,
das farbige Dessin dagegen in der Mehrzahl der F&lle auf
trockenen Grund aufgetragen. Die Ausliihrung ist eine sorg-
faltige; mitunter wiirde man in kiinstlerischer Hinsicht gerne
ein »manum de tabula« vom Maler beobachtet wissen. Der
Gesammteindruck ist bei mehreren Bildern dennoch ein etwas
steifer, was besonders fiir die Sammeltafel zutrifft, die im
Ganzen weniger Sorgfalt beweist, als die Einzelbilder; sie
scheint auch durch spatere Hande gelitten zu haben.

Uberblicken wir das Gesagte, konnen wir auch beziiglich
der Anzal der tatigen Kiinstler einen Schluss ziehen. Sie ver-
teilen sich so ziemlich nach dem Inhalt der Darstellung.

Der erste lieferte, vielleicht von einem Gehilfen unter-
stiitzt, die einleitenden Figurenbilder (die beiden Arzte-

') Vgl. v. Premerstein, oben, p. 156.
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kreise, die zwei Dioskuridesbilder, das Dedikationsbild).
wahrscheinlich auch die Koralle; dagegen bleibt es
unentschieden, ob er auch am Titelbilde einen Anteil hat.
Vom zvueiten riihren die Pflanzenbilder der ersten

Gruppe her, wahrend die zweite Gruppe von einem
dritten hergestellt sein muss: es sind zwei Pflanzenmaler
Der vierte Kiinstler steuerte die Bilder zu den The-

riaka und den Ornithiaka bei, ist demnach der Tiermaler
Hiebei muss auch noch die Moglichkeit der Annahme

offen bleiben, dass bei jeder der vier Bildergruppen mehrere
technisch auf der gleichen Stufe stehende und nach denselben
Vorbildern arbeitende Maler tatig gewesen sein konnen. Wenn
wir es nicht mit Zufallen zu tun haben, dann sind bei den
ersten fiinf Bildern die Umrahmungen von einem anderen
Kiinstler hergestellt, als die figuralen Teile; darauf lasst die
Verschiedenheit bei der Behandlung des Auftrages, die weni-
ger sichere Pinselfiihrung und das offenkundig angstliche
Festhalten an Nebensachlichkeiten der Vorlage schliessen.
Von diesem, oder eventuell von einem Kalligraphen konnte
der Titel herriihren. Bei den Pflanzenbildern haben wir zwei
verschiedene Kiinstler, die sich wesentlich unterscheiden,
schon oben festgestellt. Allein bei der zweiten Gruppe
durften mehrere mitgearbeitet und die variierende Giite
herbeigefuhrt haben x). Dagegen diirfte fiir die Tierbilder
doch nur ein oder eventuell mehrere Kiinstler von gleicher
Fahigkeit und demselben Konnen anzunehmen sein, weil die

‘) v. Premerstein denkt, oben, p. no ff. einerseits an verschiedene
Vorlagen des Archetyps, andererseits, unter Berufung auf Stadler, an
getrocknete und gepresste Exemplare, die wol schon dem Archetyp vorgelegen
seien und so die Verschiedenheit der Wiedergabe verursacht haben konnten.
Das ware gewiss nichts Unmbgliches. Allein so viel an der Hand des
Materials festzustellen geht, wird man mit der Verschiedenheit der Vorlagen
unter allen Umstanden zu rechnen haben, ausserdem aber die Fahigkeit
der einzelnen Kiinstler in Betracht ziehen miissen. Keinesfalls aber be-
rechtigen uns die Bilder an getrocknete und gepresste Vorlagen zu denken.
Darauf komme ich spater kurz zuriiek, wenn ich die technische Seite
bespreche.
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Arbeit dieselbe Technik verrat, und zwar bis in die neben-
sachlichen Einzelheiten. Das Inferiore an den Tierbildern der
Theriakaparaphrase wird auf Rechnung der minderen Vorlagen
zu setzen sein.

ZWEITES KAPITEL.

Der Reichtum an verschiedeninhaltlichem Bildermaterial
verleiht unserer Handschrift einen weit grosseren historischen
Wert, als dies bis jetzt auf Grand von Urteilen, die, beson-
ders in der neueren Litteratur, weit mehr vom aesthetischen
als vom historischen Gesichtspunkte aus gefallt wurden, zu
ermešsen war. Ausserdem bezogen sich beinahe alle Unter-
suchungen nur auf die figiirlichen Darstellungen, wahrend man
den textillustrativen Teil vernachlassigte. Welch’ wertvolles
Material aber dieser in sich birgt, beweist deutlich die ein-
gehende Beschaftigung mit dem Pfauenbilde aus den Orni-
thiaka, das irrtiimlich an die Spitze des Buches gelangte; an
der ihm gebiihrenden Stelle hatte man es wol ebenso igno-
riert, wie die anderen, gleichwertigen Vogelbilder x). Es ver-
lohnt sich der Muhe, auch nach allen Vorarbeiten, dem
gesammten Material stilkritisch, ikonographisch und techno-
logisch zu Leibe zu riicken.

Wir haben das Dedikationsexemplar einer Bilderhand-
schrift vor uns. Dieser Umstand konnte, da sowol die Zeit
als auch die angewidmete Person und deren bevorzugte
gesellschaftliche Stellung bekannt sind, vermuten lassen, dass
ein nur ad hoc zusammengesteltes und von Kiinstlern ersten

') Sehen wir von der sachlich eingehenden und vielfach noch immer
anregenden Abhandlung unseres Lambecius ab, so bleiben nach Seroux
d’Agincourt, in der neueren Litteratur Schnaase, Kondakoff, Kraus
und neuestens Diez zu nennen, welche sich um die richtige Einordnung
unserer Handschrift verdient machten. Doch finden wir bei allen mehr iiber-
sichtliche als eingehende Urteile. Was bei einzelnen Bildern noch zu holen
ist, mag die ertragreiche Abhandlung v. Premersteins, Anicia Juliana,
in der nur die Gewandung der Patrizierin behandelt wird, dartun.
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Ranges ausgeschmiicktes Werk, das seinesgleichen nicht hat,
vorliege, d. h. man konnte versucht sein, die Bilder fiir erst-
malig produzierte, der Kunstlerphantasie unmittelbar ent-
stammende Urschopfungen anzusehen. Darin aber wiirde man
sich schwer tauschen. Wir werden Bilder finden, die nicht
nur als Ganzes nach Typen der vorangegangenen Kunst-
epochen gestaltet sind, sondern auch direkt nach Detailtypen
gemalte Einzelheiten enthalten. Darin liegt eben der hohe
Wert unserer Handschrift, dass sie Typen einer zur Neige
gehenden Kunst aufbewahrt, dabei aber auch zeigt, wie sie
eine sich umgestaltende und in einem anderen Boden wur-
zelnde Kunst zu vervvenden und zu formen verstand.

I.

Was zunachst die beiden Arztebilder betrifft, erscheinen
sie uns in dem Zusammenschluss der Figuren zu einem
Ganzen als bekannte altere Typen. Aber nicht nur das,
sondern sie bezeichnen auch eine Etappenstation der Ent-
wicklung dieser Kompositionsformel. Wir finden sie seit
der altesten orientalischen Kunst J) durch alle Zeiten ver-
wendet; ihre Unverwiistbarkeit ist wol dadurch am schlagend-
sten dargetan, dass selbst in der neuesten Zeit Karl Bitter
bei einem Bronzerelief auf der fiir die New-Yorker Dreieinig-
keitskirche modellierten Tiire auf ihren Grundgedanken, wenn
auch mit modernen Mitteln, zuriickgreifen konnte 2).

*) Ein kSstliches Beispiel fiir dieses Kompositionsschema bietet eine plas-
tische Gruppe von Cypern, darstellend mehrere Personen beim Mahle. In
der Mitte stand ein Tisch, die Teilnehmer sind im Kreise um denselben
angeordnet. Denkt man sich die ganze Gruppe um 450 umgelegt, d. h. auf
eine vertikale Bildebene projiziert, erhalt man die Anordnung, wie sie die
Arztebilder zeigen und wie sie in einer Zeit, in der man die Geheimnisse
der Perspektive nicht kannte, notvvendig ausfallen musste, wenn sie durch
kiinstlerische Reflexion auf einer Flžiche, sei es als Relief oder als Gemalde
zur Darstellung gelangte. Palma diCesnola, A descriptive Atlas of the
Cesnola Collection of Cypriote Antiquities, (New-York, 1894) I., pl. 66, n. 432.

1) Hevesi, L, Oesterreichische Kunst, 1800—1900, II., p. 309.
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Zwei Bilder, die unseren Miniaturen nicht nur sehr nahe
vervvandt sind, sondern geradezu als letzte Vorstufe zu deren
Kompositionsformel dienen, sind die beiden von einander
abhangigen, oder wol besser von einem gemeinsamen Vorbild
abstammenden hellenistischen »Philosophenmosaike« von
Pompeji und Sarsina 1). Sie werden, wahrscheinlich mit Recht,
in das 3. Jahrhundert vor Chr. datiert. Beide behandeln den-
selben Gegenstand: sieben reife Manner in gegenseitiger
Ansprache, teils sitzend, teils stehend, um eine hemizyklische
Exedra angeordnet; beide sind umrahmt und haben, abwei-
chend von unseren Miniaturen, einen Hintergrund; auf dem
Boden in ihrer Mitte ist auf einem Schemel ein Himmels-
globus aufgestellt. Es handelt sich demnach um die Diskussion
in einer Gelehrtenversammlung. Die nahere Deutung der
Teilnehmer an diesem Kreise ist noch nicht sicher, ob sie als
Philosophen oder Arzte aufzufassen seien 2). Die Komposi-
tion aber ist grundsatzlich genau so angeordnet, wie bei
unseren Miniaturen, sie bildet einen nach vornher offenen
Halbkreis, in dem die Figuren mehr iibereinander als hinter-
einander angeordnet erscheinen. Bei den beiden Mosaiken
fallt das noch weniger auf, als auf unseren Miniaturen. Frei-
lich hat das auch seine guten Griinde, denn die Figuren
haben auf den Mosaiken eine veritable, halbkreisformige
Bank als Sitzplatz zur Verfiigung. Und darin diirfte wol die
beste Erklarung liegen, welche dieses Schema und dessen
Werden in der friiheren, und dessen Umgestalten in der
spateren Kunst beleuchtet. Es sind Versammlungs- und Con-

‘) Beide Mosaike, im Original von bescheidener Ausdehnung, — das
grossere misst 85 cm. im Geviert — sind photographisch reproduziert und

J e tzt am leichtesten zug&nglich bei Bernoulli, Griech. lkonographie, II.,
36 f., daselbst auch eine Besprechung, p. 34 ff, und Litteratur. Das pompe-
ianische Mosaik ist sehr verkleinert aber stellenvveise deutlicher, auch bei
Gauckler in: Dictionnaire des antiquitbs grecques et romaines, p. 2104,
Fig. 5241 abgebildet, wo auch eine ausfilhrliche Angabe der Litteratur bei-
gegeben ist.

2 ) Vgl. Bernoulli, 1 . c. — Diez, 1 . c., p. 34IF. — In die ikonographische
Deutung der beiden Mosaike uns naher einzulassen, ist hier nicht der Ort.
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vivalbilder, bei welchen diese Anordnung der Natur abge-
^auscht wurde, um von der spateren Kunst als traditioneller
Formelfaktor, zu dem man auf dem Wege der Kiirzung,
durch Weglassung des Hintergrundes und der Bank gelangte,
eingestellt zu werden.

Man erinnere sich, dass die homerischen Helden bei
Beratungsversammlungen im Kreise sitzen und dass die
griechischen und hellenistischen Vasenmaler dergleichen oder
ahnliche Versammlungsbilder wiederholt nach demselben
Schema darstellten x).

Aber auch der monumentalen griechischen und helle-
nistisch-vorchristlichen Kunst ist diese Anordnung gelaufig.
Will man schon den Athenaschild von Phidias nicht heran-
ziehen, weil man immerhin geltend machen konnte, dass die
Kreisform den Kiinstler zu dieser Anordnung zwang* 2***** ),
kann man die mehrfach erhaltenen Brunnenreliefs nicht um-
gehen 8). Unter diesen bietet jenes aus der Sammlung
Sabouroff nicht nur das besterhaltene Exemplar, sondern
auch eine Anordnung, wie wir sie bei den »Philosophen-
mosaiken« aus Pompeji und Sarsina kennen gelernt haben.
Die Versammlung ist im Halbkreise um einen Tisch angeordnet,
auf dem der Achelouskopf, ganz so, wie bei den beiden
Mosaiken die Globen, aufgestellt ist. Oben in der Mitte
thront Zeus, neben ihm auf jeder Seite drei Figuren, unter

*) Ich verweise der Kurze wegen auf die handliche Publikation von S.
Reinach, Repertoire des vases peints grecs et <5trusques, I., 446, woselbst
eine Vase des brit. Mus., mit der Darstellung einer Gotterversammlung
reproduziert ist. Diese ist aber keineswegs die einzige, sondern kommt nur
der Anordnung unserer Bilder am nachsten. — Ausserdem vgl. noch L,
p, 98-IOO, 103, 105, 108, 154, 158, 167, 175, 299, 405, 492, 499; II.,
361, 362, wo Bilderkompositionen nach demselben Schema zu finden sind.

2 ) Reproduziert nach der Replik im brit. Mus. bei Winter, Kunst-
geschichte in Bildern, I., Taf. 43, Fig. 4.

;i ) Es sind unter diesen drei Stucke, die fiir unseren Fali in Betracht
kommen: ein Fragment aus Athen, undzwei vollstandig erhaltene aus Megara.
Vgl. Furtvvangler, Die Sammlung Sabouroff. Kunstdenkmdler aus
Griechenland, (Berlin, 1883 —1887) I., Taf. XXVII und der dazu gehčrige
Text. Dortselbst auch die einschl&gige Litteratur.
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denen Pan (links), Kore und Pluto (rechts) bestimmbar sind.
Also auch hier die bedeutendste Personlichkeit in der Mitte,
wie bei unseren Bildern. Die Hohlenwolbung ist muschelartig
gerieft, in jeder Riefentiefung ist eine Gestalt angebracht,
daher das reale Bindeglied, die halbkreisformige Bank, fehlt,
Auch die Einzelheit des Getrenntsitzens ist somit typisch
vorgebildet. Ich sage typisch: denn sie kehrt bei allen den
angezogenen Brunnenreliefs in gleicher Weise wieder. Diese
gehoren in das IV., spatestens in das III. Jahrhundert vor
Christus. Seit dieser Zeit findet sich die Anordnung wiederholt
auf hellenistischen und hellenistisch-orientalischen Mosaiken,
wie z. B. im Pavimentfragment der Thermen von Medeina ‘j.
Bei diesem driingt die Komposition ganz unverkennbar
zur Anordnung im Kreise: oben in der Mitte der alles
beherrschende Kopf des Meergottes, rundherum die fah-
renden Schiffe und Barken. Ahnlich ist im Grande auch
die Disposition auf dem pompejanischen Lowenmosaik aus
der Časa del Centauro* 2); sie kehrt dann bei zwei Orpheus-
mosaiken aus christlicher Zeit in einer unseren Bildern naher
verwandten Anlage wieder. Die erste der beiden Orpheus-
darstellungen 3), jetzt im Museo Nazionale zu Palermo, kann
von einer heidnischen Vorlage stammen; die zvveite, 1901 in
Jerusalem ausgegraben 4), ist durch und durch christlich. Doch
nicht nur das Kompositionsschema, auch der Gegenstand selbst
ist in der christlichen Kunst verwertet worden, wofiir wir in

') Abb. bei Gauckler in: Dictionnaire des antiquitds, p. 2116, Fig. 5251.
2 ) Monumenta Pompeiana, Taf. 73 ' — Nicolini, Le čase di Pompeji

III., Tav. 38.
;t ) Abb. bei M. G. Zimmermann, Sizilien, II., p. 10, in: Bertthmte

Kunststatten, Bd. 25.
4) Vgl. Angelini, Un antico musaico cristiano scoperto a Gerusalemme

in: Nuovo Bullettino di archeologia cristiana, 1901, p. 217 ff. und
Tav. VII—VIII. Dann Strzygowski, in der: Zeitschrift des deutschen
Palastina-Vereins, Jahrg. XXIV, (1901) p. 139 ff., dazu Taf. 4. — Die
Abbildung bei Angelini ist heller und gibt stellenweise besser die Tonwerte
an als die zwar scharfe, aber tiberexponierte Aufnahme im Strzygowskischen
Aufsatze.
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einem, unseren Bildern zeitlich naherstehenden Mosaike auf
der rechten Wand von S. Maria Maggiore in Rom, einen
wichtigen Beleg besitzen: die sieben, auf amphitheatralisch
aufsteigenden Banken sitzenden Philosophen, unter denen als
achte Gestalt der lernende Moses erscheint x).

Ebenso ist dieses Anordnungsprinzip in der monumen¬
talen Malerei vervvendet; ich erinnere nur an die pompeja-
nischen Wandgemalde, wie Herkules und Omphale* 2), zwei
Mahlszenen 3), eine Jagd 4), an den von Tieren umgebenen
Orpheus 5), ein Bild, welches zu den Orpheusmosaiken der
christlichen Zeit die Brucke schlagt und eine Spielgesell-
schaft 6) im Triklinium, die sich in ihrer Anlage von den
christlichen Agapen nicht unterscheidet. Und darin liegt fiir
den Kiinstler gewiss ein fester Anhaltspunkt fiir eine derartige
Anordnung: denke man sich das Triklinium wegreflektiert
und infolgedessen die naturnotwendige Umgestaltung des
Ruheaktes, erha.lt man das typische Schema. Das lag umso-
naher, als mit der Reminiszenz an Symposien auch die
Aulfassung einer gebildeten Unterhaltung verbunden war.
Von fahigen Kiinstlern ist mit der Grundformel auch Natur-
beobachtung verbunden worden, wie es z. B. Alexandros
von Athen bei seiner Darstellung der Astragalspielerinnen in
Herkulaneum tat 7).

Mit besonderer Vorliebe wurde diese Formel von der
christlichen Malerei namentlich bei Darstellungen des Herrn
mit seinen Jiingern, angewendet. Solche Bilder finden wir
haufig in den Katakomben; davon seien als Parallelen her-
vorgehoben, Christus mit sechs Heiligen im Deckenbild in

‘) Garrucci, Storia, IV., Tav. 218. — De Rossi, Musaici cristiani,
Lief. 25. —

2 ) Monum. Pompei., Taf. 9.
3 ) Ni c o lini, Čase, IV (Suppl.) Tav. 12.
4 ) Ebenda, II., Tav. 82.
5 ) Ebenda, II., Tav. 74.
e) Ebenda, II., Tav. 3.
7 ) Abb. bei Rolfs, Neapel, I., 156, in: Beriihmte Kunstst&tten, Bd. 29. —

Auch Winter, Kunstgeschichte in Bildern, I., Taf. 91, Fig. 5.
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S. Pietro e Marcellino 1), dessen Komposition der Anordnung
auf der gleich zu erwahnenden Barberinischen Terrakotta
vollkommen entspricht; dann das Tympanonbild eines Arko-
soliums in S. Domitilla 23 ); der Herr mit zwolf Aposteln, in
der Hermeskatakombe; ferner ein ganz ahnliches Arkosolium-
bild desselben Ortes s), ein weiteres im Coemeterium maius,
Christum unter sechs Aposteln 4), und drei andere, den Erloser
im Apostelkollegium 5) darstellend. Bei allen Darstellungen
sitzt oder steht Christus oben in der Mitte, rechts und links
reihen sich die Apostel, auf jeder Seite in gleicher Anzahl in
hemizyklischer Reihe an; der Kreis ist nach unten offen.

Diese Darstellungsformel zeigt auch die Kleinplastik,
deren alteste Beispiele wir in der vielbesprochenen Barberi¬
nischen Terrakotta 6) und in der Florentiner Elfenbeinpyxis
mit der Darstellung des Orpheus, die jener auf den beiden
oben angezogenen Mosaiken sehr nahe verwandt ist, erhalten
haben 7). Sie bleibt in der spateren christlichen Kunst auf
Konsular- und Kirchendiptychen beinahe ungeandert 8).

*) Wilpert, Katakombenmalereien (Rom, 1904), II., Taf. 96; es stammt
aus der zweiten Halfte des III. Jahrhunderts.

2 ) Ebenda, Taf. 148 (IV. Jhdt.).
3 ) Ebenda, Taf. 152 (vor 337).
'*) Ebenda, Taf. 170 (IV. Jhdt.).
5 ) Ebenda, Taf. 177, Fig. I (vor 350), Taf. 177, Fig. 2, (nach 350) und

Taf. 225, Fig. I (nach 350). — Ausser diesen speziell hervorgehobenen
sind a. a. O. noch etwa zehn andere Darstellungen hierher gehorig, unter
denen jene auf Taf. 64, Fig. I besonders zu nennen ist. — Vgl. auch
Gr up p, Kulturgeschichte der rdmischen Kaiserzeit, II., 8, 129.

6 ) Abb. bei Garrucci, Storia, VI., Tav. 465 — Darnach bei Kraus,
Gesch. der christl. Kunst, I., 203.

7) Jahreshefte des oesterreichischen archaologischen Instituts in Wien,
IV., 128. — Venturi, Storia dell’arte, I., 441.

8 ) Grupp, Kulturgeschichte II., 535. — Ein liturgisches Diptychon aus
dem 9.—IO. Jhdt. im Louvre zeigt in seinem unteren Felde den Psalmen
diktierenden David mit vier Schreibern: der Konig oben in der Mitte. Siehe
Molinier, Histoire gdndrale des arts appliques a 1’industrie, I., pl. XIII.
Ein zweites, aus der Sammlung Spitzer, woselbst die Assistenz hinter dem
Zelebranten in zwei Reihen iibereinander geordnet erscheint, ist auch bei
Kraus, 1 . c., II., p. 18 reproduziert.
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Selbst die altchristlichen Glasfabrikanten konnten das
Schema nicht umgehen wie es zwei Goldglaser bezeugen *).

Darnach kann es wol selbstverstandlich erscheinen, wenn
wir solchen Kompositionen auch in den Miniaturen begegnen.
So im Vatikanischen Vergil n. 3225 auf Fol. 73 b , woselbst
eine Beratung mit Askanius an der Spitze dargestellt ist*2 3),
in der Wiener Genesis das Gastmal Pharaos (Fol. 17 b), bei
dem der Ubergang aus der liegenden Stellung bei Tisch in
die sitzende klar zutage liegt 3), in der Vatikanischen Feld-
messerhandschrift, wo neun Feldmesser versammelt sind 4), im
Kosmas Indikopleustes an zwei Stellen: Moses mit den
Leviten und die Steinigung des h. Stepban 5). Wenn ich
schliesslich die Darstellung der Matthauswahl im Rabula-
kodex der Laurentiana 6) gedenke, habe ich wol geniigend
Belege geboten um behaupten zu konnen, dass das Kom-
positionsschema unserer Arztebilder nichts Neues, sondern
eine allen Kunstepochen des Orients und des Okzidents
gelaufige Formel gewesen ist, die vorher und nachher im
Gebrauche war.

‘) Garrucci, Storia, II., Tav. 187, Fig. I u. 4.
2 ) Codices e Vaticanis selecti phototypice expressi iussu Leonis P. P. XIII.

(Roma, 1899) Vol. I. Diese Handschrift wird in das IV.—V. Jhdt. datiert,
geht somit unserer Miniatur voran.

;! ) HarteI-Wickhoff, Die VViener Genesis. Beilage zum XV. u. XVI.
Bande des Jahrbuches der kunsthist. Sammlungen des ah. Kaiserhauses,
(1895), die farbige Tafel A (vor dem Titel) und dann nochmals Taf. 34.

'*) Beissel, Vaticanische Miniaturen (Freiburg i. B., 1893), p. 3 f., der
allerdings nur von einem Bilde der Agrimensorenversammlung spricht,
wahrend Diez, 1 . c., p. 32 zwei solche kennt. Ob ein Versehen bei Beissel
oder bei Diez unterlaufen ist, kann ich, ohne das Original oder die Tur-
nebe’sche Publikation, die mir nicht zuganglich war, eingesehen zu haben,
nicht entscheiden. Es ware jedenfalls von Interesse sicher zu wissen, dass
zwei Agrimensorenbilder der ganzen Schrift vorangegangen sind, weil
dadurch auch die Zweizahl solcher Bilder als ublich nachgewiesen ware.
Die Handschrift (Cod. palat. lat. 1564) ist zwar im 8. oder 9. Jahrh.
zu Fulda kopiert worden, doch wird die Vorlage allgemein in das 4. Jahr-
hundert gesetzt.

5 ) Garrucci, L c., III., Tav. 145, n. I und Tav. 152, n. I.
fi ) Garrucci, 1 . c., II., Tav. 128, n. I.
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Ebenso verhalt es sich mit den einzelnen Figuren; sie
haben alle die in der griechischen und besonders in der
hellenistischen Kunst iibliche und besonders typische Stellung
der Portr&te von sitzenden Philosophen und Dichtern, nur
dass sie auf einem niederen Steine, statt auf einem Sessel
sitzen, ausgenommen Cheiron, der iiberhaupt keinen Sitz
haben kann und Galenos, der durch einen Lehnstuhl aus-
gezeichnet ist *), wodurch er den sitzenden Statuen sehr nahe
kommt. Diesen Sessel hat der Kiinstler offenbar nach eigenem
Geschmacke hinzugefugt, wodurch die eigentumliche Dis-
krepanz der Achsenverdrehung leicht erklarlich ist. Es ist ein
Grund mehr zur Annahme von fertigen Vorlagen. Auch der
Lehnsessel selbst, der sich auf dem ersten Dioskuridesbilde
wiederholt, ist vorgebildet. So auf einem Grabmal aus Neu-
magen* 2), auf der Florentiner EIfenbeinpyxis 3), und anderen,
schon von Diez (p. 42 f.) angefiihrten Bildwerken.

Selbst die ornamentalen Rahmen lehnen sich an altere
Vorbilder an. Sowol die einfarbigen Abschlussstreifen sind,
voraE- bei Mosaiken und Wandgemalden, regelmassig ange-
wendet und wol nichts anderes, als die Projektion der plas-
tischen Profilierung von Reliefumrahmungen, die uns schon
auf den ornamentalen Platten der assyrischen Bauten ent-
gegentreten 4). In ihrer ganzen schlichten Strenge finden wir
sie als Umrahmung der imagines clipeatae, besonders im

‘) Diesbezuglich sei auf Bernoulli, Griechische Ikonographie verwiesen:
I., p. S, 74, Miinztafel I, num. 6, 7, 8, 15, 20, 21, 22; Miinztafel ll.,num. 2,
15 ; lt., p. 5, [47, 159; Taf. IS, 21, 28 und 30. Vgl. dagegen T., p. 221,
wo er diese Analogie nicht zugiebt — was meiner Ansicht nach nicht stich-
hfiltig ist. Auch die romische Ikonographie bietet eine lange Reihe von
ahnlichen Statuen, ferner Rhetoren und Konsularen, Werke, die mit der
alteren Petrusstatue in den vatikanischen Grotten und mit der Hippolytus-
statue die Reihe schliessen. Vgl. Kraus, 1 . c., I., 230 u. 232.

2 ) K o ep p, Die RSmer in Deutschland, in: Monographien zur Weltge-
schichte, Bd. XXII., p. 130 u. 131.

3 ) Ven turi, Storia dell’arte, I., 441.
4) Vgl. Plače, Ninivč et l’Assyrie, III., pl. 49 u. a. — Schreiber,

die hellenistischen Reliefs, Taf. 102.
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5-—7 - Jhdt. haufig 1). Ja sogar den fiinfteiligen Bau, mit
einer Kernleiste und zwei Umfassungslinien finden wir ausser
beim Philosophenmosaik von Sarsina besonders typisch durch-
gefiihrt beim beriihmten Lowenmosaik der Časa del Centauro 2).
Hier ist alles nur mit zwei Farben bestritten, wahrend unser
Kiinstler auf eine farbenprachtige Wirkung hinarbeitet.

Die Kernleiste mit dem buschigen, bandumvvundenen
Kranze der Cheirongruppe finden wir schon auf dem Torus
der Trajanssaule in Rom 34 ), haufig bei hellenistischen Reliefs,
namentlich auf Sarkophagen s), ferner auf pompejanischen
Wandmalereien 5) und endlich auf Miniaturen, wofiir der
Wiener Rufinuskodex (n. 847) ein Beispiel bietet 6). Uber die
Eckstiicke soli tiefer unten berichtet werden.

Besonders haufig ist das Vierblattmuster der Galenos-
gruppe auf alteren Monumenten. Das Motiv ist zweifellos
orientalisch und ist in der Form, wie es spater in der grie-
chischen, hellenistischen und byzantinischen Kunst Vervvendung
fand, nur eine mit Hilfe der Kreislinie konstruierte Abkiirzung
der typischen mehrzackigen Rosette des alten Orients 7). Die

*) Garrucci, 1 . c., III., Tav 108 ff. Strzygowski, Orient oder Rom,
Taf. I. — Ein dreifarbig umrahmtes Bild des h. Gregorius in Nuovo bullet-
tino di archeologia cristiana, igo -', Tav. IX. und Christus zvvischen den
eucharistischen Gestalten ebenda, Tav. I.; nicht zu gedenken der Darstellun-
gen auf christl. Goldglžsern und auf orientalischen, besonders koptischen
Stoffen.

2 ) Monum. Pompeiana, Tav. 73. —Ubrigens kehrt dieser Aufbau aueh
bei anderen, gross angelegten Pavimentmosaiken, wieder. Vgl. Gauckler
in: Dictionnaire des antiquites, p. 2088 ff.

3) Petersen, Vom alten Rom, p. 47, in: Beruhmte Kunststatten, Bd. I.
4 ) Robert, Die antiken Sarkophagreliefs, II., Taf. 9, Fig. 21 c. — Taf. 13,

Fig. 24 a. — Taf. 28, Fig. 69. — III/,., Taf. 36, Fig. 126 a, u. a. m.
s ) Nicolini, Čase, II., 9, IV., 13.
(! ) Publiziert mit farbigen Reproduktionen von F. Wickhoffin: Jahrbuch

der kunsthist. Sammlungen des ah. Kaiserhauses, Bd. XIV., p. 196 ff.
7 ) Vorgebildet ist dieses ornamentale Element auf dem Innenfelde einer

assyrischen Dekorationsplatte, wo es als Flachenmuster verwendet ist. Plače,
Ninivd et l’Assyrie, III., pl. 49. Auf einer Fussbodenplatte aus Ninive erscheint
es als Vierblatt (Layard, A second series of monuments of Niniveh, pl. 56)-
Wahrscheinlich sind die aus vier Knospen gebildeten Vierblattelemente unter

8**
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hellenistische und die byzantinische Kunst, besonders im
christlichen Orient, scheint das ornamentale Element unver-
andert in seinen Bestand aufgenommen zu haben; denn so
erscheint das Vierblatt auf aegyptisch-byzantinischen Stelen ')
und auf spatromischen Bronzen*1 23 ).

Auch in der Kleinkunst des Orients finden wir es, in
Beinritzung und Farben ausgefuhrt, auf einem aegyptisch-
byzantinischen Brautkastchen wiederholt verwendet 8). Ein
Teil der Rahmung an der Tiire von S. Sabina bietet den
Beleg fiir sein Eindringen in die christliche Skulptur zu
Rom 4). Wunder nehmen kann der letzte Umstand nicht, da
das Motiv auf den Pavimentmosaiken von Horkstow-hall,
Nimes, Oudna und Saint-Leu (= Portus Magnus) 5), ferner im
Dom zu Parenzo 6), und schliesslich, schon etwas eckig um-
gestaltet, von Nennig bei Trier 7) verwendet erscheint. Wie
die christliche Skulptur kennt das Ornament auch die Malerei
im Osten und im Westen: wir finden es in einer Krypta des
4. Jahrhunderts in Kyrene 8) wie in der Bogenleibung eines
Arkosoliums der Domitillakatakombe aus derselben Zeit 9).

dem bekannten Stierfriese ebenso aufzufassen (Layard, The monuments
of Niniveh, pl. 87). Als Streuelemente und Reihungen findet man sie auf
kyprischen Vasen bei Palma di Cesnola, 1 . c., II., pl. 108, 110, I19U. 146.
Vgl. ferner Brunn, Griechische Kunstgeschichte, I., 34, 54, 109, 131, 139, 142.

1 ) Mbmoires de la mission archdologique fran9aise, III., pl. 81. — Grum,
Coptic monuments in: Catalogue genhral des antiquites dgyptiennes du
musbe du Caire, IV., n. 8633.

2) Riegl, Spatromische Kunstindustrie, Taf. 21—23 (Keilschnittbronzen,
zwei Schnallen und ein Giirtelbeschlag).

3 ) Strzygowski, Koptische Kunst, in: Catalogue gdndral des anti-
quitčs dgyptiennes du musbe du Caire, B. XII., p. 130, Fig. 189, und
Taf. II —13.

4) Venturi, Storia delfarte, I., 355.
5 ) Gauckler in: Dictionnaire des antiquites, p. 2100—2114 (Fig.

5247-5250).
°) Neumann, W. A. u. I. Wlha, Der Dom zu Parenzo, (Wien, 1902)

Taf. 49.
7 ) Baumeister, Denkm&ler des klassischen Alterthums, II., p. 931.
8 ) Kraus, 1 . c., I., 85.
9 ) VVilpert, 1 . c., II., Taf. 230 (Fig. b).



Es ware parade« gevvesen, wenn die malende Kleinkunst
bei ihren ornamentalen Kompositionen nicht auch zu diesem
Elemente gegrifFen hatte. In der Tat finden wir, ausser am
Rahmen unserer Galenosgruppe das Element, konstruktiv
genau so hergestellt, in der Wirkung aber schiitterer, im
Tympanon eines ornamentalen Bogens liber dem Fragmente
eines Eusebiusbriefes im Britischen Museum and als Abschluss-
fries der Wand im Noebilde der Wiener Genesis

Was schliesslich den Goldgrund betrifft, dominiert dieser
schon im Mosaike jener Zeit, und diirften die beiden Bilder,
die mit Ausnahme des Maasstabes sozusagen nichts minia-
turenhaftes an sich haben, in einem Mosaik als fertige Kom¬
positionen vorgelegen und vom Miniaturenmaler kopiert
worden sein. Dem Mosaikstile gehort auch die helle, schillernde
Farbengebung an.

Wir haben uns also an der Hand von Analogien und
Parallelen iiberzeugt, dass fiir die kiinstlerische Anlage der
Bilder sowol iiltere, fertiggestellte Gesammttypen, als auch
eine Summe von allerdings geschickt venvendeten figiirlichen
und ornamentalen Einzelheiten herangezogen wurden.

Etwas anders liegt fiir uns die ikonographische Seite.
Durch die alten Majuskelbeischriften ausserhalb der Rahmen
ist die Absicht des Kiinstlers, je sieben Arzte darzustellen,
klipp und klar bekundet. Und nicht nur das, sondern wir
wissen auf Grund dessen auch genau, welche Personlichkeit
er portratieren wollte.

Eine andere Frage aber ist es, ob der Kiinstler tatsachlich
die richtigen Bildnisse brachte und ob er sie bringen konnte.
Die Meinungen dariiber sind geteilt. Wahrend sie Visconti
fiir tatsachliche Bildnisse halt, auch eine Begriindung fiir seine
Ansicht beibringt, indem er auf den seit der Ptolomaerherr-
schaft bestehenden Brauch, kostbar ausgestattete Biicher mit
den Portraten der Autoren zu schmiicken, hinweist, sogar

') Add. 511 P Fol. I0a. Neuestens bei Haseloff, Codex purpureus
Rossanensis, p. 44 reproduziert, wozu p. 138, Anm. 63 die Litteratur. —
Hartel-Wickhoff, Die Wiener Genesis, Taf. 6.
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unser Galenosbild mit dem vermeintlichen Portrat auf einer
Commodusmiinze zusammenhalt und iibereinstimmend findet,
stellt sich Bernoulli dieser Frage skeptischer gegeniiber.
Er macht darauf aufmerksam, dass jenes Bild auf dem Revers
der Commodusmiinze nach neueren Untersuchungen nicht
Galenos, sondern den Heros von Pergamos darstelle. Damit
freilich fallt die einzige Moglichkeit, unser Portrat kritisch zu
vergleichen, weg. Wir haben demnach bis jetzt kein einziges
sicher iiberliefertes Portrat von unseren beiden Arztekreisen
und miissten eben diese als authentisch ansehen, wenn wir
die Portratahnlichkeit zugaben.

Die individuelle Charakteristik in den Gesichtsziigen
unserer Arztebilder ist ganz offenkundig, sodass Bernoulli
seine skeptisch gehaltene Auseinandersetzung iiber den Bild—
nisscharakter damit schliesst, dass er die Moglichkeit von
Portratziigen zugibt, nur ware es unmoglich, das Authen-
tische herauszuschalen *).

Es kann kein Zweifel dariiber obwalten, dass wirPortrate
vor uns haben, nur ist es unmoglich zu sagen, wie viele von
ihnen authentisch sind, und noch weniger, inwieweit sie die
Treue der Ziige bewahren. Wir miissen entschieden mit der
Moglichkeit rechnen, dass unter den vierzehn Arztebildern
einige authentisch sein konnen. Von vorneherein ist die Authen-
tizitat nur bei Cheiron und bei Machaon ausgeschlossen; uns
beriihrt es eigentiimlich, beim Letzteren den intelligentesten
Kopf zu fmden. Dass zu diesem Idealportrat des homerischen
Heilkiinstlers ein realer Grieche, etwa aus Alexandrien,
Modeli stand, diirfte kaum bestritten werden konnen1 2).

Der Miniaturist hatte jedenfalls traditionelle, wennauch nicht
immer gut beglaubigte oder authentische Vorlagen zur Hand,
mit denen er aber ziemlich willkurlich verfuhr oder sich nicht
gleichgiltige Versehen zu schulden kommen liess. Man ver-

1 ) Bernouili, 1 . c., II., 219 ff. — Diesen AusfCihrungen schliesst sich
auch Diez, 1. c., p. 37 f. an.

2 ) Jedenfalls hatte unser Kiinstler ein anderes Modeli oder Vorbild zur
Hand, als der Illustrator der Mailander Ilias, der Machaon in seinem Berufe
tatig darstellt. Vgl. A. Mai, Iliadis fragmenta antiquissima, Taf. 15.
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gleiche das Dioskuridesbildniss in der Galenosgruppe mit dem
im zweiten Dioskuridesbilde; man wird die gleiche Typik,
besonders im Gesichte, nicht zu verkennen vermogen. Umso
frappanter ist der Unterschied zwischen diesen beiden eben
genannten und der Figur im ersten Dioskuridesbilde, trotzdem
diese letztere beischriftlich ebenfalls als Dioskurides bezeichnet
ist. Sie stimmt am besten mit dem Bilde des Nigros in der
Cheirongruppe *). Eine befriedigende Erklarung hierfiir ist
kaum moglich. Ich denke zunachst an ein lokales Versehen
beim Kopieren; denn beide, sowol Nigros wie Dioskurides,
haben auf den Arztebildern, also auch auf ihrer Vorlage, in
der rechtsseitigen Oberecke ihren Platz. Jedenfalls ware
ein solcher Fehlgriff nicht merkwiirdiger als die Tatsache, dass
uns der Maler in zwei nacheinanderfolgenden Bildern grund-
verschiedene Gesichtsziige bietet und verlangt, dass wir beide
fiir dieselbe Personlichkeit halten. Was wir daraus mit Sicher-
heit entnehmen konnen, ist das Vorgehen des Malers, der sich
immer an gegebene Vorbilder halt. Wie er es bei diesen beiden
Bildern tat, so ging er hochst wahrscheinlich auch bei den
anderen zu Werke* 2). Dagegen muss es unentschieden bleiben,
ob und wie viel der Kiinstler aus Eigenem dazu getan hat. Doch
kann der Anteil seiner Schaffenskraft kein sehr bedeutender
sein. Die Tatigkeit der Buchillustratoren stand, wie die erhal-
tenen Bilderhandschriften beweisen, mehr auf gewerbsmas-

J ) Anders sah v. Premerstein (oben, p. 72 und II3) der im ersten
Dioskuridesbilde Krateuas annimmt. Aber die beiden Physiognomien sind
in ihren Einzelheiten wesentlich verschieden ; man vergleiche die hohe,
iiber der Nase etwas eingetiefte Štirne, die horizontal laufenden Augen-
brauen und die ausgepr&gte Adlernase bei Krateuas in der Galenosgruppe
und halte dagegen die kugelig gewolbte Štirne, die bogenformig geschwun-
genen Augenbrauen und die breitriickige Nase beim „Dioskurides” vor der
Heuresis einerseits, beim Nigros in der Cheirongruppe andererseits; ich
vermag mich dieser Meinung nicht anzuschliessen.

2) Der Ansicht Bernoullis II., 221 kann ich nicht beipflichten; die
Untersuchung hat ergeben, dass die Bilder sowol als Ganzes wie auch in
den Einzelheiten auf vorgebildeten Typen beruhen. Vgl. auch den Brief
Brunns (de dato Rom, 6, III, 1858) in Ritschels Kleine philologische
Schriften, III., 580.
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sigem als auf kiinstlerischem Standpunkt. Das waren keine
Miniaturenmaler, wie etwa ein Perugino, Pinturicchio, Mielich,
Plufnagel u. a., sondern sichere, manuell geiibte Zeichner und
technisch geschulte Koloristen, grosstenteils ohne eigene
Ideen. Sie iibten ihre Kunst vorwiegend handwerksmassig
unter der Leitung eines kiinstlerisch vielleicht hoher stehenden,
immer aber unternehmenden Inhabers einer Werkstatte, der
zugleich mit Vorlagen fur jene Darstellungsgebiete, fur die
er sie engagieren wollte, versorgt war. Diese Vorlagen
kopierten bewahrte Kunstwerke ebenso, wie von der Mode
geforderte Bilder und machten die Runde durch die entle-
gensten Gebiete, mitunter schon als Entwiirfe 1). Auf solche
Vorlagen sind wol kurze und summarische Malanweisungen,
die fur den ausfiihrenden Kiinstler, sei es vom Schreiber des
Buches, sei es vom Besteller oder vom Meister hingesetzt
wurden, zuriickzufiihren; ichhalte sie fiir Andeutungen, welche
Komposition, beziehungsweise welches Stiick aus der Vorlagen-
sammlung hervorgeholt und kopiert werden soli 2). Dieser
Umstand beweist aber auch, wie geschaftsmassig selbst bei
so vorziiglich illustrierten Biichern, wie es die Italaiiber-
setzung war, vorgegangen wurde, geschweige denn bei
Kodizes, die am Lager irgend eines Bibliopolen feilgeboten
wurden. Es ware unter diesen Umstanden verfehlt, Bezieh-

*) Die Sitte, Bilder sowol zur Begutachtung als auch behufs der Anferti-
gung von Kopien zu verschicken, bestatigt der 32. Brief des h. Paulinus von
Nola (f 431), in dem der Austausch von Kopien und Entwiirfen zwischen
Paulinus und dessen Freund Severus, einem Priester von Primuliacum in
Aquitanien, behandelt ist. (Migne, Patr. lat. Bd. 61, oder im Corpus
script. ecclesiasticorum, Bd. XXX, Ausgabe von W. v. H ar tel). - Fur
Andeutungen iiber Werkstatten vgl. H a r t e 1 -Wic k h o ff, Wiener Genesis,
p. 88. — Kraus, 1 . c., I., 447. — Thiele, De antiquorum libris pictis,und
Thiele, Antike Himmelsbilaer, p. 1 ff.

2) Einen iiberaus wertvollen Beleg fiir ein solches Vorgehen hat V.
Schultze in seiner Arbeit: Die Quedlinburger Itala-Miniaturen, p. 6 f.
beobachtet und mitgeteilt. Ich fur meinen Teil bin beinahe uberzeugt, dass
die fliichtig hingeworfenen Buchstaben bei unseren Pflanzenbildern denselben
Zweck verfolgen. Vgl. oben v. Premerstein, p. 55 -
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ungen und Abhangigkeitsverhaltnisse zu negieren, die wir
kulturgeschichtlich vorauszusetzen gezwungen sind.

Die beiden Gruppen setzen sich aus Arzten zusammen,
deren Lebenszeiten sich auf etwa fiinf Jahrhunderte verteilen,
aus Mannern, die den verschiedensten Richtungen ihrer Wis-
senschaft angehorten und ungleichen Ruf genossen. Keiner
ist aus der Zeit vor Mitte des 3. Jahrhunderts vor Christus,
—■ vorausgesetzt, dass Apollonios von Memphis gemeint ist —
und die Reihe schliesst mit Galenos, also mit Beginn des
3. Jahrhunderts nach Christus. Die Verteilung auf den beiden
Tafeln ist weder eine chronologische noch auf Grund der
wisschenschaftlichen Richtungen geordnete; sie erscheint auf
den ersten Blick wahllos.

Die Zusammenstellung gewinnt aber an Klarheit, wenn
man sie mit dem Inhalte des Buches in Verbindung bringt.
Die Cheirongruppe enthalt Gewahrsmanner Galenos’, die er
nennt oder sich sogar eingehend mit ihnen beschaftigt. Einer
von ihnen, Pamphilos, steuerte sogar zum Inhalte unserer
Handschrift die an der Spitze jeder Pflanzenbeschreibung
stehenden Synonyma bei. Da Galenos auf dem zweiten Bilde
als Hauptreprasentant der medizinischen Wissenschaft, fur
welche unser Pflanzenbuch ein Hilfswerk bildet, dargestellt
ist, so erscheinen auf dem ersten seine Vorarbeiter, die zum
Inhalte unserer Handschrift in einer entfernteren Beziehung
stehen. In der Galenosgruppe sind jene Arzte und Botaniker
vereinigt, von denen die meisten im Kodex mit ihren Werken
vertreten sind. Aus Galenos’ und Krateuas’ Schriften sind
Exzerpte vorhanden, auf Ruphos geht der Grundtext des
Gedichtes liber die Heilkraft der Pllanzen, auf Nikandros
jener zu den Theriaka und Alexipharmaka zuruck, aus
Dioskurides ist der grosste Teil der Pflanzenbeschreibun-
gen geschopft. Nur Apollonios und Andreas sind nach
dem jetzigen Stande der Forschung noch in kein sicheres
Verhaltniss zu bringen und ich stehe nicht an, diesen
Umstand nur unserer mangelhaften Kenntnis ihrer Werke
zuzuschreiben.

Im Bilde sind die einzelnen Arzte durch ihren Blick in
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niihere Beziehungen gebracht. Das diirfte kaum zufallig oder
rein kiinstlerischen Motiven entsprungen sein. Auf dem ersten
Bilde ist Cheiron ebenso wie Galenos auf dem zweiten, ausser
Verbindung mit den iibrigen; dagegen sind in Beziehung
gestellt: Machaon und Nigros, wie ich vermute, auf Grund
sagenhafter Suppositionen: Machaon ist ein Asklepiade, Nigros
Schiller des Asklepiades. Ferner: Pamphilos zu Mantias,
Xenokrates zu Herakleides und Mantias. Im zweiten Bilde
Krateuas zu Dioskurides, Apollonios und Andreas zu Nikan-
dros, Ruphos zu Krateuas; Nikandros aber scheint nur das
Resultat seines Experimentes mit der Schlange zu beobachten.
Fassen wir nun alle diese Beobachtungen kurz zusammen, so
werden wir sagen diirfen, dass unsere beiden Arztebilder
sowol im Kompositionsschema als auch in den Einzelheiten
nach alteren Vorbildern zusammengestellt sind, dass sie in
dieser Auswahl und Anordnung fiir einen ahnlichen Zweck,
wie sie ihn in unserer Handschrift erfiillen, namlich die
Autoren der behandelten Disziplin zu veranschaulichen,
zusammengestellt wurden — ich denke etwa als musivische
Tafeln in einer Arzteschule — und von dort in den Archetyp,
der unserer Handschrift zugrunde liegt, als Miniatur aufge-
nommen wurden. Es ist moglich, dass wir einzelne Kopien
spaterer Ordnung aus Varro’s Hebdomades oder aus Atti-
cus’ Liber annalis vor uns haben, wenngleich nicht in ent-
sprechender Treue, die ja nach dem Durchlaufen mehrerer
Zwischenstufen von ihrer Urspriinglichkeit einen bedeutenden
Teil einbiissen musste. Diese Zusammenstellung, wie sie
vorliegt, kann vor dem 3 Jhdt. nach Chr. nicht gemacht
worden sein, weil Pamphilos und Galenos mitaufgenommen
sind; sie ist, soweit bis jetzt bekannt, nur in unserem
Kodex erhalten.

Was schliesslich die Siebenzal, die auch auf anderen
Gruppenbildern wiederkehrt, betrifft, hat mich die klar vorge-
tragene Ansicht Heinrich Brunn’s vollstandig uberzeugt. Er
fuhrt sie auf die Hebdomaden Varro’s zuriick. Ich wiisste
keine ansprechendere Erklarung zu bieten. Wahrscheinlich ist
ja diese Art der Gruppiering keine Varronische Erfmdung
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und diirfte tiefer begriindet sein, da ja die Siebenzal in der
orientalischen Kultur eine hervorragende Rolle spielte 1).

Uber die technische Seite soli tiefer unten zusammen-
hangend gehandelt werden; hier sei nur bemerkt, dass bei
den beiden Arztebildern wol eine umfassende Absplitterung
und Abreibung der Farbe, dagegen beinahe gar keine Uber-
malung statthatte, ausgenommen vielleicht das Hinterhaupt
Galenos’. Doch ist es sehr unwahrscheinlich, dass die undeut-
lich vertriebene Stelle durch spateren Auftrag herbeigefiihrt
wurde, sondern, wie schon oben bemerkt, dadurch, dass die
urspriingliche Malerei nass geworden war und in diesem
Zustande, etwa bei einem Versuche die Stelle zu trocknen,
den Schaden erlitt. Ausserdem haben die 1400 Jahre nach
und nach einen kenntlichen Schmutzschimmer beigesteuert.

n.
In eine niihere und deutlichere Beziehung zum Inhalte

des Buches riickte der Kiinstler die beiden Dioskuridesbilder.
Sie sind fiir uns v on doppeltem Interesse; sie erharten einer-
seits unsere obigen Behauptungen iiber die Herkunft der
beiden Arztebilder. Waren diese fiir unseren Kodex neu kom-

] ) Vgl. auch Die z, 1. c., p. 36. Ob Varro auf die Pleias der spateren
Litteraturhistoriker, in der sieben der besten Tragiker zusammengefasst erschei-
nen, unmittelbar als sein Vorbild zuruckgriff, ist kaum zu entscheiden,
kSnnte aber immerhin moglich sein. Dagegen finde ich Diezens Behauptung
von der Praponderanz der Siebenzal in der spezifisch christlichen Kunst
doch etwas zu einseitig betont. Dass sie oft vorkomrat ist richtig; aber oft
ist nur Platzmangel Schuld daran, dass nicht mehr Personen Aufnahme
fanden. Den vier Fallen auf christl. Goldglasern (bei Garrucci, II., Tav. 187)
wo Christus inmitten von sechs Aposteln dargestelt ist, einer Darstellung
auf dem Brescianer Reliquiar, dem Egbert-Kodex und einigen Fallen in der
Katakombenmalerei stehen beinahe zallose andere gegeniiber, wo Christus
von zwei bis zwolf Personen umgeben erscheint. Vgl. Garrucci, 1. c., II.,
Tav. 188—190. Wilpert, I. c., II., Taf. 7 — 9, 18, 56, 58, 60, 71, 73, 80,
82, 148, 152, I77> 225 u. a. Doch wird wieder zuzugeben sein, dass der
Synkretismus solche Darstellungen mit sieben Personen forderte, wobei man
aber auch den Einfluss Varro’s und der von ihm formell abhangigen Litte-
ratur nicht zu gering einschatzen darf.

9*
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poniert, oder wenigstens die dargestellten Arzte ausgewahlt
worden, dann miissten wir eine anders disponierte Zusam-
menstellung erwarten; zumindest miisste Dioskurides, der
Hauptautor, eine hervorragendere Stelle in der Gruppe
erhalten haben. Das ist nun nicht der Fali. Der Kiinstler
hat das wol empfunden und hat zwei neue Bilder komponiert,
die den Inhalt des Buches nicht nur als einen medizinischen
iiberhaupt, sondern als die Schrift Dioskurides’ iiber das Spe-
zialgebiet der Medizinalkrauter bildlich niiher charakterisieren
sollten. Durch diesen Umstand beanspruchen sie weiter
unsere Aufmerksamkeit.

Auf den ersten Blick fallt der wesentlich abweichende
Stil dieser Bilder gegeniiber jenem der beiden Arztegruppen
in die Augen. Der Kiinstler war hier mehr auf sich selbst
angewiesen, er hatte offenbar keine fertige Vorlage, die er hatte
kopieren konnen, Er erzahlt in der Formensprache und Kom-
positionssyntax seiner Zeit, verrat aber nichtsdestoweniger,
dass er seine Darstellung nach alteren Mustern gestaltet hat.

Inhaltlich hatte der Kiinstler eine Fiille von ahnlichem
Material vorliegen. Es sind Darstellungen, auf welchen zwei,
bisweilen auch mehrere Personen vereinigt sind; in allen Fallen
sind aber zwei derselben dadurch in engere Beziehung zu ein-
ander gebracht, dass die eine von ihnen spricht oder deutet, die
andere darauf Acht hat. Der passive Teil erhalt eine Weisung,
die Enthiillung eines Geheimnisses, eine Erkliirung unentwirr-
barer Verkettungen von Umstanden, eine Offenbarung der
Zukunft, eine Traumdeutung, oder er wird angebetet, bezie-
hungsweise verehrt. Mitunter bedient sich der aktive Teil
auch leicht darstellbarer, realer Beigaben. Es sind Darstel¬
lungen die man »Inspirationsbilder« nennen konnte, wenn dieser
Ausdruck auch nicht in jedem Falle genau zutreffen wird.

Sie sind in der altorientalischen Kunst vorgebildet, wie
z. B. Seti von Ramses II. verehrt x), oder der Priester
Phinasi von Ma beraten 2), um nur zwei Belege aus der

Perrot et Chipiez, L’art dans l’antiquitd, I., 25.
Ebenda, I., 253.
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ganzen Reihe altagyptischer Bilder hervorzuholen, denen sich
eine mindestens ebenso lange Serie aus den altassyrischen
und chaldaischen Reliefs anschliessen liesse.

Auf altgriechischen Skulpturen begegnen wir ihnen wieder;
so auf einer Metopenplatte von Selinunt: Perseus todtet
Medusa, hinter ihm steht Athene, die ihm mit ihrem Rate
hilft l); sodann auf der bekannten dorischen Grabstele, auf
vvelcher iiberdies der Verstorbene in Stellung und Armgeste
lebhaft an Dioskurides vor der Heuresis erinnert, nur halt
seine Rechte einen Kantharos. Das beriihmte eleusinische
Basrelief, das die Unterweisung des Triptolemos im Getreide-
bau durch Demeter und Kore darstellt, ist fiir unseren Fali,
was den vvesentlichen Inhalt betrifft, geradezu typisch 2).
Weitere inhaltlich hierher gehorige Darstellungen bieten ausser
den attischen Grabstelen und Reliefs auch geschnittene Steine,
wie die Verlobungsszene 3), in welcher sich der Jiingling
und das Madchen die Hande reichen, wahrend eine dahinter
stehende Gestalt den Akt leitet. Die Terenzillustrationen
mit agierenden Schauspielern 4) und mehrere Bilder im
alteren Vergil der Vatikana (n. 3225), wie Aeneas, dem die
Penaten erscheinen, die Sibylle mit Aeneas und Achates, die
Trojaner und Latiner vor Latinus, Juno mit der Furie ver-
handelnd 5), bieten derartige Beispiele aus dem Gebiete
der klassischen Miniaturmalerei.

] ) Ebenda, VIII., 487 und sonst oft.
2 ) Ist, wie die spartanische Stele, beinahe in allen Publikationen liber

griechische Kunst, von der grossen Bruckmann’schen bis zu den kleinen
Schulbtichern herab, reproduziert. So bei Colignon—Friesenhahn,
Handbuch der griechischen Arch&ologie, p. 127.

;! ) Colignon—Friesenhahn, 1 . c., p. 283. — Auf die attischen Grab¬
stelen ist Diez, p. 38 ff. naher eingegangen. Als Vertreter der ubrigen
klassischen Skulptur sei hier das Relief im Louvre, Homer zwischen den
Personifikationen der Ilias und der Odyssee (Reinach, Rdpertoire de la
statuaire, I., pl. 226) genannt.

4 ) Codices graeci et latini photographice depicti, Tom. VIII., Taf. 3, 4,
7—27, 32-37, 49-54, u. a.

5 ) Codices e Vaticanis selecti phototypice expressi iussu Leonis P. P. XIII.
Vol. I., fol. 28«, 45 b, 63«, 646.
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Aber auch formell fmden sich viele Analogien, besonders
in der hellenistischen Kunst, von wo aus sie sich auch in die
christliche Kunst zuweilen recht wenigverandert, gerettet haben.

Es sei diesbeziiglich auf das Relief der Villa Ludovisi,
Pariš und Oinone darstellend, sowie auf dessen dem romischen
Geschmacke entsprechendere Wiederholung im Palazzo Spada
hingewiesen *). Auf beiden ist Pariš im Profil, die zu ihm
sprechende Oinone en face dargestellt; neben den beiden ein
Schiff, eine reale Beigabe zur Verdeutlichung der Szene.

Unserem ersten Dioskuridesbilde steht in der Anlage
das lateranische Menanderrelief iiberaus nahe* 2). Der Dichter
sitzt links auf einem Sessel; vor ihm steht ein Tisch, auf
dem zwei Masken liegen; eine hat er auf die 1. Hand genom-
men um sie sinnend zu betrachten; r. steht eine bekleidete
weibl. Gestah, die als Muse oder als Menandros’ Geliebte,
Glykera, gedeutet wird. In der erhobenen Rechten halt sie
einen, jetzt abgebrochenen Gegenstand, nach alteren Abbil-
dungen eine Rolle. Der 1. Arm ist auf die Hiifte gestiitzt, Zeige-
und Mittelfinger der Hand sind leicht ausgestreckt, die beiden
letzten eingebogen. Sie steht gegen den Beschauer en face,
der Kopf ist aber dem Dichter nach 1. zugewendet. Den
Hintergrund bildet eine Archtitektur, oben von einem durch
flache Buckeln gezierten Gesimse abgeschlossen, von dem
buschige Festons herabhangen. Hinter dem Oberkorper der
weibl. Gestah ist ein rechteckiges Gerahm sichtbar. Es sind
demnach schon hier alle wesentlichen Bestandteile des ersten
Dioskuridesbildes enthalten und auch die Anordnung ist
diesem sehr nahe vervvandt. Ein Pendant zu dieser Skulptur
ist uns in einem Relief der Sammlung Pourtales, dem sogen.

‘) Baumeister, Denkmaler, II., 1169 (Fig. 1360) u. IV., 1635 (Fig. 1696).
2 ) Ofter abgebildet; so bei Bernoulli, 1 . c., II., Taf. 15. — Winter,

Kunstgeschichte in Bildern, I., Taf. 67. — Petersen, Vom alten Rom,
in: Bertihmte Kunststatten, I., p. 130 — Schreiber, Die hellenistischen
Reliefs, Taf. 84. — Vgl. Diez, 1 . c., p. 40, der in diesem Relief noch eine
Darstellung des Dichters Philiskos annimmt, eine Ansicht, die nach Stud-
niczka’s Untersuchungen bei Bernoulli, II., 143 vviderlegt und, soviel
ich sehe, allgemein aufgegeben ist.



»siegreichen Theaterdichter« erhalten x), wiewol dieses vom
ausserlichen Schema unseres Dioskuridesbildes weiter entfernt
ist, als das erstbesprochene. Der Dichter sitzt auf einem
Stuhle und wendet sich nach riickwarts, wo eine weibl. Gestalt,
vielleicht als Muse anzusprechen, ein Tamburin schlagend,
herantanzt; vor ihm ist ein flotenspielender Putto, hinter dem
abschliessenden Vorhange kommt ein Pan mit einer offenen
Schriftrolle hervor. Das Sichzuriickwenden zur weiblichen
Gestalt fmden wir im zweiten Dioskuridesbilde, sogar in
etwas iibertriebenem Maasse, aber in demselben Sinne, beim
Maler verwendet.

Viel naher noch, als das Menanderrelief, steht dem ersten
Dioskuridesbilde die Darstellung auf einem Londoner Sarko-
phagfragment, das aus dem Ghetto in Rom stammt. Hier
haben wir einen architektonischen Hintergrund, ahnlich verteilt,
wie auf unserem Bilde: die Hauptperson sitzt auf dem Relief vor
einer giebelabgeschlossenen Nische, wie Dioskurides vor einer
rahmenumschlossenen Wand; die weib!iche Gestalt des Reliefs
steht vor einem giebellosen, einspringenden Zwischenteile, die
Heuresis auf unserem Bilde vor einem niedereren Seitenflugel.
Der Biihnendichter auf dem Relief sitzt, wie unser Dios¬
kurides, auf einem Stuhle und hat die Fusse auf einen Fuss-
schemel gesetzt. Aus der Rolle in seiner Linken liest er,
wahrend sie Dioskurides auf das Knie stiitzt; die Rechte des
Dramatikers ist im Sprechgestus erhoben, nur vveniger intensiv,
als beim Dioskurides. Die weibl. Gestalt steht en face, den
Kopf gegen den Dichter gewendet und halt in der Rechten
eine Maske hin, ganz ahnlich wie die Heuresis ihren Alraun;
die 1. Hand greift in einen Faltenbausch am Beckenansatz,
wahrend die Heuresis, mit dem ahnlich nach abwarts gerich-

1 ) Schreiber, L c., Taf. 86. — Diez, 1. c., p. 39 zieht auch das
Kapitolinische Relief mit Apelles und der sich ihm enthflllenden Pankaspe
heran. Das Erstaunen des Ktinstlers ilber die Schdnheit seines Modells ist
wol ganz richtig, doch glaube ich besser zu tun, wenn ich dieses Relief zur
Vergleichung nicht heranziehe, es sei denn als Analogie filr die Malszene
auf dem zweiten Dioskuridesbilde, wo es sich ebenfalls um eine natflrliche
Vorlage handelt.
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teten Arm auf den verendenden Hund hinweist l). Der Tisch
zvvischen dem Dichter und der weibl. Gestalt ist auch auf
dem Relief beseitigt. Eine ahnliche Inspiration ist auf dem
Kopfe einer Memorialstele iiber den Biindnissvertrag zwischen
Athen und Kerkyra dargestellt, wo sich einem sitzenden Manne,
dem personifizierten Demos Athens, Kerkyra unter Athena’s
Leitung entschleiert 2).

In dieser letzten Redaktion ist diese Art von Darstel-
lungen auch in die christliche Skulptur gelangt. Wir begegnen
solchen Szenen auf einem romischen Sarkophage des Palazzo
Feoli 3), auf einem Ravennater 45 ) und auf einem Pisaner
Exemplare 6), wesentlich immer unbestreitbar gleich, im
Akzidentalen allerdings lokal gestimmt; aber selbst darin
stimmen die beiden Sarkophage aus Rom und Piša bis auf
Geringfiigigkeiten iiberein. Auf christlichen Malereien kommt
die Darstellung nur inhaltlich, formell gleich dagegen seltener
vor; verwandt sind die Gerichtsszene in der Hermeskata-
kombe 6) und die Susannaszene aus Pietro e Marcellino 7),
beide dem 4. Jahrhundert angehorig; am nachsten kommen
jedoch die Verkiindigungsbilder, die seit dem 3. Jahrh. ofter
wiederkehren s).

In der Miniaturmalerei selbst konnen wir ganz ebenbiirtige
Vorlaufer unserer Dioskuridesbilder finden. So z. B. im

‘) Neuerdings abgebildet bei Strzygowski, Orient oder Rom, p. 51.
5 ) C olignon—Fri esenh ah n, 1 . c., p. 194.
;i ) Garrucci, 1 . c., V., Tav. 370, Fig. 4.
4 ) Ebenda, V., Tav. 371, Fig. 2.
5 ) Ebenda, V., Tav. 370, Fig. 3. — Auf weitere ahnliche Falle hat Diez,

1. c., p. 41 hingewiesen, obschon ich nicht alle hier heranziehen konnte.
6 ) Wilpert, Katakombenmalereien, II., 247.
7) Ebenda, II., 232. — Diese Darstellung muss aber, nach den koptischen

Stoffresten zu urteilen, in der christl. Kunst der ersten 6 Jahrhunderte viel
verbreiteter gewesen sein, als wir aus den Monumenten belegen kdnnen.
Vgl. Strzygowski, Orient oder Rom., p. 90 ff. — Forrer, Romische
und byzantinische Seidentextilien, (1S91) und Forrer, Die fruhchristlichen
Altertiimer, etc. (1893). — Mantuani, Altagyptische Textilien in: Mittei-
lungen des nordbohmischen Gewerbemuseums in Reichenberg, 1901.

B) Kraus, 1 . c., I., 187 ff.
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Vossianus zu Leiden (40 n. 38), wo das Titelbild zu Terenz’
Andria einen Mann (Terenz?) zwischen zwei weiblichen Ge-
stalten sitzend zeigt; mit einer derselben ist er im Gesprach,
wahrend die andere sinnend das Kinn mit der Hand stiitzt.
Und den Prolog zu demselben Stiicke schmiickt ein Bild, in
dem man einen Schreiber und den ihm diktierenden Dichter
sieht — eine Darstellung, wie sie idealisiert auf unserem
zvveiten Dioskuridesbilde sich wiederholt *). Audi der altere
Vatikanische Vergil gehort mit seiner Didoszene hierher* 2).
In der christlichen Miniaturmalerei ist die Josuarolle 3) reich
an solchen Detailszenen, die in der friihmittelalterlichen Buch-
malerei, z. B. in einer montecassinensischen Benediktszene,
wiederkehren 4). Ja, sie scheinen noch im tieferen Mittelalter
zahe fortvegetiert zu haben, wie uns eine Kopie des XIII.
Jhdts. im Kod. 93 der Wiener Hofbibliothek, einen Arzt
darstellend, der von der Natur ihre Gaben empfangt, zu
beweisen scheint. Die Vorlage dazu diirfte mit unseren
Dioskuridesbildern gleichaltrig gewesen, jedenfalls aber aus
demselben Kulturmilieu hervorgegangen sein 5). In der by-
zantinischen Kunst finden wir beinahe ein halbes Jahrtausend
spater noch immer das Verstandniss fiir diese Typen, wofiir
der beriihmte Pariser Psalter (n. 139), der auch nach alten

*) Codices graeci et latini photographice depicti, Tom. VIII., Taf. 48.
Im Vossianus liegt uns zwar eine Kopie des 9.— 10. Jahrhunderts vor,
aber die Vorlage war entschieden alt, jedenfalls alter, als unsere Dios-
kuridesbilder.

2) Codices e vaticanis selecti, etc., Vol. I., fol. 36E
3 ) Garrucci, III., 159 ff.
4 ) Der h. Benedikt uberreicht dem Abte Johannes die Ordensregel.

Hinter dem Heiligen eine ihn inspirierende Gestalt. Abb. bei Kr a us, 1 . c.,
I., 221.

5 ) Eine vorziigliche, ilbersichtliche Arbeit tiber solche Kopien verdffent-
lichte Swarzenski unter dem Titel: Mittelalterliche Kopien einer antiken
inedizinischen Bilderhandschrift, in: Jahrbuch des kais. deutschen archžiolog.
Instituts, XVII., 45 ff. wo auch eine Abbildung aus dem Wiener Kodex,
leider in sehr kleinem Maassstabe, beigegeben ist. — Eine andere Abbildung
bei Beer, in: Kunst und Kunsthandwerk, V., p. 237.
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Vorlagen, wenn nicht direkt kopiert, so doch komponiert ist,
das beste Beispiel liefert x).

Wir haben somit an der Hand des Materials die zusammen-
hangende historische Entfaltung der Kompositionsformel unserer
Dioskuridesbilder im Allgemeinen konstatiert.

Aber selbst bei Einzelheiten hat der Kiinstler zu alten
Typen gegriffen. Der einfache architektonische Hintergrund
des ersten Dioskuridesbildes ist auf hellenistischen Reliefs,
auf Mosaikbildern, Wandmalereien und Miniaturen — ich
verweise auf die Wiener Genesis — so oft vorgebildet, dass
es wol iiberfliissig ist, die Belege einzeln aufzuzahlen. In den
oben angefiihrten Analogien lernten wir auch solche fiir die
Figur des Dioskurides speziell kennen; sie ist den Dichter-
und Philosophentypen nahe verwandt und aus deren Gruppe
hervorgegangen. Der Kiinstler hat eigentlich nur die Bewegung
des rechten Armes der Situation entsprechend gestaltet,
wahrend alle anderen Bewegungs- und Aktmotive auf Vor-
bilder zuriickgehen, aber in der Formensprache der Ent-
stehungszeit zum Ausdrucke gelangen. Die Heuresis hat ihre
Vorlauferinnen in den Musenbildern sowie inspirierenden Got-
tinnen und Frauen der herangezogenen Analogien. Nach
Ajnalov erscheint sie als Urania in einer Aratoskopie des
12 . Jahrhunderts 2), also auch wieder inspirierend.

Ihre Aktstellung ist sehr gewohnlich und in der antiken
Kunst unzahligemale zu finden. Die vorgestreckte Rechte mit
der Mandragorapflanze ist fiir den speziellen Fali unseres
Bildes gestaltet, ebenso die auf den Hund hinabweisende

*) Abbildungen bei Bor die r, Description des peintures et autres orne-
ments dans les manuscrits grecs; Omont, Facsimiles, etc., und sonst in
Handbiichern, z. B. Kr a us, L c., I., p. 568 ff. mit David, den die „Melodia”
inspiriert. Eine vorzugliche Abbildung dieser Darstellung bei Wickhoff,
Wiener Genesis, p. 88.

J) Michel, Histoire de l’art, I., 209: „M. Ajnalov a montrd... . que
1’alldgorie de 1’Eurdsis se retrouve sous le nom d’Uranie dans une copie
latine d’Aratos du XII. siecle.” Bei der summarischen Zitatenangabe Michels
war es mir nicht moglich, die Angaben Ajnalovs nachzuprufen. Bei Thiele
Antike Himmelsbilder, konnte ich daruber keinen Aufschluss finden.
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Linke, wenngleich sich verwandte Akte auch vorgebildet
finden, wie z. B. am oben besprochenen Sarkophag aus dem
Ghetto von Rom und auf dem Mittelstiicke des Brescianer
Reliquiars, welch’ letzterer Fali iibrigens ganz ahnlich ver-
anlasst ist, wie unserer l).

Der verendende Hund allein ist in dieser Stellung in der
alteren Kunst nicht nachweisbar und diirfte unsere Miniatur
unter die friihesten Quellen fiir diesen Tierakt gehoren, wenn
sie nicht die erste iiberhaupt ist, die uns erhalten blieb 2).
Ob aber der Kiinstler diesen Hund nach eigener Natur-
beobachtung malte, oder ob ihm doch nicht altere Bilder
oder Vorlagen zu Gebote waren, ist natiirlich nicht zu ent-
scheiden, doch ist das Letztere glaubwiirdiger. Denn est ist
schwer anzunehmen, dass der Kiinstler den Vorgang, wenn
er ihn beobachtet hat, nach langerer Zeit so realistisch und
treffend wiedergeben konnte; noch unvvahrscheinlicher ist es,
dass er ihn fiir den Zweck der Miniatur studieren konnte.
Und natiirlich ist der Akt, sodass er auf Autopsie beruhen
muss. Doch ist ein solches Uberstiirzen des Tieres nach
Riickwarts nur moglich, wenn es in raschem Laufe todtlich
getroffen wird; die Wirkung des Alrauns ist nach den aber-
glaubischen Vorstellungen der Alten jedoch einer Vergiftung
ahnlich, wobei sich der Hund nicht iiberkollert, sondern auf
die Seite legt. Allerdings ware es moglich, dass der Kiinstler
einen solchen Fali im Auge gehabt hatte, ihn aber absichtlich
oder missverstandlich in vertikaler Stellung zeichnete. Trifft
dieses zu, dann diirfen wir mit grosser Wahrscheinlichkeit

') Kraus, 1 . c., I., Tafel zu p. 502. Diez, p. 43. Dargestellt ist Saphira
vor dem untersuchenden Apostel, die auf den zu ihren Fussen stehenden
Geldsack hinweist. Ich finde daher nicht, das der Geberde „die inhaltliche
Begriindung dazu fehlt” wie Diez meint.

2) Vgl. Diez, der auf Hinterfiissen stehende Hunde der hellenistischen
Reliefs heranzieht, besonders Taf. 22 bei Schreiber. Hier ha.lt ein junger
Faun in der Linken einen Hasen empor, mit der Rechten die Vorderpfoten
des Hundes, damit dieser auf den Hinterbeinen hoch aufgerichtet, die
Neckerei langer aush&lt. Das sind Lebensausserungen eines Tieres, die mit
seinem Verenden nichts gemein haben, also nicht heranzuziehen sind.

10**
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auf die direkte, aber falsch reflektierte Nachbildung einer
Vorlage schliessen. In jedem Falle werden wir aber konsta-
tieren miissen, das der Akt an und fiir sich auf guter Natur-
beobachtung beruht, dass er aber auf dem Bilde unrichtig
verwendet ist.

Die Kleidung ist noch entschieden klassisch, doch in
der Auffassung und mit dem kiinstlerischen Apparat einer
Zeit, in der sich zwei Richtungen zu durchdringen beginnen,
dargestellt; doch ist am Chiton des Dioskurides der neue
Zug weit weniger bemerkbar, als bei der Heuresis. Diese
hat der Kiinstler, um sie als eine hohere Erscheinung zu
charakterisieren, in Goldstoff gekleidet und sich eines Mittels
bedient, den die vorangehende Kunst nicht kennt. DerMantel
ist wol gewohnlich, seine rote Farbe jedoch mehr aus kiinst-
lerischen als symbolischen Griinden angewendet: er soli einen
hervorstechenden Ton in den Farbenakkord des Bildes bringen.

Den Lehnsessel haben wir in sehr wenig abweichender
Gestalt bereits auf einem romischen Relief von Neumagen
sowie auf der Florentiner Elfenbeinpyxis konstatieren konnen.
Eine ahnliche Form zeigt der Rossanensis *), die gleiche,
wie in unserem Bilde, hat die Wiener Genesis dreimal
(Fol. 15 13 , 19b , 20b), nur roh und verstandnisslos gemalt* 2).

Die Mandragorapflanze in der Hand der Heuresis ver-
mittelt uns einen Begriff, wie sie auf den nun zwischen
Fol. 226 und 227 fehlenden Blattern ausgesehen haben muss.
Sie stimmt namlich mit den beiden, in der etwas jiingeren
Dioskurideshandschrift der k.k. Hofbibliothek, Fol. goa uns
erhaltenen Mandragorabildern 3). Dieser Umstand beweist
wieder, dass der Kiinstler selbst in solchen Nebensachlich-
keiten nach Vorlagen arbeitete.

*) Haseloff, Codex purpureus Rossanensis, Taf. II u. 14.

2) HarteI-Wickhoff, Wiener Genesis, Taf. 30, 38, 40. — Vgl.
auch oben Seite 408, Anm. 2 u. 3.

:1 ) Der jungere etwa dem 7. Jahrhundert angehorige Dioskurideskodex,
der sogen. Neapolitanus, hat nach einer Vorlage kopiert, die grossenteils
Bilder enthielt, welche mit unseren genau ubereinstimmen. Daruber spater.
Vgl. v. Premerstein, hier oben, p. 98 ff.
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Auch der Rahmen mit seinem Rautenmuster ist sicherlich
keine Erfindung des Miniators, sondern steht mit altorien-
talischen Arbeiten in geschichtlichem Zusammenhange. Ein
Ščhones Beispiei besitzen wir im Inkrustationsrest aus Erek,
woselbst das Rautenmotiv als Fl&chenmuster und im Gerahm
darum ganz ahnlich verwendet ist, wie in unserer Miniatur L).
Auf klassischen Mosaiken kehrt es wieder, wie auf dem
Paviment von Nimes* 2); ihre Reihe schliesst in der Markus-
basilika zu Venedig 3). In der Miniaturmalerei ist eine
schlagende Analogie im Wiener Rufinuskodex, ebenfalls als
Rahmenmuster in derselben Kolorierung verwendet, zu nen-
nen 4). Nach dem letztgenannten Falle diirfen wir urteilen,
dass etwa zu Beginn des 6. Jahrhunderts das Rautenmotiv
als stehendes Muster fiir ornamentale Umrahmungen in der
Miniaturmalerei eingefuhrt war.

Der Maler hat in der mannlichen Figur Dioskurides dar-
gestellt, oder hatte wenigstens die Absicht, es zu tun, wie
die Beischrift bezeugt. Ebenso ist die weibliche Gestalt
beischriftlich benannt. Wie schon angedeutet 5), personifiziert
sie den regen Spiirsinn des Arztes, mit dessen Hilfe es ihm
gelang, der Wunderpflanze habhaft zu werden, ohne dabei
Schaden zu erleiden. Er lasst den Hund die Pflanze entvvurzeln
und daran verenden; dadurch kommt aber der Alraun in seine
Gewalt behufs wissenschaftlicher Untersuchung und Verwer-
tung, welche, wie wir sehen werden, Gegenstand des zweiten
Dioskuridesbildes ist.

Freilich ist hiebei eine scheinbare Schwierigkeit zu iiber-

*) Abb. bei Gauckler, in: Dictionnaire des antiquites, p. 2090,
Fig. 5231. Vgl. Diez, p. 59, der das Ornament zwar ganz richtig auf
altorientalische Vorbilder zuriickftthrt, es jedoch vom Zickzackmuster ableiten
m&chte, Da das ausgebildete Rautenschema schon dort vorliegt, finde ich
eine solche Ableitung unzutreffend.

2 ) Abb. bei Gauckler, 1 . c., p. 2III, Fig. 5248.
3) Kreutz-Ongania, La Basilica di S. Marco, Port. IV., (Dettagli)

Tav. M.
4 ) Farbige Abbildung bei Wickhoff in: Jahrbuch der kunsthistorischen

Sammlungen des ah. Kaiserhauses, XIV., p. 196 ff.
5) Oben, Seite 368, Anm. I.
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winden. v. Premerstein macht (p. 113) darauf aufmerksam,
dass Dioskurides den Alraun wol behandelt, die Fabel iiber
seine Gewinnung und Wirkung aber nicht kennt, beziehungs-
weise nicht erwahnt. Aus diesem Grunde schliesst er auf ein
Portrat des Krateuas ). Er ware ja nicht unmoglich, dass
dem Miniator ein solches Krateuasbild vorgelegen ware, in
welchem er den Dargestellten dann einfach umgetauscht hatte.
Allein das Bildnis hat mit den Gesichtsziigen des Krateuas in
der Galenosgruppe keine, mit jenen des Nigros der Cheiron-
gruppe entschiedene Ahnlichkeit. Und wenn das auch nicht
der Fali ware, so wissen wir, dass der Maler auch unter
diesen Ziigen Dioskurides meinte, es somit in seiner Kritik-
losigkeit gut vereinbar fand, ihm die Kenntnis der Man-
dragorafabel zuschreiben zu konnen. Ich glaube, dass sogar
ein gut Stiick Logik dahinter steckt. Flier stellte er die fabel-
hafte Art der Gewinnung, die durch angeborenes Talent und
ausgebildeten Spiirsinn ermoglicht wurde, im zweiten Bilde
den Gegensatz, die streng wissenschaftliche Ausbeutung
des Fundes. Die Fabel war damals eben allgemein bekannt,
und der Kiinstler nahm einfach an, dass Dioskurides sie
ebenfalls kennen miisse; damit ist er dem Leser entgegen-
gekommen und hat in sein Bild noch einen fesselnden Zug
des Wunderbaren einverleibt.

Das zweite Dioskuridesbild enthalt noch mehr selbststandige
Ziige als das erste. Er ist, wie dieses, fiir unser Buch kom-
poniert und steht mit ihm in noch engerem Verhaltnisse. In
seiner Zusammenstellung des Gegenstandlichen steht es ver-
einzelt da. Die Einzelheiten aber stiitzen sich auch hier auf
typische Vorbildungen.

Die in dem Luftraum hangenden Guirlanden sind in der
hellenistischen Reliefkunst friih heimisch. Wir haben sie auf
dem Menanderrelief beobachtet und finden sie auf dem Wiener
Brunnenrelief* 2); ebenso kommen sie auf christlichen Sarko-

') Siehe oben, p. 413, Anm. I.
2 ) Schreiber, Die Wiener Brunnenreliefs aus Palazzo Grimani (1888),

u. neuerdings in seiner grossen Publikation: Die hellenistischen Reliefbilder,
passim. Sehr gute Abbildungen auch bei Kartel—Wickhoff, Wiener
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phagen namentlich auf jenen vor, die unter dem Einflusse
des Ostens entstanden sind x). Auf pompejanischen Wand-
malereien sind sie besonders haufig und auch auf christlichen
Katakombengemalden erscheinen sie, sehr oftalsiiberhangendes
Astwerk oder zu Flachenmuster vervielfacht; doch fehlt es
auch hier an typischen Guirlanden nicht, wie z. B. in S. Gennaro
zu Neapel*1 2).

In der alteren Miniaturmalerei bietet die schon oben
herangezogene Szene mit der kumaischen Sibylle, Aeneas,
Achates und dem mit Guirlanden geschmiickten Tempel 3) das
trefflichste Beispiel. Fiir das Gebiet der spateren Kleinplastik
sei auf die Konsulardiptycha verwiesen, aus welchen das
Diptychon des Lampadius als besonders charakteristisches
Beispiel hervorgehoben sei 4).
Gleichermassen ist die dreiteilige Architektur des Hinter-

grundes mit betonter Mitte in der klassischen und spateren
Kunst beliebt und kehrt auf den Monumenten immer wieder.
Ein Relief im Louvre zeigt einen solchen Hintergrund; vor
dem giebelbedachten Mittelteil ist Homer als Hauptperson
dargestellt; zu seiner Rechten die Ilias, zur Linken die
Odyssee 5). Ahnliche Architekturen sind auf dem Neptun-
relief im Louvre 6) und auf dem Puttirelief in S. Vitale in
Ravenna 7). In der jiingeren Kleinplastik bietet das oben
herangezogene Lampadiusdiptychon ein vortreffliches Ana¬
logom Diese Ubung, den Hintergrund durch eine dreiteilige
Architektur abzuschliessen, bleibt auch beinahe unver-

Genesis, p. 23; hier sei zugleich auf Wickhoffs Ausfuhrungen liber die
Nachbildung der vegetabilischen Natur in der augusteischen Kunst sowie
auf die vorzliglichen Abbildungen, L c., p. 18—41 hingewiesen.

1) Garrucci, 1 . c., V., passim. Strzygowski, Orient oder Rom,
p. 78 f.

2 ) Schultze, Die Quedlinburger Itala-Miniaturen, p. 31.
3) Vgl. p. 419, Anm. 5 -
4) Molinier, Histoire des arts appliqubs, I., p. 32.
5 ) Reinach, Rdpertoire de la statuaire, I., pl. 226.
6) Ebenda, I., pl. 218.
7 ) Goetz, Ravenna, in: Berlihmte Kunststatten, Bd. 10, p. II.
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andert der christlichen Kunst, wie das durch die Altar-
schrankenskulpturen in S. Marco *) und andere belegt
werden kann.

Auch die Malerei konnte dieses Mittels nicht entraten:
die Darstellungen auf pompejanischen Wandgemalden erhalten
ofter einen architektonischen Hintergrund, mitunter allerdings
frei umgeformt, aber wesentlich der unsrigen entsprechend* 2).
Fast genau so, wie auf unserer Miniatur, finden wir die
Architektur auf dem, mindestens achtzig Jahre friiher ausge-
fiihrten Mosaikfriese um das Deckenbild in S. Giovanni in
Fonte zu Ravenna, und zwar achtmal wiederholt 3): in der
Mitte eine gewolbte Exedra, zu beiden Seiten Fliigel mit
Kassettendecken. Die Muschelverzierung auf der Chalotten-
wolbung von apsisformigen Nischen ist in der spatromischen
und christlichen Kunst eingebiirgert, namentlich auf christ-
lichen Sarkophagen 4). Eine merkwiirdig ungeschickte Ver-
wendung dieses Motivs bietet das Markusbild im Kodex

') Kreutz—Ongania, La Basilica di S. Marco, Port. V., (Detagli,
Plutei VI) n. 29, 30.

2 ) Nicolini, Čase, I., 9. H., 39; dieses Letztere besonders charakte-
ristisch: ein Portikus mit Exedra u. zwei Seitenflugeln mit Kassettendecke,
in Untersicht; nur ist die Exedra nach aussen gerundet, was zu einer
sofortigen Vergleichung mit dem Rabulakodex und dem Godeskalkevangeliar
herausfordert.

;i ) Garrucci, 1 . c., IV., 226.
4 ) Garrucci, 1 . c., V., passim. Ich hebe besonders den Probussarko-

phag der vatikanischen Grotten (bei Kr a us, I., 197) und jenen des Junius
Bassus (Garrucci, 1 . c., Tav. 322 und neuestens auch de Waal, Der
Sarkophag des Junius Bassus) hervor. Auch der Ambo von Saloniki
(Kraus, I., 234) ist, da er ausgesprochen byzantinisch ist und dem S-
Jahrh. angehort, fur unseren Fali von Interesse. Auf unserer Miniatur folgt
der Ktinstler einer anscheinend alteren und verbreiteteren Verwendungsart:
er l&sst die Muschelknospe hinter dem Bogenscheitel ansetzen, den entfalte-
ten Rand stiitzt er auf die Fusslinie der Wčlbung (wie z. B. auf dem
Apsismosaik von S. Paolo fuori, auf dem Sarkophag des Probus und dem
des Junius Bassus, in der spateren Kunst im Grabmal der Galla Placidia
u. a.), wahrend das Ambofragment von Saloniki es umgekehrt anbringt,
wie es spater auch in der Barocke mit Vorliebe geschah. Vgl. auch
Strzygowski, Orient oder Rom, p. 46 ff.
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Rossanensis, wo von einem grossen Umbilikus aus die gleich
breiten Falten und Stege, platt und starr gestaltet, radial
bis an die Bogenlinie hinanreichen x). Die Diptychen bieten
ebenfalls reiche Belege* 2).

Das eigentiimlichste Beiwerk dieser Architektur bilden
jedenfalls die roten Aufsatze auf den beiden Seitenfliigeln.
In dieser Form sind sie beinahe gar nicht vorgebildet. Dagegen
vverden sie in ahnlichen Formen, zuweilen im Gegensinne
geschwungen, besonders in der Skulptur, schon in der alt-
orientalischen Kunst und dann ununterbrochen als Abschluss-
formen verwendet 3). Die nachstverwandte Bildung tritt uns
auf den pompejanischen Wandmalereien entgegen, und hier
in einem Falle in genau derselben Aussenkontur 4), aber
ohne die schwere rote Fiillung.

Diese Nebensachlichkeit beweist, dass der Kiinstler nach
gemalten Vorlagen kopierte; denn in der realen Architektur
sind solche Aufsatze wol nie verwendet worden, denn wir
fmden sie weder in den erhaltenen Architekturen noch auf
bildlichen Darstellungen, wenn es sich um Wiedergabe von
Bauten und nicht bloss von dekorativen Abschlusswanden
handelt. Sobald aber der Kiinstler einen solchen Voluten-
abschluss anbringt, handelt es sich um Dekoration. Daher
fmden wir sie nur auf Werken der tektonischen Plastik, wie
Grabstelen und Altaren. Sie stehen mit der altorientalischen
Kunst in entwicklungsgeschichtlichem Zusammenhange: man

') H a sel o ff, L c., Taf. 14. Das Ornament erinnert lebhaft an die
Verkleidung der Haustilren an oberosterreichischen Bauernhofen.

2 ) Mo lini er, 1 . c., I., passim, und Gori, Thesaurus, passim.
3 ) Auf kyprischen Stelen und Sarkophagen bei Palma di Cesnola,

1 . c., I., pl. 104 (n. 679) und pl. 149, (n. 1184). In der klassischen Kunst
auf Grabdenkmalern und Altaren. Reinach, Rdpertoire de la statuaire, I.,
pl. 158; besonders charakteristisch auf dem Altare der Lusinia primigenia,
(Reinach, 1 . c., I., pl. 251). Ferner das Neapolitaner Komodienrelief
(Schreiber, Die hellenistischen Reliefs, Taf. 83); dann die Volutenab-
schlusse der Altare auf einem lateranensischen und einem Wiener Relief
(Schreiber, 1 . c., Taf. 52 u. 67.) Auch auf Miinzen (Perrot & Chipiez,
L’art dans l’antiquit<ž, III., 126, 335) begegnen wir ihnen.

4) Nicolini, Čase, III., Tav. 38; ahnlich auch II., Tav. 51.
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stelle die beiden oben herangezogenen Kyprischen Falle
(Stele aus Golgoi und Sarkophag von Amanthus) mit dem
Stirnziegel von Tiryns ‘) einer- und dem Komodienrelief im
Museo Nazionale in Neapel und dem Altar der Lusinia primi-
genia andererseits zusammen um sich davon zu iiberzeugen.
Wenn spatere Miniaturen derartige Architekturen darstellen,
wie etwa der Tempietto auf dem Bilde der Salbung Davids
in der Vatikanischen Bibel* 2), so ist das eine kiinstlerische
Fiktion, bezieliungsweise nach einem Werke der Kleinkunst
als Monumentalarchitektur hingemalt 3).

In der Szene selbst sind zwei Momente zuzammengefasst:
das Beschreiben der Mandragorapflanze und die Anfertigung
ihrer Abbildung, also eine kiinstlerische Synekdoche zur
Andeutung des Inhaltes in unserem Kodex. Auch fiir diese
Gruppe kennen wir kein ganz entsprechendes Analogon; die
Einzelheiten aber haben ihre Vorlaufer.

Dioskurides wol am wenigsten. Schreibende Figuren sind
zwar ofter dargestellt, sowol in der griechischen wie in der
hellenistischen Kunst — aber dann finden wir sie entweder
stehend, wie Athena 4) und Nike 5), oder im Brustbilde G).
Dagegen kann ganz gut der Vasenmaler herangezogen werden,

!) Winter, Kunstgeschichte in Bildern, Taf. II.
J) Beissel, Vatikan. Miniaturen, p. 20 ff., Taf. XIII. Der Cod. Vat.

reg. graec. I gehort dem II. Jahrh. an, verwendet aber eine altere
Vorlage.

3 ) Vgl. Diez, 1 . c., p. 45 ff., der auf einige Vorbilder fur die Gesammt-
anlage unserer Architektur hingewiesen hat. Mit seiner Ableitung der Volu-
tenaufsatze kann ich nicht ubereinstimmen.

4 ) Baumeister, Denkmaler, III., 1584. — Auch hier geht die altorien-
talische Kunst typisierend voran. Vgl. den stehenden Schreiber bei Layard,
Monuments of Niniveh, pl. 58 u. a.

5 ) Studniczka, Die Siegesgottin. Akad. Antrittsrede, Taf. 12, Fig. 58
und 59 - Strzygowski, Die Kalenderbilder des Chronographen vom J. 354,
Taf. 8. — Gori, Thesaurus, II., p. 136 f., Taf. 21 bringt eine sitzende
Nike — die aber nicht schreibt, sondern das fertige Portrat des Konsuls
Basilius (vom J. 541) halt.

G ) Ni c o lini, Čase di Pompeji, III., Tav. I. — Monumenta Pom-
peiana, Tav. 36 — Baumeister, Denkmaler, I., 355.
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der ahnlich sitzt wie Dioskurides, eine Vase auf das Knie
stiitzt, sie mit der Linken halt, mit der Rechten den Pinsel
fiihrt und malt *). Die Tatigkeit des Vasenmalers kann
umsoeher herangezogen werden, als er das Gefiiss nicht nur
bemalte, sondern auch beschrieb* 2). Die Sitte, den Beschreib-
stofF beim Schreiben auf das Bein zu legen ist zweifelsohne
orientalisch, wie die beriihmte agyptische Schreiberfigur
bestatigt. Die Verbindung des Schreibenden mit dem iibrigen
Apparat ist im genannten Vasenbilde auch schon durchgefuhrt;
er sitzt bequem auf einem Sessel und hat vor sich einen
Stander mit Malutensilien stehen; der Schemel unter den
Fussen und die Hiille auf dem Stander bei Dioskurides sind
Beigaben der Zeit. Damit soli natiirlich nicht behauptet sein,
dass sich unser Kunstler von diesem oder einem gleichen
Bilde die Darstellung geholt haben muss; aber dass er nach
einer ahnlichen, aus demselben Kulturkreise hervorgegan-
genen Vorlage arbeitete und eigentlich nichts wesentlich
Neues zu sagen hatte, diirfte nicht bestritten werden. Selbst
Teile von ganz untetgeordneter Bedeutung, wie etwa der
Sessel des Dioskurides 3), haben Vorbilder in der vorauf-
gegangenen und gleichzeitigen Kunst. Die besten Analogien
zu dem schreibenden Dioskurides haben wir, wie Diez (p. 42 f.)
richtig ausfiihrt, in den spateren Evangelistenbildern, von
denen das Markusbild des Rossanensis schon aus diesem
Grunde die erste Stelle einnimmt, weil bei ihm, ahnlich
wie Epinoia bei Dioskurides, die Weisheit (oo<pta) inspirie-
rend auftritt 4). Jedenfalls gehort die Darstellung des schrei-

‘) Bliimner, Technologie und Terminologie, II., p. 85.
J) Sogar der Ausdruck fur den BegrifI „malen” ist der Tatigkeit des

Schreibens entlehnt: yQctcptiv ■ die Kunstlerinschrift auf Vasen schliesst
zumeist mit v”. Vgl. Bliimner, 1 . c., IV., 416 fif.

3 ) Monumenta Pompeiana, Tav. 40. — Nicolini, Čase, IV., Tav. 35.
Im jilngeren Vatikanischen Vergil (n. 3867), bei Beissel, Vatikanische
Miniaturen, Taf. II. — In der Wiener Genesis, bei Hartel-Wickhoff,
Taf. 6, 29, 36, 39, 41—43; endlich auf spateren, nach alteren Vorlagen
gestalteten Darstellungen im Vatic. graecus 1158 das Lukasbild (Beissel, 1 .c.,
Taf. X), u. Vatic. graec. 1522 das Markusbild (Beissel, 1 . c., Taf. IX.).

4 ) Haseloff, 1 . c., p. 38 ff., Taf. 14.
n**
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benden Autors auf unserer Miniaturzu den friihesten dieser Art.
Auch die Verwendung des gebundenen Kodex ist keine

auffallige Neuerung, wiewol um diese Zeit die Rolle bei der
Symbolisierung des Schriftstellertums und der litterarischen

mit einem langen Schliessenbande, darunter ein Behalter mit
mehreren Rollen J).

Das Gemalde diirfte in das Ende des 4. Jahrhunderts zu
versetzen sein. Dieser Kodex nun hat eine Anzal von Seiten-
stiicken auf der Kathedra des Maximianus (-J- 556) zu Ravenna,
also einem Werke der Kleinplastik, das unserer Miniatur
zeitlich jedenfalls nahe steht. Hier sind auf der Vorderseite
die vier Evangelisten mit Buchern, die mittelst Bander ge-
schlossen gehalten werden, dargestellt* 23 ). Wir finden solche
Biicher iibrigens noch ofter, auf Mosaiken 8) und Katakom-
bengemalden 4). Jedenfalls ist unserem Kiinstler auch dies-
beziiglich der Weg geebnet gewesen.

Nicht ganz gleichgiltig ist der Umstand, dass der Maler
bei der zweiten Darstellung des Buches im Dedikationsbilde
sich in der Ausstattung ganz genau an das erstgeschaffene
halt. An diesem zweiten Bilde sind gegenstandlich die Schlies-
senbander bemerkenswert, weil sie eine analoge Anordnung
haben, wie der Kodex auf dem Petronillabilde.

*) Wilpert, 1. c., II., Taf. 213. — Kraus, I., 198. — Unsere Abbil-
dung (Fig. I) ist nacb dem kolorierten Bilde bei Wilpert reproduziert.

a ) Garrucci, I. c., VI., Tav. 414, 4r6. — Goetz, Ravenna in: Berilhmte
Kunststatten, Bd. IO, p. 97 ff. — Venturi, 1. c., I., 302.

3 ) Garrucci, 1. c., IV., 246, 247, 273.
') Wilpert, 1. c,, II., 256.

Bildung ihren Platz noch gut be-
hauptet. Eine lehrreicheVereinigung
von Buch und Rolle, das friiheste
derartige Beispiel, finden wir in
den Wandmalereien liber dem

Fig. 1

Grabe der h. Petro-
nilla; rechts von
ihrem Bilde ist ein
aufgeschlagenesBuch
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Ob dem Miniator ein wirkliches und bestimmtes Buch
als Modeli diente, oder ob er es bereits als fertiges Bild
kopierte, ist nicht zu entscheiden; jedenfalls muss aber bemerkt
werden, dass er bei beiden die Gleichheit der ausseren
Erscheinung wahrte; dadurch wollte er wahrscheinlich auch
das Werk indentifizieren. Trifft das zu, dann ist der Kodex
in der Hand des Dioskurides derselbe, den auf dem Dedika-
tionsbilde der Putto iiberreicht.

Uber die Epinoia ist eigentlich wenig zu sagen, weil sie
ja ganz der an der Heuresis verwendeten Darstellungsformel
folgt. Nur die Redite hat eine abvveichende Geste erhalten 1).
Die Kleidung stimmt in Schnitt ziemlich genau mit jener der
Heuresis; Verschiedenheiten erlaubte sich der Kunstler nur
darin, dass er am Chiton Armel ansetzte und den Mantel
blau farbte. Uber der Brust hatte die Epinoia einen Schmuck;
ob er als Stoff oder als eine edelsteinverzierte Tablette mit
intermittierender Breite zu deuten sei, ist an den diirftigen
Resten nicht mehr zu entscheiden. Keinesfalls konnen es
Orbikuli sein, weil diese nur an den beiden Seiten der Schul-
tergegend oder gegen den unteren Saum zu in symmetrischer
Anordnung angebracht sind. Ein Orbikulus dazwischen,
dazu noch unsymmetrisch aus der Mitte geriickt, ist weder
auf Bildvverken 2) noch auf alten Stoffresten nachweis-

*) Diez, 1 . c., p. 43 nimmt einen Sprechgestus der I. Hand an. Ich
sehe davon nichts, wol aber kann ich das Halten der Pflanze konstatieren.
Richtig ist die Beobachtung, dass die Fingerstellung typisch ist und mit
jener bei der weibl. Gestalt auf dem Menanderrelief genau ubereinstimmt.
Aber da handelt es sich ja ebenfalls um keinen Sprechgestus, sondern um
ein leichtes Aufstiltzen der Hand in die Hufte und zwar uber einer Hochfalte
in deren Tiefung die beiden letzten Finger greifen.

2 ) Das reichhaltigste Belegmaterial findet sich in der Wiener Genesis
aufgespeichert, wo man auf 14 Bildern (bei Hartel—Wickhoff Taf. 16, 17,
28 — 31, 33 — 36, 42—45) nicht weniger als 31 Falle von Kleidern, die mit
Orbikuli geschmuckt sind, zahlen kann. — Vgl. auch H a sel o ff, I. c.,
Taf. 1, 2, 12. — Beissel, Vatikanische Miniaturen, Taf. I. — Wilpert )
Katakombengemalde, II., III u. sonst bfter. — Garrucci, 1 . c., IV.,
passim, besonders Apsismosaik in Sta. Cecilia (Taf. 29I).
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bar *). Wir werden demnach auf einen wirklichen, breiten Brust-
schmuck zu denken haben, eine Tablette, mit Gold gestickt,
mit Perlen und Edelsteinen benaht, wie ihn z. B. die h.
Generosa auf dem Wandgemalde* 2) einer zu ihrem Zoeme-
terium gehorigen Basilika tragt, wie wir ihn bei der Kaiserin
Theodora auf dem Ravenater Mosaik, bei der h. Agnes in
der Apsis von S. Agnese zu Rom oder bei der h. Zaezilia
auf dem, allerdings schon dem 7. Jahrhundert angehorigen
Wandgemalde ihrer Gruft sehen 3). Vielleicht ist auch an
eine Bordiire zu denken, die einen solchen Schmuck in
Stickerei imitiert. — Der Schmuck ist iihnlich verteilt, wie
bei der Heuresis, nur lost ein Kopfreif das Armband dersel-
ben ab. Der Mantel ist ganz so angeordnet, wie wir ihn dort
gefunden haben, aber seine Farbe ist blau, wie bei der
Sophia des Rossanensis. Ihre Stelle ist kompositorisch geschickt
vor der Mittelnische gewahlt, da sie beide Manner zugleich
beschaftigt.

Der Maler ist mit Ausnahme seiner Kleidung und viel¬
leicht einiger untergeordneter Details eine bekannte Figur in
der hellenistischen Kunst. Ganze, wesentlich iibereinstimmende
Malszenen begegnen uns auf pompejanischen Wandgemalden.
Wir sehen da Malerinnen, die nach der Natur arbeiten, die
eine malt eine Herme 4) ohne Staffelei, die andere eine

‘) Vgl. die auf p. 422 in der Anm. 7 schon angeffihrte Litteratur.
2 ) Kraus, L, 53.
3 ) Ebenda, I., 49.
'') BIfimner, Technologie, III., 226. — Ich schliesse mich der Deutung

Jahns an, der die Ansicht vertritt, dass es sich um die Kopie einer Herme
handle. Die Bedenken Treu’s und Schreibers, die BIfimner 1 . c. anfiihrt,
scheinen mir nicht schwerwiegend genug zu sein. Das Hauptgegenargument,
der Mangel einer Staffelei, ist leicht erklarlich, selbst dann, wenn man
Jahn’s Meinung, dass der Putto eine lebendige Staffelei bildete, nicht bei-
pflichten wollte. Es diirfte aber auch dagegen keine stichhaltige Einwendung
moglich sein, wenn man die Verwendung der Putti, besonders in der
spateren Zeit, wie sie z. B. auf hellenistischen Reliefs (BIfimner, IV., 369
und Taf. VII.) oder im Chronographen vom J. 354 (Strzygowski, Kalen-
derbilder, Taf. 3 — 6) dargestellt ist, inJs Auge fasst.
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Figur auf einer solchen ‘); ein weiteres Gemalde zeigt Pygmaeen
beim Portratieren* 2). In allen Fallen finden wir einen sitzenden
Kiinstler, beziehungsweise Kiinstlerin, in der Linken die
Palette haltend, mit der Rechten den Pinsel fiihrend; bei
allen haben wir es mit Tafelbildern zu tun; jeder hat neben
sich das Gestell mit Farbentopfen oder Napfen stehen,
alle malen nach der Natur; bloss auf einem Bilde fehlt die
Staffelei. Es ist somit sehr schwer zu sagen, wie viel der
Kiinstler von eigener Beobachtung hineingebracht hat. Der
technische Vorgang diirfte ja wesentlich derselbe geblieben
sein, wie er in der Bliitezeit der pompejanischen Malerei war;
es ware demnach leicht moglich, dass der Maler einfach ein
Bild bot, das er taglich vor Augen hatte und in dem er die
Hauptrolle spielte. Gewisse Kleinigkeiten deuten auf selbst-
standige Beobachtung; so das Anheften des Blattes mit
Reisnageln, der Bau der Staffelei, das Sichhineinfinden in die
Situation und Besehen der Vorlage im verlorenen Profil. Aus
der unmittelbaren Umgebung und dem Kulturkreise des Malers
stammt die Kleidung des dargestellten Kiinstlers. Wir begegnen
demselben Kostume oft in der Wiener Genesis 3), im Ros-
sanensis 4), und wol auch im jungeren Vergil der Vatikana 5).

Wie schon friiher angedeutet, stellt das Bild die wissen-
schaftlich exakte Bearbeitung des Wesens der Alraunpflanze
dar. Wahrend Dioskurides vertieft in seine Arbeit, das Resul-

') Bliimner, IV., 460.
2 ) Ebenda, IV., 462, wo auch noch weitere Malszenen und die Litteratur.
3 ) Bei Hartel-Wickhoff, Taf. 7, 15, 16, 29, 31, 32, 35 —37, 44, und

wahrscheinlich noch mehrere andere Falle, in denen sich der Maler eine
„licentia coloristica” gestattet haben durfte.

4 ) Haseloff, 1 . c., Taf. I, 2, 12.
s ) Beissel, 1 . c., Taf. I. — Vgl. auch Diez, p. 44 f. Er findet, dass

diese Bekleidung nur in den unteren Klassen gebr&uchlich war. Die Wiener
Genesis und der Rossanensis erheben Einsprache dagegen. In ersterer hat
(Taf 7) Melchisedek ein solches Kostum, das sich nur durch die geschmfickte
Fussbekleidung unterscheidet; auch Ioseph erscheint zweimal, in seiner
hohen Stellung (Taf 37 und 44} darin. Im Rossanensis tragt der protokoll-
fuhrende Beamte (Taf 12) diese Gewandung.
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tat seiner medizinischen Forschung in das Buch eintragt,
sucht der Maler die Formen getreu nachzubilden, um Ver-
wechslungen vorzubeugen. Beide leitet Epinoia, das eingehende
Studium, die Uberlegung.

Der Rahmen hat zum charakteristischen Ornament eine
sich immer wieder im Gegensinne auszweigende und einrol-
lende Akanthusranke. Es ist ein altes Motiv, hier schon sehr
formelhaft und reizlos verwendet; dagegen ist das Kolorit
noch immer wirksam. In dieser Form gehort sie der hellenis-
tischen Kunst an XJ; von dort ubernimmt sie die christliche
Kunst auf allen Gebieten* 23 ).

Die Ecklosungen sind auch bei diesem Rahmen, ganz
so, wie bei jenem der Cheirongruppe, durch iiberfangende
Metallhiilsen ausgefiihrt. Diese Einzelheit ist neu und zuerst
nur in der byzantinischen Kunst nachzuvveisen. Auffallen
muss, dass man ihr in der Skulptur nicht begegnet, nicht
einmal in der agyptisch-byzantinischen 8).

Ecklosungen bei ornamentalen Rahmen kennt schon die
altorientalische Kunst; wir finden sie mustergiltig durchgebildet
auf einer Platte von Kujundzik 4). Von da ubernimmt sie die
altgriechische Kunst, und diese gibt sie — nach einer Unter-
brechung — mit der ornamentalen Umrahmung an die helle-
nistische ab. Hier erscheint wieder der zusammengesetzte

‘) Diez, 1 . c, p. 59. — Riegl, Stilfragen, p. 248 ff — Nicolini, Čase,
I., Tav. 7, u a.

2) Es sei hier kurz auf die Mosaike von S. Clemente in Rom, von
S. Giovanni in Fonte, S. Vitale und das Grabmal der Galla Placidia in
Ravenna hingevveisen. (Goetz, Ravenna in: Berhhmte Kunststatten, Bd. 10,
p. 29, 6l u. besonders 22.) Auch in den Katakomben kommt es, aber meist
frei umgestaltet, vor, z. B. in der Crypta quadrata (Kraus, I., 45), in der
Krypta bei Kyrene (Kraus, I., 85) und in dem Praetextatuszoemeterium
(Kraus, I., 206). Besonders oft hat die christliche Kunst den Akanthus in
die Weinranke umgewandelt und dieses Motiv auf Sarkophagen und Mosaiken
mit Vorliebe angebracht. Vgl. auch Strzygowski, Orient oder Rom, p. 78 f.

3 ) Man vergleiche Crum, Coptic monuments in: Catalogue gdneral des
antiquitds čgyptiennes, Bd. IV., passim und: Memoires de la mission archeo-
logique framjaise, III., pl. 30, 51, 52, 74, 75, 79—84, 87, 88, 96, 98.

4) Plače, Ninive et l’Assyrie, III., pl. 49.
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Rahmen, in dem zwei bis drei verschieden breite und aus
verschiedenen Motiven zusammengesetzte Leisten vereinigt
sind *). Von hier gelangen sie auch in die christliche Skulp¬
tur* 2) und Kleinkunst 3), in letztere fast ausnahmslos als
einfache Kymareihungen. Bei allen diesen Rahmen finden wir
die Ecklosungen zumeist aus dem Motivenschatze des Leisten-
ornamentes bestritten, und dieses enthalt vorzugsweise
Pflanzenmotive, vor allem das Blatt 4). Endlich bietet die
byzantinische Miniaturmalerei, freilich durchwegs aus der Zeit
nach unserem Kodex, reiche Beispiele fiir die ornamentale
Umrahmung mit Ecklosungen. Und nur hier finden wir gemalte
Hiilsen wieder 5). Im ganzen sind drei Losungen zu beobachten.
Entweder greift das motivverwandte Eckstiick iiber die Enden
der Reihung, oder die beiden Endteile der Reihung fallen
iiber die Basis des Eckstiickes und lassen nur den Ecklappen
frei, wobei das Eckstiick verbindend wirkt; oder das Leisten-
motiv wird durch ein fremdes Ornament von abweichender
Bildung unterbrochen; so auf dem Philosophenmosaik von
Pompeji, wo Masken verwendet sind und auf den Miniaturen
des Pariser Psalters, wo sich das Leistenmuster an einem
Flachquadrate todtlauft.

Die Bildung der Eckstiicke auf beiden Rahmen unserer
Miniaturen verrat deutlich, dass der Kiinstler ein konvexes

‘) Robert, Die antiken Sarkophagreliefs, lll/v Taf. 40. -- Schreiber,
Die hellenistischen Reliefbilder, Taf. 107—109. - Reinach, Rdpertoire
de la statuaire, I., p. 61. — Bernoulli, II., 36.

2j Das beste Beispiel bietet die Ture von Santa Sabina, jetzt am besten
reproduziert bei Venturi, 1 . c., I., 333 ff. — Auch in der Monographie
von Berthier, La porte de Ste. Sabine, und bei Ehrhard in der Ephe-
meris Spalatensis, 9 ff. — Kr a us, I., 495.

3) Molinier, Histoire des arts appliquds, I., 18, 19, 86, 125, 147,
151 — 153 und pl. VI, XII—XIV.

4 ) Das Blatt kann die Ecklosung selbst dann bilden, wenn die Reihung
auf der Leiste ein geometrisches Flachornament ist, wie das Beispiel bei
Schreiber, 1 . c., Taf. 107 lehrt.

5 ) Bei Omont, Facsimiles, pl. I, 3-6, 9, II, 12, 14, 29, 64. Unter
diesen ist nur bei dem Rahmen mit der Salbung Davids (pl. 3) die Metali-
hiilse vervvendet.
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Metallornament im Auge hatte und darstellen wollte, sei es
nach der Natur, sei es nach einer Vorlage. Es liegt sehr nahe
zu vermuten, dass wir es hier mit Nachbildungen von emai-
lierten Metallrahmen zu tun haben, die ahnliche musivische
Tafelbilder umschlossen haben konnen.

Die Anordnung und die Verwendung der Rahmen verrat
iibrigens einen gut durchdachten Plan, wonach unsere vier
bisher behandelten Bilder zu einem Ganzen zusammengeschlos-
sen werden.

Der Rahmen der Cheirongruppe — wol als der pracht-
vollste anzusehen — zeigt ein Pflanzenmotiv mit iiberfangenden
Goldhulsen in den Ecken; die Galenosgruppe und das erste
Dioskuridesbild zeigen in der Umfassung geometrische Motive
ohne jede Ecklosung, und das zweite Dioskuridesbild bietet
abermals ein Pflanzenmotiv mit iiberfangenden Eckstiicken
in Gold. Dadurch, dass der Anfangs- und der Schlussrahmen
der vier Miniaturen, welche Arztebilder enthalten, durch
verwandte Motive und gleiche Ausstattung hervorgehoben
sind, die beiden anderen also flankieren, ist die engere
Zusammengehorigkeit dieser Darstellungen auch ausserlich
angezeigt.

Das Gemeinsame sind die Bildnisse der Arzte und Bota-
niker, auf deren Geistesarbeit der Inbalt unserer Handschrift
nach der Annahme von dessen Kompilatoren und Redak-
teuren fusst. Wir haben demnach in diesen vier Miniaturen
Atttorenbilder in optima forma zu sehen und konnen zugleich
feststellen, dass unsere Handschrift das alteste Original ist,
in dem sie in dieser Form auftreten, namlich als Gruppenbild
einerseits, bei ihrer wissenschaftlichen Beschiiftigung anderer-
seits. Etwas Verwandtes bietet nur der Agrimensorenkodex
der Vatikana, eine Fuldaer Kopie des 8—9. Jahrhunderts
nach einem sehr alten, vielleicht noch dem 4. Jahrhundert
angehorigen Originale. Auch hier finden sich die Feldmesser
im Gruppenbilde J), auch hier ist einer derselben bei der
Beschaftigung, dem Kaiser referierend und sich mit ihm

9 Vgl. oben, p. 407, Anm 4.
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besprechend, dargestellt *). Benannt, wie in unserem Kodex,
sind sie aber nicht und waren demnach als vikariierende
Typen fiir Autorenportrate anzusehen; wenn man nur wusste,
wie viel Akribie oder Fliichtigkeit dem Kopisten anzurechnen
ware. Moglicherweise hat sie der erste Schopfer als bestimm-
bare Bildnisse dargeboten. Andere Beispiele bieten die
Dichterbilder im jiingeren Vatikanischen Vergil (n. 3867) 4)
und in mehreren Terenzhandschriften s). Nach einer alten
Vorlage ist auch Hippokrates im Pariser Kodex seiner Werke
kopiert. Er sitzt, wie Dioskurides, auf einem Sessel und hat
einen Schemel unter den Fiissen. Der Kodex stammt aller-
dings aus dem 14. Jahrhundert 4). In spiiterer Zeit begegnet
man ihnen oft, voral in kirchlichen Schriften. Um die Evan-
gelistenbilder zu ubergehen sei hier nur auf den Vatic. graecus
n. 1208 aus dem io.—n. Jhdt. hingewiesen, der zu den
einzelnen Abschnitten der »actus et epistolae apostolorum«
auf Goldgrund je zwci Aposteln darstellt, und zwar immer
jenes Paar, dessen Schriften folgen 5). Aus dem 12. Jhdt.
fmden sich im Wiener Kodex 51 das Autorenbild des Monches
Guido von Arezzo, der dem Bischofe Theobaldus das Mono-
chord erkliirt, eine intensive Reminiszenz an den referierenden
Feldmesser in den Agrimensoria °). Jedenfalls fand unser
Kiinstler auch hier geebnete Pfade, moglicherweise selbst

') Beissel, Vatikanische Miniaturen, Taf. 2. Fig. A.
2 ) Ebeiida, Taf. 2, Fig. B. — Vgl. im Texte die Darlegungen auf p. 3.
:l ) Im Vatic. 3868, Basilicanus, Parisinus 7899 und Oxoniensis. Alle

zusammengestellt in: Codices graeci et latini photographice depicti, Tom.
VIII., Taf. II, VI.
') Abb. bei Visconti, Iconographie grecque, (Milan, 1824) I., Taf. 32«.

Text hiezu p. 386. — Bernoulli, 1 . c., I., 163.
■’) Beissel, 1 . c., p. 19 f. und Taf, 12.
“) Abb. bei Beer, 1 . c., p. 252. — Vgl. tlber das Autorenbild und

dessen Ableitung auch Diez, p. 40 ff., der ich allerdings nicht beipflichten
kann. Ich meine, dass es korrekter sei, das Aufkommen des Autorenbildes
in der Kunstlergeschichte zu suchen. Ich vervveise fur die Plastik nur auf
den bekanntesten Fali, das Portrat Phidias’ auf dem Schilde der Parthenos
und fur die Malerei auf die Szene, in der Vulkan die fur Achilles gefertigten
Waflen der Thetis zeigt (Nicolini, Čase, IV., Tav. I).

12**
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fertige Arbeit. Und ware auch das Letztere der Fali, immerhin
bildet unser Kodex mit seinen Autorenbildern einen Meilen-
zeiger auf dem beinahe weglosen Gebiete der spatantiken
Malerei, weil er uns einen entwicklungsgeschichtlich wichtigen
Typus aufbewahrt.

In den beiden Dioskuridesbildern spiegelt sich eine viel
fortgeschrittenere Zeit, als in den beiden Arztebildern; wir
haben, nach den voraufgehenden Ausfiihrungen, zwei stilis—
tisch grundverschiedene Paare von Darstellungen durch das
rein ausserliche Mittel der Umrahmung zusammengeschlossen:
erst Autorenbilder im weiteren, dann solche im engeren Sinne.

III.
•

Nach dieser Steigerung der kiinstlerischen Ausdrucks-
mittel in der Anlage und Koloristik muss man im Dedi-
kationsbilde , dieser pekuliaren Schopfung fiir unseren Kodex,
den Hohepunkt erwarten, und zwar nach jeder Richtung hin.
Der Kiinstler hat das zweifelsohne auch bieten wollen. Er
gestaltete das Bild schon durch die aussere Form, vom Viereck
abweichend, als eine ganz besondere Darstellung. Die Haupt-
flache sowie die Nebenkompartimente sind mit Figuren reich
bevolkert; die Rahmung hat ein ganz homogenes, einfaches
Motiv erhalten, die Farbenprachtigkeit ist durch die Fassung
der Nebenkompartimente geradezu blendend. Dagegen sieht
man klar, dass der Kiinstler beim komponieren dieses Bildes
in Verlegenheit war; die einzelnen Teile der Darstellung
verraten Unselbststandigkeit im Erfinden, dagegen eine Ge-
schicklichkeit, ja man kann sagen, Begabung in der Verbin-
dung der heterogenen Elemente zu einem Ganzen. Middleton
driickt sich bei Besprechung dieses Bildes lapidar aus *):
>curious combination of different styles«. Das ist richtig, gilt
jedoch mehr fiir uns, als fiir den Kiinstler, dem in seiner
Zeit alle verwendeten Stile geliiufig waren, da ihre Simul-
tanitžit fiir die Wechselzeit natiirlich und unausbleiblich

*) Illuminated manuscripts, p. 50.
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gewesen ist. Bei keinem Bilde finden wir mehr Beziehungen
zur vorangegangenen wie zur gleichzeitigen Kunst, als in
dieser Darstellung.

Szenen auf Kompartimenten innerhalb eines Kreises sind
ein Vermachtniss der altorientalischen Kunst. Ein solcher Fali
ware die Darstellung der assyrischen Kdnigskiiche; auf vier
von Dreieckschenkeln und dem Peripherieabschnitt gebildeten
Kreissektoren sind vier verschiedene Kiichenszenen gegeben *).
Aus der spiitantiken, dem Christentume dienenden Kunst seien
die beriihmten Orpheusgemalde in der Domitillakatakombe
genannt* 2). Besonders das eine, in welchem Wunderszenen
mit bukolischen Wechseln und um das zentrale Oktogon ange-
ordnet sind, bietet schon auf Grund seiner Konstruktion ein
treffliches Seitenstuck. Kreise mit eingeschriebenen und durch-
einandergeschobenen Dreiecken und Quadraten finden sich
in der christlichen Plastik, voral auf Werken der sogen.
langobardischen Kunst, iiberaus oft, wobei es, nebenher
gesagt, recht klar wird, dass die langobardische Kunst eben
eine Anwendung der byzantinischen ist. Es ist demnach selbst-
verstandlich, dass man im Einflussbereiche der christlich-
griechischen Kunst allenthalben auf diese oder ganz nahe
verwandte Konfigurationen treffen muss 3). Auf eine sehr

') Layard, The monuments of Niniveh, Pl. 30.
2) Oft abgebildet; bei Garrucci, I., Tav. 25 und 30.
3 ) Es ist ganz unmoglich, die hierher zu ziehenden Analogien nur

halbvvegs zu erschopfen und verweise ich daher auf die ausgreifenden Werke
von de Dartein, Etude sur 1 ’architecture lombarde, Cattaneo, L’archi-
tettura in Italia, M. G. Zimmermann, Die Spuren der Longobarden in
der italienischen Plastik in: Allgemeine Zeitung, Beilage 232 u. 233 des
Jahres 1894 und endlich die vielfach verfehlte aber anregende kleine Arbeit
Stuckelbergs, Die langobardische Plastik. Nur einige Falle mdchte ich
anmerken. So einen Pluteusrest in Spalato (Ephemeris Bihačensis, Taf. XV.);
Pluteus in S. Maria di Castel S. Elia (Nuovo Buli., 1896, Taf. 4, S); Boden-
mosaik im Baptisterium von S. Maria di Capua vetere (Garrucci, IV.,
277); Pluteusplatte aus S. Marco in Venedig (Kreutz-Ongania, Port. V.,
Z. 37); auf agypt.-byzant. Monumenten (Catalogue gdneral des anti-
quitds dgypt., XII., p. 140 und Taf. 22 f.); auf christl. griechischen
Denkmalern (Lampakis, Memoire sur les antiquitčs chretiennes de la



444

charakteristische Analogie, die freilich junge Silberschale
des Kaiser-Friedrich-Museums in Berlin hat Diez aufmerksam
gemacht 1). In den sechs Scheitelabschnitten zweier durch-
einandergeschobener, gleichseitiger Dreiecke sind fiinf Laute
und ein Doppellaut angebracht, wahrscheinlich CIO/KOVC

zu lesen. Offenbar hat
hier noch eine uralte
Tradition nachge-
wirkt.

Ein nicht weniger
wichtiges Belegstiick
enthalt die Papyrus-
sammlung Erzherzog
Rainer. Es ist ein in
Agypten gefundener
und verhaltnissmassig
gut erhaltener Buch-
deckel des 6. Jahr-
hunderts, der auf
beiden Aussenseiten
dasselbe Rahmen-
system zeigt, wie
unser Bild, und zwar
durch plastisch auf-
gelegte, dem Flecht-

muster ahnliche Ornamentstreifen aus geripptem Leder. Sie
waren, wie die deutlichen Spuren bezeugen, ehemals ver-
goldet; den Grund bildete rotes Leder. Ob noch andere Far-
ben vervvendet waren, konnte ich nicht entscheiden.

Das ist ein iiberaus lehrreicher Fali, der, wie ich glaube^
in mehr als einer Ilinsicht aufklarend wirken durfte. Schon

Grece, p. 16). — Im Orient ist die Formel noch heute im Gebrauch; das
bezeugt ein Scheibenanhangsel eines modernen Kabylenschmuckes aus Tunis
bei 1 'orrer, Geschichte des Gold- und Silberschmuckes nach Originalen
der Strassburger hist. Schmuckausstellung vom J. 1904., n. 79 und 80.

*) L. c., p. 55 ur,d Taf. 4, Fig. 2.
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Diez bemerkt (p. 54): »Hochst eigenartig und interessant ist
die Gesammtanlage des Dedikationsblattes. Als Miniatur diirfte
sie wol einzig dastehen.« Es ist richtig; bisher ist eine solche
Miniatur nicht mehr nachgevviesen. Und doch muss diese
Anlage einen historischen Riickhalt haben, wie Alles, was wir
von unserem Kiinstler bisher kennen. Der Buchdeckel zeigt
uns den Weg zum Formendepot, aus welchem er stammt.

Es war Sitte — wenigstens seit Beginn des 5. Jahrhun-
derts — bei Patriziatsverleihungen dem Neuernannten ein
mit seinem Bildnisse geschmiicktes Elfenbeindiptychon, die
»jrtajcfg elscpavtLvca sammt einem prunkhaft eingebun-
denen Kodex, » ovv xcoSr/J\koig eyyQafijA,švoig sig tvnov Toti vof*.ov<
zu iiberreichen 1). Wie die Diptychontafeln, so war auch die
weisse Raute auf dem Oberdeckel der Kodizilli mit dem
Portrat des neuen Patriziers geschmiickt. Die Kodizilli in der
Hand Julianas zeigen auf der weissen, zweifelsohne als Elfen-
bein anzusprechender Raute, noch Spuren einer Darstellung.
Wie diese gewesen sein wird, konnen wir aus einer Abbil-
dung in der um 400 n. Chr. neu redigierten Notitia dignitatum,
wo sie einen Kopf zeigt, entnehmen 2). Es ist gewiss kein
Novum, aber auch kein Zufall, dass man im friihen Mittel-
alter die Bucheinbiinde in Goldplatten fasste und als dekorative
Mittelteile Platten von Elfenbeindiptychen mit Vorliebe ver-
vvendete: das beruht auf der uralten Tradition der Kodizilli-
einbande, die sich nicht auf diese allein beschrankten,
sondern als Prunkdeckel auch auf andere, besonders kirchliche
Biicher, iibergingen; an Darstellungen, welche diesen Uber-
gang bestatigen, fehlt es ja nicht 3). Und noch mehr. Die
Einteilung des Buchdeckels ist im 9. oder 10. Jahrhundert
auf das Titelblatt iibergegangen und schmiickt als Miniatur
den Beginn der Kodizes 4). Ganz so, wie im Mittelalter,

') Bei v. Premerstein, Anicia Juliana, p. 115.
2) Ebenda auch die Abbildung.
3) Vgl. oben, p. 433, Anm. 3 und p. 434, Anm. 1—3 wo solche Dar¬

stellungen angefilhrt sind; sie liessen sich sehr vermehren.
') Swarzenski, Die Regensburger Buchmalerei des X. u. XI. Jahr-

hunderts, Taf. I, 3, 12, 14—16, 19—21, wo besonders charakteristische
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muss der Vorgang im 6. Jahrhundert gewesen sein. Auch
damals nahm man den Prunkeinband der Kodizilli zum Muster
fiir andere Prachtbandschriften, und zu solchen gehorten
jedenfalls Geschenke und Dedikationen. Ich bin fiir meinen
Teil fest iiberzeugt, dass fiir Handschriften, die man schenken
vvollte, hin und wieder das Bild des Empfangers gemalt und
auf den Buchdeckel zwischen plastisches Gerahm appliziert
wurde: eine Art Ex libris. Dass ein solcher Buchdeckel dann
in einer Miniatur nachgebildet wurde und als Dedikations-
oder Titelzierblatt im Buche seinen Platz fand, liegt nahe;
man konnte aus rein praktischen Rucksichten darauf verfallen,
weil dem Bilde eine grossere Schonung gesichert war.

Denke man sich auf dem agyptischen Bucheinbande die
Ornamente zwischen den Rahmenkonfigurationen entfernt und
durch Darstellungen, beziehungsweise durch Buchstaben
ersetzt und man bat unser Julianabild.

Wie die Gesammtanlage, haben auch Einzelheiten ihre
Vorbilder. Die Flechte ist abermals eine Gabe des alten
Orients und wurde in ihrer Verwendung bis tief ins Mittelalter
nicht unterbrochen. Wir fmden sie auf assyrischen Leisten und
Friesen *), auf cbaldaischen Monumenten* 2) und dann in der
ganzen antiken Kunst. Besonders reich verwendet sie die sogen.
langobardische Kunst, wofiir schon oben Belege angefuhrt
wurden. Selbst die Farben sind festgelegt: die Gmrahmung
im alteren Vergil der Vatikana (3225) besteht aus roten und
schwarzen Streifen 3) wie beim Julianabilde; nur hat hier der
schwarze Teil das goldene Flechtband zum Schmuck.

Blatter in guten Reproduktionen vorliegen. Mehr oder minder verwandte
Bl&tter sind in zahllosen anderen Handschriften erhalten und findet man
einzelne in den Ausgaben der Miniaturhandschriften und Geschichtlichen
Darstellungen (Aus’m Weerth, Beissel, HaselofT, Janitschek, Kraus, Labarte,
Labitte, Middleton, Venturi, Voge, Westwood u. a.).

‘) Layard, 1 . c., Pl. 13, 14. — Perrot & Chipiez, 1 . c., II., 311
und ofter.

2) Perrot & Chipiez, 1 . c., IV., 770 f. — Besonders haufig auf antiken
Mosaiken. Vgl. Gauckler, 1 . c., 2098 ff.

:l ) Beissel, Vatikan. Miniaturen, p. S-
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Die acht Puttiszenen in den blau grundierten Kreis-
sektoren sind — den mit VIII bezeichneten Teil vielleicht aus-
genommen — rein hellenistisch und unverandert verwendet.
Zwar konnen wir nicht fiir jede Szene das Vorbild anfiihren,
konnen aber ruhig behaupten, dass der Maler keine selbst
komponiert hat, sondern sie alle fertig vorliegen hatte.

In der Darstellung solcher Vorgange im gewerblichen
Leben ging ebenfalls der alte Orient voran *); die griechische
und hellenistische Kunst hatte an jenen Kompositionen, wenn
schon nicht immer fertige Vorbilder, so doch reiche Anregung
fiir ihr eigenes Schaffen* 2). Neu ist in der spatantiken Kunst
nur die Umformung der realistisch-ernsten Darstellungen in
dekorativ-komische. Das umfassendste Beispiel hierfiir fmdet
sich auf den Wandmalereien im Hause der Vettier zu
Pompeji 3).

Was nun die einzelnen Szenen unseres Julianabildes be-
trifift, haben wir fiir I schon oben (p. 436, Anm. 1—3) Analogien
angefiihrt. Fiir II ist eine gleiche Szene nicht nachgewiesen.
Fiir III bietet genau derselbe Gegenstand im Hause der
Vettier in ernster Fassung und auf einem Wandgemiilde aus

*) Fiir die endlose Reihe solcher Darstellungen, die sich auf alle Gebiete
der gevverblichen und der hfiuslichen Tatigkeit beziehen, sei nur auf wenige
Vertreter hingewiesen. Bei Perrot & Chipiez, 1 . c., I., 27 (Bauleute),
81, 82, 755—759 (Bildhauer) 83 (Maler), 842 (Tischler und Zimmerleute) etc.
II., 336, 338 und Plače, Ninive et l’Assyrie, lil., p. 43 f., u. a. m. Ebenso
bei Layard, in den beiden ofter zitierten Publikationen.

2 ) Vgl. dazu Brunn, Griechische Kunstgeschichte I., 83, 119, 154 f.,
und Reinach, Rdpertoire des vases I., 346 u. sonst Sfter. — Jahn, in
den Abh. der sachs. Ges. der Wissensch., vgl. oben, p. 354, Anm. I. — Blflm-
ner, Technologie und Terminologie der Gewerbe und Kunste bei Griechen
und Rbmern, passim. — Baumeister, Denkmaler und Daremberg-
Salio, Dictionnaire des antiquites (jetzt bis P gediehen) unter den betref.
Schlagwortern. Grupp, Kulturgeschichte der rom. Kaiserzeit, I., 48 und
ofter bis 256.

:i ) Monumenta Pompeiana, Tavv. 4, 15, 28, 61; dagegen Tav. 75 ernste
Darstellung. — Ahnliche Szenen auch in der Skulptur; vgl. Blilmner,
1 . c., 369 ff. — In der christlichen Bildhauerkunst ist der Sarkophag des
Junius Bassus das beste Beispiel hiefiir.
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Herkulaneum mit Putti vorziigliche Analoga x). Fiir IV finden
sich Analogien im jiingeren Vergil der Vatikana, auf pompe-
janischen Wandgemalden und spatantiken Reliefs 2). Das
Kompartiment V steht wieder ohne gleiche Seitenstiicke da,
wiewol das Herbeischaffen von schweren Steinen sowol in
der Plastik wie in der Malerei ofter dargestellt wurde 3).
Ebenso fmdet sich fiir VI keine entsprechende Analogie.
Bearbeitung des Holzes im Kompartimente VII ist dagegen
ofter mit denselben Einzelvorgangen dargestellt 4 ). Nach der
Ubereinstimmung dieser Szenen auf verscbiedenen Bildwerken
miissen wir schliessen, dass die Wirklichkeit einfach formelhaft
gefasst und dann immer so wiederholt wurde, demnach auch
auf unserem Bilde unverandert erscheint. Das Kompartiment
VIII ist wieder mit keiner sprechenden Analogie zu belegen.
Wie schon angedeutet, kann es sich um keine Malerei handeln,
weil alle zur Charakterisierung eines solchen Vorganges noti-
gen Beigaben, wie Farbenniipfe, Pinsel u. dgl. fehlen. Es
kann keine Darstellung der Bildhauerarbeit sein, weil ihr der
ganze Akt nicht entspricht und weil sie das notige Werkzeug
vermissen lasst 5). Es kann auch ebensowenig die Bemalung
einer Statue gemeint sein; denn ausser dem Fehlen der
Malutensilien sprechen auch die satten Farben der Figur und
die goldfarbige Gloriole dagegen. Ich glaube nicht fehl zu

*) Monum. Pomp., Tav. 75. — Bltimner, L c., II., 346. — Vgl. auch
ebendort, p. 342 die Abbildung nach einem Relief (etrusk. Aschenurne),
und p. 344 nach einem christlichen Goldglase, wo ein einzelner Mann
sagend dargestellt ist. Uber die Sagen als Werkzeug ebenda, II., 218 ff.,
Abb. 220.

2 ) Bltimner, 1 . c., IH., 83, 126, 217—224.
;i ) Ebenda, III., Taf. zu p. 11S u. p. 126. — Rekonstruktionen von

Hebe- und Zugmaschinen ebenda, p. 113, 115 und 127, von denen aber
mit der in unserem Bilde keine genau ubereinstimmt.

'') Ebenda, II., 340 ff, besonders der rechtsseitige Teil von der etrus-
kischen Aschenkiste und die Darstellungen auf dem Goldglase (p. 342
und 344). — Die einzelnen Werkzeuge (Flachbeil u. Hohlbeil) II., 202 und
342 ff. — Vgl. auch Baumeister, Denkmaler, III., p. 1819 f. 1912.

•"') Vgl. hiezu Darstellungen der Bildhauerarbeiten in Stein bei Bltimner,
III., 217 ff-, in Metali IV., 330 ff.
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gehen, wenn ich auf Grund aller dieser Ervvagungen auf das
Einlassen eines Mosaikbildes schliesse; nach der Gloriole zu
urteilen, ist es entweder eine hervorragende Personlichkeit
oder ein Heiligenbild. Fiir den ersten Fali ware wol an
Juliana zu denken, vorausgesetzt, dass ihr nach dem Zeremo-
niel der Nimbus zukommt; der Zeremonienkodex gibt hier
keinen Aufschlass. Fiir die Moglichkeit dieser Darstellung
sprechen die Wandflachen unterhalb der Wolbung und die
Reste der Beischrift, von der ich links ein y deutlich zu
sehen meine; es ware demnach an etwas Ahnliches zu denken,
wie die beriihmten Kaisermosaike in S. Vitale, nur weniger
pompos und figurenreich anzunehmen. Im zweiten Falle ware
die Figur als Gottesmutter zu interpretieren, der zu Ehren
Juliana die Kirche in Honoratae erbaute, wie die Chrono-
graphie des Theophanes Confessor zumjahre 512/13 bezeugt:
»'Iovfočtva de rj neQtcpaveoxaxri, 7] y.xi6aoa xbv [egov vetov r fj g 0eoxoxov

h vois 'Ovtogaroig. ..« *). Dagegen spricht aber die untergeordnete
Stelle, an der das Bild angebracht wird. Ich fiir meinen Teil
hielte das erstere fiir wahrscheinlicher.

Durch die lebhaften Farben fallt dieses Bild aus der
Reihe der anderen, die heute fast grisaillemassig aussehen;
es ist somit eine Zutat des Kiinstlers anzunehmen. Die einzige
Detailanalogie bietet ein Vasenbild, das einen Jiingling bei
der Bemalung einer Stele in genau derselben Stellung zeigt,
wie sie der Putto in diesem Kompartimente hat* 2). Das
Vasenbild wird wol nicht alleinstehend geblieben, sondern
ofter vviederholt worden sein. — Wir hatten demnach in
diesem Bilde die einzige bisher konstatierte Darstellung der
musivischen Arbeit.

Fiir die Anordnung der Buchstaben ist ein schlagendes
Beispiel, wie die von Diez angefiihrte Smyrnaer Silberschale,
nicht mehr nachgewiesen. Doch liegt fiir die Verteilung der
Einzelbuchstaben eines Wortes in Kreisform in den Miinz-
legenden und Stempeln reiches vorbildliches Material vor 3);

') Bei v. Premerstein, Anicia Juliana, p. 113.
2 ) Bliimner, 1. c., IV., 464.
;i ) Darauf hat auch Diez, 1. c., p. 55 aufmerksam gemacht.

13 **
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ja man findet auf Werken der Kleinkunst und Kunstindustrie
noch naher verwandte Vorganger. So die verteilten Siglen im
Monogramme Christi, wo das \ und CD in die seitlichen
Winkel der X-Balken eingestellt ist. Ferner die geteilten
Beischriften IC — XC und MjJ — ©V auf runden Medaillons
mit Darstellungen Christi und Mariens *); ebenso auf alten
Hostienformen* 2) griechischen Ursprungs und auf llingen 3).
Ein Beispiel kreisformig angeordneter Beischriften um eine
Hauptdarstellung in der Mitte bietet die vielbesprochene
Schale aus Podgoriza in der Sammlung Wasilewski 45 ),
wahrend die Vorliebe fiir Buchstabenkombinationen durch
die ravennatischen Kapital e, Diptycha und andere Elfenbein-
schnitzereien bezeugt ist. Auf keinen Fali werden wir in dieser
Anordnung auf unserem Bilde etwas zu jener Zeit einzig
Dastehendes zu erblicken haben.

Uberaus oft vorgebildet ist der Hauptteil des Mittelbildes.
Auch hier ist der alte Orient typenbildend 6) und nimmt in
der Ausgangszeit neuerdings Einfluss auf die antike Kunst.
Das Flankieren durch zwei Gestalten ist in der altgriechischen
Kunst in primitiver Weise auf dem Lowentor und auf einem
Goldblechzierrat von Mykena zu sehen e). Spatere Beispiele
enthalten oft Reliefs; realistisch aufgefasst ist Achilles unter
den Tochtern des Lykomedes 7), ideal und unserer Miniatur
verwandt Flomer zwischen den Personifikationen der Ilias
und Odyssee 8). Auf Konsulardiptychen sitzt den Konsul in
der iiberwiegenden Mehrzal der Falle, realistisch aufgefasst,

') Vgl. Kraus, 1 . c., I., 558 ff.
2 ) Ebenda, I., 520. Vgl. auch p. 131 ft.
3 ) Ebenda, I., 493.
'■) Ebenda, I., 484.
5 ) Vgl. Perrot & Chipiez, L’art dans l’antiquitd, I., 45 (Amenophis

zwischen Phre und Amon-Rha — also zwischen zwei Idealgestalten) und II., 99
(Sargon zwischen zwei Beamten, die Darstellung also realistisch aufgefasst).

6 ) Brunn, Griech. Kunstgeschichte, I., 37.
7 z Robert, Die antiken Sarkophagreliefs, II., p. 23 ff, 29 f. und

Taf. 6 und 10.
8) Reinach, Repertoire de la statuaire, I., pl. 226.
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von zwei Beamten flankiert, da 1); die liturgischen Di-
ptycha sind idealer gehalten; fiir die ganze Reihe derselben
seien hervorgehoben jenes in Berlin 2) und ein anderes,
ehemals in der Sammlung Bastarde 8), beide mit Madon-
nendarstellungen. Hier sind die flankierenden Gestalten, Heilige
und Engel. Der letztere Fali wiederholt sich bei Christus-
bildern oft; so auf dem Mosaike von S. Agata Maggiore in
Ravenna 4) und als Miniatur im Kodex von Montamiata 6).
Nach diesem Muster sind spatere Miniaturen, von denen zwei
des Pariser Psalters, David zwischen Sophia und Prophetia
und Isaias zwischen Nyx und Orthros, ferner von anderen
Nikephoros Botoniates zwischen Aletheia und Dikaiosyne und
Basilius II. zwischen zwei allegorisierenden Engeln 6) ange-
fiihrt zu werden verdienen.

Aber nicht nur die Gruppe als solche ist traditionell,
wir besitzen insbesondere fiir die Figur der Juliana identische
Typen. Es ist bemerkenswert, dass gerade diese Figur, die
in ihrer ausseren Erscheinung als typisch byzantinisch gilt und
gelten muss, in ihrem Wesen auf spatromische, freilich von
der christlich-griechischen und orientalischen Kunst stark
beeinflusste Vorbilder zuriickzufiihren ist.

Man nehme auf dem Konstantinsbogen, der doch zwischen
die Jahre 313—315 datierbar ist, das Relief auf der Stadt-
seite. Der Kaiser sitzt genau so, wie Juliana, frontal dem
Beschauer zugekehrt, in’s Leere blickend, da; hinter ihm statt
nur zweier Personen, eine ganze Reihe und er selbst ist
damit beschaftigt, Geld auszuteilen 7). Es ist eine Darstellung

') Das nachststehende hat nach Diehl schon v. Premerstein, Anicia
Juliana, p. 116 gegeben; hier finden wir den Gemal Julianens, Areobindus,
dargestellt. — Vgl. auch Molinier, 1 . c., p. 32 ff.

2 ) Abb. bei Riegl, Spatrom. Kunstindustrie, p. 121.
3 ) Abb. bei Kraus, I., 55 ^-
4) Garrucci, 1 . c., IV., 254.
5 ) Ebenda, III., 127.
6) Alle Abb. auch bei Kraus, I., 454 f., 577 und 571. — Vgl. auch

Diez, 1 . c., p. 48 f.
7) Abb. bei Riegl, 1 . c., p. 46.
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der Liberalitas, wie sie auf Kaisermiinzen seit Nero immer
wiederkehrt und wie sie uns aufdemTrajansmonumentbegegnet.
Auf allen diesen Monumenten ist die reale Beziehung zwischen
dem freigebigen Kaiser und dem Fmpfanger noch festgehalten.

Bald aber wird aus der Gesammtdarstellung nur die Figur
des Spenders herausgescha.lt. Einen solchen Fali haben wir
im Chronographen vom J. 354 erhalten x).

Hier ist es noch ein kaiserlicher Spender, Konstantius II.
Der Beschenkte fehlt aber. Nichtsdestoweniger streut der Fiirst
seine Geschenke in der Form von Geldmiinzen aus freier
Fland hin; zwei liegen noch auf seiner dem Beschauer zuge-
kehrten Handflache, andere sind im Fallen begriffen und der

Unsere Abb. nach Strzygowski, Die Kalenderbilder des Chrono¬
graphen vom J. 354, Taf. 34.
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letzte Teil rollt auf dem Boden.. Die friiheren Imperatoren
uberreichten die Geschenke abgezahlt in Sacken; auf dem
Trajansmonument empfangt der Soldat mit freier Hand den
dargereichten Beutel und kiisst dem Kaiser die Hand; aur
dem Konstantinsbogen hat der Empfanger schon verhiillte
Hande. In der Praxis blieb iibrigens auch am ostromischen
Iiofe die alte Sitte, das Geldgeschenk in Beuteln zu iiber-
reichen, bestehen *). Es ist somit in jenen Darstellungen, in
welchen das Geld sichtbar wird, eine kiinstlerische Lizenz
angewendet, welche wol dem Zuge der Zeit, sich mit seinem
gepragten Golde sehen zu lassen und damit zu prunken, um
nicht zu sagen zu protzen, entsprechen wird.

Diese Liberalitasdarstellung fand bald Eingang sowol in
die Profankreise als auch in die religiose Kunst. Komposi-
tionell — aber nicht inhaltlich — haben wir sie auf der
barberinischen Terrakotta erhalten 2); viel klarer aber und
enge sich an die alten Bilder anschliessend auf einer der Balda-
chinsaulen in San Marco zu Venedig 3).

') Vgl. dariiber Const. Porphyrog., De cerimoniis aulae byzantinae, I.,
cap. I und 35 (Ausgabe von Leich und Reiske, 1 75 1 ^ Tom. I., p. II u.
109); ganz besonders aber II., cap. 53: ,.ncQt diavofiobv twv evGsj}iwv tov

fiaGdicog” etc. (Leich—Reiske Tom. II., p. 433 f.)- Dazu noch II., cap. 55:
„risQl r-T]g Siavo/j-ijs z&v xofij3 /W rrjg avvri&sictg za>v nQcanoGiz(ov’' . (Leich—

Reiske, II., 461 f.). — Auch Strzygowski, 1 . c., p. 92.
2) Kraus, I., 202 f.
:i ) Garrucci, 1 . c., VI., Tav. 496. — Kreutz — Ongania, La Basilica

di San Marco, Abb. Port. V., (Dettagli, Scolture, VII., Z. I. c — dritte
Saule, Zone 4. —) Die Abbildung ist leider verschwommen. Venturi,
Storia, I., 265, ebenfalls undeutlich. Aus eigener Anschauung kann ich die
Richtigkeit der Abbildung bei Garrucci bestatigen; sie ist nicht ilbertrieben
und, stilistische Kleinigkeiten ausgenommen, vollkommen richtig. Deshalb liess
ich unsere Abbildung nach Garrucci anfertigen. — Garrucci wurde auf diese
Saulen von einem gebildeten Englander (Ruskin?) aufmerksam gemacht, der
behauptete, dass sie in das 4. oder S' Jahrhundert gehOrten. Der verdiente
Mann nahm sie in sein grosses Werk auf, datierte sie aber in das II.
Jahrhundert. Neuerdings hat sich Venturi uber das Alter der Saulen geaussert
(1 . c., I., 444): „Sono monumenti che sembrano solenni termini deli’ arte,
i quali seguino la fine deli’ eta classica, 1’ inizio deli’ eta barbarka”. Er halt
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In beiden Fallen haben wir es mit religiosen Themen zu
tun: im ersten mit einem eschatologischen (jtingstes Gericht),
im zweiten mit einem neu-
testamentlichen (Verrat

Judas’).
Von einem Mosaikbilde

erfahren wir durch Paulinus
. von Nola. Es stellte diesen
in Portrat dar, Geld mit
der Pland ausstireuend: also
ein genaues Nachbild Kon-
stantius II. Severus verfasste
hiezu einen Titulus, der
ausdrucklich darauf Bezug
nahm x).

Und nun vergleiche man
unsere Julianafigur mit diesen Analogien. Sie hat genau die
frontale AVendung und sitzende Stellung derselben, die
Rechte hat sie mit Geld belegt und ausgestreckt, die offene
Handflache dem Beschauer derart zugewendet, dass man
nach realen Kriterien ein Verbleiben der Geldstiicke darauf
fiir unmoglich halten miisste 2), wie das bei den angefiihrten

sie fiir „forse preziosi ricordi deli’ Istria” und setzt sie (p. 446) in die erste
Halfte des sechsten Jahrhunderts. Wie dem auch sei, sie sind von Garrucci
edenfalls zu spat angesetzt und beruhen auf sehr alten Vorbildern.
') Epist. 32. — Vgl. oben, p. 413, Anm. 2.
2 ) Derartige Szenen, in welchen mit Geld sich beschaftigende Personen

vorkommen, kehren in der Kunst ofter wieder. Auch bei diesen kann man
ahnlichen Naivetaten begegnen, wie bei der Juliana. Ich verweise auf die
Darstellung auf einem christlichen Goldglase mit Kollybisten; der eine halt
auf der Handflache, der andere auf einem Brett das abgezahlte Geld in fast
vertikaler Richtung. (Garrucci, 1. c., III., Tav. 202). — Ein Grabdenkmal
von Neumagen stellt einen Gutsherrn, der von seinen Bauern den Pachtzins
entgegennimmt (Koepp, Romer in Deutschland, p. 132). — Vgl, auch die
Ruckerstattung des Judasgeldes bei Garrucci, VI., Tav. 497 ; Venturi,
I., 270 nach den Baldachinsaulen von San Marco. — Fiir spatere Darstel-
lungen dieser Art sei nur das Novemberbild des Kalenders von St. Mesmin
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Darstellungen der Fali ist. Wie Konstantius II. hat auch
sie nur zwei Geldstiicke auf der Hand. Es ist klar, dass
unsere Juliana nur eine zum Femininum umgedeutete Impe-
ratorenfigur, beziehungsweise ein Derivatum von der letzteren
darstellt. Davon kommt es auch, dass gerade diese Figur
ein Bil d starrer Kuhe bietet; ihre Wendung ist, wie die
ihrer Vorbilder, rein frontal, der Rumpf perpendikular; kleine
Abweichungen davon machen nur Arme und Beine x). Dadurch
ist sie von ihrer keineswegs lebhaften Umgebung losgelost
und als fiir sich bestehend betont.

Was die Einzelheiten an der Ausstattung Julianas betrifft,
so liegt die eingehende Untersuchung v. Premersteins vor,
und sei der Kurze wegen nochmals darauf hingewiesen. Nur
den Kopfschmuck mochte ich nochmals beriihren.

Schon oben (p. 379, Anm. 1) habe ich angedeutet, dass
die Form der Absplitterungen iiber dem roten Haubchen
begriindet sein miisse und dass sie wahrscheinlich durch eine
gleiche Gestaltung des ehemaligen Schmuckes bedingt sei.

Es ist gewiss kein Zufall, wenn z. B. in der Genesis das
Konigsdiadem regelmassig die Form einer dreiblattrigen
Palmette aufweist* 23 ). Auch auf dem byzantinischen Stoffreste
aus dem Grabe des Bischofs Giinther von Bamberg (-]- 1065)
ist die Krone, welche dem reitenden Kaiser von der links-
seitigen weibl. Gestah dargereicht wird, mit demselben Drei-
blatt abgeschlossen s). Gestutzt auf diese Analogien und auf die
Form der Absplitterungen sind wir geradezu genotigt, auch
beim Kopfschmuck Julianas an diese Form zu denken. Ist das

aus dem Anfange des II. Jahrhunderts (jetzt in der Vaticana, reg. lat. 1263)
angefuhrt. Es fuhrt einen Schweinehandler und einen Kaufer vor. Abb. bei
Beissel, 1 . c., Taf. 6.

') Lange, Darstellung des Menschen in der alteren griechischen Kunst.
Aus dem Danischen von Matilde Mann (1899), sagt in der franzbs. Einleitung:
„La figure frontale est con£ue essentiellement pour elle seule”. Und diesen
Eindruck macht auch Juliana.

2 ) H art el —Wickh off, Taf. 7 (Die beiden Kbnige von Sodom und
Salem); Taf. 16 (Konig Abimelech, zweimal;; Taf 36 (Konig Pharao).

3) Abb. bei Kr a us, I., 566.
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aber so, darf weiter gefolgert werden, dass der hohen Frau
Vorrechte gekronter Haupter, vielleicht infolge ihrer Abkunft,
entweder tatsachlich zustanden, oder imputiert wurden. —
Unsere Annahme, dass es sich im Kompartiment VIII um ein
Julianabild handeln konnte, gewinnt hierdurch entschieden an
Relief. — Es scheint, dass eben dieses Schmuckstiick mit dem
roten Haubchen das hauptsachlichste Distinktionszeichen fiir ihre
hohe Wiirde bildet. Die Frisur ist aber ofter auf Bildwerken
zu sehen; einige Falle hat Diez (p. 52 f.) angefiihrt. Ausser-
dem bieten fiinf von den sieben auf einem Bilde vereinigten
Plejaden x) im Vossianus 4 0 n. 79 (Fol. 42 b), ebenso treffliche
Seitenstiicke zu Dioskurides, wie mehrere Kopfe der Grafschen
Portratgalerie, der Katakombenmalereien und der Seiten-
wanden von S. Apollinare nuovo in Ravenna* 2).

Die Form des von Juliana beniitzten Prachtsessels hat
unzahlige Vorbilder, verr&t aber doch eine Anlehnung an die
spatesten Gestaltungen. Die Wurzeln der Entwicklung reichen
auch hier in das Kulturgebiet des alten Orients, in dem das
Zoomorphisieren der Mobelteile beginnt 3). Eine aesthetisch

*) Abb. bei Thiele, Antike Himmelsbilder, p. II2.
2) Abbildungen solcher Portrate wurden zum Teil in einer Folge von

Heliograviiren durch den ehem. Besitzer Theod. Graf als Portraits aus
hellenistischer Zeit herausgegeben. In dieser Folge waren n. 32 u. 45
heranzuziehen. Eine Reihe anderer, die ich nur aus Autopsie kennen lernte,
sind nicht reproduziert worden. — In derselben Sammlung war auch ein
vergoldetes Lederdiadem, das in der Mitte einen Ausschnitt zur Aufnahme
eines Edelsteines — oder wol nur einer Imitation — hatte. Es entsprach
ganz dem Netze mit dem Goldplattchen bei Juliana; demnach konnen wir
uns dieses letztere auch mit einem Edelstein geschmilckt denken. Solche
Lederdiadenie dtirften wol ausschliesslich zu Funeralzwecken verwendet
worden sein. — Etwas ganz Ahnliches bieten auch orientalische Bildwerke
der christlichen Zeit. Vgl. Strzygowski, Orient oder Rom, p. 16, beson-
ders aber p. 35 f. Dann Wilpert, 1 . c., II., Taf. 175 f- und Goetz,
Ravenna (Ber. Kunststatten, Bd. 19) p. 46.

:l ) Abb. von aegypt. Sesseln ausser im grossen Werke von Prisse
d’Avennes auch in allen grosser angelegten Kostiimgeschichten (H e fn e r —
Alteneck, Racinet, Hottenroth, Weiss). — In Assyrien sind ja die
flankierenden Stierkolosse typisch. Vgl. Schubert v. Soldern, Das
Stilisieren der Thier- und Menschen-Formen.
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vollendete Stilisierung findet sich in der griechischen Kunst,
die nachher Norm und Regel blieb. Die gute Zeit bildet
Pranken und Kopfe der Tiere nach vorn en face *); spater
sind in der Reliefkunst der Kopf en face, die Pranken im
Profil oder umgekehrt dargestellt. Das diirfte lediglich auf
Rechnung des kiinstlerischen Unvermogens zu setzen sein; am
haufigsten begegnen wir dieser Zwitteraxialitat auf Diptvchen 2).
Auf diesen tritt uns auch die Profilvvendung zuerst ent-
gegen 3). Auf christlichen Sarkophagen frnden wir beide
Arten 4). Dagegen ist unsere Miniatur wol die erste, welche
den Sessel in dieser Form bringt: die alteren Miniaturen zu
klassischen Dichtern, die Kalenderbilder des Chronographen
vom J. 354, die Italaminiaturen, die Genesis und der Rossanensis
kennen ihn nicht.

Die Stilisierungen erstrecken sich seit der Bliitezeit der
griechischen Kunst in der Regel auf drei Lebewesen: den
Lowen, den Greif und die Sphinx. Unser Kiinstler hat in
seiner Darstellung die damals sehr gewohnliche Profihvendung
der ornamentalen Sesselbeine, und die sehr ungewohnliche
Stilisierung von Greifen gewahlt. Hatte er direkt nach einem

') Beinahe auf allen Stiihlen der antiken Kunst finden wir die Stellung
en face, beim wirklichen Sessel des Priesters des Dionysos Eleutherios im
Dionysostheater in Athen (Colignon—Friesenhahn, 1 . c., p. 78) ange-
fangen bis zur Hippolytusstatue (Kraus, I., 230) herab, und nicht nur in
der Rundplastik, sondern auch auf Reliefs. Zahlreiche Beispiele bietet
Reinach, Rčpertoire de la statuaire, I., pl. 258 ff., 283, 303; III., pag. 80.
Robert, Antike Sarkophagreliefs, III/,., p. 13 ff., Taf. 3, 6, 14, 15. III/2 ,
Taf. 53, 68, 91.

2 ) Reiches Belegmaterial bei Molinier, 1 . c., I. passim. Vgl. auch Dehio,
Kunstgeschichte in Bildern, II., Taf. 6 (Prinz zwischen den Personifikationen
der Roma und Konstantinopolis) und — als bestes Beispiel — das Diptychon
des Areobindus (Molinier, I., p. 21).

J ) Molinier, 1 . c. ofter. Dehio, I. c., II., Taf. 6. — Seither mag diese
Auffassung auch in die Wand- und Miniaturmalerei Eingang gefunden haben.
Vgl. Nuovo Bullettino di archeologia cristiana, 1900, Tav. VII., darstellend
den h. Petrus auf dem Throne, neben ihm Gordianus. Dabei auch eine
Rekonstruktion der beschadigten Teile von Wuscher — Becchi.

4 ) Garucci, 1 . c., V., Tav. 343 ff. — Kraus, I., 158, 172, 238, 245
u. a. Strzygowski, Orient oder Rom, p. 47 ff.

H**
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Diptychon gearbeitet — und was lage wol naher, als an ein
solches, vielleicht selbst an das des Areobindus zu denken —
hatte er Lowenform darstellen miissen, und das ware ihm
besser gelungen, als die ihm jedenfalls schon fremd gewordene
Greifengestalt. Ob es moglich ist, dass er an ein wirkliches
Mdbel mit seitlich gewendeten Beinen dachce, wie sie spater
in der Tat auftreten, ist nicht zu entscheiden '). Nach der
Kolorierung zu urteilen, diirfte ihm ein vergoldetes Bronzegestell
als Muster vorgeschwebt haben, indessen ist vergoldetes Holz
ebenso moglich. Der Fussschemel kommt beinahe in allen
Fallen, wo ein thronartiger Prachtsessel angewendet ist, in
Verbindung mit diesem vor, bedarf somit an dieser Stelle
keiner besonderen Erbrterung. — Ob dem Purpurkissen eine
besondere Bedeutung zukommt, ist fraglich, nachdem wir rot
belegte und bespannte Sitze auch auf dem zweiten Dioskurides-
bilde kennen gelernt haben, und zwar ohne Unterschied des
Beniitzers. Damit soli nicht gesagt sein, dass der roten Farbe
im Klimax der byzantinischen Distinktionen keine Bedeutung
zukomme; auf Bildern aber, welche nicht streng offiziel waren,
wird sich die Wahl ganz nach dem kiinstlerischen Empfmden
zur Erzielung eines beabsichtigten Farbenakkordes gerichtet
haben. Wenn auch aus dem jiingeren Vergil der Vatikana
(3867), in dem der Sessel des Dichterportrates griin, die
Kline der Didoszene rot gepolstert ist, und aus der Agrimen-
sorenhandschrift, wo der rot belegte Sessel des Kaisers keine
weitere Parallelle hat, ein Schluss noch nicht moglich ist 2), so

‘) Das beste Beispiel hiefiir ist der „Thron des Dagobeit” (reg. 628 —
638), den der h. Eligius modelliert und gegossen haben soli. Der Bronze-
guss ist vergoldet. — Vgl. Labarte, Les arts industriels, I., 391 ff.,
429 ff. — Luthmer, Deutsche Mobel in: Monographien des Kunstgewerbes,
VII., p. 5 f. - Liier, Geschichte der Metallkunst, I., 307. — Venturi,
k c., II., 74. — Vgl. auch Strzygowski, Bronzeaufsatz im Besitze von
Hans Grafen Wilczek in: Jahreshefte des oesterr. archaol. Instituts in Wien,
IV., 189 ff — lin Mittelalter kommen derlei Mbbel in Miniaturen haufig
vor. Eines der interessantesten bietet eine angelsachsische Handschrift:
einen Hochsitz f Lir drei Personen mit im Profil seitwarts gekehrten Tier-
kopfen. Abb. bei Heyne, Das deutsche Wohnungswesen, I., 55 -

-) Beissel, 1 . c., p. 2—4.
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erhartet die Genesis die obige Vermutung; denn in den acht
Fallen, wo gepolsterte Sitze dargestellt werden, sind sie blau
oder lila, ob sie nun ein Konig oder ein Patriarch beniitzt L). Das
zweimalige Pilatusbild im Rossanensis zeigt roten Kissenbeleg 2).

Uber die Kodizilli ist schon oben gesprochen worden.
Dass man selbst bei bildlichen Darstellungen darauf so grosses
Gewicht legte, hat seinen Grund darin, weil dieses Ernennungs-
dekret das aussere Merkmal der Patrizierwiirde bildete, ahnlich
wie das VVappen beim mittelalterlichen und modernen Adel;
dem entsprechend war auch die Promotionszeremonie, in
welcher die Kodizilli iiberreicht wurden, umstandlich und
pompos, wie etwa im Mittelalter der Ritterschlag 3).

Fiir die beiden Personifikationen hinter der Patrizierin
sind bereits bei Besprechung des Kompositionstypes einige
Analogien aus der friiheren Kunst mitgenannt worden. Mehrere
derartige Beispiele fiihrt Diez in seiner Arbeit (p. 48) an;
unter denen ist das entsprechendste das Mosaik von Hadru-
metum, Vergil zwischen Klio und Melpomene darstellend,
ein Seitenstiick zu dem oben angefiihrten Relief mit Homer
zwischen Ilias und Odjssee. — Die Wiener Genesis bietet
vier Analogien, die kiinstlerisch besser komponiert und in
seitlichen Wendungen gegeben sind; im Rossanensis bieten
die beiden Pilatusbilder gute Seitenstiicke 4).

Aber auch jede der beiden Figuren ist bereits typisch
vorgebildet. Die Stellung, in welcher die Figur ein Bein -
bei der Phronesis ist es das linke 5) — auf einen hoheren
Gegenstand aufstiitzt, ist in der antiken Skulptur G), auf

') Hartel —Wickhoff, p. 147, 1 5 1 , 1 59 ff.
2 ) Haseloff, i. c., p. 31, 33.
;i ) v. Premerstein, Anicia Juliana, p. 115. — Uber die Promotion

speziell Constant. Phorphyrogen., De cerim. aulae byz., I., cap. 47 (bei
Leich —Reiske I., 145 f.).

4 ) Hartel—Wickhoff, Taf. 16, 32, 35 und — das beste — 36.
Haseloff, 1 . c., Taf. II, 12.

5 ) Diez erkldrt es (p. 5 °) fur das rechte.
G) Bei Reinach, Rbpertoire de la statuaire, I., 137, 145, 157 , 244 ,

255, 264, 266, 268, 319 f. u. a. m.
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Vasenbildern *) und Wandgemalden* 2), man kann sagen
stereotyp gestaltet, uberaus oft zu finden. Die allernachsten
Verwandten unserer Phronesis sind aber die verschiedenen,
einen Schild beschreibenden Nikebilder, auf welche schon
Diez (p. 50) hingewiesen hat. Ja, wir konnen ruhig noch
weiter gehen: nicht nur das Motiv des Fussaufstiitzens ist
der Phronesis mit ihnen gemeinsam, sondern die ganze Gestalt
und Idee. Nehme man die im J. 354 gemalte Nike im Chrono-
graphen 3), ziehe die Formeneigentumlichkeiten des Kopisten
ab und stelle sie mit der Phronesis zusammen. Man wird
gewahr, dass man nur statt des Buches einen Diskus, in ihrer
Rechten einen Griffel und an den Schultern Fliigel anzunehmen
braucht, um eine Figur der Siegesgottin zu erhalten. Der
Kiinstler diirfte sich an ein solches Vorbild sehr genau
gehalten haben; das lasst sich aus der Geste der Rechten,
die wol auf den Kodex zeigen soli, tatsachlich aber dariiber
hinaus weist, schliessen.

Auch die Megalopsychia hat Ahnen, wenngleich nicht
so viele und typengleiche, wie ihre Kollegin zur Linken. Auf
die Personifikation der Stadt Mostene auf dem Tiberiusdenkmal
hat Diez, auf solche der Reichsprovinzen, die in Geldkorben
Steuern herbeibringen, Diez und v. Premerstein aufmerksam
gemacht 45 ). Sie ist aber auch in der christlichen Kunst
heimisch; so findet sich auf einem Goldglase die Darstellung
einer weiblichen Gestalt, die im Bausche Friichte tragt 6);
das beste Pendant aber — nur realistisch aufgefasst — bietet
uns das Mosaik auf der rechtsseitigen Wand von S. Maria
Maggiore in Rom, darstellend die Ubernahme Mosis durch
die Pharaonentochter, welche sitzend dargestellt ist, wahrend
hinter ihr eine weibliche Gestalt, offenbar eine Kammerfrau,

') Bei Reinach, Rčpertoire des vases peints, I., 124 f., 175, 288,465,
479, 492. II., 121, 151 , 164, 3OO f., 320, 361, 383.

2) Vgl. Engelmann, Pompeji {Berilhmte Kunststatten, Bd. 4) p. 51,.
54, 90, 94 u. a.

3 ) Strzygowski, Kalenderbilder, Taf. VII.
4 ) Diez, 1 . c., p. 50 - — v. Premerstein, Anicia Juliana, p. 106.
5) Garrucci, III., 203.



461

mit einer offenen Geldchatulle steht 1). Jedenfalls gehort das
Geldhalten in blossem Kleiderbausch zur kiinstlerischen Phra-
seologie der spateren Kunst. Ein diesbeziigliches Analogon
ist im Rossanensis auf dem ersten Pilatusbilde enthalten:
Judas, der das Blutgeld zuriickerstatten will 2).

Die Kleidung der beiden Gestalten ist im Schnitt jener
der Heuresis und der Epinoia gleich; dagegen blieb hier
auch die Farbe dem antiken Geschmacke treuer, nur die
goldenen Klavi zeigen den orientalischen Einfluss. Sonst sind
aber diese Streifen auf weiblicher Kleidung unzahligemale zu
verzeichnen; wenn ich an die Falle in der Petronillakata-
kombe 3), in der Wiener Genesis 4), im Kodex Rossanensis 5),
im Palmyraner Grabe 6) und auf den antiken Stoffresten 7)
erinnere, glaube ich diese Einzelheit geniigend belegt zu baben.

Trotzdem die beiden Personifikationen auf gangbaren
Typen beruhen, sind sie keineswegs leblose IJbertragungen,
sondern der Kunstler hat sie durch den Gesichtsausdruck
trefflich zu differenzieren und dem Gesammtbilde einzuordnen
verstanden. Der volle, offene Blick der Phronesis ist unzvvei-
deutig auf Juliana gerichtet; ja man erhalt noch beimjetzigen
Zustand der Miniatur den Eindruck, dass er klaren Geist und
ruhig abgeklarte Grosse in sich barg. Der Finger der Rechten
vermittelt zwischen der Furstin und dem Buche, um ihre
Studienfreundlichkeit, vielleicht auch ihre aktive Tatigkeit auf
diesem Gebiete anzuzeigen. Die Megalopsychia hat einen
schmerzvollen Ausdruck, der auf den ersten Blick zu ihrem
goldgefiillten Bausche nicht passen will. Es handelt sich
offenbar darum, anzuzeigen, dass die Patrizierin allenthalben

] ) Garrucci, IV., 218.
! ) Haseloff, 1 . c., Taf. II.
:i ) VVilpert, 1 . c., II., 213. Vgl. auch Taf. 111, 174. — Einen besonders

typischen Fali bringt Nuovo Bullettino di archeol. crist., 1900, Taf. 8 (Bildnis
Silvias).

*) Hartel—Wickhoff, Taf. 31 und 32.
•’) Haseloff, Taf. 4.
6) Strzygowski, Orient oder Rom., p. 15 f.
7 ) Vgl. oben, p. 422, Anm. J.
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grossmiitig Hilfe bietet, wo ihr mitleidvolles I lerz von Not
und Elend geriihrt wurde.

Die beiden Personifikationen stellen demnach zwei hervor-
ragende Eigenschaften Julianas, absolut genommen, dar; sie
stehen zu ihr in charakterisierender Beziehung und bilden mit
ihr einen geschlossenen Teil des Bildes, sind aber, genau
so, wie die »Thronassistenten« auf den Darstellungen der
Liberalitas und auf den Konsulardiptychen, mit den anderen
Vorgangen der Darstellung in keiner direkten oder wesent-
lichen Reziprozitat.

Der Vorgang, der sich zur Rechten Julianas abspielt, ist
zu der als grossmiitig und verstiindig charakterisierten Dame,
also einer Frau von Herz und Verstand, in direkter Beziehung.

Der nackte Flugelknabe, der ihr ein aufgeschlagenes
Buch emporhalt, ist eine antike Figur, ein Bruder der in den
acht blauen Sektoren beschaftigten Putti. Auf seine Analogien
wurde schon oben bei Besprechung der Handwerkszenen
hingewiesen. Seine nachsten Anverwandten diirfen wir in den
Putti des Chronographen vom J. 354, die in ganz iihnlicher
AVeise beschaftigt sind, ansehen 1).

In dem Buch, das er halt, diirfte jedenfalls unser Dios-
kurides gemeint sein, weil auf der linken Halfte Bruchstiicke
einer ehemaligen Pflanze zu sehen sind. Uberdies ist der
Kodex genau so eingebunden und beschnitten, wie jener, in
den Dioskurides schreibt. Freilich ist auch das Buch in der
Hand der Phronesis in seinem Ausseren nicht verschieden.
Es wiire ja auch ganz gut moglich, dass der Maler dasselbe
Buch auf dem einen Bilde zweimal vorfiihrte und das umsomehr,
als wir ja dariiber klar sind, dass die Personifikationen mit
dem l "berreichungsvorgange in keinem direkten Zusammen-
bange sind. Wir diirfen aber ebenso annehmen, dass dem
Kiinstler fiir das Prachtexemplar eines Buches — und nur ein
solches kann eine Idealgestalt haben, — nur eine Formel zu

h Strzygowski, Kalenderbilder, Taf. 3—6. Ani nachsten steht unserem
Putto jener der Personifikation der Konstantinopolis, der ihr eine Fackel
emporhžlt. Vgl. auch Herm. Grimm, Funfzehn Essays, (1875), p. 118.



Gebote stanci, die er dann immer wiederholte. Ich fiir meinen
Teil mochte in der Hand der Phronesis ein Buch iiberhaupt
vermuten; dagegen sind wir genotigt, in den Handen des
Putto den Dioskurideskodex anzunehmen.

t

Die zu Fussen Julianas knieende Gestalt ist nun fiir diese
Umgebung besonders interessant. Diese Form der Proskynese
findet sich nur auf Monumenten, die unter besonderem Ein-
flusse des Orients stehen, sie hat ausgepragt orientalischen
Charakter. Wir fmden diese Art der Verehrung auf altagyp-
tischen *) und assyrischen Monumenten* 2) ofter dargestellt.
Von diesen Gebieten muss sie durch Vermittlung Alexanders
d. Gr. und seiner Nachfolger auch in die griechische Kultur
und spater auch in die hellenistische Kunst, Eingang gefunden
haben. Konon hat sie wol als Erniedrigung zuriickgewiesen
und Kallisthenes hat sie Alexander d. Gr. verweigert; doch
in dem Umstande, dass auch dem Griechen die Proskynese
als Gottesverehrung nicht fremd war, lag der Keim fiir die
spatere Ubertragung auf hervorragende Menschen. Im i. Jahr-
hundert der Kaiserherrschaft nahmen sie die Romer fiir die
Kaiser auf; Diokletian hat sie nach Eutropius geradezu ver-
langt und geboten. In der Tat fmden wir sie auch auf romischen
Monumenten. Ein Wandgemiilde aus Herkulaneum zeigt uns
Theseus nach Besiegung des Minotaurus; das Volk eilt ihm
freudig entgegen, vor ihm aber kniet ein Knabe und beugt
sich iiber seinen Fuss — also eine orientalische Proskynese
in bester Form 3). Etwas ahnliches entha.lt die Darstellung
des linken Reliefs auf dem Trajansmonument in Benevent:
vor dem Kaiser kniet eine weibliche Gestalt und huldigt
ihm 4); eine so niedergebeugte Stellung wie unsere Figur
hat sie allerdings nicht. Dass die spatere christliche Kunst

') Perrot & Chipiez, 1 . c., I., 26, 170 u. a. m.
! ) Layard, A second series of monuments of Niniveh, pl. 48, u. a.

Plače, Ninivd et l’Assyrie, III., pl. 58, u. a.
:1 ) Jetzt im Museo Nazionale in Neapel, n. 9043. Abb. bei Rolfs,

Neapel I. (in: Beruhmte Kunststatten, Bd. 29), p. 159.
4 ) Winter, Kunstgeschichte in Bildern, I., Taf. 84, Fig. I.
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einerseits auf die alte Form der Gottesverehrung, andererseits
auf die hellenistischen Monumente zuriickgriff, ist naheliegend.
So finden wir vor Christus in der Proskynese die Blutfliissige,
die Miitter ihrer auferweckten Kinder und die Schwestern
Lazarus’ sehr oft '). Ausser vor Christus firrden sich Pros-
kynesen auch vor Engeln, als Boten Gottes 2); auch die
Gabaoniten, die vor Josua bittend erscheinen, sind in dieser
Stellung 3). Aber das weist eben auf die Kultur jener Zeit,
in der die Bilder entstanden; die Proskynese war darnach
vom zweiten Jahrhundert an iiblich: nach profanen Denkmalern
vor hervorragenden Personen, nach christlichen vorerst als
liturgische Handlung vor Gott, dann aber wol auch vor hoch-
mogenden Personen, wovon bis in unsere Tage im papst-
lichen Hofzeremoniell noch ein Rest in Kraft geblieben ist*
Wie die Proskynese in der spateren byzantischen Miniatur-
malerei auftritt, mag das Bildniss Basilius II. beleuchten, vor
dem nicht weniger als acht Manner in Duckstellung verharren 4).
Unsere Eucharistia technon hat doch noch bedeutend mehr
Leben und Ausdruck in ihrem Akte, trotz der Gebundenheit
und ungiinstigen Postierung. Ihre Kleidung ist antik und ofter
auch auf anderen Monumenten nachweisbar °).

Auch in diesem Bilde ist durch die Beischriften fur die
Identifizierung gesorgt. Neben Juliana, die durch die Umschrift
in Goldlettern genannt und im Gedichte auf den schwarzen
Abschlusstreifen naher bestimmt ist, finden sich lauter benannte
Figuren.

') Wilpert, 1. c., II., Taf. 20, 98. Garrucci, 1. c., V., 320 f.
323 f., 326 ff., 331, 346, 350, 360, 376, 379 ff., 397 u. a. m. blutfliissige).
Ebenda, 316 (Das Weib Jairi). Ebenda, 319 (Wittwe von Naim).
Ebenda, 318 (Schwestern Lazarus'’). Vgl. auch fur die letztgenannten
Haseloff, 1. c., Taf. I.

2 ) Garrucci, III., 159 (Josua vor dem Engel).
;l ) Ebenda, III., 165.
'*) Kraus, 1. c., I., 57 1 -
•’) Vgl. Strzygowski, Orient oder Rom., p. 22 f., 50» S 2 - Hartel —

Wickhoff, Wiener Genesis, auf den Tafeln IO— 48 sechzehnmal.
Haseloff, Codex Rossanensis, Taf. I, 4, 9, u. a. m.
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Die beiden letzten, der Putto und die weibliche Gestalt x),
stehen in engerem Zusammenhange sowol untereinander als
auch zur Juliana. Den Putto — n69og r>jg cpikoKTŽozov — hat
v. Premerstein zuerst als »Wunsch der Kunstgonnerin« ge-
deutet 2), der ihr das bestellte Buch iiberbringt. Dieser
Erklarung hat Jiithner widersprochen und geltend gemacht,
dass die Benennung des Putto korrekt als »Liebe zur Kunst¬
gonnerin« aufzufassen sei; dieser Ansicht hat sich v. Premer¬
stein angeschlossen 3). Dass Juthners Interpretation philologisch
besser ist, kann kein Zweifel sein; ob aber der Kiinstler so
kritisch dachte, als er das Knablein hinmalte und taufte, ist
noch eine offene Prage. Die eine oder die andere Annahme
kann nur das Verhaltniss zur Evjzzgiazia zsiv&v enger kniipfen
oder lockern, hinsichtlich der Gesammtdeutung aber werden
sich keine wesentlichen Differenzen ergeben. Im ersten Falle
konnte der Vorgang iiberschrieben werden: »Die Dankbarkeit
der Kunste bringt der Baulustigen das gewiinschte Buch dar«.
Die Personifikation der Dankbarkeit vollzieht den Danksagungs-
akt durch die Proskynese; sie braucht demnach noch einen
Gehilfen, der unterdessen das Buch tatsachlich, d. h. sichtbar
uberreicht. Dieser stellt den Wunsch Juliana’s, das Buch zu
bezitzen, dar. Die Kunste danken fiir ihre Forderung durch
Erfiillung eines Wunsches.
Im Gegenfalle hiesse die Aufschrift etwa: »Die Dankbarkeit

der Kunste bringt das Buch aus Liebe zur Baulustigen dar«.
Die Eucharistia dankt, wahrend durch die Liebe das Buch
iiberreicht wird. Das Verhaltniss zwischen den beiden Personi-
fikationen untereinander ist hier lockerer, aber ganz gut
moglich. Nur eine Frage driingt sich auf. Dass diese Miniatur
speziell fiir den Dioskurideskodex hergestellt ist, kann keine
Frage sein; ebensowenig ist es zweifelhaft, dass das dar-

') Diez mochte sie als Kiinstler deuten (p. 51), was mir vollig verfehlt
erscheint und der Logik im Vorgehenden bei Personifizierungen widerstrebt.
Die Eucharistia technon ist grammatisch weibl. Geschlechtes, und muss
nach antiken Grundsatzen auch in der Kunst als Weib erscheinen.

2 ) Anicia Juliana, p. 123.
;l ) Hier oben, p. 17.

ir,**
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gereichte Buch eben diese Handschrift darstellt. Wieso kommt
nun der Pothos dazu, gerade das Pflanzenbuch des Dioskurides
zu iiberreichen und warum dankt die Eucharistia eben wahrend
dieser Ubergabe? Offenbar geschieht das Letztere, um anzu-
geben, dass den Dank der Kunste dieses Buch vorstellt. Wollte
der Kunstier das nicht andeuten, dann hatte er dieVorgange
nicht zu haufen gebracht. Und nun danken die Kunste einer
Bauherrin fiir ihre Forderung durch ein medizinisches Buch,
wo man doch eher etwas anderes, ein Evangeliar, Psalter,
Menaeum, oder etwas gleichwertiges, das zu ihren Kirchen-
bauten wenigstens in einem losen Verhaltnis stande, erwarten
solite. Ist es da nicht geboten, in der Figur des Pothos
jedenfalls, wenn nicht ausschliesslich, so doch auch den dies-
beziiglichen Wunsch Julianens zu erblicken? Doch andert, wie
gesagt, die Deutung des Fliigelknaben an und fiir sich an
jener des Gesammtbildes nichts: der grossmiitigen und geistvoll-
einsichtigen Juliana wird die illuminierte Plandschrift von Dios¬
kurides’ Pflanzenbuch als Dank der Kunste entgegengebracht.

Doch nicht gratis. Julianas Grossmut lasst sich nichts
schenken; aus ihrer zarten Hand rollen Goldmiinzen auf das
dargebrachte Buch; vier Goldstiicke liegen bereits auf dem-
selben, zwei liegen noch auf der Handflache, um im nachsten
Augenblicke herabzugleiten. Es ist eine merkwiirdige Ver-
cjuickung des derbsten Realismus mit der Idealfigur des Pothos.
Die Erklarung kann nur darin liegen, dass der Maler den
Typus der Julianafigur einem seiner Zeit naher stehenden
Kunstkreise entnahm, als den Fliigelknaben; es waltet eine
Unausgeglichenheit des Stiles ob, die aber der Kiinstler
offenbar nicht empfand, weil ihm der Pothos ebenso gelaufig
war, wie die geldstreuende Figur. Deshalb hat er sich auch
gar nicht angestrengt mit dem Umbilden, sondern beliess
beide Figuren ziemlich originalgetreu.

Was endlich die beiden Gefasse vor dem Berna Julianens
betrifft, habe ich mich schon oben dariiber geaussert, und
die Griinde, soweit sie im Bilde selbst liegen, angefiihrt. Sie
vertreten nur die Geldsacke der Liberalitasbilder oder ihren
Ableitungen. Wir fmden sie, um nur die nachstliegenden
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Beispiele zu nennen, im Chronographen vom J. 354 dreimal *):
am entsprechendsten bei der Koma, wo ein Putto Miinzen
aus einem offenen Sacke schiittet, wahrend zu ihrer Linken
ein voller, zugebundener Geldsack mit 1400 Goldstiicken
wie die Ziffer auf demselben besagt — liegt, um noch auf-
gemacht zu werden. Die Personifikation der Konstantinopolis
hat einen Sack mit 1000 Miinzen Inhalt und Konstantius
Gallus einen ebensolchen zur Rechten liegen. Wir finden sie
auf der barberinischen Terrakotta — statt mit Angabe der
enthaltenen Summe mit dem Monogramm Christi bezeichnet
und dann auf Konsulardiptychen. Ich glaube nicht zu irren,
wenn ich die Abweichung auf unserem Bilde dahin deute,
dass der Kiinstler die Reichtiimer der Patrizierin dadurch
als fabelhaft gross andeuten wollte, dass er statt zwei Sacken
mit wolgezalten Summen einfach zwei gefiillte Scheffel hin-
stellte, mit denen das Gold gemessen wird. Dazu passt
iibrigens die Legende iiber die Ausschmiickung der Kapelle
des h. Polyeuktos und den Ruf, den der Reichtum Julianens
hatte, ganz vortrefflich* 2). Um Rollenbehalter kann es sich
schon deshalb nicht handeln, weil sie dem eigenen Vorstel-
lungskreise unseres Kiinstlers bereits entfremdet sind; er
iibernimmt sie wol gelegentlich von alteren Vorlagen und
weiss, was sie bedeuten, wendet sie aber nicht an, wenn er
halbwegs reflektierend vorgeht. Auf dem Dedikationsbilde
vervvendet er in einer Reihe dreimal nur den Kodex; es
hatte wahrlich keinen Sinn, wenn er zwei Rollenbehalter an
einer Stelle angewendet hatte, an welcher die nachstliegenden
Vorlagen Geldsacke aufstellen und wo die Rollen denn doch
kein solches Maass von Studium anzudeuten hatten, wie etwa
bei Philosophen, Kirchenvatern und Martyrern. Sie als Mess-
gefasse fiir Getreide zu deuten, wird deshalb nicht gut
moglich — beim linksseitigen ist es dezidiert ausgeschlossen,
weil noch Reste von Miinzen sichtbar sind — weil zunachst

') Strzygowski, 1. c., Taf. 4 , 6, 35- — Vgl. auch Molinier, 1. c., I.,
p. 19 u. dfter.

2 ) Vgl. Diez, L c., p. 10. — v. Premerstein, Anicia Juliana, p. 109.
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auf dem Bilde selbst jede Andeutung hierzu mangelt, dann
aber auch in schriftlichen Quellen liber Julianas Getreide-
spenden kein konkreter Fali iiberliefert ist, von dem man
annehmen miisste, dass er dem Kiinstler als Anregung diente.

IV.

Der liberaus vornehm wirkende Titel bildet, in dieser
Art angebracht, dass er durch Form und Farbe fiir sich allein
die beabsichtigten Effekte erzielt, so viel ich sehe, das friiheste
bekannte Beispiel. Es ist bemerkenswert, dass die Buchmalerei
der italienischen Renaissance gerade auf diese Form, die sich
dann wol eingebiirgert haben diirfte, zuruckkam, um jene
Titelinschriften hervorzubringen, die wir heute in einer stattli—
chen Reihe von Kodizes, wie z. B. in den Korvinushand-
schriften, bewundern.

Neu ist diese Komposition nicht, denn sie liegt vorge-
bildet auf orientalisch-griechischen Miinzen, auf hellenistischen
Reliefs, auf Konsulardiptychen, christl. Sarkophagen und
Wandmalereien vor; von da kommt sie auch in die Miniatur-
malerei.

Der zweiteilige Schleifenkranz, wie er auf hellenistischen
Reliefs auftritt ‘) und dann auf die christlichen, vornehmlich
griechischen Sarkophage iibersiedelt, ist das erste Element.
In dieser Einfachheit, eventuell mit einem eingeschlossenen
Kreuze, wird es von Paulinus bezeugt und im ofter genannten
Wiener Rufinuskodex 2) finden wir die beste Illustration zu

') Schreiber, Die hellenist. Reliefbilder, Taf. 79> u. a - — Wickhoff,
Die Ornamente eines altchristlichen Kodex, etc. in: Jahrbuch der kunst-
hist. Sammlungen des ah. Kaiserhauses, XIV., 196 ff.

2 ) Um weiteren Missverstdndnissen zu begegnen sei darauf aufmerksam
gemacht, dass dieser Rufinuskodex die Nummer 847 trdgt und mit dem
von Die z neben dem Rufiduskodex als „Wiener Evangeliar 847” zitierten
und als besondere Handschrift angesehenem Buche (p. 64 und nochmals 66)
identisch ist. Was dort von jedem besonders behauptet wird, ist im Rufinus
vereinigt zu finden.
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den Worten des Nolaner Bischofs. Den Kranz mit horizontal
laufender Inschrift finden wir auf griechischen Miinzen des
Orients x) und haufig auf koptischen Stelen* 2); ein aus dem
Kranze entstandener glatter oder verzierter Kreisrahmen
begegnet uns wiederholt in den Handen schreibender Niken,
von welchen fiir uns jene im Chronographen vom J. 354 das
niichstliegende Beispiel abgibt 3). Disken mit Titelinschriften
fiir Monumente sind haufig; das Relief von einer Saulenbasis
auf dem Forum Romanum aus den Jahren 303—304 mit ein-
fachem Rahmen 4), ein Diptychon vom J. 52 1 aus der Sammlung
Bardac 5) mit ornamentaler Umrahmung und ein Schatzkast-
chen der Projekta in London aus dem 4.—5. Jahrhundert 6)
bieten solche Beispiele. Auf vielen Diptychen findet sich aber
der Kranz als Umschluss fiir die Inschrift 7). Der Kiinstler
ist also auch hier aus dem Bannkreise der festgelegten Vor-
typen nicht herausgetreten. Dass er selbst Nebensachlichkeiten,
wie das Kreuzchen vor Beginn des AVortlautes und das
Bkittchen nach Schluss desselben mit autnahm, scheint auf
eine junge Bildung dieser Art von Handschriftentitel hinzu-
weisen; denn auf Stempeln und aufMiinzen hatte das Kreuzchen
einen Sinn, hier ist es", wesentlich genommen, ebenso iiber-
fliissig, wie das Schlussblattchen, dass aber seinen Platz auch
noch in Druckwerken hartniickig behauptete.

Der achtzackige Trennungsstern ist ebenfalls ein Inven-
tarstiick der gleichzeitigen Kunst; wir finden ihn in genau
derselben Bildung an der AVand iiber der Apsis von San Vitale

') Vgl. Visconti, Iconographie grecque, Taf. 4 (Perseus), 8 (Mithridates
IV. Eupator), 21 (Antiochos VI. Dionysus). Auch Wickhoff, Ornamente
etc. 1. c.

2 ) Crum, Coptic monuments, und Mdmoires de la Mission archeologique
frangaise, III, passim. — Wickhoff, L c.

3 ) Vgl. Diez, 1 . c., p. $6 . — Studniczka, Die Siegesgottin. —
Strzygowski, Kalenderbilder, Taf. 8.

4 ) Riegl, Sp&trom. Kunstindustrie, p. 81.
•’) Molinier—Marcou, Exposition retrospective de Part fran9ais, I., pl. I.
r') Dalton, O. M., Catalogue of early Christian antiquities, Taf. 14U. p. 61.
7) Molinier, Histoire des arts appliquds, I., p. 20 (Dipt. v. J.488)u. a. m.
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in Ravenna. Genetisch genommen diirfte er wol nichts anderes
sein, als das Mittelstiick eines frei plastisch gedachten Kranzes,
den man auf eine Flache projiziert hat. Zwei derartige fmden
sich auf dem Personifikationsbilde der Konstantinopolis im
Chronographen vom J. 354: den einen halten zwei Putti iiber
dem Haupte der Stadt, den anderen halt sie selbst in der
Hand; auch die Nike der Roma halt einen solchen. Selbst bei
Werken von entschiedenem Naturalismus, wie beim Adler
von SS. Apostoli, ist er nicht vergessen worden x). Man
mochte das als eine Umbildung des Mittelornamentes, eines
Edelsteins, u. dgl. ansehen. -— In unserem Bilde hat der
Kunstler den Flachencharakter, wie er hier am besten ent-
spricht, wunderbar getroffen und hiemit ein Muster fiir derartige
Titelblatter geschaffen; das nachstliegende bewahrt das Evan-
geliar von Rossano.

V.

Von den iibrigen Miniaturen gestattet eine nahere Priifung
nur noch die Koralle. Sie bietet in ihrem Beiwerke neuerlich
einen Beleg, dass wir altere helleništische Typen zu neuen
Bildern vereinigt sehen. Die Darstellung des Milieus, des
Wassers mit seiner Fauna, ist der altorientalischen Kunst
gelaufig; die aegyptischen und assyrischen Reliefs sowie
Wandgemalde der ersteren behandeln wiederholt Arbeiten
und Jagd im Wasser und bevolkern das nasse Element recht
iibertrieben dicht mit Fischen, Krabben, Krebsen, ja auch
mit Krokodilen und Nilpferden. Die hellenistische Kunst
bemachtigt sich des Stoffes ,und bringt ihn mit Vorliebe und
wenig verandert — die Formensprache ausgenommen — auf
Pavimentmosaiken an 2). Das Seeungeheuer hat in den Jonas-
bildern der Katakombenmalereien zahlreiche Blutsverwandte.
Auch die Personifikation des Meeres ist vom Kunstler nicht
fiir dieses Bild erdacht, sondern schliesst sich an die altere

>) Abb. bei Hartel—Wickhoff, Wiener Genesis, p. 3.
J) Vgl. Gauckler in: Dictionnaire des antiquites, p. 2089, 2103, 2116.
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Typenreihe der Wassergottheiten, ja sogar missverstandlich
an die Quellennymphe eines Typus an, wie sie uns in der Wiener
Genesis, und zwar in genau derselben Stellung, zweimal
entgegentritt r). Dass soleh e Gestalten in der Miniaturmalerei
haufiger auftraten, als es nach den sparlichen Resten aus
jener Zeit den Anschein hat, beweist eine Kopie im Wiener
Cod. 93 aus dem 13. Jahrhundert, in der wir auf demWasser eine
ganz ahnliche Gestalt, diesmal aber mannlichen Geschlechtes,
daherschwimmen sehen; nach den Ruderwerkzeugen und dem
ganzen Habitus kann auch hier nur auf eine Personifikation
des Wassers geschlossen werden. Das Interessanteste dabei
aber ist, dass diese Kopie als nach einer alten Vorlage des
6.—8. Jahrhunderts angefertigt angesehen werden muss 2),
somit unserer Miniatur nahe steht, wenn auch als vikariierendes
Surrogat.

Das pekuliare Merkzeichen der Zeit aussert sich in dieser
Figur, wie Diez (p. 57) treffend bemerkt, im Schmucke, den
sie tragt und durch den sie eigentlich in ihre Entstehungszeit
eingereiht wird. Die klassischen Vorbilder sind meist ohne
jeden Goldschmuck; in der Genesis erhalt die zweite Nymphe
bereits eine Haarspange, Armbander und Ohrgehange zuge-
standen und ruckt dadurch unserer Gestalt in schwesterliche
Nahe. Die Ausstattung mit Krebsscheren ist ebenfalls kein
Novum; in Konstantinopel wird eine solehe Thetisstatue
erwahnt 3).

VI.

Fiir den grossen Komplex von Pflanzen- und Tierbildern
sind wir leider in keiner so verhaltnissmassig gliicklichen

') Hartel—Wickhoff, 1 . c., Taf. 13, 14. — Vgl. hiezu auch Bau-
meister, Denkmaler, II. (Meergotter) p, 910 ff.

2 ) Vgl. Swarzenski's Arbeit ilber Kopien alter medizinischer Biicher
in: Jahrbuch des kais. deutschen archaol. Instituts, XVII., p. 45 ff., woselbst
auch eine kleine Reproduktion. — Eine weitere Nachbildung bei R. Beer
in Kunst und Kunsthandwerk, V., p. 237.

:l ) Darilber ist nur eine Schriftquelle in den Scholien zu Aristides erhalten.
Diez, p. 37. Baumeister, 1 . c., II., 912.
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Lage, wie bei den Figurenbildern, um ihre genetische Ent-
wicklung zu verfolgen. Das mag auf den ersten Blick paradox
erscheinen; denn die Pflanze erscheint im Bilde kaum seltener,
als der Mensch und das Tier. In der hellenistischen Kunst
drangt sie sich sogar entschieden vor und beansprucht fur
sich dieselbe Aufmerksamkeit, wie jede der Figuren und es
gibt in dieser Richtung eine Reihe von Fallen, wo sogar ihre
Individualitat eine wesentliche Rolle spielt. Man lasse die
Masse der Pflanzenbilder auf hellenistischen Mosaiken, wie auf
den unseren Bildern nahe stehenden Philosophendarstellungen
von Pompeji und Sarsina, ferner auf den musivischen Dar-
stellungen von der Villa Hadriana, von Palestrina u. dgl. im
Geiste voriiberziehen; man erinnere sich an die gemalten
Rasensaume und fmgierten Gartenparterre, an die landlichen
Idylle und die von Schlingpflanzen umsponnenen Lauben auf
pompejanischen Wandgemalden und auf die impressionistisch
hingeworfenen Blumenfelder und Baume in den Katakomben:
welche Fiille von Studienmaterial solite man nicht davon
ervvarten! Und doch wird man davon im Stiche gelassen. Der
Baum auf dem Philosophenmosaik ist nur ein Baum; im
Rahmen sind in einem Kranze Fruchte zusammengestellt, von
welchen man eine oder die andere wol bestitnmen konnte,
im Ganzen und Grossen aber wirken sie nur als Dekoration
der Rahmenleiste. Das reizende Idvll der Domitillakatakombe,
die kleine, schmetterlingsfliigelige Psyche, die durch ein
Bliitenfeld einherschreitet und Blumen bricht, wirkt kiinstlerisch
vorzuglich; aber kein Botaniker ist imstande, diese aus sechs
bis acht in Kreisform hingetupften Punkten hervorgebrachten
und zwischen leicht geschwungene Strichbiischel verteilten
Bluten zu bestimmen. Und eben deshalb fehlt es fur unsere
Pilanzen an Vergleichsmaterial. Jenem an Grossziigigkeit
gewohnten Kiinstler mit seiner fabelhaften technischen Fertig-
keit, die selbst bei Handwerkern nicht fehlen konnte, fiel es
nicht ein, mit angstlicher Akribie jedes Detail der Naturform
wiederzugeben; er arbeitete auf die Gesammtwirkung hin und
vermittelt uns mit seiner Palette von den Einzelheiten nur
die Haupteindriicke. Das hatte aber unser Kiinstler eben zu
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vermeiden. Kein Bild, keinen Gesammteindruck durfte er
geben; Individuen mit ihren Akzidentien nachzugestalten war
seine Aufgabe. Und fiir diese Seite des antiken Kunstschaffens
bietet unser Kodex, soweit es die Miniaturmalerei betrifft, nicht
nur das alteste, sondern auch das reichhaltigste Beispiel.

Doch ohne Vorarbeiten waren die Pflanzenmaler des
Dioskurideskodex nicht. Die Schulung des Auges, die ja
manchmal zu vviinschen iibrig lasst, ist durch die Reliefkunst
der hellenistischen Zeit vorziiglich eingeleitet und gefordert
worden, und ich stehe nicht an, die Naturtreue der gemalten
Pflanzen, auf die Plastik als ihre erste Quelle zuriickzufiihren.
Uber diese Entfaltung besitzen wir ja die eingehende Arbeit
Franz Wickhoffs, worauf hier verwiesen sei l).

In der Miniaturmalerei. selbst finden sich keine entspre-
chenden Analogien; sind Baume und Pflanzen zur Andeutung
des Freien dargestellt, bieten sie regelmassig nur den typischen
Begriff »Baum« und »Blume«. Zuweilen sucht der Kiinstler
wol zu differenzieren; in der Genesis enthalten die beiden
Paradiesbilder 2) Apfel- und Birnbaume, die man nur an
ihren Friichten erkennt; nach ihrem Baue konnte man sie
eher fiir Preisel- oder Heidelbeerstauden halten; nur die
Weinrebe gelingt so ziemlich. Sonst finden wir auch knorrige
und verastete Stamme ohne Laub, oder schopfige Bliitter-
kronen, die man in anderer Umgebung eventuell fiir
Grasrispen erkliiren konnte 3). Sind Stamm und Blatterdach
vereinigt, dann ist der Baum eine Formel fiir seinen Begriff 4 ).

Was wir in der Genesis beobachten konnten, finden wir
auch im Rossanensis 5), im jiingeren Vergil der Vatikana 6),

') Hartel—Wickhoff, Wiener Genesis, p. 3 ff. — Vorziigliche Abbil-
■dungen charakteristischer Stucke ebenda, p. 18 f., 22 f., 27 f., 34 f., 41.
Dazu auch Schreiber, Die hellenistischen Reliefs, passim.

'-) Taf. I, 2.
з ) Taf. 43, 47. - 33, 34.
'*) In der Genesis in 14 weiteren Fallen.
5) Haseloff, Taf. 2, worauf die Palme zwar konstatierbar ist, aber

nichtsdestoweniger formelhaft bleibt.
и ) Abb. bei Hartel —Wickhoff, Taf D.

16 **
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in der Josuarolle *) und den Italafragmenten 2). Der Chro-
nograph vom J. 354 ist uns leider nicht im Original erhalten,
urid verwehrt uns, aus den naturalistisch gezeichneten Friichten
in der Hand der Alexandria einen Schluss zu ziehen; doch
ist es sehr wahrscheinlich, dass der Kiinstler in diesem Falle
gut beobachtete und gestaltete, weil es sich um spezifische
Wahrzeichen handelte; in anderen Fallen mangelt diese
Veranlassung.

Kurz, wir finden in der hlteren, unseren Miniaturen
voraufgehenden Kunst wenig Riickhalt zur Beurteilung der
Dioskurideischen Pflanzenbilder, ausser in der hellenistischen
Plastik; diese aber ist fiir die Zeit unserer Bilder zu entfernt,
um an einen direkten Einfluss denken zu konnen.

Unsere Pflanzenbilder sind, wie schon bei der Beschreibung
bemerkt wurde, Kopien nach gemalten Vorlagen. Den Beweis
hiefiir erbringt ein zweiter, ebenfalls der k. k. Hofbibliothek
gehoriger Dioskurideskodex, der Neapolitanus aus dem
7. Jahrhundert.

Die Verwandtschaft der beiden Handschriften ist schon
lange eine festgelegte Sache; die Unrichtigkeiten der Pflan-
zenbenennungen im Konstantinopolitanus, die durch den
Verlust der Blatter verursacht wurden, hat bereits Kollar mit
Hilfe des Neapolitanus richtig gestellt. Wissenschaftlich und
nach eigener Anschauung hat vor etwa fiinfundzwanzig Jahren
F. Cohn dieses Verhaltniss festzustellen gesucht 3). Am
eingehendsten neuerdings v. Premerstein in der vorange-
henden Einleitung 4).

Beim Durchblattern der beiden Handschriften fallt es auf,.
dass ein sehr grosser Teil der Pflanzen in der Auffassung,
Form und Farbe in beiden ubereinstimmt. Die Dimensionen.

') Ebenda, Taf. C.
2) Schultze, 1 . c., Taf. 2.
;l ) In einem Vortrage: Beitrag zur Geschichte der Botanik. Abgedruckt

in: Neunundfunfzigster Jahres-Bericht der Schlesischen Gesellsch, f. vaterl..
Cultur. (1882), p. 302 ff.

') Vgl. oben, p. 64 ff.
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•des N (so soli hinfort der Neapolitanus bezeichnet werden,
wahrend wir fiir den Konstantinopolitanus K setzen) sind
kleiner als im K, die Anordnung derart, dass zumeist je
zwei Pflanzen auf der oberen Halfte der Seite untergebracht
werden, wahrend die untere Halfte fiir den Text reserviert
ist. Die Krauter sind, wie beim K, in alphabetischer Reihen-
folge beschrieben.

Geht man nun die beiden Kodizes systematisch durch
und vergleicht Pflanze fiir Pflanze, gelangt man zu folgendem
Resultate. Die Pflanzen des K und N haben denselben Typus
im Allgemeinen; aber wiihrend der K deutliche Abstufungen
der kiinstlerischen Behandlung zeigt, ist die Bildermasse des
N einheitlich, d. h. so, dass sie von einer einzigen Kiinstler-
hand herriihren kann, eventuell von mehreren ganz gleich
stehenden Malern; sie stimmt mit der Gruppe II des K. Etwa
die Halfte alier Pflanzenbilder im N stimmt genau mit jenen
des K, und zwar verteilt sich diese Ubereinstimmung auf
alle Abstufungen desselben. Die andere Halfte schwankt aber
zwischen »ahnlich« bis »sehr abweichend«. Ich lasse als Beleg
fiir die iibereinstimmende Halfte den xeyxQog (N = fol. 86a)
und fiir die andere die avdQ<xyu£ig (N = 20a) in Nachbildung
folgen. Vergleicht man nun den Kiyxgog des N mit jenem des K
(fol. I9i b) so wird man auf den ersten Blick die Gleichheit
der Vorlage feststellen konnen; dagegen wird die grosse
Abweichung zwischen der AvSgdcpct^ig des N und des K (fol. 50b)
auffallen. So liesse sich eine formliche Konkordanz aufstellen.
Um nur einige Falle herauszugreifen, sind in beiden Hand-
schriften

gleich:

HveyLovr\ cpoivim) (N = I2 a)

» 7} ayqiu (N = I2 a)

AgzEyuovr\ (N = IOa)
Bovgi&ccluov (N == 27a)
1'dkouov (N = 58®)
”loig (N = 4 2 a)
Mijnov r[[i(Qog Kijrtaiog (N = 97a)

mehr oder weniger abweichend
Mjigoiovov (N = 9a)
JiftKganov (N = ya)
’'A)i(xv&a (N = 2 2 a)
Bgvovia kevxt) (N = 30a)
Fvacpakkiov (N = 34a)

! 'IjiTtokaTtafrov (N = 4Oa)

MaXa%ri aygiu (N = 94&)
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Ausserdem sind Verschiedenheiten der Naturtreue zu
beachten; sie treten bald bei Bildern im K, bald bei jenen
in N auf; indessen lasst sich die Behauptung Cohns, dass der
N in Fallen von Abweichungen in der Regei richtigere Details-
bringt J), nicbt halten, wenn man die ganze Masse durch-
gesehen und verglichen hat.

Trotz der Abweichungen gehen abef die beiden auf eine
Urvorlage zuriick, denn vom Typus weichen sie niemals ab.

Ksy%Qog

Das eine scheint nur sicher, dass unsere Handschriften aus
zwei verschiedenen Abkommlingen eines und desselben
Archetyps schopften. Der N bietet nach fachmannischem
Urteil bessere Lesearten und auch sonst Abweichungen vom K,
wie ja v. Premerstein oben eingehend feststellt. Er scheint
somit schon einer korrigierten Kopie des gemeinsamen Arche-

') L. c., p. 309.
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typs zu entstammen; denn er ist nicht nur um etwa ein Jahr-
hundert jiinger, sondern hat die Pflanzen auch in einer besseren
Ordnung, die zusammengehorigen Abarten nebeneinander, die
im K doppelt vorkommenden nur einmal aufgenommen. Ein
guter Teil der Abweichungen allgemeineren Charakters wird
auf Rechnung dieser Korrekturen, die von sachkundiger
Hand herriihren miissen, zu setzen sein. Dem Maler selbst
irgend eine Kritik zuzumuten, ware ganz verfehlt. Aus eben

)4vČQacpct%ig

diesem Grunde wird es auch nicht angehen, fiir beide Hand-
schriften eine und dieselbe Vorlage vorauszusetzen, ebenso
wie etwa an ein Abhangigkeitsverhaltniss des K und N nicht
zu denken ist.

Ausser den Abweichungen der unmittelbaren Quelle, aus
welcher N schopfte, muss aber auch der verschiedene Grad
der kiinstlerischen Befahigung notwendig beriicksichtigt wer-
den. Der grossere Teil der Abweichungen, sowol zwischen
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den Bildern der beiden Handschriften als auch zwischen den
einzelnen Gruppen des K geht darauf zuriick.

Am schlagendsten beweisen die Richtigkeit dieser Be-
hauptung im K jene 27 Falle, wo noch die Vorzeichnung
sichtbar ist. Der Kolorist ringt mit dem Zeichner; wenn er
von der Zeichnung abweicht, geschieht es zum Nachteile
des Bildes. Ob nun ein besonderer Vorzeichner anzunehmen
ist, oder ob er mit dem Koloristen identisch ist, verschlagt
nichts; es gibt ja heute moderne Kiinstler, welche die eigenen
Zeichnungen in der Farbe anders erscheinen lassen: jedenfalls
ist der Kolorist dem Zeichner nicht gewachsen. Ausserdem
ist es bei einer stattlichen Reihe des K ganz sicher, dass
dem Kiinstler ein vorziigliches Bild vorgelegen ist, das er
aber nicht erreichte und nicht erreichen konnte, ungeachtet
seiner Versuche. Dafiir gabe es eine zahllose Menge von
Beobachtungen, die hier aufzuzahlen zu weit fiihren wiirde.
Eine der haufigsten ist das Verfehlen von Uberschneidungen
und Uberschlagungen bei Laubblattern; der Maler zwingt
uns, die gute Zeichnung der Vorlage zu erraten.

Wie weit iibrigens die Eigenart und die Befahigung des
Kiinstlers bei Kopien gehen kann, geben uns zwei Bilder-
handschriften den Nachweis.

Die erste derselben ist eine Kopie nach unserem K,
im Besitze des Fiirsten Chigi. Bei der Anfertigung derselben
war es dem Kiinstler, etwa in der ersten Halfte des
15. Jahrhunderts, darum zu tun, eine genaue Kopie zuliefern;
aber wenn man die bei Penzig reproduzierten Pflanzen mit
jenen in unserem Kodex vergleicht, wird man gewahr, dass
ihm die Nachbildung nur unvollkommen gelang -1).

Die zweite Handschrift entstand im 16. Jahrhundert,
wahrscheinlich in Wien, auf Betreiben des Arztes Sambucus.

’) Penzig, Contribuzioni alla Storia della Botanica, p. 241 ff. Ausser
•den beiden Kopien der Artze- und Dioskuridesbilder bringt Penzig auf Taf.
V—Vlil Reproduktionen von fiinf Pflanzen: cpaaiolog, aiKvog, 6ixvog nenav,
cLuvog mencav srsQog und ainvog xokoxiv&rj, die mitunter nicht gleichgiltige
Unterschiede zeigen.
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Es ist der Pergamentkodex n. 2277 der Wiener Hofbiblio-
thek, der auf 186 Blattern 564 farbige Pflanzenbilder, 3 zum
Teil kolorierte und 4 nicht kolorierte Federzeichnungen
enthalt. Die Anregung gab unser K; die Pflanzen wurden
aber nicht aus dem Kodex selbst, sondern nach einem
natiirlichen Exemplar abgebildet. Es sind ganz vorziigliche,
virtuos gezeichnete und mit feinem Verstandniss fiir Natur
und kiinstlerische Wirkung kolorierte Bilder, die der Maler
oft mit Gold gehoht hat. Aber es war nicht immer moglich,
einer im Dioskurides behandelten Pflanze habhaft zu werden;
in diesem Falle kopierte dann der Maler aus der Handschrift,
aber absichtlich mit den Mitteln und in der Auffassung seiner
Zeit. Natiirlich schuf er hierdurch weitgehende Abweichungen.
Nur bei ihm fremden Pflanzen hielt er sich ziemlich genau
an das gemalte Original, wie z. B. bei der aQLaxoloxia GrQoyyvlr\\
Sambucus schrieb hinzu: »male expressa«.

Beim Chigianus war es die Unfahigkeit des Kopisten,
beim Wiener Kodex 2277 die sachliche Kritik, welche
Abweichungen von der Vorlage zur Folge hatte; solche
Umstan.de haben auch das Werden unserer Handschrift
begleitet.

Dass die Pflanzen in unseren Kodizes nicht nach der
Natur, sondern nach gemalten Vorlagen geschaffen sind,
dafiir erbringen sie den Beweis selbst. Es ist kein besonders
eingehendes Studium notig, um zu konstatieren, dass die
Linienfuhrung der Zeichnung und die Pinselfiihrung der
Kolorierung unfrei sind; sie widerstreben der Hand, die sie
an ihre Stelle zwingt. Es sind, besonders bei Hohungen,
Pentimentziige merkwiirdig haufig. Ausserdem ist die schema-
tische Farbengebung, das Vorherrschen dunkler Nuancen ein
weiterer Beleg, dass der Kiinstler eine fertige Vorlage
kopierte. Selbst den gelungensten Bildern des K sieht
man an, dass sie zwar mit vorzuglicher Beobachtung und
ausgezeichneten technischen Mitteln hergestellt, aber ganz
und gar von einer Vorlage abhangig sind. Mit vollem
Rechte lehnt Cohn das Urteil Woermanns, dass »auch
der Maler der Pflanzen dieselben unmittelbar nach der
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Wirklichkeit wiedergegeben« habe, ab. Ebensowenig ist
eine selbststandige Kunstlerhand anzunehmen, in dem Sinne
namlich, als ob wir es mit Originalen eines Kiinstlers zu
tun hatten.

Wenn schon die beiden Handschriften, der K und N,
durch ihre Ubereinstimmung den positiven Nachweis erbrin-
gen, dass sie von einer Vorlage abstammen, bekraftigt dies
in negativer Weise/ der Pariser Dioskurides n. 2179, der
allerdings erst dem 10. Jahrhundert angehort, aber nach
alteren Mustern kopiert wurde. Er enthalt 402 Pflanzen,
ist aber unvollstandig. Hier war die Vorlage ganz anders;
die Pflanzenformen stimmen nicht mit den unsrigen und
erscheinen mitunter, ganz ahnlich wie die Koralle des K,
in Verbindung mit menschlichen Figuren; der Bliitenstand
der Xoy%Uig zeigt menschliche Gesichtsformen '). Das ist also
ein Archetyp, von dem unsere beiden Handschriften nicht
abstammen konnen.

Die Flachheit der Kopien, die schon oben beriihrt wurde,
hat aber noch einen weiteren Grund, als die Degenerierung
der Vorlage durch einen minder befjihigten Kopisten. Auch
darin liegt ein Stilgefiihl, das noch unklar sich aussert, aber
dennoch besteht: es ist der Einfluss des Orients, der Beginn
des Processes, dessen Endresultat das Flachornament ist*
Auch hier konnen nicht alle Falle des K behandelt werden,
es gabe deren zu viel; nur auf sechs solche mochte ich auf-
merksam machen.

Man nehme z. B. im K (fol. 8ga) die Foyyvlri und betrachte
die ganz schematischen und charakteristischen Einrollungen
der Blattlappen an der Basis; man sehe sich den streng
svmmetrischen Aufbau bei 'Pacpavog (Fol. 284a), žiganurrig (32 i b),
HriGafioeidsg to ksvnov (3 2 5 b)» T&vxqlov (343 b) und Tgmohov (345 a)
an und halte sie mit mittelalterlichen orientalischen, beson-
ders arabischen Miniaturen zusammen. Der arabische Kodex
A. F. 10 der Wiener Hofbibliothek bietet mehrere treffliche

‘) Bordier, Description, p. 93.
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Beispiele, besonders Fol. 2oa—b : flach behandelte Pflanzen,
mit durchwegs berandeten Einzelteilen.

Diese Berandung finden wir auch bei den Pflanzenbildern
der II. Gruppe im K, und zwar als Randschatten vervvendeA
Ein Gefiihl fiir die Richtigkeit der Schattenwirkung scheint
derjenige halbwegs noch gehabt zu haben, der die Umrisse
anbrachte; denn zumeist trifft er es, die Schattenseite starker
zu betonen. Das ist ein Widerstreit von zwei verschiedenen
Auffassungen; dass auch die Lichtseite den dunklen Rand
erhalt, deutet darauf hm, dass diese Randschatten nicht um
ihrer selbst willen, sondern einer alten Tradition folgend
hierher kamen. Es ist die altorientalische und noch klas-
sische Art, die Darstellungen nach ihrer Korperlichkeit zu
begrenzen.

Aber diese Randschatten halte ich nicht fiir gleichzeitig
mit den Pflanzenbildern. Bei eingehender Beobachtung zeigte
sich, dass bei etwa 90 °/0 der Falle die Berandung mit einem
ganz anderen Pigment, vielleicht mit Tinte und Pinsel aus-
gefiihrt wurde, der triibbraune Ton der Tinktur fiigt sich
nirgends in die Farbenskala der Pflanze. Uberdies kann man
in sehr vielen Fallen konstatieren, dass der Randschatten
iiber die urspriingliche ITohung lauft oder dass er einen
friiheren Schatten uberschneidet. Es ist kaum anzunehmen,
dass der Kiinstler selbst eine bereits schattierte und belichtete
Pflanze so berandet hatte; demnach miissten diese Veriinde-
rungen spciter angebracht worden sein; wann — das ist nicht
zu entscheiden *). Immerhin ist es aber moglich, dass ein
unter orientalischem Einflusse stehender Beniitzer, etwa im
13.— 15. Jahrhundert, dieselben hinzugefiigt hat.

Was von den Pflanzen gesagt wurde, gilt auch hin-
sichtlich der Entwicklung der Tiermalerei. Man kann nur
behaupten, dass dem Tierkorper, dessen Formen und Lebens-
ausserungen, in der Malerei von jeher eine intensivere

‘) Vgl. Riegl, Spatrom. Kunstindustrie, p. 138; ihm sind beim Durch-
blattern des K die Details an der Ausfiihrung der Randschatten wol nicht
aufgefallen.

17”
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Beobachtung zu Teil wurde, schon deshalb, weil er in dur
Regel weniger Anforderungen an den Koloristen als an den
Zeichner stellte

Die Szenen auf hellenistischen Reliefs, auf den Wand-
gemalden der pompejanischen Hauser und der Katakomben-
kapellen, auf Mosaiken der antiken Pavimente und der
christlichen Basilikenwande, in den Miniaturen, besonders der
Wiener Genesis, wo Tiere mitverwendet sind, haben eine

darzustellen, um das Erkennen eines lebenden Exemplares
zu ermoglichen. Sie setzen diese Kenntnis voraus und verlangen
vom Beschauer, dass er sich das Fehlende, das zu kiinstlerischen
ZweckenUnbrauchbare und Unterdriickte aus eigener Erfahrung
erganze. Ganz anders unsere Bilder; sie wollen das lebende
Tier behufs richtiger Vorstellung durch das Bild ersetzen. Es
kommt dem Kiinstler, wenigstens ideell, nur darauf an, das
Tier in Form und Farbe vorzufiihren, nicht dessen Lebens-
ausserungen zu schildern. Die wilden Tiere auf pompejanischen
Jagdbiklern, die Vogel auf den Katakombenwanden, die
Tauben auf dem beriihmten Taubenmosaik — sie leben alle,
sie bewegen sich, sie suchen Nahrung und wehren sich, sie
sind einem grosseren Kunstgedanken eingeordnet, wahrend
sie hier fiir sich allein stehen.

Deshalb auch die Darstellung in lluhe, welche freilich
auch leicht zur Erstarrung fiihrt, besonders wenn das Bild
ofter durch Kopistenhande geht. Und unsere Bilder sind nicht
mehr frei von diesem kunsttodtlichen Keime.

Unser Kodex ist von dem 13. Jahrhundert an vielfach
kopiert worden; v. Premerstein hat 22 noch erhaltene Kopien
nachgewiesen 1), von denen wenigstens 13 illustriert sind.
Proben von diesen Illustrationen aus unserem K, Parisinus
2183, Athous und Bononiensis bringt Wellmann 2) in seinem
Krateuas.

Oben, p. 164 ff.
s ) Abh. der Kgl. Ges. der Wissenschaften zu Gottingen, ph.-hist.-Kl-,

N. F. II., Taf. 1 (fiffiAv) und 2 (Avplg GtscpavaiicarAri).

ganz andere als bestimmte Tiere zu dem Zvvecke
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Erwahnenswert sind ausser dem schon genannten Per-
gamentkodex 2277 der Wiener Hofbibliothek noch die von
Sambucus angeregte Zusammenstellung von 98 Kopien nach
dem K in der Papierbandschrift 12478; sie kommen dem
Originale nicht gleich; eine Federzeichnung am Schlusse —
es ist das 99. Bild — ist ein Blatt der Baumwollstaude und
nicht aus dem K entnommen.

Aus jener Zeit, als man sich mit dem Gedanken trug,
die Pflanzenbilder in Kupferstich zu veroffentlichen, stammen
zwei Bande, in denen auf je 410 Blattern 431 Pflanzen, meist
aus N, in Kupferstich reproduziert sind '). Es sind die unter
die Handschriften eingereihten Bande n. 1.2447 und 12448.
Der Zeichner war wol gewissenhaft, nichtsdestoweniger stehen
aber die Stiche an kiinstlerischer Wirkung den Miniaturen
weit nach und iiberholen selbst die steifsten durch ihre
gebundene Gespreiztheit.

VII.

Technisch wird der K wol kaum leicht erreicht. Die
Farben sind heiter, hell, glanzend, ihr Akkord brillant wirkend,
ihr Auftrag pastos, aber solid, ihr Bindemittel vorziiglich.
Es ware sehr wiinschenswert, dass hinsichtlich des Letzteren
durch eine mikrochemische Untersuchung sein Wesen und
seine Zusammensetzung gepriift und festgestellt wiirden.

') Wahrend der Entstehungszeit berichtet Weigel im 8. Bande des
Medicinischen und Physischen Journals ( 1793 ); dass er die Kupferplatten
auf der kaiserlichen Bibliothek zum Teil gesehen babe und schliesst mit
der Behauptung, dass sie im Ganzen ungef&hr 427—430 werden sollen.
v. Premerstein, der die Stelle zitiert (oben, p. 127, Anm. 2) ist der Ansicht,
dass cin Irrtum bei Weigel unterlaufen sei. Ich dagegen glaube, dass Weigel
gut unterrichtet war, nur dass sein Ausdruck „Platte” nicht auf die Sttickzal
der Metallplatten, sondern auf die darein gestochenen Bilder sich bezieht,
\veil ja nach dem damaligen Sprachgebrauch „Kupfer” sowol Piatte als
auch Bild bedeutet.
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Durch die ungliickseligen Abreibungen — und um solche
handelt es in der iiberwiegenden Mehrzahl der Beschadigun-
gen — sind wir glucklicherweise in den Stand gesetzt, den
Kiinstler bei der Arbeit wenigstens teilweise zu belauschen.
Das Feld des Bildes wird durch leicht eingedriickte Blindlinien
abgegrenzt und dann die Vorzeichnung mit einem feinen Pinsel
und einer blassbraunen Tinktur aufgetragen. Sowol beim
Cheiron des ersten Arztebildes, als auf dem Dedikationsbilde,
ferner bei 27 Pflanzen und beim Pfauen sind sie deutlich sicht-
bar; die Blindlinie fur die Hauptrichtungen der Pflanzenzweige
ist deutlich beim vaaomov (fol. 358b) vvahrnehmbar. Eine schein-
bare Ausnahme macht die Darsteilung auf Goldgrund. Hier
wird der Goldgrund fertig angelegt, und erst auf diesen wird
die Figur gemalt. Es ist aber wahrscheinlich, dass ein Kern
frei gelassen wurde an der Stelle, wo die Figur hinkommen
solite; jedenfalls reicht der Goldgrund tief unter die Kontur-
risse derselben, wie man dies bei den Arztebildern sehen
kann. Der Auftrag des Goldes geschieht mittelst Pinsels;
Blattgold ist nirgends angewendet. Eigentiimlich erscheint
daher das Vorgehen des Malers, in jedem Falle, wo nicht-
abgetonte Goldpartien vorherrschen, die ganze Flache zuerst
mit Gold anzulegen, dann aber mit einem Sepiaton oder
tieferen Niianzen das Dessin herauszuarbeiten, wie z. B. beim
Gerahm des Dedikationsbildes oder beim Titelblatt. Soli Gold
auf einem Farbengrunde, wo dieser vorherrscht, erscheinen,
so wird, wie bei der Julianaumschrift und dem Titelblatte,
erst mit einem gelblichen Pigment vorgrundiert, dann der
Goldauftrag vollzogen. Bemerkenswert ist, dass Goldpartien
iiber einem Farbengrunde sehr leicht, farbige Partien auf
Goldgrund aber selten abfallen.

Fur den Farbenauftrag bei modellierten Figuren gilt die
Hegel, dass vom Lokalton aus nach Hohe und Tiefe modelliert
wird; sie ist, soviel ich sehe, strenge eingehalten. Die Schat-
tentone sind zuriickhaltender verwendet, der Flauptakzent liegt
durchwegs, bei Figuren sowol, wie bei den Ornamenten, bei
den Pflanzen- wie bei den Tierbildern, auf der ITohung, die
bei den menschlichen Gestalten, voraT im Inkarnat, regel-
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massig dreischichtig ist. Weiss fiir Spitzlichter ist sehr reser-
viert und diskret angewendet.

Der Lokalton fiir das Inkarnat ist der traditionelle,
braunrote fiir Manner, der helle, gelbliche fiir Frauengestal-
ten x). Die Modellierung ist durchwegs natiirlich und kiinst-
lerisch; die Abstufungen sind durch Ubergiinge verbunden.
Die vorspringenden Gesichtspartien und die Finger sind ganz
so, wie in der Wiener Genesis 2), durch den Aufsatz von
roten Tonen lebhafter gestaltet.

Eigentiimlich aussert sich der Sinn fiir blendende Kolo-
ristik bei der Behandlung der Gevvandung. Ein einfaches
Weiss geniigt dem Maler nicht; er durchsetzt die Flachen
mit rosenroten, blassvioletten und griinlichen Schimmertonen,
die eigentlichen Schatten aber gestaltet er braunlich; gebro-
chene Tone zieht er vor, volle wendet er ausnahmsweise an,
und nur dorten, wo eine reichfarbige Umgebung das Gegen-
gewicht hierzu bietet, wie z. B. in den beiden Dioskurides-
bildern. Ein Meisterstiick seiner Art sind die acht Puttiszenen des
Dedikationsbildes; die ganze Tatigkeit der Eroten ist mit
fiinf Tonen auf gebrochen blauem Grunde, grisailleartig
durchgefiihrt, wobei Ocker die Hauptrolle spielt: in drei
Tonen ist er Grundpigment, mit Sepia, Weiss oder Rot
gemengt; ausserdem kommen nocn- Zinober und Weiss zur
Verwendung.

Die iibrigen Pigmente sind heute nach 1400-jahriger
Zwischenzeit und nach den Wechselfallen, denen das Buch
ausgesetzt war, schon schwer bestimmbar. Mit einiger Sicherheit

'j Vgl. diesbeziiglich W. Schultz, Das Farbenempfindungssystem der
Helenen, p. 142. — Indessen wird wol auch der standige Eindruck der
Fleischfarbe in der Umgebung des Kunstlers mitgewirkt haben. Es ist
bezeichnend, dass z. B. Luitprand in seiner Relatio de legatione Constantino-
politana (M. G. SS. III., 347) den Kaiser Nikephoros „colore Aethiopem”
nennt; bringt man hievon seine Ubertreibung in Abzug, haben wir eben
dass dunkle Inkarnat, dass die Maler mit braunrot wiedergeben.

2 ) Hartel-Wickhoff, p. 164; es sind Partien, welche nach Wickhoff
voni „Koloristen” ausgefuhrt wurden.
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lasst sich Weiss als Bleivveiss erraten, besonders bei den
Pflanzenbildern, an denen es die charakteristischen chemischen
Veranderungen, denen es besonders unterworfen ist, die
schvvarzliche Oberflache zeigt. Fiir rot wird Zinober, Krapp
und Mennig angevvendet; auch eine gelblich rote Grundierung,
vielleicht Sandyx, wird angewendet, wenn dariiber eine
durchsichtige, feuerige Lasur, ahnlich wie der Karmin, kommen
soli; moglicherweise haben wir hier an das Purpurissum zu
denken *). Fiir Blau ist Ultramarin und Indigo sicher zu
konstatieren, wahrend fiir Griin, Griinerde, meist aber die
Mischung von Blau und Gelb zur Anwendung gelangt.
Auffallend hiiufig kommt als Bestandteil von griiner Blattfarbe
Indigo vor und macht stellenweise den Eindruck, als ob es
die Unart herauszuvvachsen hatte. Das Vorherrschen von
dunklen Niianzen diirfte moglicherweise darauf zuriickzufiihren
sein. Am unklarsten bleibt das Gelb, fiir welches unser
Kiinstler Tone besitzt, welche sich vom Ocker und Auripig-
ment kaum ableiten lassen.

Das Bindemittel, welches die Maler der einleitenden
Miniaturen, der Tiere und zumeist auch der ersten Pflanzen-
gruppe anwenden, ist, wie bemerkt, unbekannt. Vielleicht
wird man an die byzantinische, von der romischen Wachs-
tempera abgeleitete Glanzfarbe* 2) denken diirfen, die nach
Berger 3) »wegen ihrer bequemen Flandhabung und ausge-
zeichneten Haltbarkeit (auch auf Vergoldung) in Miniaturen
Anwendung gefunden haben mag«. Nach Beobachtungen, die
ich, ohne experimentell vorzugehen, machen konnte, sind
diese Farben im Wasser entweder gar nicht oder nur schwer
loslich; die Beschadigung am Flaupte Galenos’ diirfte somit
dadurch entstanden sein, dass eine atzende Fliissigkeit darauf
fiel und die Farbe loste; der Versuch, den Tropfen wegzu-

') Vgl. Blilmner, 1 . c., IV., 436.
2 ) Sch&fer, Das Handbuch der Malerei vom Berge Athos, p. 74 (§ 37 '-

Wie man Glanzfarbe machen muss).
;! ) E. Berger, Beitrdge zur Entwicklungsgeschichte der Maltechnik.

S.-A. aus: Technische Mitteilungen fur Malerei, 10. Jahrg. (1893), p. 49.
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wischen, verschmierte die Farbe, aber nicht ganz, wol
deswegen, weil sie zu rasch wieder eintrocknete. Die Pflanzen
der II. Gruppe entbehren durchwegs dieses Bindemittels und
sind wol mit Wasser unter sehr bescheidenen anderweitigen
Beigaben versetzt. Das Aussere dieser Bilder fallt gegen die
Figuren- und Tierdarstellungen sowie gegen Pflanzen der
I. Gruppe so sehr ab, dass man versucht ist anzunehmen,
sie stammen nicht nur von anderen Kiinstlern, sondern auch
aus einer spateren Zeit. Ware die gleichziigige Herstellung
der Handschrift irgendwie anzuzweifeln, miisste sofort
daran gedacht und angenommen werden, dass der erste
Kunstier die Zeichnungen noch eintrug, die ein spaterer
ausfiihrte.

Nur ein einziger Fali zeigt ein harziges oder ahnliches
Bindemittel: bei 6 t,v\<xnu&ov %6 fieya (fol. 244a). Das leuchtendrote
Pigment der Bliiten ist mit einem sproden Firnissmittel ver¬
setzt: diese Bliiten sind auch die einzige Stelle, wo ein
tatsachliches Springen und Absplittern der Farbenschichte zu
konstatieren ist; sonst handelt es sich, soweit ich sehen
kann, durchwegs um mechanische, von Aussen kommende
Einfliisse. Dieses letztere lasst sich besonders bei weisszwie-
beligen und weissbliitigen Pflanzen beobachten, wo das
Pigment besonders pastos aufgetragen ist ').

Ftir Wasser als hauptsachlichstes Bindemittel bei Pflanzen
der II. Gruppe spricht vielleicht auch der — allerdings nur
einmal beobachtete — Fali, dass die Farbe zusammenrinnt,
weil sie auf fettes Pergament aufgetragen war. Das geschah
beim noXvyaUov (fol. 265®) im K, wo alle Rander zackig sind
infolge des Gerinnens.

Wahrscheinlich sind auch die Farben ohne harzige
Bindemittel der chemischen Zersetzung leichter zuganglich.
Das Obfuszieren der weisshaltigen Bliiten ist ohne jeden Zweifel
auf einen ganz ahnlichen Prozess zuriickzufuhren, wie wir ihn

') Ein seltener Fali, der uns eine verhaltnissmassig gute Erhaltung von
Deckvveiss zeigt, ist das n^daov %r]ncdov im K (fol. 278®). Er zeigt, dass
die Entfernung nur auf mechanischen Wege erfolgte.



488

beispielsweise auf Tiiren, die mit Bleiweis gestrichen aber
Amoniakdiinsten ausgesetzt sind, beobachten konnen, trotz-
dem hier Leinblfirniss Bindemittel ist. Deshalb auf eine Nach-
bildung von getrockneten Herbarexemplaren zu schliessen,
halte ich fiir nicht angebracht.

SCHLUSS.

Nach den vorangehenden Erorterungen, denen sich,
wenn Zeit und Raum nicht mangelten, allerdings noch manches
hinzufiigen liesse, darf ich mich kurz fassen.

Der Kodex ist in Konstantinopel um das Jahr 512 ent-
standen. Seine Geschichte, seine Sprache und die Veranlas-
sung seiner Entstehung verweisen ihn dorthin. Man solite
also bildkiinstlerische Darbietungen aus dem Geiste, aus dem
Kulturmilieu, dem Leben und Weben der Metropole im
ostromischen Reiche erwarten.

Wir haben uns vorurteilslos nach stilistischen und inhalt-
lichen Analogien umgesehen und sogar deren Genesis, wo
es anging, im Auge behalten. Das Resultat dieser Kunst-
wanderung ergab, dass in unseren Bildern orientalische und
hellenistische Elemente, friedlich vereinigt, zusammenvvirken
und durch ihre vom Usus sanktionierten Mittel die eigen-
tumliche Wirkung hervorbringen.

Die orientalischen Elemente sind keine Originale mehr,
sondern erscheinen im griechischen Geiste gelautert und
geschmeidig gemacht; sie sind latent und immanent, aber
deutlich und unzweifelhaft.

Den weitaus bedeutenderen Anteil an der Lieferung von
Vorbildern und Analogien fallt aber der hellenistischen Kunst
zu. Kompositionsformeln und Details fanden wir dort; vom
ornamentalen Elemente bis zur vollendetsten Form der Pros-
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kynese, von der Kleidung bis zur Korpergeste lieferte sie
Beispiele, Analogien und Belege.

Und doch sind unsere Darstellungen anders als die
Wandgemalde von Pompeji, sie sprechen eine witzigere aber
umstandlichere Sprache, als die Bilder iiber den Martyrer-
grabern; die romischen Mosaike erscheinen in ihrer ausge-
glichenen Grosse eintonig gegen diese strahlenden Farben-
phantasien, die spatromischen Reliefs fallen in ihrer dusteren
Schwerfalligkeit ganz ab; trotzdem sie mitunter dieselben
Geschichten erzahlen, mochte man sie nicht erkennen. Unser
Dioskurideskodex lasst sich mit keiner Miniaturhandschrift
gut vergleichen; Einzelheiten mogen mehrere bieten, eine
solche Gesammtwirkung finden wir nicht. Das nachststehende
Werk, die Wiener Genesis, entfernt sich durch das purpur-
getrankte Pergament und durch das Wesen des bildkiinst-
lerischen Inhaltes von ihm; wiewol sie technisch tiefer steht,
bietet sie viel mehr selbststandige Erfindung, auch dann
naturlich, wenn sie erst aus zweiter Hand berichtet. Auf eben
solche und noch starker betonte Unterschiede gelangen wir
auch beim ubrigen Material.

Uberblicken wir ali’ das Gesagte, ergibt sich fiir die
Stellung des Dioskurides, dass er ein hauptsachlich auf Vor-
bildern der spateren hellenistischen Kunst aufgebautes Bild—
werk ist, welches durch seine orientalisch-griechischen Elemente,
durch die griechische Formensprache, durch die Farbe, durch
die Verwendung des Goldes und durch die pompos-breite
Einleitung als der konstantinopler Hofathmosphare entstam-
mend bezeichnet wird.

Ich habe das AVort »byzantinisch« absichtlich vermieden.
Unser Buch vereinigt zwar hauptsachlich hellenistische Motive
und A/orlagen; nichtsdestoweniger kann es als »klassisch«
oder »hellenistisch« nicht angesprochen werden. Es hat in den
Ausserungen seiner Formensprache hauptsachlich spiitgriechi-
sche AVendungen; aber es ware bei Beriicksichtigung der
Grundlagen verfehlt, es rein byzantinisch zu nennen. Es nimmt
demnach eine vermittelnde Stellung ein: es gehort in eine
Zeit, in welcher die hellenistische Kunst immer noch ver-
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wendbare Friichte auf ihrem Baume und brauchbare Rezepte
in ihrem Bausche birgt; aber er gehort auch in eine Zeit,
in welcher sich eine neue Art der Verwendung vom aufge-
speichertem Material Durchbruch verschafft hat, in welcher
man die Friichte des alten Baumes entsprechend zubereiten
muss, um sie zu geniessen, es gehort einer Kunst an, fiir
welche ein Stempel noch nicht geschnitten ist; ich nenne
sie, bis sich eine bessere Bezeichung findet: die christlich-
griechische Ubergangskunst.
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Plato
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W. ALLEN.
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Tacitus
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Terentius
Codex Anibrosianus H. 75 inf. Praefatus est E. BETHE.
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Codex Ravennas 137, 4, A. Praefatus est J. VAN LEEUWEN Jr.
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PERIODIQUES

Revne germanique (Allemagne, Angleterre, Etats-Unis, Pays-Bas,
Scandinavie). La Revue germanique, publiee sous les auspices des
Universites de Lille, Lyon et Nancy, parait cinq fois par an, janvier,
marš, mai, juillet, novembre, et forme un volume de sept cent pages
et plus. Chaque nurnero contient i° des articles originaux sur la lit-
terature, 1’histoire, la philologie, le mouvement social, les arts dans
les pays de langue germanique et anglo-saxonne; 2° des notes et
documents inedits ou autres; 3 ° une revue critique des principales
publications ; 40 une bibliographie sommaire et une revue des revues
(Pariš, Alcan ; un an, Pariš, 14 fr.; departements et etranger, 16 fr.;
le numero 4 fr.). La Revue parait depuis le commencement de igo 5 ,
et en voici le sommaire.

1905, n° j, janvier-fdvrier : Ernest Lichtenberger, Le Faust de
Gcethe, esquisse d’une melhode de critique impersonnelle. —
A. Chevrillon, La jeunesse de Ruskin. — A. Schweitzer, Le symbo-
lisme de Bach. — Notes et documents : Trois lettres de Nietzche a
Hugo von Senger. — Comptes rendus critiques; Wackenroder,
Herzensergiessungen; Kold\vey, Wackenroder u. sein Einfluss auf
Tieck ; Blei, Novatis; Houben, Zeitschriften der Romantik ; Fr. Heb-
bel.— Bang, Mater, zur Ivunde des iilteren englischen Dramas ; Beau-
mont and Fletcher, I; Elizabethan sonnets, p. S. Lee; Lamb.
p. Macdonald; Dobell, Sidelights on Lamb; Haney, Coleridge.

N° 2, G. Monod, Michelet et 1 ’AIlemagne. — H. Lichtenberger,
Les dernieres annees de Nietzsche. — Varenne, Adolphe Menzel. —
Notes et documents : Lettres inčdites de Schenkendorf (F. Baldens-
perger); Quelques sources des rornans de Shelley (Koszul). — Fonda-
tion d’une societe pour 1’etude des langues et des litteratures modernes
(Ganthiot). — Mouvement economique et social, Allemagne,
Autriche, Suisse allemande : habitation, economie sociale, economie
politique, histoire des doctrines (Michaud); Angleterre : Cunningham,
The rise and decline of the free trade movement (J. Bardoux); Aus-
tralasie; Canada; Etats-Unis.— Une ecole de psychologie religieuse
(Delacroix). — Le centenaire de Feuerbach (A. Levv). — Bibliogra¬
phie. — Revue des revues.

N° 3 : Kaethe Schirmacher, Le feminisme allemand. — Lauvriere,
L’idealisme americain, d’apres les conferences du professeur Barrett
Wendell a la Sorbonne. — Lescoffier, La nuit de la Saint-Jean, une
oeuvre inedite de Henrik Ibsen. — Societe pour 1’etude des langues et
des litteratures modernes, seances du 12 fevrier et du 12 marš. —
Andler, Interpretation nouvelle de la scene de la « Profession de
foi » dans le Faust de Goethe. — Perdrizet, L’academie celtique et
J. Grimm d’apres un travail recent de M. Gaidoz. — Comptes rendus
critiaues : publications sur la litterature en Autriche (Ehrhard); Les
dernieres publications sur la jeune Allemagne (Dresch); Gschvvind,
Die ethischen Neuerungen der Fruh-Romantik; Rouge, Fr. Schlegel
et la genese du romantisme allemand, Erlauterungen zu Lucinde. —
Musicque : Hugo Wolf; Leichtentritt, Chopin (R. Rolland). — Phi¬
lologie germanique (Piquet); Germanique pnmitif (Gauthiot); Anglais
(Gauthiot et Delcourt); Dialectologie alsacienne (Clarac). — Biblio¬
graphie et revue des revues.

N° 4 : Polaczek, Mathias Grtinevvald. — Legouis, L’Ego'iste de
George Meredith. — Jean Chantavoine, Gcethe musicien. — Notes et
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Aymonier et Cabaton, Dictionnaire tcham-franfais. — Dioscoride, p. Wellmann,
II. — Premerstein, Wessely, Mantuani, Le manuscrit d’Anicia Juliana.— Cesar,
p. Meusel. — Tite Live, XXII, p. Wolfflin, XXIII, p. Luterbacher.— Tacite,
Annales, p. Fisiif.r. — Historicorum romanorum reliquiae, II, p. Peter. —
Detlefsen, La carte d’Agrippa. — Klotz, Les lectures de Pline. — Fried-
laender, Petrone, i‘ ed. — Siebert, La philosophie moderne. — Gutt.mann,
L’idde de Dieu chez Kant. — L. Goldsciimidt, Etudes diverses.— G. Hoffmann,
Le revoir futur. — DOssel, Logique. — Schaeffle, Sociologie. — Ziehen,
Maladies de 1’enfance. — Dugas, Cours de morale. — Philippovich, Econo-
mie politique. — H. de Frisch, La renonciation au trone. — Academie des
inscriptions.

Dictionnaire Tcham '-Frantjais, par E’. Aymonier et A. Cabaton. (Publications
de 1’Ecole Frampaise d’Extržme-Orient, vol. VII.)— Pariš, Imp. Nat., E. Leroux,
1906. Gr. in-8, xlviij -588 pp. Prix : 3 e fr.

L’activite de notre belle Ecole d’Extreme-Orient n’a d’autres limites
quecelles de sort budget, heureusement assez elastique pour lui per-
meltre de temps a autre une couteuse publication dont elle sait faire
intelligente largesse. Aujourd’hui elle nous ouvre 1 ’acces d’une
langue encore presque inconnue, dont le vocabulaire, d’apres le
releve final, se monte a un total de 9 , 35 o mots. Autant dire que du
premier coup tout y aura passe et qu’il ne restera plus qu’a glaner
apres les diligents et consciencieux initiateurs.
Le premier fonds de cet enorme travail est dtl a M. Etienne Aymo-

nier, a qui revient Fhonneur d’avoir signale au rnonde savant l’im-
portance de la langue tchame, en tant que survivance d’un puissant
empire, demembre et detruit au xve sičcle de notre ere, et d’une civi-
lisation d’origine hindoue, supplantee par celle des Annamites enva-
hisseurs venus du Tonkin \ Mais ce fonds a ete considerablement
accru par les apports de M. Antoine Cabaton, qui a voyage et
sejournč en pays tcham et publič deja nombre de precieuses infor-
mations sur les moeurs et la religion des quelque 100,000 sujets dis-
persds et asservis qui gardent a peinc le souvenir de leur glorieux
passe.

1. Exactement « Cam », avec un c orne d'un signe diacritique qui manque a
nos composteurs.

2. Cf. Bergaigne, Vancien Royaumt de Čampa d’aprčs les inscriptions, Pariš,
Imp. Nat., 1888 (extrait du Journal Asiatique).

Nouvelle sdrie LXI 1 I. 4
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L’ouvrage « rdpond, dans la pensee des auteurs, a un triple but:
fixer, dans la mesure du possible, la langue d’une race, d’une civilisa-
tion jadis brillante, qui, apres avoir joud un grand role en Indo-
Chine, s’dteint aujourd’hui miserablement; faciliter la lecture des
inscriptions et des manuscrits qui nous restent pour reconstituer le
passd de cette race ; enfin, contribuer a elucider le tres curieux pro¬
bleme de ses origines, en dtablissant par de nombreux points de
comparaison ses affinitds avec les idiomes indo-chinois et maleo-
polynesiens ». Sur ce dernier point deja la lumiere semble bien prds
de se faire : a la premiere page de 1’introduction, on nous apprend
qu’il faut deciddment rattacher le tcham, non pas au groupe mon-
khmer, comme on l’a cru quelque temps, mais a la famille maleo-
polynesienne; d’autre part, et tout r&emraent, le P. W. Schmidt 'a
rendu infiniment vraisemblable le rattachement du groupe mon-
khmer lui-meme au maldo-polynesien, en sorte que les deux opinions
jusqu’ici divergentes se concilient en une synthese superieure, dont
la haute competence de M. Cabaton en linguistique malaise nous,
permet d’entrevoir 1’ulterieur developpement.
La grammaire, des lors, de cette langue tchame, est, ainsi qu'on

doit s’y attendre, d’une extreme simplicitd, qui confine a 1’indigence,
et a pu tenir en dix pages, si Ton defalque celles qui sont consacrees
a 1’ecriture et a quelques renseignements de caractere usuel. Elle se
divise en deux dialectes, celui du Cambodge et celui de 1’Annam, qui,
malgre leur scission radicale et de longue date, ne diffčrent que tres
peu par la morphologie, mais sensiblement par la grapbie, la phone-
tique et — il va sans dire — par les elčments djemprunt, qui depen-
dent des groupes ethniques avec lesquels ces dialectes se sont trouves
ou se trouvent en contact immediat. Le jeu des prdfixes est particu-
lierement interessant, et il y aurait profit a en faire, au point de vue
semantique, un examen ddtaille, qui naturellement n’a pu entrer
dans les intentions des auteurs ; mais ils ont prepare cette dtude aux
travailleurs de 1’avenir, en relevant le mot aprefixe dans l'ordre alpha-
bdtique de son prdfixe et renvoyant chaque fois soigneusement au mot
primitif sans prdfixe. Il est, par exemple, deja permis de conjecturer
que la particule ha- doit avoir un sens copulatif et perfectif a la fois,
analogue a celui du sk. sam ou du lat. cum.
Les emprunts au sanscrit, qui fut la langue savante du pays tcham

et des plus anciens textes epigraphiques qu’on en ait exhumds, sont
necessairement fort nombreux, et les auteurs n’ont jamais manqud
de les signaler au passage : grii « precepteur » = guru, samu (et
hamu ) « egal » = sama 2 , etc. Il en est de mšme des emprunts au
pali ou dventuellement a d’autres sources pracritiques, a 1’arabe, aux

1. Die Mon-Khmer Volker, Brunsivick, Vieiveg, 1906.
2. Jc note que ce mot, qui signifie aussi « moitie », pourrait čtre contamind de

sama et sami.
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autres langueš asiatiques, et des equivalenčes malaises qui foisonnent
dans leurs pages. Us Ont dgalement distingue par un sigle les mots qui
relevent d’un certain langage mystique, fait de metaphores et de ptšri-
phrases souvent pittoresques, —: « 1’oiseau qui pique = la hache », —
et exclusivement employe par les Tchams, comme par d’autres popu-
lations malaises, en telles occurrences d’un caractere au moins pri-
mitivement rituel, comme la recolte d’une denree precieuse, du
camphre ou du bois d’aigle. Ce domaine qui coiifine au folklore
reserve sans doute encore une grande partie de ses secrets.
L’ouvrage se termine par deux additions dont Putilite pratique

n’echappera a personne. Les mots tchams etant ranges dans 1’ordre
alphabetique sanscrit, — classement excellent en soi, mais qui risque-
rait de deconcerter quelque peu nos administrateurs et nos colons, —
on a pris la peine de les relever a nouveau dans 1'ordre de Falphabet
franfais. D’autre part, on a dresse la liste alphabčtique des mots
francais, avec renvoi a la page ou le lecteur trouvera leur traduction
en tcham, en sorte que le dictionnaire tcham-franfais se trouve etre
en meme temps un vocabulaire francais-tcham, appele a rendre les
plus grands Services a ceux qui voudront se mettre en relations
directes avec les colonies tchames, sans 1’entremise, toujours sus-
pecte, dinterpržtes annamites ou cambodgiens.

V. Henry.

Pedanii Dioscuridis Anazarbei de Materia medica libri quinque, edidit Max
Wellmann. Vol. 11 , quo continentur libri lil et IV. Berlin, Weidmann, 1906;
xxvi-33 g p.

De codiois Dioscuridei Anicise Julianse, nune Vindobonensis Med. Gr. I, histo-
ria, forma, scriptura,picturis, moderante J. de Karabacek, seripserunt Ant. de Prf.-
merstein, C. Wf.ssely, J. MANTUANr. Accedunt tabula; tres lithographicae et figuram
sex textui insertae. Leyde, Sijthoff, 1906; un feuillet non pagine + 491 p. in-4".

I.Letraite de Dioscoride intitule Ilep 1 uXrj 4 laTptR-fj.; se compose de cinq
livres, que M. Wellmann, dont les travaux sur les medecins grecs sont
bien connus de nos leeteurs, a entrepris de publier, apres une colla-
tion nouvelle des manuserits. L’ouvrage comprendra trois volumes;
nous avons ici le second, qui contient les livres III et IV, accompagnes
d’uile prdface dans laquelle M. W. donne seulement quelques brefs
renseignements sur les manuserits et leur autorite respective. Son
intention est de traiter cette question plus amplement; mais il a exposd
ses principes de critique dans plusieurs articles tres etudies, notam-
ment dans VHermes et dans les Abhandlungen der kon. Gesellsch. der
Wissenschaften de Goettingue, et ce qui est dit dans la prdface suffit am¬
plement pour orientei;.le lecteur. On sait que le ITspl utaxpixTjc nous
est parvenu dans des manuserits appartenant a l’une ou l'autre de
deux recensions : l’une, qui se subdivise elle-mšme en plusieurs
classes, est representee principalement par le Parisinus 2179 (P), du
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ix" siecle, ecrit en onciales; elle donne la forme primitive et authen-
tique du traite; l’autre, remanide vers le in' ou le ive siecle, a disposd
1’ouvrage selon 1’ordre alphabetique des plantes decrites, et a pour
representants les deux manuscrits de Vienne Vindobonensis med.
gr. 1 ou Constantinopolitanus (C) du vi' siecle, et Vindob. suppl.
gr. 28 ou Neapolitanus (N) du vii« siecle, issus d’un meme archetype
que M. W. designe par R. D’autres manuscrits appartiennent a un
groupe que M. W. rattache a la premiere famille, et qui a son origine
dans une contamination des deux recensions. II rčsulte de cet etat de
la tradition que le texte de Dioscoride doit etre etabli d’apres P, et
que, la ou ce manuscrit fait defaut (il a perdu en effet, pour la partie
qui nous occupe, plusieurs feuillets dans le livre IV), il est supplee
par les manuscrits de la premiere recension. M. W. a done disposč
son edition comme il suit : le texte de P, corrigd et supplde quand
il y a Iieu ; au-dessous, les synonymes grecs, latins, egyptiens, etc.
des noras de plantes, tels qu’ils sont fournis principalement par les
manuscrits G et N de la recension alphabetique; ces synonymes, pour
la plupart, n’ont pas etč ajoutds au texte par Dioscoride lui-meme,
mais remontent, comme 1’avait deja soupponne Lambeck et comme
M. W. lui-meme l’a demontre (Hermes XXXIII, 1898), au itep! (3ora-
vtov du grammairien Pamphile d’Alexandrie. Au-dessous encore, l’in-
dication des passages analogues dans d’autres auteurs, notamment
dans le traite tteoi euTtoplurtiiv (M. W. admet que cet opuscule est de
Dioscoride), et dans des extraits de Dioscoride inserčs par Oribase,
d’apres un exemplaire de la recension alphabetique, dans les livres XI-
XIII des 'Ihtopota! encore inedits. Enfin l’annotation cri-
tique, qui donne, avec les variantes des principaux manuscrits, les
lepons d’une tres ancienne traduction latine, faite sur un bon manus¬
crit de la premiere recension. L’edition, publiee avec beaucoup de
soin ', est de beaucoup superieure a celle de Sprengel, qui d’ailleurs
ne connaissait que les manuscrits de la recension alphabetique, et le
travail de M. VVellmann fait desirer vivement que la publication de
1 ’ouvrage de Dioscoride soit promptement achevee.
II. L/edition de M. Wellmann n’etait pas encore donnče au public

t. 11 y a cependant h ajouter a 1’erratum. P. 220, I. 3 wou, 1 . 261, 7 odpo-it-
<u»<qTg 1. -irci/in.; id. ip-ituinoT?; de mžme 270, 2; 264, 14 žitairrm&v, I. eitattT.; 268,
10 6ouy)\ucrauv, 1 . -sirov ; 332 , 5 IvSoSsv, I. -6ev ; id. 8 anTaipvd?, b ffitXT,v(5q; 255 , 2 sepa-
rer XII, 4 u pro 01, 1. ot pro u. — P. 1 5 1 , 2 je rfhesiterais pas a corriger Sjioia

en eXi!a, donne d’ailleurs par E (Escorialensis III R 3 ), dont les legons sont
souvent excellentes ; c’est un exemple unique dans P du genitif avec dpoiog. P. 78,
8 M. Weliman ecrit Iv <ru<rx.£otc'<iroTcot«>; 1’addition de to-ieoh; ne me semble pas
necessaire en pareil cas, a moins que le mot ne se trouve dans d’autrcs bons manus¬
crits, par ex. 245, 3 Tonotg ajoute d’apres E; d :ailleurs nous lisons 2 '5 y, 1 Iv -itaW-
xiotg;.de meme 328, 3 Iv opeivoig. L’addition de *a\ov<nv 25 , 5 est a apprecier de la
mžme maniere; le mot est absent dans le texte plusieurs fois, comme 44, i ; 237,
i 2 ; 320 , 1 etc. Il ne saurait y avoir deux methodes.
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quand la librairie Sijthoff de Leyde fit paraitre, comme dixieme
volume de sa collection Codices grčeči et latini photographice depicti
la reproduction du celebre manuscrit C)politanus, aujourd’bui Vin-
dob. med. gr. i (C), prtlcedde d’une importante preface, publiee dga-
lement en un volume distinct. Ce manuscrit, ecrit vers 5 12, en onciales,
est d’un intčrčt exceptionnel, non seulement parce qu’il est le plus
ancien temoin de la recension alpbabetique du Ilspt uXt)? tarpi>wjc, mais
surtout parce qu’il est illustre de splendides peintures, prdcieuses
pour 1’histoire de l’art. II fut ecrit et ornt: des figures des plantes pour
etre offert a Anicia Juliana, fille du consul Flavius Anicius 01ybrius,
qui devint empereur d’Occident en 472. M. v. Premerstein, qui a
compose la premiere partie de la preface, de codicis... historia, forma ,
argumento (p. 1-228), fait du manuscrit, dans une solide dtude, 1’his¬
toire minutieusement detaillee, depuis son origine jusqu’au moment
ou il fut achete par Busbecq, et apporte a la bibliotheque imperiale
de Vienne en 1569; il decrit ensuite les modifications qu’il a subies
depuis cette epoque, et restitue tres ingenieusement son contenu pri-
mitif. Cette partie de la prdface traite egalement des sources de la
redaction conscrvee par C et son jumeau N (v. plus haut) et des etudes
faites anterieurement par les savants sur 1’ouvrage de Dioscoride,
jusqu’a l’ddition de Wellmann, qui y est annoncee. Dans ce qui suit,
M. v. P. s’occupe des dernier feuillets de C, ou sont contenus des
opuscules divers, puis des derives de ce manuscrit, et en donne, eti
sept pages doubles, le contenu folio par folio, ce qui sera tres utile
pour ceux qui se serviront de la reproduction phototypique. — La
seconde partie de la preface, de Diosc. codice observation.es palceo~
graphicce, est due a M. Wessely, qui a rduni (p. 229-352) tous les
exemples des signes speciaux employds dans cet antique monument
paleographique : signes pour la separation des mots et des syllabes,
double point ou autres signes sur u et 1, signes des esprits, meme sur
des voyelles m^diales et finales, apres une autre voyelle; signes de
ponctuation, plače qu’ils occupent et mots qu’ils separent. Suivent
des observations sur la forme des lettres, les abreviations et les lettres
liees. M. W. estime, contre Gardthausen, que le manuscrit tout entier
est d’une seule main,et donne, dans une planche finale, un specimen
de 1’alphabet des derniers feuillets, compare avec ceux de plusieurs
papyrus de 1 ’archiduc Renier, qui sont des vi' et viie siecles. — La
dissertation de M. Mantuani, die Miniaturen im Wiener Codex med.
gr. I (p. 353-491) est vraiment pleine ddnteret (elle est ecrite en alle-
mand, tandis que les deux prdcedentes sont en latin). M. M. insiste
specialement sur la haute valeur des miniatures du manuscrit (11 le
ddsigne a tort par K, au lieu de C, ce qui peut donner lieu a confu-
sion); elles ont d’ailleurs a juste titre attirč Pattention des savants, et
nombreux sont ceux qui s’en sont occupes, Un premier chapitre en
donne une descriptjon integrale; un second les Studie sous le rapftont
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de la composition, de l'execution, de 1’ornementation, en analyse la
technique, le coloris, le style et en recherche les analogies avec
d’autres productions antiques, peintures, mosa'iques, vases peints,
jusqu’en dehors de 1’art grec. M. M. arrive a cette conclusion, que
dans les miniatures du manuscrit de Dioscoride se retrouvent des
elements a la fois orientaux et hellenistiques, mais que cependant elles
ne sont, a proprement parler ni hellenistiques,ni purement byzan-
tines; elles sont le produit, dit-il, d’un art de transition, qu’il appelle,
faute d’un meilleur mot, greco-chretien. Le manuscrit de Vienne ne
contient pas seulement des figures de plantes et d’animaux (ceux-ci
dans les textes qui suivent Dioscoride); les miniatures qui sont avant
le texte, au verso des ff. 2-7, sont de vdritables compositions, dont
rune (f. 6) est particulierement interessante; elle represente, en effet,
1 ’offrande du manuscrit a Anicia Juliana, et il semble que 1’artiste ait
voulu y deployer tout son talent d’expression et de coloris. Cest sur-
tout de ces sujets hors texte que M. Mantuani a fait 1’objet de son
etude; on lui sera reconnaissant de les avoir si elegamment ddcrits
et si finement apprecids, et il serait a desirer que ce remarquable tra-
vail fut publie a part

M v.

C. Julii Caesaris commentarii de bello civili erklaert von Friedrich Kraner u.
Friedrich Hofmann. Elfte vollstandig umgearbeitete von D 1' Heinrich Meusel
direktor des kollnischen Gymnasiums in Berlin, mit funf Karten. Berlin, Weid-
mann, 1906, xvi-374 p. in-8°. 3 m. 40.

La librairie Weidmann a voulu faire reviser l’excellent Cesar de sa
collection, et. pour cela, elle s’est adressee a M. H. Meusel. 11 est star
qu’elle ne pouvait mieux choisir. Si quelqu’un devait renouveler le
livre et faire profiter nos textes de tout ce qui a ete gagne dans les
vingt dernieres annees, c’est stirement 1’auteur du Lexicon Caesaria-
num, du de Bello Gallico, (Weber, 1894), enfin de tant d’articles sur
ou autour de Cesar.
L’ouvrage est dedič au colonel Stoffel, dont le livre est loue ici (p. x),

comme il convenait. Deja pour la dixieme ddition de 1890, Friedr.
Hofmann avait mis a profit 1’Histoire de la guerre civile qui est de
1887, et il lui avait emprunte quelques cartes.
En dehors de ce qui a ete publid (le r^sume de tout ce qui precede

1891 a deja ete donnd par M.. M. dans ses Conjecturcs Caesariance),
M. M. a fait des recherches personnelkts et collationne lui-meme les
principaux manuscrits (le ms. d’Ashburnham, celui de de Thou, le
Vindobonensis, 1’Ursinianus et en partie le Laurentianus. Il annonce

x. Deux planches lithographiques, en guise de specimen, sont jointes a ce
volume : l’une represente la miniature du f. 6 v”, Anicia Juliana recevant le manus¬
crit, et l’autre la figure du f. 73 v”, la plante dxr?n le sureau.
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une edition critique qu’il donnera des qu’il aura pu faire lui-meme
toutes les collations necessaires.
L’epithete inseree dans le titre : vollstiindig umgearbeitete Auflage,

est ici de mise plus qu’ailleurs, puisque malgre sa volonte de rester
fidele a la tradition, M. M. a change le texte de 1'edition (orthographe
et ponctuation mise a part) en plus de 5 oo passages. 11 est vrai qu’il
l’a fait bien des fois dans un sens conservateur. Les secours offerts
au lecteur sont bien plus nombreux. Le nouveau livre a quelques
120 pages de plus que 1’ancien, et 1’appendice critique, d'une dizaine
de pages, rnonte a une quarantaine. Citations, cartes, index ante-
rieurs sont ete rectifies et completes. Dans les notes, on releverait de
mšme nombre d’additions provenant des recherches personnelles de
M. Meusel.
L’introduction et en general les notes historiques ont ete revues

par Paul Groebe, le nouvel editeur du Drumann. Le meme savant a
aussi dresse un tableau chronologique (Zeittafel) tres commode avec
references au calendrier julien, tel qu’il est dans le systeme de Le
Verrier et d'autre part (a une autre colonne) dans le systčme des
savants allemands.
Je goute beaucoup la loyaute avec laquelle M. M. avertit que ses

notes de 1’appendice ne peuvent tenir lieu d’un veritable apparat cri-
tique. On fait trop souventcette confusion. Nombreux sont les essais
de modification au texte ; il suffit, pour le comprendre, de voir dans
l’appendice critique toute la suite des lecons accompagnees du signe
H. M. Reaucoup de ces essais me paraissent heureux et tous sont
serieux. Parfois, tout en conservant telle lecon et telle explication de
1’editeur prčcčdent (ainsi I, 46, 4; 79, 1, ete.), M. M. fait a 1 ’appen-
dice ses objections et expose ses doutes. Passim dans le commen-
taire d’utiles remarques sur les habitudes de la langue de Cesar Sur
la valeur historique du Belliun Civile , sur les reserves qui s’imposent
dans 1’usage qu’on en doit faire, je recommande la note generale qui
se trouve a 1 'Appendice critique, p. 3 o 5 au bas, sur 14, 1 . Tres sage-
ment M. M. admet que, dans la rddaction rapide de Cesar, ont pu se
glisser des formules d’usage qu’il ne faut pas prendre a la lettre1 2 . Le
point de vue nouveau se marque surtout dans les notes ou Ton se
demande si et jusqu’a quel point telle partie du texte peut etre attri-
buee a Cžsar lui-meme 3 .
Voici quelques desiderata. Je me demande pourquoi M. M. n’a pas

1. Comme exemple de !a methode de M. M. ječite la note de 1 ’appendice suri,
56 , 3 , contenant les raisons, tirces de 1 ’usage de Cesar, qui font preferer Ja comme
nominatif pluriel hae a haec. Voir aussi p. 202, 3 , une note curieuse sur le sfcns de
auxilia dans Cesar (cf. p."3i4, sur I, 79, 5 ). Sur la forme dexteram (M. M. admet
que Cesar 1 'aura laissee echapper par megarde, Ij 69, 3 ) voir 1’appendicc.
2. III, 1, 1, sur His rebus confectis.
3 . Par ex. sur I, 39 : Ob dies Capitel von Caesar herruhrt, erscheint recht

zweifelhaft; mindestens ist der Text stark zerruttet.
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cru devoir mentionner quelque part la curieuse etude de M. Lebre-
ton sur les differences de la langue de Cesar et de Ciceron (Caesa-
riana syntaxis quatenus a Ciceroniana differat , Pariš, Hachette,
1901). II est vrai qu’il laisse entierement de cote, aussi pour les
publications allemandes, cette partie de la bibliographie du sujet.
J’aurais attendu une explication des points par lesquels M. M. apres
Paul, indique une lacune apres I, 18, 3 : dejecerunt et un mot sur
les raisons qui la font supposer. Inconsequence : le ms. de Petau est
designe par N (sigle du lexique), p. 3 o 6 , sur 18, 6, tandis qu’ailleurs,
par ex. p. 3 o 8 , 25 , 1, on lit : cod. Petav. Je dois dire qu’a mon sens,
malgre les objections de M. M., la lepon des mss. praesentium (edd.
praesentiam), I, 67, 4 est obscure et bizarre. Pourquoi, pour la clartč,
n'avoir pas indiqud dans 1’appendice critique que les mots : III, 9, 8 :
Hic.... exitus avaient dte mis entre crochets par FTrchhammer et
qu’ils manquent dans le ms. de Louvain ? Pourquoi ne pas dire nette-
ment aux notes, qu’on ne sait, sur L. Rubrius (I, 23 , 2), rien de plus
que ce que rapporte la Cesar ?
Je n’ai vu a relever que ces vetilles et d’autres pareilles ’. Pour Pen-

semble je ne me souviens pas avoir vu depuis longtemps un livre
contenant autant de bonnes choses et d’une forme aussi soignee.

E. T.

Titi Livii ab urbe condita liber XXII fiir den Schulgebrauch erklart von Eduard
von NVolfflin, mit einem Kiirtchen. Vierte Auflage. Teubner, igo 5 , 114 p.

Meme auteur, mžme librairie, livre XXIII, par Franz Luterbacuer. Zweite, verbes-
serte Auflage, 1906, io 3 p,

M. Fr. Luterbacher, professeur au gymnase de Berthoud (Burgdorf
bei Bern) est un des plus anciens elšves de M. Wolfflin. Par ses
livres, par ses articles il a une competence particuliere en ce qui con-
cerne les discours de Cicčron dont il fait les comptes rendus dans les
Jahresberichte des philologischen Vereins zu Berlin; de meme en ce
qui regarde Tite-Live. Comme le temoignait la preface de la troi-
sieme ddition, c’est lui qui avait ete chargd, en 1891, de la correction
des epreuves du Tite-Live XXII de M. Wolfflin. Cette fois Cest lui
seul qui s’est occupe de la revision. L’auteur et la librairie lui lais-
saient, pour ce nouveau travail, toute liberte. Il n’en a usdque tres
diseretement. Le cadre et le fonds restent tels que les avait voulu le
maitre; mais le livre a dte remis au courant, et surtout 1’appendice
critique a ete tres remanič L

1. P. 164, cominencement de la note : lire 2, 21 fin. P. 3 o 5 , sur 12, 2. Aldus
aurait du etre en lettres droites. — Je ne comprends pas bien pourquoi a 1 ’Errata,
M. M. retablit p. 179 Epiros contre Epirus lefon des meilleurs manuserits.
2. A louer notamment la conjecture 10, 2 : dis tura (pour datum); peut-fitre

aussi 12, 4 qui esse (pour quos). — Sur Gereonium, 32 , 4, il n’aurait pas ete inutile
de renvoyer h 18, 7.
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En 1 883, apres avoir acheve les editions des livres XXI et XXII,
M. Wolfflin, quittant Zurich pour Erlangen, puis pour Munich,
renonga a donner lui-meme, comrne il l’avait promis, le livre XXIII;
M. Luterbacher fut charge de publier cette edition promise sur les
notes et d’apres le plan de M. Wolfflin. On la reprend presentement
en un livre remis au courant et pour lequel ont etc utilisees les edi¬
tions de Riemann, de Zingerle et de Luchs. Pour le texte et pour
1’appendice critique, Luchs naturellement sertde base. Comme je n’ai
sous la main que le nouveau volume, une comparaison m’est impos-
sible; mais je constate qu’il se lit avec plaisir et qu’il figure fort bien
a cotč des deux autres Tite-Live qui portent le nom de Wolfflin

E. T.

Scriptorum Classicorum Bibliotheca Oxoniensis. Cornelii Taciti Annalium ab
excessu divi Augusti libri. Recognovit brevique adnotatione critica ihstruxit
C. D. Fisher, aedis Christi alumnus. Preface datee de mai 1906. Index nominum,
Fort in-1 2.

Le nouvel čditeur de Tacite, dont voici les Annales, a etudie les
manuscrits eux-memes en dehors de la reproduction en photogra-
phure; il connait aussi les travaux iniportants sur les Medicei
(Andresen, Rostagno, K. Herilus). Son but etait (praef., p. v en haut
et n. 1 ) de suivre les manuscrits de plus preš que les autres editeurs.
En quinze passages seulement, il dcarte leurs le<;ons. Les corrections
faites de la main meme du copiste (M 1 ), auxquelles M. F. attachp
avec raison grande importance, sont partout notees.
L’edition concurrente que tout le monde comparera a celle-ci est

stirement la quatrieme de Halm. J’ai rapprochd les deux livres. Dans
celui de M. F\ 1’apparat,tout en restant trčs clair, est d’ordinaire plus
complet, sur ce qui concerne M. Par contre les conjectures des savants
sont plus nombreuses dans Halm. A cause de cette lacune, aussi parce
que de petites fautes de copiste sont assez souvent omises a tort par
M. F. 2 , je crois qu’il sera toujours prudent de consulter les deux
apparats; a mes yeux, le livre de M. F. ne peut en fait remplacer
entidrement celui de Halm.
M. F’, ne risque de conjecture personnelle qu’en trois passages;

encore pour l’un n’y a-t-il qu’un changement de ponctuation. L’im-
pression est des plus correctes 3 .

E. T.

1. Page 102, sur 14, 13, lire Cluvier. On ne voit pas assez clairement pour 7, 2
que P' a deux fois captivis. — Un mot d'explication n’aurait pas <Ste inutile sur :
16, 14 : paucitatem... spernentibus. — P. 7, sur 4, 1, a la fin de la note, a cote du
nom : Marius Blossius, j’aurais vouiu un renvoi a 7, 8. — Un assez grand nombre
de corrections de Luterbacher, signalees a 1’appendice, sont refues dans le texte.
Elles sont interessantes : je reprocherais a quelques-unes, comme par cx. a celle
de 12, 1 : tris, de tourner la difficulte au lieu de la resoudre.
2. L’omission est surtout facheuse quand il s’agit de noms propres.
3. I, 8, 11 : ecrire Morawsirt. — XI, 23 fin; bien plutbt que ce que propose

M. F. : perissent satis, je lirais quox... perisse scttis.
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Hi3toricorum Romanorum reliquiae. CoIIegit disposuit recensuit praefatus est
Hermannus Peter. Volumen alterurn. In aedibus B. G. Teubneri, Lipsiae
MCMVI, in-8°, 2o8-ccx p. 12 m.
M. Hermann Peter, direeteur du grand etablissement de Sainte-Afra

in Meissen, est bien connu par ses nombreux ouvrages et par d’excel-
lents articles dans les journaux et revues savantes. Tous les historiens
ont manie ses Historicorum Romanorum fragmenta (Bib. Teubner,
1 883 ). A ce livre rdpondait un ouvrage prdcedent, touchant au mčme
sujet : Historicorum Romanorum reliquiae , dont la premiere partie
seule ( Veterum historicorum... vol. prius) avait paru chez Teubner,
in-8°, en 1870). La diffčrence principale des deux livres consistait en
ceci : que, dans 1’edition in-8°, les textes som accompagnes d'un appa-
rat critique au moins sommaire ; et qu’en tete de ce grand recueil se
trouve une longue introduction qui s’etend environ a la moitie du
volume; c’est une sčrie de notices en latin ou l’on trouve rdsurne ce
qu’on sait de chacun des historiens (sa vie, son oeuvre, date de publi-
cation, etc.) ; le tout prčsentč avec clarte et partout avec beaucoup de
soin. Ajoutons encore qu’outre ces deux livres, M. P. a publie un
ouvrage general sur la littdrature historique des anciens dont j’ai
rendu compte autrefois ouvrage qu’on a beaucoup discutd, auquel
on se refere et on se rdfžrera longtemps encore.
Telles sont les ceuvres preeddentes sur lesquelles vient s’appuyer

le nouveau livre. II forme, d’apres le titre, la seconde partie des Reli-
quiae; au fond, c’est une sorte de commentaire de la deuxieme moitie
(ici revue) des Fragmenta, et une application, sur des noms et des
textes, des idees developpees dans la Geschichtliche Literatur.
En tžte belle dedicace latine a Fr. Buecheler. Le livre est partout

mis au courant; on ne s’etonnera pas des nombreux renvois a l’En-
cycIopedie de Wissowa, a la Prosopographia imperii Romani; sont
cites souvent aussi Drumann-Groebe; Gardthausen pour Auguste ;
pour Hadrien, les ouvrages de Schulz (1904) et de Kornemann (1905),
etc.; de meme, d’une maniere generale, les travaux recents d’histoire,
qu’ils portent sur la chronologie romaine, sur les sources de Varron
ou de Pline, sur ce qui reste passim de Varron dans Saint-Augustin,
ou encore sur 1’Histoire Auguste. Dans la trame de 1’introduction sont
introduits les resultats de recherches originales1 2 ; mais en general il

1. Revue du 22 novembre 1897.
2. Par ex. p. lxxxviii, ets. M. P. soutient que 1’histoire de Pollion est la source

commune a Iaquelle ont puisž Plutarque et Appien pour les evenements qui vont de
60 avant J.-C. jusqu’a la mort de Cesar; ils y auraient puise par un intermediaire
inconnu appele Trallianus, qui aurait traduit en grec 1 ’histoire de Pollion (Opp.
Schwartz qui supposait un resume ou quelque histoire en latin). Je cite aussi un
excellent argument donne (p. cm) pour appuyer la supposition de Merkel que,
dans les Tristes d’Ovide, 1 'elegie 111 , 14, etait adressee a Hygin (explication
des rnots : antistes doetorum... virorum; mirne allusion dans III, 1). Ou encore
l’bypothesc que, dans la phrase celebre de Plutarque sur le mot de Cesar apres
Pharsale (ch. 46), il faut permuter la plače des deux adverbes PupaVeTi et 'EXkr\viaxl.
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sera bon de compter ici non sur des resultats nouveaux, mais bien
plutot sur un controle des recherches et des publications anterieures.
Le texte n’est pas partout le meme que dans les Fragmenta; et il

etait juste que 1’auteur mit a profit tout ce qu’ont donne ces quelque
vingt ans. Du moins le cadre et les numeros n’ont pas ete modifies.
A la difference de Tedition in 12, on a ici, outre les textes et 1’apparat
critique sommaire, tous les rapprochements utiles et, dans le texte
meme, des morceaux, en plus petit caractere, qui complčtent, en par-
tie, nos renseignements sur les ouvrages perdus.
Une des difficultčs les plus graves etait d'arretcr le choix des frag-

ments.Quand on sait, quand on voit ici 1 qu'il est lib etroitement avec
les idees qui presentement ont cours sur les sources de tel historien
(par ex. Appien ou Dion) et sur sa methode de travail, base instable,
ou nous avons ddja vu des bouleversements, on peut rester sceptique
et se demander jusqu’a quel point le recueil de M. P. paraitra, dans
quelques annees, exact et complet. Sur combien de points ne rdpe'te-
rait-on pas lubrica... quaestio ? le mot de M. P. a la p. lxxvi. Je dois
dire pourtant que les conclusions auxquelles se rallie M. P. sont tres
soigneusement dtudiees, ses jugements pleins de sens et de modera-
tion, et que je crois que son oeuvre est durable, du moins autant
qu’elle peut Tetre en un pareil sujet. J’ajoute que de longue date, dčs
186 5 , en etudiant les sources de PTutarque dans les Vies, M. P, avait
touche a.la question des Sources de Tacite; il en connait bien la lit¬
terature et aussi les difficultds; il la resume ici a propos de Pline
(p. cxlvi et s.) ; surtout il exprime ses doutes et ses hesitations.
M. P. a laisse de cot6 Trogue-Pompde, sans doute comme trop

important; aussi Granius Licinianus a cause des editions Camozzi et
Flemisch. Je crains que des deux parts une telle lacune ne cause de
deception a certains lecteurs.
Voici des critiques de detail. Pour la clarte, j’aurais voulu trouver

ici en tete une explication des signes employes : astdrisques, caracteres
d’imprimerie plus petits, etc. Dans tout le livre des indications, tres
importantes, bibliographiques ou autres,sont perduesau milieu d’une
page ou dans quelque note ou elles ne se voient pas ou ne se retrou-
vent pas. M. P. aurait du avertir que \'Index librorum general, de la
p. 2o6,doit štre completd par les petites bibliographies qui se trouvent
dans les notes, en tete de chacun des chapitres de Tintroduction. Je ne
m’explique pas pourquoi 1 'Essai de Mače surSučtone, cite ici p. clxiv,
ne 1 ’est pas a TIndex general, p. 206? — J’ai bien de la peine a croire
(p. lxv) que le Volusius de Catulle ne soit pas Tanusius et que, dans
une allusion a ces vers celebres, Seneque ait pu faire confusion. —
Pour cclaircir les points obscurs de la vie de Messala (p. clxix) M. P.
veut s'appuyer sur une pretendue regle des dialogues, a la maniere

1. P. lxxiv et suiv. et les notes.
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cTHeraclide, ržgle applicable a Tacite et d’apres laquelle aucun des
interlocuteurs ne serait vivant; pour la poser, il s’appuie sur divers
passages des lettres de Cicdron ; vrai chateau de cartes a mon avis. —
Pourquoi est-il dit de Secundus que, dans le dialogue de Tacite, 11 ne
reste rien de lui ( ipsum ejus sermonem mtercidisse constat; p. clxx au
milieu ; comment M. P. comprend-il done les chapitres 36-40? Je sup-
pose qu’ils representent pour lui, corame on le croyait autrefois, une
partie du discours de Maternus ?— Passim recours dangereux aux
raisonnements ex silentio; par ex. clxlviiii : neque eas (historlas Mes-
sala) commemorare omisisset; p. 1 i6,Testim. 1 : saepe enim Plinius
occasionem habuisset... commeniorandi...
La redaction latine prete surtout le flanc aux critiques. Je n’en

finirais pas si je voulais en relever les defauts : incorrections nom-
breuses surtout obscurites de tout genre; certaines phrases sont
enchevetrees au point d’6tre inextricables. On ne s’en tire d’ordinaire
qu’en retablissant ia phrase en allemand; c’est le seul moyen d’entre-
voir ce que M. P. a voulu dire. Cela certes manque d’agrement pour
nous et plutot que de dechiffrer ces rebus, maint leeteur preferera
reprendre direetement la Geschichtliche Literatur. Comme il n’y
avait rien ou quasi rien de pareil dans le torne I des Reliquiae, je
suppose que M. P., ne se souciant que du fond, aura confie le travail
de redaction a quelque secretaire qui Pa mal servi. Ajoutons qu’a ce
livre plein de choses, il manque a tout le moins un Errata \
Pour žtre juste, rappelons-nous tout ce qu’il a fallu de patience

pour mener a bout un tel ouvrage et n’oublions pas les premiers mots
de la nouvelle preface : « sterilitate rei saepe numero deterritus... »

E. T.

1. Qu’est-ce que ce dignaverit (p. cxxvri, 10 1 . avant le bas)? Au milieu de la
p. cxxxm; Iegatio Parthorum irri tum fuit. P. xvim, 1 . 6, dans le membre de
phrase : Plutarc/i«»i... adhibenefa adquievisse, il y a une faute d’impression ou
de redaction. P. lxxii, 1. 8 : opus non habebat cur excusaret... (il n’avait pas
besoin de...). P. xxxvini, 5 lignes avant le bas : habebat ut gloriaretur. Un mot
comme čuva a ete omis au milieu de la p. cxx, dans la phrase sur Sulpicius.
Voir la construction de ne au bas de la p. lxxxxyii. Que veut dire p. lxxxi, 1. 11 :
patet\ a la page suivante 1. 4 : ut tum.

2. P. Lxxnn, 1 . 21, lire deseriptam. P. t.xxxi, un peu apres le milieu : lire prae-
ferat ou prae se ferat. Dans la phrase tres obscure qui termine la dernierc note
de la p. cxxxn, 5 lignes avant le bas, lire : exitio. P. clxxxiv, 4 1 . avant le bas,
Ure obstriefam. P. clxxxxv, 1. 8, lire ipst. P. 56, aux notes critiques, 1 . 2 et 1 , 4,
Lemov. P. 67. 1. 6, ecrire comme M. P. l’a fait pour le mžme texte, p. lxviii :
transi?;. Pourquoi p. xxxvi : Jugurfam ? P. 02, dans le passage de Vopiscus,
1. 21, il me semble qu'il faut lire cui (au licu de cum).
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Quellen und Forschungen zur alten Geschichte und Geographie herausg. von
W. Sieglin prof. Berlin. Heft i 3 : D. Dhtlefsen. Ursprung, Einrichlung und
Bedeutung der Erdkarte Agrippas. Berlin. Weidmann, 1906, 117 p. 111-4% 4 m -

Meme collectlon et meme librairie : lleft 11 : Alfredus Klotz, Quaestiones
Plinianae geographicae, 227 p., 7 m.

. Deux publications importantes qui se rencontrent justement avec
la nouvelle edition par laquelle M. Mayhoff a repris, dans la Biblio-
theque Teubner, le premier volume de Pline, en y appliquant l'expe-
rience acquise par lui dans la reedition des quatre volumes suivants
dans 1’ordre numerique (II-V).
Commencons par 1 'Agrippa de M. Detlefsen. Le directeur du

gymnase de Gliickstadt nous a donnd precedemment, outre son edition
(1866-1873-), toute une longue suite d’excellents travaux sur [Pline;
mais il me semble que celui-ci, aussi bien par les resultats acquis que
par la methodesuivie, devra compter parmi les meilleurs.
Contenu du livre : apres une introduction sur la carte d’Agrippa,

son origine, ses dispositions essentielles, ce que nous en savons par
Pline, par la Divisio orbis, Dicuil, la Dimensuratio provinciarum, par
Orose et Strabon, suit l’examen des donnees geographiques provenant
d’Agrippa et se rapportant d’abord aux 24 provinces continentales de
la carte, puis aux sept lles, enfin aux indications accessoires portant
sur les differentes mers (Mediterrannee, Pont-Euxin, Caspienne, etc.)
et leurs cotes; conclusions gčndrales : iddeque nous devons nous faire
de la carte, de sa forme, de sa valeur pour 1’histoire, de 1’origine des
renseignements qu’elle donnait.
M. D. avait preludd au present livre lorsque, dans les Commenta-

tiones in honorem Mommsenni et dans le Philologus, il a traite des
emprunts de Pline au tableau de 1’empire, tel qu’il avait dte dresse sur
les ordres d’Auguste.
Le souci de 1’auteur a dte de reconstituer, aussi exactement que

possible, la carte d’Agrippa ; il s’appuie pour cela avant tout sur les
indications de Pline, soit qu’il nomme expressement Agrippa, soit
qu’il paraisse avoir employe la carte ; ces donnees sont controlees par
la Divisio et la Dimensuratio dont 1’accord est surtout probant;
ensuite par Dicuil et les autres auteurs. L’important est de preciser
de quelles inexactitudes on peut croire capables ces auteurs, Pline
comme les autres. Ensuite jugement general. Toute cette etude me
parait conduite avec beaucoup de logique. Certaines remarques de
detail sont fort ingenieuses, surtout ce qui est tire du schema habituel
a Agrippa : nom, frontieres, mesures, de LE. a 1 ’0 . ; puis du
N. au S., etc.
Les Commentarii d’Agrippa ne seraient pas, comme on l’a soutenu,

un ouvrage distinct, mais un recueil accessoire de notes et de chiffres
qui primitivement ont pu se trouver sur la carte elle-meme.
M. D. fait ressortir le but tout pratique qu’a poursuivi Agrippa.
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Libre a Eratosthene de s’appuyer sur 1’astronomie et de donner les
paralleles; Agrippa a pris simplement comme base et suivi, sans se
soucier de critique, la carte traditionnelle qu’il trouvait dans ses pre-
decesseurs grecs, Polybe, Posidonius et Artemidore. II n’a eu d’autre
desir que d’etre exact et de faire un travail utile. II decrit non pas la
terre, mais 1’empire romain qui pour lui se rapproche toujours plus
de 1 'orbis terrarum. Ldtalie et les regions avoisinantes dtaient des-
sinees, on le comprend aisdment, avec un soin particulier. Pour le
reste 1’auteur s’occupait moins du detail.
La carte avait la forme d'un rectangle, le Nordenhaut. Les fron-

tieres etaient indiqudes avec precision ; a defaut de montagne ou de
riviere, un trait marquait la separation des provinces. L’oeuvre
d’Agrippa d’ailleurs n’a plus etč reprise aprčs lui; la carte employde
jusqu’a Diocletien n’a jamais dtč rectifiee ni mise au courant ; elle a
fourni 1’essentiel aux Itineraires romains; le nom de 1’auteur s’est
tres vite perdu et, dans la tradition populaire, on lui a substitud celui
d’Auguste.
Je ne sais si, par ce qui precede, j’ai donnd 1'idde de ce qu’il y a de

clair, de prdcis, de neuf dans le livre de M. Detlefsen. Les objections
ou critiques de detail seraient insignifiantes
M. Alfred Klotz, professeur au gymnase de Berlin a Strassbourg,

jusqu’ici connu surtout par ses etudes sur Stace % fait ici sur un
nouvel auteurune excursion qui paraitštre, en somme, fort heureuse;
il recherche quels auteurs a consultds Pline et dans quel ordre; quels
sont leurs ouvrages et, parmi eux, a quels auteurs Pline donne la pre¬
ference. Sujet difficile, qu’ont essaye de traiter bien des savants12 3 et
pour lequel nous n’avons pas jusqu’ici, peut-etre parce qu’elle est
impossible, une solution facile et simple. Aux difficultes proprement
dites du sujet s’ajoutent celles de la critique du texte de Pline ou il
importe de distinguer les additions ulterieures (apres lecture de tel ou
tel ouvrage) et passim 1’insertion a faux de notes marginales. M. KI.
a repris ce sujet sans s’y perdre; mais je crains qu’on ne lui objecte
qu’il n’a pas su toujours tres bien conduire le lecteur; ceux qui n’ont
pas beaucoup de patience ne le suivront pas d’abord a cause de son
latin souvent enchevetre et impropre, a cause de sa methode pleine de

1. P. ioi un peu apres le milieu, lire Germanien. P. i 5 en haut : aux
remarques sur les pauvres vers cites par Dicuil, ajouter que le premier mot du
vers 8: supplices (cretique pour dactyle) prouve que 1’auteur ne savait plus la quan-
tite. — Sur Strabon et son ympoypiso^ il eut fallu une discussion plus approfondie.
M. D. n’a pas prevu, ce semble, les objections et le systdme tout oppose que
defendra M. Klotz, dans un de ses appendices.
2. These de Leipzig, 1896, Curae Statianae; editions de Stace dans la Biblio-

thžque deTeubner; articles dans la Wochenschrift de Berlin.
3 . Ici reviennent, surtout a propos de polemique, les noms de Detlefsen, Ochmi-

chen, Schweder, Cuntz, Mullenhoff, Mullcr, Partsch etc. Voir entre autres la Revu.e
du 3 janvier 1898; et du 2t avril 1902.
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renvois et de « repentirss, bref de maladresses II n’y avait vraiment
pas lieu d’ajouter aux difficultes d’un tel sujet. Les pretextes ou mčme
les raisons de fermer un livre comme celui-ci ne manqueront jamais.
Pourtant laisser ainsi celui-ci serait facheux ; car il y a beaucoup

de conscience et d’excellentes choses dans toutes ces pages herissees
de textes \
A la fin du livre deux appendices : 1’un sur la chrorographie citde

plusieurs fois par Strabon (M. KI. ne croit pas qu'il s’agisse de la
carte d’Agrippa); 1’autre sur les rapports de Salluste, Pline et Mela.
Les raisonnements de M. KI. certes ne sont pas partout convain-

cants et j’aurais bien des objections a faire12 3 . Pour me borner a un
exemple, j’admets qu’on explique que Polybe n’ait pas etd employe
directement par Pline, surtout par la raison que Polybe n’a pas
dcrit de traite proprement gdographique et qu’il fallait chercher les
indications qu’il donne dans des oeuvres historiques; mais commen t
affirmer (p. 41 en haut) : nullo loco Polybium ipsum Plinio praesto
fuisse demonstratur ?
Ai-je besoin de dire quc, dans ce travail, celui qui patit plus que

tous, est le pauvre Pline. De combien de negligences, de bourdes, de
confusions de tout genre n’est-il pas convaincu ! Cela donne envie de
prendre sa defense; car sans son livre, que feraient, que sauraient
tous ceux qui 1’accablent?
Priere de ne pas ndgliger Lindication qui termine 1’Errata : editione

Mayhoffiana librorum I-VI quae his diebus prodiit, uti me non
potuisse doleo 4 .

E. T.

1. Dans combien de pages on a, par demi douzaine et plus, des renvois a ce qui
a precede, a ce qui suivra, ... supra ... infra ... : il faudrait etre Januš pour Von¬
tom cela.
2. Noter tout ce qu’on tire pour 1 ’histoire et pour la methode et l’age de ces

auteurs de la citation dans les textes de file de Thia sortie de la mer en
46 apres J.-C. (p. 8 en haut et p. 5 i appel de la n. 1). P. 5 o au bas, tres curieux
passage sur 1 ’alteration de quelques noms geographiques dans Mela, alteration due
a sa negligence et a ses fantaisies de rheteur. — Tres bonnes remarques sur
1’emploi d’expressions propres aVarron (irrumpere, frons, les quatuor sinus : voir
l'lndex final) qui permettent de lui attribuer des phrases ou il n’est pas nomme;
d’autres expressions qui marquent une addition ulterieure de Pline; p. 5 j, sur
ipse etc.

3 . Ainsi p. 5 r, sur les arguments par lesquels M. KI. croit avoir ruine le sys-
teme d’GEhmichen, d’apres lequel Mela aurait copie Varron; sur les cascades de
sources de Tite-Live a Cdlius ; des raisonnements bien risques, p. 85 en haut
a propos de II, 169.
4. Pourquoi pas d’index bibliographique general; on l’eut prefere de beaucoup

a ces notes qu’il faut piJcher au bas des pages et qui se repetent a 1’infini.
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Petronii Cena Trimalchionis mit deutscher iibersetzung und erklarenden An-
rperkungen von Ludwig Friedlaender, Zweite. neu bearbeitete und vermehrle
Auflage. Leipzig, Hirzel, 1906, 362 p., in-8°, 6 m.

Quand a paru la premiere edition de ce livre, il y a juste quinze ans,
en 1891, une telle lumiere a et6 projetee sur une bonne moitie de
Petrone qu’aussit6t les travaux sur 1’auteur ont afflue ; le livre meme
a fait souche, et Fon a vu surgir, surtout en Angleterre et en Arne-
rique, telle et telle Cena, petites ou grandes, toutes derivecs ouverte-
ment ou non de la meme source II etait bien juste qu’un peu de
ce succes remontat a 1 ’ouvrage original, et tous les lecteurs de Petrone
seront heureux d’apprendre que M. Friedlaender donne a nouveau
sa Cena , enrichie de tout le regain que nous ont valu les quinze ans
ecoules.
La premiere edition, de meme disposition et mžme format, avait

327 pages. II y a done ici 35 pages en plus. Ldntroduction nouvelle a
76 pages au lieu de 68. Enfin les notes commencent cette fois a la
p. 208 au lieu de 198. On voit que les additions ont porte surtout sur
les Anmerkungen.
Le nouveau livre est dedie, comme le prdcedent, a Buecheler; il n’a

pas de preface. Le texte est celui de laquatrieme edition de Buecheler
avec quelques libertes de plus, puisque M. Fr, se limitant a la Cena ,
disposait de plus de plače ; ces divergences meme restent dans 1’esprit
de Buecheler que M. Fr. consultait par lettre (p. 17 au basi. Tout
ce qu’il y a d’essentiel dans la quatrieme edition de Buecheler ’
a ete incorpore dans la Cena nouvelle12 3 . Les dissentiments avec
Buecheler portent surtout sur les lacunes qui, d’apres M. Fr.,
seraient bien plus nombreuses. On a pris le soin cette fois d’indi-
quer les chapitres au titre courant, ce qui rend toute recherche
plus facile. M. Fr. donne, au moins en de breves analyses, le contenu
des prirlcipaux travaux qui ont paru depuis 1891 en Allemagne 011
ailleurs. 4 . Je ne suis pas sur qu’a ces indications eparses quelques
lecteurs n’aient pas prefere un index complet 5 .

1. Sur l’une d’elles, celic de M. Lowe, Cambridge, igo 5 , voir par ex. le Zentral-
blatt du 28 avril 1906, p. 626. — M. Fr. cite lui-mčme ici p. 140, celic de \Vaters.
2. Revne de igo5 , I, p. 207.
3 . Le releve des divers essais de correction dans les quatre editions de Buecheler,

.essais qui forcement se contredisent, est plutot ici une cause de confusiott et n’etait
pas, ce semble, tellement necessaire.
4. Ainsi p. 9 et passim : Klebs; les articles de MM. Sogliano, Cocchia, etc.;

ailleurs les articles de Heinze, de Burger, les ouvrages de Collignon, etc. Mais
pourquoi rien sur Ussani ?

5 . Je ne vois pas mentipnnees les editions anglaises ou americaines dont je par-
lais plus haut. M. Fr. renierait-il toutes ces filiales? II en est plusieurs cependant
a qui lui-mžme donnait des dloges.
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Le changement qui s’est fait dans l’etude de Petrone, se marque
surtout par les eitraits des gloses latines. Le nora de W. Heraus
revient ici tres justement coup sur coup dans les notes. II est sur que
de son travail une bonne partie restera Nous devons etre recon«
naissants a M. Fr. d’avoir mis a notre portee, d’une maniere com-
mode, tous ces nouveaux rdsultats 1 .

E. T.

— L’histoire de la philosophie allemande depuis Hegel, par M. Otto 5iebert, a
paru en 2* edition (Geschichte der neueren deutschen Philosophie seit Hegel ,
Gcettingue, Vandenhoeck, et Ruprecht, 1905, 598 p. 10 M. Elle est enriehie d’un
chapitre de notes bibliographiques et critiques sur 1’etat actuel des branches
speciales : esthetique, ethique et sociologie, etc. De plus, un appendice donne une
sorte de lexique des principaux termes avec explication de leur origine et de leur
evolution. Dans le corps mSme de 1’ouvrage, il n’y a guere a noter d’autres modi-
fications que 1’addition ou le retranchement de quelques auteurs secondaires,
certaines ameliorations de forme et d’exposition, et une critique plus prdcise des
principal« systemes. — Th. Sch.

— M. Jules Guttmann a ecrit le 1" Ergdn^ungsheft der Kantstudien en traitant
de Kants Gottesbegriff in seiner positiven Entivicklung (Berlin, Reuther et
Reichard, 1906, 104 p. 2 M. 80). II suit pas a pas les phases successives de 1’idee
de Dieu dans le developpement de la pensde de Kant, d’abord avant la periode
critique, puis pendant cette periode, et ici d’abord au point de vue theorique, puis
au point de vue moral, et termine par l’examen des ecrits posthumes. La 3* partie,
sur la portee čthique de la notion kantienne, est la plus irnportante comme etendue
et comme valeur; elle commence par etablir les fondements dela metaphysique
morale de Kant et s’acheve, dans un interessant chapitre sur le pantheisme, par
une polemique contre Paulsen, Schultess, Fleischer et Heinze. — Th. Scu.

r. Telic de ses conjectures me parait evidente : par ex. 47 fin : ioifltorum.
2.Estinsere ici comme dans Buecheler (40 ed.), au tcxte et justifie aux notes vers

ledebut du ch.47: ne (devant Jovis) pourne... quidem. — Je comprends tres bien
qu’au chap. 38 (p. 104, 6) M. Fr. ait admis la lefon et l’orthographe de Heraus :
subalapo. —Pourquoi au chapitre lviii, p. 104, 14, ne pas conserver, en modifiant
une seule lettre, le texte du ms. de Trau demadefecit (t’a deniaise), allusion au
lacticulosus (p. i 52, 4} du chapitre precddent ? — P. 98, 1. 12, lire festiculos. —
P. 118, a la 1. 3 des notes, lire si simzVa. — P. 116, note sur la ligne 1 2 : les mots
qu’ajoutent ici Muncker et Buecheler, mfiles a leurs noms en italiques, font confu-
Sion; je les aurais places entre crochets. — P. 132, a 1’apparat sur la ligne 7, Tile-
bomenus aurait du Stre en italiques. — Au bas de la p. 158, lire 24 devant diduc-
tis. — A 1’apparat de la"p. 160, sur 12, 13, ecrire deux fois conS!(i-reximus. —
P. 166, 18, il eut fallu indiquer que 1’addition stridere est de Jacobs. — P. 232,
dans la note sur et Trimalchionis, au debut de la parenthese, lire Liv: XL, n, 3,
— P. 282, 1. 9, lire statim.
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— Une nouvelle brochure de M. Louis Goldschmidt (Thienemann, Gotha, 1906,
138 p. 3 M.) comprend : i° dix pages sur Kant und Haeckel parues en reponse aux
Berlinei• Vortrage ; mirne conclusion que chez Adikes (R. critique, 6 aout 1906,
p. 96) : Haeckel est un grand naturaliste, mais un metaphysicien ridicule ;
2 0 une etude fort serieuse sur Freiheit und Naturnottvendigkeit, qui developpe les
idees de Kant dans ce dornaine : la contradiction apparente entre necessite et
liberte peut se resoudre seulement en ce sens que toute necessite naturelle n’est
reconnue qu’hypothetiquement sous des conditions determinees et n’est done
point absolue; mais aucune speculation ne peut prouver la possibilite ou la realite
de la liberte, qui est une notion transcendante [Uberschtvenglich) appartenant a
un domaine inaccessible a 1'esprit humain; 3° une Replik an Julius Baumann
devant servir a rdfuter la \Velt-und Lebensansicht signalee dans la Revne critique
du 6 aout, p. 97; le caractere de cette polemique qui dure un peu trop longtemps
reste celui que nous formulions ddj& p. 120 de la Revne critique du i3 aout. —
Th. Sch.

— M. G. Hoffmann, pasteur a Breslau et privaldozent, fait 1’histoire des idees
chretiennes sur la vie future, dans Das Wiedersehen jenseits des Todes (Leipzig,
Hinrichs, 1906, 79 p. 1 M.) Partant du consensus gentium dans la foi au revoir
futur des siens, 1’auteur etudie successivement les croyances de la Bible, des Peres,
des mystiques et des scolastiques, de 1’Eglise catholique jusqu'a ce jour, de
rhumanisme et de la Reforme, examine ensuite l’influence de la philosophie
moderne, du rationalisme et du romantisme, de Schleiermacher et de Strauss, les
affirmations de la thdologie contemporaine (Schenkel, Ilase, Rothe, Luthard,
Vilmar, Lipsius, Ritsch, Kattenbusch) et des cantiques protestants. Conclusion :
toutes les pretendues preuves de Timmortalite ne sont que des postulats de 1’esprit
qui se juge au point de vue religieux et moral. Pour le christianisme, cette notion
n’est point formelle, mais notion de valeur : son dernier mot est : confiance et
resignation. — Th. Sch.

— M. Karl DiIssel explore un domaine de la logique dans son itude intitulee
Anschauung, Begriff und Wahrheit (Tubingen, Mohr, 1906, 71 p. 3 M.). Comme
elle n’a pas de table des matieres, nous la dressons ici : P. 11, Intuition et notion
(auteurs particulierement mentionnes, utilises ou discutes : Hunerl, Goring,
Windelband, Sigwart, Rickert. — P. 19, 1’evidence. — P. 33, la verite systema-
tique; Hertz, Poincare, Lotze. — P. 57, veritd systematique et pensee « signitive ».
— P. 64, Heuristique ct critique. — Th. Sen.

— M. Albert Schaeffle, de Stuttgart, etait en train de publier des Neue Bei-
trdge qur Grundlegung der So^iologie dans la Zeitschrift filr die gesamte Staats-
ivissenschaft, lorsqu’il mourut (Noel igo3). Son ami, Karl Bucher, vient de rdunir
ces articles en un Abriss der So^iologie (Tubingue, Laupp, 1906, 252 p. 4 M.) qui
trače les lignes fondamentales de la sociologie gendrale, en envisageant tour a
tour la societe, prise en elle-meme et dans ses rapports avec l’univers, la cons-
cience sociale, les elements sociaux, la societe nationale et internationale, le de-
veloppement de la societe ou les faits historico-politiques, enfin les troubles
sociaux et leur traitement. Un registre des termes et des auteurs sociologiques
clot le volume, qui nulle part ne trahit son origine posthume. II faut done remer-
cier M. Bucher de 1’oeuvre meritoire, quoiqu’ingrate, qu’il a su si bien parachever.
— Th. Sch.
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— M. Ziei-ien a termine ses Geisteskrankheiten des Kindesalters mit besonderer
Berilcksichtigung des schulpflichtigen Alters (3 e fascicule, Berlin, Reuther et
Reichard, i3o p. 3 M.). II analyse d’abord la demence compulsive ou obsessive,
puis les constitutions psychopathiques, tant les degeneratives en general que les
hysteriques, neurastheniques, choreatiques, epileptiques, obsessives, etc. II passe
ensuite aux psychoses composees, manies, mdlancolies et hallucinalions perio-
diques, folies circulaires, et donne enfin un Appendice bibliographique suivi d’un
guide schematique pour l’examen psychique d’enfants atteints de maladies men-
tales. Chaque chapitre est suivi d’une liste bibliographique. — Th. Sch.

— M. L. Dugas, professeur au lycee de Rennes, a deja ecrit une serie d’ou-
vrages sur Vimagination, Uamitie antique , La psychologie du rire, La timidite ,
etc. Son dernier ouvrage, Cours de morale the'orique et pratique (Paulin, 1906,
in-80 de 464 p. 5 francs, paru aussi en 2 vol.) n’est pas seulement un excellcnt
manuel pour la classe de philosophie, dont il traite a fond le programme, mais
peut servir de precieux instrument de travail et d’information merae pour un spe¬
cialiste et de livre de lecture, interessant et instructif, a tout homme cultive. Le
plan est celui du programme, eloquemment interprete et prudemment člargi. Le
dernier mot du livre est a noter : « Le probleme du gouvernement en general,
celui de la democratie en particulier, releve de la morale ». Erratum, p. 391,1. 18,
lire celles qu’il est. — Th. Sch.

— Le torne I du Grundriss der politischen Oekonomie du professenr E. de Piii-
lippovich, de 1'universite de Vienne, vient de paraitre en 6° edition revue et aug-
mentee, et peut servir d’introduction au manuel de droit public (Tubingue, Mohr,
1906, grand in-q“ de 43 1 p. 10 M.). Son titre special est AUgemeine Volkswirtschafts-
lehre. II commence par etudier 1’essence de 1’economie publique, ses unites et ses
formes d’organisation, ses degres de developpement et les diffcrentes periodes de
relations commerciales, enfin 1’economie en tant que Science. Puis le livre I expose
ses conditions de developpement, conditions naturelles, sociales, politiques, per-
sonnelles; le 2 e traite de la production et du gain, au triple point de vue des fac-
teurs de la production, de son organisation et de son principe regulateur; le 3 e
envisage le Commerce proprement dit ( Verkehr ), la valeur, le prix, 1’argent,
le credit; le 4“ s’occupe du revenu, d’abord de sa formation, puis de son
emploi; le 5° eclaire les tendances actuelles de 1’economie politique, 1’indivi-
dualisme (les physiocrates, Adam Smith), le socialisme en Angleterre (Thomp¬
son, Owen, les chartistes, le socialisme chretien de 1848, les syndicats, etat actuel,
Sidney Webb), en France (avec une note sur la Belgique), et surtout en Allemagne
(Karl Rodbertus, Marx et Engels, la Soqialdemokratie, Bernstein contre Marx)’
enfin la reforme sociale, y compris le christianisme social tant catholique que
protestant. Pour les non-specialistes, c’est naturellement ce dernier chapitre qui
sera le plus interessant avec ses incursions constantes dans le domaine brulant de
1’actualite politique. — Th. Sen.

— M. Hans von Friscii, professeur a l'universite de Bale, etudie dans Der
Thronver\icht (Tubingue, Mohr, 1906, 136 p., 2 M.) le cotb juridique de la renon-
ciation au trfine. Apres une introduction terminologique, il fait 1’histoire de son
sujet, c’est-a-dire, raconte successivernent les differentes renonciations au trone
faites en Allemagne, et dans les autres pays, et y joint un court examen des theories
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usitees dans ces divers cas; puis il aborde le fond mžmc du sujet en le traitant
d’apres le droit actuel (p. 62-117), enfin, consacre un chapitre final a la renoncia-
tion au pontificat, tant au point de vue historique que juridique. — Th. Sch.

Acadžmie des Inscriptio.ns et Beli.es-Lettres. — Seance du 11 janvier igoj. —
L’Academie procede au vote pour la designation de deux candidais a chacune des
deux chaires vacantes au Coilege de France. Sont nommes :
Chaire de langue et litteratures de VEurope meridionale : en premiere ligne,

M. Morel-Fatio; en seconde ligne, M. Jeanroy.
Chaire d’histoire et littirature latines : en premiere ligne, M. P. Monceaux ; en

scconde ligne, M. Rene Pichon.
M. d’Arbois de Jubainville fait une communication sur une colonie gauloise en

lrlande au m* siecle a. C. Les Manapii , que le gčographe Ptolemee plače dans la
region S.-E. de 1 ’Irlande, sont des Menapii venant du continent, des environs de
Cassel, departement du Nord. lis vinrent en lrlande vers la lin du m" siecle. Un
roi irlandais exile s'etait refugie chez eux et rentra en lrlande avec une armee de
Menapii. De la une colonie gauloise en lrlande, les Galiain, comme disaient les
Irlandais. lis furent les meilleurs soldats de l’armee qui envahit 1 ’Ulster pour
conquerir le taureau divin.
M. Chavannes, au nom de M. Senart, donne lecture d’une note de M. Pelliot sur

deux sites archeologiques de la region de Kachgar. Le premier est celui des
« Trois Grottes », a i 5 kil. environ au N. de Kachgar; le second est celui des
ruines de Tegurman, a 2 kil. environ plus a l’E. Dans ces ruines, M. Pelliot a
decouvert un morceau de planchette portant sur une de ses faces des caracteres
en brahmi. Ce fragment est le premier specimen d’ecriture hindoue qui ait ali
trouve jusqu’ici dans les environs de Kachgar.
M. Leon Dorez croit pouvoir, a l’aide de documents contemporains et du

volume en question, etablir que le manuscrit latin 5784 de la Bibliotheaue natio-
nale, contenant la Vie de Cesar par Petrarque, estcelui-la m6me auquel le poete
travaillait lorsqu'il fut surpris, dans la nuit du 18 au 19 juillet 1374, par la
dernižre crise d’epilepsie senile a laquelle il succomba quclques heures plus tard.
Une reproduction phototypique complete de ce manuscrit paraitra dans quelques
jours.
M. Salomon Reinach donne une explication nouvelle du geste de Lange dans le

tableau de la Vierge aux Rochers, de Leonard de Vinci, conserve au Musde du
Louvre. Remarquant que Lange designe du doigt saint Jean-Baptiste, patron de
Florence, M. Reinach pense que le tableau a etž cxdcute a Florence, et non,
comme on l'a dit jusqu’ici, a Milan, ou Leonord ne se rendit qu’en 1483. Le
tableau du Louvre, loin d’etre une replique, serait done anterieur a celui de la
National Gallery de Londres, expressement peint pour un couvent de Milan.

Leon Dorez.
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documents : Societd pour l’dtude des langues et litteratures modernes,
20 avrili Meredith, L’Ego'iste, trad. M. Strauss; La preposition of et
1’influence francaise.— Comptes rendus critiques : Valentiner, Rem-
brand- u. seine Umgebung; Maeterlinck, Peintures identifides de
l’epoque de Rubens; Hamel, Diirer; Benoit, Reynolds; Hourticq,
Rubens ; Meiergraefe, Entwicklungsgesch. der modernen Kunst,
Der Fali Bocklin u. die Lehre von den Einheiten; Hildebrand, Le
probleme de la forme dans les arts figuratifs ; Servaes, Max Klinger ;
Bierbaum, Hans Thorna; Bethge, Worpswede. — Jusserand, Hist.
litt. du peuple anglais, II; G. Smith, Elizabethan critical essays;
Wilson, The Svvisser, p. Feuillerat; Ascham, English works,
p. W. A. Wright; Sir Thomas More; Utopia, p. Collins; Farmer
et Henley, Diet. of slang; Derocquigny, Lamb; Barry, Nevvman;
G.-M. Merlette, Elisabeth Brovvning. — Bibliographie et revue des
revues.
N° 4 bis. Etudes sur Schiller : Ch. Schmidt, Le sieur Giller,

citoyen francais. — Ch. Andler, Deux sources medievales de la
Fiancee de Messine. — Spenle, Schiller et Novalis. — Baldensperger,
Schiller et Camille Jordan. — Dresch, Schiller et la jeune Alle-
magne. •— Tibal, Schiller et Hebbel. — Ehrhard, Schiller et
1’Autriche.

N° 5 : G. Parizet, La Revue germanique de Dollfus et Nefftzer,
d’apres la correspondance des deux direeteurs, I. — Fauconnet, Essai
sur la psvehologie de la fernnie chez Schopenhauer. — Notes et docu¬
ments : Une lettre inedite de Longfellow. — Histoire, ouvrages de
MM. Prutz, Phiplipson, A. Waddington, G. Pages (G. Pages). — La
domination francaise en Allemagne, etat des travaux (Ch. Schmidt);
Quelques livres sur Bismarck (P. Matter); Le pangermanisme en
Autriche. — Comptes-rendus critiques : Matter, Bismarck et son
temps. I ; Cartellieri, Geschichtsvviss.; Joubert, Stanley; De Pange,
Ferri III de Lorraine ; Perrenot, Les Burgondes dans le pays de
Montbeliard; Colajanni, Latins et Anglo-Saxons. — Bibliographie et
revue des revues. — Littdrature comparee(F. Baldensperger).
1906, n° i, A. Waddington, Berlin et les residences du Grand

Electeur au milieu du xvne siecle. —Jacques Bardoux, Essai d’une
definition psychologique du libdralisme anglais. — G. Parizet, La
Revue germanique de Dollfus et Nefftzer, d’apres la correspondance
des deux direeteurs. — Notes et documents : Correspondance
inedite de Gutzkow, publiee par J. Dresch; The Modern Language
Review (A.-K.). —Comptes rendus : Le centenaire de Schiller, etude
bibliographipue ; Stoll, Webster, the period of h is work as determi-
ned by his relations to the drama of his day; Beaumont et Fletcher,
I, p. Glover; Chapman, Amorous Zodiacke, p. S. Lee; Pedantius, a
Latin comedy formerly aeted in Trinity college, Cambridge p.
G. C. M. Smith; Barbeau, Une ville d’eaux anglaise au xviii° siecle,
Bath ; Locock, An examination of the Shelley mss. in the Bodleian
Library; Shelley, p. Hutchinson; Dhaleine, Hawthorne; Shorthouse,
Life and letters, Literary Remains.
N° 2, marš avril : E. Seilliere, Hobbes et la volonte de puissance.

— J. Lescoffier, « Au dela des forces » et 1’evolution religieuse de
Bjornson. — H. Cordij^et, La femrne dans l’oeuvre de Meredith. —
Notes et documents : Notes etymologiques (J. Derocquigny). —
Comptes-rendus critiques : Mouvement economique et" social,
Angleterre (Bardoux et Cazamian), Allemagne (E. Michaud).



N° 3, mai-juin : W. Thomas, La conception de 1’amitie dans Bacon
et Shakspeare. — P. Besson, Les romans et nouvelles de Th. Storm.
— May de Rudder, Peter Cornelius. — Notes et documents : D'un
faux dans 1’oeuvre lyrique de Heine (Ch. Andler). — Comptes-rendus
critiques : philologie germanique (Piquet, Gauthiot, Delcourt,
Koszul); Mythologie et histoire religieuse (Poirot et DeIacroix);
Histoire de la musique (Brenet). — Bibliographie et revue des
revues : Litterature comparee (F. Baldensperger); Litterature
anglaise (Aynard); art (Varenne). — Revue des revues (Gauthiot et
Mis).

N° 4, juillet-aout : E. Legouis, Les deux sir Roger de Coverley.
S. Reinach, Un projet de Totila. — L. Reau, L’exposition centenaire
allemande de Berlin. — Notes et documents : Fin- die Mouche, his¬
toire d'un manuscrit de Heine (J. Legras) ; Deux sources du Stern-
bald de Tieck (L. Marchand); Preterit anglais et preterit francais
(L. Foulet) ; L’dnigme de Das Miidchen in der Frernde, de Schiller
(J. Bernard) ; Les dernieres recherches sur la Jeune Allemagne
(J. Dresch). — Comptes rendus critiques : Litterature anglaise, His¬
toire de l’art.

N° 4 bis, septembre : Geoffroy Chaucer, Les contes de Canter-
bury, Prologue, Conte du chevalier, Conte du ineunier, Conte de
1’intendant, Conte du cuisinier (ce fascicule supplementaire est offert
aux abonnes de la Revue germanique grace au concours de la Socibte
de philologie et de litterature modernes, il Test pas vendu sepa-
rement).

N° 5, novembre-decembre) : Cazamian, pourquoi nous ne pouvons
detinir rhumour. — J. Blum, George Bernard Sbaw. — Notes et
documents: Documents du Musee Calvet d’Avignon (Duraffour);
Materiaux pour servir a l’dtymologie anglaise (Derocquigny). —
Comptes rendus critiques : H. Lichtenberger, Heine penseur
(J. Legras); Litterature scandinave (Lescoffier et Polack); Litterature
comparee (F. Baldensperger); Quelques livres sur Bismarck (P. Mat-
ter). —■ Bibliographie et revue des. revues : Litterature comparee
(F. Baldensperger); Litterature allemande (Mis).
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